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BERECZKI MATE JELENTOSEGE
GEDAY GUSZTAV

A 18. majd ezt kovetéen a 19. szdzadban a gyors ipari fejlédés
kovetkeztében a nagy felfedezések Kkiterjedtek a természettudomany
egészére. A botanika tobb szempontbol is fontosabb helyet foglalt el, mint
kordbban. A leiro botanikdban nemcsak a természetes kornyezetben €16
novényekkel foglalkoztak, hanem a kutatok kiterjesztették figyelmiiket a
gazdasagilag miivelt novényekre is. E két szazad volt a tavoli id6bdl
maradt  gytimolesfajtdk  felkutatdsanak,  felfedezésének,  kritikai
értékelésének korszaka is. Ezt szinte kikényszeritette a varosi lakossag
rohamos novekedése — ellatatlansagabdl addddan a piacokon keresni
kezdte a kiilonbo6z6 gytimolcsoket. A gazdalkodds természetesen kénytelen
volt reagdlni a helyzetre, s megkezd6dott a gazdasagi alapokra helyezett
gyumolcstermelés kialakuldsa. Szdmtalan maés tényezd is segitette a

fejlédést a 19. szazadban, kiilondsen a szallitdsban a vasut megjelenése.

A gazdasagilag fejlettebb allamokban megkezdddott —sajat
természeti kincseik feltdrdsa az orszdg egyes vidékein elterjedt
gyumolcsfajtak felkutatdsa, értékelése a sziikségleteknek megfeleléen. E
munka sordn mint a nemzet kincsét, a kialakulé pomoldgia moddszerei
szerint pontosan leirtdk a gylimolcsoket. Kialakult egy iddigényes,
koltséges fajtakutatasi eljards, amely soran igyekeztek a termelés alapjat
nyujto jo és rendezett fajtasorozatokat kialakitani az egyes gytimolcsfajok
esetében. Azonban mig a fejlettebb nyugati allamokban az allamhatalom
tamogatta a gytimolcsfajtak lelkes felkutatd és értékel6 mozgalmakat,
addig hazankban a kérdés egyesek maganpasszidjara hagyatkozott. Nem
figyeltek fel a kérdéskorre, mely elmaradott allapotban is gazdasagilag

jelentds volt. Ennek ellenére hazankban Urbanek Ferenc' kanonok

1 Urbanek Ferenc apatkanonok, c. bartfai apat (Selmecbanya, Hont vm. ma Banska
Stiavnica, Szlovéakia, 1790. aprilis 2. — Pozsony, ma Bratislava, Szlovakia, 1880. januar 6.)
Koranak hires bel- és kiilfoldon is elismert gylimolcsészeti szakembere. Hires pomoldgiai
gyljteménye és faiskoldja volt, ahonnan jelentés mennyiségti szelektalt oltvanyt juttatott el
az orszag minden részébe, igy Dorgé Daénielhez és Bereczki Matéhoz is. Mive:
Systematisches Verzeihniss der vorziiglichsten Kern- und Steinobstsorten... Pressburg, 1840.
[Rendszerezett katalégusa a legkivaléobb magvas és csonthéjas gyiimolcsfajtaknak..., 1840,
Pozsony] - Irodalom: KERTESZETI 1963.; KAT. LEX. 1993-2010.
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Pozsonyban, Bazalicza Matyas? Nyitrapereszlényben, Glocker Karoly?
Enyingen, Wolfel Jozsef* Készegen, mig Erdélyben Bodor Pal®> és Nagy
Ferenc® a 19. szdzad elején és kozepén nem csak a helyi gyiimolcsfajtakat
kutattdk fel. Sajnos nem volt szakegyleti tomoriilés, sem megfeleld
folydirat, melynek segitségével nyilvdnossagra hozhattdk volna pomologiai
megfigyeléseiket, igy mukodésiik helyi jelentdségii. Minden iparkodasuk
ellenére gazdasagtorténeti fejlodést nem inditottak. A nehézséget novelte,
hogy haldluk utan csonka irodalmi hagyatékuk maradt, és aki folytatni

akarta volna az elszakadt fonalat, szinte mindent eldlrdl kellett kezdenie.

Szerencsére a szazad kozepén elindult egy orszagos mozgalom —
eleinte egymastol elszigetelten —, mely soran igyekeztek felmérni az orszag
helyzetét. E folyamatban tobben végeztek kiemelked6 munkat, igy Balogh

Agost,” Bencsik Gyorgy,® dr. Entz Ferenc,® Hajos Jozsef,'0 Kovacs Jozsef,!!

2 Bazalicza Matyas [mas néven Bazilicza vagy Bazalica Matyds, szlovakul Matej Bazalica,
Bazilicza vagy Bazalicza](1787 — Buda, 1848. szeptember 27.) pomolégus, r. kath. plébanos
Nyitra-Pereszlényben, ahol jeles gyiimolcsose és szOlGje volt. Gytimolesfaiskoldja a
harmadik orszagos jelent6ségii gyiimolcsfajta-gytijtemény volt Magyarorszagon.

3 Glocker Karoly (?, 1809 - Enying, 1879. majus 9.), gytimoleskertész. A Batthyany-uradalom
kertésze volt, kivaléo gyakorlati pomologus. A 19. szazad kozepén a legnagyobb
magyarorszagi gyiimolcsfagytjteménnyel rendelkezett. Az enyingi  (Veszprém vm.)
faiskoldban kordnak szinte valamennyi jelentds gyiimdlesfajtajat  szaporitotta.
Gyilimolcseivel a hazai és német kiallitasokon tobb dijat nyert. Szakcikkei a Kerti
Gazdasagban és a Magyar Kertészben jelentek meg. Mtvei: Verzeichniss diverser Obstsorten...
welche zu Enying cultiviert werden (Pest, 1858);, Jeqyzék tobbféle alma, korte... és
bogyésgyiimolcsoknek, valamint rézsdknak, melyek... Enyingen tenyésztetnek. (Székesfehérvar,
1866). Irodalom: MAGYAR ELETRAJZI 1. kétet, 599-600. p; MEZOGAZDASAGI LEXIKON
1. kotet 535. p.; UDVARY A. 1987.

* Wolfel Jozsef (K&szeg, 1772. november 6. — Készeg, 1859. oktober 7.) gylimolcsfatermeszto.
5 Bodor Pal (1773-1828) — , Az elsé igazi kereskedelmi faiskola tulajdonosa”. — Irodalom:
SURANYI D. 2005.

¢ Nagy Ferenc, iirogdi (Szentandras [Sajészentandras], Doboka vm. ma Sieu-Sfantu,
Romania, 1804. marcius 8. — Kolozsvar, ma Cluj-Napoca, Romania, 1876. februar 22.) ref.
lelkész, pedagogus, kertész, borasz, ujsagird, Nagy Miklos apja. Az Erdélyi Magyar
Gazdasagi Egyesiilet kolozsmonostori gytimolcs- és szl6iskolajanak alapitoja.

7 Balogh Agost Flérian, (Melcsic, Trencsén vm., Trencséni jaras, ma Melcice, Szlovakia, 1821.
szeptember 20. — Fels6-Kocskdc, Trencsén vm. Puhéi jards, 1898. szeptember 3.),
nagytapolcsanyi (Nyitra vm.) és nemcsici (Nyitra-németi, Nyitra vm.) plébanos. — 1862-t6l
kertészeti cikkeket irt, 1879-t0l a Gyiimolcsészeti és Konyhakertészeti Fiizetek munkatdrsa.
Gyakorlati kertészettel és gyiimolcsfa nemesitéssel is foglalkozott. Bereczkihez az ,Oriés
korte” keriilt Baloghtol. SZINNYEI és KAT. LEX. 1993-2010.

8 Bencsik Gyorgy, tapiogyorgyei és flizesmegyeri (1829. aprilis 24.-1889. aprilis 20.),
szarvasgedei folbirtokos, gyiimolcsész. PIM NEVTER

° Entz Ferenc (Siimeg, 1805. december 6. — Promontor-Budafok, 1877. majus 9.), orvos,
sz0lész, kertész, az MTA levelezd tagja (1858). Entz Géza (1842-1919) zooldégus apja. A
modern magyar kertészet és kertészeti szakoktatas uttordje és meginditdja.

10 Hajos Jozsef, domsodi és hajosi (Domsdd, 1819. november 11. — Budapest, 1888. december
28.) mezbgazda, orszaggytilési képvisel6, megyei bizottsagi tag. Kunszentmikldsi
gimndaziumi, majd pozsonyi jogi tanulmanyok utdn 1843-ban Pesten iigyvédi vizsgat tett.
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Lukacsy Séandor,> Molnér Istvan,’® Ritter Gusztav,'* Tamasy Karoly,'
Villasi Pal* stb. A kis tevékeny csapatnak iddvel a szaksajtd is
rendelkezésére allott (Erdélyi Gazda, Falusi Gazda, Gazdasigi Lapok, Kertész
Gazda, Magyar Gazda stb.) igy hatdsuk novekedett. Tanitdk, tandrok, papok,
orvosok, gyogyszerészek, kisemberek valtak apostolaiva a pomoldgianak.

A 19. szazad elején Nagyvathy Janos'” azt irta: felesleges kiilfoldi
gylumolcsfajtakat behozni az orszagba, mert elegendd és kivalo talalhatd
itthon (bar Leibitzer Janos'® mar a 18. szazad végén sikeresen terjesztette a
kiilfoldi gytimolesfajtakat). A 19. szazad kozepétdl kiilfoldrdl aramlott be
hazédnkba az idegen, flleg francia és német gylimolcsfajtdk tomege. A
kiilfoldrél behozott és a hazai gytimoélcsfajtak (f6leg neveik) kozott dridsi
zlirzavar uralkodott. Nem lehetett hiteles gyiimolcsfajtahoz jutni, nem volt

magyar nyelvii, megfelel6 pomolédgiai szakmunka.

1845-t61 Pest varmegye tisztviselje, 1848-ban masodfdjegyzbje s egyben orszaggytilési
kovete. 1849-t6l cs. és kir. kormanybiztosi kinevezéssel elsé f8jegyzd, majd bir6, mely
allasarél 1851-ben lemondott, domsodi birtokara vonult vissza. 1852-t6l ismét Pestre
telepiilve a Pesti Hazai Elsé Takarékpénztar valasztmanyi tagja, majd igazgatdja volt 27
éven at. Az OMGE alapitd, 1864-t6] valasztmanyi tagja, a kertészeti, méhészeti és
selyemtenyésztési egyesitett szakosztaly alelndke volt. 1870-1876 kozott az OMGE
masodelndke. Az egyesiilet kertészeti szakosztalynak egész halalaig elndke maradt. A
Kertészeti Tarsulat 1858. évi alapitasdban aktivan vett részt, Polya Jozseffel egyiitt
miikodtette annak Kertészeti Csarnokat. A gyiimolcskiallitdsok tartdsara és helyes
rendezésére nagy sulyt fektetett. Az 1885. évi orszagos gylimolcs- és konyhakerti kiallitas
biralé bizottsaganak tagja. Démsodi birtokan, a Somlydszigeten két nagy gyiimolesost, a
lednyai utan elnevezett Erzsébet- és Margittelepet létesitett, ahol a legnemesebb
gylimolcsfajokat gytijtdtte Ossze és azokat nagy szorgalommal és szakértelemmel kezelte.
Az Erzsébettelepen konyha- és diszkertet rendezett be, dinnyetenyésztése nagy hirti volt és
a foldiepret nagyban termelte, 24 holdnyi teriileten nemes asztali sz6l6telepet 1étesitett és
gyiimolcsfa csemetéket nevelt és adott el. (WIKIPEDIA). Nekrolégjat 1asd ORDODY 1889.

11 Kovats [Kovacs] Jozsef (Lakszakallas, Komarom vm., ma Sokolce, Szlovakia, 1807 —
Batorkeszi, Esztergom vm., ma Batorove Kosihy, Szlovdkia, 1888. marcius 6. [masutt 7.])
reformatus lelkész, pomolégus. SZINNYEI

12 Lukdcsy Sandor (Lukacsi), hutirai (Tapiosap, Pest vm. , 1815. januar 20. — Bp. 1880.
december 14.), kertész, pomoldgus és ir6. REVAI 13. kitet 43. p.

13 Molnar Istvan, rudinai (Esztergom, 1851. februdr 17. — Budapest, 1920. oktober 19.)
kertész, szakird, gytimolcsészeti és kertészeti miniszteri biztos.

14 Ritter Gusztav, (1846-1926 koriil) kolozsmonostori f6kertész, néptanito, szakiro.

15 Taméssy (Tamasy) Karoly (1806-1885) gydgyszerész, pomologus. PALMANY B. 1989.

16 Villasi Pal (eredetileg: Gapel), (Léva, ma Levice, Szlovakia, 1820. november 3. — Bp., 1888.
december 26.), jogész, tanér, kertészeti szakir6. MAGYAR ELETRAJZI 2. kétet 1002. p.

17 Nagyvathy Janos (1755-1819) tanar, katonatiszt, mezégazdasz, szakiro.

18 Leibitzer Janos (LOcse, 1762. [masutt 1763] — Lcse, ma Levoca, Szlovakia, 1817. julius 15.)
tanar, gazdasagi szakir6. REVAI 12. kétet, 607. p.
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E  korszakban lépett be Bereczki Maté® a magyar
gylumolcstermesztésbe. A mar felsorolt fajtagytijték koziil sokoldala és
tudomanyos szintig emelkedé munkajaval messze kimagaslott. Rovidesen
elméleti és gyakorlati miikodésével a legfébb forumma valt hazankban a
gyimolcsfajta kérdésekben. Ami nagy ritkasdg a magyarok kozott,

kivaldan egyesiteni tudta magéaban a tudost a gyakorlati szakemberrel.

Megszivlelendéek Bereczki Maté gondolatai, melyeket a
gytmolcsészetrdl és altaldban a kertészetrdl irott: ,Kedv és id6toltésbol
tiztiik csak eddigelé a gyiimolcsészetet; de arra szinte esziink agaban sem
volt gondolni, hogy abbdl nem csak sajat 6nzé magunknak, hanem
hazédnknak is hasznot igyekeztiink volna meriteni”. Majd igy folytatja:
,Voltak id6k, midén arra, hogy nemzetiink életét, becsiiletét fontartsuk,
megdrizziik, elég volt a kard és az 4gyu. Akkor még — a fegyverforgatdson
és harczokon kiviil, — nem engedte biiszkeségiink az emberi tevékenység
mas nemére is gondolnunk. Az a korszak a dicséség korszaka volt.
Elmult... A kard kihullott keziinkbdl; Magyarorszagnak nincsen mar
agyuja... Most a realismus, a munka korszakat éljiik. Kiizdeni kell a létért,
de nemcsak karddal és agyuval, hanem ezerféle mas fegyverrel is. A kard
és az 4gyu nem elég dtalom tobbé arra, hogy az emberiség 1étért vald nagy
tusdjaban csufosan el ne bukjunk. Most mar fegyver lett még az irétoll és a
kertész oll6 is melylyel hazanknak a nemzetcsaladok eldtt tobb becsiiletet
szerezhetiink, mint karddal és agyuval szerezhetnénk. Most az élni akard

népeknek »munkac« a jelszava.”?

Ugyanakkor a hazafisdg megnyilvanuldsat a gyiimolcsészettel
kapcsolatosan a kovetkezdekben fejti ki: ,Aki hazajat szereti, azt nem
sziikség hazafitii kotelességére figyelmeztetni. Hazai gyiimdlcsészetiink
ugyét eldmozditani hazafiti kotelessége fOkép azoknak, kik az iigy irdnt
érdeklédnek, lelkestilnek; kik a gylimolcsészetet 6romest tanulmanyozzak.
Hazafiti kotelességemet vélem teljesiteni, amidén gylimolcsészeti
tanulmanyaimat elmondom; amidén gytimoélcsleirasaimat hazamfiai

hasznalatara kozrebocsatom” .2

19 Bereczki (1848-49-ben Romhanyi, 1862-ig Bogyinszki) Maté (Romhany, Nograd vm., 1824.
szeptember 22. — Kundgota, Csandd vm., 1895. december 9.) pomoldgus, szakiré. UJ
ELETRAJZI 1. kotet, 660-661. p. és P. ERMENYI M. 1987.

20 Bereczki Maté: A Baltavari 6korszemcseresznyérdl. In: BERECZKI 3. 1884. 105. p.

2 Bereczki Maté: Gyiimolcseim. In: BERECZKI 1. 1877. 181. p. és BERECZKI 5. 2006. 50. p.
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,Lesznek-e kik e téren kovetni fognak? nem tudom; de engemet
hazai gytimolcsészetiink tligye iranti lelkesedésem folyvast elére hajt. Nem

érek rd vissza tekintgetni: jon-e utdnam valaki vagy sem.”?

Tobb mint 120 éve halott nagy pomoldgusunk egész tevékenységét
jellemzé mélyen szantd gondolataihoz nem tartom illendének, hogy
magyarazatot flizzek. De annyit szeretnék mégis hozzatenni, hogy Bereczki
Maté e hitvallasat megalapozo¢ filozofidjat gytimolesészeti vonatkozasban

teljes mértékben megvaldsitotta.

Meg kell jegyezni Bereczki Maté nem volt elméleti ember.
Gytlimolcstermesztésiink gazdasagi agga fejlesztésének lehetdségeit kereste,
kutatta. Ennek alapjait kivanta hazankban lerakni! Ebben a kérdésben
legfontosabbnak a gyiimolcsfajtdk megismerését tartotta. Sajnos a még
nagy gyakorlattal rendelkezd szakember sem ismeri fel biztosan az egyes
gyumolcsfajtdkat. Kizardlag ratekintéssel ismeretlen fajta meghatdrozasa
szinte lehetetlen. Ez csak leirds, abrazolds alapjan, konyvekbdl lehetséges.
... gyumolesleirdsok nélkiil gytimoOlcsismeretre szert nem tehetiink;
gyimolcsismeret nélkiil pedig hazank gylimoélcsiparat virdgzdsba nem
hozhatjuk soha”? - jegyezte meg Bereczki Maté. Akkor még dr. Entz
Ferenc és Kovacs Jozsef leirdsain tul alig néhdny gytimolcsfajtat ismertettek
szaklapjaink. A kiilfoldi pomoldgidk pedig nehezen hozzaférhetdek voltak.
Hidnyzott a magyar pomoldgial!

Gytimolcsleirdsokhoz termé gyiimolcs fajtagytjtemények kellenek,
ahol az egyes egyedeket folyamatos és modszeres megfigyelés alapjan, a
fak minden részét és tulajdonsagat a helyszinen pomoldgusok éveken
keresztiil jegyzik fel. A kiilfoldi adatok hazankban nem vehetéek at
automatikusan, mert azokat mas Okoldgiai viszonyok alakitottdk ki.
Példaul az északi orszagok téli gytimolesfajtai nalunk gyakran mar Gsszel,
vagy nyar végén megérhetnek. Hazdnkban termett gylimolesok
szinesebbek, a rovarok kartétele lényegesen nagyobb, mint hivdsebb

vidéken.

Ha valaki egy foglalkozast elmélyedten (iz, akkor rendszerint olyan
tarsasagot keres, ahol tapasztalatait, gondolatait kicserélheti. Igy Bereczki
Maté az 1860-as években a hazai pomoldgia vezérkaranak oszlopos
tagjaival — dr. Entz Ferenccel, Lukdcsy Sandorral, Bencsik Gyorggyel,
Kovacs Jozseffel, Villasi Pallal alakitott ki kapcsolatot. Eleinte levélvaltasok

kovették egymast, majd személyes latogatasok sordn mélyiilt el viszonyuk.

2 Uo.
2 Bereczki Maté: Eszmetdredék a gylimolcsészetrdl és a gylimoles ismertetésrol. In:
BERECZKI 1. 1877.177. p.
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Bereczki Maté kozben rendithetetlen céltudatossaggal mélyiilt el a
pomologia tudomanyadban. E foglalkozast nem mellékesen, kedves
passziobdl folytatta, hanem a legnemesebben felfogott hivatasnak

tekintette, amely minden emberi ambicidjat betoltotte.

Pontosan latta, hogy kora magyar gyiimoélcstermesztésének f6
problémai kozé tartozott a hiteles gyiimolcsfajta és az egyes fajtak okoldgiai
igényének tisztdzasa. A tobbi kérdés csak ezek viszonylagos megismerése
utdan keriilhet majd sorra. A fajtaismeret alapvetd, viszont Oridsi
felkésziiltséggel oldhatd csak meg. A fajtaismerethez angol, francia, német
szakirodalom ismerete sziikséges. A nyelvismereten tal tudomdanyos
felkésziiltség, biztos anyagi hattér — amelyek segitségével elvégezhetdek az
egyes fajtak fajtahiteles beszerzései — dridsi tobbéves kiizdelem utan a hazai
és kiilfoldi szakemberek segitségével jart csak sikerrel. Majd az eltelepitett
tiltetvényben az egyes fajtak tobb éves vizsgalatai kovetkeztek. Ez azonban
nem volt elegendd, mert az eredmények irasban vald kozlése sziikséges.
Ugyanis a gytlijtemény létesitése, fenntartasa, tanulmanyozéasa az egyénnek
elegendd lehet, de a tarsadalomnak sziikségesek a materidlis eredmények,
melyeket a kozlés segitségével, oltovesszdk, illetve faiskolai szaporitas

atjan juttathat el a termelSk széles rétegeihez.

A kérdés tisztazdsa végett gylijtotte Ossze a fajtdkat, s mivel az
Alfoldon élt, kereste az aridabb koriilményeket? elviselé gylimolcsfajtakat
is. Ezzel kapcsolatban jegyezte meg: ,Gytlimolcstermesztésiinknek csak
azon esetben veendjiik valddi hasznat, ha temelendett gylimolcsiink
kereskedelmi  czikket képezhet.”?> Ehhez kellenek a  kisérleti
gyumolcstelepek, melyek létesitése, fenntartdsa anyagi és szellemi
aldozatot kivan és a termesztésre érdemes gyiimolcsfajok és fajtak
kivalasztasara ,Kivdnatos volna, hogy minden vidéknek legyen egy
gytimolcsésze, ki hozza meg azt az dldozatot, hogy probalja ki a sok —
kivalt 4j - fajokbol, melyek azon vidék éghajlatat és talajat kivaloan
kedvel6 fajok? de a nagy kozonség maradjon kevés, jeles faj tenyésztése
mellett, hogy, ha j6 a kereskedd, egy-egy fajbdl kapjon egy-kétszaz vékat;
mert az ugyan nem fog vallalkozni arra, hogy szdz fajbol szaz vékat
vegyen!”2

Bereczki Maté a feladatoknak példamutatéan tett eleget! A
beszerzett — végiil is fajtahiteles — fajtakat eliiltette kertjében, majd éveken
at részletesen megfigyelte azokat. fly médon sok tévedést tisztazott. 6

24 arid (meteorolégia, latin) = szaraz, csapadékszegény (éghajlat)
% Bereczki Maté: Kisérleti gyiimolcstelepek. In: BERECZKI 1. 1878. 43. p.
2 Uo.
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holdon kb. 3000 gytimolcsfajtat figyelt meg. Evvel az akkori
Magyarorszagon a legnagyobb, legteljesebb és egytttal a legtokéletesebb
gylimolcsfajta-gytijteményt hozta létre. Tgy 6sszegytijtve a hazai fajtakat is
igyekezett azonositani, majd kivalasztani az orszag kiilonb6zd részein,
eltérd neveken szerepld ugyanazon fajtdkat. Az azonositds utan a f6 sulyt a
fajtaik hiteles fenntartéséra helyezte. Igy méltén tartotta kora egész
Eurdpdja mezdkovacshazai kertjét Magyarorszag hiteles
gyumolcstorzskonyvének. A gylimolcstermesztdk munkdssaga alapjan
csakhamar pomologiai kérdésekben Bereczki Matét vezetdjitknek ismerték

el.

A hazai gytimolcsfajtak gytjtésében folytatta nagy elédei, Lippai
Janos,” Liibeck Janos,?® Bogsch Janos,? Leibitzer Janos, Bodor Pal, Urbanek
Ferenc, Bazalicza Matyas, dr. Entz Ferenc, Nagy Ferenc, Tamasy Karoly,
Czukor Janos® és masok munkajat. De a magyar gytimolcsfajtak gytijtése,
leirdsa és megfigyelése terén 6 tovabb is ment, mint elédei, mivel a fajtak
okologiai elényeit is feljegyezte. Leirasait elkiildte dr. Eduard Lucashoz,® a
reutlingeni hires pomoldgiai intézet igazgatdjahoz, aki jeles havi
folydiratdban, a ,Pomologische Monatshefte”-ben® kozolte. E cikkek
alapossagukkal és a fajtak Okoldgiai igényeinek targyaldsaval felkeltette
egyszerre a figyelmét a pomologiai ismeretek terén sokkal tdjékozottabb

német, belga és francia gylimolcstermeszték részérdél. Megnyerte jo

¥ Lippay Janos, zombori (Pozsony, ma Bratislava, Szlovakia, 1606. november 1. — Trencsén,
ma Trencin, Szlovakia, 1666. junius 2.) botanikus, kertész, jezsuita szerzetes. U] ELETRA]ZI
4. kotet, 248. p.

28 Liibeck Janos (Bazin, Pozsony vm. ma Pezinok, Szlovakia, 1776. — Ipolysag, Hont vm. ma
Sahy, Szlovakia, 1814. november 14.) orvos. Szdmos mezGgazdasagi vonatkozasu cikke
jelent meg. UJ ELETRAJZI 4. kotet, 361. p.

» Bogsch Janos (Poprad, Szepes vm. ma Poprad, Szlovakia, 1745 — Pozsony, 1821. januar
21.) pedagogus, kertészeti és méhészeti szakiro. UJ ELETRAJZI 1. kétet, 810. P

30 Czukor Janos (Kisszeben, Saros m., 1783. marc. 28. — Hodmezdvasarhely, 1868. maj. 17.)
gyogyszerész, kertész, pomoldgus. Tanulméanyait az eperjesi evangélikus gimnaziumban
elvégezvén, Budapesten a gyogyszerészi palyara lépett, és mint segéd a Kigyohoz cimzett
gyogyszertarban miikodott. Az 1820 utani években Hdodmezbvasarhelyen gyogyszertarat
nyitott. Az 1831. évi nagy kolerajarvanyban orvosként is miikddott, mert a varosnak egy
ideig nmem volt orvosa. 1857-ben gydgyszertarat eladta s kizardlag aprébb irodalmi
munkalkodaéssal, fizikai kutatdsokkal és kertészkedéssel foglalkozott. Gazdasagi cikkeket irt
a Falusi Gazdaba (1860, 1862-1863.) és a Kerti Gazdasagba (1862, 1866-1867.) SZINNYEI

31 Lucas, Eduard dr. (Erfurt, 1816. julius 19. — Erfurt, 1882. julius 24.) az egyik legjelent&sebb
német pomoldgus. PALLAS 11. kétet, 703. p.

%2 Pomologische Monatshefte havi folyoiratdban, a , Pomologische Monatshefte” -ben3
kozolte. E cikkek alapossagukkal és a fajtak — Kiad. Deutscher Pomologen-Verein,
Pomologische Institut. Stuttgart-Reutlingen. 1785-1905. Az Illustrirte Monatshefte fiir Obst-
und Weinbau német gytimolcsészeti folydirat folytatasa.
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baratsagat a vilaghira J. G. K. Oberdieck® német pomologusnak is. E
kapcsolatok tobbek kozott fajtagytijteményének nagy mértékt bdviilését
segitették el6. A kb. 3000 gyiimolcsfajta tanulmanyozasa soran valddinak
1875-ben 300, mig 1882-ben mar 662 fajta esetében adott bizonysagot. Nagy
lelkiismeretességgel figyelte fajtdit, minden kétséges esetben hazai és
kilfoldi pomoldgusok, termesztok és egyéb szakértOk véleményét is
kikérte. Csak azokat a leirdsokat kozolte nyomtatdsban, csak azokrdl a
gyumolcsfajtakrol  kiildott madasoknak  szaporitéanyagot, amelyek
fajtaazonossagahoz semmi kétség sem fért. Ezek voltak altala , valodinak”
mindsitett gytimolcsfajtak.

Ismereteit nem tartotta meg maganak, hanem hazafias hitvalldsanak
megfelelden szolgdlta a magyar gyilimolcstermesztést. Tapasztalatainak
irdsos dokumentumait buzgén ontotta magabdl és az 1860-as évektdl
kezdve a ,Kertész Gazda”* hasdabjain publikalta. 1867 és 1872 kozott kb.
200 cikket tett kozzé, melyek felolelték az egész gyiimolcsészet termesztés-
technikajat az egyes megoldasok eldnyeit-hatranyait ismertetve. Mintegy
200 kiilfoldi korte-, alma-, barack- és szilvafajtat is leirt, melyért tAmadtak
Bereczki Matét, hogy nem mindig sajat megfigyeléseit kozli, hanem fordit.
Elismerte, de mivel ezek a fajtdk ndlunk ismeretlenek, igy megismertetésiik
miatt sziikségesnek tartotta a fajtak leirdsat kozolni. Az 1870-es évektdl
rendszeres irdja lett dr. Lucas ,Pomologische Monatshefte”-jének,* de
emellett nem hanyagolta el a magyar szaklapokat sem. Az ,Erdélyi
Gazda”,* a ,Gazdasagi Lapok”,” a ,Gyakorlati Mezdgazda”®* és a
,Gylimolcsészeti és Konyhakertészeti Fiizetek”® hasabjain fejtette ki
gytimolcstermesztés-technologiai €s pomoldgiai ismereteit. Természetesen

ezen f6 lapok mellett mas lapokba is irt.

3 Oberdieck, Johann Georg Conrad (Wilkenburg, 1794. augusztus 30. — Herzberg, 1880.
februar 24.) német pomoldgus. PALLAS 13. kotet, 323. p.

3 KERTESZGAZDA = Magyarorszagi kertészeti szaklap 1865-1866 és 18691873 kozott.

% Pomologische Monatshefte — Kiad. Deutscher Pomologen-Verein, Pomologische Institut.
Stuttgart-Reutlingen. 1785-1905. Az Illustrirte Monatshefte fiir Obst- und Weinbau német
gylimolcsészeti folyodirat folytatasa.

% ERDELYI GAZDA = Az Erdélyi Gazdasigi Egyesiilet (EGE) hivatalos lapja,
mezdgazdasagi folydirat. Alapitottak 1869-ben Kolozsvaron. Eredetileg kéthetenként, olykor
hetenként jelent meg. Célja a korszerii mezégazdasagi ismeretek terjesztése, a falu életének
vizsgalata, a lapkiadé EGE mozgalmi életének tiikrozése. A lap szakirodalmi tevékenysége
jelentds volt. 1944 tavaszan megsziint. ROMANIAI 1981. 1. kétet, 309. p.

7 GAZDASAGI LAPOK = Kézgazdaségi folyéirat. Alapitdja és 1873-1878 kozott dr. Malnay
Izidor volt.

38 GYAKORLATI MEZOGAZDA = 1d8s Sporzon Pal altal szerkesztett folydirat.

% GYUMOLCSESZETI ES KONYHAKERTESZETI FUZETEK = Megjelent 1880-1891 kozott.
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Igen jelentések az iddszaki sajtoban megjelent kozleményei,
mennyiségét tekintve elStte senki meg sem kozelitette, mig utana csak
Horn Janos irodalmi tevékenysége keriilt kozelébe Bereczki Maté
munkalkodasanak. Azonban ezt az iddszaki sajtoban megjelent
tevékenységét hazai viszonylatban feliilmulta levelezése. Levelezésben
allott kora jelentds német, osztrdk, francia, belga gytimolcsészein kiviil
hazank szakembereivel és termesztdivel. Tobb tizezerre tehetd levelezése,
amelyekben nemcsak egyszer(i, altalanos emberi értékekrdl ir, hanem
szakmai kérdésekben ad tanacsot. Egy-egy levele felér egy szakcikkel, ahol
alaposan indokol szakmai kérdésekben, illetve egyes fajtak értékelésérdl is
tdjékoztatia az érdeklédét. Itt nyujt tanacsot, hogy az Okologiai
adottsagokhoz megfelel6 gytimolesfajtat valasszon ki a termesztd.
Kozleményeiben és levelezésében egyarant az egyszert, vilagos, kozérthetd
stilust tartotta szem el6tt: ,,..mid6n irok, mindig elémbe képzelek egy
értelmes magyar foldmivest példaul, s ugy igyekszem irni, hogy ez a

foldmives fejtorés nélkiil is megérthessen.”4

A nagyméreti irodalmi és szakmai tevékenysége elSkésziiletét
jelentette {6 mGvének, a , Gylimolcsészeti Vazlatok”#! elkészitésének. Ebben
foglalta Ossze élete egész munkdssagat. 1873 nyardn meriilt fel Dorgd
Daniel* tandcsdra, hogy 0ssze kellene foglalni egy miiben gytimolcsészeti
tevékenységét. Munkdja négy kotetben 1877 és 1887 kozott jelent meg. Szo
volt 6todik kotetrdl is, azonban az erre szant anyag fele keriilt a negyedik
kotet masodik részébe a ,Tanulmany alatt levé gylimolcseim rovid
ismertetése” cimi fejezetbe. Az Eldszoban irta Bereczki Maté: segiteni
kivan tapasztalataival a kovetkez6 nemzedéknek, aki tobb szellemi és
anyagi tehetséggel rendelkezik a magyar gyiimolcsészet megirasara. Ez
volt az els6 magyar nyelvi mi, melyben a gyiimolcstermesztés és
gyumolcsismeret azon tudnivaloit, melyek tuddsa alapvetd és hasznos, a
kezdd gyiimolcstermesztének pedig nélkiilozhetetlen, magéaban foglalja. A
gyumolcsfajtak leirdsat kora legfejlettebb kiilfoldi mércéi alapjan végzi,
hogy azok a hazai pomoldgusok, akik a magyar fajtdkat ismertetni

kivanjak, a pontos leirasra a leghitelesebb mintat kapjak meg.

Tovabba megjegyzendd, Bereczki Maté gyilimolcsfajta-leirdsai

rendkiviil alaposak, részletesek és pontosak. Kiilon értéke magyarossaga,

4 Bereczki Mété levele Dérgd Déanielhez 1871. julius 1. In: SZABO 1995-a. 42. p. és TOLNAY
G. 2012.57. p.

4 BERECZKI Maté: Gyiimolcsészeti vazlatok. I. kotet, Arad, 1877; II. kotet, Arad. 1882. ; IIL.
kotet, Arad, 1884.; IV. kotet, Arad, 1887.; V. kotet, Bp., 2006. (Dr. Szabo Pal szerkesztésében.)
2 DORGO Déniel (Mezétar, 1831. majus 27. — Mezétur, 1891. jalius 18.) foldbirtokos,
gylimolcstermeld. Bereczki Maté baratja és levelez6 tarsa.
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amelyre tudatosan torekedett, s aminek a gytimolcsfajtak elnevezésében is
igen nagy a jelentésége. ,A gylimolcsok magyaros elnevezésérdl” cimii
cikkében szemére veti a hazai faiskola-tulajdonosoknak, hogy ,a hazai
faiskolainkrol évenkint k6zolni szokott jegyzékek nagy része a gytimolcsok
elnevezésében még folyvast vagy az egészen idegen elnevezésekhez
ragaszkodik, [...] vagy vakon utdnozza még a magyarban is a német vagy
franczia katalogok beosztdsat s nyelviink torvényeivel homlokegyenest
ellenkezdleg nevezi meg a gylimolcsoket.”+

A gytimolcsfajtak leirdsat az alabbiak szerint k6zolte munkajaban: a
fajta neve, szdrmazdasa; a gytimolcs érési ideje, mindsége, nagysaga, alakja,
szine, husa; a fa vesszdi, riigyei, viragriigyei, levelei; a fajta leiroi,
hasonnevei; észrevételek. Az észrevételekben a fajta viselkedését irja le
kertjében az Alfold kiilterjes viszonyai kozott, majd ismerteti a fajta
tenyésztési lehetdségeit, s végiil foglalkozik egyéb tulajdonsagaival,
példaul gytimolcseinek piacossaga stb.

A négykotetes munka a magyarorszagi pomoldgusok szotdra lett.
Ami Lucas — Oberdieck , Illustriertes Handbuch der Obstkunde”# cim(1 m
a németeknek és Leroy , Dictionnaire de Pomologie”-je*> a francidknak, az
ez a magyarnak. Kutatdsok és vitatkozasok alkalmaval hosszu ideig ez volt
a biro, amely eltérd vélemények esetén dontott. A mintegy 2100 oldalas
nagy munkdban 1123 gyiimolcsfajtat irt le, melyek mindegyikét maga
értékelte gylimolcsosében. 782 fajtarol (350 korte, 311 alma, 115 szilva)
részletes leirdst adott sajat tobbéves megfigyelése és feljegyzése alapjan. A
negyedik kotetben Tanulmdany alatt levé gyiimolcseim cim alatt roviden
leirt még 341 fajtat (165 korte, 117 alma, 21 szilva, 26 cseresznye, 17 meggy),
melyek még tovabbi megfigyelést igényelnek. A gyiimolcsleirdsokon tul 42
értekezésben a gylimolcstermesztéssel kapcsolatos elgondolésait is kozolte
nagy munkajaban. Bar ezek eredetije szaklapokban mar megjelentek, de
ugy gondolta, sziikséges itt is kdzzétenni.

A magyar pomoldgia torténetében Bereczki munkdssaga korszakos
volt. Pontos fajtamegkiilonboztetései, részletes leirdsai, magyaros
megnevezései megalapitottdk a magyar gylimolcsfajtaismeretet. Alapvetd
munkdssdga, elényds és példamutatd tevékenysége mellett ra kell
vildgitani néhany hidnyossagara is. Mikodése soran sok olyan

# Bereczki Maté: A gylimolcsok magyar elnevezésérdl. In: BERECZKI 3. 1884. 42. p.

#4 LUCAS - OBERDIECK: Illustrirtes Handbuch der Obstkunde. I-VIIL. kotet. Stuttgart-
Ravensburg, 1858-1875.

4 Leroy, André (1801-1875) kiemelkedd francia pomologus, korabban Eurdpa legnagyobb
faiskolajat alapitotta. Nagy hatast gyakorolt a magyar gyiimolcskertészetre. F6 miive:
Dictionnaire de Pomologie (1867-1879) 6 kotetes pomologia.
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gyumolcsfajtat is ismertetett, melyek magyar viszonyok kozott az eltérd
okologiai adottsagok mellett csak kevésbé valhattak — esetleg csak helyileg
— termeszthetékké. Igaz, ezzel kapcsolatosan mdar 1877-ben jelezte:
vilagszerte ismert fajtdkat ir le kortilményesen, mert hazank egyes
teriiletein értékesek és elterjeszthetéek. De ,Ne szaporitsdk, ne
vesztegessék értok a pénzt és faradtsagot ott, ahova nem valok! Szaporitsak
el nagyban ott, hova kiilonosen alkalmasak, de ismerjék mindenestre itt is,
ott is!”# Az arugyiimolcsosbe sziikséges fajtdk nagybani elszaporitdsara
csak a kiilonb6zé célokra megfelelden kivalasztott gytimolcsfajtak
értékelése  utdn lehet gondolni. Kortdrsai, s6t utddjaik is
gondolatmenetének elsé részét vették figyelembe (mivel munkdjaban is
csak addig jutott el), s igy a gyiimolcsosok telepitése soran egészen az 1930-

as évekig a sok fajtat részesitették elényben.

Masik hatranyaként emlitik, hogy a fajtdk rendszerezése teriiletén
nem tudott megbirkdzni a problémakkal. E téren elég nagy volt a tdliink
nyugatabbra fekvo teriileteken dolgozé pomoldgusok kozott is a zavar. A
német pomoldgia a rendszertelenségen ugy igyekezett segiteni, hogy a
gylumolcsfajtakat bizonyos, gyakorlatilag is jellegzetes csoportokba foglalta
Ossze. A rendszerezésnek nalunk kiilondsen nagy a jelentGsége, mert a
kiilonleges hazai gytimolcsfajtakat igy lehet megkozelitSleg a kozismert
nyugati fajtdkkal Osszehasonlitani. Tovabb gyakorlati, sét kereskedelmi
jelentdsége is van a besoroldsnak, mert a gylimolcsfajta csoportokkal a

nyugati pomolégusok mindséget is jeleznek.

Nem foglalkozott kellden a magyar gyilimolcsfajtdk eredetének
kérdéseivel, pedig példanak rendelkezésére allott Leroy alapveté munkdja,
a Dictionnaire de Pomologie. Nagyon helyesen mellézte kora regényes
elképzeléseit a magyar gylimolcsfajtak eredetérdl. Az is bizonyos, hogy
Bereczki Maté koraban elég nehéz lett volna ilyen irdnya kutatast
kezdeményezni. Azonban O¢ridsi hianya Bereczki Maté tevékenységének,
hogy a magyar pomologia kezdeti kérdésében megelégedett Kovacs Jozsef
faiskolai kalauzaval, dr. Entz Ferenc munkdival és Bazalicza Matyds, meg
Urbanek Ferenc arjegyzékeivel. A tobbi, az egész magyar torténeti mult
ismeretlen maradt Bereczki Maté el6tt. Mivel munkdja a magyar
pomoldgianak rovidesen valosagos biblidja lett, s igy kortdrsai, s6t utddai

sem léptek rajta tul a keresésben.

4 Bereczki Maté: El6szo. Mezdkovacshaza, 1877. majus 30. In: BERECZKI 1. 1877. [3.
szamozatlan] p.
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Bereczki Maté hihetetlen szorgalommal és kitartassal Osszegezte
magaban a gyiimolcsészeti tudomanynak azt a mennyiségét, ami koraban a
kiilfoldi és hazai irodalomban fellelhetd volt, és ezt az ismeretanyagot a
magyar érdekl6ddk egyre szaporodd taboranak kozkincsévé tette. Amint
egyik méltatéja helyesen allapitotta meg: ”...O elsésorban nem felfedezd
tudos, eredeti meglatd elme volt, hanem benne a gyiimolcsészeti ismeretek
lankadatlan terjesztGjét, .. a magyar pomoldgia nagy alapozo- és
tanitomesterét kell tisztelniink.” Kozgazdasagi téren érdemei szintén
jelentések, sOt kortarsai folé nott, amikor vildgosan latta a magyar
buzatermesztés katasztrofajat s az egyoldalt termesztés megvaltoztatdsa
érdekében a gylimolcstermesztés novelését javasolta. Tevékenysége soran
tudomanyos nézépontbol is elismerésre mélté modon a botanika egy
szlikebb teriiletén — a magyar foldon addig elhanyagolt pomoldgiaban —
kilfoldon is figyelmet keltd eredményeket ért el. Munkdssagat
halhatatlanna tette a magyar gytimolcsfajtak szakszerti megkiilonboztetése,
pontos leirdsa és megnevezése. Ennek soran jo néhany hazai
gyumolcsfajtakérdést tisztazott (baltavari cseresznyék, sovari, rozmaring

almak stb.). Ezzel nétt tekintélyben kortérsai folé.

Kiemelkedett kortarsai koziil az dnzetlenség teriiletén is. ElStte csak
egy cél lebegett, hogy tuddsaval és tapasztalatdval a hozzaforduldkon
keresztiil hazdjanak minél nagyobb szolgalatdra legyen. Egyetlen
jovedelmét a 10-15 ezer darab oltdvesszd jelentette, mert gytimolcsose 24
év alatt kétszer termett annyit, hogy a hazi sziikségleteken tal eladasra is
jutott. Joggal mertiil fel a gondolat benniink, mi lett volna Bereczki Matébodl
egy olyan orszagban, ahol az ilyen kdzérdeki munkanak a méltanyolasara
nem hidnyzik az érzék, mert a kormany minden erével segédkezet nyujt a
kozcélu torekvéseknek? Magyarorszagon a kormany még a 6 holdat sem
engedte at dijtalanul. A haszonbért Sarmezey Antal¥ fizette éveken
keresztiil.

Bereczki Maté jelentéségét a magyar gylimolcstermesztésben
mélton foglalta 0ssze rudinai Molndr Istvan a néhai pomoldgus szobranak
leleplezési iinnepsége alkalmabodl 1898-ban a Kertészeti Tanintézetben:
,Bereczki Maté mindnydjunknak kovetendd példaul szolgalt arra nézve
hogy mint kell a pomoldgia nehéz tudomanyat — ab ovo — minden

el6késziilet és eszkozok nélkiil, mostoha koriilmények kozott elsajatitani €s

4 Sarmezey (Vertan) Antal, szombatsagi (Varadolaszi [Erolaszi], Bihar vm. ma Olosig,
Romania 1822. - Kiirtds, Arad vm. ma Curtici, Romania, 1897. julius 1.) kincstari foldbérld,
foldbirtokos. Bereczki Maté Sarmezey gyermekeinek volt hazitanitéja, és az & haszonbérelt
foldjén telepitette gyiimdlcsosét.
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azt megszeretni annyira, hogy annak 6nzetlen apostolaiva lehessiink; mert
amiodta a boldogult a pomoldgia nemes és aldasthozé tudomanyat kezdte
kultivalni, azota elfeledkezett onmagardl és csak a kozcél — hazdja
gyumolcsészetének eldmozditdsa — lebegett szemei el6tt; s6t — mint
kozelebbi ismerdsei elott sem titok — a mit a képzelhetd legegyszer(ibb
sziikségletein feliil csekély jovedelmeibdl meg tudott takaritani: azt mind a
magyar pomoldgia oltardra dldozta fel. Mindezen aldozatai és emberolton
at tartd faradsagos munkdja utdn a nemes lelki gyonyoron kiviil, melyet
fajtakban paratlan gazdag és teljesen megbizhat6 gytimolcstelepén élvezett,
semmi anyagi haszna nem maradt tartos faradozasanak, de annal nagyobb
hasznat veszi fél évszazadon &t tarté buvarkodasanak hazdja, annak
mezbgazdészai és kertészei, a kik O dltala jutottak a jelesebb nemes
gylumolcsfajtak birtokaba és a gylimolcstermelés emelkedése folytan meg is

vagyonosodtak.”

2015. szeptember 1. Dr. Geday Gusztdv

4 Emlékflizet néhai Bereczki Maté mellszobranak leleplezési {innepsége alkalmabol. Bp.
1898. 3. p. Idézve: SZABO 1995-a. 237. p-
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A MEGGY SZULOFAJAI, FLORAKEPUK ES HONOSSAGUK
KERDESE

~Meggy [1220 tn., 1395 k.] Osi, finnugor kori szo, vé. osztjik wirme
"virds ribiszke’, ziirjén mol’ 'qyongy’, votjdk mul'l "bogyd, fis héji. gyiimélcs’,
cseremisz mu ¢ ‘fekete dfonya’. Ezek elézménye a finnugor *mol’ vagy *mo’
"“valamilyen bokor bogydja’ lehetett. A finnugor *o a szo belseji palatilis
mdssalhangzé hatisdra a magyarban és az osztjakban magas hangrendiivé vilt, a
sz0 belseji finnugor lagy 1" pedig gy-vé affrikdlédott. A magyarban eredetileg

kiilonboz6 meggyféle gyiimolesoket jelolt.” (BENKO 1970)

A torténeti-okologus, botanikus az etimologiai fejtegetés alapjan
nem tud meg semmivel tobbet a korai Ostorténetiinkben az dshazardl,
inkdbb csak a meggy keletkezési helyérdl, géncentrumdardl. A Cerasus
vulgaris (Prunus cerasus) természetes tetraploid faj, amelynek létrejottében a
vadcseresznye, Cerasus (Prunus) avium (1. abra) és a csepleszmeggy, Cerasus
(Prunus) fruticosa (2. bra) jatszott szerepet (SOO 1966, TERPO 1974); nincs
arra bizonyiték, hogy az 1j faj megmaradt volna a térképen (3.) lathato
érintkezd teriileten. De akkor sem jutnank el6bbre, ha a masik elképzelésre
hagyatkoznank, nevezetesen, hogy a vadcseresznye autotetraploidja (ami
valoszintitlen) a meggy, amely ugyancsak akdr a vadcseresznye eredeti
aredjaban (pl. Kis-Azsidban, a Balkdnon stb.), akar azon kivil is
meghonosodhatott (TERPO 1974, FAUST-SURANYI 1997, SURANYI 2015).
(3-4. abra)

* area (tudomdnyos) = kulturalis és politikai alapon egységet alkoto teriilet. Area (bioldgia) =
egy adott faj elterjedési teriilete.

# A tanulmanyban hasznalt egyéni nyomdai jelek és a tudomanyos nyelvészeti jelolések
miatt a kozzététel a szerzd altal megadott médon és szerkesztéssel torténik. (Tolnay G.) —
Kézirat. A tanulmany nyomtatdsban a ,Prof. Dr. Erdélyi Istvan 85 éves" cimi tisztelgd
kotetben fog megjelenni a Hunyad Libris Kft. (Tortoma Kiadd) gondozasaban.
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2. dbra Csepleszmeggy, Cerasus fruticosa (Nagykéros-Palfdja, 1982)

5 (A szerzénévvel nem jeldlt képek Suranyi Dezs6t6l szarmaznak.)
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Burcnis-tenger ol

P i “

4. abra Meggyfa, Cerasus vulgaris (Cegléd — utcai fa, 1982)
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Eppen ezért a meggy, mint finnugor kézos szavunknak kevésbé
tulajdonitunk nagy hangstlyt, ugyanis a finnugor *mol’ vords ribiszke
(Ribes spicatum) (5-6. abra), fekete afonya (Vaccinium myrtillus) (7-8. abra),
esetleg a mar emlitett csepleszmeggy — és még inkabb zelnice meggy, Padus
avium (sin. Prunus padus) faj (9-10. abra) is lehet. A felsorolt fajok
klimatikus igényei tdg szélességi fokokat hatarolnak be, szinte egész Azsiat
a 35 szélességi foktdl északra — ami sem az 6shaza, sem a finnugor alapszé
értelmezésében nem vihet elébbre a teriilet koriilhatarolasaban (SURANYI
1985 és 2015).

5. dbra Voros ribiszke, Ribes spicatum (Kdszeg hatdrdaban, 1976)

30°

40° £0° 100° 140° 180°

Y
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. Herbarium sample
. Literature

6. dbra A Viros ribiszke elterjedési teriilete (Wikipedia map)
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7. dbra Fekete dfonya, Vaccinium myrtillus (Sopron-Lévérek, 1976)

Ay <7

8. dbra A Fekete dfonya aredja (Wikipedia map)
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9. dbra Zselnice meggy, Padus avium (Fertéd-Parkerdd, 1976)

10. abra A Zselnice meggy elterjedése (Wikipedia map)
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11. abra Termeszt6 korzetek a Karpat-medencében (Torténelmi atlasz, kiegészitésekkel)
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A genetikailag elfogadott koncepci6é alapjan a vadcseresznye és
torpemeggy érintkezési teriiletén — az Irdni-fennsikon, Kis-Azsidban és a
Balkanon képes volt az 1j faj allanddsulni, pl. a Kaszpi- és Fekete-tenger
vidékén domindnsan savanyabb gyiimolesti Cerasus (Prunus) acida
kultivalasa mar a Krisztus elotti szazadokban elkezdd6dott (FAUST —
SURANYI 1997).

A meggy paleolitikum vége 6ta ismert gyiimolces volt Eurazsiaban,
és domesztikacids periodusa nagyon hossziu. A Karpat-medencében
egyrészt alapfajok az endemikusak, az 4j faj meghonosodasara is hosszu
id6 allt rendelkezésre. Az itt él6 népcsoportok mar joval a magyar
honfoglalas el6tt ismerték a meggyet (v6. GYULAI 2002), és valdszintileg
gyujtotték is a vad faj gyiimolcseit. A honfoglalds utdn pedig okkal
feltételezhetd, hogy a vad meggyek gytjtogetése és szelekcidja, szaporitasa

is felgyorsult (11. abra).

A Karpat-medence florisztikai adottsaga lehet6vé tette itteni alakok
sziiletését, mert ott is el6fordultak a sziiléfajok, sét ,érintkeztek”
egymassal. Célszeri bemutatni a sziiléfajokat (SOO 1966, tovabba TERPO
1974, SIMON 1992, BORHIDI 2003), ami nem sugallhatja azt, hogy eleink

etnogenezise a Karpat-medencében tortént volna meg.

A A csepleszmeggy (Cerasus fruticosa Woronow) jellemzése a kdvetkezd.

,,Cytot.: poliploid, 2n: 32

Area: EK elég gyakori (nincs Cserhat, ritka Borzsony), DK (Bakony széle:
Tapolcafé), NyDt (Sopron-Gocsej), DDt (E—Zala, Kiils6-Somogy,
Mecsek, Villanyi-hg., Tolnai-dv.) A (Kis-A, Duna-v. elég gyakori, D-
T szorv., Tt: Kerecsend, Mezdcsat, Ohat)

Flor.: siksagi-kollin, eurazsai faj, kontinentalis jelleggel, D-Szibériatél Ny-
Németorszagig terjed, E-Amerika adv.

Okol.: inkdbb mészkedveld; meleg, szdraz, laza, sekély, tdpanyagban és
bazisokban elég gazdag, gyengén savanyu szelid humuszos szikla-,
tormelék-, agyag-, homok-, losztalajon, mészkovon, andeziten,
bazalton. T3 F1-2 N 1 Inula-csoport M. dpr. - mdj.

Conol.: pusztai cserjések, kiil. Crataego-Cerasetum fruticosa chf.-a (Amygd.
is), karsztbokorerd6k (Osszes assz.), sziklacserjés (Spir.), szaraz
tolgyesek (Orno-Q., Corno-Q., Q. p.-c. alig, A. tat.-Q., F.est.-Q,,
Conv.-Q. dan.) szélei, erdeifenyves (Cyt.-Pin.), sziklafiives (C.
hum. pann.) és pusztafiives lejték (F. sulc. subc.,, Pot.-F. psd.),
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erdéspusztarétek (Stip. st.), irtasrétek (Brach.) stb. Prunion

spinosae (-Quercetea, Festucatalia vales.) faj, Berberidion chf.”

A Hasonloképp — a masik faj, a vadcseresznye (Cerasus avium L.) jellemzése
a kovetkezd (SOO 1966, tovabba TERPO 1974, SIMON 1992, BORHIDI
2003)

,Cytot.: diploid, 2n: 16, poliploid 2n: 24, 32

Area: ssp. avium K és Dt gyakori, A (Kis—A? , Duna-v. , D-T ritka, Tt a
Koros m. vadon?, Nyir gyakori, EA: Long-e.)

Flor.: a siksagtdl a szubalpin tdjig, kozép-europai - szubmediterran faj, K-re
Iranig, E-Eurdpa és E-Amerika adv.

Okol.: inkabb mészkedveld; iide, mély, tdpanyagban és bazisokban gazdag,
tormelék-, valyog-, homok-, 6ntés-, erdei talajon. J6 mézel6 T4 F 3
N 2 Melica uniflora csoport. M.—MM. apr.— maj.

Conol.: legtobb vadcseresznye a gyertyanos-tlgyesek faja (Q.-Cp. hung,,
pann., transd., (Fr. p.-Cp., Hell.-Cp., Asp.-Cp.), biikkdsok (minden
assz. elszorva), ligeterdék (Fr. p.-U., A. glut.-inc.), sziklaerddk (Til.-
Fr., T. arg.-Fr.), tormelékerddk (Merc.-Til), szurdokerddk (Phyll.-A.
trans., Scut.-A.), tolgyesek (Q. p.-c., Gen. pil.-Q., Orno.-Q., T. ar.-Q.,
Ac.-Q. p. r,, Dict.-T., A. tat.-Q., Conv.-Q.), karsztbokorerddk (Cot.-
Q., Cer.-Q.), mészkeriilo erdok (Gen. t.-Q., Cast.-Q., Desh.-F. nor.,
L.-Q.-Cp.), irtasrétek (Brach.), erdei fenyvesek (Osszes assz.),
lucosok (Ab.-Pic.), iiltetett fenyvesek. Carpinion, ill. Qucrco-

Fagetea faj”

A SOO - JAVORKA (1951) és SOO (1966) a meggy (Cerasus vulgaris Mill.)

florisztikai-okoldgiai karakterét ugyancsak meghatdroztdk; az elbbi

lefrdsok szdmos asszocidcidoban teremtettek lehetdséget a keresztezddésre;

TERPO (1974) ezt nem fogadta el.

,Cytot.: polipopid, 2n: 32

Area: ssp. acida (Ciganymeggy) elvadul és meghonosodik (Gy6r, Kdszeg!),
kiegészitve ssp. vulgaris pedig elvadul (Morella) és meghonosodik
(Marasca, Uvegmeggy) (D-T, Nyirség) (4j adatok)

Flor.: dél-eurdzsiai (mediterran) faj, E-Indistdl a Balkdnig; amfidiploid,
hibrid eredet(i

Okol.: mészkedveld; laza, tapanyagokban és bazisokban gazdag, humuszos

agyag- és valyogtalajon. M. —MM. 4pr.—mdj.”
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SOO (1966) a Cerasus-nemzetség fajai kozt lehetséges és taldlt spontan

hibrideket vette sorra, a meggy és sziil6fajai, illetve a rokonfajok,
valamint termesztett meggyek elvaduldsa miatt érdemelnek
emlitést. Ezek a kovetkezdk:

o C. avium X fruticosa = C. mohdcsyana (gyakori a Budai-hg.-ben)

e C. avium x mahaleb = C. fontanesiana (termesztett alakok: esetleg
Szomolyai fekete cseresznye?, Feketics fekete meggy?)

e C. fruticosa x mahaleb = C. humilis (ritka: Budai-hg. -ben)

e C. avium x vulgaris = C. goundonini (termesztett alakok:
télcsereszny€k, félmeggyek)

e C. fruticosa x vulgaris = C. intermedia (ritka: GyOr kornyékén, a D-T
kozén is! — 4j adat)

34



BEVEZETO TANULMANYOK
A MEGGY AREAJA, MINT ESETLEGES GEOGRAFIAI LEHETOSEG A MAGYAR OSHAZA
MEGHATAROZASABAN
SURANYI DEZSO

A MAGYAR MEGGYEK TITKAI

A florakép értékelése kell6 alapot ad annak a feltételezésnek, hogy
Magyarorszag mai vagy még inkdbb tOrténelmi teriiletén meggyfajtak
sziilethettek az elmult évezredben. A bizonyitékok legmélyebb torténeti
rétegét az oklevelekben szerepld szavak és a foldrajzi nevek Srzik. 1220-bol
val6 adat a ,de villa Medies” (Meggyes telepiilésnév) vagy a
~Meggesmaalberchy” (1338), ami pedig olyan hegytetére utal, ahol
meggyfak talalhatok. De folytathatdk a példék (v6. SURANYI 1985, RACZ
2014), viszont sokkal érdekesebb, amirdl a Besztercei szoszedet (1395 koriil)
is tanaskodik, ti. magat a fajat és a gylimolcsét emliti: ,,Merasius: meg fa;
merasium meg” (SURANYI 1982, RACZ 2014).

Sokféle nyelvemlék, szoéjegyzékek és szotarak is Orzik a meggy
nevét. Pomoldgiai értelemben egyre szinesebbek, gazdagabbak lettek a
kifejezések, amelyek ugyan még nem nevezhetdk valddi fajtaneveknek, de
képet adnak a kérdéses fajta gytimolcsérdl: koran vagy késon érd, faja kicsi
(bokor) vagy nagy — esetleg felfelé toré vagy csiingd agakkal, gytimolcse
meg lehet apro, esetleg nagy (vo. SURANYI 1982 és 1985, ROACH 1985).

A gylimolcsfélék termesztésének kedvezett az er6sodé allam- és
egyhazigazgatasi rendszer, a megnovekedett népességszam (a haboruk
kovetkeztében is!), s nem utolsésorban a taplalkozaskultura és a
kereskedelmi forgalom élénkiilése. A kirdlyi, féuri, egyhazi (ptispoki,
kolostori és plébdniai), tovabbd koznemesi- és jobbagytelkek kertjei
megfeleld helyet biztositottak — akdr a meggyfajtak sziiletése és termesztése
szamara. Forraskutatasok szerint a XVI-XVIIL. szdzadban egyre tobb ismeret
adédott a gyiimolesokre (vo. SURANYI 1985, ROACH 1985), raadasul a téj-
és népnyelv is jol tiikkrozte (12. abra).

LIPPAY (1667) a Posoni kert 3. konyvében (Gylimolcsos kert) — bar
a kirdlyi Magyarorszdg teriiletét ismerhette alaposan - részletesen
ismertette az akkori fontosabb meggyfajtakat. Elsé csoportba sorolta a
Fekete és voOros meggyet, amelyek teljes érettségben kellemesen
savanykasak; a masodik ndla a Fekete spanyor (!), kozépnagy a gytimolcse
és gombolyded, bokrétas nyarsakon hozza sok-sok viragat. A harmadik, a
kozonséges Voros halyagmeggy, amely kevéssé savanyu, viszont LIPPAY
szerint viziz(; végiil a Spanyol halyag meggy, amit Gundinak is neveznek,
az elébbitdl annyiban tér el, hogy gyiimolcse nagyobb és finomabb; alig
kiilonbozik a faja a cseresznyéétdl és ugyancsak hitivosebb, nyirkosabb

helyre valo, nem uigy, mint az igazi meggy.
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13. abra Voros meggy (Dortel-maginkert, Torokorszdg 2004)
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Az évszazadok soran harom nagyobb termeszté korzet alakult: az
els6 a Balaton kornyékén, de ennél sokkal fontosabb a Duna-Tisza kozén és
EK-Magyarorszdgon formélédott meggy tajkorzet. A  meggyek
népszerliségiiket szarazsag- és téli hidegtiirésiiknek koszonhetik, s a fajtak
nagy része hazai eredet(i volt, de néhany kiilféldi fajta is bekeriilt az
orszagba, igy a Spanyol meggy tobb valtozata, a Schattenmorelle,
Montmorency s az Ostheimi — viszont a fogyasztasi izlésnek és a hasznalati

értéknek a magyar eredet(i fajtak sokkal jobban megfeleltek.

A filoxéravész (1875 utan) a Duna-Tisza kozén és az orszag egyéb
homoktalaju teriiletein a szdélétermesztés intenziven fejlédott, de ezzel
parhuzamosan a szOlék kozé iiltetett nyari gylimolesok termesztése is
jelentds lett (sargabarack, meggy, cseresznye, nydari alma és korte). A
homokhatakra, a siilevényes homokba — a megkotésének eldsegitésére —
szivesen liltettek meggyet. 1898-ban a pomologusok 65 termesztési korzetre
osztottak az orszagot, s ekkor meginditotta RUDINAI MOLNAR Istvan a
meggyfak torzskonyvezését is (vO. GALGOCZY 1912). 1935-ben 37 milli6
gyumolcsfat irtak Ossze, ebbdl 2.474.142 db (6,7 %) volt a meggyfak szama.
Hires meggykiviteli kozpontta fejlédott eddigre Ujfehértd, Nyiregyhaza,
Debrecen, de legaldbb ennyire jelentés Nagykdros, Apostag, Kecel,
Kecskemét, Kiskunhalas és Szentes szerepe. A meggykivitel komoly
akadalya lett a kivalo iz(i, zamatt Pandy meggy — rossz termékenytiilése és
alacsony terméshozama, és a kevés nagyiizemi és fajtaazonos tiltetvény.
Ujfehértén ekkor mar elterjedtek viszont azok a bétermd helyi (Nyirségi)
meggy klontipusok, amelyeket a gazddk — utalva a fak koronaalakuldsara,
valamint termdképességére — , Fehértdi csiingds Pandy”, vagy ,Fehértoi
fiirtés Pandy” néven ismertek. A Duna-Tisza kozén megmaradt a Pandy
meggy, a VOrods és Pipacs meggy, vagy a Ciganymeggy sokfélesége (13.
abra).

SZAKATSY Gyula, KORPONAY Gyula és ZATYKO Imre 1934-t6]
kezdédden 300 Pandy meggy és 100 Ciganymeggy klonfajta-jeloltet
torzskonyveztek — féleg a nyirségi régioban. 1951-1957 kozott BROZIK és
MALIGA a megfigyelt klonokat csokkentették, igy mar csak 82 Pandy
meggyet, 32 Cigdnymeggyet és 19 egyéb fajtat vizsgaltak (BROZIK 1959). A
sajat kutatasi korzetében bekapcsolddott a szelekciés munkéba NYUJTO
Ferenc (300 klonfajta) is, de ELES Zoltdn, KOVACS Sandor, majd PETHO
Ferenc és SZABO Tibor klénfajta kutatisa ugyancsak igazolta a Karpat-
medencében a meggy genetikai és pomoldgiai sokféleségét (KAPAS 1989,
SOLTESZ 2013, NYEKI - SZABO — SOLTESZ 2016). Késdbb a fajtadsszetétel
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korszertisitésében az 5700 meggyhibrid jatszotta a meghatarozd szerepet,
amelyet MALIGA Pal az 1950-es években kezdett meg, s jelenleg
APOSTOL Janos folytatja azok kiértékelését. Mint a kozolt érési fenogram
igazolja, a szelekcids és keresztezéses nemesités legjobb fajtdi egyarant

megtalalhatok benne.

A XVIII. szdzad vége felé tujabb fejlédésnek indul a magyar
gylumolcstermesztés. Nagyhir(i kutatd egyéniségeinknek (WINTERL 1775,
TESSEDIK 1786, BOGSCH 1796) munkdassaga nyoman nalunk is alakulnak
pomolégiai tarsasdgok. HARSFALVI (1961) a nyiregyhazi levéltarban latin
nyelvli kimutatdsokat talalt a Szabolcs megyei gytimolcsfa iiltetések
adatairél. E kimutatasok alapjan Ujj-fehértd (Ujfehértd), Nagy-Kallo
(Nagykallo) és a kornyezd kozségekben igen jelentds az eliiltetett meggyfak
szama. A Batori jardsban is a meggyfak tiltetése all az els6 helyen. A
filoxéravész utan a Duna-Tisza kozén és az orszag egyéb homok teriiletein
a szOl6termesztés fejlédik intenziven, de ezzel parhuzamosan a sz610k kozé
tiltetett nyari gytimolcsok termesztése is jelentds (sargabarack, meggy,
cseresznye) (PETHO 2005).

A homokhatakra, a gyengébb homok megkotésének elGsegitésére
féleg meggyet tiltettek. 1923-ban 65 gylimodlcstermesztési korzetre osztottak
az orszagot, s ekkor megindul a meggyfak torzskonyvezése is. 1935-ben 37
millié gylimolcsfat irtak Ossze, ebbdl 2.474.142 db volt a meggyfak szama.
Ekkor hires meggykiviteli kozpontta fejlédott Ujfehértd, Nyiregyhaza,
Debrecen; mikdzben a Duna-Tisza koze és Csongrad megye szerepe sem
csokkent... De a meggykivitelben komoly akadélyaként jelentkezett a
Pandy meggy rossz termékenyiilése és alacsony terméshozama, a kevés
nagyiizemi és fajtaazonos iiltetvény is gondot jelentett. Ujfehértén ekkor
mar elterjedtek azok a bétermd helyi meggytipusok, amelyeket a lakossag —
utalva a fak koronaalakuldsara, valamint termdképességére — ,Fehértdi
cslingds Pandy”, vagy , Fehértdi fiirtos Pandy” néven ismert (vd. RAPAICS
1940, PETHO et al. 2013).

A II. vilaghdborut kevésbé sinylették meg a hdazikertekbe, sz6l6k
kozé iiltetett fak. Ujfehértén az 1960-as években megindulé téajszelekcids
munka szinte érintetleniil taldlta a tipusokban rendkiviil gazdag
meggytermesztést. A téjszelekcié6 PETHO Ferenc iranyitasaval kezdddott
meg, melynek célja az volt, hogy a népi szelekcio altal fenntartott
valtozatok Osszegytijtése, majd értékelése utan eltérd érési idejii, kocsanytol
szarazon vald, ontermékeny, jo aruparaméterekkel rendelkezd fajtakat

bocsassanak a termelSk részére.
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A Nyirségben az {iizemi meggytelepitések 1955-1960 kozott
kezdddtek, elég lassu titemben. Az 1959. évi gylimolcsfa Osszeirds kozségi
adatai alapjan a legtobb meggyfat a hazikertekben, szO6l6k kozott és
szorvanyban talaltak. Az allami gazdasagok és termeldszovetkezetek az
alacsony  hozamok miatt nem  tartottdk jovedelmezdnek a
meggytermesztést. A meggytermesztésnek és telepitési kedvnek az
1028/1967. (IX. 8.) Kormanyhatdrozat adott kedvet és 4j lendiiletet, amely
70%-0s tamogatdst biztositott a cseresznye, meggy, sargabarack €s bogyds
gyimolcstiek  telepitéséhez. A  nemesit6 munkdval (tdjszelekcio,
keresztezés) eredményeként eldallitott Gj fajtak — pl. Ujfehértdi fiirtds,
Kéntorjanosi 3, majd késébb a Maliga-hibridek — lassan koztermesztésbe
keriiltek. Viszont 1963 és 1967 kozott jelentésen csokkent a meggy
felvasarldsa. Ezt valodszintlileg az is okozhatta, hogy mar a hazikertek

elegendd almaoltvanyt kaptak, és sok helyen a meggyeseket kiirtottak.

Meggytermesztésiink fellendiilése a '70-es évek elején indult meg
MALIGA P4al altal nemesitett Ontermékeny és bdétermé hibridek
termesztésbe vondsaval. A feldolgozoipar kereslete, valamint a vele egy
idében a gépi betakaritas technoldgidjanak adaptaldsa, a sziireti éldémunka-
igényt egytizedére csokkentette.

1979-t8] szamithatd ez a telepitési hulldm, aminek egyik {6 fajtaja
mar korant sem a Pandy meggy, hanem az Erdi b6termd és tajszelekciéval
elallitott Ujfehértdi fiirtds lett. Az orszagos meggytermesztés 80 ezer
tonndra nétt! De a meggy tovabbra is kedvelt gyiimolcse maradt az
Alfoldon, ott inkabb a termel6k életkora szabott hatart a novekedésnek.

Az északkelet-magyarorszagi tajfajta-szelekciokrol a SOLTESZ
(1998, 2013 és 2014) szerkesztette konyvekben és PETHO (PETHO et al.
2013) munkajaban részletes leiras talalhaté. Féleg SZABO (SZABO T. 2007)
szelekcios és fajta-megfigyelési munkdassaga nagyban hozzajarult a hazai
meggy genetikai értékek megdrzéséhez.

A nyirségi meggyfajtak koziil a Debreceni bétermd, Kantorjanosi 3
(legnagyobb  gyiimdlesti) és az  Ujfehértéi  fiirtos  (legnagyobb
termOképességli) termesztése szamottevd, 1997. évi adatok szerint az
eldallitott szaporitéanyagbol az egyiittes aranyuk 50 % volt (SOLTESZ
2013). A héarom fajta természetes autogamidja 5-7 % koriili, megporzasi
kisérletekben e fajtak 30-50 %-os szabadtermékenyiilésre is képesek voltak.
Az utobbi években mas tdjfajtak is megjelentek, igy a Horkai 1, Petri,

Sarandi és az Alsébaduri meggy — természetesen az ismertebb Csengddi
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mellett, amelynek nagy értéke a magas rezisztencia-képessége (SZABO T.
2007).

A Duna-Tisza kozi meszes homokon kialakult termeszt6 korzet
tajfajtai is fontosak, igy Dunavecsén a Ducat, a Hartai, a Pipacs és Paraszt
meggy; a Halyag (Hajag — helytelen irasmod!) és az eddig le sem irt
Aratémeggy eredete (v6. SURANYI 2002) ugyancsak kérdéseket vethet fel.
Kordbban MOHACSY - MALIGA (1956), NYUJTO (1958) és BROZIK
(1959) tovabbi magyar tajfajtakat is bemutattak; ezekre a Pandy meggy

genetikai hatterének elemzésénél visszatériink.

IGAZI MAGYAR FAJTA: A PANDY MEGGY

A meggyrdl tudjuk, hogy valoszintileg els6 termesztett gylimolcse a
magyarsagnak. A lehajlo, csiingd 4gi meggy a régi szazadokban
valdsaggal diszfa volt a kertekben, vesszGibdl lugast kotottek. A XVIIL
szdzadban terjedt el a vadmeggynél nemesebb Spanyol meggy. Ekkor mar
a Rajna-vidéki Ostheimi meggyet is ajanlottdk. ENTZ (1858) szerint: ,Ha
van gyiimolcsfa, mely Magyarorszdgon a hatdsdgok figyelmét megérdemelné, az
Ostheimi meggyfa az, miutin gyiimolcse nemcsak az egészséges étszerek készletét
szaporitja, hanem mindlunk egyenesen az éghajlat sajdtsigai dltal sziikségessé valt
és szdmos betegségeket megeldzd gyogyszerek sorozatdba tartozik.” Festd leve
révén nagyon kedvelte a magyar konyha. De mas fajtakat is emlitett ENTZ
(1858) a Kertészeti Fiizetek 13. kotetében (14. abra).

—"." a T

14. dbra Pindy meggy (Csongrad-Oregsz6lok, 1987)
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Koran ér6 spanyol meggy, Fiiredi spanyol meggy és Montmorency.
Igaz az is, hogy a meggy régota termesztett gyiimolcsfaj a Karpat-
medencében, mégis a termesztés- és fajtatorténet szamos kérdést még nem
oldott meg. A kora ujkortdl — tgy tlinik — csak kiilfoldi szarmazasu fajtak
honositasaval boviilt a génforras, a honos félvad fajtak mellett. A XIX.
szazad derekan viszont a fajtahasznalat irdnyat jelzi, hogy mar 18 faiskola
Spanyol meggyet, 30 Ostheimi meggyet, és 16 pedig Pandy meggyet is
szaporitott! (SURANYI 2014 és 2015)

A Pandy meggy az alfoldi gylimolcstermesztés fellendiilése idején
tint ki, amelynek eredete ismeretlen, mikor azonban hirneve megnétt,
sokan vitattdk szdrmazasat, mint hajdan Homérosz sziilévarosaét -
jegyezte meg RAPAICS (1940) konyvében. A fajtat elészor BERECZKI
ismertette roviden 1887-ben: , Valdsziniileg hazai faj(ta). A gyiimolcsészet lelkes
baratja, a nem rég elhalt tisza-biidi birtokos, Olah Kdroly 1873-ban kiildott hozzdam
egy csomo gyokhajtast e szép és nagy, tompa szinalakii, fekete meggyrol, melynek
husa  teljes érett kordban igen kellemes czukros-savanykds; 1. rendii
csemegegyiimolcs; érik a cseresznyeérés 1V. hetében. Befozésre alkalmasabb, mint a
kozonséges meggy. — Fdja gyoksarjakrol szaporithatd, jokora nagy fikat nevel, s
dgai nem oly lelégok, mint a kozonséges megqy-fa dgai; levelei nagyok, mint a
cseresznyefa levelei.” Ennél részletesebben irta le a Pandy meggyet ANGYAL
Dezs6 a Gyiimdlcsismeret c. munkajaban (1926) a szdzadunk elején, de némi
névvaltozassal, ti. Pandy tivegmeggyként.

Erre az adta az inspirdciot, hogy jelentkezett az elsé telepiilés,
Debrecen. ANGYAL ezt irja a Pandy meggy eredetérdl: ,Szdrmazdsa
bizonytalan, mindazonaltal legelfogadhatobbnak litszik amaz dltaldnosan elterjedt
szdjhagyomdny, mely szerint eme kivalo hazai meggyfajtat a mult szdzad derekin
egy Pdndy nevil huszdrkapitiny debreceni kertjében (!) magrdl dllitotta elé. Ennek
igazoldsaul felhozhatdé ama tény, hogy Debrecenben mdr 1848 tdjan hires volt az 0
meggye...” De az Alf6ld mas vidékein, igy a Duna-Tisza kozén is ismerték e
fajtanevet. A Pandy név felkeltette Wartha Vincéné Hugonnai Vilma, az
els6 magyar orvosnd féltékenységét, s Pest megye Nagykatai jardsaban
fekvé Pand kozségnek kovetelte e meggyet, a részletekre a kovetkezd
fejezetben visszatériink.

Teltek az évek, a Pandy meggy 14j neveket is kapott. Mikor az
Alfoldon kialakult a két gytimolcspiaci kozpont, ez a homoki meggytiink
nem kertilhette el sorsat, egyik telepiilésen Kecskeméti, masikon Korosi
meggy lett belle. Mindkét tarsnevét mar kozolte ANGYAL (1926) is.

Legujabban Szentesi meggy néven ugyancsak emlitik a fajtat. De iddvel
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viszont egyre tobb és tobb panasz meriilt fel ellene: nem elég termékeny
(vagy talan elvesztette eredeti termékenységét? - a kialakuldsanak
elemzésében ennek a nézetnek jelentésége lesz), meg hogy a virdgai
monilia fert6zésre igen érzékenyek (ez is igaz). Késébb az alanyban, majd a
(szerves)tragyazas hianyaban, vagy a metszés elhanyagoldsaban keresték
az okot. A Pandy meggy agai valdban hosszu, csiingd vesszdket képeznek,
amelyek végiil felkopaszodnak, majd a terméketlenség okat virdgporaban
és onmedddségében talaltak meg. Végiil az onmedddséget 6rokl6do
fajtatulajdonsagnak fogva fel, mégis ontermékenyiilo tipust kerestek a
Pandy meggy allomanyaiban, és talaltak is ilyet. Mindez sokkal mélyebben
ravilagit a fajta bioldgiai vizsgalataiba, mint a szobeszédek.

KORPONAY (1937) szerint harom 0ndllé valtozata van; a fajta
legf6bb hibaja a terméketlenség és a monilia irdnti érzékenység. 1. tipus:
faja kozéperds novekedésti, 20 éves korban korondja satorszerti, lefelé hajld
agakkal, felkopaszoddk. Gytimolesitk nagy, lapitott, a kozéphosszu
kocsannyal, amelyek palhdsak. Gyokérsarjakkal és oltassal szaporitjdk. 2.
tipus: ugyancsak kozéperds novekedésii, koronarendszere siir(i, agai
merevek, az éves vesszOk nem kopaszodnak fel, gyiimolcse kevésbé
lapitott, mint az el6zének. A 3. tipus merev, felfelé toré agakkal, str(
lombozattal rendelkezik. Gyiimolcse kozépnagy, hosszu kocsannyal, kissé
kesernyés izzel. 3-4 m-es talajvizet kedveli, mélyebben taldlt viz
kedvezdétlen virdgzaskor és éréskor. Ebbdl kovetkezéen a Duna-Tisza kozi
termesztd tdj eltér a szabolcsi nyirségi korzettel okologiai adottsdgaiban
(15. abra).

N

15. dbra Feketics meggy (Bdcsfeketehegy, Szerbia 1990)

42



BEVEZETO TANULMANYOK
A MEGGY AREAJA, MINT ESETLEGES GEOGRAFIAI LEHETOSEG A MAGYAR OSHAZA
MEGHATAROZASABAN
SURANYI DEZSO

A tobbi hazai meggy, mint a Szkublics és Korpadi meggy, aligha
jatszhatott szerepet a Pandy meggy kialakuldsaban; a Josika (Szeged
kornyékén) és a Szakter drids (Duna-Tisza kozén) pedig a szinonimainak
tekinthet6k. A Honismeret c. folydiratban mar bemutattunk néhany olyan
kiilfoldi fajtat is, amelyeknek szerepe lehetett létrejottében (SURANYI
2015), kiegészitve a Nagy angol meggyel.

Latos meggy. Német vagy németalfoldi szdrmazasu, julius 2. felében, igen
késon érik. Nalunk kevésbé ismert, de azért lehet a Pandy meggy 6se. Ipari
fajtinak mindsiil; a gylimolcse nagy, sotétvords héjszint, husa piros,
gombolyded; savas Faja gyenge novekedésti, inkabb bokor alaku, cstingd
vesszejl. A tompa virdgriigy(i valtozata oOntermékenyiild, a hegyes
virdgriigyti onmeddd tipus.

Mindszenti (Valtva érd) meggy. Gyitimolcse kicsi, savas, piros (mint az
amarellak). Faja a cseresznyék leérése utan kezdddik, szakaszosan — mert
elhtizodva is virdgzik, arasznyi csiingd filirtokben hozza gyitimoélcseit, a

gyumolcsének érése éppen ezért tobbszakaszos (Oberdieck leirdsa nyoman:
ENTZ 1858).

Nagy angol. Gyiimolcse kozépnagy, gombolyli, egyik oldalon kissé
lapitott, sotétpiros. Huisa puha, festlevii, igen savanyd; kocsanya rovid.
Janius 2. felében mar szinesedik, de fogyasztasra julius elején vald; éretten
sokdig a fan marad. Faja gyenge novekedésti, csiingd agakkal, bétermd fajta
(MOHACSY - MALIGA 1956).

Ostheimi meggy. Spanyol eredetli, egy elzdszi katonaorvos vitte
Ostheimbe. Kozépnagy-nagy, gombolyded, fekete gylimolcsti, a
kocsanynal lapitott; huisa sotétpiros, festd; puha, igen leves. Kivald a
gyumolcse, junius 2. felében érik; faja gyenge novekedésli, bokorszer,
sarjakrdl is szaporithaté. Bétermd, de O6nmeddd, a Latos meggy jo
pollenaddja. (ENTZ 1858).

Spanyol meggy. Vélhetden a spanyol eredet(i, helytelen névhaszndlat
folytdn a piacos iivegmeggyeket Spanyol meggynek mondjik. Messze
elmarad gyiimolcsmindségben a Pandy meggy mogott. Faja felfelé tord,
erdsebb novekedési, ezért egykor alkalmasnak taldltdk atmenti fasitdsra;

gyumolcse nagy, viladgos piros, nem festdlev(i, kellemesen savanykas iz{.

A Pandy iivegmeggy (kiilfoldi elnevezései: Griotte de Pandy,
Pandy's Glasweichsel, Koroser Weichsel. Hasonnevei: Pandy meggy,
Ké6rosi meggy, Kecskeméti-, Szentesi meggy, Spanyol meggy, Oltott meggy
stb.) rovid leirdasa, amikor mind a hazai lizemi termesztésben, mind a

német teriiletek felé iranyuld gyiimodlcsexportban kiemelkedd helyet foglalt
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el. Eredeti magyar meggyfajta. Szerte az orszagban szamtalan valtozata
ismert. F6 termdhelyei: a Harom varos Kecskemét, Cegléd, Nagykords) és
kornyéke, Apostag, tovéabba EK-Magyarorszag (Ujfehérts, Debrecen).
Talajban nem valogat, a téli hideget jol birja; moniliara érzékeny.

Erési ideje junius vége, julius eleje. Gyiimolcse nagy, lapitott, sotétpiros,
bélevili, kellemesen édes-savanykas izt (110-200 gyiimoles/kg), kivalo
asztali, piacos és ipari gylimolcs. Héja sotét biborpiros, vékony, sima és
fényld. Bibepontja alig szembet(ing, a gytimolcs végén sekély mélyedésbe
helyezett, néha felszines is. A kocsdnya kozéphosszu, palhaleveles vagy
anélkiili alakjai egyarant ismertek. Osszes emészthetd szarazanyag-
tartalma eléri a 24%-ot, cukortartalma 9-16%. Harmonikus a cukor- és sav
aranya; jol szallithato.

A ’60-as években az egyik legkeresettebb magyar gyiimolcs volt.
Eurdpai hirnevét viszont rontotta, hogy onmeddd és nehéz biztonsagos
pollenadét taldlni. MALIGA Pal az ’'50-es évektdl foglalkozott e
problémaéval. J6 pollenadonak bizonyultak egyes cseresznyefajtak
(Badacsonyi és Germersdorfi orids), Ciganymeggy klonfajtdk és a Korai
vOros meggy. Fdja edzett, er6s novésli, idds vesszei csiingdk, elég sok
gyOkérsarjat nevel. Levele kozépnagy vagy nagy, széles, tojasdad, a lemeze
sima (MOHACSY — MALIGA 1956). Gruzia és Torokorszag egyes részein a
kiilonféle meggyek szinte erddt is képezhetnek (16. abra)

>
7

16. abra Meggyerdd Gori (Griizia) kozelében (2004)
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A FAJTA EREDETE MINT TORTENETI-OKOLOGIAI PELDA

Nagyon nehéz egy orszag gyiimoleskulturajaban  sokaig
meghatarozo szerepet betoltd fajtainak az eredetét torténetileg tisztazni, ha
kevés a hiteles forras, vagy ha csak a szdjhagyomanyok, vagy csupan
néprajzi targyak segitik a megismerését. Annyival kénnyebb a Pandy
meggy-kérdés tisztdzasa, mert MOHACSY — MALIGA (1956), NYUJTO
(1958), GUNDA (2001), vagy késébb magunk (SURANYI 2002) és PETHO
(PETHO et al. 2013) foglalkoztak a meggyfajtikkal — és természetesen a
Pandyval is.

Mivel egy onmeddd meggyfajta eredetérdl van szo, az ivaros
szaporodaskor sokféle utdd-kombinacio johetett létre egyrészt egyes hazai
tajfajtak (Egri, Hartai, Halyag=Holyagmeggy, Korai és Kés6i Voros meggy,
Pipacs, Réti sommeggy), masrészt kiilfoldi fajtak pollene révén (Chatenay
szépe, Eugenia csdszadrnd, Hortensia kirdlynd, Korai angol, Mdjusi korai,
Montreuilli, Nagy Gobet, Olivet, Prin korai). Ugyanis abban az esetben, ha
ivaros aton létrejott magonc populaciokbol szarmazott az anyafa, szamos

4j valtozat sziilethetett.

A Pandy meggy pollenadoit MALIGA is jol felhasznalta a
nemesitési programjaban. A viragzasi és termésérési idd (korai, kozép és
kései), gyltimolcsméret (kdzépnagy és nagy), héj-(sotét és vildgos voros) és
huisszin (vilagos és sotétvoros), kocsanyhossz (rovid, kozepes, hosszt) és
palhalevelesség (igen, nem), gylimolcshullasi hajlam (fan maradé vagy
hullékony: szarazon és nedvesen levalo) alapjan szamtalan kombindci¢ jott

létre.

A Pandy meggy népi termesztését, s a fajta elterjedését NYUJTO
(1958) a meggyrdl késziilt konyvében jol osszefoglalta. Apostag, Cegléd,
Csongrad, Debrecen, Izsdk, Janoshalma, Kantorjanosi, Kecskemét,
Kiskunhalas, Mindszent, Nagyk&ros, Szentes, Ujfehérté, stb. kornyékén
megtaldlhato volt a fajtanak egy-tobb tipusa. A szerzd felhivta a figyelmet,
hogy ahol a valddi Spanyol meggy nem fordult eld, helyteleniil ugyan, de a
Pandy meggy nevét tévesen hasznaltdk. A Balatontdl keletre és a Matra-

Biikk vonalatdl délre esd, szaraz és melegebb régioban jol terem.

A piacok, szakvasdrok is nagy szerepet jatszottak az drucserében
(v0. VIGA 1990), de ilyenkor mar csak a jobb mindségii klonfajtak kertiltek
4j tertiletre, pl. Nagykorosrdl Apostagra, Hartdra vagy Kercelre. Cegléden

6 évig vizsgaltdk a klonok beltartalmi értékeit. Az atlagos szdrazanyag-
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tartalom 15,8%, az 0sszes cukor 9,5%, a savtartalom 1,62% volt; a C-vitamin
mennyisége 9,7-13,5 mg % kozott valtozott.

A Pandy meggyre nem jellemzd, hogy a tulérett gyiimolcse a fan
megaszusodik, az inkdbb a Cigdnymeggy sajatja. Sajat gyokéren mar a 3.
évben kezd teremni, Apostagon hagyomanyosan sajmeggyre szemzik, mert
agai nem slrlGsodnek be annyira, mint sajat gyokéren allo faké, ezért
kevesebb metszést is igényelnek. Viszont Szentesen és a Csongradon
sarjakrol, sajat gyokéren termesztették. NYUJTO utal arra tévhitre, hogy
léteznek ontermékenyiild tipusok, de szabad elviragzasbol 10 ezer viragnak
3-33%-a is kotddhet. A leveliik fényes, finoman flirészesek, hasonlitanak a
Halyag és a Voros meggyhez. HUSZ Béla, MALIGA Pal és NYUJTO Ferenc
vizsgalta a Pandy meggy medddségének okait, tobb alfoldi gazda a Pandy
meggy termékenységét fajtatarsitassal, vagy a koronaba oltott Korai Voros
meggyel novelni tudta.

A Duna-Tisza kozén 6 kldnfajta kiilonboztetheté meg. Ezek a

kovetkezdk:

Pandy iivegmeggy. Erds novekedésl, igen nagy koronat nevel,

monilidra érzékeny, palhalevele; kozepes termdképességii.

Korai Uvegmeggy. Hasonlit a Nemes Spanyolhoz, de annal 10-12
nappal kordbban érik. Rovid kocsanyt, palhanélkiili, viszonylag kicsi

gytmolcsi.

Nemes Spanyol meggy. Kozéperds novekedésti, vesszdi csiingdk. A
kocsanyon ritkdn jelenik meg palhalevél. A legjobb termdképességti

tipus, monilidra nem érzékeny.

Rovidlabu Oltott meggy. Igen erds novekedésti, a legnagyobb levelet
hozza. Nagykdrosrdl keriilt Apostagra, de ott is ritka. Kocsanya rovid,
palhanélkiili; gytimolcse nagy, a legkeményebb husu, izben is a
legkivalobb.

Szakter orias. Lényegében a Pandy iivegmeggy szinonimdja,
Cegléden haszndlatos e név. A terméhelyben valogatds, igen nagy

gylumolesti.

Vad Spanyol meggy. Kis, , szarkatapodta” korondjui meggyfajta, csak
4-5 m magasra nd. A vesszdi leginkdbb csiingdk; gyoOkérsarjait
cseresznye- és meggyfajtdkhoz alanynak hasznaljadk. Monilidra alig
érzékeny, szakaszosan terem. Kozépnagy gyiimolesi, a kocsanya

erdsen palhas.
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Tisztdzandd — ami inkdbb nyelvtani kérdés, hogy mit jelent az
,Uvegmeggy” és mit a ,Halyagmeggy”? BARCZI és ORSZAGH (1979:
MNyESz TII. két. 323. o0.) a Halyagmeggy tajsz6, a hélyag, hélyagos
meggyre utal, ami vékony héju és nagygyiimolcst fajta. Elterjedt a
szakirodalomban egy helytelen irasmdd is: Hajagmeggy... Uvegmeggy
szintén fontos pomoldgiai tulajdonsagokra utal: ,tomor, silyos és fényes
feliiletl, mint az iiveg” (BARCZI és ORSZAGH 1980: MNyESz VII. két.
126. 0.). Ilyen szd0sszetételt csak a tdjszotarban lehetséges taldlni, viszont
elsikkad a Pandy meggynek egyik 6 értéke: kivald beltartalmi értékii és
tivegben, mint befdtt — is elsérangt.

A magyar meggyek egy némelyikét, igy a Pandy meggyet és az
Ujfehértéi fiirtost molekuléris genetikai vizsgalatokra is fogték. E helyen
HEGEDUS Attila (2013) sszegezését roviditve kozoljiik, amely a hazai
szakirodalomban 1j megvildgitasba helyezi a meggyeink szadrmazasat és

genetikai kapcsolatat.

Az Ujfehértéi fiirtds elsé mikroszatellit vizsgalatokrél CANTINI et al.
(2001) szamoltak be, eszerint a fajta és a Pandy 114 legtobb mikroszatellit
lokuszban megegyezik, de a Cigdnymeggyt6l azonban szinte valamennyi
lokuszban hordoz eltéré allélokat. Bar a vizsgalat alapvetéen nem zarja ki,
hogy az Ujfehértéi fiirtds pedigréjében a Cigdnymeggynek szerepe lenne,
viszont erre bizonyitékot sem ad, mert az Ujfehértdi fiirtos és Cigdnymeggy
kozos alléljai a Pandy meggy klonfajtakban is el6fordulnak (CANTINI et al.
2001). Egyetlen olyan allélt sem hordoz az Ujfehértéi fiirtds, mely a Pandy
meggy és a Ciganymeggy koziil kizarolag az utdbbi fajtdban fordulna eld.

Az Ujfehértéi fiirtds pedigréjére fontos informaciét adott az
onmeddd/ontermékenyiilé fenotipust kialakitd (S-)lokusz. A Pandy
onmedddsége régota ismert (BERECZKI 1887, ANGYAL 1926,
KORPONAY 1937), de az Ujfehértéi fiirtss (BORBOLA 1942)
ontermékenyiils. Erdekes, hogy RAPAICS (1940) megemliti, hogy a Pandy
meggy allomanyaiban taldltak ontermékenytild valtozatot is!

A Pandy 38 és a Pandy 114. klonjanak S-genotipusa megegyezik
(TSUKAMOTO et al. 2006). A meggy genomban a négy S-allél koziil harom
funkcidképes, mig az Sse» funkcioképtelen allél. A Pandy meggy
onmeddodségének is ez az oka, mert a diploid (két S-allélt hordozo)
pollenszemekben az egyik allél funkcidképes, igy a bibe sajatként felismeri.
Az oOntermékenyiiléshez arra van sziikség, hogy a meggy-genomban
legalabb két funkcidjat veszitett S-allél legyen jelen, mert igy megvan annak
az esélye, hogy egyes pollenszemekbe ez a két allél jut be, és igy ezek a

pollenszemek két funkcioképtelen S-allélt fognak hordozni.
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Ebben az esetben a bibe nem ismeri fel sajatként a pollent, és nem
utasitja el: a termékenyiilés bekovetkezik, ez jellemzé az Ujfehértdi fiirtds
fajtara. S-genotipusa majdnem ugyanolyan, mint a Pandy meggyé
(TSUKAMOTO et al. 2006), de a Pandy meggyben funkcioképes Si-allélnak
funkcioképtelen (mutédns) véltozata van jelen (HAUCK et al. 2006). Van
egy masik, szintén funkcidképtelen allél, vagyis az Ujfehértdi fiirtos négy
alléljabdl kettd funkcioképtelen. Ezért a mikrosporogenezis soran
keletkeznek olyan pollenszemek, melyek ezt a két funkcidképtelen allélt
hordozzak. A Pandy meggy és az Ujfehértéi fiirtds tehat ugyanazokat a
funkcioképtelen S-allélokat hordozza, mint a Pandy meggy, de abban
funkcidképes.

A Ciganymeggy 59 S-genotipusa a Pandyval és az Ujfehért6i
fiirtdssel minddssze egy kozos allélt tartalmaz, de ennek is két kiilonb6zd
véltozatat hordozzék. Mindezek alapjan genetikailag az Ujfehértéi fiirtos
sokkal kozelebb all a Pandy meggyhez, mint a Ciganymeggyhez. Az
Ujfehértoi fiirtds gyiimolcsének antocianin tartalma meghaladja a Pandy
meggyét (PAPP et al. 2010), ami alapot ad annak a hipotézisnek, hogy a
Ciganymeggy fajtakor valamely tagja részese az Uijfehértdi fiirtds
pedigréjének, de ez a lehetdség kizarhato, amit a fajtdk S- és mikroszatellit
genotipusa is megerdsit. Az Ujfehértéi fiirtds S-genotipusa azonos a Pandy
meggyével, mégpedig azzal a kiilonbséggel, hogy a négy S-allél koziil kettd
funkcioképtelen az Ujfehértéi fiirtosben. A funkcidvesztés, vagyis az
ontermékenytilés természetes mutaciok kovetkezményeként alakult ki,
amely mindkét esetben a pollenfunkciét tonkretette. Ez a mutécid
bekovetkezhetett a Pandy meggy mikrosporogenezisekor, és a két mutans
allélt hordozd pollenszemek képesekké valtak az Ontermékenyitésre. A
Pandy meggyhez hasonld genotipust egyeddel torténd keresztezddés
révén is kialakulhatott az Ujfehértéi fiirtds fajta. (Mindezt azért mutattuk
be részletesebben, mert a magyarsag eredetével kapcsolatban ugyancsak

hasonlo, bonyolult molekularis genetikai vizsgalatok folynak.)
A PANDY MEGGY SZARMAZEKAI

A fajta legrészletesebb leirasast MOHACSY — MALIGA (1956), majd
BROZIK (1959) adta. A Pandy meggy faja szivos, torzse és 4gai a téli
hideget jol birjdk; korondja elég kusza, a fiatalabb termdrészei lehajlok,
gyakran elstirisodnek. A vesszdi hosszuiak és vékonyak. Nem egységes a
fajta, a kozolt osszedllitas (1d. alabb) jol alatdmasztja e véleményt. A Pandy

meggy legfObb termesztdi értékei: igen nagy a gyiimolcse, htisa kemény és
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birja a szallitast; atmeneti taroldsra is valo, ugyanis az érett gytimolcestdl a
kocsany szarazon valik el. A fajta hibai a kovetkezdk: termékenytilési
problémak, gyenge termdképesség, monilia iranti érzékenység s a palhas
(,gatyas”) kocsdny — ami klonfajtanként kiilonbo6zd.

A levelek kozépnagyok, megnyultak, flirészesek; feliiletiik fényes,
kissé ragados, enyhén kumarin illatdak. Pirosas levélnyelei rovidek,
vékonyak, 2-3 miriggyel. Viragai kozépnagyok, egyetlen viragriigybdl 3-4
virag fejlédik; hofehér sziromleveleinek kiilsd feliilete olykor pirosas szind.
A bibefej és a porzok tobbnyire egy magassagban jelennek meg, vagyis
topografiai oka nem lehet a gyenge termékenyiilésnek. A csészecsove
zoldessarga, ami evolucios értelemben szintén nem lehet akadalya a

termékenyiilésnek.

A terméketlensége régota ismert, az Orszagos Pomoldgiai Bizottsag,
majd MOHACSY - MALIGA (1956), illetve BROZIK (1959) a pollenadé
fajtak sorat vizsgaltdk, 5 csoportot allitottak fel, mint azt az el6z6 részben
mar ismertettiik. A virdgzasi és gylimolcsérési id6 nagy évjarati ingadozast
mutat — genetikai diverzitdsa miatt. Havasy Mihdly nagykorosi adatai
szerint a viragzasi id6 1928-1935 kozott aprilis 9. és majus 7. kozott
ingadozott.

A gylmolcsérés idSpontja ugyancsak évjarati és genetikai
kiilonbségeket mutat, ismertek korai, kozép és kései érésti klonfajtai is. A
gyumolcsméret és -alak szintén valtozatos; héjszinben kevésbé figyelhetd
meg valtozatossag. A piacon a korai (Pandy 9, 28, 48, 115 és 141), valamint
a kései érésti valtozatok (Pandy 10, 38-1 és 279) a keresettebb; de mara a
sikeres meggynemesitési programoknak koszonhetéen (szelekcid és
hibridizacid) a Pandy meggy 6nall6 fajtaként, ha vissza is szorult — értékei
megjelentek azokban a fajtdkban, amelyekben sziil6i (anyai) szerepet
kapott.

Osszefoglaléan megallapithaty, amit a kozelmtltban egy
nemzetkozi konferencian elhangzott beszdmold a Pandy meggy eredetével
kapcsolatos nézetekrdl, némileg modosult a sajat koncepcionkban is azota,
nagyobb szerepet tulajdonitva az EK-magyarorszagi spontan meggyes
&llomanyoknak (vo. SURANYI 2014):

1. Pand kozségben (Pest megye) Szilassy Gyorgy birtokan (ld. dr. gr.
Hugonnai Vilma levél szerint) a kozségben magrol kelt egyed
az anyafdja. — A korabeli céfolat is megjelent a szaksajtoban,
vitatia az els6 magyar orvosnd kozlését; a kozség mai

helytorténeti emlékezete is kétkedik benne.
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2. ,Debrecenben Pandy (Samuel?) ny. huszartiszt nyerte magvetésbdl
nyerte 1849 utan”. — A tény: élt valéban Pandy Sdmuel ezredes,
aki viszont madi illetéségli volt, a szabadsagharc alatt a
mezOhegyesi ménest vezette.

3. A pomologiai szakirodalom szinte egyontetiien a debreceni eredetet
vallja, bar a Déri Muzeumtol legutobb szerzett informaciok
szerint Pandy nev(i huszartiszt személyre semmiféle
dokumentum nem talalhaté a Debreceni Levéltarban és a Déri
Muzeumban.

4. Talan a legvaldszinlibb, hogy mint a térkép is mutatta, a hazai
meggynek két nagy termesztd korzete ismert, lényegében
mindkét teriileten kialakulhatott — valdszintileg az Ostheimi
meggybdl, esetleg a nyirségi tajfajtakkal keresztez6dve a Pandy
megegy-

5. A hajdusagi és nyirségi korzetben ugyanis tobb, rokonnak szamito
tajfajta keletkezett. A nagy genetikai diverzitas viszont a Duna-
Tisza kozén a Voros- és Ciganymeggyre jellemzd. Megnyugtato
valaszt a vitatott kérdésben csak a modern molekularis

genetikai vizsgalatok lezarulasa utan lehetséges csak megadni.

A meggy haszna a népéletben, a mai taplalkozasi szokasainkban is
tapasztalhato, igy friss gytimolcsként, levesnek, szosznak, beféttnek,
dzsemnek, egressel Osszefézve (Csongrad, Szentes, Szegvar kornyékén);
tovabba fagyasztva, pulp, szorp, 1é formdban; régoéta hazi silitemények
(pite, rétes, lepény, béles) és tjabban pék- és cukrdszati aruk tolteléke.
Késziil beldle bor, likdr, de egyre tobb palinkat is fé6znek beldle; a népélet
(fondk, téli esték vilaga) elképzelhetetlen volt aszalvanya nélkiil. A
kocsanydbol teat féztek, a fajat is megbecsiilték (sétabot, pipa) és
természetesen magjat alanynak hasznaltak; a rosszul csirdzo (ilyen a Pandy
meggy is) magjat parndba toltik, nyugodtabb pihenést remélve tdle.

A Pandy meggy a hazai szelekcids és keresztezéses nemesitdi
munka eredményeként — Apostol Janos, Brozik Sandor, Eles Zoltan, Kovécs
Sandor, Maliga Pal, Nyujto Ferenc, Peth6é Ferenc, Szabd Tibor és Szdke
Ferenc jovoltabol — megmarad a magyar gylimolcstermesztésben. A

szakirodalom alapjan 3 csoportba soroltuk a fajtakat, fajtajelolteket.

o Szelektalt klonfajtak (iiltetvényben is szerepelnek egyesek) szama
28,
e Pandy meggy hibridfajtak (allamilag mindsitettek) szdma 12 és a
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e Hibridfajtakeé (vizsgalat alatt, vagy nem perspektivikus
kombinacidk) 9.
-

Bizonyos azonban, hogy a kultarbotanikus és torténet-ckologus
masként latja napjaink torténéseit, mint a termesztd, bar nem hallgathato el,
hogy a cafolatnak foldtulajdoni, piaci és szakismereti (gyakorlati
kertészetben jartassag, fajtaismeret igénye, novény egészségi és védekezési
tudas) feltételei is vannak. Innen SZANI (2014) gondolatvazlatat atformalva
a fajtak t4j- és tarsadalomformadld szerepét sziikségesnek véltiik
megfogalmazni. Meg lehet azonban oldani a régi/torténeti és tajfajtak
szaporitast, vagy a csaldddst okozott fajta atoltasat — oltdemberekkel is.
Viszont akkor meg kellene ennek intézményes formajat keresni, mint a
mezei grofok tekintélyének és hataskorének bator megerdsitését a gazdak

ugyancsak elvarnak.

Mi lenne a célja vajon a gyiimolccsel valo foglalkozasnak, ha nem a
haszon - Onellatds vagy piacozds? JOl tette a szerzd, amikor a friss
gyumolcs fogyasztdsdnak bemutatdsan tul két tucat fajta pomoldgiai
leirasat is megadta, segitve az olvaso eligazodasat a szinonim nevek

vilagédban....

A kultartdj képe a természeti és antropogén tényezdk egyiittes
hatasat tiikrozi és alakitotta is. A gyilimolcsfaj fajta és termése flora- és
kultirelem. A tdjfajta titkrozi az 6t nemesitd és fenntartd tarsadalmat. A
fajtak tulajdonsagai pedig jellemzik azokat a kornyezeti és gazdasagi
tényezdket, amelyek kozott kialakultak vagy meghonosodtak és sikeresnek
bizonyultak, igy a tdjfajtdk a tdj tdrsadalmi, gazdasagi és kulturdlis
ujjlenyomatanak tekinthetok.

A gyiimolcsosfélék illeszkedése a telepiilésszerkezethez, a
mezdgazdasagilag hasznositott teriiletekhez, valamint a gazdalkodasi és
kereskedelmi formdkhoz - az adott népcsoport életstratégiajara,
értékrendjére utalnak. A tijban €16 etnikumok wugyanis szorosan
egyittmikodtek a gytimolestermelés, felhaszndldsanak és piacanak
formaldsaban. A gyiimolcesfajok kiilonféle haszonvételi formdai az adott
népcsoport  életmodjaval  Osszefliggnek.  Szimbdolumként — alkalmas
metakommunikacids eszkdz az emberi élet hétkdznapjaiban, {innepein és
fordulopontjain egyarant; ennek mindig volt szakralis vetiilete is (17-18.
abra).

A gyiimolcsoskertek archaikus mitvelésmoddjaival ma inkdbb a

Karpat-medence foldrajzi és gazdasagi peremvidékein taldlkozhatunk.
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Ezek gylimolcsészeti szempontbol a kulturflora refugium teriileteinek
tekintheték. Az ott még megtalalhato értékek dokumentalasra, gytjtésre és
meglrzésre érdemesek. Ma még megtehet, de a feladat folytatdsa
Matyusfoldtdl Csangofoldig, Karpataljatol Szlavoniaig siirgetd (vo.
SURANYI 2014).

R

17. abra Temet6i meggyfik Csikszenttamdson (Kunt, 5. ff. kép)
, C@a

i,

&
bocaaooot

18. dbra Székely himestojdsok: 1 Meggydgas 2 Tulipdn meggydggal 3-4 Oves
meggyagak (Liikd, 139.)
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OSSZEFOGLALAS

A meggy természetes uton, a vadcseresznye és a csepleszmeggy
keresztez6désébdl alakult ki. 2-3 évezreddel kordbban az area teriileteken
élt népek mindkét fajra hasznalhattak is talan egy Osi szot, amelyet ma
meggynek tudunk. De ha konkrétan a meggyrdl esik szd, akkor csak ott
lehetséges a természetes aredja, ahol a két vad faj teriiletileg talalkozik.
Ezzel kapcsolatban tehat a torténeti-6kologus akkor Oshazaként sokkal
délibb teriiletre gondolhat. A szerzd még recens meggyfajtak soraval is
igyekezett illusztralni, hogy nemcsak a szokincsbeli indikatorok, hanem a
recens fajtak eredete is szdmos problémat vet fel. Viszont az is igaz, hogy a
meggy régota termesztett gyiimolesfaj a Karpat-medencében, a kora
neolitikumtol (endemikus, félvad fajtak) igazolhato magleletekbdl a
jelenléte, de az idegen szarmazasu fajtdk behozatala kiilonb6zd
népcsoportok révén — honositassal folytonosan bévitte a génforrast, ami

azonban mar masodlagos.

Létezik két olyan meggyfajta (Cigdnymeggy és Vords meggy),
amelyeknek a legrégebbi multunkhoz bizonyara sokkal tobb kapcsolodasa
van, mint a Karpat-medencei példanak hasznalt Pandy meggynek. A
valtozatossaga, mely egy kulturnovény alakbeli gazdagodasat bizonyitja,
nagyon alkalmas volt a Pandy meggy bemutatasaval is. Féleg az erdélyi és
csangofoldi temetdi kultuszban és a sajatos termékenységi szimbdlum, a
tojas diszitésében hasznalt meggy-motivum tovabbi kutatdsokra is

0sztonoz.

Példaként a Pandy meggy eredete is szdmos kérdést vet fel, olykor
torténetileg megalapozott, de olykor romantikus formaban. 1848 utdn mar
biztosan létezd fajta — igaz, tobbféle szinonim alakban ('Griotte de Pandy’,
"Kecskeméti meggy’, 'Kérosi meggy’, ‘Szentesi meggy’, 'Uvegmeggy’,
‘Nagy meggy’, 'Oltott meggy’=téves) (vo. ENTZ 1858), mégis sokféle
kérdés megvalaszolatlan marad. Sokkal konnyebben szembesiilhetiink e
problémaval egy nemes fajtandl, mint évezredekkel el6bbi, téliink tavoli
tajakon sziiletett gyitimolesfaj vad hibridalakjandl, ami raadasul
morfoldgiai-pomoldgiai értelemben nem is biztos, hogy valoban meggy
(vO. nyelvészeti kérdésekkel), s6t azdta eltelt hossza iddszak a
klimavaltozasai torténeti-kulturalis hatasai, amelyek atformaltak Eurazsiat.
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A Pandy meggy kiemelked6 beltartalmi és iz-értékei, a gytimolcs
alakja, mérete és magas fagytlirése pozitiv tulajdonsagok. Mindez
alkalmassa tette a ,népszerliségre”; amely miatt még a vadmeggyet is 1j,
szokatlan értékként fedezhették fel az aredjaban €16 népcsoportok. A Pandy

meggy kialakulasara pl. 6t elképzelés ismert, ezek:

1. Pand kozségben (Pest megye) Szilassy Gyorgy birtokan
(Id. dr. gr. Hugonnai Vilma levél szerint) a kozségben magrol kelt
egyed az anyafdja. — A korabeli cafolat is megjelent a szaksajtoban,
vitatva az els§ magyar orvosnd kozlését; a kozség mai helytorténeti

emlékezete is kételkedik benne.

2. ,Debrecenben Pandy (Sdmuel?) ny. huszartiszt nyerte
magvetésbdl 1849 utan”. — A tény: élt valoban Pandy Samuel
ezredes, aki viszont madi illetéségli volt, a szabadsagharc alatt a

mezdShegyesi ménest vezette.

3. A pomoldgiai szakirodalom szinte egyontetiien a
debreceni eredetet vallja, bar a Déri Muzeumtdl legutdbb szerzett
informaciok szerint Pandy nevii huszartiszt személyre semmiféle
dokumentumot nem talaltak a Debreceni Levéltarban és a Déri

Mutzeumban.

4. A legvaldszintibb, hogy mint a térkép is mutatta, a hazai
meggynek harom nagy termeszté korzete ismert, lényegében a
Pandy meggy mindhdrom teriileten ki is alakulhatott — valoszintileg

az Ostheimi meggybdl, taldn a nyirségi tajfajtakkal keresztezddve.

5. Ujabb, sajat hipotézisiink szerint a szabolcsi-nyirségi
meggyfajtak etnobotanikai-genetikai forrdsabol szarmazik a mutans
meggyfa torzsfaja. — Akar még az is elképzelhetd, hogy mindharom
hely (Pand, Debrecen, Eger) valddi keletkezési helyszin (v6. VIGA
1990, PETHO et al. 2013).

Kilonosen a hajdusagi és nyirségi korzetben tobb, rokonnak
szamito tajfajta is keletkezett, melyeknek fontos szerepe volt a honfoglalas
idején is... Bar a nagyobb genetikai diverzitas viszont a Duna-Tisza kozén a
Voros- és Ciganymeggyre ugyancsak jellemzd, amit feltételezhetiink
Dnyeper-Dnyeszter vidéki 6rokségnek is.

Osszegezve a nézetiinket, nem tekintjiik a meggyet alkalmasnak egy

kozos Oshaza teriileti pontositasdra, mert a meggy eredeti aredja (ha tényleg
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errdl a fajrol van szo a kiilonbozé nyelvekben), joval délebbre és melegebb
klimaju régioban élt, mint ahogy jelolik az északabbra jelolt dshazat (vo.
SURANYI 2004). Vagyis sem a nyelvtorténeti, sem a torténeti-Skologiai
eszkozok ehhez nem adtak megnyugtaté bizonyitékokat, ami benniinket

tovabbi természet-torténeti vizsgalatokra 6sztonoz.

Dr. Surdnyi Dezs6™!

51 Suranyi Dezs6é (Csongrad, Csongrad vm. 1947. marc. 4.), egyetemi tandr, agrobiologus,
miivel6déstorténész. A Budapesti Corvinus Egyetem (2014), a Szent Istvan Egyetem (2016)
és a Pallas Athéné Egyetem (2017) cimzetes egyetemi tandra. — Suranyi Béla Occse. Az
altalanos iskolat Csongradon végezte, 1965-ben a Pannonhalmi Bencés Gimnaziumban
érettségizett, 1967-ben Fert6don felséfokt mezd&gazdasagi technikusi oklevelet szerzett, a
Duna-Tisza kozi Mezdgazdasagi Kisérleti Intézet Kert- és Gyilimolcstermelési Osztalyan
(jelen munkahelyének jogel6dje) kezdett dolgozni. 1971-ben 6nalld témavezetd, kozben
1976-ban a Kertészeti Egyetemen (ELTE) kertészmérndki oklevelet szerzett. 1978-ban
novénytanbol doktoralt, 1985-ben a mezdgazdasagi tudomanyok kandidatusa, 1991-t8l a
MTA doktora. — 1986-t6l az ELTE BTK-n és a Kertészeti Egyetemen torténeti okoldgiat,
gylmolcstorténetet és botanikai nevezéktant; 1993-t6l a Kecskeméti Féiskolan, ma a
Neumann Janos Egyetemen a gylimolcstermesztés hagyomanyai, biodiverzitas és egzotikus
gylimolcstermesztés, 2003-t6l a Mezétari Féiskolan tajkertészet cimi targyakat is oktat.
Tobb doktori iskola tagja, ill. alapité tagja; 1999-2002 ko6zo6tt Széchenyi-Osztondijas
professzor; torténeti ©koldgiabdl (Bp.) és botanikabol (Pécs) habilitalt. 1999-t61 a MTA
Természetvédelmi és Konzervacidbioldgiai és Kertészeti Bizottsag tagja; 1991-1999 kozott a
Magyar Biologiai Tarsasag fétitkara, 2006-tol elndke. 1983-ban és 1986-ban HNF Kdrisfa-
dijat, 1996-ban Pro Natura dijat kapott. A Szent Gellért-dij, a Prima dij (2007) és a Gubody-
dij (2009) tulajdonosa. 1979-2004 kozott 12 konyve nyert nivodijat. — 1972-t8l az Uj Ember,
1973-t6l a Vigilin kiils6 munkatarsa. Utdbbiban kotetnyi tanulmanya a Szentiras
természetrajzaval foglalkozott, szamos radiés miisorban ismertette kutatasi eredményeit. —
Kutatdsi teriilete: csonthéjas nemes- és alanyfajtak (f6leg sargabarack, szilva és vad
alanyfajok) viragzas- és termékenytilésbiol6giaja, korabban a novekedésszabalyozé anyagok
alkalmazasi lehet8ségei; tjabban konzervaciobioldgiai és természetvédelmi kérdésekkel is
foglalkozik az Alfold florajaval kapcsolatosan. 1986 utan egyre inkdbb a gyiimolcstermd
novények eredete és kultartorténete, nyelvészeti problémai érdeklik, nagyobb munkaiban
mindig a szintézisre torekvés mutatkozik meg. Mintegy 500 tudoményos kozlemény (ebbdl
kozel 100 idegen nyelven, kiilféldoén), valamint 30 kényv tarsszerzdje és szerzgje.
Elérhetésége: Nemzeti Agrarkutatdsi és Innovaciés Kozpont, Gyiimolcstermesztési
Kutatéintézet, Ceglédi Kutato Allomas 2700 Cegléd, Szolnoki Ut 52., e-mail:
suranyi.dezso@cefrucht.hu - Miveinek valogatasat lasd: KAT. LEX.
http://lexikon.katolikus.hu/S/Sur%C3%Alnyihtml és 2016-ig frissitett publikdciéi: MTA
Koztestiileti tagok http://mta.hu/koztestuleti_tagok?Personld=8369
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KET EMBER BARATSAGA A 19. SZAZADI MEZOTURON?
TOLNAY GABOR

A baratsag Osszetett, tdmogatd emberi viszony. Tartalma és
meghatdrozdsa koronként és kulturdinként eltérd, valamint az alanyok
tarsadalmi helyzete és személyiségjegyei is befolydsoljak. A baratsag
egyéni vonatkozasban lelki, vagyis érzelmi, anyagi €s kognitiv eréforras. A
baratsag az egyik emberi kapcsolat, mely emberek kozott alakul ki tobb
oromteli talalkozas, beszélgetés altal. Jellemzi a kolcsonods elfogadas,
rokonszenv, szeretet, bizalom, szovetség, egylitt érz6 képesség, nyitottsag,
torédés.

E kilonleges mindségli emberi kapcsolat tudomanyos igényi
meghatarozasaval maig ados a szociologia tudomanya. Ezért legyen szabad
néhany gondolkodé megfogalmazasat idéznem, hogy egy kicsit korbejarjuk
ennek a szép emberi kapcsolatnak a lényegét.

,A bardtsdg az emberi érzelmi tevékenység legtermészetesebb
kifejezése, az érzelmi fejlodés minden fokan megtalalhato, és mint az egyik
legfontosabb emberi kapcsolat, minden tarsadalomban jelen volt és van.”%

,Fontos, hogy a baratok hasonléan gondolkodjanak, ami nem
sziikségszertien jelenti azt, hogy mindenben egyet kell értsenek. Ha a
hasonlosdg nem teljesen érvényesiil, az ardnyossag biztosithatja az
egyensulyt.”>

A ndk kozotti baratsadgokra inkdbb jellemzd az érzelmi gazdagsag,
az életet a részek magasabb rendli egységének tekintd és Osszetettebb, mig
a férfiak bardtsigai joval inkdbb a meghatirozott, strukturdlt cselekvésekhez
kapcsolédnak, vagyis specializdltabbak. Egybevdg a hagyomanyos nemi
szereposztassal és szocializacios mintdkkal, hogy a nék inkabb a kolcsonos
segitségnyujtas, a bizalom és az érzelmi tAmogatas elemeit hangsulyozzak
a baratsag kapcsan, mig a férfiak a kozos tevékenységekét és tapasztalatokét. A
nok baratsagait fokozottabb intimitas jellemzi, a férfinknak viszont tobb és
vdltozatosabb korii bardtaik vannak.%

52 Megjelent nyomtatdsban: FORRAY R. K. - KOZMA T. - MOLNAR E. (szerk.): Mezdvaros
4j szerepben. 2016. 235-247. p. ISBN 978-615-804-11-1-9
http://mek.oszk.hu/17300/17397/17397 .pdf

3 HAMVAS B. 1988.

5 PLATON 2003, Liizisz cimt dialégusaban Szokratész vélekedik igy a baratsagrol.

55 WIKIPEDIA - https://hu.wikipedia.org/wiki/Bar%C3%A1ts%C3%Alg — 2015. augusztus
18. (Kiemelés t6lem. - T. G.)
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E néhany gondolat felvazoldsaval talan érthetdbbé valik a cimben is
jelzett két ember: Bereczki Maté kundgotai (mezdkovacshazi) pomologus,
gyumolcskertész ~ és  Doérgé  Daniel —mez6tari  kozépbirtokos,
gytmolcskertész és kozéleti ember majd két évtizedig tartd bardtsaga,
amely csak Dorg6 halalaval ért véget.

Miel6tt azonban e baratsag torténetét bemutatnank, ismerjiik meg
azt a teriiletet — Mezo6tur varost a 19. szazad masodik felében —, amelyben
az egyik fél élt és tevékenykedett.

A kormanyzat Jasz-Nagykun-Szolnok varmegyét az 1876. évi
XXXII. torvénycikk alapjan alakitotta ki. Ezzel megsziint az 1872 ota
rendezett tandcsti varosként valé miikodése is.> A varos teriilete — miutan
Turkevének 1874-ben eladta a tarpasztoi hatarrészt — 71 281 kat. hold 490
négyszogol” maradt. Lakossaga 1869-ben 20 447 £6 volt és ez 1890-ig 25 383
fére emelkedett,’® ami 24,14 %-os emelkedést jelentett az eltelt 21 (!) év alatt.

A Bach-korszakban elrendelték, hogy — talan nemes cél is vezérelte
a kormanyzatot, de feltételezhetd az is, hogy a lakossagot nem akartdk
,nyugton” hagyni —, minden helységben faiskolat hozzanak létre, melynek
nagysagat, teriiletét a lakossag szama hatdrozta meg.> A kiegyezés utan ez
az orszag legtobb helységében az enyészetté valt, de nem Mezdturon.
Dorg6é Daniel, aki akkor mar tekintéllyel rendelkezd kozéleti tisztségek
viseldje volt szivos munkdaval elérte ennek a feltjitasat. Ezt kovetden
tovabbra is féltd gondoskodassal feliigyelte az itt folyd6 munkat.
Eredményes tevékenységét talan igazoljak a kovetkezd adatok is. 1850-ben
a varos teriiletén mindossze 22 kat. hold kert talalhat6.% Ez 1895-re 1298
kat. holdra novekedett.®® A , két férfi baratsaganak” ilyen haszna is volt
varosunkban!

Szeretném egy kicsit részletesebben bemutatni e két baratot.

Bereczki Maté (1848-1849-ben Romhanyi, 1862-ig Bagyinszki) 1824.
szeptember 22-én a Nograd megyei Romhanyon sziiletett elszegényedett
nemesi csalddban, meghalt 1895. december 9-én, a ma Békés megyei (1950-
ig Csanad megyei) Kunagotan. Apja, Bagyinszki Andras, kéfaragod
mesterként dolgozott, malom- és koszortikoveket készitett. Anyja, Baldzs

56 OLVASOKONYV SZOLNOK, 1969. 116-117. p.

5 THIRRING G Thirring Gusztav: A magyar varosok statisztikai évkényve. Bp., 1912.

.1912. 14. p.

58 1930. EVI NEPSZAMLALAS 1. 1932. 47. p. A véros 1891. januar 25-i felmérése.

% SZABO Ferenc dr., a Békés Megyei Mtizeumok Igazgatdsaga nyugalmazott igazgatéjanak
szives kozlése 2015. augusztus 17-én, amit tisztelettel megkdszonok.

© PALUGYAI 1854. 389. p.

o0 A MAGYAR KORONA 1. 1897. 294. p.
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Katalin, sziileitl 6rokolt, komoly kertésztudassal rendelkezett.®> A csalad
fiatalabb fitgyermeke — Illés — 1880 oktdberében hunyt el. ,Maté gazdag
kedélyli édesanyja keze alatt tanult meg irni-olvasni.”®® Csak 14 éves
kordban — 1838-ban — irattak be a romhényi iskoldba, ahol az elemi iskola
tobbéves anyagat egy év alatt kitliné eredménnyel elsajatitotta. 1839-ben
kezdte meg tanulmanyait a vaci gimndziumban, amelyet jeles eredménnyel
fejezett be 1845 tavaszan. Osszel iratkozott be Pesten az egyetem
jogtudomanyi karéra, és 1848-ban tett iigyvédi vizsgat. Edesapja 1846-ban
meghalt. Occse akkor még fiatalkort volt. Ozvegyen maradt édesanyja
gyakran betegeskedett. Jogi egyetemi tanulmdnyai mellett Maté
rendszeresen vallalt korrepetdlasokat. Az ebbdl szerzett Osszegbdl
biztositotta a tanuldshoz sziikséges anyagiakat, ¢s még a Romhanyban lako
hozzatartozdit is tdAmogatta.® Az egyetemi évek alatt érlel6dott férfiva,
eurdpai latokort mavelt emberré, hazafivad. Megismerkedett kora haladd
eszméivel, a francia forradalom nagyjainak mftveivel. A reformkor
kiemelked6 egyéniségeinek, kiilondsen Széchenyinek és Kossuthnak, és az
Oket kovetd progressziv ifjasdgnak a hatdsdra haladd gondolkodasu
értelmiségivé fejlodott 6 is. Kozvetlen kapcsolata volt Petdfivel, Vasvarival,
Jokaival. 1848 tavaszan vette fel a Romhanyi nevet, amelyet a forradalom
ideje alatt viselt.

A Romhényi név hasznalatat a Beliigyminisztérium 11.219/1848.
szamu hatdrozataval engedélyezte. (Magyar Orszagos Levéltar H szekcid
577.). A szabadsagharc leverése utan 1849. szeptember 9-én kelt 2905.
szamu rendelettel az osztrdk hatosdg a szabadsdgharc iddtartama alatt
felvett neveket — koztiik a Romhdanyiét is — megsemmisitette. Ezzel
visszadllt az eredeti helyzet, a Bagyinszki csalddnév. Azonban Bereczki a
kozel nyolc éves iildoztetése miatt személyi biztonsagbdl — 1857-ig — nem a
Bagyinszki, hanem az Erdei nevet, majd 1857-t6l 1862-ig ismét a Bagyinszki
nevet haszndlta. A magyar kirdlyi udvari kancellaria 6045/1862. szam alatt
Bagyinszki helyett a Bereczki elénevet engedélyezte” .

A marciusi ifjusag tdborahoz csatlakozott. Amikor pedig a marciusi
vivmanyok és a haza veszélybe keriiltek, 6 is onként lépett be a honvéd
hadseregbe. Végigkiizdotte annak dicséséges €s vesztes csatdit, torzstiszt
lett.c0

2 SURANYT 2008.

63 KELEMEN F. 1964. 151. p.
64 SZABO 1995-a. 243. p.

65 SZABO 1995-a. 243-244. p.
66 KELEMEN F. 1964. 51. p.
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,A vilagosi tragédia utan Romhanyit (Bereczkit) is iildozték,
nemcsak mint a harcokban részt vett »lazadot«, hanem mint Vasvari Pal
elvbaratjat, Kossuth hivét, a forradalmi eszmék terjesztdjét is. Bujdosod
rejtésére alkalmas utakon, tdjakon, keserti gondolatokkal, véres csatdk,
elesett kedves bajtarsak emlékképeinek terhével, éhezve, hosszti vandorlas
utan ért el Teleki Blanka® birtokdra, Palfalvara. Itt készséggel kapott
menedéket. Erdei Maté néven, mint gazdasagi irnok tevékenykedett. Az
»irnok« munkahelye valdjdban nem egy, az idgjards viszontagsagaitol
védett, csendes, nyugodalmas kis szoba volt, hanem gyakran vandorolt az
orszagban. Nemcsak azért, hogy mentse életét, hanem azért is, hogy a
szerzett tapasztalatairdl, a nép hangulatarol, »Magyarorszag kitind
férfiainak« személyi adatairdl, koriilményeirdl — akikre egy tjabb hazafias
megmozdulaskor cselekvdleg is szamitani lehet — beszamoljon a gréfnének.
Ez tobbszor levélben torténik. Bach® kémhalozata gyorsan felismerte, hogy
a levelezésekbdl is lényeges informdaciokhoz juthat. Ennek soran figyeltek
fel a Teleki Blanka altal kiildott és hozza irt levelekre. Ennek
kovetkezményeként eljards indult a grofnd ellen.

Bereczki hét éven at bujdosott szerte az orszadgban. Volt iskolatarsai,
kedves baratai rejtegették, adtak neki menedéket azt kdvetden, hogy Teleki
Blanka grofnd birtokan szinte az utolsd pillanatban menekiilt meg az
elfogatastol. Csak 1856-ban, az 4ltaldnos amnesztia kihirdetése utan szlint
meg bujdosasa.

Bereczki a kozkegyelem utan sem vallalt egy ideig hivatalt. 1862-
ben egy volt honvéd bajtarsa ajanldsdra Sarmezey Antal® kundgotai

kincstari bérld Bereczkit a pusztdjara hivta gyermekeinek nevelésére, ahova

7 Teleki Blanka, grof, széki (K&varhosszufalu, ma Satulung, Romania, 1806. jalius 3. —
Parizs, 1862. oktdber 23.) ird, festd. A vilagosi fegyverletétel (1849. augusztus 13.) utan
csaladja palfalvai (Szatmar vm.) birtokara vonult vissza; segitette a bujdosdkat, gytjtotte a
szabadsagharc ereklyéit, és jelentéseket kiildott a parizsi magyar emigracionak a nép
hangulatardl. 1851. majus 13-4n letartdztattak és 10 évi varfogsagra itélték. 1857. majus 13-an
az altalanos amnesztidval szabadult.

% Bach, Alexander von, bard, dr. (Loosdorf, 1813. januar 4. — Unterwaldersdorf, 1893.
november 12.) osztrak politikus, {igyvéd. — A Schwarzenberg-kormanyban igazsagiigy-
miniszter, majd Franz Seraph Stadion beliigyminiszter lemondasa utan beliigyminiszter lett
1849. julius 28-an. A forradalmak leverése utan kisérletet tett a monarchia 6sszes allamainak
kozpontositd és abszolutisztikus alapon val6 atalakitdsara. Ez a kisérlet azonban kilencévi
kormanyzasa utan cs6dét mondott (1859). A bukasa utan Bach a papai udvarhoz keriilt
kovetnek. 1867-ben teljesen visszavonult a politikai élett6l. — A Bach-rendszer hibait
Széchenyi Istvan mutatta ki Ein Blick auf den anonymen ,, Riickblick” cim{ mtivében.

% Sarmezey (eredetileg Vertan) (I.) Antal, szombatsagi (Varadolaszi [Erolaszi], Bihar vm.,
ma Olosig, Romania, 1822 - Kiirtds, Arad vm. 1897. jalius 1.) kincstari foldbérlo,
foldbirtokos. Felesége: Réthati Kovér Anna (Kisfalud, Maros vm. 1832 — Arad, 1893. februar
23.) Hazassagkotés: 1848. november 18. Mezdkovacshaza.
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aztan tiz évre el is szerz6dott. Oly sok helyvaltoztatas utan nyugalomra
vagyott, egy nyugodt helyre, ahol azutdn békességben toltheti idejét:
tanithat és kertészkedhet. Az id6k folyaman azutdn véglegesen gyokeret
vert a kunagotai pusztan, és azt soha tobbé el nem hagyta. Az itt toltott jo
harom évtized életének igazi alkotd korszaka volt, melynek soran Eurdpa-
hiri pomoldgussa és a haza legnagyobb gytimolcsészéveé fejlodott.

Eleinte természetesen fOleg a gyermekek nevelésének szentelte
idejét, de emellett kertészkedett is. A Sarmezey hazban 6t gyermek volt —
eredetileg nyolc, de harom mar fels6bb tanulmanyokat folytatott —, akiket
lelkiismeretesen nevelt.”? A sziildkhoz bensdséges viszony flizte,
neveltjeihez pedig gyengéd szeretet kapcsolta. Mikor nevel6i munkajat
befejezte, az agglegény sorba deresedett Bereczki nem hagyta el a Sdrmezey
udvarhazat, hanem ott, a rendelkezésére bocsatott teriileten teljes
lelkesedéssel a gylimolcsészetnek élt, majd kisérleti kertet alapitott. 1872-
ben a kincstari bérletek ©rok aron torténd eladdsardl dontott az
orszaggytlés, amely soran Sarmezey Antal is megvette eddigi bérletének
egy tekintélyes részét. Bereczki is arra kényszeriilt, hogy 1889-ben vegyen
egy 23 és fél kat. holdas tertiletet a bérletbdl. Az itt toltott jo harom évtized
életének igazi alkoté korszaka volt, melynek soran Europa-hirt
pomologussa és a haza legnagyobb gytimolcsészévé fejlédott.

Neve ekkorra mar orszagszerte ismert volt azok korében, akik
gylmolcstermesztéssel foglalkoztak, vagy akartak foglalkozni. Hiteles,
valddi facsemetéket szinte csak tdle lehetett beszerezni. Hirneve kiilf6ldon
is tekintélyt szerzett. Hazai pomologusaink koziil ebben az idészakban 6
volt a legtermékenyebb tollforgatd. F6 mive: a ,Gylimolcsészeti
vazlatok”,” amelynek négy kotete még életében megjelent, 6todik kotetét a
kunagotai gyokerti budapesti {ligyész, Szabo Pal jévoltabol 2006-ban
jelentette meg az Orszdgos Mezdgazdasagi Mindsité Intézet. Ebben
Bereczkinek azok a hatrahagyott iratai szerepelnek, amelyek még
nyomtatasban nem jelentek meg.”? Kotetekben megjelent munkassaganak
Osszegezése soran megallapithatd, hogy tobb mint kétezer oldal
terjedelemben jelent meg irasa. Ezek foként cikkeinek Osszegytjtése és
Jtizetes gyilimolcsleirasai” alapjan alltak Ossze egy-egy kotetté. 782

70, A Sarmezey udvarhazban 5 gyermek is volt, akiket lelkiismeretesen és szép eredménnyel
nevelt. Amint a két idésebb leany: Sarmezey Margit (késébb férjezett Nagel Vilmosné) és
Sarmezey Agnes (késébb férjezett Szathméry Kirdly Janosné) felserdiilt, akkor 3 fiti: Vertan
Etele (a bérl6 kisoccse, késébb orszaggytilési képviseld), Sarmezey Endre és Sarmezey Antal
nevelése kovetkezett.” KELEMEN F. 1935. 14. p

7t BERECZKI 1. 1877. 499 p.;, BERECZKI 2. 1882. 506 p.; BERECZKI 3. 1884. 541 p.;
BERECZKI 4. 1887. 541+14 p.

72 BERECZKI 5. 2006. 81 p.
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gyumolcsfajta tiizetes és 293 fajta vazlatos leirdsat taldljuk meg ezekben a
kotetekben, amelyeket a szolnoki Verseghy Ferenc Elektronikus Konyvtar
folyamatosan tesz elérhetdvé az érdekl6ddk és tudomanyos kutatok
szamara.” A teljes levélgylijtemény megjelenését kovetden tervezik a CD-n
valo kozreaddsat is.

Tagja volt a belga Van Mons™ gyiimolcsészeti tarsasagnak és francia
tuddsa révén beszerezte a nyolc éven at folyamatosan megjelentetett
kiadvanyukat, az , Annales de Pomologie”’-t (Pomoldgiai évkonyv).”
Eveken keresztiil rendelte és kiildette Kunagotira a Mas Alphonse’
szerkesztésében megjelend és a Dorgdvel folytatott levelezésben Le Verger-
ként (Gytimolcsoskert) emlegetett kiadvanyt. [A Gylimolcsészeti vazlatok
lapjain féként erre, az 1865 és 1870 kozott megjelent kiaddsra hivatkozik].
Ugyanigy beszerezte az ennek folytatasaként 1872-1883 kozott — kezdetben
ugyancsak Alphonse Mas altal szerkesztett —, 12 kotetesre kiegészitett
Pomologie générale (Altalanos gyiimolcsészet) cimti hires francia
gyumolcsleiré sorozatot is. A kor jeles francia kertészének, az angersi
André Leroy-nak” azdéta klasszikussa valt, hatkdtetes Pomologiai szotarat

(Dictionnaire de pomologie) is kézikonyvként hasznalta. A német nyelv

73 A sorozat elérhetdsége: http://portal.vfmk.hu/07_00000185

7 Van Mons, Jean-Baptiste (1765-1842) belga kémikus, egyetemi tanar, gydgyszerész,
pomoldgus és mezdgazdasz, el6bb Briisszelben, majd Leuvenben létesitett kisérleti kertet. 50
ezer fabdl allott a fajtagyiijteménye, {6 mive: Arbres fruitiers. I — II. vol. 1835-1836.

75 Annales de pomologie belge et étrangere, a Van Mons Tarsulat évkonyv-sorozata, mely
1853-1860 kozott jelent meg, és szines képekkel ellatott lapjai leirtak, meghataroztak a
Brabant-Vallon provincia Jodoigne korzetének saint-remy-geest-i gylimolcsészete terméseit,
gylmolcesfait. A tarsulatot az 1852. junius 16-i kiralyi rendeletre alapitott Belga Kiralyi
Gytlimolcsészeti Bizottsag (La Commission royale de Pomologie, Belge) hozta 1étre 1853-ban,
késdbbi titkara, August Royer (1796-1867) indittatasara, s ez adott miniszterialis szint
tamogatast miikodéséhez.

76 Mas, Simon Alphonse (Lyon, 1817. februdr 28. — Bourg-en-Bresse, 1875. november 15.)
hires pomologus, névénynemesitd. Montpellier-ben tanult orvostudomanyt és botanikat,
végiil hivatdsat az utobbi terén talalta meg. 1843-ban feleségiil vette a Bourg-en-Bresse (Ain,
Franciaorszag) képvisel6jének, M. Sirand-nak lednyat, igy a varos életének jelentds
szereplGje lett. A ,Société d'Emulation et d'Agriculture de 1'Ain” (Ain-i Mezdgazdasagi és
Onképzé Egylet — Franciaorszag egyik legrégibb tudomanyos egyesiilete) tagjaként kezdte
munkajat 1846-ban, s miikddése végén 8000 torzskonyvezett, formara alakitott, katalogizalt,
cimkézett, nemes fat tartalmazé fajtagylijteményt hagyomanyozhatott a varosra.
Parhuzamosan tanitott és ndvénytani el6adasokat tartott, a fizioldgiat és a metszést oktatta
gyakorlatban is. 1851-ben megalapitotta az Ain-i Kertészeti Tarsulatot és elinditotta a Journal
de la Société d’Horticulture pratique de 1'Ain-t (Ain-i Gyakorlati Kertészek Egyesiiletének
Lapja). 1866-ben megkapta a Francia Becsiiletrendet és 1872-ben a Francia Pomoldgiai
Térsasag aranyérmét. Hirneve eredményeként helyi 6nkormanyzati és keriileti tanacsosi
hivatalt is betoltott. LESCRETS FRUITS ET POMOLOGIE honlap Alphonse Mas-rdl sz616
oldala

77 Leroy, André (1801-1875) kiemelkedd francia pomologus, korabban Eurépa legnagyobb
faiskolajat alapitotta. Nagy hatast gyakorolt a magyar gyiimolcskertészetre. F6 mtive:
Dictionnaire de Pomologie (1867-1879) hatkotetes pomoldgia.
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ismerete lehetdvé tette szdmara, hogy 1869-t0l mar a német Pomologische
Monatshefte havi folydiratdban, a ,Pomologische Monatshefte”-ben’
kozolte. E cikkek alapossagukkal és a fajtdk cim(i folyoiratot is jarassa,
tanulmanyozhassa. Ezen keresztiil keriilt kapcsolatba a reutlingeni Eduard
Lucas-szal.” Megismerte és jaratta a Monatsschrift fiir Pomologie und
praktischen Obstbau cimi folydiratot, amelyet Johann Georg Conrad
Oberdieck,® a német gytimolcsészet atyja, egyetemi tandr és magas rangu
egyhdzi vezetd szerkesztett. E kitind és Eurdpa hiri pomoldgusokkal
torténd levelezései sordn veliik igen meleg baratsagot kotott, és rajtuk
keresztiil tobb tucat cikke is jelent meg német és francia nyelven kiilonb6z6
német és francia folyoiratokban.®? A Pomologische Monatshefte havi
folydiratdban, a ,Pomologische Monatshefte”-ben® kozolte. E cikkek
alapossagukkal és a fajtak 1882-ben kozli hasabjain azt az egyetlen,
Bereczki Matérol szolo hiteles adatokat tartalmazd életrajzot, amely alapjat
adja a tovabbi, magyar nyelven megjelent életrajzoknak is. Kiilfoldi
kapcsolatainak volt koszonhetd, hogy megismerhette mind a belga, mind a
francia, mind a német — megbizhatdsagukrol hires — faiskoldkat. Az onnan
torténé rendelések alapjan tudta allanddan frissiteni gyiimolcsfa-
allomanyat és ellatni az ujdonsagokkal vevOkozonségét. Legnagyobb

forgalmat a francidkkal bonyolitott le, {6leg a Simon-Louis® testvérek metzi

78 Pomologische Monatshefte — Kiad. Deutscher Pomologen-Verein, Pomologische Institut.
Stuttgart-Reutlingen. 1785-1905. Az Illustrirte Monatshefte fiir Obst- und Weinbau német
gylimolcsészeti folyodirat folytatasa.

7 Lucas, Eduard dr. (Erfurt, 1816.julius 19. - 1882. julius 24.) az egyik legjelentsebb német
pomoloégus.

80 Oberdieck, Johann Georg Conrad (Wilkenburg, 1794. augusztus 30. - Herzberg, 1880.
februar 24.), német lelkész és pomologus.

81 Ezek Osszegytijtésével és magyar nyelven valé kozlésével még tartozik Bereczkinek a
magyar kertészettudomany.

82 Pomologische Monatshefte — Kiad. Deutscher Pomologen-Verein, Pomologische Institut.
Stuttgart-Reutlingen. 1785-1905. Az Illustrirte Monatshefte fiir Obst- und Weinbau német
gylimolcsészeti folyodirat folytatasa.

85 Simon Louis = francia pomoloégus és gyiimolcsfa kereskedd. Metzben, Franciaorszagban,
élt és alkotott a gyiimolcstermelés irant elkotelezett Simon-csalad. Tobb nemzedéken ativelt
tevékenységiik. Cégiiket 1666-ban alapitottak, az ,aranykora” azonban a 19. szazadra
tevédik. A négy Simon testvér koziil a legfiatalabb Gabriel unokaja: Joseph—Leon Simon
(Metz, 1834. julius 4. — Nancy, 1913. marcius 14.) volt az, akinek eredményei a vilag
élvonalaba emelték a ,Simon Louis és Testvérei” elnevezésti cég tevékenységét.
Rendelkezésiinkre &ll a cégnek 1868-bdl két, és 1934-bSl egy kataldgusa. Ertesiilésiink
szerint az 1940-es évek végén keriilt ki a csalad kezébdl a kertészet, amikor ezt kovetSen
profilvaltas is bekovetkezett. A Bereczki Matéval kapcsolatba keriilé Joseph-Leon Simon
tudomanyos felkésziiltségli és kdzmegbecsiilésnek 6rvendd polgara volt Nancy varosanak.
Bizonyitjdk ezt megjelend tudomanyos dolgozatai, a Becsiiletrend lovagja kitiintetés és az,
hogy a Nancyban mikodé Kertészeti Tarsasag tiszteletbeli elnokévé is valasztottdk. A
csalad ma még €16 leszarmazottja elmondta, hogy 6se, gyiimolcstermesztéssel kapcsolatos
szemindrium megtartdsara elutazott Magyarorszagra, amelyet egy &ltala mar elfeledett
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faiskoldjaval. Amikor a Van Mons tarsasag hitelessége kétségessé valt
Bereczki szemében, abban a nyomban megszakitotta vele a kapcsolatot.
Villasi Pal* mondta Bereczki Maté gyiimolcsos-kertjérdl az 1870-es évek
végén, hogy az egyetlen hiteles gylimolcsészeti hely Eurdpaban.
Lelkiismeretessége kozmondasos volt, a szemzdhajtasokért hozza
forduldkat mindig pontosan kiszolgalta. Telepe lassan fellendiilt és
tisztességes jovedelmet is hozott. Az 1890-es évek elején ereje mar
hanyatlott — sohasem volt fizikailag erds ember. Ellenalldo képessége a
strlin el6forduld meghtlések miatt csokkent, sokat betegeskedett. 1895.
december elején tiidégyulladast kapott. Sehl doktor, a mezd&kovacshazi
orvos, nagyon lelkiismeretesen kezelte, de nem tudta 6 sem elhdritani a
kozelgd Osszeomldst. December 9-én, hossza haldltusa utan eltdvozott a

foldi életbdl. December 11-én temették el Kunagotan.

,Dorgé Daniel 1831. méjus 27-én sziiletett Mezbturon. Edesapja is
Dorg6é Daniel (id.) volt, édesanyja Kun Maria (1808-1878. december 22.),
akik 1830. januar 13-dn hdzasodtak Ossze Mez6turon. Az 1806
szeptemberében sziiletett édesapa nagyon fiatalon, még 1831
augusztusdban meghalt, és az 6zvegye 1847-ben feleségiil ment Debreczeni
Séari Andras gyomai foldbirtokoshoz, akitdl 1848. janudr 23-an Endre nev(i
gyermeke sziiletett. Kun Maria magdval vitte masodik hazassagéba Daniel
(ifj.) nev fiat, aki azutdn 1863-ig Gyoman is lakott. Itt ndsiilt meg, feleségiil
véve Dorgé Juliannat (1842-1895), tavoli rokonat. Elsé gyermekeik is
Gyomadn sziilettek: Maria, aki 1858. december 7-én sziiletett, ,6 éves lanya”
(Roza?), 1865 kortil, ,,4 éves lanya” (Julianna) 1867 koriil sziilethetett. Géza
nevi fia 1860. februar 22-én Gyomadn sziiletett és 1865. szeptember 12-én
halt meg Mezdturon. Zoltan nevi fia 1862. november 24-én Gyoman jott a
vildgra és ugyancsak Gyoman halt meg 1863. augusztus 11-én. Daniel

(legifjabb) nevii fia 1870. janudr 11-én mar Mezdturon sziiletett és 1927.

helység csardajanak a nagytermében tartott egy héten keresztiil. A francia pomolodgia
tudomanyos miivelése a 19. szazadban a vilag élvonalaba tartozott. Ezért &sszefoglalasként
elmondhatjuk, hogy mind Bereczki Maté s rajta keresztiil barati kore, melybe Dorgé Daniel
mezd&turi birtokos is tartozott, mind a magyar pomoldgia Joseph-Leon Simon és André
Leroy tudomanyos felkésziiltségli kertészeken keresztiil kozvetlen kapcsolatba keriilt a
vildgszinvonala francia pomologidval. Ez pedig nagyban el6segitette azt a tényt, hogy
Bereczki Maté és barati kore képes volt megteremteni és tudomanyos alapokra helyezni a
magyar pomoldgiat. — Irodalom: BARBE 1934; CATALOGUE 1868; ETABLISSEMENTS
1934. — [A csalad még €l tagjaval valod talalkozasrél Papai Lajos (Montrichard, 41400
France) adott hirt, akinek kdszondm szives kozremtikodését. — Tolnay Gabor.]

8 Villasi Pal (eredetileg: Gapel), (Léva, ma Levice, Szlovakia, 1820. november 3. — Bp., 1888.
december 26.), jogasz, tanar, kertészeti szakird. Irod.: GALGOCZY 1891; BALAS A, 1897:;
SZABO 1995-a.; MAGYAR ELETRAJZI 2. ktet. PINTER J. 1989.
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december 7-én halt meg.® 1874. junius havadban lednyikrek érkeztek
Dorgbékhez, Ilona és Erzsébet. Egyikiik gyengébb allapotban élte at a
vildgrajovetelt és néhany év mulva meg is halt. Igy a megsziiletett nyolc
gyermek kozil csak 6t élte meg a felndtt kort. Dorgd Daniel féltestvére —
Debreczeni Endre — 1848. januar 23-an sziiletett Gyoman. Egyediili
gyermekként nevelkedett, kozépiskolait elvégezve a jogi palyat valasztotta
élethivatasul. Szolgabird, majd takarékpénztari igazgatd lett. Felesége
Doranszkij Franciska volt, aki az 0si reformatus csaladba katolikusként
keriilt. Egy fiuk sziiletett — Endre — 1870. augusztus 25-én. Debreczeni
Endre 580 kat. hold foldon gazdalkodott is. Dorgé Daniel élete végéig jo
kapcsolatot tartott féltestvérével.

A Dorg6-csaldd anyagi viszonyai rendezettek voltak. Mintegy 400
kat. hold foldén gazdalkodott, amelynek 2/3-at 6rokolte, 1/3-a4t mar maga
vasarolta. Ez az akkor ,Dorgé-kanyarnak” nevezett teriilet, ma mar Holt-
Koros partjan teriil el. Akkor még a folyd aga €él6 volt. Volt 2000
négyszogoles szOlOskertje a Berettyo-csatorna partjdn és egy tekintélyes
hédza a mai Kiss Janos ut 11-13. szam alatt. Mint érdekességet jegyzem meg,
hogy az 1880-as években Dorgd Daniel felesége az évek alatt megtakaritott
,koszt-pénzbdl” sajat nevére vasarolt egy 30 kat. holdas szantofoldet.

Dorgdé Déniel 34 éves és tobbgyermekes csalddapa volt, amikor
Mezdtarra visszakoltozott. Talan nagyobb szerepet jatszott volna a varos
tarsadalmi életében, ha nemcsak a gimnaziumi éveket tolti sziilévarosaban,
hanem belend a feladatokba. Mindezek ellenére fontos szerepet toltott be a
Ko6zponti Kaszind felépitésében, amelynek alelndke is volt. Alelndke volt a
Kozponti Olvasd Egyletnek is. Ezt nagy lelkesedéssel végezte, hiszen itt
volt alkalma éveken keresztiil gytimolcskiallitdsokat szervezni. Elndke volt
a zommel az Ujvaros teriiletén laké Birtokossagi Tarsulatnak. Tagja volt a
Mezdtari Takarékpénztdr igazgatdsaganak. Minden orszaggytilési
képvisel6-valasztds alkalmaval feliigyelte a valasztok névjegyzékének az

Osszeallitasat. Huzamosabb ideig elndke volt a helyi vadasztarsasagnak is.

85 A mez6turi hagyomaény szerint alakjarél mintazta az Uri muri cimt regényében jelentds
szerepet és mondanivaldt jelentd ,csorgévizi és beretty6i Csorghed Csuli” alakjat Moricz
Zsigmond. Alatdmasztjdk a ,legendat” a kovetkezd tények: 1./ Az 1926-27-es esztendSkben
heteket toltott az ird MezStaron. [TURI ALMA MATER. 1980. 315-328. p-] 2./ A mezéturi,
illetve Mezétar kornyéki torténetet bizonyitja a befejezéskor leirt mondat: ,,Csugar ég”.
Csugar Mezétur hatardhoz tartozik, vasatallomasa is volt. 3./ Csorghe6 Csuli neve alliteral,
hiszen a valdsagban is alliteral (Dorgé Dani). 4./ 1927-ben irta, amikor mar Dérgé Dani
életének végsdé hatdrara ért, 6 személyesen mar nem kérhette szdmon az esetleges
,hasonlésagokat” (december 7-én halt meg). 5./ A regénybeli alak el6nevei megtalalhatok a
mez&turi hatarrészek elnevezésében. 6./ A regény mondanivaldjat is alatamasztja Dorgd
Daniel halala, aki 6ngyilkosként halt meg.
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Tagja volt a reformatus gimndzium iskola-bizottsaganak. Az 1880-as
években tagja volt Jdsz-Nagykun-Szolnok varmegye Kataszteri
Bizottsaganak, majd a Keriileti Kataszteri Bizottsagban is képviselte a
megyét.5

Vilagnézetileg mind Dorgd Daniel, mind Bereczki Maté kozel allt a
Fliggetlenségi és 48-as Parthoz, amely a kiegyezés utan alakult magyar
orszaggytlési part volt. FOleg az antiszemitizmusuk miatt tértek el
mindketten a part eszmei iranyvonalatol.

Baratsagukat az els6 iddszakaban a kolcsonds szimpatiara
alapoztadk. Az évek sordn egyre vildgosabba valt Bereczki szellemi folénye,
domborodott ki alkoté természete, amit Dérgd minden tovabbi nélkiil
azonnal érzékelt és tudomasul is vett. Bereczki szellemi folényének
tisztelete és elismerése mellett egy id6 mulva mar megengedett maganak
Dorgé néhany kritikai megjegyzést is, ami azutdn gyakorlattd is valt
kapcsolatukban. A kritikai megjegyzéseket azonban csak a pomoldgia terén
engedte meg maganak Dorgd Daniel, magdanjellegli kapcsolatukban
tovabbra is elismerte Bereczki szellemi adottsagait és folényét. Ezzel
azonban Bereczki sohasem élt vissza és végig igazi, nyiltszivii és hiiséges
baratja maradt Dorgd Danielnek és csaladjanak. Ez csak fokozddott akkor,
amikor Dorgd fizikai allapota romlani kezdett, ami késObb szellemi
hanyatldssal is jart. Dorgé Daniel fizikai allapotdban mar 1884-ben
jelentkeztek a romlds jelei. Ennek okait feltehetéen az életvitelében kell
keresniink. A kovérséggel egylitt jard egyre kevesebb mozgas, az
egészségtelen ételek tulzott élvezete, a rossz ivoviz miatt az dllando6 borivas
mind-mind siettették a szervezete gyengiilését, ami végiil a huzamosabb
agyban fekvésre kényszeritette és végiil haldlat okozta 1891. jalius 18-an.
Utolsé sorait 1889. julius 26-an keltezte, de az irast mar valamelyik lednya
végezhette, csak az alairds volt eredeti. Bereczki levelei is egyre ritkultak.
Nem lehet tudni, hogy mikor irta Dorgé Danielnek az utolso levelét, mert a
levelek ,archivalasat” mindig Dorgé végezte, gytijtotte Ossze és rakta sorba
azokat és kottette be a konyvkotével. Az utols6 Bereczki-levél, amely
fennmaradt, 1889. december 31-én kelt.

Feltételezem, hogy Julianna asszony értesitette a haldlesetrdl a
hiiséges baratot, hiszen az egész csaldd rajongasig szerette Bereczkit. Még
azt is feltételezem, hogy Bereczki eljott a temetésre (ha éppen nem volt
beteg), hiszen 6 négy évvel tulélte baratja eltdvozasat és akkor még volt

olyan fizikai allapotban, hogy ezt megtehette. De ezt csak feltételezni

8 A Budapesten 1883 janudrjaban megtartott keriileti bizottsagi iilés utan a Borsszem Jankd
cim élclap februar 4-i szdmdaban karikaturat jelentettek meg Dorgé Dénielrdl.
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tudjuk. Baratsaguk példaértékitinek mondhatd. Tiszta, minden zavard
koriilménytdl mentes, tartds, hliséges férfibaratsag volt. Dorgdé Daniel
csaladja is befogadta a maganyos férfit és latogatdsai soran koriilvette a
csaladi fészek melegével. Taldn, ha Bereczkinek is lett volna felesége, ilyen
tartés és zavartalan bardtsag nem alakulhatott volna ki kozottiik, bar
Bereczki élete talan tartalmasabb lett volna. De 1871. junius 9-t6l 1889.
december 31-ig ez a baratsdg dokumentalhatéan élt és toretlen volt —
feltehetden — Dorg6é Daniel haldla pillanataig. Meghaté és csodalni valo
emléke ez a 19. szazad masodik felének!”%

Néhany példan azonban szeretném be is mutatni, dokumentdlni a
fenti allitasokat.

A baratsdg ugy kezdddott, hogy Dorgé Daniel — aki a
~Kertészgazda” cimi hetilap® szorgalmas olvasdja volt — levelet irt , Igen
tisztelt kedves Tanarunk!” megszodlitdssal Bereczki Maténak, aki a
hetilapban pomoldgiai cikkeket irt. A levél keltezésének id6pontjat
pontosan nem ismerjiik. Azt viszont tudjuk, hogy a folyoirat 1871. évi 24.
szamdaban tette kozzé a levelet, amelyre Bereczki 1871. janius 22-én
keltezett levélben valaszolt is Dorgének. Mindketten részletesen
bemutatkoztak egymadsnak, még gazdasagi viszonyaikra is utaltak
leveliikben.®

A baratsag azért egy kicsit nehezen indult. 1871 hatralévé félévében
Bereczki négy, Dorgé csupan hdrom levelet kiildott baratjanak. Noha a
levelek szivélyesek — s6t — érzelemgazdagok voltak, mégis bizonyos
kimértség, tavolsagtartas jelentkezik a sorok kozott. Ennek okat talan abban
lehet keresni, hogy még kozvetleniil sohasem taldlkoztak, talan a személyes
kapcsolat hidnya érzddik leveleikben. 1872-ben is mindossze hét levelet
valtottak egymadssal, ami mar 1873-ben 13-ra nd.

Bereczki mar 1871. jalius 1-én igy irt Dorgének: , Addig, mig nem
ismertiik egymast, honfitarsak voltunk: most midén mar ismerjiik egymast,

— baratok lehetiink.”®® Ez nyilt beszéd volt, pedig még nem is taldlkoztak

8 TOLNAY G. 2012. 26. p.

88 KERTESZGAZDA, hetilap. 1867-1868 kozott valtozatlan tartalommal Kertészgazda és a
Nép Kertésze cimen futott. Alcime: Magyar gazddik és gazdasszonyok képes hetilapja. Az
Orszdgos Magyar Kertészeti Tarsulat s a , Vigardai Bazdr” rendes kozlonye. Alcime a 10. szamtol:
Magyar gazddk, gazdasszonyok, kertészetkedveldk, dllattenyésztok, méhészek, selymészek, szblészek,
dinnyészek, gyiimoélcsészek, erdészek s a természettudomdnyokkal foglalkozok szaklapja. Alcime
1869-1873. években: Az Orsz. Kertészeti Miizeum kiozlonye. Megjelent: Pest, 1865-1866, 1869—
1873, hetenként. Szerkesztette: Girokuti P. Ferenc (1865—1866-ban Pdlya Jézsef igazgatasa
mellett). 1873-ban a Reform tarslapja. TURANYI K. 1958. 56-57. p.

8 TOLNAY G. 2012. 49. p. és B-1. levél.

% TOLNAY G. 2012. B-2. levél
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személyesen. Ebben a levélben mar meg is kezdte Dorg6 ,,tovabbképzését”.
Néhany olyan szakirodalmat ajanlott neki, amelyet Mezdétaron is konnyen
be tudott szerezni.

Mar ebben és az ezt kovetd levelekben is felmeriil egy személyes
talalkozas gondolata, ami csak nem akart bekdvetkezni.

Dorgdé Daniel egyenes jellemével, segit6készségével nagyon meg
volt elégedve, amikor ezt irta neki: ,Kedves bardtom! midén én ont el6szor
folkerestem soraimmal: nem is dlmodtam, hogy én 6nben egy nemeskeblii
baratra taldlok. Reméltem legfdlebb, hogy az altalam imadott
gyumolcsészet zaszloja ald egy lelkes bajnokot fogok: de, hogy nem csak a
gyumolcsészet ligyének, hanem még hozza sajat tigyemnek is oly buzgd
baratjara teszek szert, milyennek 6nt legutobbi levelébdl tapasztalom, azt
igazdn mondom, nem is gyanitottam. Fogadja érte legmelegebb barati
kézszoritdsom!”*!

Végre a személyes taldlkozds is megtortént. 1871. augusztus
kozepén Bereczki varatlanul meglatogatta Dorgd Danielt. Ez a gesztus igen
jol esett Dorgbének, amit a kovetkezd levelében mar igy fejezte ki
baratjdnak: ,Mindenek el6tt fogadd szives barati koszontésemet azon
josadgodért, hogy engemet sajat tlizhellyemnél felkerestél és igy alkalmat
nyujtottdl egymadst személjesen meg ismerhetni.””> Arra is fel kell
figyelniink, hogy a taldlkozast arra is felhasznaltdk, hogy meghittebbé
valjon a viszony kozottiik: 6sszetegezddtek.

Ko6zben a levelek — amelyek hossza messze talhaladta az atlagot —
tartalma féleg a gytimolcstermelés kiilonb6z6 kérdéseinek boncolgatasarol
szOlt. Ezzel is tanitotta baratjat Bereczki a gylimoélcsfak apoldsanak, a
gyumolcstermelés kiilonb6zé fogdsainak az elsajatitdsara, de fdleg a
fajtatiszta gylimolcstermesztésnek az orszagban valo elterjesztésére. Ennek
elvi kérdéseit is tisztazta a baratja el6tt, akit igyekezett meggy&zni arra is,
hogy necsak 6 vallja ezeket az elveket, de a sajat maga kornyezetében
igyekezzen elterjeszteni, masokat is meggy6zni ezek hasznossagarol,
célszerliségérol.

Dorgé nem egyszer vitdba is szallt bizony kérdések targyaldsa
alkalmaval ,mesterével”, akinek azonban legtobb alkalommal sikertilt
meggy0dzni igazadrol a baratjat. Kornyezetében — Mezbtar varosban — azzal
valt propagatorava Bereczki gylimolcstenyésztési elveinek, hogy a sajat
kertjeiben alkalmazta a Bereczki 4ltal ajanlott mddszereket. Azok

hasznossagat latva a kornyezete is atvette téle e modszereket. fgy egy id6

TTOLNAY G. 2012. B-4. levél.
2 TOLNAY G. 2012. D-9. levél.

71



BEVEZETO TANULMANYOK
KET EMBER BARATSAGA A 19. $ZAZADI MEZOTURON

TOLNAY GABOR

utdn szinte az egész varos gylimolcstermeléssel foglalkozo népessége
alkalmazta azokat a mddszereket, amelyekkel Bereczki is sikereket ért el a
termelés soran.

Dorgé hossza ideig a mezétari ,Koézponti Olvasé Egylet”
vezetOségének is tagja volt. Az itt rendezett allando gytimolcskiallitasok
nagy mértékben eldsegitetttk a legmodernebb gyiimolcstermelési
modszerek elterjedését, az ij gyiimolcsfajok és fajtak elterjesztését.

A legtjabb  gylimolcstermesztési  eljarasok,  nemesitések
megismertetésében igen nagy segitségére volt Dorgének az a tény is, hogy
a Varosi Kertészet vezetd kertészét is sikeriilt megnyernie ezeknek az
elveknek. Szinte ugyanazokat oltvanyokat lehetett beszereznie a mezdturi
gylumolcstermelSknek helyben, amelyek Bereczki kundgotai kertészetében
is kaphatok voltak.

Dorgdé Daniel igen jelentds ismeretségi korrel rendelkezett. Tagja
volt a varmegyei torvényhatdsagi bizottsagnak, ahol a mezdgazdasagi
bizottsag tagjaként sokat tehetett a varmegye gytimolcstermelésének
modernizaldsa érdekében. Ismeretségi korét minden esetben felhasznalta
annak érdekében, hogy terjessze baratja — Bereczki Maté — tanitasait.

A két ember — Bereczki Maté és Dorg6 Déniel — baratsaganak az lett
a haszna, hogy a varos lakossaga is megismerkedett az orszag élvonaldba
tartozo gylimolcstermelési szokasokkal, eredményekkel, aminek a
kovetkezményeként szinte atformalddott a mezdturi gytimolcstermelés: 4j
fajok és fajtak kertiltek forgalomba, ami egészségesebbé és gazdasagilag is
jovedelmezdbbé tették a pomologiai szokadsokat a varosban.

Osszegzésként elmondhatjuk, hogy amikor két ilyen tiszta jellemti
férfi baratsagot kot egymadssal, az nem egy esetben kihat azoknak a
helységeknek kozéletére, gazdasagi és tarsadalmi fejlédésére is, amelyben
élnek. Dorgének Mezdtur varos kozéletében viselt szerepe, bizonyos
teriiletekre kihatd karizmatikus kisugarzasa mindenképpen befolyast
gyakorolt arra a valtozasra, amelyre mar ezen iras bevezetdjeként utaltam:
1850-ben 22 kat. hold fold volt kertészeti miivelés alatt, ami 1895-re ez
tobbszorosére: 1298 kat. holdra novekedett. Ebben mindenképpen benne
van Dorgd Danielnek — rajta keresztiil Bereczki Maténak — a fajtaazonos és
fajtatiszta gyiimolcsészetet elterjeszteni kivano akarata és szerepe.

Tanulsagként megjegyezhetjitk magunknak a jelenre vonatkozolag
is: egy olyan ember, aki valamely kozosség figyelmét képes valamilyen jo
és hasznos dolog irdnyaban felkelteni: képes lehet arra, hogy boldogabba,

eredményesebbé és hasznosabba tegye annak életét, életkoriilményeit.
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A, két barat” — Dorgd Daniel és Bereczki Maté — megérdemli, hogy
az utokor legalabb megjegyezze nevét, aldasos ¢és eredményes
tevékenységét. Bar az utokor néhany kurzusa lehetdséget teremtett arra,
hogy alkotasaik megsemmisiiljenek. Igy azokat az altaluk megteremtett —
nevezziik egyszerien mai kifejezéssel: génbanknak — ma mar jorészt a
nyomait is alig talaljuk meg. Ez a sors var az egyel6re 938 levélbdl allo
Jlevélgyljteményiikre” is, hiszen savas papirra irtak azokat, amelyeknek
az a tulajdonsaga, hogy egy bizony id6 utan szétporlanak. Csak remélni
tudjuk, hogy a szolnoki Verseghy Ferenc Elektronikus Konyvtar jovoltabol
meglrzésre vallalt és folyamatosan novekvd levélgyljtemény taldn
meg6rzi gondolataikat a j6v6 szdméra is. Oszintén bizunk benne, hogy igy

lesz!
Mezétuar, 2015. augusztus 22.

dr. Tolnay Gadbor
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1885. november 21. A-67. szamu irat

Hérics Marton* plébanos (Bokod) levele Bereczki Matéhoz

,Masolat
T. Bereczki Maté urnak

Mez6 Kovacshaza
Tekintetes Uram!

Sokat olvastam és hallottam Tekintetes urasagodnak roppant
faradsag és még tobb kitartassal létesitett gylimolcsfa telepérdl, kivalt
képpen pedig Tekintetes urasagod miikodésének ismertetése a Vasarnapi
Ujsag® f. ho 12. szaméban® azon elhatarozast érlelte meg bennem, hogy
mint falusi plébanos szabad idoémet azon a’ téren fogom értékesiteni, a’
melynek legavatottabb bajnoka Tekintetes Urasagod. Most lesz éve, hogy
Plébanossa lettem olyan helyen, mely gyiimdlcs tenyésztésre kivaloképp

alkalmas, a’ Bakony és a Vértes hegység érintkezési volgyében Moor [Sic!]

9 Hérics Marton (Csécsény, Gydér vim. ma Rabacsécsény, 1855. januar 28 — Kisbér, Komarom
vm., 1910. majus 8.) r. kat. plébanos, botanikus. 1884-1887-ig a Komarom varmegyei Bokod
kozségnek volt plébanosa, majd 1887. aprilis 8-tdl kapta meg kinevezését az dszari plébania
élére. 1907-ig szolgalt Aszaron, majd négy évet toltstt a kisbéri plébanian. Nevéhez fizédik
az 1892-re feléplilt aszari 1j, modern iskola, majd ugyanitt a népkonyvtar megszervezése.
Neki koszonhetSen szamos civil szervezet és egyesiilet jott 1étre Aszaron (tizolté egylet,
tarsadalmi kor, Maria lanyok tarsulata, takarék magtar). A szazadforduldn sajat téglagyarat
is épittetett, mely sok daszari csalddnak adott munkat és megélhetést. Kivald szénoki
képessége miatt 1891-ben Szent Istvan kirdly iinnepén 6t valasztottak a Bécsben, a
kapucinusok templomdban tartott magyar nyelvii mise szénokanak, mely prédikacion a I.
Ferenc Joézsef uralkodd is jelen volt. Tobb nyelven beszélt, egyhazi, vallasi, kulturalis és
botanikai témakban publikalt. F6 kertészeti miive Hérics Mirton: A névények magrol vald
tenyésztése. Kézikonyv kertkedveldk, kertészek és magkereskeddk szamara, Kiad. Mauthner
Odon. Bp. 1889. 460 p. Dédnagybatyja volt Dr. Nemeskiirty Istvan torténésznek. Aszéron
nevét utca és emléktibla 6rokiti meg. Sirja Kisbéren talalhats. ASZARI HIREK, 2010.
marcius http://www jamk.hu/ek/folyoirat/folyoirat/aszari_hirek/2010_03.pdf és 2015. januar-
februar (online hirlap) http://www.aszar.hu/files/downloads/2015-januar-februar-1.pdf
[Elérhetdség frissitve 2018], SZINNYEI

% Vasdrnapi Ujsdg (1854-1921): szépirodalmi és ismeretterjeszté képes hetilap. Szerkesztette
Pakh Albert, 1867-t61 Nagy Miklos, 1905-t6l Hoitsy Pal. Kiadta Landerer és Heckenast, 1856-
tol Heckenast, 1873-t6l a Franklin Tarsulat. Melléklapja 1855-1909 kozott: Politikai
Ujdonsagok. A tarsadalom és természettudoményok tj eredményeit népszertisits cikkeket
jeles szaktuddsok (Szilagyi Sandor, Pauler Gyula, Romer Fléris, Vambéry Armin, Bartalus
Istvan stb.) irtak. A szépirodalmi munkak szerzéi kozott a kor legkivalobb iréi szerepeltek:
Jokai Mor, Arany Janos, Tompa Mihaly, Vajda Janos. A nemzeti liberalizmus szellemében,
valtozatos, gazdag programmal szerkesztett hetilap hosszt1 id6n at széles tarsadalmi rétegek
vilagképét, tuddsszintjét alakitotta és befolyasolta. — Irodalom: U] IRODALMI 1994. III. kitet
2227. p.

% A hivatkozott cikk a Vasarnapi Ujsag 1885. dprilis 12-i szamaban jelent meg, nem a
november 22-i szamban. http://epa.oszk.hu/00000/00030/01623/pdf/01623.pdf
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koriil, Komarom megye legdélibb pontjan Bokodon. Plébdniai teenddim
nem vesznek tulsdgosan igénybe, idom tehat vdlna, hozza még harom
kertem is van, mindegyike nagyobb egy holdndl, a’ legkedvezdbb
fekvéssel, és Istennek hala még egyetlen gyitimolcsfat sem {iltettek azokba
elédeim.

Meg van tehat azon kilatdsom, hogy szert tehetek az 6romre, mely az
alkotassal jar, ha szorgalommal benépesithetem kertjeimet gyitimolcs
fakkal. Ebbéli tervezgetésem kozepette egész tisztelettel és &szinte
bizodalommal  fordulok  Tekintetes  urasagodhoz:  méltoztatnék
igyekezetemet is taplalni az altal, hogy Europa hir(i telepérdl pénzemért
0jtd galyakkal meg Orvendeztet, egy uttal postai utan vét mellett a” mint

csak lehet rovid id6 alatt becses munkdjat a Gylimolcsészeti flizeteket

nevemre megkiildi.

Az ojto galyakra vonatkozolag tdjékozdsul annyit irhatok, hogy az
idén szeretnék 50 darab, ha lehet ugyanannyi féle almat, 50 darab kortét, 50
darab szilvat és 50 darab baraczkot kapni, mert beojtand6 csemetéim mar
vannak ezekhez.

Természetesen esedezném, hogy a galyakhoz mellékelni
kegyeskednék neveiket is. Ha ebbeli kérelmem Tekintetes urasagod
részérdl teljesithetd lesz, eldre is legnagyobb koszonetem kifejezése mellett
abbéli szandékommal zarom be soraimat, hogy a jové nydron, ha Isten éltet
— tanulmany végett leutazom Mez4-Kovacshazara, Tekintetes urasagod
gyumolcstelepét megtekintendeni.

Egyebekben magamat Tekintetes Urasagod nagyra becsiilt jo
indulatdba ajanlva maradtam és vagyok Tekintetes Urasagodnak

kész szolgdja

Bokod (via Moor) Hérics Marton plébanos
1885. nov. 21.

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 182. Itsz.)

[Az eredeti forrdsban az 1886. janudr 12. B-307. szamii levél mellé csatolva.]

EE

76



LEVELEZES

1885. december 11. A-68. szam irat
Bereczki Maté levele Tors Kalman® orszaggytilési képviselonek

»~Masolat az impurumrol®”’
Tors Kalman orsz. gytil. Képvisel6 urnak

Budapest
Kedves Ocsém!

A kit élve betemetett®s &n a’ ,Vasarnapi Ujsdg” Phanteonaba® nem
halt meg, hanem ¢él, és elj6 ismét bekopogtatni ahhoz, a’ kit igaz baratjanak
ismer. Kihez is batorkodhatnam oly bizalommal bekopogtatni, mint ahhoz,
a’ ki nem csak nekem magamnak baratom, hanem baratja f6képp azon
szent tigynek is, melyet én lelki testi minden tehetségemmel szolgalok.

Bocsdsson meg, ha netdn csalatkozndm hitemben, a’ mit kedves
Ocsém feldl szivemben taplalok, s kellemetlennek talalna kozeledésemet.

Nem akarom sokaig zavarni hazafias tevékenysége kozepett: hanem
roviden és szarazon mondom el, a’ mi engem arra kényszeritett, hogy ont
ujra fol keressem.

Munkam Isé kotetének ezer példanya mdar a’ nydr derekdn teljesen
elfogyott. Igaz, hogy a példanyok nagy része csak ugy szoszon-boron!®
fogyott el: de elfogyott. Azt hogy igy torténjék a’ dolog, én vartam
legtiirelmetlenebbiil, mert ohajtottam az alkalmat, hogy még életemben
kijavithassam ama hibdkat, kisimithassam a szogletességeket, melyeket az
el6z6 kiadasban, a’ kezdet nehézségeivel kiiszkddve észre nem vettem volt.

4

Nos hat, a’” mennyire télem telhetett, a *~ masodik kiadasban mar

helyre hoztam az els6 kiadds minden ferdeséggét.

% Tors (Tircs) Kalman (Rimabrézo, Gomor és Kishont vm. ma Rimavské Brezovo,
Szlovakia, 1843. aprilis 5. — Bp., 1892. augusztus 31.), ird, tjsagiro, politikus. Jogot végzett a
pesti egyetemen és iigyvédi oklevelet szerzett. 1863-65-ben. A Vasdrnapi Ujsdg, 1868-1876-
ban A Hon és Az Ustikos cimt élclap, 1876-t61 az Egyetértés és a Pesti Hirlap munkatarsa,
valamint az Eletképek cim@i lap szerkesztéje. A PetSfi Tarsasag alapitd tagja (1876), a
Hirlapirék Nyugdijintézetének alelndke. 1878-tdl fliggetlenségi és 48-as parti programmal a
szentesi valasztokeriilet orszaggytilési képviselSje, 1881-t6l az orszaggyiilés jegyzdje. UJ
ELETRAJZI VI. kotet. 887. p.

%7 Dorgé Déniel kézirasaval késziilt masolat Bereczki Tors Kalmanhoz kiildott levelének
fogalmazati példanyarol.

% Utalas Tors Kalman Bereczki Maté és gyiimolcsészetiink cimmel 1885. aprilis 12-én
megjelent vezércikkére a Vasérnapi Ujsag 32. évf. 12. szdmaban.
http://epa.oszk.hu/00000/00030/01623/pdf/01623.pdf

% Pantheon (gorog, jelentése: az Osszes istenek temploma), Réoma legépebben fennmaradt
Okori temploma. Atvitt értelemben Pantheonnak nevezik egy nemzet nagyjainak kozos
temetkez6 helyét.

10 576sz6n-boron = olesén (KALNASI 2005. 667., 763. p.)
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F. h6 20ika tdjan megyek le Aradra, hogy munkdm Is6é kotetének a
sajto alol mar kikeriilt masodik kiadasat atvegyem. Ez alkalommal egy
hirdetés féle fogalmazvanyt viszek be [!] magammal kinyomatas végett. A
fogalmazvany eredetijét ezennel megkiildom ide mellékelve 6nnek kedves
O0csém, hogy on legyen az elsd, a” ki hazai gyiimolcsészetiink irodalmara
nézve, ezen kedvezének mondhat6 eseményrdl tudomast szerez.

E fogalmazvanybol lathatja k. 6csém, hogy el6sszor is a” kozonségnek
szamol be avval a pénzzel, a’ mit munkam megvétele altal a’ hazai
gylumolcsészet  emelésére  kezeimre  bizott. Safarkodtam avval,
lelkiismeretesen addig, a’ mig azt munkdm egyes koteteinek kiadasa végett
sziikségesnek taldltam, és mint hogy a’ most késziild IV. kotetemnél mar
nyomtatni és kiadni nem remélek, most azt a pénzt vissza akarom legalabb
részben szolgaltatni a’ hazanak az altal, hogy a’ teljes munkat, egy allo
évig, fele drdra leszallitom.

Remélem, hogy igy cselekedve, egy csapassal, két legyet iithetek:
munkdm megszerezhetését konnyitem a’ szegény néptanitoknak, a” kikben
hivatott apostolait hiszem elsd sorban latni a” hazai gyiimolcsészetnek, és
megszabadulok a sok konyvtél, melyek ott hevernek ladamon a
padlasokon aradi jo barataimnal. Félek, hogy mar is nagyon terhére valtam
a’ jo barataimnak konyveimmel, a’ melyeknek helyet az 6 szivességiik
nélkiil nem tudtam volna adni.

Kérve, hogy e szandékom kivitelében ne vonja meg hathatds
tdamogatdsat télem Oreg baratjatdl, istentdl minden jot kivan onnek és
kedves csaladjanak.

Dec. 11én 1885. szeretd batyja

Bereczki Maté”

(Lel6helye: Magyar Mezdgazdasagi Muzeum Adattara SZE 182. ltsz.)

[Az eredeti forrdasban az 1886. janudr 12. B-307. szamii levél mellé csatolva.]

* X %
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1885. december 12. A-69. szam irat
Tors Kalman levele Bereczki Matéhoz

T. Bereczki Maté tiirnak

Mezb-Kovacshaza

Budapest, decz. 12. 885.

Kedves szeretett Batyam!

Csakhogy mar valahara lathatom azokat a” kedves keze vonasait
megint!

Egész nydron, egész Osszel gondolkoztam rola, hogy megrohanom
leveleimmel; de vissza gondoltam kedves Batyamnak ismételve tett ama
kijelentésére, hogy mig a’ természet élete tart, 's munkara hiv, szdrazon
szereti tartani a tintds tiveget: er6szakot vettem magamon s ellent alltam a
kisértésnek, hogy Batyamat aldasos munkajaban haborgassam s azt a lelki
gyonyorliséget, mely nemes buzgalmaért joéforman egyetlen jutalma,
hacsak perczekre is megszakitsam.

Pedig hej de sok mondani, elpanaszolni, leirni valom lett volna e nyar
folyaman az itt rendezett gylimolcs kiallitasok alkalmabdl! Aztan,
megvallom, hitegettem is magamat azzal az édes reménnyel, hogy Batyam,
mint jurytag taldan még is szakit magdnak egy kis id6t s felrandulvan
legaldabb az utolsé kidllitasra, alkalmat nyujt nekem is, hogy keblemre
Olelhessem. Nem is hiszi, mily sokan, mily nehezen vartuk itt, de azt sem
am, hogy mily nagy sziikségiink lett volna ra. Hiszen nekem, a’ ki csupan
okulas kedvéért egyeztem bele, hogy a’ birdlé bizottsagba engem is
bevalasszanak, arra a’ szomoru tapasztalasra kelle jutnom, hogy én, a’ ki
tudom, mily nyomortsagosan kevés az, a’ mit én tudok, a gyiimolcsészeti
ismeretek dolgaban sokaknak folotte allok azok kozziil, a” kik a pomoldgia
terén mint tekintélyek szerepelnek a hazaban!

Hat az bizony nagyon leverd egy tapasztalat s szomortan jellemzi
allapotunkat e téren is. Ha latta volna kedves Batyam az utolsé kidllitast,
lelke repesett volna Oromében, az ott folhalmozott anyag roppant
gazdagsaga ‘s valasztékos volta altal. Az osztrakok, stiriaiak, sétt még a
belgak kidllitott gyljteménnye is valosagos szemétnek tint f6l a’ magyar
gylUjtemények egyesei mellett, mely a’ kiilfoldieket nem is titkolt
almélkodasra ragadtdk.

De az elnevezések! Szent Isten, ha meg gondolom, micsoda nem

létezd, lehetetlen, s micsoda helytelen és hamis elnevezések fordultak itt
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elé! Mintha csak Girdkuti'™ batyank tartott volna itt keresztelést, a’ kinek
az az elve, hogy valamint a’ gyermekét Pistanak, Panninak, azon képen az
almajat, kortéjét is annak nevezheti minden ember, a’ minek akarja. A” ki
nagy gyljteményt akart bemutatni, az ugyan azt a’ fajt kiallitotta négy-6t
hason neve alatt, 's nem jott ra correctura sehonnan.

No, de mind ezekrdl, még mas egyebekrdl is, majd beszélgetiink, ha
majd Isten meg segit, a’ mint hiszem, hogy €16 szdval érintkezhessiink. Ez
alkalommal csupan arra szoritkozom, hogy Orommel adjak kifejezést
kedves Batyamnak nemeslelki elhatdrozasa folott, melyre a
Gytlimolcsészeti Vazlatok feldl jutott. Ez olyan jo tétemény, hogy ha Batyam
esetleg valami magnds lenne, nagylelk(iségérdl harsogna a’ kiirt
valamennyi lapban. De igy is, azt hiszem, van még a’ magyar sajtoban
annyi becsiillet, hogy méltanyolni fogja a kozérdekkel hozott e nagy
aldozatot, ez értékes ajandékot. Semmi kétségem most mar, hogy a’ becses
konyv elterjedése uj korszakot fog folvirrasztani a’ magyar gytimolcsészet
egére, s igy két évtized multdn nagyon sok olyan szegény ember lesz mar a
hazaban, a’ ki a’ gyiimélcs ardbdl fogja kifizethetni az adéjat. En nehény
bevezetd sorral mar e héten kozlom Batyam levelét a Polit. Ujdonsagok
~Magyar Gazdajaban” .12

Nem tudom, meg van-e Batyaméknak az idei nemzetkozi kiallitas
catalogusa? Keresztkotés alatt bator vagyok egy példanyt a” mai postaval
elkiildeni.

Minden jot kivanva s szives sorait megkodszonve (és tjabbakat varva)

vagyok szeretd Occse

101 Girokuti (Pinczker) Ferenc (Juta, Somogy vm., 1816. julius 23. — Bp., 1895.szeptember 16.),
mezdgazdasz, kozgazdasagi ir6. - A rohonci gazdasagi tanintézet elvégzése utan tSbb
dunanttli uradalomban volt gazdatiszt, majd a gr. Teleki Domokos gernyeszegi (Maros-
Torda vm., régeni jaras) birtokan lett tiszttart6. Végigharcolta a szabadsagharcot. A vilagosi
fegyverletétel utan orosz fogsagba esett. Hazakeriilve gr. Kemény Samuel és gr. Kemény
Jozsefné gazdasagainak feliigyel&je volt Girokutan (Szilagy vm. tasnadi jaras). Innen vette a
nevét. Az 1860-as évektdl az Orszdgos Magyar Gazdasagi Egyesiilet (az OMGE) alkalmazta,
féleg kertészeti, ezen belill is a gyiimolcstermelés kérdéseivel foglalkozé szakembernek.
Uttor6 munkéat végzett a hazai kertészeti szaksajté megteremtésében. Cikkei fSleg
szaklapokban jelentek meg. Szerkesztette az Erdélyi Naptirt, az Orszigos Képesnaptirt (1860),
a Falusi Gazdit (1861-1865), Magyarorszig Gyiimélcsészetét, és a Kertészgazdit. Az OMGE altal
az un. Koztelken létesitett els6 mezdgazdasagi muzeum elsdé igazgatdja volt. Miivei:
Kertészgazddszati iigynokség elsé magdrjeqyzéke (Pest, 1861); Magyarorszdg gyiimolcsészete (1-6.
fiizet, Pest 1862-1863); Gyakorlati dinnyetermesztés (Pest, 1866); A fik alak- és fejlédéstana
(Kozocsa Tivadarral, Bp. 1881). — Irodalom: Girdkuti Ferenc (Gazddszati Lapok, 1895. 37.
szam), Girdkuti Ferenc (KC)ZTELEK, 1895. 73. szam); MAGYAR ELETRA]ZI 1. kotet, 598.p.;
MEZOGAZDASAGI LEXIKON 1. kétet, 533-534. p.

102 A Vasarnapi Ujsag egyik allandé melléklete, a Politikai Ujdonsdigok 1905-ig jelent meg.
Nagy Miklds idején a Magyar Gazda cim( mezogazdasagi és kertészeti melléklettel boviilt,
ami 1873-t6l 1876-ig, majd 1893-t6l 1904-ig jelent meg. OROSZ N. 2009. 36. p.
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Budapesten, 1885. Dec. 13-an
szeretd Occse

Tors Kalman”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 182. Itsz.)

[Az eredeti forrdsban az 1886. janudr 30. B-308. szdamii levélhez csatolva.]

* % X

1885. december 12. A-70. szam irat

Hérics Marton plébanos (Bokod) levele Bereczki Matéhoz
,Masolat
T. Bereczki Maté arnak
Mez6 Kovacshaza
Bokod, 1885. dec. 12. (via Modr)

Szeretve tisztelt Kedves uram Batyam!

Becses kiildeményét gyonyorii szép levelével egyetemben mar két
heténél tobb, hogy megkaptam. Isten dldja meg érte draga j6 uram batyam.
Hanem annyira meglepett a’ paratlan munka, és a’ legnemesebb szivbdl jott
levél, hogy mind ez ideig felelni, valaszolni sem tudtam rd. Szent
mohdsaggal lattam a becses munka tanulmanyozasdhoz, ’s kivalt a’
nagybecsii értekezések nékem uj vilagba engedtek bepillantast, és igen sok
kérdés tisztan all el6ttem, a’ mirdl eddigi olvasgatdsom daczara vajmi
zavaros fogalmaim voltak. Ilyen a” tobbi kozott — hogy csupan egyet
emlitsek a” paradicsom almdardl, mint torpe alanyrdl mind eddig azt hittem,
hogy azokat a’ szép torpéket barmely alanyrdl nevelni lehet! pedig most
latom, hogy azért nem teremnek egyik ismerdsomnek magas torzsi
alanyra erdszakolt 10 éves torpéi és féltorpéi, mert nem valasztotta meg az
alanyt, és a’ magas torzsii fat torpévé kényszeritette. Es sok mast. Ha eddig
homajosan élt vagy lappangott bennem a’ Pomoldgia irdnt valé vagyddas;
most érzem, hogy attol nyugodni tobbé nem tudok; jobban mondva: csak
mivelésében taldlok megnyugvast.

A’ mi tehat illeti multkori kérelmemet 0jto galyakat illetSleg, azt oda
modositom, hogy: kegyeskednék forrén szeretett urambatydm fel6lem
teljesen bolcs belatdsa szerint intézkedni: Tajékozasul annyit irhatok, hogy
van 200 darab alma, 200 darab korte, 100 darab mandula magoncom, az
Osszel vettem Oket egyik jo nev(i faiskoldbol. Az almdk és manduldk

erdssebbek, a korték gyongébbek. Ezekbdl szeretnék én parositani kézbdl
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még a télen. Valamennyire az idén nem keriil pénzem, mert barhogy
okoskodom is 15 ft-nal tobbet nem tudok forditani ojté gajjakra, pedig
ugyancsak szeretném, ha forron szeretett urambatydm telepérdl minél
tobbet meg tudnék honositani kertjeimben. De a’ mi ez idén nem sikertil, ha
Isten éltemet megtartja, meghozatom jovO esztenddre. Esedezem tehat
forrén szeretett uram batydm, mint papja az isteni pomoldgianak, vegyen
engem a tavolbdl kdplanjanak, a” ki az ligyet, az ligyért szeretem, 's ha a’
kérelmezett 15 ft. dra galyakat megkiildeni méltoztatik, kegyeskedjék azt
ugy intézni, hogy minél tobb &szi és téli faj legyen koztiik, 's ha lehet,
minden gaj mas-més faj legyen. En a’ kezelésnél vigyazni fogok a’ hiteles
név megdrzésére, ‘s mar eldre latom képzeletben kertjeimet benépesitve a’
gyonyori gytimolcsfakkal.

Egyuttal azért is esedezem: méltoztassék a’ galyakat csak akkor
kiildeni, midén mar a’ nemesitést megkezdhetem.

Eddig tapasztalt szives tadmogatasaért, buzditasaiért koszonetet
mondok, jovenddre pedig ugyanazt kérem, holtomig halas 6ccse

Hérics Marton

plébanos”

(Lel6helye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 182. Itsz.)

[Az eredeti forrasban az 1886. janudr 12. B-307. szdmii levél mellé csatolva.]

* ok Ok

1886. januar 3. B-306. szamu levél
,Mez6-Kovacshaza, Jan. 3. 1886.
Kedves baratom!

Mult ho 22. 23. és 24rdl irt leveleidet megkaptam: de azdta mind
hasztalan varom a folytatdsat. Remélem, hogy elhallgatdsodnak nem lesz
egyébb oka, mint az, hogy az Unnepek és {innepélyek zaja nagyon elfoglalt
s nem engedte, hogy kezedbe tollat végy.

Akartam, nem akartam, karacsony hetében be kellett mennem Aradra
atveendd a sajto alul kikeriilt konyveket. Nagyon féltem ett6l az uttol, mert
el vagyok gyengiilve s egy zimankds idé konnyen megnyomorithatott
volna. Szerencsémre azonban menet is, jovet is, szélcsend €s enyhe id6 volt.
Két napot toltottem Aradon, masfél napot az oregeknél, Kurticson. Aztan

hazajottem, hol iréasztalomon mar egy halom levél varakozott rdm. Aztan
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e levelekre valaszolni, konyveket expedidlni, ugy lefiileltek, hogy még
szuszogni sem tudtam.

Most mar gyériilt a teenddm. Bedllitok levelemmel hozzad is, hogy
megkérdezzem: nincs-e bajotok; hogy megkérdezzem, hogy telt el id6tok
az linnepek alatt?

Képzeld, baratom! A pesti nagy lapoknak kiilon levél kiséretében
kiildottem meg hirdetésemet, a melynek egyik példanyat Kurticsrol
kiildottem meg neked is. Levelemben kérve kértem a szerkesztOségeket,
hogy hazai gyiimdlcsészetiink érdekében egész terjedelmében kozolnék
hirdetésemet. En mas lapot nem olvasok, mint a Fiiggetlenséget,'® melynek
megindulasa ota hiiséges eléfizetdje és olvasdja vagyok. Es ime! ebben az
én lapomban, kérelmem daczara csak e néhany sz6 volt kozolve
hirdetésembdl: ,Bereczki Maté »Gyiimolcsészeti vazlatok« czimi
munkajanak I. kotete masodik kiadasban is megjelent. Ara 3 frt.” és tobbet
egy kukkot sem emlit meg hirdetésembdl! — No hiszen, ha a t6bbi nagy lap
szerkesztOsége is igy hallgatta meg a gytimolcsészet érdekében hozza irt
esdekld kérelmemet; akkor ugyan szépen felsiiltem reményemmel! Akkor
az én konyveim, daczdra a hallatlan arleszallitdsnak, ott heverhetnek
tovabb is a padlasokon, ladadkban; ha torekvésemben még azok sem
gyamolitanak, a kiktdl a gyamolitast méltan elvarhatndm. —

Adjon isten nektek minden jot az Uj esztenddben! Szivébdl kivanja

igaz baratod

Bereczki Maté”

(Lel6helye: Magyar Mezdgazdasagi Muzeum Adattara SZE 182. ltsz.)

1886. januar 6. D-284. szamu levél

,Mez06-Tur. 1886. Januar 6.

Kedves Baratom !

E” ho 3-4n kelt leveledet ugy a’ mult hoban kiild6tt hirdetésedet
megkaptam. Utolsé levelem hozzdd Deczember 24-én kelt, igy minden
levelemet meg kaptad. Casindoba nem jarok, igy nem tudom, hogy

hirdetésedet melyik lap és hogy nyomatta ki. Most a Filiggetlenséget, a
mult hoban pedig a’ Budapesti Hirlapot jarattam hazamhoz, tovabba a’

103 Fiiggetlenség: Politikai, kdzgazdasagi és tarsadalmi napilap, egy ideig a Fiiggetlenségi Part
kozlonye. Szerkesztette és kiadta Verhovay Gyula Budapesten 1879. december 14-t6] 1887.
oktober 30-ig, mikor a lap megsztint. (PALLAS).
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Vasarnapi Ujsagot, Politikait és a Vilag Kronikat, Mezd-Tur és Vidéke
végre a hazai lapokat, de én egyikben sem olvastam hirdetésedet vagy
elkeriilte a figyelmemet? aligha, mert a ,, Zsid6 Szemle”!** megjelenését ott
lattam az irodalmi rovatok kozt. Szégyen, gyaldzat, szemtelenség.

Levélirasbani buzgalmamat akadajozta a Roéza leanyom férjhez
adasa alkalmaval folmeriilt bajok. Most ezekrdl irni eztittal még nem lehet,
majd ha at esiink rajtok, akkor koriilményesen irok rollok, és az utan
hiszem, hogy ujult erével hozza foghatok a’ levél irasahoz, ha lehetséges,
még buzgdbban még melegebben, mint azt eddig tevém. Legaldbb erdss
vagyam és akaratom az, csak az erét és tehetséget adja meg hozza a jo isten.

Nos hat, megjelent a” Fiizetek mult évi Deczember havi szama is,
még pedig ujra czim és tartalom jegyzék nélkiil. E miatti haragomba nem
fizettem red el6. Meglehet ugyan, hogy utdlagosan kiildik el a” mult évi
eléfizetOknek a czim és tartalom jegyzéket, de ha nem kiildik is meg, én
nem kunyoralok érte senki istenfidnak. Lehet, hogy 0ssze kotom “sineggel
a’ mult évi szdmokat, de mint hidnyzo level konyvet — be sem kottetem.
Majd lenne annak a’ Fiizeteknek czim és tartalom jegyzéke, ha a Zsidok és
zsid6 baratok érdekeit volna hivatva eldmozditani.

A Deczember havi szdmban ott van Cox po[mona]'® [a papir
kiszakaddsa miatt tobb szé olvashatatlan] azutdn Bencsik ar altal a’ felsé vagy
is Karpati zona [tobb sz a rongadlt papiron olvashatatlan] méltébbnak itélt
gyumolcs fajok nevei.'® Olyan nagy tapasztaldst, mely messze haladja az
én gyiimolcsészeti csekély ismeretemet, mert van azon fajok kozt Nemes
Masanszky, hagyma Masanszky és valddi (stb.) Masanszky, én az utdbbit
nem ismerem, hirét sem hallottam, hat te Csanadi fejedelem, mit tudsz

rolla? Ott [Egy sz olvashatatlan]-ral egy ,Bosc vajoncza” czimi korte, és a’

104 Zsidd Szemle” = A Magyar-Zsidé Szemle, a magyarorszagi ,halado” (,neoldég” vagy
,kongresszusi”) zsiddsag legfontosabb tudomanyos és kozéleti folyoirata, 1884-t6l 1948-ig
jelent meg, valtozd gyakorisaggal. 1884-t8] 1895-ig a folydirat évi 10, illetve (1891-1895) 12
szamban jelent meg. Majd valtozé szamban, de az 1919-1926 kozotti iddszakot kivéve
terjedelmi csokkenlés nélkiil. 1940-ben és ettdl fogva egészen az 1948. évi megsziinésig egy-
egy flizetbdl allott egy évfolyam. 2004-t6l ismét megjelenik. 2010-ig digitalizalt teljes
allomanya az Arcanum ADT oldalan (eléfizetéses):
https://adtplus.arcanum.hu/hu/collection/MagyarZsidoSzemle/

105 Cox pomonna — A Gyiimdlcsészeti és Konyhakertészeti Fiizetek 1885. decemberi szamaban
Katona Zsigmond folyamatosan leirdsokat kozolt: ,Szemelvények Kecskemét
gylimolcsészetébdl” cimmel. Itt tobbek kozott a Titkor alma mellett a “Cox Pomonnat’ is
jellemezte. A leiras koveti Bereczki Gyiimolcsészeti vazlatok koteteiben megszokott
modszerét. Kozolte a fajtak képét is. (Gyiimdlcsészeti és Konyhakertészeti Fiizetek 6. évf. 1885. 4.
fiizet 115-118. p.) Bereczki is leirta Cox pomonaja néven Gyiimolcsészeti vazlatok 1887. évi
4. kotetében a 460. oldalon.

106 1885-ik év oktober hd 21-én tartott gyiimdlcsészeti kongresszuson Bencsik Gyodrgy
hazank kitiné pomologusa altal zoénak szerint termelésre ajanlt gyiimdlcsfajok.”
Gyiimolcsészeti és Konyhakertészeti Fiizetek 1885. 6. évf. 12. szam 360-362. p.
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foldmives katona (soldat laboureur) Hedelféngi orias.!” Ugyé! Hogy
haladunk? ne kdromkodjak egyet? A fiizet hatso lapjan ,Irodalom” czimii
rovatba a’ ,Magyar hazi asszonyt” annyira dicséri ajanlja, hogy fizessek el
rd, hogy majd le kopik a homlokarol a bér.
Isten vélled!
Szeretd baratod

Dorg6 Daniel”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 252 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta b
kétoldalas levelet, amelynek az ismételt Osszehajtas és feltehetéen atdzas
miatt a belsd kozepe kitort, hidnyos. Ezért a levél két oldalan folytonossagi
hiany keletkezett. Igy ez a rész olvashatatlan. A levélpapir 4. oldalén
forditott allassal irva taldlhatd Bereczki Maté ceruzdval irt megjegyzése:
,Dorgd. Valasz 12/1. 1886. Egyiitt 3 levéllel Szabo Lorincz!'*® leveleivel és az
annak irt valasszal.”]

(Lel6helye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 184. Itsz.)

* ¥ ¥
1886. januar 6. A-71. szam irat
Hérics Marton levele Bereczki Matéhoz

,Masolat
T. Bereczki Maté tirnak

Mezb Kovacshaza

Szeretve tisztelt Kedves Uram batyam!

Mult évi deczember 19érdl keltezett becses levelét és , Gytimolcsészeti
Vazlatok” ajandék kotetével egyiitt a’ legnagyobb koszonettel vettem.
Istennek az dldasat kivdinom cserébe a” nemes figyelemért, melyben engem
és ligyemet részesiti. Hogy miért maradt ily késére koszonetem, annak az
a’ magyarazata, hogy a’ megérkezés utan el6szor meg akartam ismerkedni
a’ becses munkaval, mely csak ugyan egész uj, eddig ismeretlen vilagot tart
fol el6ttem. A” Karacsonyi tinnepek alatt pedig ugy meghiiltem, hogy egy
hétig tartdé makacs torok gyuladast kaptam, 's az agyat Orizni voltam
kénytelen. Most mar annyira, — mennyire szabadulvdn a’ hivatalos

irkafirkdk mindenféle nemétdl is, élek az alkalommal, és megkdszonom

107 Hedelféngi orias = helyesen Hedelfingeni drias cseresznye.
108 Szabd Loérinc apai ref. lelkész, Apa (Szatmar vm., szinyérvaraljai jards, ma Seini,
Romania). Cikkei jelentek meg a Kertészeti Fiizetekben.
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szivélyes utasitasat is gylimolcs csemetéim nemesitését illetSleg, ‘s egyuttal
kérve kérem szeretve tisztelt uram batydmat, hogy abban az id6ben az igért
40 féle o0jto galyat alma csemetéimhez megkiildeni méltoztassék

Mindezek utdn a’ nemrég bekdszontott uj esztendSben szeretve
tisztelt Uram batydmnak azt kivdnom, hogy Isten ajandékozza meg draga
ont munka-bird fris jo egésséggel, adja lidvos torekvéseire és onzetlen
faradozasaira aldasainak 0zonét, engedje megélnie, hogy azon jo mag,
melyet a’ hazdnak minden részében mar évek ota évrdl évre elvet, szeme
lattara hozza meg szazszoros gyiimolcsét. Edes anyam és ndvérem, kik
velem vannak, hdaztartdsom gondjait vezetik, ’s torekvéseimet élénk
orommel kisérik, 6k is hasonld jo kivanatokat kiildenek. Kiilondsen
édesanydm Oriil, midon esténként felolvasok egy-egy értekezést a’
Gytimolcesészeti Vazlatok koteteibdl, mert 6 maga is mar kislany koraban
eltanulta a’ fanemesités néhdny maddjat, 's a’ multkor is konnyek kozott
halgatta végig az els6 kotetnek legelsé értekezését.

Mindezek utdn magamat ¢és {igyemet szeretve tisztelt Uram
batyamnak tovabbi nagyra becsiilt figyelmébe ajanlva vagyok és maradok

halas szivi inasa
1886. Januar 6. Hérics Marton

plébanos”

(Lel6helye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 182. Itsz.)

[Az eredeti forrdsban az 1886. janudr 12. B-307. szamii levél mellé csatolva.]
% % %

1886. januar 8. A-72. szam irat

Szabd Lérinc apai ref. lelkész levele Bereczki Matéhoz
,Masolat
T. Bereczki Maté urnak

Mezb-Kovacshaza
Tekintetes Ur!

A harom konyvében leirt koriil belol 506 fajalma és korte fajokra,
illetve azoknak egy-egy darab Otdgaira[!] sziikségem 1évén, egész
bizalommal fordulok a’ Tekintetes urhoz, méltéztassék posta fordultaval
értesiteni, igy egészben, Osszeséggel mennyiért nyerhetem meg azokat.

Méltan teheti kérdésbe a” Tekintetes tir, 6smered hitelemet, vagyoni
allasomat és katalogusomat, hat miért kérded mennyiért adok 500 Stagat?
Alkudni akarsz vagy szédelegni 500 fajjal? Mind a harmat jol ismerem, és
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nem akarok sem alkudni, szédelegni, szamot kell vetni magammal meg
birja é azt az a 7 gyermekd, sok csapdassal sujtott szegény ref. pap? vagy
csak részben iddsként érheti el vagyodasat, 's kitéve marad a’ nagy
kérdésnek, megéred-é mig mind bemutatja termését ha évek hosszu soran
szerzed be a’ leirt 500 fajt? Ugy de még az is meglehet, meg lessz, — mig ugy
részletenként beszerzem ezen 500 fajt, addig masik 500 fajt irt le Bereczki
Maté! pedig azokat is be kell szereznem.

De hat eddig mért nem szereztem be részletenként 6ket? Nem volt
elegendd jol nevelt fam, melyre Oket elhelyezhetém. Most van 100-150
darab fam épen e czélra nevelve, remélve, hogy azon 500 fajt felvegyék
azokon kiviil melyeknek termésével eladdsra szamitok, melyeket nagyobb
mennyiségben termeltem.

Aztan itt Szathmar megyében innen-onnan megrendelik egyik masik
fajt, egyik masik vidék vagy orszag jeles fajait, egy kettd bevalik a” sok nem,
’s kezdik a megrendelést ujbdl s.a.t. Proba kertje nincs senkinek, kisérletre
nem vallalkozék senki se. Vallalkozom tehat én, legszegényebb azok
kozott, a” kiknek illik gondolkozni és teszek késziiletet én azon 500 fajjal,
azok kozt azokkal is a’ melyeket 6n nem ajanl tenyésztésre. Had lassam mi
lesz beldlliik itt? Elférnek, megérdemelnek a’ faj fakon ezek is télem egy
agat, ‘s nehany perczet. Aztan elSttem elvetni vald gyiimolcs nincs, én
tisztelem a’ kokényt is.

Koril beldl ezek okaim, melyeknek alapjan azt merem kérdezni
ontdl, amaz 500 fajbol egy-egy ot dgat, 6sszesen 500-at, mennyiért kiildhet
on nekem?

Nem hagyhatom megjegyzés nélkiil azt sem, hogy a’ jov6 évben, — ha
élek — az On altal leirt szilva, cseresznye, meggy s. a. t. fajokat akarom 6ntdl
beszerezni. Természetesen el6bb fajfdkra rakom azokat is.

Ne vegye rossz néven a’ Tekintetes ur Oszinte bizalmamat és
kérésemet! bizony rég o6ta halogatom én kérésem megirdsat érezvén annak
— legaladbb is — nagyon szokatlan voltat! és a’ midén most red erdszakoltam
magamat kérésem elmonddsara, hogyha meg dorgal, hogyha meg mosdat,
vagy épen meg egyenget is a’ Nagymester eljardsomért, én mind azt szé
nélkiil tiirom, csak szeretete konyvébdl ki ne toriiljon!

Vélaszat kérve, orokkévalo tisztelettel vagyok

Apaban, 1886. Januar 8. alazatos szolgdja
Utdposta Apa Szabd Lérincz
Szatmar m. apai ev. ref. lelkész”

(LelShelye: Magyar Mezdgazdasagi Mtizeum Adattara SZE 182. Itsz.)

[Az eredeti forrdsban az 1886. janudr 12. B-307. szdmii levél mellé csatolva.]

* % X
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1886. januar 10. A-73. szamu irat
Madach Aladar'? levele Bereczki Matéhoz

,Masolat
A(ls6)-Sztregova, 1886. janudr 10-e elott

Tekintetes
Bereczki Maté tirnak

Mez6-Kovacshaza
Tisztelt Uram!

A’ Pesti Hirlap'® atjan értesiilvén kittind gylimolcsészeti telepérdl,
felkérem, legyen oly szives nékem postai utanvéttel 6t6 gajjakat kiildeni, és
pedig

100 darab téli nagy vaj kortét, 50 db téli nagy Izenbart kortét,'!! vagy
hasonlo fajt. 50 db téli Bergamot kortét, vagy hasonlo fajt.

Gylimolcsosom talaja déli, kozép meredek, inkdbb kotott vordses
agyag, melyben a” kukoricza jol terem.

Ha netaldn nem is kaphatnék 6t6 gajjakat, kérem a mellékelt levelezd
lapon egy sorban tuddsitani, hogy mihez tartsam magamat.

Kelt A.-Sztregovan (via Losoncz)

tisztelettel
Madéach Aladar”

109 Madach Aladar (Csesztve, Nograd vm. 1848. januar 1. — Alsdsztregova, Nograd vm., ma
Dolna Strehova, Szlovakia, 1908. jalius 26.), kolt6 iré. Madach Imre fia. 1864-t6l a pesti
piaristaknal tanult. Joghallgatd volt Pozsonyban és Egerben. 1869-ben biréi vizsgat tett.
1870-1871-ben kiilf6ldon utazott. 1871-ben visszavonult Alsdsztregovara gazdalkodni.
Madach Aladar a ,szellembuvarlat” hazai ismerdje, 1884-ben jelentek meg e tanokat
népszerlsitd irasai a Pesti Hirlapban. Forditotta és kiegészitette A. R. Wallace konyvét (A
gyakorlati spiritualizmus védelme, 1884). 1897-1900 kozott a Rejtelmes Vildg cimii spiritiszta lap
munkatarsa, amelynek megsziinése utén az Egi Vildgossigban kozdlte e téméju cikkeit,
verseit. Koltészetének is f6 témaja a szellemtan és az ehhez kapcsolodd szeretetfilozofia.
Mivei: A szerelem konyve (versek), 1880; Hangok a pusztan, versek, 1898; A
szellembuvarlat irdnyeszméi, 1899. - Irodalom: RUTTKAY T. M. 1938; SZABO K. 1981;
TARJANYI 1992. (U] IRODALMI 2. kétet, 1994. 1256. p.)

10 Pesti Hirlap: politikai napilap (1878-1944). Szerkesztette Csukdssi Jézsef, 1881-t6l
Borostyani Nandor, 1887-t61 Kenedi Géza stb. Kiadtak a Légrady testvérek. Magat politikai
partoktol fiiggetlennek nevezhetd napilap az elsé iizleti ujsagvallalkozas Magyarorszagon.
1883-t6l a képes vasarnapi mellékletet késébb képes napi mellékletté alakitottdk. — UJ
IRODALMI 3. kétet. 1609-1610. p.

11 Jzenbart = Izambert korte
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[A levél also részén Bereczki Mité feltiintette az elkiildott ojtovesszoket:]
,100 db Téli esperes
50 db Nemes kolmar
10 db Nemes krasszan
10 db Pisztrang korte
10 db Mas Alexandrina
10 db Madame Hutin
10 db Tournay-i téli

Valasz. 10/1. 1886.
BM//

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

[Az eredeti forrdsban az 1886. februdr 15. B-309. szdmii levélhez csatolva.]

* % X

1886. januar 12. B-307. szamu levél
»Mezo6—Kovdcshiza, Jan. 12. 1886.

Kedves baratom!

Nagyon megoriiltem f. ho 6rdl irt levelednek fékép, miutdn
elolvasvan azt meggy6zddtem, hogy nincs semmi, aggodalomra méltd
bajotok.

Kibocsdtott hirdetésem, ugy litszik, sok lap kozlotte; mert a haza minden
vidékérdl szillingdznak az eldfizetok, a kik tobbnyire mind uj emberek. Ezek az uj
emberek, remélem, tobb reclamot csindlnak majd munkamnak, mint egyegy hirlapi
hirdetés.

Munkam uj megrendeloi kozt van egy fiatal katholikus pap'? is, a kit
hirtelenében ugyancsak neki szelesitettem a gyiimolcsészetnek! Az orszagban talan
semmiféle hivatalos személy sem ér gy rd a gyiimolcsészetet mifvelni, mint a
katholikus pap. Siettetett az atyafi, hogy minél hamarabb megkaphassa kényvemet:
tehat a hozza irt levelem nem kiildhettem meg neked, hogy elébb te olvasd
el. Most mar csak az 6 harom levelét kiildom el, hogy ldsd, hogy milyen a

gondolkoddsa? s milyen ember ez az uj ember. —

112 Hérics Marton plébanos, Bokod, Komarom varmegye.
y
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Tegnap meg egy ref. pap™ kiildott hozzdm egy hosszu levelet. Ezt is
elkiildom, hogy ismerd meg ezt is: de ennek meg éppen ellenkezoleg beszélek
vilaszomban, mint beszéltem az imént emlitett katholikus papnak. Ide
mellékelem neked ezen vdlaszomat. Olvasd el és kiild el neki ajanlva
hirdetésem egy példanyaval egyiitt.

Tudom, hogy nagy szemet mereszt ez az atyafi valaszomra: de hat az
nem tesz semmit, mert késdbb, ha gondolkozik folétte, bizonyara be fogja
latni, hogy a javat akarom. —

Uj év o6ta még egy nap sem mult el a nélkiil, hogy egykét [!]
koényvcsomagot ne kellett volna kiildenem a postara.

Meégis csak jo volt hat abbeli elhatarozasom, hogy felearra
szallitottam  munkdmat. Sok szegény ember hozzdjuthat igy
magamegerdltetése nélkiil.

Az ég aldjon meg mindnydjatokat mindenféle joval! szivébdl kivanja

igaz bardtod

Bereczki Maté 114

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 182. ltsz.)
[Az eredeti forrdsban e levél mellett taldlhatdk csatolva az alabbi Dorgd
kézirasdaval késziilt masolatok az alabbi sorrendben: A-67; A-70; A-71; A-68; A-72;
A-74. (9-24. p.)]

* ok Ok

1886. januar 12. A-74. szamu irat

,Masolat

Mez6-Kovacshaza, Januar 12. 1886.
Nagytisztelet(i
Szabo Lérincz, ev. ref. lelkész tirnak

ajanlva Apa (Szathmar megye)
Kedves Papom!

Az on f. ho 84arol hozzdm irt levelét, mely engem nemhogy meg
orvendeztetett volna, hanem elszomoritott, mert azt latom beldlle, hogy ont
a gylimolcsészet szent szenvedélye annyira elvakitotta, hogy észre sem

veszi hét gyermekét, akik kérnek enni, a’ kiket onnek kell ruhdznia,

113 Szab6 Lérinc ref. lelkész, Apa (Szatmar vm., szinyérvaraljai jaras, ma Romania: Seini.)
14 A dglt betiivel szedett szovegrész megtalédlhaté SZABO 1995-a. 170. p.
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folnevelnie és neveltetnie, hogy észre sem veszi, hogy szegény, hogy sok
csapas sujtotta és mégis olyan dolog kivitelére vallalkozik, vagy legalabb
akar vallalkozni, melybdl gyermekeinek egy falat kenyér se jut, melybdl
maganak anyagi hasznot semmit, de semmit sem remélhet, konnyelmtiség
volna ilyent cselekednie 6nnek édes Papom.

A 100-150 fat ha gyiimolcs tenyésztésre kedvezd az on vidéke, ojtsa
at Batul alméval mind, vagy pedig ha a’ Téli fehér Kalvil jol terem ottan
egészséges gylimolcsoket, ojtsa at mind Téli fehér Kalvillal, és jotallok érte,
hogy kevés id6 mulva szép anyagi hasznot lathat igyekezetébdl.

Ne induljon &n el az én utamon! Onnek 7 gyermeke van, a’ kiket
hazaszeretetben és istenfélelmében kell folnevelnie, nekem pedig senkim
sincs, a’ kiért munkambol anyagi hasznot szerezni igyekeznem kellene.
Eltem szenvedélyemnek nem magamért vagy a’ hozzam tartozokért,
hanem egyediil édes hazdmért, melyet nagy szegénységem mellett is
csaladomma tettem, neki dolgoztam éjjel és nappal, a’ mig birtam a” dolgot,
miatta mondottam le minden kényelemrdl, minden élvezetrdl, a’ mit a’
foldon, kell6 igyekezet mellett, minden épkézlab ember megszerezhet
maganak, csak akarnia kell. Soha eszembe nem jutott, hogy munkdmbol
anyagi hasznot merithessek magamnak, hogy faradsdgomnak veszem e
valaha jutalmat, de arrol meg voltam gydzddve, hogy imadott hazdmnak
nagy hasznara lessz az, a'mit én teszek.. Es e’ tudat folyton folyvast arra
Osztokélt, hogy ne torédjem semmivel a” vildgon, hanem éljek
szenvedélyemnek kizéardlag. Es én azt tehettem, mert vagyaimnak tudott
parancsolni vasakaratom, és igy magamra és magamnak keresni nem
voltam kénytelen, és én ezt tehettem, mert nem sirt koriilem ételére,
ruhdira és meleg szobara senki sem; de 6n apa, édes Papom, énnek apai
kotelességet kell elsd sorban is teljesitenie. Ha szenvedélye kielégithetéséért
on magatol meg is tudna 6n [!] vonni sok kényelmet, de gyermekei szajatol
nem szabad elvonnia semmit. Keres§ kezének kell, hogy azok vegyék
legel6szor is hasznat, a” kiknek on életet adott. Egy kisérleti gytimolcstelep
alakitasa, fonntartasa onnek minden idejét elrabolna a’ nélkiil, hogy abbdl
anyagi haszonra, barmi csekély részben is kilatasa lehetne. En mondom azt
onnek, a’ kit e részben tapasztalatlansidggal vadolni nem lehet senkinek,
tehat hagyjon fol szandékaval! Mert ha nem, akkor én 6nnek nem hogy
olcsobbért adnam, mint masnak, hanem ha kényszerit arra, hogy szandéka
kivitelében okvetleniil segitsem - kétszeres arban szamitandm az ojtd
vesszOt, mert lelkiismeretem nem engedi, hogy csaladapat
engedékenységemmel oda csabitsak, hogy idejét, munkajat, a’ gyermekei
csalddja javara vald torekvés helyett, meddd szenvedélye kielégitésére

vesztegesse.
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Azon gytimolesfajok kiilonben, melyeket 6n beszerezni dhalyt [!],
meg vannak mar mentve a’ hazdnak, Petrovay Gyorgy's dcsém Nagy
Koriiben, a” kinek nagyszerti faiskoldja van, mind megkapta mar azokat
télem ojtd vesszokben. A’ ki aztan birni ohajtja azon fajokat, és t6lem mar
meg nem kaphatnd, nalla bizonyara megkaphatja.

Ajanlom 6nnek, hogy alakitson vidéke szamara faiskolat. Tenyésszen
nagyban olyan fajokat, a’” melyek atalanos tenyésztésre legméltobbak. Adja
aztdn ojtvanyait a’ lehetd legolcsdbban. Es én biztositom 6nt, hogy ha igy
teszen, szédzszor tobb hasznot szerezhet a” hazdnak is, maganak is, mintsem
egy kisérleti gylimolcsteleppel, melyet sem ideje, sem modja nem lesz
sokdig fontartani.

Az én istenem aldja meg minden joval! Szivébdl kivanja

Oszinte baratja Bereczki Maté

U. i. Egy hirdetést is mellékelek e’ levelemhez. Ismertesse meg vidékének
azon néptanitdi és lelkészeivel, a’ kik érdeklédnek a” gyiimolcsészet irant.
B//

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 182. ltsz.)

[Az eredeti forrdsban az 1886. janudr 12. B-307. szdmii levél mellé csatolva.]

1886. januar 12. A-75. szamu irat

Madach Aladar levele Bereczki Matéhoz
,Masolat
Tekintetes
Bereczki Maté tirnak
Mez6-Kovacshaza
Tisztelt Uram!

Orommel lattam szives soraibdl, hogy a’ nagy tavolsagban is

Noégrad megyére és Madach Imrére kedves érziiletre taldltam. Annal

115 Petrovay (Petrovics) Gyorgy (Tiszabd, 1845. januar 30. — 1916) gyiimolcstermeld
Nagykoriiben (Jasz-Nagykun-Szolnok vm., jaszapati jards), Dorgé Déniel kozeli ismerdse.
Elete utolsé szakaszéban Maramaros vérmegye félevéltarnoka volt. Bécsi és szarvasi
tanulmanyok utan elkezdte a jogot, de abbahagyta és Nagykortiben megorokdlve apjatdl a
birtokot, gazdalkodni kezdett. Itt maig, mint a gyiimdlcstermesztés tttérdjére emlékeznek
rd, akinek faradhatatlan tevékenysége, tudomanyos szinti kisérletezései fellenditették a
nagykordi paraszti gazdasagokat. Szakcikkeivel és ismeretterjeszté eléadasaival Petrovay
szinte az egész vidék gylimolcsfa telepitését elémozditotta, s némi talzassal kortarsai
»,Nagykort Széchenyijének” nevezték. Irodalom: CSEH G. 2010
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inkdbb oOriiltem ennek, mert az ember tragédidja koltSjének fia vagyok, ’s
ugyanazon rogokbdl iparkodom termést kiszoritani, a’ melyeket a” kolto is
haldldig miivelt. Az olt6 galyakra szivesen varakozom, csak azért irtam ily
koran, hogy el6 legyek jegyezve. En nem értek a’ pomolégiahoz, de jelenleg
van 200 db korte vadonczom, melyeket kint helyben akarnék beojtatni jo
nagy téli eladasra alkalmas fajokkal, azt hiszem 200 vessz6 a’ mit rendeltem
sok is lesz redjuk, mert talan némelyikbdl tobbet is lehet dltani. Sajndlom,
hogy e fajokat nagyjabol is meg hataroztam, utdlag arra kérem, legyen
szives azt egésszen beldtdsa szerint tenni. Talan 20 féle jelzett czélra
alkalmas faj volna leg czélszertibb, de ugy, hogy egy két fajbdl kertilne ki a’
z0me; mert mennél egyenletesebb a” gylimoélcs, annal konnyebb eladni és
kezelni.

Van még 50 alma vadonczom, ezeket téli Kalvil, f6leg fehér Kalvillel
akarndm beojtani, és egynehany cseresznye és megy vadonczom is, azokra
is kérek megfelel szamu vesszdket.

Kivald tiszteletem nyilvanitasa mellett vagyok
Also-Sztregovan, 1886. Jan. 12.

Szivélyes tidvozlettel
Madach Aladar”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

[Az eredeti forrdsban az 1886. februdr 15. B-309. szdmii levélhez csatolva.]

* % X
1886. januar 17. A-76. szamu irat

Bereczki Maté levele Tors Kalmanhoz

(Mdsolat)
Tors Kalman turnak
Budapestre
(Megszdlitas nélkiil!)

M.[ult] h6 12-r6]l hozzam irt szives soraira valaszolva leg el6bb is csak
arra kérném kedves dcsémet, mint mar tobb izben szandékoztam folkérni,
de mindig elmaradt, hogy lenne szives tudatni velem pesti lakasat.
Szeretnék kedves gyermekeinek egy kevés jo almat kiildeni, de hogy ezt
tehessem, tudnom kell lakdsat; mert az orszag hazba csak nem utasithatom
a’” kiildeményt! Tudnom kell lakasat mar azért is, hogy ha netan arrafelé
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vinne a’ kényszerliség, kérdezdskodés nélkiil betoppanhassak ahhoz, a ki
engem szeret, s a kit én is szeretek.

Aztan még arra kérném Kedves Ocsémet, hogy a Politikai
ujdonsagok Magyar Gazddjanak azon idd ota megjelent szdmait, a’” midta
azt Kedves Ocsém szerkeszti a’ Kiadé hivatalndl részemre és koltségemre
megrendelni sziveskednék, még én is juttathatok abba egy két szellemi
falatot.

Azt irja kedves dcsém, hogy egész nydron, egész 0szon gondolkozott arrdl,
hogy megrohan engem leveleivel. Beh dicsé dolog lett volna az, ha engemet nem
leveleivel, hanem személyesen keresett volna fol! Vit itt kertemben ldtni vald
annyi, a mennyit ritka helyen lithatott volna széles e haziban. Ez vdlt az igazi
orszdgos kidllitds! a’ hol az egyes fajok gyiimolcseikben és novényzetiikben élo
fakon véltak kidllitva, és nagy részok mind olyan fikon, melyek dgai a’ gyiimolcs
terhe alatt szomoru fiizként hajlottak a’ fold felé, olyan fikon, melyek mindenikének
torténetérol annyit tudtam vdlna beszélni, hogy akar egy allo hénapig egyebet sem
kellett volna tenni Ocsémnek, mint halgatni fdim torténetét.”’® Ennek az én
orszagos kiallitdisomnak, melyet Isten huszonhdrom sanyaru év utan
rendezett szamomra, rajtam kiviil ugy szélvan, alig volt més latogatdja. Es
az szerencse volt nem ram nézve, hanem hazai gyiimolcsészetiinkre nézve:
mert haboritatlanul és szakadatlanul folytathattam tanulmanyaimat; mert
igy tanulmanyozatlanul egyetlen egy faj sem maradt el azok kozziil, a’
melyeket ekkordig gytimolcseik utdn tanulminyoznom még nem volt
modomban, a” melyeket vidékem mostoha viszonyai kozt tanulméanyozni
talan remélnem sem lehetett volna az életben. El is mondhatom, hogy annyi
tanulsagot, mint a’ mennyit az én orszagos gyiimolcs tarlatomban én
nekem szereznem lehetett, mas tarlaton bajos lett volna, de nem is lehetett
volna szereznem. Annyi gylimolcsot irtam le, pedig hat csak azokat irtam
le, a’ melyek egy vagy mas tekintetben tenyésztésre méltok, hogy munkam
IV. kotetét most mar bizton reméllem Osszedllithatni. Sajnos! az eggyes
fajok vegetatidjat leirni mar nem jutott iddm. E munkat a’ rank kovetkezd
nyarra kellett halasztanom. Remélem, hogy arra is meg segit engem az a jo
isten, a’ ki eddig, - csalddom életkorat tekintve — mar is olyan hosszu ideig
éltetett.

Mdr most mondja meg kedves Ocsém, mi haszna lett volna annak, ha én a’
helyett, hogy missiom teljesitésében a’ vildg zajatol félrevonulva firadozzam
elmentem volna oda a’ Pesti kidllitasra fitogtatni azt, hogy én valamicskével tobbet
tudok, mint mdsok? Nem lett volna annak semmi maradandd haszna, de azt
tudom, hogy ott hivisdgomnak — mibdl pedig egy morzsdnyit sem juttatand belém a’

teremtd — sokan, nagyon sokan tomjéneztek vélna: azt is tudom, hogy az én

116 A dglt betiivel szedett szovegrész megtalélhaté SZABO 1995-a. 171. p.
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jelenlétem sokak de sokak hiusigat megsértette volna. Szereztem wvolna ott
magamnak  hiu  dicsésséget és szereztem vdlna ott magamnak  hazai
gyiimolcsészetiink nagy kdrdra sok alattomos ellenséget is.’”” Ez lett volna haszna
az ott létemnek, mig elmaraddsomnak maradandé haszna lesz konyvem,
melynek anyagat akkor gytjtogettem lazas igyekezettel 6ssze, a” mikor ha
Pesten vagyok, nekem is lakomaznom kell.

A dicséségért kiizdeni kell, K. Ocsém! Es én ismerve erém gyenge
voltat, irtézom a’ kiizdelemt6l. Nem is ismerem ¢én, nem is ismertem én
soha a’ dics6ség szomjat, csak hirébdl tudom, hogy sokan vannak, a” kik a
végett életoket is koczkara vetik és érette készek az egész vilaggal szembe
szallani. En csak a’ munkit szomjazom, azt a’ munkat ahol észrevehetetleniil lehet
hazdm javdt elémozditanom."$ Ha az ilyen munka is dics0ség, akkor az olyan
konny(i dics6ség, a” miért kiizdeni senkivel sem vagyok kénytelen, mert a’
kik velem egyditt ilyen dics6ségre ahitoznak, azok nekem csak barataim, de
ellenségeim nem, legfellebb irigyeim lehetnek, az irigyek pedig nagyon
tehetetlen ellenségek. Azért hozom ezeket fol K. Ocsém, mert én
gylmolcsészeti ismereteink jelenkori, hogy ugy mondjam szegénysége
mellett az orszagos gylimoélcs tarlatot csak egy olyan vadaszteriiletnek
tartom, a” hol bdldog boldogtalan hivatalosnak érzi magat vadaszni a’
dicséségre. Hogyan legyek én bird ilyen vaddszatnal, a” mikoris magam
soha sem vaddsztam semmiféle vadra, az ilyen vaddszat torvényeihez is
tan kevesebbet értek, mint a’ tyak az &bécéhez! Igen, mert részemrdl
haszontalan iddvesztegetésnek tartom mind azokat meg tanulni. Aztdn
meg nekem, a’ kinek csak az irott szd all rendelkezésére ott a” hiusag
vasaran, a’ hol élészdéval kiizdenek a’ dicséségért, nagyon silany és
szanalmas szerepem lett volna. Engemet ott a’ legelsé szdszatyar jatszva
lekiizdhetett és elnémithatott volna: mindezeknél fogva tehat ismerje be
kedves Ocsém, hogy jobb vlt igy a’ mint én cselekedtem, jobb volt, hogy
itthon maradtam.

Azt irja K. Ocsém, hogy semmi kétsége benne, hogyha kényvem
elterjedhet, egy két évtized mulva, nagyon sok olyan szegény ember lesz
mar a hazdban, a’ ki a gytimolcs arabdl fogja addjat megfizetni; én pedig
kényvem elterjedése esetében azt is reméllem, hogy egykét évtized mulva,
annyi jartas gylimolcsésze lesz a’ hazdnak, hogy jatszva rendezhetnek
olyan gyiimélcs tarlatot, melyet a’ tudomdny szempontjabdl sem
kifogasolhatnak még a’ kiilfoldiek sem, a’ kik minket a’ gyiimolcsészet
terén megel6ztek. Most még kevés jartas gyiimolcsésze van hazanknak, és

ez a kevés sem elég arra, hogy a' gylimolcsészetben teljesen jaratlan

17 A délt betitvel szedett szovegrész megtalalhaté SZABO 1995-a. 171. p.
118 A dilt betiivel szedett szovegrész megtalalhato: Uo.
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kiallitok gytimolcseit determinalhassa, a’ helytelen elnevezéseket mind
kiigazithassa, mar pedig a gytimolcs kiallitasoknak tanulmany dolgaban az
volna a leghalddatosabb teenddje, mert a gyiimolcsismeretnek elterjedése
csak igy volna elémozdithato.

Az orsz. gytimolcskiallitds katalogusa,'® melynek egy példanyat K.
Ocsém szives volt nekem megkiildeni, igazi szegénységi bizonyitvany
arrdl, hogy a gyiimolcsismeretben a miivelt nyugatiak mellett még nagyon
hatra vagyunk. Ugy vannak ott a gyiimdlcsok elnevezve, hogy helyes
elnevezéseket alig lehet észre venni azok mellett a” helytelen elnevezések
mellett, a‘'melyeket a’ girdkutias'? jaratlanok adtak gytimolcsiiknek. Nagy
baj ez, kedves Ocsém, de hat napjainkban kinek volna kedve a’
gyumolcsészet Augias istalloit tisztogatni? Most nincsenek kertészek, mint
voltak akkoron, midén a” mythos homdja[!] borongott a” f6ldon, de sok
jartas gytimolcsész Osszesitett ereje, mely bizonydra folér Herkules erejével,
csodat mivelhet e tekintetben is, szoval segithet a’ bajon.

Nagy volt eddig a” homaly hazai gytimolcsészetiink birodalmaban K.
Ocsém. Tudoményos vilaganal csak kevesen lattak abba tisztdn, e kevesek
tudomanya is csak olyan vilag volt, mint a’ tolvajlampa vilaga, mely csak
annak vilagitott, a’ ki azt kezében tartotta. Most mar ki van dobva egy
szikra a” Gy[iimolcsészeti] vazlatokban, mely ha nemzetem is ugy akarja,
mint magam, olyan tiizet gyujthat, mely ldngjaval bevildgitia a’ haza
legtavolabbi zugait is. Adja az ég, hogy hazdm mftvelt fiatalsdga koziil
minél elébb és minél tobben vegyék észre e’ szikrat, ne hagyjak elaludni, de
hanem élesszenek beldlle olyan tiizet, melyet a’ kozOmbosség és
tudatlansag zuhataga se birjon tobbé kioltani! Amen.

Sok jot kivan Onnek és kedves csaladjanak

Szeretd bityja:
Bereczki Matél!

Mezdkovacshéaza, 1886. januar 17.

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 182. ltsz.)

[Az eredeti forrdsban az 1886. janudr 30. B-308. szamii levélhez csatolva.]

* Ok Ok

119 A nyari virag-, gyiimolcs- és zoldség-kiallitas katalogusa: 1885. évi budapesti orszagos
altalanos kiallitas: augusztus 15-25. Pesti Konyvnyomda Rt., 1885. 35 p.

120 Girokuti (Pinczker) Ferenc (Juta, Somogy megye, 1816. julius 23. — Budapest, 1895.
november 6.) mezdgazdasagi szakiro, lapszerkeszté egyes téves elnevezéseire utalas.

121 A dglt betiivel szedett szovegrész megtalélhaté SZABO 1995-a. 171. p.
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1886. januar 22. A-77. szamu irat
Szabo Lorinc!?22 levele Bereczki Matéhoz
Kedves Tekintetes tr!

Vettem és olvastam sokszor sokszor végig olvastam draga levelét.
Engedjen meg kérem, ha arra tdamadt gondolatomat elmondom ’s azon
kiviil még mondok valamit felvilagositasaul.

Felette sajnallom, hogy & szentségével a’ rdmai papaval nincs oly
Osszekottetésem, a’ melynek alapjan ont a” szentek seregébe folvétetném
még hatra 1év6 30 esztendeje eltelésével. Megtenném. Van rd okom elég.
Mert ne vélje, hogy csak iratait ligyeltem meg tanusag okaért, azonkiviil
tanultam azokbdl, tanultam egyebet is, a’ mi ,,csudalatomat”, bAmulatomat

és szent tiszteletemet kelté fel annyira, hogy kénytelen valék ont kegyelet

122 Szabé Lérinc, gaborjani (Fehérgyarmat, 1830. augusztus 10. — Mikola, 1889. majus 26.), a
levél keletkezésekor Apa (Szatmar vm.) kozség reformatus papja, felesége mildtai Barath
Terézia (1847-1928). Cikkei jelentek meg a Sarospataki Reformatus Lapokban és tdle, ill. rola
a Protestans Szemlében. A csalad névado Gseit a 17. szazadig lehet visszavezetni: az els
ismert &s, Szabé Mihaly hadi szolgalataiért 1627-ben Gyulafehérvarott Bethlen Gabor
fejedelemtdl, ,, gaborjani” elénévvel nemességet nyert. Az id6ében visszatekintve a csaladban
volt lelkész, foldbirtokos, Szatmar varmegyei jegyz6. A reformatus lelkész csaladjaban tiz
gyermek sziiletett, de csak hat érte meg a felnéttkort. A legiddsebb fiuk, Kalman (1867-1938)
gyermekkoraban egy fert6z6 betegség kovetkeztében megsiiketiilt, késébb nyomdasz lett,
verseket is irt, méhészkedett. (é az, akir6l az apa e levélben ir. Szabd Lérinc kolté pedig
megorokitette  versében: Tiicsokzene, [http://mek.oszk. hu/01000/01068/01068.htm] 91.
Kalman bacsi) Kisebbik fiuk G. Szab6é Mihaly (1872-1945), tiszabecsi tiszteletes-tanitd, majd
esperes, [akirdl a kolté Szabd Lérincnek tobb kolteménye is szol.] Harmadik nevezetes fiuk
Szabd Lorinc (1874-1946), mozdonyvezetd lett, akinek Panyiczky Ilondval (1876-1947) kotott
hazassagabdl sziiletett a hires kolté: Szabo Lérinc (Miskole, 1900. marcius 31.— Budapest,
1957. oktober 3.) kolté, miforditd. ,Gyaszhir. Szab6 Lérinc, mikolai ref. lelkész, a nagy-
banyai egyhazmegye lelkészi kardnak egyik iddsb tagja, nagy kertész és pomologus, majus
26-an 58 éves koraban, Mikolaban meghalt, épen azon a napon, a melyen bekdszonté
beszédét szandékozott volna megtartani. A boldogult sziiletett Fejér-Gyarmaton. 1830.
augusztus 10-ikén; iskolait Sarospatakon végezte. Harom éves rektoriajanak bevégzése utan,
elsbb Okéritén, majd Nagy-Banyén segédlelkészkedett. Mint rendes lelkész lakott
Petéhazan, Méhteleken. Apaban, hol félreismertetvén hiveitél, vagy legalabb azoknak
legnagyobb részétdl, igen sok keserliség jutott osztalyrészéiil. Mibdl kifolyolag onkéntes
csere utjan, a f. évi tavaszi gyf(ilés alkalmaval, nyugalmasabb allapot utdn Ohajtozva
Mikolaba lett elhelyezve. A mint belépett tj egyhazaba, azon naphoz egy hétre meghalt,
megtaldlta az annyira 6hajtott békét és nyugalmat. Halalat 6zvegye s 6 gyermeke gyaszoljak.
Legyen csendes nyugodalma annyi meg nem érdemelt zaklatds utan a becsiiletes, jellemes
papnak s igaz hazafinak!” Sdrospataki Lapok, 8. évf. 1889. junius 10. 23. szam 432. hasab.
[Arcanum ADT - el6fizetéses forras]
https://adtplus.arcanum.hu/hu/view/SarospatakiReformatusLapok_1889/?pg=221&layout=s
&query=5zab%C3%B3%20L%C5%91rinc

Lasd még CZEIZEL E. 1995. 12-16. p. [Arcanum ADT - eléfizetéses forras]
https://adtplus.arcanum.hu/hu/view/MTA_Kritika_1995/?pg=15&layout=s

[Kdszondm szives segitségét Németh Irénnek, a Tiszdntiili Reformdtus Egyhdzkeriilet levéltdrosdinak.]
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oltdaromra — Krisztus, Kossuth és Edes Anyam utdn emelni — hatartalan
lelkiismeretességéért.... gy ne csudalkozzék azon, ha 30 év utdn ont
orommel ladtndm a’ szentek seregében. Volna, lenne olyan szent is, a” ki
el6tt az én Kalomista fejem onként meg hajolna.

Csak hogy e’ malaszt késon jott! Ettem a’ ,jonak rossznak tuddsa
fajabol”! Megtalaltam nyomat Bereczki Maténak! Ugy teremté az Isten az
embert, hogy bizonyos dologban maga sem birt vele, hat ne csudalja
Bereczki Maté, ha bizonyos dologban & se bir velem! Azért szivembdl
lelkembdl koszonom a’ jo lélekbdl fakadt jo tanacsot, de ha bar egy élet
bolcselete korondzta is meg azt a’ szentséget, nekem az mar kés! Osmerem
a’ végzetes sz6 hatalmat, érzem sujat, fele veszélybdl all, a” melyen segiteni
nem lehet, fele szerencsébdl, a” mely eldl kitérni nem lehet, — egyiket sem
rettegem. De nem keresem egyiket sem, ha jon, készen taldl mindenik,
amaz meg nem tor, emez el nem kabit. Igy gondolkozom a’ podheringi
csata!? ota kicsiben, nagyban.

De nem akarok én azzal az 500 fajjal proba kertet alakitani egy nagy
bolond és gazdag megye szdmara. Tavolrdl sem! Az nekem kell
fajismeretem térképéiil. Csak egy két vékasnyi teren helyezem el. Nyitott
konyvtart akarok beldlle rendezni, ssze alkotni magam és gyermekeim
szamdara. Nem faiskolat akarok vele keresztiil kasul djtani, csak eszemet
akarom véle iskoldzni, a’” mely még nem ment el annyira, hogy egy egész
lényemmel sem megeléged6 vallalathoz kezdjek! Azt azonban bevallom,
hogy egy proba kert e megyében illusidim kozzé tartozik, lapban,
tarsasagban tobbszor megsiirgettem berendezését, (eddig siker nélkiil).
Ennek okat pedig kétharmad részben Onben taldlom, végetlen
lelkiismeretességében, mely irataiban él, a’ melyek felett lehetetlenebb
napirendre térni az at olvasas utan, mint Kant'?* avagy Hegel'> utan. Ezek
gondolkozni tanitanak, mig olvassuk Oket, az 6n lelkiosmeretességben
keresztelt irdsai pedig fojvast észlelni, fojvast cselekedni, fojvast érezni.
Azért az a’ tandcs, hogy amaz 6tszaz fajrol mondjak le csaladom érdekeiért,
lehet, szent, bolcs: reAm nézve egésszen késo!

Semmi de semmi nem adott nekem annyi 6rémot, annyi hasznot soha

sem, mint faiskoldm. Csapdasos években az tartott fenn, kisebb nagyobb

123 A podheringi csata Karpataljan az 1848-49-es forradalom és szabadsagharc egyik
legjelentdsebb iitkdzete volt. 1849. aprilis 22-én a honvéd alakulatok a nemzetdrokkel és a
népfelkel6kkel Osszefogva a Galicia fel6l tamadd csdszariakat sikeresen visszaverték a
Latorca hid mellél. BAGU B., 2010. 53-58. p. VASZOCSIK 1999

124 Kant, Immanuel (Koénigsberg, Kelet-Poroszorszag, 1724. aprilis 22. — Konigsberg, 1804.
februar 12.): német filozofus, esztéta. A klasszikus német filozoéfia, és ezen beliil az esztétika
egyik legnagyobb gondolkoddja.

125 Hegel, Georg Wilhelm Friedrich (Stuttgart, 1770. augusztus 27. — Berlin, 1831. november
14.) német filozoéfus. Filozofiai rendszere nagyszabasu szintézise a klasszikus német filozéfia
fejlédésének. Szervesen magdaban foglalja a miivészetelmélet problematikajat is.
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bajaim veszteségeim kozott az vigasztalt meg, egyhdzi beszédeimhez
sokszor az adta az alapot, csaladomnak adott annyi élvezetet, a’ mennyit
sorsosaim koziil egyetlen egy csaldd sem élvezett. Csakhogy e’ haszont
illetleg jovire nézve nem tudom hogy lesziink! A” mi kozonségiink még
mindig 100 fajt hajt kevés kivétellel, én pedig, tobbé 10-12 fajnal tobbet fel
nem veszek ‘s nem adok el. De ha majd talalok olyan fajt, a" mely kivald
lenne, azt bemutatom kozonségiinknek, aztan az ¢ dolga a’ tobbi.

Van 7-8000 ool befasitani vald helyiségem, harom kiilonb6z6 ponton,
hegy, lejtd, sik. A’ beiiltetésnél az on tanacsat viszem keresztiil. Fehér
Calvil, Batul, Torok alma (nem Balint),'* téli Arany Parmén. Hanem
fajfaimrol le nem mondok, ha oly helyrdl is kellene beszereznem a’
melynek lelkiismeretességét csak hiszem, de nem tudom, igy éltem végéig
ki kellene tennem magamat azon kételynek; hatha hamis tudomanyos
névalak.

Hegy ¢ldalom 4-5 hold, erd6 volt, az éjszaknyugoti szélnek kitéve,
harom 6ldalrdl zarva. Innen vihart nem varhatunk, de majusi szelet igen.
Talaja sarga homokos agyag, felette vastag televénnyel, — esése a” kor 30-35
fokanak felel meg. Ide Arany Parmént, Torok almat iiltetek csupan, Kalvil
a’ szO16 ala is a’ sikra meg a’ Batullal egyiitt, a’ mely a’ sikon, (fekete
homokos agyag) oly jol érzi magat, hogy bimbdit két éves kordban le kell
hanyni. Lejtdm, e’ szoll6 alja, sarga homokos agyag, itt ott egy egy darab
szappan szin(i olvadékony koével, két-hdrom év telésével indul igazan
novésnek benne az iiltetvény, de aztan jol érzi magat.

A Szamos volgy torkolatdban vagyunk, itt kedvez6 id6 jards mellett
diszlik minden, évente hol egyik hol masik faj terem csudat. A gyiimolcs
ize rendkiviil jo, fent és alant egyarant. A Stuttgarti pirok mindig nagy
termésben megnd akkorara mintegy lud tojas, és harom hétig élvezhetd.
Négy év elbtt a’ termés leszedéskor a’ fels6 harom ag kozott leszakitva
maradt egy bokor korte Aug. utoljan. November utoljan, midén az elsé hé
leesett bementem a’ kertbe a’ nyulak ellen védekezni, tdvolrol meglattam,
a’ mar jO magas pirdk tetején a kortét, létra segélyével (3 éves volt)
levettem, ép volt mind, kissé rdnczos, de ép, ize nem valtozott semmit sem.
Kovetkezd harom évben szdndékosan feltettem amaz ag kozzé egy bokor
kortét, az eredmény ugyan az vala mindég. E tavaszon elkésziil
gytimolcskamardm, megprobalom oda felk6tozni. Majd el mondom az
eredményt. Azt az Otszaz fajt, mindmind meg akarom probalni.

Gyonyorkodni akarok benne. Tanulni akarok rolla, lattam Villasi'? és

126 Torok alma = Bereczki miiveiben e gyiimolcsnév nem talalhatd. A Pdzman alma leirdsanal
emliti a , Torok muskotaly” elnevezést. BERECZKI 2. 309. p.

127 Villasi Pal (eredetileg: Gapel) (Léva, ma Levice, Szlovakia 1820. november 3. — Bp., 1888.
december 26.) jogdsz, tanar, kertészeti szakird. A gy6ri jogakadémia elvégzése (1841) utan
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Bencsik!'?® urakat, fogalmam van gytimolcs isméikrdl is! Abbdl az 500 fajbol
akarom a’ gytimolcsismeret a b cés [helyesen: ABC-s!] konyvét megtanulni.
Itt akarom kezdeni azt a végetlen tudomanyt. Meddig haladok, hova érek?
Nem tudom. De azt tudom, hogy indulok. Kdlman fiam'* (9 éves koraban
hiilés folytan hallasat vesztette) egész vilaga az olvasas és gylimolcsészet,
valdszintien ez is marad. Szegény! Most 18 éves, erételjes, jol ojt, jol 1at, jol
hasonlit és kiilomboztet. Velem j6, ha kidtlok, 6 tovabb viszi. Iskoldjabol
van mar haszonvétele. Mostoha anyja a’ természet, legyen 6 annak édes
gyermeke. Szegény lessz, most szerencsétlen, de legaldbb nem lesz
boldogtalan.

Didk koromba rajtam esett meg az a’ bohdsag, hogy télviz idején 74
mérfoldet gyalogoltam egy csdkért. Oh ha ekkor Bereczki Matérdl tudok
valamit, most bizonyosan a’ helyett, hogy nyomdra akadtam — nyomaban
volnék! De igy — még azt a’ csokot sem kaptam meg! Kiilomben a’
kertészkedés nemzetségi nyavaja csaladunkban. Egyetlen egy tagja sincs, a’
ki nem d¢jtogat. Természetesen vezetd nélkiil, 's most mid6n koziile egy
Bereczki Maté ,nyomaira” talalt, 6 azt mondja: ne j6jj utannam! En
tehettem, fel aldozhattam magamat, mert nincs csaladom! ,Hazamért.”
Elismerem az aldozat nagysagat, dics6ségét! De azt tartom, hogy a’ kinek
csaladja is van, eggyel tobb kotelessége van az aldozatra is. S aztan hatha
csalodik oOn abban, hogy nincs csaldadja? Az idvezit6'® egykor

Kapernaumba' tanit vala, ezrek seregelték koriil, annyira hogy csalddja,

tigyvédbojtar lett. 1843-1844-ben Bars vm. kdvete mellett részt vett az orszaggytilésen. 1845-
ben Pesten {igyvédi vizsgat tett. 1846-1847-ben Bars varmegye aliigyésze. Mint tiizér részt
vett a szabadsagharcban; utana egy ideig bujkalt. 1850-t61 1865-ig neveld, majd felesége
birtokan kertészkedett 1873-ig. A magyarovari gazdasagi tanintézet elvégzése utan 1875—
1886-ban a keszthelyi gazdasagi tanintézetben a kertészet tanara. 1879-1880-ban
Mosonmagyardvaron is tanitott. Keszthely hatardban 6 fedezte fel a Cserszegi mézes
cseresznyefajtat. Kiilonosen a korai Oszibarackok és mas gyiimolcsok elterjesztésén
faradozott. 1880-ban megalapitotta és halaldig szerkesztette a Gyiimolcsészeti és
Konyhakertészeti Fiizetek-et. Termékeny szakiré volt. — Fébb mivei: A gyiimélcsfinak
tenyésztése és dpoldsa. (Bp. 1889). — Irodalom: GALGOCZY K. 1891.; BALAS A. 1897; SZABO
1995-a; MAGYAR ELETRAJZI 2. kétet. 1002. p. PINTER J. 1989. Nekrolégjat lasd TORS K.
1889.

128 Bencsik Gyorgy, tapiogyorgyei és fiizesmegyeri (Cabaj, Nyitra vm., ma Cabaj-Capor,
Szlovakia, 1829. aprilis 24. — Razompuszta, ma Tiszalok része, 1889. aprilis 20., temetés
Szarvasgede, 1889. aprilis 23.), cabaji (Nyitra vim.) és szarvasgedei (Négrad vm.) folbirtokos,
gyiimolcsész. PIM NEVTER — Szamos cikke jelent meg a Gyiimdolcsészeti és Konyhakertészeti
Fiizetekben, ahol emlitette, hogy Bereczkiéhez hasonld ,rendszeres” pomoldgiai munkat is
készit, és ebbdl szemelvényeket kdzolt folyamatosan a folyoirat.

129 A reformatus lelkész csaladjaban tiz gyermek sziiletett, de csak hat érte meg a felnéttkort.
A legidbsebb fiuk, Kalman (1867-1938) gyermekkordban egy fert6z6 betegség
kovetkeztében megsiiketiilt, kés6bb nyomdasz lett, és tehetséges méhész is. (6 az, akirdl az
apa e levélben ir.)

130 Jdvezitd = Jézus (héber: Jésua, Jehosua = Jahve a segitség).

131 Kapernaum (Kafarnaum, héber: ,Nachum faluja”) a Genezareti t6 északnyugati partjan
fekvé varoska volt Palesztindban. Jézus nyilvanos miikodésének kozéppontja, sok
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mely 6t egykor a’ ndzdreti szikla-élrél akarta letaszitani, nem férhetett
hozza, azomban bejelentették, hogy Mester! hogy itt van anyad, testvéred,
barataid itt vannak! ,A’kik az én atydmnak akaratjat teljesitik az az én
anyam, testvérem, bardtom” 16n a vélasz! Onnek Pomdna istensége nagyon
nagyon jol all. A" kit Pomoéna ihletett csak tavolrol is, — a” ki Pomona
akaratjat teszi, az dnnek testvére, baratja, — szellemi csaladkoréhez tartozik,
— és ha gyermekei volnanak, kérdés marad, valjon azok szeretnék-e,
becsiilnék ¢é és tisztelnék é annyira, mint Liiké Sandor'® — meg én, a’ sok
kozil kettd? ... Azért nincsen is el6ttem utallatosabb dolog, mint midén igy
kell szdllitanom Bereczki Matét: ,On, Uram” Tekintetes Ur. Egy vér
csoppem, egy makszemnyi veldm nincs, a’ mi ezekben meg ne
botrankoznék! (Kérem, esedezem nevezzen meg valami mas czimet, a mi
velek 0szhangzatba legyen, a’ min szodllithassam!) Pomona imadataban, a’
szeretetben csalddja koréhez tartozom én is. Nallunk a gylimolcsészet
csaladi jelleg. Lathatja mint ilyen, arrol az 500 fajrol le nem mondok! Akkor
meg tagadndm Pomoénat, Ont a mestert. Olylya lennék mint a’ kavics,
melyre hidban siit a’ nap! Akkor lemosnam csaladi jellegemet, pedig ezt
mar azért sem tehetem, mert minden forradalom akasztofdja, pallosa ugy
meg tizedelte, hogy mar csak magam vagyok, kinek fia gyermekei vannak!

Nem kicsinylem én Petrovics (Petrovay Gy[6rgy]) urat, én nem
vagyok nagy, hogy jogot, szabadsagot koveteljek magamnak az igazi
nagyokat fitymalni, kicsinyelni, meg bizom benne, mert Bereczki Maté
ajanlotta, — de ugyancsak 6 tudja, hogy teljes hitelre e’ téren csak az
szamithat, a ki totumfac’® mindent maga végez a leg nagyobb
lelkiismeretességgel mint Bereczki Maté. Petrovics ur pedig nagy iizletét
egy maga nem kezelheti s. a. t. Azért én oda nem megyek, ha kétért, ha
haromért is kelletik is fizetnem. ,Egy az Isten!” mondd Mohamed.!** En
meg azt mondom egy Bereczki Maté is. Azért én — miutan rolla le nem
mondhatok, csak 6 nalla keresem azt. Es, mert igy levélben konnyti az
embert elutasitani, ha e taldlna velem torténni, megyek magam, s addig
esedezem mig meg halgat, akkor pedig 30-40 forint ati koltséggel
szegényebb lesz csalddom a melynek pedig csak iskolai kézi konyvre tobb

kell 50 ftndl. TyG! most megint bolondot csindltam! Ha el6bb

csodalatos tettének szinhelye. Az O-szévetség nem emliti; ma mdr helye is bizonytalan;
leginkabb Tell-Hum-mal azonositjak, ahol fontos leleteket hoztak felszinre. KAT. LEX. 1993-
2010.

132 Lizké Sandor, takarékpénztari konyvvezetd, Bereczki Maté fiatal ismerdse, Szatmaron
lakik.

13 Totumfac, (régiesen a tétumfaktum), latin elemekbdl, bizalmas = mindennek a mozgatdja,
aki mindent megtehet.

13 Mohamed (Muhammad, arab, jelentése: nagyon dicsért) ibn Abdallih (Mekka, 570 —
Medina, 632) az iszlam alapitdja. Az arab poganysag ellenében az , egyistenhitet” hirdette.
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elhetvenkedtem volna szegénységemet, most nem volna semmi bajom! Es
nem zaklattam volna meg azt, a’ kinek csak 6romot szerezni lehet szabad!
,Ne légy felettébb igaz.” — mondja a’ Krisztus 6nnek is, nekem is!

A felhivas terjesztése készen taldl, mindent megkisértek eldfizetot
gyUjteni kicsi koromben, par hét mulva magam is azok kozt leszek.

Bocsadnat e hosszu levél gyarlosagaiért!

Orokké valo tisztelettel vagyok

Apaban,'® 1886. Januar 22.
Alazatos szolgaja

Szabo Lérincz”

(Lel6helye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 182. Itsz.)

[Az eredeti forrasban az 1886. janudr 30. B-308. szdmii levélhez csatolva.]

k%

1886. januar 24. A-78. szamu irat

Vass Elek varosi fokertész13¢ (Halas) levele Bereczki Matéhoz
,Masolat
Halas,¥” 1886. Januar 24.

Tekintetes Bereczky Maté ur!
Igen koszOonom a’ valaszt, és kérem Tekintetes Urat szanjon meg azon

kijelolt fajokkal, mert igen nagy sziikségem van red, mivel mashonnan nem

merek hozatni.

135 Apa, kiskdzség Szatmar varmegye, Szinyérvaraljai jaras.

136 Vass Elek, Kiskunhalas varosi fékertész. ,,A varos 1862-ben, 21,5 holdon mintakertet
épittetett, mely viragkorat Vass Elek mikertész vezetése alatt — az 1870-es években — élte.
Vass Elek tanitvanya volt Fazekas Balint, a halasi rézsabarack nemesitdje, és Szathmary
Sandor az Egressy durancija nevii 6szibarack nemesit6je és a Kiffer korte meghonositdja.”
FODOR F. 2006. 20. p. Hiradas Vass Elekrdl: ,A Halas varosi faiskola hanyatlasa. Halasi
tudositonk arrol értesit, hogy a varos Vass Elek buzgd régi kertészét és népiskolai
kertésztanitojat elbocsatotta és az egykor jo névnek drvendd faiskolajat jové évi majus ho 1 -
tél szamitandé 6 évre egy molndr mesternek adta ki évi 200 frt haszonbérért. —
Csodalkozunk az ily rakszerii haladason és majd utana néziink, vajjon van-e a varosnak
még egy kiilon masodik faiskoldja is; mert a torvény értelmében e czélra rendelt kozségi
faiskola mas czélra nem hasznalhato!” Gyiimélcskertész 1892. 22. szam, 1892. nov. 25. 199. p.
(A késSbbi szakfolydiratokban is vérosi kertészként szerepel). A Foldmivelési Ertesitében az
1890-es években a tobb fajta amerikai sz6lévesszd és széldoltvany-kinalatot nyujtd
kertészetek kozott az & halasi sz6leje is fel van tiintetve.

137 Kiskunhalas, Pest-Pilis-Solt-Kiskun vm., megyei véros.
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Ha mar tobbet nem kapunk, csak azon fajokat, miket méltdztatott
kijelolni, ha az id§ és betegségbdli javulas engedi kérjiik utan véttel
Te[kinte]tes Péter Kdlman varosi pénztarnok arnak czimezni.

A GytimoOlcsészeti Vazlatokra majd ugy latszik tobbeket meg nyerek
és magam is azon vagyok, hogy minél tobb nagyobb részt meghoditson az
altalunk szeretett gylimolcsészetnek.

Tekintetes urnak szivembdl kivanok minél el6bbi oly erdt egészséget
mint milyen nekem van.

Alazatos szolgaja

tisztelGje

Vass Elek varosi fOkertész”

[A masolat hatso lapjan a kovetkezd feljegyzés olvashaté Dorgd Daniel
irasaval:]

Az értekezleten Bencsik Gyorgy ur csak a’ maga ismereteit szerette
felerdltetni, minden ajanlatnak erdss visszanyomdja volt, s igen szépitette,
hogy 6 senki érdemeit nem akarja hattérbe szoritani, hanem inkabb segiti,
oriil neki, ha minél tébben hozzajarulnak, és biz ott néhanyan voltak, a” kik
hivatkoztak a’ Gyilimolcsészeti vazlatokra, hanem én ugy latom, hogy

azzal, ha el84llt valaki, mar olaj volt a tzre az § szemében.

Nem allasdhoz mérten viselte magat.”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Mtuzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

[Az eredeti forrdsban az 1886. februdr 15. B-309. szdmii levélhez csatolva.]

* X %

1886. januar 24. A-79. szamu irat

Madach Aladar levele Bereczki Matéhoz
,Masolat
Tekintetes
Bereczki Maté urnak

Mezb-Kovacshaza

Kedves Uram Batyam!

Engedje meg, hogy joakard baratsagos levele utan ezen a’ jo vilagbdl
marado megszolitast hasznalhassam a’ most szokasos tisztelt uram helyett.
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Mindenek el6tt fogadja el6re is hdalas koszonetemet becses
tandcsaiért, a’ jo indulatért, mellyel a’ Pomologidban valo jaratlansagomért
bizony megérdemelt ,Lehrgeld”1* fizetését6l meg 6vni kegyeskedett.

Masik kilatasba helyezett szivessége, melyel mindezt felajanlotta
valoban meghato jele ama nemes Onzetlen torekvésének, melyel egy
eszményi czél irant ily nemes nagylelkiiséggel cselekszik. Engedje meg,
hogy nem annyira viszonzasul, mint inkabb tiszteletem, elismerésem jeléiil
oly bator vagyok szellemi munkassdgom zsengéit mellékelni.’ Tudom,
hogy ily egyszer(i koltemények, szerelmi 6mlengések nem nagyon érdeklik
az érettebb kort, de mint fiatalabb csemetéi csak virdgoznak eleinte 's nem
igen teremnek, gy én is csak haszontalan viragokkal kedveskedhetem.
Fogadja ezen kis konyveket ugy mint taldn néha gyonyorkodik azon czifra
tollu madarakban is, melyek gyiimolccsel megrakott fait felkeresik, ott
lakoméznak, a nélkiil, hogy valami hasznosat tennének csak is nehany dalt
csicseregnek elismerésiil.

Szives kérdéseire sietek valaszolni a’ kovetkezdkben: cseresznye
vadonczom szama 20, ugyanannyi a meggyeké. Ugyancsak mint a” korte és
alma vadonczok ojtdsra alkalmasok. Faiskoldmba, melyben &kaczot,
veresfeny6t, mas vad fakat nevelek 3 éve vad almat és kortét kissé
megrothasztott allapotban tiltettem, ’s mivel az egerek miatt nem kelt 84-be
Osszel at tltettem Oket Gjra az iskoldba. Most szép kis ujjnyi vastagok ’s jol
be vannak gyoOkerezve. A cseresznye és megyfdk vadonczok vadfak
hajtasai, melyek iskoldba vannak iiltetve.

Azért kérem az oltd gajjakat, legyen szives mindenesetre elkiildeni
katalogusa feltételei szerint. Mind fak lesznek azok, mert van jo oltd
emberem, de eddig csak leginkdbb rdsakat[!] Oltott. Hogy helyben
allhatnak, ugy értettem, hogy kint a’ faiskoldba, nem kiszedve a’ szobaban.

Bizony beldtom, hogy sziikséges lenne tanulmdnyozni, mely fajok
teremnek legjobban e’ vidéken, de nagyon bajos az ily helyen, a” hol csak
itt-ott a’ zoldséges kertekben egy-egy fa, annak fajat sem tudja senki
biztosan meghatdrozni.

Leendd gylimolcsosOm helyén ma is van egynehany fa, melyeket
Batorkeszib6l'* nemesitve hozattam, de a 70-es évek végén ama kegyetlen

4 4

télen, a’ legnagyobb résziik kifagyott, elvesztettem kedvem, ’s
elhanyagoltam Oket, 's fajukat sem tudom most mdar. A’ mi termett,

138 Lehrgeld (német) = tandij, tanuld pénz.

1% Madach Aladar 1885 eldtt megjelent verseskotetei lehetnek ezek: A szerelem konyve.
Koltemények. Budapest, 1880. (Névteleniil. Ism. Magyarorszdg 339-345. sz., Magyar Szemle
1881.); Hangok a pusztan. Koltemény. Budapest, 1881. (SZINNYEI)

140 Batorkeszi (Esztergom vm. Parkanyi jards, ma Batorove Kosihy, Szlovakia), Kovats
[Kovacs] Jozsef (Lakszakallas, Komarom vm., ma Sokolce, Szlovdakia, 1807 — Batorkeszi,
Esztergom vm., 1888. marcius 6. [masutt 7.]) reformatus lelkész, pomoldgus faiskolajanak
székhelye.
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leginkdbb korai gytimolcs, valami jo téli faj nem taldlkozik. De a hatar tele
van vad kortefadkkal, és vadalma is taldlkozik, tobbnyire igen vastagak és
oregek a foldeken, azért hiszem, hogy meg fogan a gylimolcstermés.
Kiiloénben is a leendd gytimolesds helye meredek hegyoldal, melyen a’
felette levd fennsik foldeken sok viz fut le zdporok alkalmdaval, hat a’
kukoricza jol terem rajta, alkalmasabb lesz gyiimolcsosnek hagyni, mert
10-15 év alatt a felsd réteget a viz igen megrongalna, aztdn csak rossz
mindségli fold valna beldle. Ha a fak meger6sddnek a’ gyep megtartana a’
jo foldet is. Szoll6 is volna e helyen, mar mellette van is, de azt nem akarom
nagyitani, mert munkaltatasa sokba keriil. Itt a sz616 mtivelés haszonra[?]
Noégradban nem fizeti ki magat.

Van itt hely sok fara, a mult évbe is iiltettem vadalmat és kortét az
iskoldba, 's két év mulva lesz sok vadonczom. Még egyszer kdszonom
szives tanatsat, ‘s kivald tiszteletem nyilvanitdsa utan ’s mellett minden jot

kivan szeret? foldije

Madéach Aladar”

Bereczki Mate feljegyzése: , Vilasz 24/1. 886. BM.”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

[Az eredeti forrdsban az 1886. februdr 15. B-309. szdmii levélhez csatolva.]

* % X

1886. januar 30. B-308. szamu levél
,Mez6-Kovacshaza, 1886. Jan. 30.

Kedves baratom!

Jan. 16-rol irtal utdjara, azota nem hallottam hiredet. Kegyetlentil
meggytlt az én dolgom! Ezerfelé czibdlnak, pedig csak egy felé
szakadhatok. Konyv, ojtdvessz6 és szaz féle kérdésre felelet végett szaz
feldl szutyongatnak.

Vissza kiuldom, kivanatod szerint a két utalatos zsidot. Ne mutasd
viselds asszonyoknak!

Kiildom a pap valaszat, a kit le akartam beszélni a sok faj
beszerzésérdl: de, a mint latod, nem hagyja magat lebeszélni az istentelen.

Kildom Tors Kalman levelét, melyet az altalad mar lemasolt

levelemre irt, és kiilldom fogalmazvanyat azon valasznak is, a mit én ezen
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levelére neki elkiildottem, de nem azért kiilldom, hogy lemasold; hanem
csak azért, hogy legyen mit olvasnod, ha unod magadat.
Az ég aldjon meg mindnydjatokat mindenféle joval! Szivébdl kivanja
igaz baratod
Bereczki Maté”

(Lel6helye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 182. Itsz.)
[Az eredeti forrdsban e levél mellett taldlhaték a Dorgd kézirdsdval késziilt
mdsolatok (29-44. oldal) az alabbi sorrendben: A-77; A-69; A-76.]

* Ok Ok

1886. februar 4. D-285. szamu levél
,Mez0-Tur, 1886. Februar 4.

Kedves Baratom!

Mult ho6 30an kelt leveledet a’ két zsido fényképpel, és az itt vissza
kiildott 3 levéllel meg kaptam. Mind a” harom levelet lemasoltam, és az
illetd leveledhez mellékeltem.

K8sz6nom szives figyelmedet, hogy engemet szorakoztatni ohajtassz,
nem csak szérakozast okozol te nékem Kedves Bardtom, az ily nemi
kiildeményeddel, hanem bizalmad altal taplalod lelkemet.

A’ Tors Kalman mult évi Dec 12én 134n keltezett 's hozzad intézett
levelére, ugy az arra tortént kimeritd valaszokra nincs mit valaszolnom, de
ennyivel tobb van a’ csak nem gorombasagig vitt Oszinte vallomadsaira a’
Papnak.'! Ez érdes kalvinista pap hosszu levelére valaszoltal 1886 Januar
29-én. Hat biz ezen vdlaszt jo lett volna nékem tudni, véleményem
nyilvanitasa el6tt. No de elmerem én a Pap ezen 1886 Januar 22¢én kelt
levelére mondani a’ véleményemet, mig ha nem eggyezne is a’ te
véleményeddel.

Tisztelem becsiillém Szab6 Ldérinczet'*? teljes mértékben, meg
érdemli, hogy Bardtodnak nevezd, hogy kivansagat teljesitsed. Az 6 kert
foldje a Szamos volgy torkolatdban, igy a’ gylimolcs termelés Os eredeti
hazdjaban kedvezd helyen fekszik, Kdlman fia, testi fogyatkozdsa miatt
utalva van a’ gylimolcsészet tanulmanyozdsdra, vagy is hellyesebben
kifejezve 6 van hivatva nyomdokodon haladni. Ezen hazafias lelkiilet(,
jelenti és multu esalddrak a’ gylimolcsészetért rajongd csalddnak feltalalasa

141 Szabo Lérincre utal Dérgé Daniel.
142 Szabd Loérinc, gaborjani (1830-1889) ekkor apai ref. lelkész, Apa (Szatmar vm.,
szinyérvaraljai jaras, ma Seini, Romaénia). Cikkei jelentek meg a Kertészeti Fiizetekben.
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engemet annyira felemel és bdldogga tesz, mintha csak kincset leltiink
volna. Teljesitsd tehat kivansagat a” hogy lehet. Szedegesd 0ssze a” kivant
500 fajt a” hogy tudod, ha masként nem lehetne még Petrovay 6csémtdl
valo 0jtd vesszOk segitségével is. Sept. 30a dta nem voltam kertemben, de
ha kivantatik, hordszéken is kivitetem magamat, hogy téged a’ netalan
hianyzo 06jt6 vesszOkbdl kisegitselek. Szabd Loérincz kivansagat teljesiteni
szent kotelesség.

Egyébbirant én nem vagyok beteg, jol érzem magamat, ha ilyen
szaraz fagyok lennének, mint ma is mutatkozik, kimehetek én a’ kertbe
magam laban is. Eddig azért nem mentem és nem szedhettem egy agat se,
mert sar vagy ho volt.

Vilagositsd fel Szab6 Lérincz baratunkat, hogy Petrovics = Petrovay —
hogy az § dse a’ feledhetetlen emlékezet(i Ilik Rakdczi Ferencz kuruczainak
volt egyik lelkes vezére. Hogy Gyuri ocsém teljesen megbizhatd és igen
sokat ér6é ruganyos lelkii és test férfiu. Mond el Szab6 Lérincz kedves
Baratunknak, hogy a’ gylimolcsészek egytdl egyig, mind a’ valodi
szabadsag az igazsag és becsiiletesség bajnokai. A" mely gytimolcsészekbe
ezen tulajdonok nincsennek meg: azok alarczot visel6 rabszolgak, de nem
gylumolcsészek.

Csaldadom tigyérdl most még csak annyit irok, hogy minden baj
elenyészett, hogy mind annyian igen jol érezziik magunkat, hogy kedves
Noémnek arcza sugarzik az 6romtdl, majd meg irom az okat ennek is rovid
id6é mulva.

Villasi tegnap kiildte el Keszthelyrdl a’” Fiizetek Januar havi szamat,
bar én nem rendeltem meg, de a’ bor drat kéri, megint olyan ismeretlen
nevi korte van benne lepingdalva, mint ha azt akarna vélle mutatni, hogy 6
halad, mas marad, alkalmasint nem pénzt, hanem ezen szamot fogom neki
vissza kiildeni, mert a’ mult évi fojambdl [!] elfelejtette a’ czim és tartalom
jegyzéket mellékelni, vagy talan nincs is az?

Hat érdemes az olyan konyv bekotésre, plane diszkotésre, melynek
czim és tartalom jegyzéke nincs?

Kedélyem, hangulatom rdzsa szintivé valtozvan, alkalmasint fojtatom
a’ levelezést bGvebben, mint azt Januar hoban tettem.

Isten vélled

szeretd baratod

Dorg6 Déniel m. k.
Ha Szabd Lérincz kivansagait teljesited, azt csak azzal a’ feltétellel

teljesitsd, hogy az utmutatdsod szerinti konyv vezetését teljesittse, azt

Kéalman fidval betanultassa, sétt a’ nyilvantartast egytitt teljesitsék.”
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[Dorgd Daniel egy félbehajtott 252 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta b6
haromoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan, forditott allasban talalhatd
Bereczki Maté ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgo 4/2. Valasz 15/2. 1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Mizeum Adattara SZE 184. ltsz.)

* Ok Ok

1886. februar 5. D-286. szam levél
,Mezo6-Tr, 1886. Febr. 5.
Kedves Baratom!

Nagyra vannak a” mostani orszag bdéldogité /:dehogy boldogito, csak
fej6:/ kormany sapos korifeusai a” 16 nemesitéssel. Az igaz is, hogy annyira
agyon van mar nemesitve vagy is Kozmasitva'** nagyon sok 16, mint akar
az igazsag szolgaltatas.

A’ magyar embernek kedvencze, s6tt idedlja a’ pej sz0rii 16, — ezt egy
népszerti kolténk fol is emliti, — és mint ha csak borsot akarnanak a’
magyar ember Ora ald torni: sziirke vagy pldne sarga szOr, kiilondsen
lampas fejli s trimpflis'# ldbu lovakkal akarjdk azt erdnek erejével
boldogitani, holott az olyan szdérti lovakat a’ magyar ember gyomrabol
utdlja.

Nekiink tetsz§ méneket tartani nem engednek, azokat kiheréltetik, és
adnak helyette — drdga pénzért hdgd, — magyar-zsido hdazassagbol
szarmazott korcs szerti méneket. [gy torténik aztan meg, hogy 10 darab régi
magyar véri kanczal6 kozziil, — ha azokat olyan tarka-barka, inczin-finczin

allami ménekkel fedeztetik, jo ha csak egy is nevel csikot. Lasd mennyivel

143 Kozma Ferenc nemesitési torekvéseire pejorativ utalds. Kozma Ferenc, leveldi (Szorény,
1826 — Mezobhegyes, 1892. jul. 6.) foldmivelésiigyi miniszteri titkar, majd tanacsos, a
minisztériumi létenyésztési féosztaly vezetdje. Lovas testOrtiszt volt. Részt vett az 1848-
1849-i szabadsagharcban, annak bukasa utan egy ideig bujkalt, majd felesége birtokan a
Fejér varmegyei Baracskan gazdalkodott. 1867 utan a foldmtvelésiigyi minisztériumban
titkdr, 1868-ban a lotenyésztési osztdly vezetSje. 1872-t61 miniszteri tandcsos. A
magyarorszagi lotenyésztés tjjaszervezése soran jo tenyészanyagot hozatott be és az allami
ménestelepeket jelentékenyen fejlesztette. BAbolnan arab, Kisbéren angol, Mez6hegyesen és
Fogarason tobb kitling fajta-torzstenyésztést létesitett. JelentSsen javitotta a koztenyésztés
l64llomanyat is. Emlékére a Magyar Lovaregylet 60 000 korona dijjal emlékdijat alapitott. —
Irodalom: K. F. (Kéztelek, 1882); Kozma Ferenc emléke (Magyar Szalon, 1892. aug. sz.).
SZINNYEI; SZABO L. 1988.

144 strimfli = harisnya
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tobb faj szeretet van a’ magyar l6ban, mint, mint.......... 145 az orszagat
horbold, s pezsgdt d6zsolé hds hasu jubildlokban!

Nézziik meg csak a’ mostani nemesitettnek tartott lovaknak a’
termetét, de ne a’ deficitet csinald allami istallokbodl vezessiik azt ki, hanem
egy olyan szegény sorsu munkds magyar ember 6ljabdl, ki azon lovon, meg
felel6 koszt mellett — mar egy hdnapig szantott, boronalt, széval hasznalat
utan, sovany allapotban. Hat biz az olyan 16 heged( nyaku, gdja labu, ezen
gbja labak is ugy allanak, mint a békaké, mintha uszni akarna véllok.
Csontjai puhdk, mint a’ parafa dugd, egy Os eredeti j0 fogu magyar
komondor kutya konnyti szerrel meg ropogtatja azt. Legelni nem tud, mert
tal nemesitett hosszu ldbai miatt, szdja nem éri el a’ fiivet, a’ szalmat és
toreket pedig nem fogja a’ foga. Pedig mi sem tarthatjuk szemmel, mert azt
magunk ennénk meg, ha el nem vennék az ado6 végrehajtok. Az ilyen lovak,
minden féle betegségre nagy hajlammal birnak, csak az egésségre nem.

Nos hat leirtam — két részben — a’ 16nemesités idedljat, mely idedlt
alkalmasint magokrdl vették a’ 16 nemesitok.

Van ugyan még itt ott kevés kivétel, de fajdalom az is eréssen fogyik.
Koénny( nektek, ti e bajt ott MezOhegyes mellett az ismerettség és nagy
valaszték miatt nem érzitek, de laknatok csak Mez4-Turon!

De félre a keserti gunnyal! Beszéljiink magyar hazafiti fajdalmas
érzettel.

Hat lehet ilyen lovakon csatat nyerni?

Hat ilyen lovakon szaguldoztak a németek hata megett Ausztria
orokos tartomanyaiban &s apaink a” kuruczok?

Konnyt prédai lesziink a’” kitartd, &zsiai gubanczos lovakon
nyargaldszo ellenségnek.

Oh! Kénnyelm{i ostoba bolcsesség!!

No de akkor, midén az orszagos veszély hullamai fejiink felett 6ssze
akarnak csapni, a’ mostani korcs kozmopolita férfiak Parisban vagy
Londonban sportolnak vagy gescheftelnek az ellentdborban. Hat ha ott is
maradnak??

Isten vélled

szeret6 baratod
Dorg6 Daniel m. k.

145 A mondatban az eredeti forrasban is kipontozott rész talalhato.
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[Dorgé Daniel egy félbehajtott 252 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
haromoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan taldlhaté Bereczki Maté
ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd 5/2. Valasz 15/2. 1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* % X

1886. februar 6. A-80. szamu irat

Madach Aladar levele Bereczki Matéhoz
,Masolat
Tekintetes
Bereczki Maté urnak

Mezdkovacshaza
Kedves Uram batyam!

Fogadja koszOonetemet becses ajandékaért, melyel oly kegyes volt
kitiintetni. Valdéban a’ meg kiildott mtvek oly tarhazat képezik a’
tapasztaldsnak, melyet csak is, csak oly rendkiviili tehetség, kitartas és ligy
szeretet volt képes Ossze gyUjteni, mint a” mind kedves Uram batyamba
egyesiilt egy valdban eszményi czélra. Sajnos, hogy csak a kiilfold
kezdeményezése utan kezdte érdemét a’ magyar sajté folismerni. Igy
vagyunk mi sok téren, és a” mit legjobban csodalok az a nemes hazafisag,
mely nem engedte, hogy ezt a’ halddatlan hont megvesse, mely legjobb
fiaival ily mostohan banik. Bizony, leg kevesebb a’ mit uram Batyam a’
sajto részérdl meg érdemelne, hogy nem csak a’ szak-kozlonyok, és egymas
hetilap mint a Vasarnapi Ujsag tette, hanem a’ napi lapok is életrajzat
kozoljék és mulkodésérdl iddérdél idére megemlékezzenek, hogy a’
nagykozonség is értesiilne érdemeirdl. A’ mai vildgban mindenki igen el
van foglalva ’s értesitéseit a’ nem szakmadjaba vagd dolgokrdl leginkabb
csak a’ napi sajtobol meriti.

Bar a’ rovid id6 alatt csak feliilletesen olvastam el nehéany
értekezését, mar is oly kedvet kaptam a’ gyiimolcs tenyésztésre nézve,
magam tovabb tdjékozni, hogy a tél fojaman[!] az Osszes értekezéseket
figyelemmel fogom tanulméanyozni. Mar is kedvet kaptam én a IlI-ik kotet
8dik értekezése szerint torpe szilva fakat eldallitani s ha lehet megkisérleni
ugy a kis bokor forma, mint a nagyobb fa alaku kokény szilvaba ojtani, ha
lehet azokat késdbben gyokeresebbé tenni. Van is mind kétfajta kokény

annyi, hogy keritésekre vagatjuk azokat, ’s a’ zoldséges kertembe is mindig
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van szép vad hajtas. Azért kérek a megrendelt ojté vesszékkel még 5 darab
Althann ringlét és 5 db Montfort szilva oltd vesszét kiildeni, tovabba kérek
10 db Orbai alma vessz6t is kiildeni. A Paradiesen alma tulajdonsagait nem
ismerem, pedig igen jo helye lenne a zoldséges kertbe, kérem tehat abbdl is
5 db gyokeres vesszot kiildeni, vagy ha nem lenne siman is, ha elég
konnyen gyokerezik kigyokereztethetjlik, mint a” sz616 vessz6t szoktuk.

A’ Gazdasagi lapot és a’ német folyoirat toredéket, melyben oly
kegyes volt véllem kozolni az érdekes tarcza és életrajz elolvasasa utan
mellékelve koszonetem nyilvanitasa mellett ezennel vissza kiildom.

Még egyszer meg koszonve paratlan szivességét, melyet irantam
tanusitott, és kivalo tiszteletem kijelentése mellett minden jot kivan szeretd
foldije és Ocscse

Madach Aladar”

[Bereczki Maté a levél alsé részére a kovetkezd megjegyzést irta: , Valasz
6/2.1886. BM.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE I. 184. Itsz.)

[Az eredeti forrdsban az 1886. februdr 15. B-309. szdmii levélhez csatolva.]

* % X

1886. februar 15. B-309. szamu levél
,,Mez6-Kovacshaza, 1886. Febr. 15-én
Kedves baratom!

Sziikségem volna vagy 15 szal Viktoria kirdlynd szilvara, 10 szal
Tarka perdrigonra és 20-25 szal Bordeauxi herczegnd kortére. Ezeket, ha
kijuthatsz kertedbe, f. h6 25-dikéig légy szives elkiildeni. Tobbre most nincs
sziikségem tdled. A mire még sziikségem volna; nincsen meg nalad, a mint
latom. —

F. ho 4., 5. és 6-dikardl irt leveleidet megkaptam. Jdl esett olvasnom
azokat; mert latom, hogy most mar testileg, lelkileg ép ember vagy.
Kiilénosen gyonyorkodtem sét hangosan f61f6l kaczagtam, midén almodat
olvastam. Kar, hogy korunkban nem torténnek csudak! Milyen dicsé dolog
volna, ha dlmod valdsagga valtoznék az életben is!

Utik a vasat ojtdvesszékért is, konyvekért is erésen. Képzelheted,
hogy milyen kinja lehet most annak az ,{ill6”-nek, a kinek érz¢ szive van,

midén folyvast dorémbolnek rajta. Azt sem tudom, hol dll a fejem; annyi a
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dolgom. Egy kis pihendt adok ez dltal magamnak s irok levelet hozzdd.'¢ — Mas
targy hianyaban ide mellékelek egy egyszert kertész embertdl hozzam irt
levelet, melybdl latom, hogy Bencsik valdéban henczegéleg viselte magat a
kiallitdson. Ide mellékelek még 4 db levelet egy fiatal embertdl, sziild
vdrmegyémbol, a kit akarata ellen neki szelesitek a gyiimdlcsészetnek. 1-s6 levelére
csak annyit irtam egy levelezo lapon: ,Hogyne kiildenék én Ordmest ojtd vesszot
annak, a ki az »Ember tragédidja« irdéjanak dicso nevét viseli.” Egyebet semmit.
Erre aztin kaptam tole a 2-dik levelet, a melyben irja, hogy nem ért a
pomologidhoz. Meg is karpaltam aztan Ot valaszomban a miatt irvdn neki, hogy
most, midon a gyiimolcsészet népszertivé kezd mdr vdlni, egy Maddach-nak nem
volna szabad ugy nyilatkozni magardl, hogy nem ért a pomolégidhoz. Es minthogy
a fiu édes apjat jol ismertem; vele Huszir Kdroly'® tekintélyes, Nogrid megyei
birtokos hdzandl Tereskén, a sziiniddk alatt gyakran taldlkoztam; konyvem egy
példanyat apja emléke irdnti tiszteletem jeléiil folajinlottam neki, ha szivesen
fogadja.

Erre irta 0 aztan a 3-dik levelét, melynek kapcsaban két kis konyvet kiildott
nekem a fiu, mint sajdt szellemi munkdjat, a mire aztan csakugyan el is kiildottem
neki munkdamat, a mi neki, gy latszik nagy 6romet okozott. Levelemben, melyet ez
alkalommal kiildottem neki, megismertettem vele magamat kozelebbrdl, s most mar,
mikép az ide mellékelt 4-dik levelébdl lathatod; eqy buzgd hivet taldltam fol benne.

No de, menjiink vesszot szedni! vége a , pihendnek”!

Sok jot kivin igaz bardtod

Bereczki Maté”’14

(LelShelye: Magyar Mezbégazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)
[Az eredeti forrdsban kronologiatol fiiggetleniil e levél mellett taldlhatdk csatolva
az aldbbi Dorg6 kézirdsdaval késziilt mdsolatok (49-56. oldal) az alabbi
sorrendben: A-78; A-73; A-75; A-79; A-80.]

* X %k

16 A dglt betiivel szedett szovegrész megtalélhaté SZABO 1995-a. 172. p.

147 Karpal (ige) = Javito szandékkal, enyhébb szavakkal szid valakit: pirongat, korhol.

148 Huszar Karoly, barathi (Hidaskiirt, Pozsony vm. ma Mostova, Szlovakia, 1803. jan. 22. —
Budapest, 1889. febr. 3.) az 1843-1844 évi orszaggytilésen Nograd varmegye kovete volt.
Nograd varmegyei nagybirtokos, (felesége Terstyanszky Maria), hat gyermeke koziil Jozsef
(sziil. 1804) 1832-ben Nograd varmegye f6jegyzdje 1839-ben elsd alispanja (11841). Masik fia
Istvan (1826-1890) 1865-ben és 1869-1872-ben a ndgradi keriilet orszaggytilési képviseldje,
neje Ebeczki Blaskovich Anna volt. A 19. szdzad kozepén a vdmosmikolai uradalmat vette
meg a herczeg Esterhazyaktol fia, Béla szamara. REISZIG E. 1911. 599. p. Klasszicista stilust
kastélyuk 1848-ban, Tereskén épiilt.

19 A dglt betiivel szedett szovegrész megtalélhaté SZABO 1995-a. 172. p.
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1886. februar 18. D-287. szamu levél

,Mez6-Tur,1886. Februar 18.

Kedves Baratom!

A’ Victoria kirdlynd, Tarka perdrigon és Bordeauxi hercegndrol
vesszOket okvetetlen kiildok. Nézd meg a’ birtokodban 1év6 Cataldgba tett
jegyzeteimet jobban, akad ottan kiilondsen szilva faj, melybdl neked — mar
csak fdid vénsége miatt is — bajosan van alkalmas vesszdd, kiild el a’
jegyeiket hogy idejébe szedhetem meg, egyébként a’ kért 3 fajt addig is,
talan hdlnap meg szedem.

A’ kiildott 5 levelet — elébb lemasolva — itt kiildom vissza. Az
egyszer(i szavu nyiltsdga tetszik nékem, ambar bant a’ B gazsaga, nz6
hiusaga, de én ezt vartam tdlle, ‘s a mint rémlik el6ttem, ki is fejeztem azt
egy régibb levelembe.

A’ M. 4 levelére nem mondok egyebet, mint azt, hogy olly
feledékeny embertdl, ki a” datumot is elfelejti leirni, nem sokat varok.

A’ Febr. 6iki levelembe leirt almom hosszt és narkoticus volt.
Kihagytam beldle sokat, de azt ide irom utoélag, hogy mikor ki vettem
télled, mire valdé az a’ sok taplo és szappan, mondtad, a” vordskereszt
egyletnek, a szappan pedig az orszaggyulési képviselok lelkiismeretének
tisztitasara.

Isten vélled

szeret6 baratod
Dorg6 Daniel m.k.”

[Dorg6 Daniel egy félbehajtott 253 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta sziik
egyoldalas levelét. A levélpapir 4. oldaldan taldlhaté Bereczki Maté

ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd. 18/2. 1886. Valasz 9/3. 1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* X %k
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1886. februar 26. D-288. szamu levél

,Mezo6-Tur, 1886. Febr. 26.

Kedves Baratom!

Midén ez elétt néhany nappal 3 gyiimolesfajbdl allo 6jtd vesszot
kiildottem szamodra, nem kiilldhettem vélle levelet,, mert a’ vessz6t akkor
nap kiildtem, mikor el kiildottem, ’s igy sietnem kellett az expedialasaval,
nehogy lekéssen a’ postardl, azutan pedig volt még mas okom is levelet
nem irhatni, ez pedig sok elfoglaltsigom, melyet alabb leirand6 események
igényeltek tSllem.

Réza lednyunknak Dorgd Lajossal vald egybekelési tinnepélye és
eskiivéje e’ ho 24ik napjan tortént meg. Roza elrepiilt a’ sziilei szarnyak
alol, 6 mar nincsen itt, pedig 6 pakold be szdmodra az ojtd vesszdket, &
készité a’ jegypapirokat.

Dorgé Lajos itt lakik varosunkban, algimnaziumot végzett, ’s
gazdalkodassal foglalkozo6 erdteljes férfiu, csaladunkhoz 5 iziglen vald
rokon, van nekik egy rendkiviil jo, a’ varosban nagy tiszteletben allé
ozvegy édes annya, velem egy koru, 4 leany testvére, de a’ kik mar férjnél
vannak, és ki is vannak elégitve. Az 6 hazuk is olyan mint a’ mienk, a’
csalddba a’ szeretet, egyszeriiség, és mondhatom a’ jollét boldogsag
uralkodik. Héazi szokdsaik annyira egyeznek a’ mi hazi szokasainkkal, hogy
mig az ételeknek ize is egyenld a’ mi étkeink izével. Hogy nem lathatom
Rézat korombe, ugy érzem, mint ha kiraboltak volna engemet, pedig
valasztva se tudtam volna néki kiilonb férjet ’s helyet valasztani, pedig
tudom, hogy jobb mar neki egy férj szereté karjai, mint anyai fliggés alatt
lennie. Tehat nyugodtnak kellene lennem, de a’ jové Isten kezében van.

E. évi Januar ho 6ikan irtam hozzadd Roézankrdl utoljara levelet,
szantszandékkal, mig a’ dolog meg nem torténik. Most mar a’ fait
acompli’® megvan.

Debreczennel™ szakitanunk kellett, mert az illetd jegyes
iszdkosnak, még pedig pdlinka iszdkosnak bizonyult be, keze is reszketett.

Hiszem, hogy ezutan ujra megjon levélirasbeli maniam.

Nékem ne is irj mar Rozardl levelet, ugy veszem a’ mult
Decemberben kiildott elsé gratuldld jo kivansagokat tartalmazo leveledet,
mintha az ezen alkalombdl jonne, de azért kérlek tégedet, ha idéd lenne
req, irj Lajos és Roza gyermekeimnek felemlitve benndk az 6

foliilmulhatatlan j6 édes annyukat most mar ndszasszonyomat, mert &

150 Fait accompli (francia) = befejezett, megmasithatatlan tény.
151 Utalas Pap Jozsef, 1885-ben 28 éves fiatalemberre, aki D6rgé Daniel leanyanak — Rézanak
—a vélegénye volt, egy debreceni lakatosmester egyetlen fia.
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nevelte fel Lajost, atyja kicsi kordban elhalvan. O azt meg érdemli, senki
jobban itt e varosba. Ha még meg latogatsz engemet, majd elmegyiink
hozzajuk — ha neked is ugy tetszik — Laszl6 vOmmel eggyiitt, varnak ott
tégedet nagyon. Oh, Kedves R6zam de nagy 6romben részesiilsz te akkor!

Julcsa koriil is O6ladlkodnak, bizony olyan leszek, mint egy
lekoppasztott fa.

A’ kis Bodolay Ilonka unokank esztendds kordra eljart, most mar
tanczolni tanul. A” kis Laczi pedig mar csizmas didk, latinul is tud 4 szot.

Tehat ujra bimbodzik viragzik és levelet hoz a’ fa.

Isten vélled

Szeretd baratod

Dorgd Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 253 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta két
és fél oldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan taldlhaté Bereczki Maté
ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd. Valasz 3/3. 1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE I. 184. Itsz.)

* % X

1886. marcius 3. B-310. szamu levél

,Mez6-Kovacshaza, 1886. Mart. 3-an.
Kedves baratom!

M[ult] ho6 26-rdl irt leveled nagyon meglepett. Jol imadkozott tehat
az én kedves Roza hiigom, hogy 6t az az isten, a ki a jokat szereti, egy
testben, lélekben nyomorult helyett, olyan ember karjai kozé bocsatotta, a
kit 6 megérdemel. Kivanom, hogy az a jd isten, aki most R6za htigom sorsat
igy intézte el, folyvast 6rkodjék folotte s tegye 6t boldogga férjével egyiitt
egy hosszu életen at! -

Magamrol akarok itt veled egyet mast tudatni.

A minek egész életemben Orvendettem az a sok és silirgés munka
most mar nagyon nyomasztolag hat kedélyemre. Nyomasztolag hat pedig
azért; mert lelkem akaratdnak a roskatag testem nem bir mar ugy
engedelmeskedni, mint az el6tt. Lassan haladhatok a munkdban s e miatt
mind-mind ijesztObben halmozddik fol teenddim sokasaga. — Ojtdvesszd
készletem még maig sem szedhettem meg. Hijjaba! Most mar csak teljesen

enyhe napokon lehet kiinn dolgoznom, mert mindjart-mindjart meghGtom
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magamat, ha hidegben, szélben kidugom az orrom a szobabdl. Teljesen
enyhe nap pedig kevés volt ekkoraig és még most is ugy viselkedik az idg,
mintha most akarna kezdeni a telet.

A Kkorték nagy részét mar megszedtem, de az almak még
ugyszolvan mind hdatra vannak. A mire dlmomban sem mertem volna
gondolni, hogy elegendd vesszét ne talaljak faimon: most jottem ra, hogy
az Angoulemei herczegné kortér6l vajmi kevés vessz6t lehet
Osszeszednem! Kellene mar is vagy 60 szal vesszd és harom famrdl alig
hiszem, hogy Ossze birjak gyftijteni tiz szalat. A nydron szép vesszOket
lattam a fajrol faimon, de ezek a szép vesszOk csunya vesszOkké lettek,
mert aljuktol hegyokig jol kiduzzadt termé riigyekkel vannak beruhazva.
Hogyan adjak egy ilyen vessz6t a kezdd gylimolcsész kezébe! Hiszen azt
fogja hinni, hogy ojtasa nem fakadhat meg, ha ilyen vessz6t kell elojtania!
Elég az hozza; ha van szép vessz6d az Angoulemei herczegnérdl, légy
szives vagy 30-40 szallal kisegiteni; mert kiilonben mégis csak
odakényszeriilok, hogy termd riigyes vessz6t kiildjek megrendel6imnek.

Ezer jot kivan mindnyé&jatoknak

igaz baratod

Bereczki Maté”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

* % X

1886. marcius 5. D-289. szamu levél
,MezG-Tur, 1886. Mart. 5.

Kedves Baratom!

Febr. 28an kelt leveledbdl szomortan értesiiltem arrdl, hogy te is
gyengiilsz.

Oh j6 Isten! Hat lekell mondanunk arrél a’ boldogité gondolatrél
is: hogy hasznos emberek lehesstink.

Ha a’ kertiinkbe képes leszek kimenni hdlnap vagy hdlnap utan
megszedem, és elkiildom az Angoulemei gajjakat, de ez bizonytalan.

Téged pedig arra kérlek, hogy nem annyira a’ vesszé szedésre,
mint inkdbb munkdd - Vazlatok IVik kotetének befejezésére 'sugorgasd
fogyatkozo erddet.

Isten vélled

szeretd baratod

Dorg6 Déaniel m. k.”
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[Dorgé Daniel egy félbehajtott 252 x 203 mm nagysagu fehér lapra irta
féloldalas levelét. A levélpapir 4.oldalan talalhato Bereczki Maté ceruzaval
irt megjegyzése: ,Dorgd 5/111. 1886. Valasz 9/3. 1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* % X

1886. marcius 6. D-290. szamu levél

,Mezo-Tur, 1886. Mart 6.

Kedves Baratom!

Ma hajnalba a” fagyon gyalog kimentem a’ kertbe, és szedtem az
itt kildott 6jtd vesszOket. A” magunk féle Angouleémei herczegnd 2 anya
fan nem taladltam vessz6t csak ezen 4 szalat melyen a’ jegy van, a’ tobbit
tehat a’ Petrovay ocsémtdl szarmazott [?], Laszlo fiam kertjébe 1év6 2 fiatal
fardl szedtem.

Mellékeltem egy uttal nehany Nyari Daru gajjat arrdl a’ fardl,
melyrdl leirtad novényzetét, tovabba Sarga uri szilva és Jonathdnt mert
ezekbdl a’ multban nem igen volt vesszdd.

Isten vélled

szeretd baratod

Dorg6 Daniel m. k.”
[Dorgd Daniel egy félbehajtott 252 x 203 mm nagysagu fehér lapra irta
féloldalas levelét. A levélpapir 4. oldaldn talalhato Bereczki Maté ceruzaval

irt megjegyzése: ,Dorgd 6/I11. 1886. Valasz 9/3. 1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

% %
1886. marcius 9. B-311. szamu levél
,Mezbkovacshaza, 1886. Mart. 9-én
Kedves baratom!

Most vagyok aztan még csak igazdn megakadva. Az ojtdvesszo-

szedéshez és expedidlashoz segitségiil megint kijott Aradrél hozzadm az a jo
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emberem, a ki mar taval is kisegitett volt. Itt van mar két honap 6ta: de a
komisz iddjaras miatt alig birtunk 3-4. napot vesszdszedésre folhasznalni.
Ott vagyunk most is, a hol a madi zsidd!

Abban valé biztomban, hogy segitségem levén hamar
bevégezhetjiik ketten a munkat, a jelentkezd megrendeldk koziil egyet sem
akartam elutasitani. Otvenkilencz megrendelést kell teljesitenem, a kiknek
szama csak jegyfat haromezernél tobbet kell felhasznalnom, a melyekre a
fajnevek mar mind ra vannak irva, hogy expedidlaskor avval se kelljen
bibelddni.

Minthogy emlitett jO bardtom egy biztositd intézetnél hivatalt
kapott, melyet f. ho 15dikén mar el kell foglalnia; képzelheted, mennyi
aggodalmat okoz az most nekem, hogy az elvallalt, sok megrendelést most
mar egyediil magamnak kell teljesitenem! Még harom enyhe napra volna
csak sziikségem, hogy a készletet megszedhessem: de ha Mart. 15dikéig
ilyen komisz id6 lesz; akkor egymagamnak 5-6 nap alatt sem lehet
megszednem a vesszot.

Mi lesz mar most; ha a tavasz hirtelen kdszont be; a mikor minden
ember hozza akarna fogni az ojtashoz és a miatt nem ojthat, hogy télem a
vessz6t meg nem kaphatja idejében! Pedig annyi bizonyos; hogy
egynémelyik, a ki késOn jelentkezett, varhat vesszdire jo két hétig is —
akkor, a mikor mar naponta lehetne ojtani!! Majd jonnek a siirgetd levelek,
dorgatoriumok a vesszdk végett! E levelekre pedig okvetleniil rogton kell
valaszolnom, kiilonben aggodalmat okozok az illetéknek s méltd
haragjukat vonom magamra. Képzeld mar most, milyen terhes lesz nekem
haszontalan levelezéssel tolteni el azt az id6t, a melyet nyakra fére a
vesszOk kivalogatasara s a megrendelések teljesitésére kellene forditanom?!
Nappal ne tegyek egyebet, csak az ojtdvessz6t valogassam s készitsem a
postara; éjjel pedig, a mikor a faraszté napi munkat kellene kipihennem, ott
gornyedjek az ird asztalom felett, hogy bedugjam a szdjat a ram
karogoknak.

Furcsa kis helyzet ez! Annyi bizonyos: hanem hat j6 az isten; majd
csak megsegit.

Ne félj! Gondom lesz r4, hogy ne 6ljem meg magam a munkaban.
Nem fogok legénykedni tudva azt, hogy nem is lehet mar. Végzem
csendesen a dolgot. Viarjon mindenki sordra! Nem tor6dom
dorgatoériumukkal tudva, hogy hibas nem vagyok. Hibas a rossz id6, hibas
az Oregség, a melyekért engem felelGsségre senki, de senki sem vonhat

jozanon.
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Fogadd Oszinte koszonetemet a kiildott vesszokért.
Isten aldjon meg benneteket mindenféle joval! Szivébdl kivanja
igaz baratod
Bereczki Maté

[A levél oldalira irva:] Febr. 18-rél, Mart 2., 5. és 6rol irt leveleidet
megkaptam.
B.Il

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

* % X

1886. marcius 10. D-291. szam1 levél

Mez0-Tur, 1886. mart. 10 ei

Kedves Baratom!

A’ mult év Oct. 30dn kelt hozzadm intézett leveledbe erdssen
megkorbacsoltadl a” hipochondriaért, sétt figyelmeztettél akkor arra is, hogy
valamikor e’ nyavaja kornyékez engemet, olvassam el emlitett leveledet.
Tehat elolvastam és ugy fogok az irashoz, és mégis alig ha kedved szerint
irhatok.

Van rd okom. A’ Szombat estétl még a’ mostani 6raig dithongd, —
éptileteimet, takarmdnyaimat rombol6 orkanszer(i bombolé szél a nélkiil is
beteges idegzetemet teljesen felbdszité, Lehet-é nyugodt lelk(i barki is, ha
most egy tlizvészre gondol? Szerencse, hogy arviz nincs. Mert az ennyi
ideig egy irdnyba f(joé orkan elgyengitené még a leg erésebb gatakat is.

Neveli ideg bantalmaimat azon masik koriilmény is, hogy a’
haborut elodaztak, én a blinok biintetését, egy vilagot felforgaté haborutol
(talan forradalom?) reménylem mar csak.

Nem érdemes az undok fekéjes foldon élni. Vagyom oda, a’
végtelen tér valamelyik régidjaba a” hol nincs semmi bdr, a’ hol a’ szivnek
kristaj [!] tiszta és tenger mélységl érzése, a’ barati szeretet melege, a’
becstillet érzés szentsége, az igazsagért valo rajongas s.a.t. az Isten szine
eldtt érvényesiilnek, vagy is azzal egyesiilnek.

Oda vagyakozom én, az Isten Oltara eleibe.

Mennyire bdldogitd azon tudat, hogy ott tisztességnek érzetében
felemelt fével megjelenhetiink. Mikor?

Ttrjiink még egy kevés ideig. A’ Tiirelem is erény, azt is magunkkal

kell vinntink.
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Isten vélled
szeretO baratod

Dorgd Daniel m.k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 253 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
masfél oldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan taldlhaté Bereczki Maté
ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgs 16/3. Frdekes anekdotak sajat

kortarsairdl és baratairdl. Valasz mindezen levélre 8/4. 1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

* % X

1886. marcius 11. D-292. szam1 levél
,Mezb-Ttr, 1886. Mart 11

Kedves Baratom!

A’ Flizeteket — bar el nem fizettem ra — kuldik, sott Februar hé
utols6 hetében elkiildotték a’ Fiizetek mult 1885ik évi tartalom és
czimjegyzékét, haj de mar én akkor minden tavaji konyveimet,
folyodirataimat bekottettem, tehat a” czim és tartalomjegyzék kimaradt.

A Fiizetek f. évi 3. szdmat resteltem vissza kiildeni, igy tehat a’
nyakamon maradt, pedig mar én nem hogy elolvasas, de még kivagasra
sem érdemesitem.

Olyan gyiimolcsok szines dbrajat hozza a” melyek még bizonyosan
nem voltak alaposan tanulméanyozva, hogy vajon méltok é a’ terjesztésre?
Vagy ha dllitdlag igen, hol kaphat6 az meg? Arrdl halgat a’ kronika.

E" ho fojtan ez az 5ik levelem hozzad, gajjat is kiildottem vajon
megkaptad-é? Ebbe a’ fene hideg szélbe csak nem madszkdlsz kint a’
kertedbe, tehat irhatnadl, vagy tan sorba keresztezé leveliink egymast.

A’ széllel idegbeli izgatottsagom is csillapult, bar még is hullamzik.
Hogy ne hullamzana, mikor latom, mikor olvasom, hogy a’ corruptio
métejes lelkli gazemberei az igazsag szava el6tt a” felsemvevés koponyege
ala bujnak és nyajas nagyzast szenvelegve, a’ hazat szeret§ puritanok
fajdalmat guny és nevetség targyava igyekeznek tenni. Lessz még a’
kutydra dér!
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J6 vélna lapot se olvasni, de a’ remény!!
Isten vélled
Szeretd baratod
Dorgd Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 253 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta b
egyoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan taldlhaté6 Bereczki Maté

ceruzaval irt, forditott allasti megjegyzése: ,Dorg6 11/3.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

* X X

1886. marcius 16. D-293. szam levél
,Mezb-Tur, 1886. Mart. 16.

Kedves Baratom!

Martius 15ik napjat a’ Mez6-Turi mind a” 7 Casind meg {innepelte,
kozte a’ mi cosmopoliticus kozponti olvasd Egyletiink is. Mint ezen
egyletnek jelenlegi alelndke elsotétiilt kedélyem daczara is elmentem oda,
és jol tettem azt, mert éjfélutan fél 1 6rdig igen jol taldltam ott magamat.

Mondottam egy toasztot az Oreg Kossuth Lajosért, az 0&sz
patriarchaért, mint magyar nemzetiink édes apjaért. Ezért kaptam

varosunk polgdrmestere Mészaros Endre'® urtdl egy csokot. Majd

152 Mészaros Endre (1825-1896), iigyvéd, mez6tiri polgarmester. Apja Mészaros Andras,
anyja Toéth Zsuzsanna. Iskolait Mezdturon, Debrecenben, Késmarkon, Pesten végezte
kivaléan. Egerben volt juratus. 1847-ben szerzett tigyvédi diplomat. Részt vett az 1848/49-es
szabadsagharcban. 1848-ban a mezd&turi nemzetérség szazadosava valasztottak. 1849-ben
honvéd féhadnagy és Palinkas Istvan 6rnagy segédtisztje. Az aprilis 11-i Pest alatti csataért a
katonai érdemjel 3. osztalyaval tiintették ki. Majus 5-én kun szabad lovascsapat szazadosava
nevezték ki. Juliustdl ismét honvéd féhadnagyként, mint hadosztasly-segédtiszt szolgalt a
Tiszal hadseregben. A vilagosi fegyverletétel utan Szabolcsban bujdosott. 1850-ben
Osszeeskiivé volt Csanadban a fiatal Ferenc Jozsef csaszar ellen, de végiil tiltakozott az
orvtamadas ellen. 1861-ben szolgabir6 volt. 1869-ben Mez6ttr varos fébiraja lett, 1872-t61
polgarmester volt haldldig, hét évi megszakitdssal. Fiatal kora &ta presbitere, majd
fégondnoka a reformatus egyhaznak. Masodizben 1887 janurjatdl 1890 juniusaig biztak meg
fégondnoknak. Fdégondnoksdga alatt épiilt a fégimnazium mai épiilete, melynek
létesitésében elismerésre mélto ligybuzgdsagot és faradhatatlan tevékenységet fejtett ki. A
jellemzés szerint erés protestans érziilet(i és az iskolakra szemesen vigyazo fégondnok volt.
Tagja volt a Szolnok Varosi Honvédegyletnek, valasztmanyi tagja volt a Tisza-Koros—
Maros, a Beretty6-Korosi, késébb a Mezotur—Mesterszallasi Vizszabalyozé Tarsulatnak.
Alelnoke, majd igazgatdja volt az Endréd-Turi Tarsulatnak, tobb izben elndke volt a
kozbirtokossagnak. Az Onkéntes Tiizolt Egylet elsé elndke volt (1885). Kézremiikodott a
Husfogyasztasi Szovetkezet (htskonzorcium) felallitdésaban 1886-ban. Eveken 4t elnoke volt
a Kozponti Olvasé Egyletnek. Els6 elndke (1876), majd diszelndke volt a Hidszegi Olvaso
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beszéltem a becsiilletességrdl, az altalad mar jol ismert szavakkal, 's eszme
menettel. Erdssen hangsujozva, hogy én Szabadsagot ’s Egyenldséget
Becsiilletesség nélkiil képzelni nem birok, és hogy én Testvére a’ nem
Becsiilletes embernek nem fogok lehetni soha, tehat a’ Becsiilletességet a’
marczius 15iki 3 dogmatikus szoéhoz el kell fogadni sacramentum gyandnt.

En ezt az Osszes vilagszabadsdg szeret6 népe fiile hallattara
gyengeségem daczéra és ezennel kikialtom. Oh bar lenne szavam, harsogé
trombita sz6, meg Jeriko falaiként romba dontené a’ corruptio6 biineit, maga
ala temetné azoknak okozdit.

Isten vélled
szeretd baratod

Dorgd Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 253 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta bd
egyoldalas levelét. A levélpapir 4. oldaldn taldlhato Bereczki Maté

ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd 16/3.”]

(LelShelye: Magyar Mezb6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz)

* % K

1886. marcius 23. D-294. szam levél

,Mezb-Tur, 1886. martius 23.
Kedves Baratom!

Huzly Kéroly'®® Debreczeni prépost plébanos, tegnapeldtt hunyt el.
Ezen hazafias érzelmi jovialis férfiu hajdan a’ varosunkal szomszédos
Endréd kozségben volt plébanos. Igen sokat tett arra, hogy emlitett kozség
az eldtt tot ajku lakossai egytdl egyig — ugy nyelvben mint érzelemben

egyarant mind igaz magyarokka valtak.

Tarsulatnak. MEZOTURI LEXIKON, 1999. 104-105. p. — és Archontoldgia. Jasz-Nagykun-
Szolnok  vm.  tisztségvisel6i ~ 1876-1990.  http://www .jnszmtisztviselok.hu/1876-
1944/tisztviselok1876-1944/meszarosendre/index.html (Megtekintve 2018. marcius)]

15 Huzly Karoly (Nagyvarad, Bihar vm. ma Oradea, Roménia, 1801. okt. 8. — Debrecen,
1886. marc. 21.) varadi kanonok. — A filozéfiat Varadon, a teoldgiat Pesten a Kdzponti
Papnevel6 Intézetben végezte. 1824. oktdber 15-én pappa szentelték. Rovid kaplankodas
utan 1825-ben egyhazmegyei jegyz6, 1826-tdl titkar. 1829-t6l Szarvason, 1840-t61 Endrédon
plébanos. 1852-t6l a Szent Laszlordl nevezett javadalmas kisprépost, majus 23-tél varadi
kanonok, 1852-t6l debreceni plébanos, 1865-ben Kozép-Szolnok vm. fédiakonusava
nevezték ki, 1868. marcius 19-t6l a jeruzsalemi Szent Sir lovagja. Cikkei: Szépliteraturai
Ajdandék (1821/22), Koszorii (1831). KAT. LEX. 1993-2010.
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Ataljaban kornyékiinkon azt tapasztalom, hogy a’ katholikus klérus
legtobb tagjai a’ magyar nemzetiség és hazafias érzelem terjesztésében
nagy tényezdk. Mig a’ lutheranus papok koziil sokan, — még ha magyar
sziiletésliek is a’ panszlavizmus terjesztésére birnak hajlammal.

Boldogult Huzly plébanos ur egy Karacsoni szent tinnep alkalmaval
az Endrdédi templomban prédikalvan; lelkes beszédében alkalomszerfileg
beszové az Os hajdanban az angyalok altal Bethlehemi pasztorokhoz
intézett azon bibliai szavakat ,keljetek fel pasztorok”, mely szavakra a’
legeltetés sziinetelése miatt templomban nagy szamban megjelenhetett
kiforditott bundaju csikdsok, gujasok és Juhdaszok iil6 helyeikbdl kezdenek
felemelkedni, mit rogton észre vévén az éber, magat mindig foltalalé Huazly
ar, rogton hozza tevé: ,de nem ti zsivanyok”.

Isten vélled
szeret6 baratod

Dorg6 Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 253 x 204 mm nagysagu fehér lapra irta
egyoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan taldlhaté Bereczki Maté

ceruzaval irt megjegyzése: ,,Dorgo, 23/3.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

* % X

1886. marcius 26. D-295. szam levél

Mezb-Tur, 1886. mart 26.

Kedves Baratom!

Azon hitben, hogy olvasod a” Politikai ujdonsagokat, — de azt jelen
ojtovesszd expedialasod miatt elhanyagolhatod, — felhivom figyelmedet a’
f. évi 12. szdmban Feriz ald irassal meg jelent czikkre.

Feriz a’ Vasarnapi Ujsagba is szokott néha irni. Feriz nem mads, mint

a’ kiilfoldon tartozkodd Veres Ferencz'>* gymnazidlis tanuld tarsam, és az

15 Veress Ferenc (Sarkad, 1830. november 16. — Kozépfalva, kiskdzség Szolnok-Doboka
varmegyében, a bethleni jardsban, ma Chiuza, Roménia, 1894. november 30.) mezdgazdasz,
Veress Sandor (1828-1884) mérndk dccse. A debreceni reformatus kollégiumban tanult 1848-
ig, majd onkéntesként bedllt a honvédseregbe. Vilagos utan egy ideig Zerinden (Bélzerind,
ma: Zerindu Mic, Romania; Nagyzerind, Arad vm., ma Zerind, Romania) tanitd, késébb
arvabizottsagi tollnok lett Békésen, majd Kétegyhazan uradalmi ispan volt. 1861-ben
Bukarestbe koltozott és III. Obrenovics Mildn (1780-1860) szerb fejedelem ottani birtokdnak
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6lta jo baratom, kivel évenként szoktunk egy par levelet véltani. O
rendkiviil mozgékony eleven ember, 48ba t(izmester volt. Ocscse a’ mar
elhalt irodalmilag is nevezetes Veres Sandornak.!>

Veliink eggyezd érzelmii és gondolkodasu ember 6, a’ czikkébe
hintett egy kevés czukrot, hogy meg jelenhessen az. Kiilomben czikkébe a’
sorok kozott kell olvasni.

Ha netaldn nem olvashattad ezen czikket, kinyirom és elkiildom azt
néked, érdemes elolvasni. Attdl fél 6 is, mitdl én, hogy a’ jelen politika
hazankat a’ muszkanak kénnyt zsdkméanyava teszi.

A’ Feriz nevet Ferkénak még 1846ba adank tanulé korunkba egy
regénynek Feriz bég nevii altalunk eszményinek itélt szerepld személyérdl.

Hat biz én kinyirom és kiildom a’ czikket szamodra ha elolvasod is
ott maradhat. Tudom, hogy nagyon elvagy foglalva az expedidlassal, tehat
e’ czikk keresésével sem kivanok t6lled id6t rabolni.

Most pedig bezdrom bd levelezésem zsilipét mind addig, mig
dolgaid nagyjat elnem végzed, nehogy a’ sok elhanyt vetett bettk
silabizalasaval toltsd draga iddédet. Kiilonben ugy gondokozom, hogy
pihenéskor elovashatod.

Ha elvégzed az expedidlast, ird meg eredményével eggyiitt, és
akkor ha tetszik, ujra megnyitom levélirdsom zsilipeit.

Isten vélled
szeret6 baratod

Dorg6 Déaniel m. k.”
[Dorgd Daniel egy félbehajtott 253 x 201 mm nagysagu fehér lapra irta
masfél oldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan taldlhaté Bereczki Maté

ceruzaval irt megjegyzése: , Dorgo 26/3.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Mtzeum Adattara SZE 1. 184. 1sz.)

* % X

joszagkormanyzoja lett. A fejedelmi birtok eladasa utan Stirbey Demeter herceg birtokat
igazgatta. 1890-ben tért haza, és Kozépfalvan, ahol kozépbirtokot vasarolt, visszavonulva
gazdalkodott. Tobb utleirdsat és az 1848-as eseményekre vald visszaemlékezését kozolték a
korabeli lapok. Feriz bég alnéven is irogatott. — Irodalom: KOOS F. 1890. II. 295-302. p.; 1848-
49-IKI TORTENELMI LAPOK 1892. 289. p. arckép, 1894, 220. p.; VASARNAPI UJSAG,
1894. 50. sz. (Nekrolég); PALLAS XVI. kotet, 782. p.; MAGYAR ELETRAJZI 2. kétet 988. P
SZINNYEL

155 Veress Sandor (Sarkad, 1828. december 3. — Bukarest, 1884. oktdber 27.) mérndk. Az 1848-
49-es szabadsagharcot végig kiizdotte, majd emigralt. Irodalmi tevékenységet is folytatott.
Veress Ferenc batyja.
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1886. aprilis 8. B-312. szamu levél
,,Mez6-Kovdcshdza, April. 8dn 1886.
Kedves baratom!

Jo az isten! .... Megsegitett! Tegnap tette le az én szent igam silyos terhét
a nyakambol, hogy valahdra megpihenhessek mdr. Tizenhét dallo napig gy voltam
mint a rab az egyes bortonben. Néma szotlansigban, ldzas iqyekezettel dolgoztam a
rozzant méhesben, kora reggeltol egész addig, a mig a nap alkonyodni kezdett s a
mikor a jegyfikon mdr nehéz volt szememnek a betiit kiismerni. Munka kozben
nem jutott eszembe a 62 év, mely villamat nyomja; nem jutott eszembe, hogy
hdatam 1igy meggorbiilt mar a faradsagtol, hogy, a mikor folegyenesedtem azt
hittem, hogy mindjdrt ketté torik. Egész valom lazban volt. Az étel nem esett jol; az
dlom nem pihentetett; mert almomban is folyton folyvdst azt az egyhangi munkait
folytattam, mely nap kozben kifarasztott.

Bizony mondom neked, baratom, hogy nem ilyen elgyengiilt, oreg
embernek valo munka mdr az, a mit nekem végeznem kellett! Hanem hdt ugy
akarta azt az én jo istenem, hogy végezzem el, és én elvégeztem.

Hetven embert elégitettem ki ojtévesszdvel. Kiosztottam kizéttiik 7.500
szdl vesszot, melyekért, ha beérkeznek az utinuvételi dsszegek, kapnom kell 500 frt-
ot és nem tdobbet; mert sokaknak ingyen és némelyeknek fele drban adtam
vesszoimet.1%

Most mar csak a kertben, a szabad ég alatt volna siirgds dolgom: de
ezt hamar elvégzem, mert a nagyjat, a mit elakartam végezni, megindulvan
a fakban a nedvkeringés — most mar nyar végére kell elhalasztanom. —

Ez duttal elég legyen magamrol és tigyeimrdl ennyit is tudnod.
Késbbb, ha kihevertem a nagy faradalmat, majd irok b&vebben is.

Miel6tt azonban bevégezném ezen levelemet, koszonetet kell
mondanom neked abbeli josagodért, hogy strin érkezett leveleiddel
igyekeztél kipotolni azon hidnyt, melyet a vilagtol, az emberektdl vald
kénytelen visszavonultsadg miatt éreznem kellett. Jol esett tudnom, hogy
nem vagyok egészen egyediil, hogy van a ki, ha maskép nem lehet —
szellemileg szivesen eltarsalog velem.

Ide jegyzem leveleid keltét, hogy tudjad: valljon a sok koziil egy-egy
nem bogarzott-e el a postan. Irtal pedig hozzam: Mart. 10. 11. 16. 17. 20. 21.
22.23. 24. 2616], mely utolsé leveledben megirtad, hogy most mar sziinetet

fogsz tartani egész addig, a mig nem tudatom veled, hogy bevégeztem az

156 A dglt betiivel szedett szovegrész megtalélhaté SZABO 1995-a. 173. p.
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ojtovesszé-manipulatiot! Nos, tehat mar most jo lesz, ha tolladat
karczogtatod!
Aldjon meg az ég kedves csaladoddal egyiitt minden joval! Szivébél
kivanja
igaz bardtod
Bereczki Mate”'>

(Lel6helye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* % X

1886. aprilis 12. D-296. szamu levél
,Mez4-Tur, 1886. Aprill 12.

Kedves Baratom!

F. ho 8an kelt — ohalytval!] vart leveledet meg kaptam, melybdl meg
gy6zddtem, hogy minden hozzad irt levelem eljutott hozzad.

Boldognak tartalak tégedet, mert 62 éveddel jar6 gyengeséged
mellett is, annyi és oly hasznos dolgot végeztél el ez év folymaban eddig, a’
mennyit sok ember egytitt véve is egész életén nem képes teljesiteni. Vajha
meég ezutan is haszndra lehetnél szeretett hazank jovdjének!

En mar hasznos dolgok teljesitésére alkalmatlan vagyok, alig
Ojtottam nehdnyat, azok is kezem {igyetlensége, szemem hibdzdsa miatt
bajosan fogannak meg. 15 fat iiltettem 4ll6 helyiikre vagy 50 faj kiilombféle
gajjakat adtam a’ varosi faiskola szamara anyafdknak, tovabba négy féle
cseresznye és meggy gajjakat vagy 150 prunus mahaleb’>® beojtdsara, végre
engedéjeddel be vittem oda a” Pap kortét — Kossuth kortéje — név alatt adva
vagy 30-40 gajjat.

Elére elnézésedet kérem netalanni panaszkodasomért. Most mar
véghetetlen bdldogtalannak érzem magamat a” miért, hogy hasznos dolgot
alig alig vagyok képes teljesiteni. Fokozza sétt keser(ivé teszi fajdalmamat
azon tudat, hogy reményem is alig lehet ezutdan hasznosat cselekedhetni,
onként eszembe jutva sokszor Danténak a” pokol kapujdra allitolag irt eme
szavai: ,Ki itt belépsz, hagyj fol minden reménnyel.” Bele nyugszom ebbe a
reménytelen allapotba is, de meg vallom, nagy fajdalmak aran. Elhalgatok,
de tégedet figyelmeztetlek, hogy dolgaidat ritka rostan ereszd meg.

Isten vélled
szeret6 baratod

Dorg6 Déaniel m. k.”

157 A délt betitvel szedett szovegrész megtalalhatd SZABO 1995-a. 173. p.
158 Prunus mahaleb = sajmeggy
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[Dorgé Daniel egy félbehajtott 254 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
majd masfél oldalas levelét. A levélpapir 4. oldaldn vastag ceruzaval irva
talalhato Bereczki Maté megjegyzése: ,Dorgd 12/4. Valasz 18/4. 1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* % X

1886. aprilis 14. D-297. szamu levél
,Mez4-Tur, 1886. Aprill. 14.

Kedves Baratom!

1849 Aprill 14én tehat ezeldtt 38 évvel mondtak ki a’ hazajokat
legjobban szeretd akkori vezér férfiak Debreczenben Magyar orszagnak
fliggetlenségét Ausztriatol, mely, e’ haza életére rendkiviili horderej(i tényt
ha a’ zsarnoki uralom meg nem semmisitheti; a’ vagy nem nagyobb iinnep
lenne ¢ jelen nap? a” marcius 15ik napjanal? Szentelem tehat jelen levelem
azon nap emlékének. Kivanom, hogy azon langlelk(i férfiak, kik azon
nyilatkozatot bator 1élekkel tették, ha mar meghaltak adjon az Isten nékiek
a’ sirban haboritlan nyugovast, a’ még kevés éloknek nemes sziveikbe
pedig azon boldogitd érzetet, melyet csak az dnzetlen jotett képes szerezni.
Hiszem! nem csak az 1849 Aprill 14ét megel6z6 nehdny szdzad, hanem az
azota elmult nehany évtized — tehat a’ hatdrozat idejében még jovo —
fényesen bebizonyita tettiiknek hellyességét. Legyen 4aldas emlékiikon
orokké.

Valjon sziiletnek é még valaha ilyen férfiak?

Tegnap nap lemente el6tt kevéssel hatarunknak egy részét aldasos
esOvel ajandékozd meg a’ teremtd. Hazam el6tt iilve 3 féle széliranyt
killomboztettem meg, a’ leg fels6 déltdl északnak, a’ kozépsd keletrdl
nyugotnak, a’ leg alanti vagy is foldszinti pedig északtdl délnek fujt. Ugy
latszik hogy hatarunknak Szarvas felé néz6 — tehat déli oldalan zavarodtak
8ssze; és keverték Ossze a fellegeket a szelek. Villdmlott, dorgott erdssen,
fojtonosan és sokat. Hat ti kaptatok é belSlle? Mert hiszen abba az iranyba
villamlott, hol ti laktok.

Buiza vetéseinket a’ szikes talajbdl imitt amott a’ sok téli viz kimosta
vagy megcsigdzta, hatas és tragyazott foldeinkbe pedig a’ pondré tett
szérvanyosan kart. Igy nehdny hold kdrunk van az 8szi vetésekben, de
ezen kart a’ tegnapi es6 dasan karpotolja. A’ f6ld nedvessége ’s az idGjarasi
viszonyok miatt a’ tavaszi vetést csak tegnap végeztiik be. Kukoricza

szantashoz a’ jové hét elején fogatok.

127



LEVELEZES

Isten vélled
szeretO baratod
Dorg6 Daniel m. k.”

Valjon mikor zavarodnak mar 0ssze a’ politikai viszonyok? Valjon
lessz ¢ még valaha iide levegd az erkolcsi élet szamdra?? A’ mostani

levegOben a’ becsiilletnek meg kelletik fuladni.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 254 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhato Bereczki Maté ceruzaval
irt feljegyzése: ,Dorgd 14/4. Tudomasul. Dorgd 19/4. Valasz 18/4. 1886.” A

lapon keresztbe irva két oszlopban a kovetkezé feljegyzés talalhato:

Bal oldalon: [obb oldalon:
Keményke pepin, Zsofia kiralyné,
Hubbardstoni, Zichy Miklos gr.
Gyengehaju kis renet, Véralma,
Fliszeres korona, Vandenabeele,
x Franczia hgnd, Tournay-i aranyalma,
Cellini, x Szliz szép alma,
Brédaipirestenet; Szaszpap,
x Bordeauxi renet, Nyari fontos,
Beeki csikos rambur, Schwdbber renetje,
Baxter parménja, x PéteryKaroly,
Batul, Patte de Loup,
Asztrakani fehér, x Oszi piros renet,
Amerikai dinnye-alma, x Newtowni pepin,
Bonum. Nagy aranypepin,
Markodji,
Magyar tanyér,

Magyar kormos renet,

Kenézi piros.”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* % X
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1886. aprilis 18. B-313. szamu levél
+Mezb-Kovacshéaza, 1886. April 18an

Kedves baratom!

A mi elkeriilhetleniil sziikséges teendé volna a kertben; mar
elvégeztem azt is! Elhalt vagy sinyl6dé probafaim koziil, a melyekrdl a
fajokat fiatal csemetékre athelyeznem sikertilt, vagy 8 dbot kitessékeltem a
kertbdl, hogy ne sértsék tobbé szemeimet s ne botrankozzék meg rajtok az
idegen latogatd a ki kertembe vetddik. Kihanytam azon beteges faiskolai
csemetéket is, a melyek vadonczon nem akartak diszleni és a melyeket
taval Orbai alma'® csemetékre helyeztem volt at, a hol vigan ndének.
Megifjitottam tobb famat, melyeket vastagon belepett a zuzmd, a melyekrdl
ojtovessz6t mar senkinek sem adhattam. Hadd hozzanak legalabb friss
vessz6t, ha gylimolesot nem is, hogy nehany évig még terjeszthessem roluk
a fajt mindenfelé a hazdban! Ojtogattam Orbai csemetékre nehany olyan
almafajt is, melyeket j6 barataimtdl legujabban kaptam és olyan fajokat is, a
melyekrdl kevés vesszOvel rendelkeztem mar is, pedig sokan
szutyongattak érte.

Most mar, ha eddig masoknak, a hazanak, a jelennek dolgoztam,
elérkezett az id6, hogy keressek dolgot a jovendd szdmara is, avval toltsem
el a draga id6t, melyet isten még fonhagy szamomra. Mar is Osszekerestem
jegyzetkdnyveimben azon fajokat, a melyek leirdsat munkam IVdik
kotetében kozleni szandékozom. Sajnos! ilyen fajt nem talaltam tobbet 200-
nal, pedig, hogy az egész kitegyen egy kotetet, legalabb 250 fajra lett volna
sziikségem!! Es még abbdl a kétszazbdl is csak 70 faj van olyan, a
melyeknek mar a gyiimolcse is, novényzete is le van nalam jegyezve; a
tobbieknek csak a gylimolcse van még lejegyezve. A ndvényzetet legtobb
fajnal még csak a nyaron jegyezhetem le faimrol, itt, ndlam, aztan nalad is,

meg Aradon is, Ottrubaynal'® és Kovér Gaborndl.’®* Van a 200 kozt még

1% Orbai alma = BERECZKI 3. kotet 123-139. p. és 4. kotet 486. p. és NAGY ZSOLT 2015

160 Ottrubay Karoly, id. (1801 k. — Arad, 1883. januar 21.) 1837-1840 kozott verseci kinestari
biztos, uradalmi tigyész. Felesége schwanenheimi Hruby Jozefin révén rokona volt a cseh
szdrmazasu, Versecen sziiletett, németiill beszél, de a magyar hazdért harcold
schwannenheimi baré Hruby Gyula (1826-1849) huszardrnagy, akit 1849 augusztusaban
Temesvaron végeztek ki.

Fia, ifj. Ottrubay Karoly (Versec, Temes vm. ma VrSac, Szerbia, 1838. junius 23. — Arad, 1925.
oktober 27.) Arad varmegyei jarasbird, majd az aradi kiralyi torvényszék birdja, elndke,
gylimolcstermesztd, amatdr pomoldgus. A Gyiimdlcsészeti Vizlatokban tobb izben emlegetett
Ottrubay Karoly Arad varmegyei jarasbiré az ifjabb Ottrubay lehetett, és Bereczki Maté réla
nevezte el az Ottrubay pirdkja kortét. Ezen feliil tdle (is) kapta az alabbi gyiimolcsfajtakat:
Madame Hutin korte (1878); Montfort szilva (1874); Hartwiss sarga szilvaja (1875); Lucas
kiraly szilvaja (1880); Boskoopi szép alma (emliti az aradi kertet, ahol szépen terem);
Laubinger cukorszilvaja (1880); Lawson sarga szilvaja (1881); Bavay ringldja (1884 k.);
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olyan is, a melyeknek a gyiimolcsét kellene lejegyeznem az idén: de, sajnos!
még termo riigyet sem latok faimon, s igy nincs ra kilatas, hogy az idén
elkésziilhessek ez utobbi fajok leirasaval. Tartok t6le ennélfogva, hogy a IV.
kotettel még jové Oszre sem késziilhetek el annyira, hogy sajto ala
adhassam, pedig nagyon szeretném.

Mikép a fonnebbiekbdl lathatod; nem vagyok munkaban
megszorulva. Tobb is van, mint a mennyit az én fogyatékos erém
megbirhat: hanem azért én ugy gondolkozom, hogy aprodonkint, lassan-
lassan mégiscsak legylirom. Dolgozgatok erémhoz képest. Mikor a
méhecske gytijtogeti az édes mézet, 6 rdla is azt mondja a néta, hogy ,sok
kicsi sokra megy; gondolja magaban.” Véremmé valt a munkalkodas
vagyis a munkdssag. Végzek annyit, a mennyit lehet. Az nem aggaszt soha,
hogy sok az, a mit végeznem kell, ki tudja, mikor érem végit!! Hiszen
tudom, hogy lankadatlan igyekezettel utovégre is le lehet azt gy6zni. —

Megint 4 leveled hever iréasztalomon, melyeket mind e hénapban
irtal és pedig f. ho 12. 14. 15. és 16rol keltezted azokat. Egyikben arrdl
panaszkodol, hogy leverének taldlod helyzeted, a miatt, hogy nem birsz
dolgozni, hogy sem magadnak, sem masoknak nem birsz hasznalni.
Rosszul gondolkozol, ha igy gondolkozol. Addig, a mig egy
élettapasztalatokban gazdag ember ép elmével bir és gondolatait masokkal
kozolheti irdsban vagy €lészoval; mindig haszndra lehet embertarsainak,
kiilonosen pedig csalddjanak, édes gyermekeinek, a kik miatt mélto, hogy

élni kivanjon. Lasd, szegény Vertan Endre'® 7 4ll6 évig magaval tehetetlen

Pontbrianti szilva (1884 k.); Onderka damascéndja szilva (1883); Thirriot vajonca korte
(1884); Canadai piros alma (1880-as évek, aradi kertben irta le); Peupion renetje alma (1886);
Elszészi piros renet alma (1886); Dorell nagy szilvaja (1880-as évek, aradi kertben irta le);
Montlaur-i Rajmond korte (1885). A Magyar Karpat Egyesiilet Aldunai osztalyanak 1890-
1892 koriil valasztmanyi tagja volt. (A MAGYAR HEGYMASZAS 2006.) Gyaszjelentése:
»Aradrdl jelentik: Ottrubay Karoly nyugalmazott kuriai biré nyolcvannyolcéves koraban
elhunyt. A kozbecsiilésben allé és nagy szeretetnek orvendd férfia halala széleskdrben
keltett mély részvétet. Az elhunytat fia, Ottrubay Karoly nyugalmazott vezérkari alezredes,
Karoly kiraly volt szarnysegéde, leanya, Ottrubay Marietta, Mikoss Aladar nyugalmazott
Ornagy felesége, tovabba két testvére, Ottrubay Berta és Irma, gydaszoljak”. Magyarorszag,
(32. évf.) 1925. oktdber 30. 245. szam

161 Kovér Gabor, Bereczki Maté Réthaton lakd gyiimdlcsrajzoldja.

162 Vertdn Endre (Gyergyoszentmiklds, Hargita vm. ma Gheorgheni, Romania, 1813.
marcius 23. — Battonya, 1879. marcius 26.), ligyvéd, hivatalnok, orszaggytilési képviseld.
Gyergy0dszentmiklosi 6rmény csaladbdl szarmazott, akik a 19. szazad elején a Bihar megyei
Szombatsagon telepedtek le. Apja, Vertan Janos, apja testvére Emanuel volt. Emanuel
leszarmazottai koziil Antal késébb (1868-ban) Sarmezeyre magyarositotta a nevét (6 volt
Bereczki principalisa). A csaldd 1830-ban kapott nemességet ,szombatsagi” elénév
hasznalatanak engedélyezésével. — Vertan Endre a gimnaziumot Nagyvaradon kezdte,
majd Pesten fejezte be. A jogi egyetemet 1833-ban végezte el és az tigyvédi oklevelet 1837-
ben szintén Pesten kapta meg. A tanulmanyai befejezése utan 1837-t81 Szombatsagon lakott
és a Bihar varmegyei kozgytilés életében élénken részt vett a szabadelviiség érdekeit
képviselve. Vertan Endre 1848-ban fészolgabird volt Bihar varmegyében. Mint j6 képességii
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volt és mégis nagy hasznara volt gyermekeinek; mert naponta kikérdezte,
hogy mit és hogyan végeznek? vagy mit és hogyan akarnak végezni? s
aztan szolgalt nekik jo tandccsal, utba igazitassal. Nagy terhére volt sajat
csaladjanak és mégis megkérdezhetnéd bar melyik gyermekét, hogy nem
orvendene-e, ha apja — bar nyomorultan is — ott volna még most is
kozottiik!

Héjh baratom! nem ok nélkiil lett altaldnosan ismertté az a magyar
kézmondas, hogy ,J6 az 6reg a hdznal”. Ne toprenkedjél tehat allapotodon.
K6z0s sorsa az ugyanis mindnydajunknak, a kik sokaig éltiink! Egyik eldbb,
masik késébb, de utdvégre mégis odajutunk mindnyéajan, hogy a kik elébb
szoval is, tettel is hasznara tudtak lenni masoknak, utoljara mar csak szoval
birnak hasznot tenni. Ez is nyereség azok szamara, a kiknek még nagy utat
kell tennidk az életben, a még odaérnek, a hol mi 6rok pihendre hajtottuk le
fejlinket.

A ki ember akar lenni a sz6 valddi nemes értelmében; annak meg
kell nyugodnia az emberi nemzet k6zos sorsdban. Ha testi szemei folyvast
a foldre néznek is, a hova menned kell, lelki szemeid jartasd folyvast a
magasban, a mindenség ura felé, a kinek hatalmaban van révidre szabni
vagy meg nyujtani az ember életét. Ne zugolddj a miatt, a mit isten rad
mért!

Nélunk a vetések nagyon szépen allnak. Van oly buza tablank, a
melyikbdl mar a nyul nem latszik ki. Az idGjaras felséges. Es6 nem esett itt
akkor, a mikor te gyanitottad. En még nem hallottam menydorgést az idén:
de villamlast tobb helyen lattam mar. Es6 jo ideje mar, hogy nem esett; de
azért a fold elég nyirkos és folyvast nagy harmatok jarnak.

Gytimolcs a kertben, az alma és kortefakon gyéren mutatkozik: de
szilva, cseresznye, meggy, kajszi szoval a csontarfélék, gazdag virdgzasban

vannak. Tanulmdny alatt 1évé fajaimon csak itt-ott latok egy-egy

és becsiiletes embert kovetként is jelolték, 1848-ban a megyei kozgytlés a Magyarcsékei
jards szolgabirdjava valasztotta, de a szabadsagharc eldrehaladtaval a bihari
szabadcsapatokhoz szegddve szazadosként a szabadsagharc {igyét szolgalta. A
fegyverletétel utan rovid ideig ismét szolgabiroként tevékenykedett, de a politikai nézetei
(szabadelviiség) miatt tildoztetésnek volt kitéve. 1861-ben a magyarcsékei keriilet ismét
orszaggytlési képviselének valasztotta a szabadelvli part szineiben. Még ebben az évben
Kunagotara koltozott. 1864-ben Battonyan is vasarolt birtokot. Az Aradon megjelend
Alfoldnek lelkes munkatarsa volt, az Egyetértésben is gyakran jelentek meg cikkei. 1879.
marcius 26-an hunyt el battonyai birtokan. (Felesége Kabdeb6 Rdza volt.) — Fébb mtvei:
Szombatsagi (alnéven): A nemzetiségi kérdés Magyarorszdgon. Kunagotai (alnéven): Politikai
kérdeések és tanulmdnyok, Arad, 1862. Kunagotai (alnéven): A képviselet és onkorminyzati
rendszer, vonatkozva hazdnkra. Arad, 1865. Kunagotai (alnéven): A jovd nemzetisége —
cikksorozat. Arad, 1868. Vertan Endre (Kunagotai): Hagyatékom Etele, Jend és Csaba fiaimnak.
Arad, 1875. — Irodalom: SZINNYEIL CSIZMADIA 1963: 87. és 96. p. és
MAGYARBANHEGYES honlapja.
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termdriigyet. Nem is banom, ha kevés lesz a tanulmanyozni val6 gyiimdlcs;
mert elég dolgot ad nekem az idén a novényzet lejegyzése.
Az ég aldjon meg mindnydjatokat mindenféle jéval! szivébdl
kivanja
igaz baratod

Bereczki Maté”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

* % X

1886. aprilis 20. D-298. szamu levél
,Mezd-Tur, 1886. Aprill 20.

Kedves Baratom!

F. hé 18an kelt, ’s ajanlva kiildott kedves leveledet, még tegnap
délutan 5 érakor olvastam. Es ezen leveledbe kifejezett részvéted melege, a’
mai fagyos Onzés korszakdba megdermedt szivemnek felette jol esett,
valamint Vertan Endre esetével és mas egyébb okokkal tdmogatott bolcs
tandcsod teljesen meg gy6zott engemet arrdl, hogy egy félszazadot meg
haladott tapasztaldsa embernek — még ha az agyba fetreng is — hasznos
lehet az élete. K&szonom az édes érzésti meg nyugvast, melyet tandcsoddal
szivembe béjuttattal.

De még inkdbb meg Orvendeztetett levelednek azon passzusa, hol
nyilvanitod, hogy még eddig altalad lenem irt nehany gyiimolcs fajaidnak
novényzetét nallunk is a’ nyar folyaman leakarod jegyezni. Hala legyen a’
jo Istennek tehat van reményem tégedet lathatni. Es midén e’ lathatas feletti
oromombe at advan leveledet kedves ndmnek olvasas végett, hogy 6 is
orvendezzen lathatdsod folott, 6rome nyilvanitdsa utan meg feddett,
mondvan ,megint panaszkodal”. , Igaz” mondam, , feledékeny lettem”.

Es ezen feledékenység nem ez esetbe is nagy baj am! Mert ha
feledékeny nem volnék, most ezen levelembe is azonnal tudatndm vélled,
hogy mely még lenem irt fajaid vagynak meg nallam. Mig
feledékenységem miatt azt csak nehdny nap alatt leszek jegyzeteimbdl
kibongészni? Es azt vélled tudatni?

Kiilomben tgy fogunk eljarni, hogy eljoveteled alkalmaval legalabb
2 reggelt fogsz nallunk eltolteni, mely id6 alatt médunkban lessz minden,
a’ kertiinkbe meg 1év6 — még 4ltalad le nem irt fajaidat sorba megnézni,

hatha valamelyikeken még gyiimolcsot is taldlunk? Melyet én neked annak
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idejébe elfogok kiildeni, 's lesz rd gondom, hogy a’ hernyoktdl meg
oltalmazzam.

Csak képzeld, utds6 hozzad irt levelem o6ta még hasznos anyagi
dolgot is tudtam cselekedni. Vagy 1500 szal kiilonbféle csemege szolld
vesszOket osztogattam el, Roza ledanyomnak, s illetSleg férjének, és tobb
masoknak.

Hogy a’ Vazlatok IVik kotetével mit keljen csindlni? arrol még
behatdlag kell tanacskozni. Hogy meg kell annak nyomtatasba jelenni,
ahhoz semmi sz6 sem férhet, de hogy mikor? és mi modon? az a’ kérdés?

En most abban a’ véleménybe vagyok, hogy ki kell azt egésziteni
egy egész kotetre, és ha azt megengedi a’ jo Isten, kinyomatod az addig
eldbbi koteteidbdl bejovendd pénzeden, ugy mint a” tobbit. De szamitni kell
a” véletlen haldlodra is. Tehat rendben tartod a’ puskaport, azaz eddigi —
nagy faradsaggal Osszegytijtogetett hasznos munkdadat, ra hagyod azt
orokség képpen egy olyan lelkiismeretes jo és ifju ismerdsodre, a’ ki azt
kinyomathatja, még talan hatra maradand6 ingdsdgaid aran is, had
értékesittse az azt ugy a’ haza, mint maga szdmara. Te ismered embereidet.
Nem jo6 volna Toni Ocsénk? Szép halat tennél azon csalad tagjainak,
melynek kebelében toltéd el hasznos életednek leg tobb napjait.

Isten vélled
szeret6 baratod

Dorgd Daniel m. k.”
[Dorgd Daniel egy félbehajtott 254 x 202 mm nagysagu fejér lapra irta
haromoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan forditott allasban taldlhato
Bereczki Maté ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorg6 20/4. Valasz 2/5. 1886.”]
(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

* % %

1886. aprilis 30. D-299. szamu levél

,Mez4-Tur, 1886. Aprill 30.

Kedves Baratom!
Olvastam a’ lapokba, hogy Mez6-Kovacshaza kornyékén Aprill hd

24én erdss dér és fagy is volt. Igaz-é az? és tett é kart nallatok? A’ mi
hatarunkat pedig Aprill 24ét meg el6zbleg nehany nappal a’ Katona
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Zsigmond'® ur ugy nevezett futé-kdde latogatta meg, és a mult évi nagy
termés miatt a” nélkiil is gyéren viragzott kajszin baraczk termésiinknek
mint egy kétharmadat vitte el, de a’ rendkiviil béven virdgzott cseresznye,
meggy és szilvakba még eddig kar nincs. Korte keveés, alma még kevesebb
termést hozott, kivéve némely, kiillondsen a’ nyari Daru almafajt. Még
eddig hernyok nem mutatkoztak.

Hat a’ tavaji nagy alma termésetekbdl van é még ép gyiimoles? Es
melyek azok? Az altalad a’ mult év november 1s6n bongészett és hozzam
kiildott gytimolcs fajaid kozziil a’ rézsa peppin, api és sikulai tartottak
legtovabb, de mar azok is elfogyasztattak, nem a’ tulérés, hanem mert
rothadasi foltokat kaptak. Nallunk a Sturmeri peppin a’” mult héten fogyott
el, hanem a” Madai kormos erdssen tartja magat. Van még vagy 50 darab
Torok Balint alméank, de a” héja olyan lett, mintha tor6dott lenne, és van
vagy 100 apré és ranczos Daru almdank, a” Pogacsa alma, mely mas évekbe
leg tartdsabb volt, ez évbe rothadni szeretett. Van még nehany — 4 fajban —
korténk is, ezeket tobbnyire a’ halalos betegek ahitjdk, szoktak tolliink
elkéretni. Majd minden tavasszal keriil 2-3 olyan beteg, nédm szivesen adja,
jo kivansaga mellett ingyen.

Mint fiamtdl hallom, a” mult héten elhalt Szarvasi plébanos ur is
kortét ohalytott volna enni, de nem kaphatott Szarvason? Meg feddettem
fiamat, hogy miért nem irt nékem, azonnal kiildéttem volna postan kortét

Dinya'®* arnak.

163 Katona Zsigmond, geleji (Vamfalu, ma: Vama, Romania 1828. majus 1. — Kecskemét, 1902.
marcius 18.), gyoégyszerész, szllész és gyltimolcskertész. Apja reformatus lelkész volt,
négyéves koraban arvan maradt, nagyapja nevelte. 15 évesen Mdaramarosszigeten, majd
Debrecenben gydgyszerész lett. A szabadsagharcban 6nkéntesként harcolt, az aradbanati
taborba keriilt. 1849 utan gydgyszerészi tanulmanyait fejezte be, majd Borosjenén (Arad
vm.) patikat vett és 1854-ben odakdltozott. 1867-t61 Kecskeméten telepedett le gyermekei
tanittatdsa miatt, s gyogyszerészként mikodott. Hazat és 40 hold foldet vasarolt. A varos
életében kiilonbozd testiiletek tagjaként élénken részt vett. Az OMGE tagja. 1867-t6] halalaig
Kecskeméten élt. 1870-ben beutazta Eurdpa jelentds szOlotermesztd orszagait. Az altala
feltaladlt ,hideg oltéviasz” a millenniumi kiallitdsson aranyérmet nyert. A Kecskeméti
Iparegyesiilet elnokeként székhazat szerzett a szervezetnek. O rendezte 1872-ben, a
szabadsagharc utan honunkban elsd, kivald visszhangti orszagos iparmiitarlatot. (Egyebek
kozott itt mutattdk be a Schunda V. Jozsef féle cimbalmot.) 1886-ban foldet vett a
Koérosihegyen, és az ott termesztett gyiimolcsokkel, sz6lokkel vett részt helyi és orszagos
kiallitdsokon. Pomoldgiai cikkei sorra jelentek meg korszak gyiimolcskertészeti lapjaiban. A
homoki kertészet egyik tttoréjeként 6 alapitotta mintaszerti gazdalkodast folytatva a kés6bb
réla elnevezett Katonatelepet. O hivta Kecskemétre Mathiasz Janost is. Lasd FUR L. 1988.

164 Dinya Janos 1882. junius 12. — 1886. aprilis 5-ig volt szarvasi plébanos. Dinya Janos
(Endréd, 1852. januar 16. — Szarvas, 1886. aprilis 5.) plébanos. Kilenc testvére koziil a
legidésebbként elemi iskoldit sziil6helyén, majd kozépiskolai tanulméanyait a pécsi
kegyesrendiek és a nagyvaradi premontreiek gimnaziumaban folytatta, a teolégiat pedig a
budapesti tudomanyegyetemen végezte el, mialatt a pesti kozponti papneveldében
képezték. 1877. februar 4-én szentelte pappa Junak Istvan felszentelt piispok, nagyvaradi
piispoki helynok. Papi palyajat Békésen kezdte mint kaplan. Innen 1878. junius végén
Gyulara keriilt kaplannak. 1880. julius 3-an el 6 vigyazatlansaga kovetkeztében veszélyesen
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Valjon vélt é a” Torok hoditas kordban Magyar orszdgon ilyen nagy
— pénzbeli rablas és fosztogatds, mint most?
Isten vélled
szeret6 baratod
Dorgd Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 252 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhato Bereczki Maté ceruzaval

irt megjegyzése: , Dorgd 30/4. Valasz 2/5. 1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

* % %

1886. majus 2. B-314. szamu levél
»Mez0-Kovdcshaza, 1886. Mdj. 2dikin
Kedves bardtom!

Az iinnepet Kurticson'® toltottem az Oregéknél.’c Vigytam Oket litni,

mert Osz Ota nem taldlkoztam velok. Aradon is toltottem egy pdr napot. A

megbetegedett. Lipovniczky Istvan megyésplispok sajat koltségén el6szor a dél-tiroli
Meranba, majd Dél-Olaszorszagba kiildte, ahol 6t honapot toltott, s latszolag visszanyert
egészséggel tért vissza Gyulara. 1881. junius 29-én Génddcs Benedek gyulai apatplébanos
orszaggylési képvisel6vé valasztasa utdn az ekkor 29 éves Dinya Janost nevezték ki Gyulan
helyettes lelkésszé. 1882. marcius végén a Lonovics Ferenc halalaval megiiresedett a szarvasi
plébaniara helyezték. 1883. augusztus 18-an iktattdk be szarvasi plébanosi székébe. J6
kapcsolatot apolt a szarvasi nagybirtokos grof Bolza csaladdal, a kegyurakkal. Tagja volt
Békés varmegye torvényhatdsagi bizottsaganak, Szarvas varos képviselStestiiletének és a
Békésvarmegyei Régészeti és Miiveldéstorténelmi Tarsulatnak is. Erdekelte a kertészet is,
tobbszor kapott a groftdl kiilonleges facsemetéket, melyek koziil az endrédi csaladi kertbe is
kiildott. A szarvasi évek legkiemelked6bb eseménye volt, hogy a frissen megalakult
Kondoros kozségben Dérczy Ferenc ottani bird és neje Paal Paulina kezdeményezésére, a
kondorosi birtokosok és Lipovniczky Istvan piispok aldozatkészségébdl egy kapolnat
emeltek. Az alapkovet 1883. julius 17-én Dinya plébanos rakta le, végiil pedig 1884. oktober
13-an Schiefner Ede szentelte fel {innepélyes keretek kozott. 1885-ben a megkezdett munka
félbe szakadt, ugyanis a betegség mar jelentésen legyengitette. Az év nagy részét az olasz
Alpok labanal fekvé Gorzben toltotte, de a gyogyulas elmaradt. A szarvasi Halasztelki
temetSben helyezték 6rok nyugalomra a grof Bolza csalad kriptéja mellett. HEGEDUS B. ,
2013

165 Kurtics, Kiirtds (Arad vm. Aradi jaras. Ma: Curtici és Sanpaul, Romania).

166 Sarmezey (eredetileg Vertan) (I.) Antal, szombatsagi (Varadolaszi [Erolaszi], Bihar vm.,
ma Olosig, Romania, 1822 — Kiirtds, Arad vm. ma Curtici, Romania, 1897. julius 1.) kincstari
foldbérlo, foldbirtokos. Felesége: Réthati Kovér Anna (Kisfalud, Maros vm. 1832 — Arad,
1893. februar 23.) Hazassagkotés: 1848. november 18. Mez6kovacshaza. Gyermekeik: 1./
Julia Olga [Vertan] (Mezdékovacshaza, 1853 — Mezbkovacshaza 1855. januar 23.), 2./ Mand
(Arad, 1854 — Kiirtos, 1901. augusztus 2.), foldbirtokos, 3./ Akos Antal (Mez8kovacshaza,
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kozjegyzotol ki kellett végrendeletemet, melyet 1879-ben tettem ott le, viltanom;
mert azota annyira megudltoztak viszonyaim, hogy a letett végrendelet tartalmit
lehetetlen volt meg nem viltoztatnom. Most torom rajta a fejemet, hogy mint és
hogyan intézzem el a dolgot. Akarom, nem akarom, szamba kell vennem, hogy mim
van s mi folott rendelkezhetem? Unalmas dolog ez rdm nézve: de meg kell lennie.
Most is latom mar, hogy mégsem vagyok én olyan szegény, mint a templom egere,
pedig életem egész folydsin legkisebb gondom is nagyobb wvolt anndl, hogy
gazdalkodjam. A mit kerestem; abbol magamnak és magamra csak azt tartottam
meg és koltottem el, a mi nélkiilozhetetlen volt: a tobbi ment erre is, arra is,
azoknak, a kik szivességet tettek vagy mutattak iranyomban és ment a
szegényeknek, és pedig olyan szegényeknek, a kik készek lettek volna éhen meghalni,
hogysem kolduljanak, kéregessenek. Es mégis képzeld! Majd 9 ezer forint a
tokém!!”17 Nem én szaporitottam, hanem a nagy isten josaga szaporitotta

ezt igy fol. ,,Volt 10 db malomrészvényem bold. Ndray Imre'*Sbardtomnal (most

1855. december 22. — Arad, 1909. februar 3.) szolgabird, 4./ Béla Istvan (Mez8kovacshaza,
1857. december — Mezdkovacshdza, 1868. szeptember 23.), 5./ Andras (Endre) Elemér
(Mezd6kovacshaza, 1859. aprilis 21. — Békéscsaba, 1939. augusztus 15.) vasutépité mérndk, a
motorvonat-tervezés uttordje; 6./ Antal (II.) Zsigmond Aladar (Mezékovacshaza, 1860.
szeptember (vagy oktober) 13. — Kunagota-Puszta, 1927. december 5.) foldbérld,
foldbirtokos, 7./ Arpéd Gusztav Imre (Mez8kovacshaza, 1863. oktéber 1. — Nouva Columbia,
Paraguay, 1923.), 8./ Margit Jolan (Mezdkovacshaza, 1865. aprilis 8. — Budapest, 1954.).
Férje: Nagel Vilmos (Sarafalva, Torontal vm., 1856. marcius 14. - Mez6kovacshaza, 1916.
marcius 22.), kincstari bérld, foldbirtokos, 9./ Agnes Judit (Mezd6kovacshaza, 1866. december
23. — Arad, 1933.) Férje: Szathmary Kiraly Janos. 10./ Jolan Etel (Mezdékovacshaza, 1868.
aprilis 20. — Budapest, 1936. februdr 22.). Férje Hasz Kalman (Arad, 1867. november 25. —
Medgyesegyhaza, 1913. jalius 16.). 1868-ban Sarmezey-re valtoztatta a nevét, mert a
nemességet szerzék mindegyikének volt Antal nevl fia is. Utédai ma is ezt a nevet
hasznaljak. 1862-ben Bereczki Matéval 10 éves szerzddést kotott, akit magantanarként
alkalmazott gyermekei mellé. Bereczki , principalisnak” (nagyfontossigu, elsérendii személy,
f6nok) nevezte Sarmezeyt. Bereczkinek a tanitas mellett lehetdsége nyilt egy gytimolcsoskert
létrehozasara is, kezdetben 3 kataszteri holdnyi teriileten gazdalkodott, ami végiil 6 kat.
holdra novekedett. Amikor Bereczki befejezte a nevel6i munkajat, nem hagyta el a
Sarmezey-kuriat, hanem a rendelkezésére bocsatott foldon mar csak gylimolcsészettel
foglalkozott. Bereczki gazdasaga nem sokkal késébb orszagos jelentéségli, majd eurdpai
hirt gylimolcsoskertté valt. A pomoldgus az 1880-as évek masodik felében az akkor
Kunagotdhoz tartozd, Sarmezey (II.) Antal altal alapitott Sarmezey tanyara koltozott at.
Ekkor Bereczki is attelepitette teljes gytimolesfa gytijteményét Kunagotara, ahol 6 Kat.
holdon 3000 gyiimdlcsfat nevelt. Sarmezey (I.) Antal 1893-ban vasarolt egy 200 kat. holdas
birtokot. Ez 1911-ben 199 kat. holdat tett ki. Az 1935-6s gazdacimtar szerint Sarmezey (IIL.)
Antal (1887-1957) és testvérei 342 kat. holdat birtokoltak. A feljegyzések szerint a kuridban
értékes konyvtarat 6riztek, amely a II. vilaghaboru végén megsemmisiilt. 1945 utan a majort
és a kuriat lebontottak. Ma mar szant6fold van egykori helytikén. Bereczki volt gyiimolcsose
is megsemmisitésre keriilt. - [Helytorténeti Gytijtemény. Mez6kovacshdza. Albertus Laszld
szives kozlése.]; BARNA J. - SUMEGHY D. 1998. 219-220. P VIRAG ZS. 2009. 346-347. P
és MAGYAR CSALADTORTENETI
http://www.macse.org/gudenus/mcsat/fam.aspx?id=29049

167 A d6lt betiivel szedett szovegrész megtalélhaté SZABO 1995-a. 174. p.

168 Naray Imre, narai, dr. (Pécs, 1818. majus 28. — Arad, 1882. szeptember 12.) iigyvéd,
homeopata orvos. Sziil6helyén végezte iskolait és 1841-ben Aradon telepedett le, 1842-ben
valtdjegyz6, majd tiszteletbeli megyei aliigyész lett. 1848-ban megyei elsé aliigyésznek
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az 6 mostoha fidndl, dr. Miilek Lajosndl's® Aradon vannak) letéve. E részvények két
ezer forintrol szolottak, de kezdetben tobb évig, fele dron sem keltek volna el. Négy
év ota azonban ugy folhdagott értékiik, hogy most ha el akarndm oket adni, barmely
ordban megkaphatnék értok 4 ezer forintot. Hiarom év dta, évenkint 600 forint
osztalékot kaptam mar utdnuk az aradi , Szécheny-malom” -tél. E részvények tették
nekem lehetové munkam kiaddasat és nem a magyar kozonség taimogatdsa. Szegény
a magyar kozonség és évrdl évre mindig szegényebb lesz; mert lelkiismeretlen
kufdrokat iiltetett és iiltet folyvdst maga folé. Ettdl a szegény kozonségtdl legfolebb
annyit remélhetek, hogy kényveim kiaddsdra forditott pénzemet aprédonkint
mégiscsak visszafizetgeti nekem. A mi pedig aprédonkint j6; az ndlam rendszerint
el is fogyogat aprodonkint. Hanem azért mégis igyekszem abbol is megtakaritani, a
mit csak lehet. Az Aradi elsd takarékpénztirba rakosgatom azt, a mit idénkint
dsszegytijtogetek ugy a konyvek, mint az ojtévesszék eladdsibdl. Kényvecskémben
mdr is 1834 frt. van ilyen pénzekbdl bejegyezve. Ennyi csak elég lesz taldn a IV.
kotetem kiaddsara is, aztan egyébb, nélkiilozhetetlen sziikségem fedezésére is!! —
Bold. Vertin Endre bardtom adosom volt 2500 frt.-al. Ez dsszeget kifizetni
Ete fiara'”" bizta volt. Ez a jo fiu évenkint megfizette nekem ez addssiaguk hatos
kamatjat s végrendeletemben mind addig nala hagyatni kivintam pénzemet, a mig
azt hatos kamatra megtartani akarja: de, mert neki is az az elve, a mi énnékem, t. i.
hogy senkinek sem akar tartozni, mint én sem, - az iinnepek eldtt kifizette nekem
ezen 2500 frt-ot hozvdn érte nekem az Aradi elsé takarékpénztirbol egy

valasztottak. Arad agyuztatdsa miatt 6t biztak meg a megyei rabok Szent-Annara torténd
szallitasaval. 1849-ben nemzetér f6hadnagy volt és Kossuth Hirlapjanak levelez&je; még
azon évben az aradi vészbirésagnal, mint kozvadlé miikodott. A szabadsagharc utan 1851-
1853-ig Josefstadtban politikai fogoly volt; onnét kiszabadulva 1858-ig renddri feliigyelet
alatt allott, és az tigyvédi gyakorlattol is megfosztottak. Ilyen koriilmények kozott az orvosi
tudoméanyok tanulmanyozasara adta magat; a homeopatiaval rendszeresen foglalkozott és
gyogyitott is. Mint varosi torvényhatosagi képvisel6, az aradi iigyvédi kamara és a
16vészegylet elndke, az orszaggytilési fliggetlenségi part alelndke. Arad népszerii polgarai
kozé tartozott és az 1881-1884. orszaggytilésre képviselének is megvalasztottak. A lipcsei
kozponti altalanos homeopata tudos tarsasag munkajaért oklevéllel tisztelte meg és tagjanak
valasztotta. Lasd SZINNYEI Sarmezey Antal és Bereczki Maté ismerGse, az 1870-es években
az aradi Harom-fekete-16 utcaban lakott.

169 Miilek Lajos (Arad, 1850. november 30. — Arad, 1924. janudr 21.) jogi doktor, koz- és
valtéligyvéd dr. Naray Imre mostohafia, aradi tigyvéd, Bereczki Maté ismerdse. Iskolait
Aradon és Budapesten végezte, 1874-ben jogi doktor, 1875-ben pedig {igyvéd lett és
Aradon nyitott ligyvédi irodat. A fliggetlenségi part megalakitdsaban tevékeny részt vett,
valamint minden oly tigyben, mely a hazat, Arad varosat és a kozérdeket érdekelte. Mint
jeles szénok a koztorvényhatdsagi képvisel6k kozott tekintélyre emelkedett. Az 1892-1896
kozott a nagylaki (Csandd m.) keriilet orszaggytilési képvisel6je volt. SZINNYEI, PIM
NEVTER

170 Vertan Etele, szombatsagi (Szombatsdg, Bihar vm., ma Sambdta, Romania, 1848. marcius
4. - Battonya, 1920. augusztus 14.) foldbirtokos. A gimnaziumot Aradon végezte, majd jogot
tanult Budapesten. Ezutdn gazdalkodasba fogott Battonyan. Politikaval is foglalkozott:
elndke volt a keriileti Fiiggetlenségi és 48-as partnak, Justh-parti programmal 1910-ben a
battonyai keriilet orszaggytlési képvisel6jévé valasztottak. A Kozoktatasiigyi Bizottsagnak
is tagja volt. STURM 1910-1915. 481. p.
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konyvecskét 2000 frt-rol és egy mdsik konyvecskét a Battonyai takarékpénztdrtol
500 frt-rol szolot. E szerint van 3 db takarék pénztiri konyvecském, melyek szerint
dsszesen a lequtobbi 300 frt-nyi betétemmel egyiitt 4639 frt-om van elhelyezve.
E szerint van tehat pénzbeli értékem
10 db malomrészvény 4000 frt.
3 db takarékpénztdri kinyv 4639 frt.
folyé sziikségeimre készpénz 200 frt

Osszesen 8839 frt.

Hit nem vagyok-e én gazdag ember azokhoz a szdz meg ezer, sot ma taldn
mdr millionyi honfitdrsaimhoz képest, a kiknek nem hogy tékéjiik volna, de
maholnap még a mindennapi kenyérre sem fog jutni pénzok?

Hiszen még konyveim eladdsdbdl is van remélnivald jovedelmem! Munkdm
elso kotetébol készletben van még 800 példany, a Ildik kotetbol vagy 300, a III.
kotetbol vagy 600 példany, széval 1700 konyv, melyeket ha fele aron kelnének is el;
legalabb 2500 frt-ot kellene kapnom. Adjuk az utdbbi 6sszeget a tobbi 8839 Frt-hoz
s kisiil, hogy mdris 11.000 frt-ndl tébb az, amivel rendelkezhetem! Es ha
gyiimolcsészeti konyveimet valamint egqyébb konyveimet is, melyekért én 2000 frt-
ndl tobbet adogattam ki aprédonként, aztdn biitor és ruhaféléimet is pénz értékben
szamitandm fol, mindaz, a mirdl rendelkezhetem, megiitné a 14 ezer forintot.

Csak azért hoztam én mind ezt ilyen koriilményesen fol eldtted, hogy
megnyugtassalak a feldl, hogy — Istennek hdla! - anyagi gondokkal nem kell
kiizdenem s munkdm folytatisinak nyomda koltségei miatt mit sem kell aggodnom.

Mind azt, a mivel birok, nem magamnak szereztem, hanem azon szent
iigynek, melynek sivdr életem minden oromét koszonhetem. Gyiimoélcsészeti
czélokra, a hazanak hagyom mindenemet nehdny szdz forint levondsdval, melyeket
eqyeseknek szantam. Egyes emberre nem akarom bizni hagyatékom kezelését, mert
nem ismerek senkit, a kire nyugodt lélekkel rd merném bizni annak kezelését. A
Magyar Nemzeti Muzeumra bizom azt remélve, hogy ott nem fog
gyiimdlcsozetleniil elkallodni s mds czélra forditatni, mint a mire szdntam. Kezeljék
ott hagyatékom addig, a mig legaldbb 20 ezer forintra fol nem szaporodik pénzem; a
mikor aztan a kamatok egy részét a kiilfoldi gyiimolcsészeti irodalom termékeinek
beszerzésére fordithatjik, mdsik részét pedig Gyiim. Vizlataim olcso kiaddsdra
fordithatjak vagy a magyar gyiimolcsészeti irodalom miiveldinek ajandékozhatjdk.

Igy akarom én szolgdlni haldlom utdn is azt az iigyet, melyet életemben,
lelki testi minden tehetségemmel szolgdlni igyekeztem. Végrendeletemet az Aradi

torvényszéknél fogom letétbe helyezni.”17!

71 A dglt betiivel szedett szovegrész megtaldlhaté SZABO 1995-a. 174-176. p.

138



LEVELEZES

April 17. 20. és 30rdl irt leveleid megkaptam, szolgdljanak ezen
leveleidre valaszul jelen soraim, melyeket, ebben a czudar hlvds, esds
idében a szobaba szorulva, veled valo szellemi tarsalgas képen irogattam
0ssze.

,Aldjon meg az ég kedves csalddoddal egyiitt, mindenféle jéval, szivébél
kivanja

Igaz bardtod

Bereczki Maté”"172

(Lel6helye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. Itsz.)

* % X

1886. majus 5. D-300. szamu levél
~Mezd-Tur, 1886. Majus 5.

Kedves Baratom!

F. h6o 2an kelt, 's hozzam intézett leveled véghetetlen Oromot
szerzett nékem. K6szonom az abban kifejezett legbensdbb barati, testvéri
bizodalmad nyilvanitdsat. Szamolsz nekem, mint egy jo fia szeretd apjanak.
Hat ennyire folmagasztalsz engemet! Vajjon miért érdemlem én ezen
kitlintetést?

Intézkedésednek minden bettjét helyeslem.

Oh kedves Bardtom! te véghetetlen gazdag vagy nem pénzben,
hanem szivednek nemes érzelmében és haza szeretetben

Mily kevesek mondhatjdk azt el magokrol, hogy sirjokban nyugovo
poraik is tobb és hasznosb dolgot cselekszenek, mint szaz ezrek életokben.
Intézkedésed nagyszerlisége meg szégyenitd a’” multban adakozdsaikrdl
elhiresiilt ndbobokat. Adomanyod buzditd példa fog lenni a” jovben.

A’ te életed — (allitdsod szerint sivar) dehogy sivar, nem volt az, és
nem is lessz sivar, hanem duzzadozik az a’ leg nemesebb érzelmekbdl
fakadé boldogsagtol.

Jol tudom én azt, hogy te véglehelletedig fojtatod szellemi
munkadat, hogy igy kiadatlan kézirataid lesznek haldlod utan. Ezeknek
értékesitése, vagy is kinyomtatasa, igy fonmaradasa legyen végrendeleted
elsé és elengedhetetlen foltétele.

Tegnap is irtam hozzad egy levelet, mely keresztezte a” te Majus
2dikan irt leveledet.

172 A d6lt betiivel szedett szovegrész megtalélhaté SZABO 1995-a. 176. p.

139



LEVELEZES

Az ajanlva kiildott leveleidet a” Cs. Kir. Posta bolcs intézkedése 1
nappal késébben szokta nékem kézbesiteni, mint a’ nem ajanlva
kiildotteket.

Az elmult éjjel, olykor, olykor kitisztult, de szél fujvdn még eddig
fagy kar itt nincs, de valodszintileg fog lenni, mert a’” szél csillapodék, és az
id6 neki borotvalkozott.

Tegnap, mid6én hazunk el6tt bunddba és poszté csizmaba
burkolddzva friss levegdt pipalni kint tiltem, a” fiisti fecskék az enyhellyen
is meg gémberedett legyeket szedegették a’ falrdl, a’ parti fecskéket nem
lattam, alkalmasint sebessen elvitorldztak melegebb éghajlata tajakra.

Csak képzeld! Pipazo ember akar belSllem lenni, minden délutan
élvezettel elszivok fél szivart. Es miolta estveiként meg iszom egy pohar
frissen fejt tejet, jOl tudok aludni, csak nem egész éjen at. Az dlom pedig
nekem jot okoz.

Isten vélled
szeretd baratod

Dorg6 Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 252 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhaté Bereczki Maté ceruzaval

irt megjegyzése: ,Dorgd 5/5. Valasz 13/5. 1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* % X

1886. majus 7. D-301. szamu levél
~Mezu-Tur, 1886. Majus 7.
Kedves Baratom!

Az elmult éjjel szélcsendes tiszta idd, igy dér volt. De reggeli 6
orakor elborulvan, valoszintileg nem lessz fagy dér kar. Tegnap dél utan a’
zimankos fellegek még inkdbb gardzdalkodtak, tobb havat hullattak és
sebesebben futottak felétek, mint tegnap eldtt, sétt egy erdssen havazd
fellegbdl varosunk felett 2szer er6ssen menydorgott.

Facskdink gyenge levelei eréssen Osszevannak szaggatva a’ hét
elején dithongott dermeszté hideg szelektdl. Es a hideg szél daczéra a’
pokhalos hernyo egyre kél és terjed, szedetem, a’ ki a” héten elhanyagolja a’
pokhalos hernyd szedését, annak szilva és alma féja leveleit leeszi és bekoti
a’ hernyo. Kiilonos, milyen gyenge e’ hernyodfaj, és poja nélkiil is kibirja
allani a” hideg metszd szelet, havas esét akkor, midén a’ két 1abti emberi

hernyodkat bundaba is majd elejti az Isten hidege.
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Tegnap kint véltam kertiinkbe a’ fekete 1€gy is most szeretné tojasai
lerakdsaval biztositani fajanak fontartasat, de biz 6 gyenge legény, fazik,
meg lapul, meg engedik magukat fogatni, nem tud szalni, s6tt én csak
himeket lattam, a” tojassal telt nagy hasuak alkalmasint elpusztultak akar
egy nagy hasu nagy kényelmt ember.

Daru alma és Torok Balint alma egy szem sem lesz, Nyari Daru,
piros pogacsa,'” fehér Kalvill'”* sok virdgot hozott.

Ma Mari, tegnap pedig Rdza lednyomat latogatdm meg. Réza
leAnyom férjérél még eddig keveset irtam néked, pedig az én itélletem
szerint Roza ledanyom jovéjét biztosabb kezekbe nem tudtam volna
valasztva sem tenni, mint vom Dorg6 Lajos kezébe, de halgattam a’ mézes
hetek elmultdig. A" jov{ Isten kezébe van, és azt mondja a példa beszéd ,a’
hézassagot 7 tél, 7 nyar, 7 kdso probalja meg.”

Roéza boldog, hizik, rendkiviil jol érzi magat erdssen
szorgalmatoskodik, a” mult héten balkezinek 3 ujjara csapddott a’ forrd zsir,
hojagot huzott rajta, de mar gyogyul. Dorgé Lajos vom rendkiviil eréjes
szorgalmas és oly szigoru kitarté gazda, hogy e’ tekintetbe M[ezd]turon
senki sem haladja foliil. Oseink vallasos kegyelete a’ két ref. és egy
katholikus papnak meglehetés mennyiségii és kitin6 hejzet(i foldet adott,
és azt Lajos szantja mindet felébe, pedig nekie is van koriilbeliil annyi
foldje, mint nekiink, és mind ezeknek munkdldsa mellett még most
tavasszal is maradt annyi ideje, hogy masoknak pénzért szantott, ezaltal 80
Frtot par nap alatt keresett, foldje a” hatarnak legtermékenyebb részén van.
O megél a jég hatan még a’ zsidok kozott is.

Elébb kellett volna irnom, hogy 6 élemedett annyjanak nagy
tisztelGje, hogy csaladjaba Osrégi idok olta az atyafisagos szeretet kivaloan
uralkodott és uralkodik, és igy az Isten aldasa volt e’ csalddon fojtonosan.
Lajos szeszes italt nem iszik, de testi ereje, gyomra eréss mint az aczél.
Laszl6 és Mari az egyik 4altalad nekik—ajandékozott gyufa tartét nekik
ajandékoztak. Hejh! Nagy becsben tartjdk azt ott. Ha eljossz Mezd-Turra,
oda elfogunk menni, ott tégedet dhalytva varnak, hatartalanul tisztelnek.

Lajos Gymnaziumot végzett, habar nem tudomanyos ember is, de
van annyi tudomanya a’ mennyi a’ gazdalkodashoz sziikséges, és annyi
miveltsége mely neki barmely vidéki tarsadalmi korbe kell6 helyet biztosit.

Isten vélled
szeretd baratod
Dorgé Daniel m. k.”

173 Piros pogacsa alma = Téli piros pogacsa alma. NAGY-TOTH F. 1998. 24. és 352. p.
174 Fehér kalvill (alma) = Téli fehér kélvil alma. NAGY-TOTH F. 1998. 161. p-

141



LEVELEZES

[Dorgdé Daniel egy félbehajtott 253 x 203 mm nagysagu fehér lapra irta
haromoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan taldlhaté Bereczki Maté
ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd 7/5. Valasz 23 1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

* % %

1886. majus 9. D-302. szamu levél
~Mez8-Tur, 1886. majus 9.

Kedves Baratom!

Fillokszera, fagy, Kkataszter, nagyado, zsido, orszaggyfilés,
népfelkelés, kolera, anarkhia, muszka.
Valjon kertil € elég hazafi, a” ki felaldozza életét e’ hazaért?
Isten vélled
szeretd baratod

Dorgd Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 253 x 204 mm nagysagu fehér lapra irta par
soros levelét. A levélpapir 4. oldalan forditott allasban talalhaté Bereczki
Maté ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd 9/5. Valasz 13/5. 1886. Classicus.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* % X

1886. majus 12. D-303. szamu levél
~Mezd-Tur, 1886. Majus 12.
Kedves Baratom!

Tegnap jo id6 1évén kigyalogoltam a’ kertiinkbe. Erdssen rajzott a’
fekete légy. A’ fagy még kart nem tett, az igaz, hogy a’ varosunk
g6zkorében fekvo kertben nem is volt fagy, hanem kint a’ tanyai foldeken
Majus 7én mindeniitt ablak iiveg vastagsagu jég kéreg képz6dott a” sovany
foldbeli vetések meg sargultak, a” kovér foldbeli buja vetések leveleinek a’
hegyei mint egy 2 — 3 hiivejknyire meg szaradtak, hogy a’ mar karban 1év6
buzaknak artott a’ mint 1866ba, azt csak késébben lehet észrevenni.

Tegnap esteli 6 6rakor naplementig szép kis meleg bar pasztas es6t
kaptunk menydorgéssel, mely ugy latszik érinté tanyai foldiinket, az es6

tolliink Szarvas felé, tehat felétek vonult.
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A’ fecskék kezdenek vissza térni. Kiilonos: parti fecskék elébb
vissza jottek, mint a’ fiisti fecskék. Gojat 3 hét 6lta nem lattam.

Es midén itt hagyott most Méjusba benniinket az utdsé fecske is,
busongd gondolatok tolték be egész valdémat. Hat csak ugyan nem élhet
mar meg e’ vidéken a’ meleg vérti allat, és a’ nemes szivli ember? Hat
hernydk, ragadozé hulla evé madarak, vadak és zsidok lakhellyévé kell
vélni a’ magyar alfoldnek? Es ha majd végig siivolt a’ Tisza folyd sik
vidékein Szibéria meccz6 hideg szele, vajjon érdemesnek tartjdk é azt
mostani meleg szivli lakéi meg védeni? Nem koltoznek é el a’ fecskék
utan?

Isten bocsassa meg nagy blindmet, majd nem kivantam, hogy a’
dus tartalmu asztag, mely telve van kartékony férgekkel és patkdnyokkal,
azokkal eggyiitt meg semmisiiljon.

Ne engedd ezt torténni én édes Istenem, hanem torténjen az a’
hazaval, mint 1848ba a’ Gyomai nemzetérokkel tortént: kik el6szor
kiirtottdk a’ vidékiikon onkényiileg garazdalkodd rabldkat, és azutan
mentek a’ rdczok ellen diadalt aratni.

Részint a” fagytoli félelem, részint tehetetlenségem érzetében, még
eddig nem kisértém meg kertiinkbe sort vetni, vagy is megszemlélni azon
faj gytimolcs fakat, melyek tdlled valdk és altalad meg le nem irattak, hogy
hoztak ¢ gyltimolesot? Hogy igy szdmolhatndnk ¢é tanulmany
gyimolcsokre? Csak képzeld! A” mult héten, midén egy kisded szilva fat a’
pokhalds hernydktol tisztogattam, egy erdss tiisszentés jott rdm, mely miatt
egyensujt vesztve, szerencsére nem a’ tOke, hanem a’ sz6ll6 puha hatjara el
estem, de leg kisebb baj nélkiil azonnal felugrottam.

Isten vélled

szeretd baratod

Dorg6 Daniel m. k.”
[Dorgd Daniel egy félbehajtott 253 x 204 mm nagysagu fehér lapra irta b6
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhatd Bereczki Maté forditott

allast és ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd 12/5. Valasz 13/5. 1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

* % X
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1886. majus 13. B-315. szamu levél
Mezd-Kovacshaza, M4j. 13-an 1886.

Kedves baratom!175

Ismét hat leveled hever irdasztalomon. Valdban restellem, hogy én
meg hallgatok irdnyodban, mint a néma gyerek. Hijjaba! ,most olyan
bagyadt hangulatban vagyok, hogy semmiben sem taldlok kedvet.”®” A munka
csak immel dmmal halad kezeim kozt. Huzom, halasztom a hozzam
érkezett levelekre a valaszirast, de most mar latom, hogy hasztalan htizom.
frok tehat neked is: de csak réviden.

Hangulatom bdgyadtsigdnak oka az, a mit te f. ho 9-r0l irt leveledben oly
classicus rovidséggel elszdamldltdl. ,Filloxera, fagy, kataszter, nagyado, zsido,
orszdggytilés, népfelkelés, kolera, anarchia, muszka”, és hozzd tehetted volna
eredmény gyanant: ,dtaldnos nyomorusag, kivindorlas”. Mint oldott kéve hull
szét nemzetiink!!"’7 Aztin legyen kedve az embernek dolgozni a jovendd szamdra!
De hat majd csak beletorodiink ebbe is! A ki hazdjat szereti; annak a haza sorsa
folott nem szabad kétségbe esnie végleheletéig; annak a haza javat czélzo
torekvéseiben kitartonak kell lennie. Felhet és aggodhatik az; de a hazdja javit
czélz06 munkdjiban nem szabad lankadnia, igy gondolkozom. Vagyunk-e sokan?
vagyunk-e még elegen, a kik igy gondolkozunk? Nem érek rd kutatni, mérlegelni.
En teljesiteni akarom hazafitii kitelességem. Tegye mindenki kitelességét, melyet a
hazaszeretet szabott ki szdmdral’$ s aztdn a tobbit bizzuk, a népek sorsat
intéz6, nagy istenre.

A fagy nalam is keveset artott a kot6dé gylimolcsnek. Szilva,
cseresznye ugy all a fakon, mintha fagyot se latott volna, de a szd16 - pedig
szépen mutatkozott - teljesen elfagyott. Korte csak itt-ott mutatkozik egy-
egy szem. Az almafédkon a viragbimbdk hitvanyak, 6sszetoporodottek, egy-
egy sziromndl tobbet nem képesek kifejleszteni. Ilyen virdgzasbdl nem
lehet gytimolcs.

Az én istenem daldjon meg mindnydjatokat mindenféle jéval!

szivébdl kivanja
igaz bardtod
Bereczki Maté'”

175 A dilt betiivel szedett szovegrész megtalélhaté SZABO 1995-a. 177. p.

176 A dilt betiivel szedett szovegrész megtalalhaté: Uo.

177 Bereczki Maté utalds, idézdjel nélkiil pontatlanul idézi Tompa Mihaly (1817-1868) ,A
golyahoz” cimii, 1850-ben irt verse 6. versszakanak 4. sorat: ,Mint oldott kéve, széthull
nemzetiink ...!”, bizonyitva ezzel azt a tényt, hogy a vers orszagszerte ismert volt — f6leg az
értelmiség korében.

178 A délt betitvel szedett szovegrész megtalalhatd SZABO 1995-a. 177. p.

179 A dilt betiivel szedett szovegrész megtalalhaté: Uo..
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U.i.: Gratuldlok annak, hogy pipazol. Milyen érdekes lesz az, ha a
hosszuszaru pipabdl kettesben pofékeliink: a mikor hozzad megyek! Egy
kis nicotin bizony hasznodra fog valni. Kar, hogy elébb nem fogtal hozza!
No de jobb késd, mint soha.

B.”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. Itsz.)

* % X

1886. majus 17. D-304. szam levél

,Mez4-Tur, 1886. Majus 17.

Kedves Baratom!

F. hé 13an kelt irdnyomba rokonszenvet tanusitd, — véllem
egyvéleményti leveledet 15én meg kaptam.

Azért hogy én tobbszor irok hozzdd, mint te én hozzam, azt
egyaltaldban ne resteld, miutan te idédet hasznosabban tudod értékesiteni
a’ levelek irasanal, csak akkor irj hozzam, midén id6d engedi, meg elégszek
én havonként 2-3 levéllel vagy kevesebbel is.

A’ f. h6 9én kelt levelembe, melyben az orszagos csapasok fobbjeit
elsorolam, mindjart a’ Fillokszera utan a’ masodik helyen {6l kellett volna
emlitenem a’ vizszabdjozast.

Nallunk eddig a’ fagy sem gyiimolcsbe, sem szoll6be kart nem tett,
a’ kertet most kapaltatom.

,Milyen érdekes lesz az, ha a’ hosszu szdru pipabdl kettesben
pofékeliink, a’ mikor hozzad megyek.” frod.

Hat képzelhetek én ennél nagyobb 6rémot? Middn egymaskozt
szembe {ilve, halgatagon szemlélhetjiikk orczdinkon is lelkiinket! Hanem
eldre tudatom vélled, hogy én a’ te dohanyodbdl pipallok.

Elodaztak tehat ujra, — az egymassal szovetkezett — szurony és pénz
felett rendelkezd hatalom emberei — a” haborut. Tehat van még rabolni valo.
Csak rajta! Innentdl tovabb halad a leszamolas ideje; a’ népek bajainak
orvoslasa, anndl adazabb, de gyogyitdbb harc fog lenni.

A’ ki a’ te Onzetlenségedet, lovagiassagodat ismeri gy mint én, el
kell bamulnia azon, hogy annyi pénzt, t6két birtal osszes szerezni. Orisi
kitartd szorgalom, bamulatos egyszerii életmdd kellett ahhoz. Te nem vagy
egyataldban fosvény, sétt szemedbe mondom - nagyon is bdkezi.

Megérdemelnéd, hogy meg nyerd a’ nagy lutrit.
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En bennem azt sugalja az igazsdgos Istenben valé nagy bizodalom,
hogy ez nem csak teérted, hanem ellenségeid megszégyenitésére is van igy.

Gondolkoztam Majus 24n kelt leveled tartalma felett. Nem a’
Muzeum, hanem a Tudés tdrsasdg vdlna hivatva végrendeleted végre
hajtojaul, ha az elsdnek teszed is azt kotelességévé, az azt at is fogja ruhazni
a’ masodikra? A’ jelenben az intézetek élén allo6 személjek nem johetnek
szamitasba. ,,Hol kerék, hol talp.”

Isten vélled

szeretd baratod

Dorg6 Daniel m. k.”

[Dorgdé Daéniel egy félbehajtott 254 x 203 mm nagysagu fehér lapra irta
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldaldn forditott alldsban taldlhatd
Bereczki Maté ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd 16/5. Valasz 6/6. 1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

* % X

1886. majus 22. D-305. szamu levél
,Mez4-Tur, 1886. Majus 22.

Kedves Baratom!

»Sokkal igazsagosabb lenne rank laikusokra nézve, kik a 20 milliot se el
nem koltottiikk, se meg nem szavaztuk, ha a 232 igennel szavazott
képvisel6 folosztana egymas kozt a 20 milliét. Pontos szamitasunk
szerint esik mindegyikre 85.344 frt 80 kr. No ezt ugyan nagyon sokan
lefizethetnék a képvisel6hazban havi részletekben; pl. Tisza Kalman, aki
az orszag leggazdagabb emberei kozé tartozik, egyszerre tiz embere
részét valthatna meg. Ez volna az igaz felel6sség, a hogy az alféld némely
varosaiban meg vannak a felelds bakterek, akik minden Kkarért
vagyonukkal felelnek.”8

180 Budapesti Hirlap, 1886. majus 21. Az tjsagbdl kivagott és a levélbe beragasztott lap.
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Egy tligyvédtdl hallottam, hogy Tisza adoja a" kataszter altal 41.000

azaz negyven egyezer floressel kevesbiilt, nem hittem, nagyon sokaltam.
Ezért fizet tehat az apro birtokos kétszer annyi addt, mint a” kataszter el6tt
fizetett.

Haza szeretet, és arany borju imadas = tliz és viz. Reszket szivem a
keserti érzéstdl. Hazank, 's nemzetiink jovOjének egét koromfeketének
latom.

Isten vélled
szeret6 baratod
Dorg6 Daniel m. k.
(Kiilon lapon:)
Kertiinkben az alabb kiirt télled kapott de még altalad le nem irt gyiimolcs
fajok vannak meg:

Antoinette vajoncza (Ly) Cellini [alma]
Courcelles Henrik vajoncza Czirmos renet (Jurenak)
Fondante de Malines (SL) Pereszlény [alma]
Hellman dinnyekortéje Téli csokros Séjom

Mas elnok Willy renet (SL)

Nina Piros csaszar szilva
Nyarig tarto Oreg Laki korai [szilva]
Téli czitrom korte = (B. Paquet SzentKatalin [szilva]
[Paques]'s")

Nyars ardoi cseresznye Beni detti [szilva]

181 Bergamotte de Paques=Husvéti bergamott korte — Dorgé Daniel megjegyzése és
véleménye szerint.
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Hogy mely fajok hoztak gylimolcsot, nem visgaltam meg, mert a’

gyumolcs meg tartasa, még sok eséjtdl fiigg.”

[Dorgé Daniel két félbehajtott 252 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
egyoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan forditott allasban taldlhatd
Bereczki Maté ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd, 22/5. Valasz 6/6. 1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

* % X

1886. junius 6. B-316. szamu levél
,Mez6-Kovacshaza, Jun. 6. 1886.
Kedves baratom!

Maj. 17-dike 6ta éppen 9 levelet irtdl hozzam. Erdekes
visszaemlékezések voltak azokban leirva, melyek tigy hatottak rdm, mintha
élészoval mondottad volna el azokat jelenlétemben. Valoban, mester vagy a
visszaemlékezések rajzolasaban. Es én? mit tettem azéta? Bizony mondom,
kevés latszata van annak! Kiizkodtem a pokhalés hernydkkal, az
eszelényekkel, és az impertinenskedé vakondokokkal s a mikor kiinn
belefaradtam a kiizdelembe; oda {iiltem iré asztalomhoz és irogattam le
sajto ala azon gylimolcseimet, a melyeknek faja is, gytimolcse is le volt mar
jegyezve. Hanem hat lassan ment az iras! Naponta alig birtam egyetlen egy
gytmolcsfajt koriilményesen leirni; mert alulrdl égetett, feliilrél f6zott,
forrazott a melegség, mely lomhava tett, dlmossa tett, aludni kényszeritett.
Aztan aludtam is egy-egy sort. Gondolkoz6 embernek, hazafinak, jobb is
most az alvas, mint az ébren létel. Almaban tiindér vilagot él. Ebren? 6lom
sulylyal nehezedik lelkére annak a kérdésnek fejtegetése, hogy mi lesz
ebbdl a szerencsétlen hazabol, melynek aristocratidjat, szinét-javat
maholnap mind aldvald, rat szajhdva teszi a szegénység? Szerencsétlen
hazadm! mar is szajhdk tartjdk szekereden a gyepl6ét kezokben. Mohdcsot,
Vilagost csak kiheverted valahogy. Ki fogod-e heverni azt a veszedelmet a
mit a zsidésdg mér rad az 6 Kkitartott szajhainak segitségével? — Talan,
talan?! Hiszen még nem vagyunk annyira, mint a lengyelek! Mért ne
remélndk napod foljovetelét; midén a lengyelek még most is hiszik, hogy
,Nincs még veszve Lengyel-orszag”?! — ,Isten alld meg e hazat, j6 kedvvel,
bdséggel!” Imadkozzunk és énekeljiik tovabb ezt a szent zsoltart. Isten az, a

ki a népek sorsat igazgatja: hatha meghallja az igaz szivbdl jov6 konyorgést
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s megmenti hazankat nagy veszedelmétdl, a zsidoktdl és az 6 kitartott
szajhaitol!?! —

Nagyon rest vagyok most irni, baratom. A kanikula nem akar
tagitani. Fiilledt szobamban a levegd. Csak a kartékony rovarok
elszaporodasara kedvezd most ez az idGjards. Kertemben mar is le van
sziiretelve minden gyiimoélcs! A meddd fak minden levelére jott egy-egy
csomo lepketojas. A galagonya 6zondék nagy rajban lepte el a vidékemet.
Ugy jar most ezekkel kertem, mint hazam a zsidékkal fog jarni maholnap.

Aztan legyen kedve, 6rome az embernek!

Az én istenem 4&ldjon meg mindnyédjatokat mindenféle joval!
szivébdl kivanja

igaz baratod
Bereczki Maté

U.i.: Jun 1-r6l irtad hozzam utolsé leveled.
B'//

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE I. 182. Itsz.)

* % X

1886. junius 11. D-306. szamu levél
,Mez6-Tur, 1886. Junius 11.
Kedves Baratom!

Van nekiink a’ szollés és gyiimolcsos kertiink északi végénél a’
holt Berettyé fojé partjan, vagy is lapossan 14 darab oridsi nagysagu
kanadai? vagy Topoja? nyarfank, melyeket az én Atydm sziiletésem éve
tavasszan, tehat ez el6tt 55 évvel iiltetett, mely fakon eddig egy szaraz
gajjacska, vagy leg kisebb szuféreg juk is fel nem fedezhetd. Meg hagyta
Nagy Atyam, hogy ezen fakat, mig élnek, ki ne asassuk. Igy engemet e’
fakhoz hagyomanyos kegyelet csatol.

A’ mult ho egyik napjan csalddom Osszes tagjaival egy kis Majalist
rendeztiink kertiinkbe. A’ fdk lombjai alatt egy fiistds bogracsba meg
féztiik, és csaladias 6romok kozott elkolténk egy baranynak a” husat.

Es mid6n az erdei sotét arnyék alatt, ndm, gyermekeim, tiindokld
arczal énekeltek, s angyal arczu unokdim virdgot szedegettek; én a’ puha
z0ld pazsiton pihenve félig el szenderedtem. Ekkor a’ fak levelei
elkezdettek lassan mozogni, 's halkan suttogni, csalddom multja és

jovGjérdl, mely suttogds az énekkel édes andalité accordban fojvan Gssze,

149



LEVELEZES

tulvildgi édesbus érzelemmel tolté el egész lényemet. Most hirtelen
elhalgatott az ének és suttogas, és a’ legnagyobb nyarfa méltésagos komoly
hangon meg szollalt:

Udvézliink tégedet, — tidvozliink kortérsunk, — édes jo testvériink.
— Lattuk Nagy Atyadat, — latjuk Osz fejedet, — latjuk csalddodat, — latjuk
unokdid, — éhajtjuk meg latni — azok unokait. — Lattuk jo Baratod, — nemes
gyumolcs faknak lelkes terjeszt6jét. — Nyajas komoly arczat — vajon! latjuk-e
még? Tartsa meg az Isten — ezt a” kis csalddot, —’s Bereczki Météjat. — Tartsa
meg e’ kertet, — Tartson meg benniinket — az & birtokukban. — Hogy
szeretetiinkel — s hiis arnyékainkal — 1athassuk el 6ket. — Ejszaki szelektdl, —
e kert gylimoles fait héin oltalmazhassuk. — Enekl6 madarak - fék
tisztogatoi — draga fészkecskéit — gondosan rejthessiik. — S6tét lombjainkkal
— ékes lobogdként — messzirdl mutassuk: — , ott élnek a” Dorgdok.” —

Ekkor a’ kis Bodolay Laczika unokdm oda szalad hozzam, és meg
szollal artatlan szelid hangon, mely hangot a” komoly nagy nyarfak véllem
egylitt nagy figyelemmel halgattak: ,Nagyapa! hogy hivjdk azt a’ szép
sarga tollu madarat? mely ugy beszél, hogy: Piripi6” ,Sargarigd
(aranybegy) az kis fiam! mondam, és az emberi blincktél mentes fak ujra
elkezdettek nagy meg elégedéssel suttogni.

Isten vélled

szeret6 baratod

Dorg6 Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 253 x 201 mm nagysagu fehér lapra irta majd

két és fél oldalas levelét.]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. ltsz.)
Dorgé Ddaniel e levelének mdsolata kivételesen a Bereczki leveleit
tartalmazo kotetbe is be van kotve. [85-88. oldall. A levél szovege pdr szé
kivételével megegyezik. Ottani vége:

,Nagy haldadassal magasztalak téged Istenem.
szeretd baratod
Dorg6 Déniel m. k.
Jegyzet: Ezen levél parjat Bereczki Maté kedves Baratomhoz kiildottem el
Mez6-Kovacshazara 1886. Jun. 12-én.”

* % X

150



LEVELEZES

1886. junius 12. D-307. szamu levél
,Mez06-Tur, 1886. Junius 12.

Kedves Baratom!

Hat nem lehetne e hazdban sok oly bdldog csaladi életet
teremteni, mint a’ milyent tegnapi levelembe leirtam? Vagy azt kivanja
valami mas érdek, hogy a’ meg lévd csaladi boldogsagok is szét
romboltassanak? Akkor volna a” haza boldog erdss, s meg donthetetlen, ha
100 ezer ily csalad élhetne benne, mint a’ miénk. Akkor volna e’ nagy
szonak ,Haza” valddi értelme. Az ilyen hazaért szdmtalan hazafi dldozna
fel életét. Még a” konnyelmiien eléidézett altalanos nyomor csak bosszut és
rombolast rejt méhében. A’ nyomor kovetkezései Budapesten erdssen
kezdik magokat mutogatni.

Hogy aggddnak a befojasos korok, hogy nagy a’ baj, mutatja a’
Budapesti Hirlapbdl kinyirt és ide ragasztott kovetkez6 czikk.

[Nincs itt ideragasztott cikk, csak a helye ldtszik a levélpapiron.]

Mutatja tovabba az, hogy a hon atyai nem atallottak boreik féltését
— nyiltan szényegre hozva — elarulni. Nevessiink-¢ vagy haragudjunk? Hat
mivel kilomb, mivel becsesebb az orszdg gytlési képvisel6k bdrei a’
nyomor altal kétségbe esett rongyos munkasokénal? De féltik az irhat, lehet
még azon juk is. En ugyan nem banom, ha tarhonya rostat csinalnak is
beldlle. Meg érdemlik, 6k a’ bajnak egyik okai.

Isten vélled

szeretd baratod
Dorg6 Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 253 x 203 mm nagysagu fehér lapra irta
masfél oldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan taldlhatd forditott allasban
Bereczki Maté ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd 11. + 12./ Juni. 1886.

Valasz 20/6. 1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* ok X
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1886. junius 20. B-317. szamu levél
,Mez6-Kovacshaza, 1886. Jun. 20-én

Kedves baratom!

F. h6 9. 11. és 12-r8l sz016 leveleid hevernek irdasztalomon. Annak
mar 8 napja, hogy elhallgattal! Nem baj; ha jol megy dolgotok, de baj: ha a
miatt hallgattal el, hogy beteg van a hdzadnal. Ne adja az isten, hogy baj
keriilgessen! De, megvallom, én mindig aggdédom, ha tobb napig
elhallgatsz. —

Az egy honapi forrosag €s szarazsag f. ho 8-an megsziint: de csak
azért, hogy folvaltsa azt a masik véglet = a sok zapor esd. Megint be akar
teljesedni, a mit a régiek szent igazsadgnak tartottak, hogy a Medard napi
esO0 40 napig szokott tartani.’®? Jaj a szegény gazddknak, ha a joslat
beteljesiil! Szénat nem csinalhatnak, buzajuk, szalmajuk a mezén rothad el.
Irtézat arra még gondolni is!

Faim a megel6z6 April majusi szarazsag folytan vékonyka, hosszu,
de sanyaru vesszOket hajtottak. Most e sanyaru vessz6k minden riigye
hajtasokat ereszt a buja iddjaras folytan kovérebbeket, mint maga a vesszd,
a melyikrdl kiindultak. Nem birjak meg sajat sulyukat a kihajtott vesszdk;
lecsiiggenek mind, mintha a névésben a szomoru fiizet kellene utanozniok.

Taval tavasszal kitiltetett szilvafdim, melyekrdl az Gsszel csak egy-
két ojtasra alkalmas, rovid vesszOcskét vaghattam, az idén mar Olesnél
hosszabb, tobbszordsen eldgazd vesszdket hajtottak és egyegy fa annyit,
hogy elég lenne ojtasra egy varmegyének is. Pedig hat még csak kezdetén
vagyunk a tenyészeti idénynek. Mi lesz 6szig ezekbdl a fakbol? Hiszen egy
év alatt annyit néhetnek, a mennyit az el6tt 5 évig sem birtak! Megérik-e
Oszig a sok buja vessz6? Csak isten tudna a kérdésre megfelelni. —

Az 6szon megkértem Csoboth Ferencz'®® dcsémet, hogy kiildene

nekem vagy szdz darab apré gyoOksarjat az Orbai almafdk alul. Megigérte:

182 Medard napi szabaly, juniusi hécsokkenés: Hazank id&jarasaban észlelt jelenség. Junius
elején az addig altalaban meleged6 idGjaras gyakran hiivosebbé, szelesebbé és esdsebbé
valik. A napi kozéphémérséklet gorbéje visszaesést mutat. Tengeri légtomegek bedramlasa
okozza. Ezt egyesek az eurdpai monszun megnyilvanulasanak tartjak. Gyakran tartos
esOzéssel jar, ezért a néphit szerint, hogyha Medard napjan (junius 8.) esik az esd, akkor 40
napig esni fog. [U] MAGYAR 4. kotet. 1961. 583. p.]

185 Csoboth Ferenc (1847-1894) Bereczki Maté kozeli ismerése Alsé-Torjardl (Al-Torja,
Haromszék vm., Kézdi jards, ma Turia, Romdnia), aki szintén gyltimolcstermeléssel
foglalkozott. Régi kantortanitok, gytimolcstermeszté mesterek kozott emlegetik.
KISGYORGY Z. 2011

1848-ban Altorjan idésebb Csobot Jozsef és annak fiai, J6zsef, Andras, Ferenc és Antal élt.
Egy kézirat szerint apjuk a torjai nemzet6rség profosza (katonai foglar, bortdndr,
itéletvégrehajto) volt. COROI A. 2006
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de elmult April hénap is, csak nem jottek a gyoksarjak.'®* Végre majus 5-
dikén még is csak megérkeztek a nagy forrosagban. Mind ki voltak mar
hajtva! M3j. 6-dikan iiltettem el Sket azt hivén, hogy egynehany mégis csak
megfakad koziiliikk. A mig a szarazsag tartott; harom izben meglocsoltam
Oket: de barha éltek is, néni nem akartak. Midta megindult az esdzés,
valamennyi megindult s kovér hajtasokat, kovér leveleket ereszt. 270 db
ujjnyi hosszu, gyokérben szegény csemetét iiltettem ki a kiildeménybdl és
teljesen csak 4 db veszett ki koziilok: mig a tobbi vig életnek indult. Mit
nem tesz a buja iddjaras!

Jov6 6szre mar 500-ndl tobb olyan Orbai csemetém lesz, a melyek
mind beojthatok. Most mar bizom hozza, hogy egypar év mulva képes
leszek egy szép faiskolat Orbai alma csemetével ellatni, mert minden
kidsott csemete helyett, a beszakadt gyokerekrdl 5-10 uj csemetét nyerek.
Ezekben az Orbai alma csemetékben van mit gyonyorkodnom: de bezzegh!
Nincs mit gyonyorkddnom az ojtvdnyaimban, melyeket a faiskolai
tablakban a végett hagytam meg ritkdsan, hogy roluk ojtdvesszot
szedhessek. Barha 2-3 6lnyi tavolban allottak is ezek egymastdl kezdetben;
most mar annyira Ossze stirtidtek, hogy inkabb hasonlit az egész tabla egy
lombsatorhoz, mintsem faiskoldhoz. Ezeket az ojtvanyokat 8sszel mind ki
kellene szedni allé helyokre, szabad foldbe kiiiltetni. Igen dm, de nincs
hova. Ha masoknak adom: elveszitem a fajt, melyet képviselnek s akkor
aztan honnan vegyem az ojtovessz6t? Bizony-bizony, akarom, nem akarom
szemem lattara kell elpusztulnia gy{ijteményemnek!

Szerencse, hogy fajaim majd mind meg vannak mar Petrovaynal
Szerencse, hogy Budai Jozsef,'®> a ki egy évig Petrovaynal volt; de most mar
ismét hazament Erdélybe, a hol a Petrovay-éhoz hasonld faiskolat
szandékszik alapitani, — meg rendelte mind azt, a mi gyGjteményemben

van és rimankodik, hogy levélhullds utan azonnal kiildeném meg neki

184 Gyoksarj = gyokérsarj, amelyrdl a szaporitds torténik.

185 Budai Jozsef (Bodos, Haromszék vm., ma Bodos, Romania, 1851. — Miskolc, 1939. januar
20.) botanikus, pomologus. — A kolozsvari egytemen tandri és bolcsészdoktori oklevelet
szerzett. Tanulmanyai befejezése utdn nyolc hdnapig a kolozsvari egyetem asvanytani
tanszékén tanarsegéd, majd Magyarlaposon (Szolnok-Doboka vm.) tanité volt, azutan
Bodoson méhészkedett és gazdalkodott. 1890-t68] Kolozsvarott polgari iskolai tanar, 1894-t6l
a mez6tari gimnaziumban biolégatanar, 1896-t6l Miskolcon gimnaziumi tanar, 1926-ban
nyugdijaztak. Gylimolcstermeszt6i munkassaga tette ismertté. Fékénti a kivalo gyiimolest,
de magyar viszonyok kozott betegségre érzékeny, valamint gyengébb termésmindségti, de
ellenallé magyar fajtak keresztezésével kialakitott kb. 30 fajtakeveréke volt sikeres; koziilitk
a legismertebb az 1902-ben bemutatott és az 1950-es évekig nagyilizemi moédon is termesztett
Budai Domokos almafajta volt. Figyelemre mélto fajtalirasokat készitett. A novényi kartevék
elleni védelemmel, Borsod varmegyében és a Biikkben flérakutatassal is foglalkozott;
bogancs (Carduus)-hibrideket fedezett fel. — Irodalom: SZABO B., H. 1959, l:T] ELETRA]ZI I
kotet 2001. 957-958. p. Magyar Agrértorténeti Eletrajzok. 1. kotet 273-277. p. BODORIK S.
1999. 40-41. p. MAGYAR ELETRAJZI L. ktet, 273. p.
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Osszes fajaimat. Igéri, hogy lelkiismeretesen megérzendi a hazanak mind
azon kincset, a mit én hiteles forrasokbdl beszereztem akkor; a mikor a
forrasok nem voltak még végkép bedugulva. Igy aztén jovére lesz a kihez
utasithassam azokat, a kik sok fajra akarvan szert tenni, engem keresnek
fol.

Az egész nagy kertben nem hiszem, hogy 20 szem almat birna
valaki most 0ssze kutatni faimrol, de a korte fakon egy-két gytimolcs majd
minden famon akadna. Van egy probafara ojtott kdrte magonczomon is 3
szépen fejlédott példany. E magonczot a Vilmos korte magvairdl
nyertem.!$® Kivancsi vagyok ra, hogy becses faj lesz-e? Gyiimolcse éppen
oly nagy és éppen oly alaku még most, a milyen nagy s a milyen alaku
most a Vilmos korte, de fajat kényesnek latom; mert levelei a ragya {itésre
érzékenyek, fekete pecséteket kapnak és mar augustusban kezdenek a fardl
lehullani. Semmi esetre sem valik beldle az alfoldi viszonyok kozé is beilld
gyltmolcs, de ha finom gyiimolcse lesz, talan bevalik a felfoldi gyiimolesok
k6zé? Majd meg lassuk. Ezeken kiviil latok még vagy 10 — masoktol,
kiilfoldrél  beszerzett kortefajomon gylimolcsot, melyek, ha meg
maradhatnak, tanulmanyul szolgalhatnak; tehat mégis csak van egy-két
reménységem, hogy az idén is tanulmanyozhatok gyiijteményemben
legaldabb egy-két fajt, olyant is, a melyiknek eddig még virdgat sem
lathattam. —

Még csak két gyiimolcsfajt kell leirnom koriilményesen és akkor
készen leszek IV. kotetemnek 1/5 részével! Ennyire birtam csak haladni
maj. és jun. hénapok alatt!

E héten Aradra menni szdndékozom, honnan rézsafajokrél szemzd
vesszOket igértek jO barataim. E vesszOket kiviszem Kurticsra s ott
ojtogatom el az oregeknél, a kik e végett mar is tiirelmetlentil varnak: de a
napontai es6zés nagyon elveszi kedvem a kirdndulastol.

Az én istenem 4ldjon meg mindnydjatokat mindenféle joval!
Szivébdl kivanja

igaz baratod

Bereczki Maté”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. ltsz.)

* ok X

18 Vilmos korte magvairél nyert magonc
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1886. junius 22. D-308. szamu levél

,Mez06-Tur, 1886. Junius 22.

Kedves Baratom!

F. ho6 204n kelt leveledet 21én meg kaptam, hat biz én Jun. 12ike 6ta
nem irtam hozzad levelet. Nem azért hogy bajom vdlna, mert meg vagyok
a’ szokott normdlis &llapotba, — hanem, mert szédelgé kaba fejem
feledékeny, és lusta gondolatu, délutdn mar gondolataim annyira kimeritik
szellememet, hogy alig vagyok képes hellyesen gondolkozni, vagy leg
alabb eroltetésembe keriil az. Kiilondsen a’ nyelvem nem akar peregni, nem
csak a’ szavakat, hanem a’ szdkoOtéseket is elhibazom, lassan tartva kell
beszélnem, mert az agy gondolata sokdig ér a’ nyelv hegyére. Reggelenkint
csak képes vagyok fogalmazni ugy a” hogy, sétt a’ fogalmazas beosztott
napi teendém. De a’ levél irdst is csak hozzdd merem intézni, mert tudom,
hogy ha a’ fogalmazasba vagy az irdsba hibat kovetek is el, — te el nem
itélsz. Tarsasagtol vissza vonultam, mert egy kar 6rvend6 zsido pillantasa
fellazitana. Ne vedd ezt panasz, hanem bizalmam nyilvanitdsanak.

Masik oka talan hogy ritkabban irok az: hogy mintha kifogytam
volna a’ targybol? Dehogy fogytam, dehogy fogytam, félszdzados
tapasztalds kimerithetetlen kevés id6 alatt. Inkabb félek attdl, hogy
ismétlésekkel untatlak. Tehat ezutdan maradok a’ napi események
leirasandl.

Van még egy okom, a’ miért ritkdzni akarom a’ hozzad irando
levelek szamat.

Az én helyzetem: egy hajé torottnek a’ vég elmeriilés elleni
kiizdelme. Hat ill6 egy rokon érzésii j6 baratot ezen kiizdelemnek napontai
szemléletével kinozni?

II.-ik Lajos Bajor kirdly’® nem volt Oriilt, hanem a’ miivészet
bolondja, mint én a’ becsiilletéé. Olvasgatom a’ szomoru eseménnyét, €s
sok hasonldsagot taldlok az 6, és az én lelki és testi tulajdonaink kozott.
Utdlta a kétszin(i csaldard embereket, szerette az egyszer(i naiv embereket,
kikbe btnt nem feltételezett. Gyomra romlott vélt, mind a” mellett nagy
ehetd, igy hizasra hajlandd, fogai rosszak. Kiilonben én haldlat nem lelki
bajanak, hanem politikai intrikanak tulajdonitom.

Sajat gazdasagi ligyeink a’ lehetd leg jobb rendben vannak. Szénank

termett elegendd, melynek 2/3at sikertiilt még az es6k meg induldsa eldtt

187 LAJOS, Ott6 Frigyes, 11, bajor kiraly (1845-1886) 1864. marcius 10-én lett kiraly. 1886-ban
Luitpold herceget régenssé nevezték ki mellé, mert a kiralyt 1886. janius 9-én gyamsag ala
helyezték.1886. junius 13-an a Starnbergi-téba ugorva ongyilkos lett.
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hiba nélkiil 0ssze takaritani. De 1/34t mar az eso verte, tehat a széna fekete,
de vontatdba van. A” Koros lapossakon az esd ota a’ sarju szépen n6, ha az
ar el nem viszi, még tobb sarju lehet rajta, mint anya széna? Joszagunk
egészséges, jO mezeje van. Kukoriczank, répank meg van kapalva, ’s
erdssen nének. Az aratdshoz a’ jov4 hétfén hozza foghatunk, az élet még
eddig hiba nélkiil van, rozsda nincs, valamint ddlt baza is kevés, mert hat
itt ataldnosan sok esd nem volt, de hellyel hellyel igen, s6tt a” hatarunknak
egy sarkat a’ mult szombaton jégverés is érinté. NOm tegnap a’ szoll6t
felkotteté, és meg kapdltatd, hanem jdl is jart vélle, mert tegnap estéli ¥
7kor Oriilt sebességgel egy futd zapor jott, de hidba sietett oly nagyon,
kedves ném meg eldzte.

Tegnap a’ mint karos karszékembe tobbnyire a’ haz el6tt iiltem,
szemlélve Ottoként a feldlletek jovs, alkalmasint vihar altal széttépett
rongyos felhdket, elgondoltam: Ezen futo felhdk lattdk Bereczki Maté
kedves baratomat Mez6-Kovacshazan vagyis kertjébe facskai kozepette,
ugy szerettem volna kérdezdskodni tollok rollad, de nem lehetett, és ime!
mintha a” j6 Isten gondolataimat kivdnna betélteni: itt hozza a’ posta
kihordo kedves leveledet!

Tehat Budai Jozsef helyes irdnyra vergdédik mégis; az igaz, hogy
Gyurinak vetéjtarsa lesz, de van terdk elég, nem fogjdk egymads érdekeit
kozelfekvo fakként — bearnyékolni, és azoktol a” levegdt meg fosztani. Jol
van, kivansagat teljesitsd. Csak hogy meg intsd, miszerint elhatarozasahoz
alhatatos maradjon.

A’ hojag meggyeket még soha sem lattam oly szépre és nagyra
kifejlédve, mint ez évbe. Hiszem, hogy egyébb meg maradt mas gyiimolcs
is igy lesz.

En azt hiszem, hogy munkad IVik kotetének eddig fele részével
kész vagy.

Majd ha ujra irsz tuddsits engemet az Oreg Sdrmezey urrdl és
csaladjarol, add at nekik tiszteletemet.

En a’ hozzad irt leveleimet soha kétszer le nem irtam: hanem a’

nyarfdk alatti gondolataimrdl irott levél megmaradt nallam, ha nem

restelled, olvasd el még egyszer, hatha valami elhatdrozé gondolatra
ébresztene az tégedet?
Isten vélled
szeretd baratod

Dorg6 Déaniel m. k.”
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[Dorgdé Daniel egy félbehajtott 254 x 204 mm nagysagu fehér lapra irta
négyoldalas levelét. A levélpapir 1. oldalan talalhato Bereczki Maté
ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd. Valasz 4/7. 1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muazeum Adattara SZE I. 184. Itsz.)

* % X

1886. jalius 3. D-309. szamu levél
,Mez06-Tur, 1886. Julius 3.

Kedves Baratom!

Egy szavahihetd tekintéljes ember mondta nékem, hogy a’ jo
minapaban Hédmez6 Vasarhellyen tartott vizszabalyozé gytilés alkalmaval
Horvath Gyula'® kérmany biztos sajat szajabol hallotta mondani: hogy 6
don Carlos téboraban'®® kapitdnyi rangot viselt. Sokat magyaraz ez meg. O
tagadhatatlan vallalkozé szellem(, merész, bator, romantikus lovagiassagu

férfiu, de én el6ttem mégis csak kalandor. Es fajdalom! Még is ilyen

188 Horvath Gyula, nagyvaradi és telki (Orbaitelek, ma Telechia, Romania, 1843. januar 24. —
Budapest, 1897. augusztus 19.) politikus, publicista. 1860-ban az olasz 1égié tagja lett és
Garibaldi tobbszor kitiintette. 1881-ben az Alfoldet fenyegetd arviz elleni védekezés
miniszteri biztosa, sikeresen szervezte a védelmi munkalatokat.
https://hu.wikipedia.org/wiki/Horv%C3%A1th_Gyula_(politikus)

1% Don Carlos tabordban = ,Miutdn a kozépszer(i, kegyetlen és ennél fogva rendkiviil
népszertitlen uralkodo, VII. Ferdinand (1814-1833) harmadik feleségét is tigy temette el,
hogy frigyiikbdl utéd nem sziiletett, 1829. december 11-én negyedszerre is megndsiilt:
valasztasa ezuttal Bourbon Maria Krisztinara, I. Ferenc sziciliai kiraly és Bourbon Maria
Izabella lanydra esett, utédjanak pedig sajat 6ccsét, Carlos Maria Isidrét — népszertibb nevén
Don Carlost — nevezte meg. 1830 marciusanak végén azonban Maria Krisztina allapotos lett,
ezért VII. Ferdinand kihirdette a Pragmatica Sanctiét — amelyet ugyan az 1789. szeptember
30-i Cortes elfogadott, de az akkori kiilpolitikai helyzet miatt nem lépett hatalyba. A
Pragmatica Sanctio kimondja, hogy amennyiben a kiralynak nem fit utéda sziiletik, a tront a
ledanygyermek orokli. E torvénnyel Don Carlos tronra lépéssel kapcsolatos aspiracioi
gyakorlatilag fiistbe mentek, hisz a spanyol trén legitim 6rokodse az 1830. oktober 10-én
sziiletett, és 1833-ban II. Izabella néven kirdlyn6vé koronazott leanygyermek lett. Ezzel
kezdetét vette a Don Carlos és hivei, valamint Izabella kozotti, hossza évtizedeken at tartd
viszalykodas, amely harom egymast kovet6 habortban (I. 1833-1839, II.: 1847-1849 és a IIL.:
1872-1876) cstcsosodott ki. A mozgalom névaddja és vezéralakja természetesen Don Carlos
volt — am ezen a néven harom trénkovetel6t kiilonboztetiink meg. Az 1. karlista haborta
vezére VII. Ferdindnd 6ccse, Don Carlos Maria Isidro (V. Karoly, Molina gréfja — 1833-1845).
A 1II. haborut fia, Don Carlos Luis (VI. Karoly, Montemolin gréfja — 1845-1861), mig a III.
haborat fia, Don Carlos Maria de los Dolores (VII. Karoly, Madrid hercege — 1868-1909)
vezette.” ,[...] mikdzben a bécsi kormany 1848-ra rendezte diplomaciai kapcsolatait Izabella
kormanyaval, a monarchia févarosaban erds és tevékeny karlista part miikodott (Bécsben
nagy szamu karlista menekiilt élt), s6t, (VIL.) Don Carlos csaladjat és a Habsburgokat rokoni
szalak is 0sszekototték. E szituacid erds fesziiltséget keltett a kormany és az udvar kozott, de
ennek ellenére 1874-ig Bécs — Oroszorszaggal egyiitt — a carlismo egyik legbdkeziibb
tamogatdja volt.” (POLACSKA E. 2006. 18. 20. 21. p.)
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kalandorokra van bizva oly annyira életbe vagod érdekeink, szdz ezrek
létének kérdése, mint p. o. — a’ viz szabalyozas feletti intézkedési jog.

Onkényteleniil eszembe jut a’ patkany, mely a’ lomos kamrakba
garazdalkodik, atfurja a” koz falat, hogy egyik kamrabdl a’” masikba
konnyen at juthasson, kiragja a’ lisztes zsakot, mindent pocsékol. Vagy
eszembe jut azon pakosztos macska, mely a’ speiszba békapvan, lenyalja a’
kocsogrdl a” tejfelt, és ha a’ lenyalasba az aludt tejig ért, mas kocsogrol
kezdinyalni a’ tejfelt.

Azt mondjdk, hogy Horvath rovid idon lejarja magat, meglehet,
csak hogy ez esetbe 6n szantabol megy a’” vizszabalyozas kocsoge helyett
mas kocsogot keresni.

Midén vizi kérmanybiztosnak kineveztetett, én a hatdsaga ala
esett Endréd-Mezdétari védgat tarsulatnak igazgatdja voltam, és Horvath
engemet egy rendelet szer(i levele altal kormanybiztoshoz ill6 nagy
pontossaggal (az idére mar nem emlékszem) Szerddra vagy Csiitortokre
maga elébe rendelt, tehat én 6t varjam 2 napig. Nem mentem, hanem
elkiildottem lemondésomat egy levélbe. Fn csak az artéri birtokosok
kozgytlésének hatarozatat hajtom végre, kiknek pénze felett birtokaik
védelmére intézkedni feljogositattam, és a” kiktdl ekkor tajba (az 1881iki
nagy arviz alkalmaval) 200 Ft két szaz forint fizetést — sajat fogatom fuhar
dijanak megtéritésére — huztam is.

En olyan embereket szeretnék minden iigy élén &llani, a’ kik
vellink vannak a” 1ében.

Jaj! De mikor jutunk oda, hogy a’ madasok anyagi érdekét is
tiszteletbe birjuk és akarjuk tartani. Midén jelen rang, czim, és
czimadomanyozds hiu korszakdban, az emberi méltésdag nem hogy
elismertetne, de kimélletlen mdédon labbal tiportatik.

Semmi féle add nem volna oly igazsagos, és jotékony hatasu mint

a czim ado
1 milliot kellene fizetni  a’ felséges czimért
100 ezret " fenséges "
20 ezret " kegyelmes "
10 ezret " méltoésagos "
3 ezret " nagysagos "
200 Két szazat " Dr. Tekintetes "
100-at " Tekintetes "
50 frt-ot " nemzetes "
10 frt-ot " gazduram "
5 frt-ot " kend czimért.
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A noOk ezen addénemnek felét, a’ zsiddk kétszeresét fizetnék.
Ha ezen ad6 nemet pontosan kivetnék és behajtanak, alig ha nem
potolnd az arvakat rendszerint tonkretevd 6rokosodési szazalék adot.
Isten vélled
szeret6 baratod

Dorg6 Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 252 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
haromoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhaté Bereczki Maté
ceruzaval irt megjegyzése: ,,Dorgd 3/7. Valasz 4/7.1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

* % %

1886. jalius 4. B-318. szamu levél

,Mez6-Kovacshaza, 1886. Jul. 4-én

Kedves baratom!

A jégverés ekkordig nem tett kart ndlunk. Evvel kezdem levelem;
mert tudom, aggodtal, a midén a lapokbol olvastad a kozeliinkben fekvé
varosok és falvakban pusztitott iszonyatos jégverést. Az a folleg, mely a
jeget hozta felénk tartott egyenest: de kétfelé valt, midon elérte hatarunkat s
igy nekiink csak a szele jutott. —

Szerencsésen megjartam Aradot is, Kurticsot is! Egészségeseknek
taldltam Kurticson az egész hazi népet, a kiknek atadtam tidvozletedet s a
kik téged 4ltalam, viszontag, szivesen {idvozolnek. Nagy Oromre
bukkantam a kurticsi kertben. A taval tavasszal télem idekeriilt Daniel
szilva ojtvdnyomon 16 szem olyan szilvat pillantottam meg, mint egy
kozonséges dio. Ekkordig mindhasztalan vartam termést tigy a nalam 1évd
anyafan, mind a battonyai kertben levé jokora nagy fava nétt ojtvanyomrol.
Egy szemnél tobbet még nem izlelhettem e fajrol és e miatt kellett
késleltetnem koriilményes leirasaim kozlését, mert hat egy gyiimolcs nem
elég a leiras tokéletességéhez. Mdar most, ha Kurticson megmaradhat
valami modon az Shajtott termés; mi sem hatraltat tobbé az irdsban és
abban sem, hogy a leirdst a IV-dik kotetemben kozolhessem.

Az a kortemagoncz, a melyikrdl legutdbbi levelemben irtam neked
Ot darab, szép fejlédésnek indult gylimolcsot tartott meg, melyek kiilséleg

teljesen hasonlitottak anyjukhoz, a Vilmos kortéhez; hanem hat
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megirigyelték télem a kartékony rovarok. Leragtak mar harom darabot s a
megmaradt kettd is férges lesz, a mint latom.

Egyébb tanulmany gyanant szolgalhato kortefajaim termését is
csuffa tette nagy részben a vords vagy vorhenyes mezei poloska, mely a
kiilbdrt csunyan lerdgta a fejlddd gyiimolcsokrol. —

Ma kezdem meg a korte fajok novényzetének lejegyzését a kertben;
mert, a mint latom, mar tobb faj van kozottiik, a melyek vesszeje teljesen
meg van érve és igy le is irhato. —

Tegnap fogtam meg, majus 6-dika ota tarté vaddszatom alatt, a 49-
dik vakondokot. Kertem fele mar teljesen meg van mentve ettdl a
veszedelmes féregtdl: de a kert masik felében még folyvast hemzsegnek. Itt
nem lehetett rdjok vaddsznom; mert nagy itt a burjan, mely a sok es6é miatt
felver8dott s egy ember lézeng csak e nagy kertben; pedig, hogy folyvast
tisztan tarthassuk, négy embernek is adhatnank dolgot. —

Egy alkalmas napon jo volna; ha kimennél kertedbe és szamba
vennéd azon gyiimolcs fajokat, a melyek termést igérnek és tanulmanyul
szolgalhatnak. Oriiljiink legaldbb a reménységnek egy ideig! Ez is jobb,
mint a teljes reménytelenség a f0l6tt, hogy az idén nem latunk gy{imolcsot.

Jun. 22-t4l Jul. 3-dikdig bezardlag 5 levelet irtdl hozzam. Jun. 23-rol
irt leveled annyira kozérdekd, hogy haldlos vétek eszméidet f6lhaszndlas
végett nem kozleni Verhovayval'® vagy Szemneczczel.”! Ok azt adandé

alkalommal egy-egy vezérczikkben nagyon jol tudndk folhaszndlni.

1% Verhovay Gyula (Natafalva, ma Nacina Ves, Szlovakia 1849. januar 21. — Battonya, 1906.
aprilis 20.) foldbirtokos, ujsagird, ellenzéki, majd antiszemita politikus. Kozépiskolai
tanulményait Kassan és Sarospatakon végezte. Jogot végzett a pesti egyetemen, utana 1875-
ig a hadiigyminisztériumban volt alkalmazasban. Ezzel parhuzamosan az Ellendr(1875-ig),
majd (ekkor munkajaval az 1j partalakulast megtamadva), belépett az Egyetértés
szerkeszt6ségébe), ahol 1879-ig dolgozott. 1875-ben irta elsé miivét A magyarorszigi
conzervativismus és liberalismus cimen. 1877-ben a lovardaban a kormany tordkellenesnek
mondott politikdja miatt tartott népgytilésen, a tomeg a miniszterelndk budai palotdja elé
vonult, hol Verhovay szénokolt, aminek tiintetések lettek a kovetkezményei. 1878-ban
Ferenc Jozsefnek Kassan mondott toasztja alkalmabdl az Egyetértésben cikket tett kozzé,
mely miatt sajtoperbe fogtdk, de folmentették. 1878-tol fliggetlenségi parti programmal
ceglédi orszaggytlési képviseld. Eotvos Karollyal tortént Osszetlizése utan 1879. december
14-én megalapitotta a Fiiggetlenség cimii politikai napilapot. 1879. januar 10-én a
kisbirtokosok foldhitelintézetének iigyébdl eredett affér folytan parbajt vivott Majthényi
Izidor baréval és megsebesiilt, ami a kaszind ellen vald tiintetéseket vonta maga utan.
Magatartasa és lapjanak hangja miatt a Fliggetlenségi Part megszakitotta vele a kapcsolatot
1880-ban (a lap antiszemita nézete miatt). 1878-1887-ig Cegléd varosat képviselte az
orszaggytlésen; fliggetlenségi parti volt, de a tiszaeszlari pertdl kezdve antiszemita elveket
vallott. A tiszaeszlari per utdn szélséséges antiszemita nézetekkel lépett fel. 1884-ben
sikkasztas cimén vad ald helyezték, de folmentették. 1884-1887 kozott Istoczy Gydzd
antiszemita partjanak képviselGje (ugyancsak Cegléden). 1892-ben meghazasodott és
haldldig visszavonultan élt felesége (réthati Kovér Amdlidnak) battonyai (Csanad vm.)
birtokan. Sirja ma is lathatdo a battonyai rémai katolikus koztemetében. — Mivei: M.
Liberalismus és conservativismus (Budapest, 1875); Védbeszédek politikai sajtoperekben
(Budapest, 1884); Az alarc korszaka (politikai karcolatok, Budapest, 1889); Az orszag urai
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A foldmivelés érdekei ellen elkovetett blinoknek oly 4j eszméket
penditettél meg el6ttem leveledben, a milyeneket eddig senkitdl sem
hallottam megpenditve. Gondold ra magad! s ha ragondoltad és elfeledted
volna, hogy mit irtdl, tudasd velem és én azonnal visszakiildom leveledet.

Az én istenem 4aldjon meg mindnyajatokat mindenféle joéval!
szivébdl kivanja

igaz baratod
Bereczki Maté”
(Kiilon lapon Dérgd Daniel irdsdval):
,Kruchié Jozsef, 68 éves, gyomai volt, varosi bird, meghalt 1886. jul. 4.

Palyi Janos, 70 éves, mezd4turi volt, tandcsnok, meghalt 1886. jalius 7.”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. Itsz.)

* Ok Ok

1886. jalius 7. D-310. szamu levél
»Mez6-Tur, 1886. Julius 7.

Kedves Baratom!

F. ho 4én kelt leveledbdl latom, hogy jelen levelem eldtt hozzad irt
leveleim kezedbe jutottak.

Hogy 2 ho ota 43 vakondokot fogtal ki az nékem nagy Oromet
szerzett, mert ruganyos testi egészségedrdl, kitartdo szorgalmadrdl, igy
hosszt életedre vald kilatasrdl tantskodik. Hogy Sarmezey'? urék

(Budapest, 1890) UJ ELETRAJZI 6. kotet, 1200-1201. p MAGYAR ELETRAJZI (elektornikus
valtozat) és Wikipedia alapjan.

191 Szemnecz Emil (Szemes, Somogy vm., 1859. augusztus 23. — Bp., 1918. november 24.),
lapszerkesztd, antiszemita programmal orszaggytilési képviseld.

192 A Sarmezey-csalad és Bereczki Maté kapcsolata: Sarmezey (eredetileg Vertan) (I.) Antal,
szombatsagi (Varadolaszi [Erolaszi], Bihar vm. ma Olosig, Roménia, 1822 — Kiirtds, Arad
vm. 1897. julius 1.) kincstari f6ldbérls, foldbirtokos. Felesége: Réthati Kovér Anna (Kisfalud,
Maros vm. 1832 - Arad, 1893. februar 23.) Hazassagkotés: 1848. november 18.
Mezokovacshaza. Gyermekeik: 1./ Jalia Olga [Vertan] (Mez8kovacshaza, 1853 -
Mezokovacshaza 1855. januar 23.), 2./ Mané (Arad, 1854 — Kiirtds, 1901. augusztus 2.),
f5ldbirtokos, 3./ Akos Antal (Mezd&kovacshaza, 1855. december 22. — Arad, 1909. februar 3.)
szolgabird, 4./ Béla Istvan (Mez8kovacshaza, 1857. december — Mez8kovacshaza, 1868.
szeptember 23.), 5./ Andrds (Endre) Elemér (Mezdkovacshdza, 1859. 4prilis 21. —
Békéscsaba, 1939. augusztus 15.) vastutépitd mérndk, a motorvonat-tervezés uttordje; 6./
Antal (II) Zsigmond Aladar (Mezdkovacshaza, 1860. szeptember (vagy oktober) 13. —
Kundgota-Puszta, 1927. december 5.) foldbérls, foldbirtokos, 7./ Arpad Gusztav Imre
(Mezokovacshaza, 1863. oktdber 1. — Nouva Columbia, Paraguay, 1923.), 8./ Margit Jolan
(Mezdkovacshaza, 1865. aprilis 8. — Budapest, 1954.). Férje: Nagel Vilmos (Sarafalva,
Torontal vm., 1856. marcius 14. — Mezd6kovacshaza, 1916. marcius 22.), kincstari bérlg,
foldbirtokos, 9./ Agnes Judit (Mezdkovacshaza, 1866. december 23. — Arad, 1933.) Férje:
Szathmary Kirdly Janos. 10./ Jolan Etel (Mezdkovacshédza, 1868. aprilis 20. — Budapest, 1936.
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egészségesek és hogy a jégverés veszélye kikertilte foldjeiket, annak is csak
ortilni tudok.

Hej Kedves Baratom! A Daniel szilva neve nyomja lelkemet. Inkabb
Naéray Imre, vagy Vertan Endre!”® nevet kellett vélna annak adnod. De ha
mar Daniel neve alatt imide amoda netan kiosztotom annak 6jto vesszeit,
tetszésedre hagyom neve meghagydsat, csak arra kérlek, hogy haldlom
utan tedd annak a’ szilva fajnak leirasat kozzé, de gyiimolcsét szeretném
latni és izlelni. Kertiinkbe tobb anya fa van beldlle kiiiltetve, és Bodolay
Lasz16" kedves vém tud ezen faj szilvarol 6jto vesszdt kiadhatni.

februar 22.). Férje Hasz Kalman (Arad, 1867. november 25. — Medgyesegyhaza, 1913. julius
16.). 1868-ban Sarmezey-re valtoztatta a nevét, mert a nemességet szerz6k mindegyikének
volt Antal nevi fia is. Utddai ma is ezt a nevet hasznaljak. 1862-ben Bereczki Matéval 10
éves szerzOdést kotott, akit magantanarként alkalmazott gyermekei mellé. Bereczki
»principalisnak” (nagyfontossdgii, elsérendii személy, fonok) nevezte Sarmezeyt. Bereczkinek a
tanitas mellett lehet6sége nyilt egy gyiimolcsoskert létrehozasara is, kezdetben 3 kataszteri
holdnyi teriileten gazdalkodott, ami végiil 6 kat. holdra névekedett. Amikor Bereczki
befejezte a nevel6i munkajat, nem hagyta el a Sarmezey-kuriat, hanem a rendelkezésére
bocsatott f6ldon mar csak gyiimolcsészettel foglalkozott. Bereczki gazdasaga nem sokkal
késébb orszagos jelentdségili, majd eurdpai hirti gylimolesoskertté valt. A pomoldgus az
1880-as évek masodik felében az akkor Kunagotdhoz tartozd, Sarmezey (II.) Antal altal
alapitott Sarmezey tanyara koltozott at. Ekkor Bereczki is attelepitette teljes gytimdlcsfa
gytjteményét Kunagotara, ahol 6 kat. holdon 3000 gyiimoélcsfat nevelt. Sarmezey (II.) Antal
1893-ban vasarolt egy 200 kat. holdas birtokot. Ez 1911-ben 199 kat. holdat tett ki. Az 1935-6s
gazdacimtar szerint Sarmezey (III.) Antal (1887-1957) és testvérei 342 kat. holdat birtokoltak.
A feljegyzések szerint a kariaban értékes konyvtarat driztek, amely a II. vilaghabora végén
megsemmisiilt. 1945 utdn a majort és a kuriat lebontottdk. Ma mar szant6foéld van egykori
helyiikon. Bereczki volt gyiimolcsdse is megsemmisitésre keriilt. - [Helytorténeti
Gytijtemény. Mez8kovécshaza. Albertus Laszl6 szives kozlése.]; BARNA J. - SUMEGHY D.
1998. 219-220. p.; VIRAG ZS. 2009. 346-347. p. és MAGYAR CSALADTORTENETI
http://www.macse.org/gudenus/mcsat/fam.aspx?id=29049

195 A Vertan-csalad. A Gyergyoszentmikldsrdl szarmazé Vertdn Andras (1750-1810) fiai
Vertan Janos és Vertan Jozsef (Ellentmondas az, hogy a kozolt leszarmazasi tablazatokban
Jézsef néven senki sem szerepel!) 1830 kortil telepedett le Kovacshaza-pusztan, és e két fin
1832-ben megvasarolta a kincstartdl a Bihar megyei Szombatsag kozséget, és ott 1848 elbtt
foldesuri jogokat gyakoroltak. Vertan Janos fiai — Janos (1785-1863. oktdber 28.) és Emanuel
(?-?) - 1830-ban ,,szombatsagi” elénévvel nemességet kaptak. Vertan Janos fia volt Vertan
Endre (1813 — 1879. marcius 26.), aki olyan sokat szerepel a levelekben, és aki Sarmezey (I.)
Antal els6 unokatestvére volt. A levelezés kezdetekor mar beteg volt. E16z8leg jogot végzett,
majd Csanad varmegye tb. f8jegyzdje, orszaggytilési képvisel is volt. Bereczki Matéhoz
Oszinte baratsag flizte, aki a beteg baratjat szinte naponta meglatogatta. Dorgé Danielt is
bemutatta Vertan Endrének. Bereczki is, Dérg6 is mindig igen nagy tisztelettel emlegették
Vertan Endrét. Vertan Emanuel masik fia, Vertan Andras a kincstartél megvett a kupai
puszta egy részét. - BARNA-SUMEGHY 1913. 219-220. p.

1% Bodolay Laszld (1843-1895) tandar, gimnaziumi igazgatd. Borsod megyében Dédesen
gazdalkodé csaladban sziiletett. A miskolci reformatus fégimndziumban végezte
tanulmanyait, majd a debreceni Kollégiumban tanult teoldgiat és jogot. Innen ment két évre
rektornak az Abautj megyei Szikszora, ahonnan 1867-ben hivtdk meg a mezd&turi
gimndziumba tanitani. Itt szolgalt 28 éven 4t rendes tanarként; tobb mint ,negyedszadzadon
keresztiil hintette az ifji szivekbe a tudomanyok élteté magvait, melyek azokban
meggyokerezvén, ez ifjakbdl a hazénak, az egyhdznak hd fiai lettek.” — irta réla M. Nagy
Istvan. 16 éven keresztiill a gimnazium igazgatéja volt. Ez id6 alatt lett nyolcosztast
fogimnaziumma az intézet. Magyar, latin és német nyelv, valamint torténelem és foldrajz
tanitasara volt oklevele. A Kozponti Olvas6 Egyletnek 12 éven at volt kényvtarosa, késébb
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Még e’ héten kifogok menni kertiinkbe, és szemlét fogok tartani
azon nehany—élalad—méglenem—irt gyiimolcs fajok felett, melyek még
altalad le nem f{rattak, és ha gytimolcsot taldlok egynémellyikén, azt
koriilményesen azonnal meg fogom neked irni.

A’ F. évi Junius 23an hozzad irt levelemre vonatkozoélag csak annyit
irok, hogy nem levelezek mar én massal rajtad kiviil. Ezen levelemrdl
levelezési naplomba csak annyi van irva: Foldteher. Rotsild,'> II. Lajos.
Koniggracz. Még homalyosan emlékszem tartalmara, bar sz szerint nem
tudnam azt leirni. A terhek f6bbjeit sorolam fel, majd a” kovetkezményeket,
kihagytam a” mostoha varmegyéknek a’ foldbirtokosokon nadajként valod
€l6skodését, mert az még is csak kozelebb van hozzank, tovabba kihagytam
a’ varosoknak azon a’ magas kérmanytol ragdlyként red ragadt karos
szokasait, hogy addssag csinallassal vél bodogulhatni. Ez altal bizonyosan
tonkre teszi a’ bar lassabb haladéasu de biztosabb jovot. Ma a’ gyermekeink
és unokaink jovedelmét fecséreljiik el.

Egyébbirant azon Jun 23iki levelembe foglalt eszmékkel tedd azt, a’
mit jonak latsz. Ha a’ stilisticai hibak mell6zésével leirnad, hozzam
elkiildenéd, én itt Mturon feltenném a’ postara, azon levél boritékba,
melyre, hogy kézhez juthasson, leirnad a’ tetszésed szerinti czimet vagy
Legyen ugy, a’ hogy te akarod.

Isten vélled
szeretd baratod

Dorg6 Déaniel m. k.”
[Dorgd Daniel egy félbehajtott 253 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhato Bereczki Maté ceruzaval

irt megjegyzése: ,Dorgd 7/7. Valasz 24/7. 1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* % X

alelndke. Igazgatosaga alatt épitették fel a gimndzium mai épiiletét, melynek fébejarati
csarnokaban 1895. aprilis 23-an érthetetlen okbdl fébe 16tte magat. Tettének valddi oka:
talfeszitett kotelességtudat, a megoériiléstdl vald félelem. Bucsulevelében ezt irta:
,Meguntam és megutaltam ezt az irtdztatd zaklatott életet, annal fogva elmegyek
koziiletek.” Halalakor két éve hianyzott a nyugdijig. Hitvallasa ez volt: ,torekedjetek
folyvast magasabbra, mert aki az 6nmivelés ttjan csak kevés idére is megall, mar elmaradt,
a tétlen veszteglés pedig itt egyértelmii a halallal.” [rasai: Adatok a mez6tiri reformatus
gimndzium torténetéhez, 1882; Az ivbvizrdl, kiilonds tekintettel Mez6-Tiir vdros e nemil
sziikségleteire. M.V. 1885; A Mezétiiri Olvaséegylet 25 éves tirténete, 1886. — Neje: Dorgé Maria.
Gyermekei: Lasz16, Ilona, 1885. januar 27. —, Margit. - MEZOTURI LEXIKON 1999. 30. p.

19 Helyesen: Rotschild.
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1886. julius 14. D-311. szamu levél
,Mez0O-Tur, 1886. Julius 14.

Kedves Baratom!

Tegnap el6tt kint voltam kertiinkben, megvizsgalni azon télled
szarmazott kertiinkben 1év§ fajaidat, mellyeket még le nem irtal, — hogy
valjon hoztak é gyiimolcsot?

Igen kevés gylimolesot talaltam ott, nem csak az uj, hanem a’ régi
felette termékeny faju fakon is.

Nem is lehet azt kivanni, hogy azon fajok, mellyek a” mult évi
nagy gyumolcstermés alkalmaval rem—termettek egy ugyan azon idében
késziilt fajfakon nem termettek, holott egy koru szomszédjaik dusan meg
voltak rakva terméssel, — most teremjenek.

Ez évben néllunk a’ gytimélcs nem véka, hanem darab szamra
szamittatik. Gyiimolcsbdl semmi bevétel, hanem inkabb kiadas lessz.

Cseresznye és meggy volt rendesen, féztek is be, aszaltak is rolla.
Két vén Kalman korte fankon még van elég gyiimolcs, 2 vén pogacsa alma,
1 téli fehér kalvil és néhany nyari Daru alma fan is volt elég gyiimolcs, de a’
sok rovar mar legnagyobb részoket a” fak ald teremtette. Nem csuda, hiszen
minden szem gyiimdlcsre jut legaldbb egy par szdz rovar, pedig ezek dm
természeti 0sztoniiknél fogva ugyan csak igyekeznek fajukat fenntartani.
Kajszi baraczk a’ szollds kertekben 1év6 fakon egy-két szem volt, hanem a’
varosban 1évé fakon igen sok. Mari leanyomnal sok gyiimolesot le kellett
z0ld kordban szedni a’ f4jardl, nehogy a gyiimolcs suja a’ fa agait le
hasogassa. Szilva mutatkozott, de a’ fekete légy? Azt leszurkdlta, az a’
nehany szem szilvak, melyek még is a’ fan imitt amott meg maradtak, —
mézga gyongy izzadassal sanyarognak. Korte majd minden fajon van tobb-
kevesebb, és a” mi van, az egésséges fakon szépen felylddik.

Kovetkezd fajokon taldltam termést:

Ecully szépe 1 példany
Fondante de Malines (SL) 2 példany\ ezen fajok korai ifju korukba
Nyérig tartd 4 példany | termésre fordulnak és nem
férgesednek
Téli czitrom korte!* 22 ezen faj hatarozottan a” Leroy-
példany féle Bergamotte Paques,'”

mely a’ 150 éves téli korte

19 Téli citrom korte = Garami Laszl6: Védett természeti értékeink ISBN 963 243 239 8
197 Bergamotte de Paques = Huisvéti Bergamot
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fankal azonos, amint tavaj

bdven megirtam

Willy renet (SL) 3 példany fija beteg, nem bizok hozza,
hogy gytimolcsét megérlel-
hesse

Szent Katalin szilva 2 példany bar elég nagyra fejlodott, de

mézgat izzad
Piros csaszar szilva 2 példany bar elég nagyra fejlodott, de
mézgat izzad

eddig van.

Nem hoztak termést:

Courcelles Henrik vajonca

Mas elnok

Hellman dinnye korte

Nina

Antoinette vajoncz (Ly)

Czirmos renet (SL)

Cellini

Csokros Sojom

Pereszlény

a’ sarga és zold Pazmany mar jo nagyra meg nétt Beor Kalman-féle!*s
faid, mellyek Laszl6 kertjébe van {iltetve,

nem hoztak termést,

Szomoru alma
Beni detti
Oreg Laki korai!®

19 Be6r Kalman, foldbirtokos, az eperjesi székhelyli Saros megyei Adodfelszolamlasi
Bizottsag elnoke (1880-as évek vége, 1890-es évek), Bereczki Maté Eperjesen (Saros vm., ma
Presov, Szlovakia) lakd, gytimolcstermesztéssel is foglalkozo baratja. Az 1885. évi Budapesti
Altalanos Kidllités keretében rendezett Nemzetkozi gyiiméles- és zoldség kidllitison (1885.
oktober 18-31.) kidllitasi nagy érmet nyert ,szép gytimolcseiért”. In: Kertészeti Lapok 1886.
janudr. 1. szam 28. p. — Az 1895. évi Kassai Kertészeti Kiallitason (1895. szept. 21-23.), melyet
a ,nemrég megalakult Fels6-Magyarorszagi Kertészeti Egyesiilet rendezett”, a IIl. Gyiimdlcs
osztalyban eziist diszoklevelet nyert. In: A kert 1895. 15. szam, oktéber 15. 578. p. Miivérdl:
Beor Kalman: Sdros vdrmegye gyiimdlcstermelése. Kiadja a Sdros vm. gazdasdgi egyesiilet Eperjes,
1849. In: A kert, 1915. 19. szam, oktdber 1. Hirek rovat. A m. kir. mez6gazdasagi mtzeum
konyvtara (Kertészeti csoportjdnak konyvjegyzéke). 606. p. — A Gyiimdlcskertész, 1894. 4.
évfolyam, 1894. szept. 10. 17-18. szamdban érdekes hozzaszélast irt a Tiroli hegyes
béralmardl (Tiroler Spitzleder Apfel).

199 @reglaki korai (szilva)
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A’ szucsai cseresznye ag nallunk igen sok, de aprd kis hegyes cseresznyét
termett, kiils6leg hasonlét a’” Kriiger hdjagjahoz, mely utobbi is felette

sokat, igy apro gytimolcsot termett, de a” Kriiger ize sokkal jobb.

A’ Bordan hdjagja bevalt itt is, nagy szép és jo gyiimolcs. A" Grosse Tardive

(SL) senem gross se nem igen tardiv, elejtendd.

Isten vélled
szeretd baratod

Dorg6 Daniel m. k.”

[Dorgdé Daéniel egy félbehajtott 254 x 201 mm nagysagu fehér lapra irta
haromoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan forditott allasban talalhatd
Bereczki Maté ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd 14/7. Nincs gyiimolcse.
Vélasz 24/7.1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE . 184. Itsz.)

* ok X

1886. julius 16. D-312. szamu levél
,Mez0O-Tur, 1886. Julius 16.

Kedves Baratom!

Varosunkban ez év tavaszan Tilizolté Tarsulat alakult, és az élta
gyakoribb a’ t(iz eset, mint az el6tt, mostanaban varosunkba 5 izben iitott ki
tliz, két izben zsidok lomos udvaran. Tegnap délutan 5 orakor, itt a’ nagy
szarazsagba és meglehetds nagy szélbe, ujra egy zsido korcsmdros udvaran
thz itott ki, hozzank mint egy 5-600 méternyire, és mikorra a’ szobabol
kimentem, nem csak udvarunk, hanem pitvarunk is tele lett fiistel. Akkor
botomra tdmaszkodva, meg altam a’ hazunk el6tt, és a’ haznal lévd
csalddom ndi tagjait, és ndéi cselédséget elkezdettem batoritani, majd
azonnal meg kezdettem a t(iz elleni intézkedést, felhasznalva ném ’s a’ leg
kisebbik leanyom tigyességét, gyorsasagat, de ime a’ szél alig 1-2 percznyi
id6 alatt annyira iranyt valtoztatott, hogy a’ fiistot hazamtdl 4-500 méternyi
tavolsagra vitte el. Es a’ t(iz is csihadt, mert a’ mint késébben meg tudam, a’
kigyuladt épiilet tiizét egy cseréppel fedett malom fogé fel. [gy Mez6-Tur
varossanak egy része jelenleg a’ nagy veszélytdl meg menekiilt. Ezuttal
arrol gy6zédtem meg, hogy van még benem testi és lelki erd elegendd.

Ma reggel kocsin kivitettem magamat a’ temetObe, szemlét

tartottam ott csalddunk elhalt tagjainak Osszes 3 rendbéli sirhantjai felett,
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egyszerli fejfdjokat meg kentiik firnisszel, sirhantjukrél a’ gyom féle
fiiveket kiszedtiik, a’ repedéseket rajtok tenyérrel beegyengettiik. El6sszor
mentiink a’ Nagy Atyam és Nagy Anyam sirjadhoz, azutan kedves Ném
Sziileiéhez, majd utoljara gyermekiink a’ kis Ilonka sirjadhoz, és middn igy
kegyeletem Onkéntes adajat lerdvtam, sirjokat konnyeimmel meg ontoztem:
boldogito, s nyugodt érzés tolté bé szivemet.

Oszi vetésiink el van csépelve, asztagot nem rakattam, hanem a’
kereszteket egyenesen a’ gépbe hordattam. A’ btiza rendkiviil szép és sujos,
atlagos termés kataszter holdanként 6 m. mazsa, igy kielégitd, a” kozép
termésnél jobb. A’ martfii puszta mellett 1évé tanyank buza termését
annyira meg lepte a’ rozsda, hogy a’ buza kozt jaronak elkeverte a” ruhajat,
de a’ fejre nem mehetett a’ rozsda, mert z6ldon levagattam, igy meg
eléztem a’ rozsdat, aratéim féltek hogy Ossze aszik a’ buza, és meg is az ott
1év6 buza vetés adott cat. hdldanként 10 méter mazsat, olyan szép pirossas
buzat, mint a’ vér, tegnap kérték mazsanként 7 Ft 80 xr-ért csak az a’ baj,
hogy a’ mostandbanni csekéj buza ar miatt oda kevés buzat vetettem, a’ sujt
a’” kukoricza és ser arpa termesztésére forditottam, igy azon a’ tanyan csak
334 mazsa buzank termett. A’ tavaszi arpa és zab vetéseink pedig a’ kései
sok esdzésektdl annyira zoldek, hogy nem lehet takarni, igy aratéimmal
jelenleg a’ tragyat hordatom ki, tartozvan 6k nekiink egy hetet ingyen
dolgozni.

Isten vélled

szeret6 baratod

Dorg6 Daniel m. k.”
[Dorgé Daniel egy félbehajtott, 252 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
majd két és fél oldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan taldlhaté Bereczki

Maté ceruzaval irt megjegyzése: , Dorgd 16/7. Valasz 24/7. 1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* % X
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1886. julius 24. B-319. szamu levél
,Mez6-Kovacshaza, 1886. Jul. 24.

Kedves bardatom!200

Eppen ma a 20-dik napja annak, hogy nem irtam hozzad. Tudom,
ha nem mondod is, hogy mar hosszunak talalod hallgatdsom: irok tehat
ujbdl neked levelet, mert ebben a fulaszté melegben ugy sem tehetnék
okosabbat. Nehéz ilyenkor a gondolkodas is. Levelet irvan hozzad nem kell
eszemet felsréfolnom, fecsegni, tarsalogni konnylh dolog melegben is.
Kozted és koztem tigyis csak a tarsalgast potolja a levéliras.

Nos hat f. ho 7. 8. 10. 14. és 16-r6l kelt leveleid hevernek mar
irdasztalomon.

Egyik leveledben a Daniel szilva kozlését kivanod, hogy halasszam
el most és majd csak haldlod utan kozoljem. Hat hol van az megirva, hogy
ketténk koziil melyik hal meg elébb?! Ha én halnék meg el6bb; valljon kire
marad akkor a Daniel szilva leirasanak kozlése? Ne hidd, hogy a mikor én
annak a szilvanak leirdsat kozlendem; majd egy hosszti dicsénekkel fogom
megsérteni a te ismert szerénységedet. Ha ram és rad hederiteni akar a
vilag; majd megtudja halalunk utan is levelezésiinkbdl, hogy ki volt az a
Dorg6 Daniel és Bereczki és mily hallatlan odaadassal kiizdott az egyik kéz
alatt, a masik a nyilvdnossag el6tt hazai gyii[molcsészetiink]?!
felviragzasaért. — Ha dicsérni akar a viladg benniinket: rdér arra haldlunk
utan is. Nekem sokat kellett mar pirulnom az életben azért a dics
hymnusokért, a melyeket rolam zengettek: tudom tehat magamrdl, hogy
milyen kellemetlen a pirulds érzete. Meg lehetsz rdla gy6zddve, hogy a
Déaniel szilva leirdsdnak kozlésével nem allitom szerénységed a
szégyenpadra: minddssze is csak annyit szandékozom rdlad kozleni a
szilva szdrmazdasanak fentartott fejezetben, hogy ,e jeles szilvat (pedig hat
kitiné és nem jeles annak az igazi jelzdje) Dorgd Déniel mezbturi
kozbecsiilésben allo polgdrnak, az én testi-lelki jo baratomnak emlékéiil
kereszteltem el »Daniel szilvanak«. Punctum! fng hiszem, semmi piritot
nem taldlsz abban, hogy téged a vilag fiilehallatara is ,testi-lelki jo
bardtomnak” nevezlek? — Remélem tehat, ily modorban vald kozléseért a
Daniel szilva leirdsanak, nem fogsz rdm megneheztelni és folmentesz a
tilalom alul.

, Tapasztalni fogja nemzetem kézzel is foghatdlag, hogy én életem folydsin

sohasem munkdlkodtam azért, hogy dicsdséget, hirt nevet szerezzek, hanem azért,

200 A d6lt betivel szedett szovegrész megtalalhaté SZABO 1995-a. 178. p.
201 Az oldal aljan megkezdett szét Bereczki nem folytatta a kovetkezé lapon.
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hogy — a mikor én mdr nem leszek tobbé, - mindazok, a kik hazdmfiai koziil jok és
igazak, dldjik emlékemet. Azt mondjik, hogy az emberi tevékenységnek Onzés a
rugéja. Tan igazuk is van?! Valljon hdny ember van a vildgon, a kit olyan onzés
sarkal, sztonoz a tevékenységre mint engem? a ki csak azért éltem és cselekedtem,
hogy dldott emléket hagyjak magam utdn! Ha kevés is az ilyen emberek szdma, de
mégis csak akadnak ilyenek is.”?> Lam, te is ilyen vagy! és azért neveztelek én
téged az egész vildg fiile hallatéra ,testi-lelki j6 bardtomnak”. Es meg
vagyok rola gy6zoédve, hogy ez a négy szocska tobbet ér neked annal,
mintha mas konyveket irna tele dicséreteddel vagy errdl a te dicséretedrdl
napokig szonokolna a nyilvanossag piaczan. Tobbet és miért! - azért, mert
igaz és mert ezért senki el6tt, még sajat lelkiismereted elGtt sem kell
pirulnod. -

A napokban ismét Aradon jartam. Letettem végrendeletemet Bonts
Dome?® aradi kozjegyzonél. Ha személyesen taldlkozom veled; majd
elmondom tartalmat élészoval. —

»A czifra papirost, melyet az orszdigos kidallitason, mint ,legnagyobb”
kitiintetést nyertem, a miilt héten kiildotte ki hozzdm a M. Kovdcshdzi szolgabiro.
Hogy a kiallitasi jury miértis itélte meg nekem a kitiintetést? csak sejteni lehet
azoknak, a kik legalabb nevemrdl ismernek, de hatdrozottan senkisem tudhatja meg
ebbdl a czifra papirosbdl; mert csupdin csak ennyi van ott megemlitve: hogy
,KitlinG munkdért”. Persze, ha azt csizmadia ldtja és nem ismer engem; azt hiszi,
hogy remek csizmdt kiildottem a kidllitdsra s azért kaptam ezt az oklevelet. Szinte
kedvem volna a , kitlind munkdért” szo végére *jelt tenni s oda irni ilyeténképen a
magyardzatot, t.i. paratlan remekiil készitett fogpiszkalokeért.

Ldsd bardtom! Igy jutalmazzdk azt, kinek a neve a minisztériumndl be van
irva a fekete kinyvbe. Adnak jutalmat; mert kénytelenek vele: de szégyenlik
kimondani, hogy miért adjdk azt. Ok ldssdk! Magamért én 1igy sem torédom vele;
de mert szerettem volna a Miizeumnak vagy akadémidnak hagyni a végett, hogy az
utinam kiévetkez6 nemzedék ldssa, hogy a gyiimolcsészet terén is lehet mdr
dicsdséget szerezni, ha akar, - hibdt kovettek el; mert egy ilyen czifra, semmit

mondd papiros nem érdemes arra, hogy az utékorra megérizziik.”.?* —

202 A d6lt betifvel szedett szovegrész megtalalhaté SZABO 1995-a. 178. p.

203 Bonts Dome (1826-1900 k.) kiralyi tanacsos és kiralyi kozjegyz6 Aradon; az ottani
tigyvédi kamara els6 elndke. Jogi cikkeket irt a Jogtudomanyi Kozlonybe (1877.) Munkéja:
Utmutatds és felvildgosité kozlemények a kozjeqyzdi intézmény elényeirél és azon jogi
cselekményekrol, a melyekben a kozjegyzok miikodését igénybe venni sziikséges és hasznos. Arad,
1875. SZINNYEI

204 A dGlt betiivel szedett szovegrész megtaldlhaté SZABO 1995-a. 178-179. p.
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Még folyvast a kortefajok novényzetének lejegyezgetésével
foglalkozom, Nandsrol, Szabolcsmegyébdl??> Olah Gyula?® 6csém (barha
nala is igen csekély a gylimolcstermés) néhany olyan korte fajrol igért
lefrasra gytimolcsoket, melyeket télem kapott, melyek valodisagarol meg
vagyok gy6zddve: de a melyek nidlam még nem termettek. Most tehat
ezeknek is le kell jegyezgetnem eldre a novényzetét. —

Egyik levelemben arr6l panaszkodtam neked, hogy mi lesz
kertemben a fak buja novése folytan?! Akkor esds id6 jart. Azdta csaknem
egy honapja mar hogy esé nem esett. Nagy a szdrazsag, nagy a forrdsag.
Ragya titést kaptak a falevelek. E miatt kortefaim legnagyobb részének mar
is f6ldon a levele. Utdlat rd nézni, milyen csuffa lettek kortefdim, de még
almafaim és fajaim jo nagy része is! A szilvafdk teljesen épek. —

Sarmezey Toni?” 6csém is behordatott mar esd nélkiil. Szerencséje!
mert foldon fekiidt minden vetése! Ha esOben kellett volna aratnia,
hordania, bizony kenyérre valé sem lett volna az idén. Igy azonban, ha
jovedelme nem is igen lesz a haszonbérbdl, de kara sem leszen.

Az ég éldjon meg mindnydjatokat mindenféle joval! szivébdl
kivéanja

igaz baratod

Bereczki Maté 208

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. Itsz.)

[Az eredeti forrdsban e levél utan taldlhato bekotve az 1886. augusztus 7.
A-81. szamii irat]

* ok X

1886. julius 27. D-313. szamu levél
,Mez06-Tur, 1886. Julius 27.

Kedves Baratom!

F. ho 24¢én kelt leveledbe irod: ,Remélem tehat, ily modorba vald

kozléséért a’ Daniel szilva leirdsanak, nem fogsz ram meg neheztelni, és

205 Nanas = Hajdunands. Bereczki Maté tévedett, hiszen 1876-ban a Hajdu- Keriilet helyett
az orszaggytlés az 1876. évi XXXIIL torvénycikk 1. § 20. bekezdés a./ - c./ pontjaival
megalkotta a Debrecen székhely(i Hajdu varmegyét, amelyhez ,Néanas” is tartozott.

206 Olah Gyula, nanasi (1847-1913), Bereczki Maté hajdinanasi gyiimolcsész baratja.

207 Sarmezey (II.) Antal Zsigmond Aladar (Mez8kovacshaza, 1860. - Kunagota-Puszta, 1927.)
foldbérld, foldbirtokos, id. Sarmezey Antal nagybérld fia, Bereczki Maté volt tanitvanya.
Gazdalkodd, nagy haszonbérld.

28 A dGlt betiivel szedett szovegrész megtaldlhaté SZABO 1995-a. 179. p.
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folmentesz a’ tilalom alol.” Fol, de foltétel alatt, ugyan is, ha a’ mint hiszem,
szamos magonczodrdl nemes gyiimdlcs fajok allananak eld, azokat Vertan
Endre és Naray Imre jo barataid nevére kereszteld el. Kiilomben jogaidat
korlatozni akarni: dnkénykedésnek tartom részemrdl. En a’ becsiilletes
magyar nép tengerében egy csepp vagyok, meg van bennem az akarat,
minden jot tenni, de a’ jot tevéseket érvényre emelni kicsi vagyok, majd ha
100 ezer ilyen ember mint én, akaratdnak sujat a mérlegbe veti, —
(multakban volt mar red példa) a’ mi dhajtasaink akkor teljesiilhetnek csak,
de mér mi akkor nem lesziink. Oh! Habsburgia!!

Kicsinységem érzetében mentegetddztem tehat a’ Daniel szilva
név ellen. De ha kivanod, viselje hat azon szilva egy koézdaroczos
igénytelen a’ vilag el6tt ismeretlen embernek a’ nevét. Vajha ezen tett is
hasznot hozna a” hazara?!

Mezd-Turi gydgyszerész Spett Dezs&?® Ocsémet hazunknak, de
kiilonosen Laszlonak jo baratja, egy elegans modoru finom mtveltségii
férfiut, 38 éves kordban tegnap délutan temették el. De nem mentem el
tegnap a’ temetésre nem annyira a’ nagy meleg miatt, de azért, mert kertilni
akarom a’ gyaszolok kozt megjelend poffeszkedd mosojgasu farizeusokat,
kik azért mennek a' temetésekre, hogy ruhdikat és fogataikat
fitogtathassdk, szoval a’ hiusdg vasaraba képmutatoskodnak a’” fajdalom
czégérével; hanem kimentem ma koran reggel a’ hiivosbe kocsimon
egyediil, és a’ kicsi kocsis meg dlva a’ temetd kapuba, én bémentem,
megaltam ifju bardtom sirjandl, egy imat rebegtem ott el, majd midén a’
kel6 nap el6szor hinté sugdrait sirjanak gorongyeire, és a’ szemeimbe rezgd
konnytikbe szivdrvanyt csinalt, a’ sok szalagos koszoruk kozzé én is
letettem egy lathatatlan koszorut, mely a” fajdalom tovisseibdl lett fonva, de
miért irom én ezt meg néked? Hiszen ennek titoknak kellett vélna lennie.
Azért mert egyediil te értessz meg engemet. Haza jottem kordn, kénnyezés
utan tetemesen megkonnyebbiilt szivvel. Kedves csalddom tagjait még alva
talaltam.

Dani fiam Bariba a” mult héten egy vidrat 16tt, még pedig annyat.
Van ott tobb is, mert latott egy fél anyannyi fiat is. A” Koros folyo iszapjaba
kelt flizfa stirti bokrai kozt tartézkodnak. Erdekes egy allat a’ vidra, leirom.
Testének suja lehetett vagy 10 kilogram, hossza farkaval 4 1ab, rendkiviil
kovér, mint a” harcsa, erdssen halszagu mint egy szaritott hallal tele 1év6
haldszkunyho, farkanak hossza mint egy masfél lab hosszu, kovérségre
vetekedik barmely hizott {irii farkdval, farka tove 3 ujnyi lapos, széles,
szabalyszertien fogyva gombojii hegyben végzddik. Labai kurtdk, erdss

kormokkel és uszhartyaval ellatottak, fiilei, szemei igen aprok, bajusszanak

209 Spett Dezs6, gydgyszerész Mezbtaron. (Lasd a D-267. levelet az 5. kotetben)
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szalai igen vastag serteszertiek, koponydja kigydééhoz hasonlo lapossas,
fogai hegyessek és erdssek, én joval er6ssebbnek hiszem a’ rokanal. Sz6ros
nyaka vastagabbnak latszik feje vastagsaganal, mely testéhez képest kicsin,
és még is nyaktove fejének két oldalra kénnyen hajlik, talan bizony azért,
hogy midén az 0sz6 halat ildozi, mellé ereszkedik a’ prédanak, és dldalt
forditott fejével konnyt szerrel nyakon csipheti? Kartékony egy ragadozo,
mert szodé?® azt hiszem, hogy mikor teheti, csak j6 és nagyobb faju
halakkal taplalkozik. Bére a’ Gymnazium szertdranak adatott kitomés
végett.

,Ha személjesen taldlkozom vélled, majd elmondom
végrendeletem tartalmat” irdd. Mosthat engemet ezen nyilatkozatod is
reménységként taplal, de nem kivanok télled aldozatot.

Valahanyszor olvasom leveledbdl az orszagos kidllitdson nyert
czifra papirosrol valé megjegyzésedet, mind annyiszor jéiziien mosojgok.
Meg kell azt tartanom a’ jov6 kor szamara is csak azért is.

En a’ magunk termésibdl azt kovetkeztetem, hogy Téni Sesénknek
az 6sziekbdl b6 termése és jovedelme fog lenni. A’ tavaszi rosszul fizet. A’
buza ara szerfolott leesett. Isten ne vegye blinll észrevételemet, még
meggrjiik, hogy buzaval hizlalnak disznét. Perzseld melegek jarnak,
fonnyad a kukoricza. Ha az id6 nem valtozik emberben allatban ragajos

nyavajaknak kell kititni. Kuksoljunk bent a” szobaban.

Isten vélled
testi lelki jo baratod
Dorg6 Daniel m. k.”

[Dorgé Daniel egy félbehajtott 252 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
négyoldalas levelét. A 4. oldal aljan talalhat6 Bereczki Maté ceruzaval irt

megjegyzése: ,27/7. Valasz 10/8. 1886.”]

(LelShelye: Magyar Mezb6gazdasagi Mtuzeum Adattara SZE 1. 84. ltsz.)

%k X

210 5zodé = falank, nagyevd, mohon evo.
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1886. augusztus 7. A - 81. szamu irat

Dorgd Daniel megjegyzései
~Mezd-Tur, 1886. Aug. 7.

,Mi a perlekedés? Es torvénykezés? Az iigyvédek és d&llam

gazdagitasa, a’ perlekedd felek tonkretétele.
A’ valodi banatoshoz csak Oszinte részvéttel lehet kozeliteni.

A’ 1élek kelleme a’” legszebb és leghelyesebb minden szépségek
kozott.

Nem a’ vagyon, de a’ boldogsag az élet {6 kelléke, és a’ kik az els6be

keresik az utdbbit, azok rendesen csak halaluk 6rajan abrandulnak ki.

A’ panasz a’ dicsekedésnek édes testvére, az irigység €s a’ hazugsag
pedig szomszédjai. Csak azok a’ valodi miivelt egyének, kikben e’ fertelmes
blinok f6l sem talalhatok.

A’ szeretet a’ kolcsonos becstillésen alapszik. A’ kit nem becsiilliink,

az csak szanakozasunkra mélto, de haragunkra nem.

Az Oreg emberek a’ multuk emlékeibdl, az ifjak pedig a’ jovo
reményeibdl élnek.

A’ hatalom felfuvalkodotta, a’ felfuvalkodas elbizakodotta, az

elbizakodas pedig vakka teszi az 4zalagszer(i gyarl6 halandokat.

1887

A’ feledékenység nagy szerencsétlenség. A’ feledékeny ember nem
is ember, mert nem lehet szavatarto, igy hazugnak tartatik, a’ mi

egyértelmi a’ becstelenséggel.

A’ boldogsagot sokan nem ott keresik, a’ hol van, hanem a’
kiilséségekben és latszatban, ezért tdnczolnak annyian tojas tanczot.

A’ kiilsé latszatnak nem kell rabszolgajainak lenni.

Az embert legtobbnyire addig szeretik, mig hasznat veszik.

173



LEVELEZES

A’ fekete vért csindld gondolatoktdl drizkedni kell.

Minden kornak megvan a’ maga 6rome és terhe.

Mi az ember? — Onzd gép.

Az embereket legtobbnyire addig szeretik, mig hasznat veszik.
A’ munka egészség, élet, élvezet; tehat: boldogsag.

A’ becsvagy meg sértése a’ hit embert bamulatos tevékenységre

sarkantytzza.

Az erkolcsi érzetbdl jott itélet csalhatatlan, mert azt az igazsag

szeretetének Osztone sugalmazza.
A’ giny a’ gytlolet superlativusa.

,Politikai nézeteltérés alkalmaval a’ mivelt emberek kozott

kapaczitaczio = sértés” (H.L.)

A’ gyakorlati életben van harom isteni erény, a’ mely sziil6anyja sok
aldasnak. Ez a’ harom sarkalatos erény: a’ becsiiletesség, munka és
idedlissag. A becsiiletes ember a’ ki mindig dolgozik és idedl lebeg eldtte,
boldog és hasznos ember.

A sziil6k 6nzése nyomaban a” halatlansag jar.
A’ mai kornak minden tette = dmitas.

1890. febr. 24.
A’ becsiiletesség mai napsag érdemnek tekintetik, holott az csak
kotelesség.
Dorgé Daniel
1890. marczius 24.”

(LelShelye: Magyar Mezdgazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. ltsz.)
[Az eredeti forrdsban az 1886. jilius 24. B-319. szdamii levél utdn bekotve,
101-104. oldal]

* % X
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1886. augusztus 10. B-320. szamu levél
+Mezb-Kovacshéaza, 1886. Aug. 10-én
Kedves baratom!

Nem almodtal rolam valami rosszat e napok alatt? Két hét ota
gyotor a német has. Olyan vagyok mar, mint az drnyék. Két hét 6ta ma
esett jol az a kevés, a mit megettem: tehat remélem, hogy matdl fogva
jobbra fordul egészségem. Nem esett j0l eddig semmiféle munka. Ma mar
ez az 5-dik levél, a melyet most irok. E levélirasi munka mar jol esett. Ez is
jele annak, hogy egészségem keriilgeti mar a rendes kerékvagast.

Tudatom veled, hogy m. hd 27 és 29-rd], f. h6 6 és 7-r6l kelt leveleid
megkaptam. Sokat irhatnék én is neked a villam {itésekrdl: de én most csak
azon villam {titéseket tartom érdekesnek, melyek a buta magyart Bécs feldl
sujtottak. Bar kinyitna egyszer valahdra szemét ez a sok villamcsapas, de
félek, hogy egyet fordul, mint az, a kit almabdl folvertek s aztan tovabb
alussza a butité almot. —

Barha mat két hét 6ta meglehetdsen szii[ne]te]?! munkam; annyit
tudathatok veled, hogy mar is alig van nehany olyan gyiimoélcsfajom, a
melynek le nem irtam volna eddig a nvényzetét. E honapban, ugy hiszem,
készen leszek itthon a novényzetek leirdsaval. Aztan nyakamba veszem a

vilagot s masoknal jegyezgetem azt le, a mit itthon le ne[!] jegyezhettem.

Az én istenem 4ldjon meg mindnyédjatokat mindenféle joval!
Szivébdl kivanja
igaz baratod

Bereczki Maté”

(LelShelye: Magyar Mezb6gazdasagi Mtuzeum Adattara SZE I. 182. 1tsz.)

* X %

211 Bereczki Maté a szétagot az elvalasztas utan kihagyta.
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1886. augusztus 25. B-321. szamu levél
+Mezb-Kovacshéaza, 1886. Aug. 25-én

Kedves baratom!

Ugy latom, hogy jo német lett volna belSlem, alig-alig tudok
szabadulni a német hastol. Csak négy nap ota sziinetel bajom. Remélem,
hogy most mar végkép is megmenekedem tdle.

A jovo hét 10-dikétdl naponta varhatod megérkezésem. Addig nem
mozdulhatok; mert vagy 6 kortefajrol mégis csak kaptam tanulmany-
gyimolcsot faimrol. Ezeket le kell irnom okvetlentil. Szobamban vannak
mar. Varom meggérésoket. Remélem, hogy 10-dikéig mind megérik, akkor
aztan szabadda leszek, de el6bb? bajosan.

Egy fiatal taltos megtamadott egy obskurus lapban, hogy mért
hasznalom konyvemben az ,ojtani” szot, melynek az irodalmi nyelvben
nem lehet helye! Agyon akartam hallgatni az ipsét: de martius 6ta mar
harom izben kaptam meg ismeretlen kézbdl azt a lapot, a hol megtamadott.
Tudtdra adtam, hogy van tudomdsom tamaddsardl; ne kiildje tobbé
hozzadm a kérdéses lapot. Tudtara adtam azt is, hogy a szaklapokban nem,
de munkam IV. koétetében majd olvashatja télem vagasdra a visszavagast.
Nos hat meg is irtam mar a czikket, nehogy elmondhassa az ipse, hogy
igéretemmel neki adosa maradtam: de e czikk ott fog heverni kézirataim
kozt mindaddig a mig IV. kotetben meg nem jelenhetik. Neked azonban
megmutatom, ha hozzad megyek. Nem érzek mar kedvet magamban arra,
hogy a nyilvdnossag terén barkivel is vitatkozdsokba bocsatkozzam, de
konyvemben... ott mar tartozom védelmezni eljardsom, a minthogy
védelmezem is.?'2 —

Néhany nap ota megint elhallgattal; tan jo tarsasagra talaltal, ahol
ugy elbeszélgetted az id6t, hogy belSle nem jutott az én szamomra is! Ez
esetben Oriilok rajta: de, ha valami baj miatt nem irtdl, az mar nem volna
rdm nézve drvendetes. froasztalomon csak f. hé 10, 11. és 12-r6l irt leveled
taldlom.

F. ho 12-rdl irt leveled ismét karomldassal végezted. Kérdésbe merted
tenni azt, hogy , van isten az égben”.

A kdromkodas vétek am! baratom.

Isten legjobban tudja, hogy mikor kell sujtani azokat, a kik
megérdemlik, az & bosszuja lassan jar: de ha kitor, eget-foldet képes

halomba donteni.

212 BERECZKI M. 1887. - V6.: NYELVMUVELO KEZIKONYV. II. kotet 426. p.
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Ne kételkedjiink isten létében: hanem bizzunk benne, az §
hatalmdban, az 6 igazsagaban.
Sok jot kivan mindnyajatoknak
igaz baratod
Bereczki Maté”

(Lel6helye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. Itsz.)

* % X

1886. augusztus 25. D-314. szamu levél
,Mez4-Tur, 1886. Aug. 25.

Kedves Baratom!

A’ lapokbdl olvastam, hogy a’ ,Kisdedneveld Egyesiilet” Nagy
Kanizsan kidllitast rendez a’ Gyermekjaték targyakbdl Augusztus 15tdl
szeptember 15ig.

Hat biz ezen kidllitds a” Gyermekjaték targyakat készitd iparosokra
nézve hasznos lehet, de a’ gyermekekre, a” jov6 ivadékra rendkiviil karos.
Hogy miért? Elmondom félszazad alatt szerzett tapasztalasbol meritett
okaimat.

A’ gyermekjaték targyak legtobbjei mar oltsosaguknal fogva is —
felette gyengén, rosszul, hogy ugy mondjam, a jég hatan lévén készitve, a’
gyermekek kezében az els6 ora, vagy nehany nap alatt elszoktak pusztulni,
a’ szillk igazgatésai, enyvezései daczara is. Igy a zsenge gyermek
megszokja, hogy a” keze alatt minden pusztuljon, nem csak a’ jaték targyak,
hanem ruhdja is. A" melyik gyermek kezeibe a’ kis falovacska laba kitorik,
a’ kis fa haziké 6sszeomlik: ember koraban is elromlik annak keze alatt az
eleven 16, elrongyosodik dseit6l maradott haza.

Ha rajtam allna, én csak olyan jaték targyak aruldsat engedném
meg, mely elpusztithatatlan vdlna, és tornazé eszkoziil hasznaltathatna.

A’ szegényebb sorsu sziile vegyen gyermekének ruhat, a’
gazdagabb erkolcs nemesité konyveket, 's tornazé eszkozoket, igyekezzen
gyermekének testét lelkét erkolcsét ezaltal is szilarditani.

Van itt Mez6 Turon egy koztiszteletben allo, megbecsiilhetetlen
ember, a’ ki folytonosan évtizedek Olta mint elemi tanité a’ gyermek

neveléssel foglalkozik. A’ ki a’ gylimOlcsészetnek, igy neked is
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balvanyozéd. Ugy hiviak, hogy Kun Mihaly.2® O engemet ,Kedves
Batyamnak” hiv. T6lle tobbszor hallottam mar, hogy a” melyik gyermek
egy Abéczébél meg nem tanul olvasni, ha az Abécze keze alatt elrongyollik,
az olyan gyermek elszokta pusztitani sziileitdl red maradott vagyonat. Mig
az olyan gyermek, mely tisztan és szakadozas nélkiil meg tudja konyveit
tartani, még ha sziilei szegények is, nagy férfit kordban ugy vagyon mint
jellem dolgaban tisztelt helyzetet viv ki magéanak.

Vidékiinkon a’ szdrazsag egyre tart, bar éjjelenként koriil a’
lathataron villamlast latok, bar felhé is van, de es6 nincs. A’ Gohér mar
édes. Az alma mind egy szemig lehullott, még az edzett természet(i T6rok
Balint és Pogacsa alma is. Almat tigy esziink, ha vesziink. En azt hiszem,
hogy sok fa el fog a” szdrazsag miatt pusztulni, és még is a’ Pap korte —
Kossuth (Napolyi kirdly ajandéka)?* mind a” mellett, hogy tavaly is sokat
termett, most is zsufoldsig meg van rakva gyiimolcsel, egésséges, féreg
nélkiili gytimolccsel, mig nagyon sok faj korte fardl nem csak a” gyiimolcs,
de a’ fajanak levele is lehullott mar, a’ kényesebb meg elszaradt. Aligha
marad meg a jelzett tanulmany gytimolcseimbdl.

Csaladomnak mindenik tagja egészséges, gyakran Ossze jonnek
hazunknal, 6k egyediili 6romeim és te.

Isten vélled
szeret6 baratod

Dorgd Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 253 x 203 mm nagysagu fehér lapra irta
haromoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhaté forditott allasban
Bereczki Maté ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgo 24/8. Valasz 28/8. 1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* X %

213 Kun Mihaly (Mez6tar, 1845-1907) tanitd. A debreceni f&iskolarol hivtak haza tanitonak.
32 évig volt tanitéja a reformatus egyhaznak, és mindig a kezdd iskolasfitikat tanitotta
rendkiviili szeretettel. Az egyhdz belsé dolgait, anyagi {igyeit is hosszt ideig intézte
kiilonboz6 tisztségekben. A Mezdturi Népbank pénztarnoksagat is ellatta nyugalmaztatasa
utan. ,Tanitvanyai balvanyozasig szerették.” Eskiidtbirdsagi tag is volt. 1892-ben fejezte be
aktiv tanitdi palyajat, amikor nyugalmaztatasat kérte. A reformatus egyhaznak volt
gondnoki ellenére, majd 1887-1900 kozott egyhazi szamvevéje. A Heves-Nagykunsagi
Reformatus Egyhdzmegye Tanitdegylete mez&tari jaraskorének elnoki tisztét is ellatta. A
Mezotari Dalarda alelndke is volt. Tagja volt a varosi képvisel6-testiiletnek. Az alsérészi
temetd varos feldli szélén Bordacs Lérinccel kozos sirban nyugszik. A sirjukon 4all6 fekete
marvanytablan a kovetkez6 felirat olvashaté: ,E sirboltban nyugszik az igazsag,
egyszerliség, természetesség baratja és kovetlje.” Felesége Borddcs Zsuzsanna volt. —
MEZOTURI LEXIKON . 1999. 96. p.

214 A Pap korte szinonimdjaként emliti itt Dorgd a Kossuth korte és a Napolyi kiraly
ajandéka korte megnevezést.
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1886. augusztus 28. B-322. szamu levél

,Mez38-Kovacshaza, 1886. Aug. 28-an

Kedves baratom!

Meggondoltam a dolgot. K6zlom veled ezennel a replikat arra, a
mivel megtdmadtak. Itt nemcsak én vagyok megtamadva, hanem minden
gytimolcsész, a ki az ,ojtani” szot elfogadta és haszndlja is, noha annak
helyes vagy helytelen voltarol sohasem gondolkozott. Ne hogy ez
utdbbiakat az ,,ojtani” sz hasznalatatol a fiatal taltos elriassza; iddszer(inek
latom ez esetet megel6zni. Kozleni kellene ezt addig is, ha maskép nem
mutatvany képen; a mig a IV-dik kotetemben megjelenhetnék.?'>

Kérlek, olvastasd el Laszl6 Ocsémmel?® és a nyelvészkedésben
kedvét lel6 mas tandr tarsaval is, hogy biraljak meg: helyesen fejtettem-e
meg a kérdést? és mi kifogast tehetnének erre a tudds, fiatal taltosok? (A
margora irt kiegészités: ,értem itt azokat a fiatal tuddsokat, a kik
megtamadtak. B.”)

Ha 6k helyesnek talaljak fejtegetésem s lényeges kifogasra okot nem
taldlnak benne; akkor kérlek tisztaztasd le koltségemre két parba. Az
egyiket Orizd meg, a masikat az eredetivel egytitt kiild vissza hozzam.

Az eredetit odateszem a IVdik kotetem kéziratai koz¢; a masolatot
pedig elkiildom Tors Kalmannak, hogy 6, mint mutatvanyt konyvembdl,
kozolje ott, a hol jonak latja.

Egyik leveled keresztezte az enyémet az utban, és pedig az, a melyet
f. ho 25-r6l irtal a f. ho 26 és 27-rdl irt leveledet pedig tegnap este kaptam
meg.

Sok jot kivan mindnydjatoknak

igaz baratod

Bereczki Maté”

(LelShelye: Magyar Mezdgazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. ltsz.)

[Az eredeti forrdsban e levél utin taldlhato bekétve a 117-132. oldalig
Dorgé Daniel kézirdsdaval BERECZKI Maté: Van-e jogosultsiga az
irodalomban az ,Oltani” sz6 mellett az ,Ojtani” szonak!  cimil
fogalmazvdnya.]

Alabbiakban a nyomtatastdl eltérd szakaszokat kozoljiik:

215 Megjelent: BERECZKI Maté: Gyilimolcsészeti vazlatok. IV. kotet. Arad, 1887. 525-528. p.
216 1asz16 6csém” = Bodolay Laszlo, a mezéturi gimnazium igazgatdja, Dorgd Daniel veje.
(Lasd I. kotet 737. jegyzet.)
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Masolat az eredeti impuarumrol:

Van-é jogosultsdga az irodalomban az ,Oltani” szé mellett az ,Ojtani”
szOonak?

Nyomtatott szoveg 525. p. 5. bekezdés:
A masik tabor, — és ez mar tisztan a gyitimolcsészek tabora, — bar ha
nem mameluk, mert a’kinek szivét teljesen betolti a” gylimolcsészet
szeretete, mameluk nem is lehet — még is , igen"-nel felel e kérdésre.

Nyomtatott szoveg 525. p. utolsd bekezdés:
Mar maga ez a két évtized, mely alatt a magyar gytimolcsészek a hazai
gylimolcsészet irodalmaban szdzadok mulasztasat igyekeztek
hazankban helyrepdtolni, unos-untig elég nagy idé arra, hogy
polgarjogot kovetelhessen vagy legaldbb kérhessen maganak az , ojtani"
sz& is, melyet, tgyszdlvan sziiletése Ota minden magyar ember

megértett vagy gylimolcsészeti munkainkbol tisztan megérthetett.

Nyomtatott szoveg 526. p. 1. bekezdés:

Orv. Dr. Polya Jozsef az ,ojtani" miisz6 érdekében a ,Kertészgazda"
1866. évi folyama 439 —142. hasabjain szolalt 6l utoljara. Ezen id6 o6ta az
,ojtani" szé haszndlatdért csak azokat érhetné gancsolds, a kik az
,oltani" szot egészen mellézni vagy ennek tobbféle arnyalata értelmét is
csupan az ,ojtani" széval akarndk kifejezni. Ezt azonban megkisérleni,
tudtommal legaldbb, a  gytimolcsészek  koziil senki sem
valaner6skodott: merészkedett.

Nyomtatott szoveg 527. p. 4. bekezdés el6tti bekezdés a végsd szovegbdl
kimaradt:
Mit értiink a ,, himl6t oltani” kifejezés alatt?
Ertjiik azt a szeget szeggel gyogyito orvosi mesterséget, amely szerént
a tehén himlét at vissziik az emberekre, de nem azért, hogy tehén
himl6be ejtsiilk az embereket, hanem azért, hogy altala elfojtsuk,
megsemmisittsiilk az emberben a jarvanyos himl6betegségre vald
hajlandésagot.

Nyomtatott szoveg 528. p. két befejez6 bekezdése el6tt a végsd szovegbdl
kimaradt:
A gylimdlcsészet irodalmaban hasznalatba vett miiszok kozt az
»Ojtani” sz6 az, a mit gancsolni legkevésbé lehet. Vannak ott olyan
miiszok is, melyeket sziikségbdl hasznalunk ugyan, mert jobbakat
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naluk az illet6 fogalmak kifejezésére, nyelviink szotaraban még
eddig nem taldltunk, de a’melyek a nyelvtudomany szempontjabol
szazszor inkabb gancsolhatok, mintsem az ,ojtani” szd. Ilyenek pl.

mindazon gyiimodlcsészeti miiszok, mely ncz, oncz, 6ncz hibas

képzovel képeztettek, mint vadoncz, vajoncz, magoncz. - Es az a

kiilonoés, hogy ezek hasznalata ellen még sem emelnek az
irodalomban annyi gancsol6 sz6t, mint az ,0jtani” sz6 ellen! El6ttem
ugy rémlik a’ dolog, mintha ebbeli hallgatasukkal azt akarnak
mondani, hogy ,,Ami rossz szé van a gyiimolcsészeti miiszok kozott,
az csak hadd maradjon ott; hanem a’mi jo; azt iissiik agyon, mar
gyermek koraban; nehogy labra kapjon és fejiinkre néjon.” Am de
ezen agyoniités csak azon esetre lehetne lehetséges, ha a’
gyiimolcsészet irodalmaban harmincz év o6ta megjelent mindazon
konyveket és folyoiratokat, a'melyekben az ,,ojtani” sz6 a hasznalt és
forgalomba vett miiszok kozt el6fordul, szigoru lelkiismeretésséggel
confiskaltatnék, egy halomra 6sszegytijtetnék és elégethetnék! a'mi
pedig lehetetlen.

Mi gyiimolcsészek tartézkodunk attél, hogy az altalunk
hasznalt miiszokat minden tekintet nélkiil mindenkire ratukmalni
akarjuk. Mi nem jajdulunk fel a’'miatt, hogy valaki a” régihez, — ha
bar mi azt a régit helyesnek nem talaljuk is —, szigoruan ragaszkodik
és az ojtast is oltasnak mondja. Mi ugy is megértjiik 6t, mihelyt meg
mondja, hogy mit 61t? — Ha azt mondja: tiizet 6lt, tudjuk, hogy életet
semmisit meg, t.i. a tliz életét, és ha azt mondja: fat olt, akkor is tudni
fogjuk, hogy a mi gyiimoélcsészeti nyelviink azerint azt akarja
mondai, hogy ,fat ojt”, vagyis, nem hogy életet akarna
megsemmisiteni, hanem inkdbb szaporitani akarja azt, midén egyik
helyrél masikra viszi at, szoval tudjuk, hogy ebben a’ mondatban:
Jtizet olt”, éppen ellenkezd értelemben hasznalja az ,oltani” szot,
mint hasznalja ebben a’ mondatban: ,fat olt”.

Tetszik, nem tetszik! mi gyiimdlcsészek ebben a’ dologban
mar nem ragaszkodunk a’ régihez, mi meg hagyjuk az ,oltani”
szonak eredeti, legrégibb értelmét, a'melyet az birt valészintileg mar
akkor, a’ mikor 6seink még csak a’ kard forgatasat értették; de
»Ojtani” szoval fejezziik ki azt az értelmét, a'melyet késdbb is csak
akkor kaphatott, a'mikor mar 6seink kezében is a kardot a’ kertész
oll6 kezdte folvaltani. Szomjat mi, gyiimolcsészek is oltani fogunk
ezutan is, kiki tehetsége vagy kedve szerint, vagy érmellékivel, vagy
bakatorral, mint tették 6seink is; de mar a fat csak akkor oltjuk, ha az
langba borulna, s mi nem akarndk, hogy azt tiizlang eméssze meg.
Akkor, a’ mikor mi egy bizonyos gyiimdlcsfajt tobb faban,

181



LEVELEZES

mesterségesen akarunk szaporitani; ebbeli eljarasunkat nem fogjuk
tobbé oltasnak, hanem mindig csak ojtasnak nevezni, a mire a’
fonebb elmondottaknal fogva hiszem, hogy jogunk van. Es, ha erre
jogunk van, kell, hogy jogunk legyen arra is, hogy ,ojtani” szdéval
élhessiink akkor is, midén él6 érzetet akarunk egyik szivbél a’
masikba atvinni azon czélbdl, hogy az ott, mint mar fonebb
mondam, tovabb éljen s ne aludjék ki mint a tiiz, melyet eloltottak.

1886. augusztus 27. D-315. szamu levél
,Mez4-Tur, 1886. Aug. 27.

Kedves Baratom!

F. hé 25én kelt bardti levelednek azon sora: ,,A” jové ho 10t6l
naponta varhatod megérkezésem” rendkiviill meg Orvendeztetett
mindnydjunkat. Hosanna! Vezessen az Isten mielébb koriinkbe tégedet.

Hogy a’ f. h6 12¢én kelt levelembe?” kérdésbe tettem az Isten
lételét: az elkeseredés sziilte konnyelmi szokdsos szollasmod okoza azt. Az
én hitem kifogyhatatlan, végtelen.

Lajos napjat most Dorgd Lajos kedves vOnknél tartank meg. Az
Osszes csalad, ’s tobb jo barat tarsasagaban. VOlt zene, tancz, 's altaldnos jo
kedv.

Levélirdsom sziinetelésének f6 oka: szellemi kodbe kévajgo
gondolataim mécsese tObbszor pislog, csak néha lobog, masik oka: unom a’
politikat, melynek gyartdi dresszirozott alnokok, és a’ szemtelenségig
hazudozo képmutatd amitok.

Isten vélled

szeretd baratod

Dorg6 Déaniel m. k.”
[Dorg6 Daniel egy félbehajtott 253 x 203 mm nagysagu fehér lapra irta sziik
egyoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan taldlhaté Bereczki Maté

ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd 27/8. Valasz 28/8. 1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* % X

217 Ez a levél hidnyzik a gytjteménybdl.
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1886. augusztus 31. D-316. szamu levél
,Mez4-Tur, 1886. Aug. 31.

Kedves Baratom!

F. ho 29-én kelt levelemben?!® emlitett harom magyar menekiiltrol
— szomoru arczukbdl itélve — azt iram hogy talan Vilagosrdl jottek? de ezen
vélemény nem bizonyos, mert az illeték ugy azt, hogy honnan jottek, és azt
hogy hova mentek titokban tartottak.

Replikddat mar tegnap délutan megkaptam. Hozza is fogtam a’
magam részére valo lemasolashoz. Utasitasod szerint befogom mutatni
Laszlonak és Fiiredi?® ocsémnek, véleményiik megirdsaval majd csak
annak idejében vissza fogom kiildeni.

Isten vélled

szeretd baratod

Dorg6 Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 253 x 203 mm nagysagu fehér lapra irta bd
féloldalas levelét. A levélpapir 5. oldalan talalhat6 Bereczki Maté forditott
allast ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd 31/8. Valasz személyesen 21/9.
1886.”]

(LelShelye: Magyar Mezb6gazdasagi Muzeum Adattara SZE I. 184. Itsz.

% %
1886. szeptember 8. B-323. szamu levél
,Mezd-Kovacshdza, Sept. 8-an, 1886.
Kedves baratom!
Multkor irt levelemben azt irtam, hogy ,f. ho 10-dikétdl kezdve

minden nap vdarhatsz”. Nehogy a mondat értelménél fogva naponta

hasztalan varj a vasatndl; tudatom, hogy a mely nap hozzad indulandé

218 Ez a levél hidnyzik a gytjteménybdl.

29 Fiiredi Lajos (Mezévari, Bereg vm. ma Vari, Ukrajna, 1851. — Mezétur, 1892.)
kozépbirtokos csaladban sziiletett. Tanulmanyait Szatmarnémetiben, Maramarosszigeten és
Debrecenben végezte, ahol a teoldgiai akadémiat végezte. Ezt kovetSen 1873-ban debreceni
segédlelkész. A bolcsészeti tanfolyam elvégzése utan lelkész lett. 1877-ben keriilt Mezd&turra,
ahol a reformatus gimnaziumban kis megszakitasokkal halalaig tanitott. Felesége Miskolczy
Katinka, a leanyiskola kézimunka taniténéje. Gyermekei: Pal, Lajos, Sandor, Maria. Sirja a
fels6részi temetben talalhaté. - MEZOTURI LEXIKON 1999. 65. p.
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leszek, tudatni fogom azt veled tavirat Gtjan s a mikor aztan indikalva lesz,
hogy varj ram a vasutndl. Bizonyos napot most még nem irhatok
induldsomrdl; mert gylimolcseim, melyek leirdsra varnak, sehogy sem
akarnak érni. Eddig még csak két fajt birtam koziilok nyakon csipni és
leirni; aztdn meg, miel6tt hozzad indulhatnék; Aradra is be kell tekintenem,
a hol tobb gytimolcs fajt kell lefrnom Ottrubaynal®® és a hol gyomor bajom
végett consultdlni akarnék az orvosokkal. —

Minthogy a konyvemben leirt gyiimolcsfajok koziil egy némelyikrdl
biztosan tudom, hogy télem még nem kaptal mutatot, a melyikrdl az idén
mar kiildhetek; ide mellékelve kiildok 3 db Avranchesi csikos kortét és 3 db
Nélis tudor kortét. Kitino joszag mind a két faj! Nehany nap mulva
megérnek; a mikor aztan megizlelheted.

Sok jot kivan mindnyajatoknak

igaz baratod

Bereczki Maté”
(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE I. 182. Itsz.)

A levél mellett talalhato ceruzas szélrajzok szovege:

[A VAZLATBA irva]

Csikos Avranchesi jo Luiz korte

leirasat lasd a vazlatoknak 1s6 kotete 297 lapjan

1886 Sept 16 BM

[A VAZLATBA irva:]
Nelis tudor
leirasat lasd a vazlatok III. kotet 268 (nem igaz: 267!) lap

1886 Sept. 14. B.M.

* % X

20 Ottrubay Karoly aradi gytimolcstermeld, Bereczki Maté baratja, az aradi torvényszék

/////
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1886. szeptember 9. D-317. szamu levél

,Mez4-Tur, 1886. Sept. 9.

Kedves Baratom!

Rosz napom van, mert tegnap kaptam meg Nagyméltosagu
Kerkdpoly Karoly??! ur Balaton-Henyei faiskoldjanak Teleki Janos?*?
fokertész altal kozzé tett arjegyzéket. Rablok. Pénziigyminiszterek.

Bant masodszor a Gyiimolcsészeti és konyhakertészeti fiizetekbe
Szaszvarosi Jendnek? ,Gylimolcsészeti vazlatok” czim alatt mar dllandova
valni mutatkozd czikke, vagy is inpertinenczidja. A Gy. fiizeteket csak
illusztraczidiért jarattam, de ha igy lesz fol kell a jaratdsdval hagynom.

Tegnap kaptam meg Augusztus havi folyamat.

221 Kerkapoly Karoly (Szentgal, Veszprém vm., 1824. majus 15. — Bp., 1891. december 31.)
kozgazdasz, 1849-1865. fbiskolai, 1868-1869. és 1874-1891. egyetemi tanar, 1859-t6l az MTA
levelez6 tagja, honvédelmi minisztériumi allamtitkar: 1868. december 31-t6l 1870. méajus 21-
ig, pénziigyminiszter 1870. majus 21-t6l 1873. december 19-ig. SZINNYEI

222 Teleki (eredetileg Skrabak) Janos, fékertész. Halalaig Balatonhenyén élt. Istvantelki
fékertész, 1884-ben megjelent cikkeiben Szekszérd—Ozsékpuszta fokertészeként hatarozzak
meg. 1885 marciusa utdn a vulkanikus talaji, termékeny Kali medencében fekvd
Balatonhenyére keriilt — Villasi Pal tamogatasanak készonhetéen — Kerkapoly Karoly (1824-
1891) balatonhenyei 30 holdas gyiimodlcsosébe. Ezutan az eddigi adatok szerint halalaig
Balatonhenyén élt. [1890-ben a Gyiimdlcsészeti és Konyhakertészeti Fiizetek-ben ismét, mint az
Istvantelki foldmives- és kertésziskola fOkertésze irt cikket] A gazdasagban
gobolytenyésztéssel, zoldségtermesztéssel és szllészettel is egyarant foglalkozott. 1896 tajan
mar a Balatonhenyei faiskola kezel6ségének fokertésze volt. Szamos ujsaghirdetés jelent
meg faiskol4jardl, Gj fajtakat szaporitott és 6 maga nevezett el. Igy (mar kordbban) Bereczki
iranti tiszteletb6l — amint ebbdl a levelezésbdl kideriil — a , Bereczki jutalma” szamocat.
[Lasd még Teleki Janos levele Bereczkihez, 1885. majus 20. A-58. szamu irat]. Béséges
mennyiségl szakcikket irt szaklapokba, az 1870-es évekig Skrabak Janos néven.(pl. a Falusi
Gazda, Gyiimélcsészeti és Konyhakertészeti Fiizetek, A Kert, Kertészeti Lapok, Bordszati Lapok stb.).
Eletrajzi adatait az el6bb emlitett szaklapokban megjelent, cikkeibdl lesziirhetd, elszort
adatok alapjan allitottuk ossze.

23 Szaszvarosi W. Jend (Szaszvaros, Hunyad vm., . ma Ordstie, Romania, 1867. januar 25.—)
hirlapird, a Kertészeti Fiizetek rajzoldja, cikkirdja és tudositdja. Névirdsmodja el6fordul
Szaszvarosi V. Jend formaban is, csaladi nevén Walheim Vilmos Jend, ir6, kolt6 és a Garay
Janos tarsasag elnoke. Walheim Jézsef beliigyminisztériumi irattaros és Gayzer Roza fia.
Kolozsvaron az unitarius kollégiumban tanult, majd Budapesten, ahol az
,allamszamviteltani”  tanfolyamot is  elvégezte az egyetemen. Flszer- és
csemegekereskedésben harom évig gyakornokoskodott és azutan apja mellett szintén harom
évig asszisztens volt. A természettudomanyok, a botanika, kertészet, foldtan, rovartan és
kémia tanulmanyozasat miivelte, mint neveld-tanité pedig pedagogiai, egészségiigyi és
orvosi tanulmanyokkal foglalkozott. Cikkei a politikai és irodalmi lapokon kiviil a
Féldmivelési Erdekeink, a Magyar Fold, a Méhészeti Lapok, a Gyiimolcsészeti és Konyhakertészeti
Fiizetek, a Nép Kertésze, az Obst- und Weinbau, a Landwirthschaftliche Zeitung cimi
szaklapokban jelentek meg; irt még magyar és német kolteményeket és cikkeket a hazai s
kilfoldi szaklapokba és napilapokba. SZINNYEI (Lasd D-260. levél az 5. kotetben)
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Az Ojtasrol irt czikkedet Laszl¢?** fiam, és Fiiredi ma olvassak,
eddig a’ diligenczia bedltavali sok bajukkal, a” Gymndazium tigyével felette
ellévén foglalva.

A’ lapokba olvastam, hogy a’ Szent Gellért hegyet a’ Torok ,, Varju
dombnak” hivta. Tehat elmondhatni: , Varju dombra fészkelt a” sas.” Hogy
a’” kakas csipje meg.

Isten vélled

szeretd baratod

Dorg6 Daniel m. k.”

A’ blin nem blinhédik. Mostanaban két — altalam igen jol ismert
ember halt el rendes halal nemmel. Az egyik majd nem a” megpukkadasig
kevély, a” masik pedig notorius tolvaj volt, és szépen kikeriilték az annyira
meg érdemlett biintetést.

Hat a politika!

A’ széarazsag egyre tart. Jové héten sziireteliink, ’s kukoriczat

torunk.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 252 x 201 mm nagysagu fehér lapra irta
masfél oldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhatd Bereczki Maté
forditott allast1 és ceruzaval irt megjegyzése:
,DOrgd 9/9. Vélasz személyesen 21/9/1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* X %k

1886. szeptember 10. D-318. szamu levél
,Mezd-Tur, 1886. Sept. 10.

Kedves Baratom!

F. hé 8an kelt leveledet és akkor utnak inditott gyiimolcs
kiildeményed hiba nélkiil tegnap délutan akkor kaptam meg, mikor mar
tegnap irt levelemet postara kiildottem. Fogadd kiildeményedért szives
koszonetemet. A’ kiildott gytimolcsok szélrajzait a’ , vazlatok” illetd helyén
és leveled tiszta lapjara le fogom rajzolni.

Hozzdm joveteled idejét, ne azon nap tudasd velem, mikor
indulni fogsz, hanem elébb par nappal, hogy csalddom tagjait Ossze

gyUjthessem eljovetelednek {innepéjére. Még taldn legjobb vdlna

24 14sz16 fiam” = Bodolay Laszlo.

187



LEVELEZES

eljoveteledet ugy intézni, hogy egy Vasdrnapot is hazunknadl tolthetnél.
Egyébb irant bar mikor jossz, éjjel, nappal, szivesen varunk, latunk tégedet.

Nagy remegés kozt éliink most itt Mez6-Turon, gyujtogatnak,
majd minden héten van kétszer tizvész. Tegnap is délutan 1-2 ora kozt, a’
Laszloék hazuktol alig néhdny oOlnyire fekvd, — zsido birtokdba 1évo
elrongyollott rozzant hazabol huztak ki a fiistolgd csdvat, szerencsére a’ tliz
nem {utott ki, elfojtottdk, de nagy volt a” riadalom, az ijedség, még a’
vizipuskakat is oda vitték. Laszloval, 's leanyommal még nem beszéltem
azota, hogy hogy mint tortént? Kire gyanakodnak a’ vészt felidézni
akarasara? Csak nem Ldszlé irdnti bosszu &llasbol akarta valaki hazat
leégetni? Hisz 6 oly jo, oly lovagias, oly nemes ember, hogy Podmaniczki
Frigyes?”® szavaval élve, — az 6 becsiilletébe ,a” leg harapdsabb rossz akarat
foga is beletorik”.

Kedves ndm busul az eseten, és azon feliil remeg is. O most
kiment a’ sz6ll6s kertbe, hagynival6 sz6ll6t szedetni.

El is felejtettem vélna megirni, hogy kedves Ném a” mult hetekbe
a’ Banrévi virdgos lapos kaszallonk mellett 9 hold foldet vett 50 frton
holdankint, arat ki is fizette, csak a’ szazalék fizetés van hatra, de azt még
nem vetették ki red.

En most azzal a’ széndékkal iiltem le, hogy hozzad valamely
targyrol egy kimeritd és hosszu levelet irok, de nem akar menni, tehat
maskorra hagyom.

A’ zsido kigyulasztani akart hdza? vagy meg csekéllett(?) értelmi
erém, s emlékezd tehetségem é az oka? Alig birom meghatdrozni.

Isten vélled

szeretd baratod
Dorg6 Daniel m. k.”

[Dorgdé Daéniel egy félbehajtott 253 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhat6 Bereczki Maté ceruzaval

irt megjegyzése: ,Dorgd 10/9. Valasz személyesen 21/9. 1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* % X

225 Podmaniczky Frigyes bar6, podmanini és aszoédi (Pest, 1824. junius 20. — Bp., 1907.
oktober 19.) politikus, ird. Az MTA tagja. A Szabadelvii Part elndke. Valdsagos belsé titkos
tandcsos. 1861-ben Szarvas orszaggytilési képviseldje, az orszaggytilés masodelndke, 1873—
1905 kozott a Fovarosi Kozmunkak Tanacsanak elndke. Meghatdrozd szerepet jatszott
Budapest modern nagyvarossa fejlédésében. (Krady Gyula elnevezésével: ,Budapest
vllegénye”.)
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1886. szeptember 15. B-324. szamu levél
+Mez38-Kovacshaza, 1886. Sept. 15-én
Kedves baratom!

Ha isten is ugy akarja, mint magam, f. h¢ 18dikan vagyis szombaton
d[é]]. utan nalad leszek.
Addig is sok jot kivan
igaz baratod
Bereczki Maté”
(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. Itsz.)

[Az eredeti forrdsban e levél utin bekotve a feltehetden 1886. szeptember
21. utan keletkezett A-82. szdmi irat.]

% ¥ ¥

1886. szeptember 15. D-319. szamu levél

Mez6-Tur, 1886. Sept. 15.

Kedves Baratom!

Itt kiildom az ,djtani és Oltani” szo feletti értekezésedet vissza, a’
Laszl6 fiam és Fiiredi 0csém rea tett véleményével egyiitt.

Az én véleményem a’ tieddel teljesen eggyezik, a’ két szora nézve,
de minthogy te a’ jové nemzedék szdmadra irsz, a’ jelen szerecseneinek
mosasaval kar vesztegetned az id6t, ennél fogva hagyd ki a’ politikara
vonatkozé mameluk szo6t, a” heveskedést, hiszen Pomona = cosmopolita.

A’ vissza kiildott czikket szorol szora magam szamara lemasoltam,
de a’ te szdmodra nem, annak a’ lemadsoldsara, esetleg folytonos
tokélletesbitésére leg alkalmasabb vagy te magad. Ha lemasolod, oda
irhatod, hogy Oseink nem az Ojtdshoz, hanem a’ kard forgatdsahoz, igy
ellenségeik életének kioltdsahoz értettek, és az ,bakator” sz helyett irjal
,egrit” mert hiszen az érmelléki és bakator egy vidéken terem, ’s majd nem
egy jelentdség.

Meg bocsass, hogy kéziratodba ironnal imitt amott némi jegyzetet
tettem, gummival konnyen kitorolhet6 az.

Koczkaztatok még egy véleményt, ha netalan a’ Vazlatok IVik
kotetének megjelenése el6tt akarod ezen djtani szt kozzé tenni, ha azt Tors
Kalmanhoz el fogod kiildeni: roviditsd meg a kérdéses czikket kissé, mert
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nekem ugy tetszik, hogy imitt amott némi ismétlések kihagyhatok
lehetnének beldlle, mialtal e’ czikk er6ben sokat nyerne.
Isten vélled
szeret baratod

Dorgd Daniel m. k.”

tegnap be sziireteltiink, a’ szoll6 jol fizetett reménységen foliil, talan azért,

mert egy szem sz06ll6 sem vOlt rothadt.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 254 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
masfél oldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan taldlhato Bereczki Maté
ceruzaval irt és forditott allasti megjegyzése: ,Dorgd valasz személyesen
21/9.1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE I. 184. Itsz.)

* Ok Ok

1886. szeptember 21. utan (Feltehetdleg!) A-82. szamu irat

Dorgd Daniel feljegyzése Bereczki Maté mezdtari latogatasardl

Jegyzet

Bereczki Maté Kedves Baratom 1886. Sept. 18-an szombat délutan 4
orakor az Arad feldl jové vaspalyan hozzank jott. Masnap, vasarnap, 10
orakor eljott velem Sdrika Néném,??¢ s Lajos*” fiam latogatasdra, hol
elézékeny, szives fogadtatdsban részesiiltiink, onnan mentiink
Mari€ékhoz,® majd haza hdazunkhoz, hol Maté megjelenésének

innepéjére?” csalddunk Osszes tagjai eggylitt ebédeltek. Majd dél utan

26 Sarika Néném” feltehetSleg a latogatas idépontjaban 56 éves Dorgéné Sara. O volt
Dorgé Lajos édesanyja, aki, az ,6todiziglen rokon” Dorgé Daniel (levélironk) Roéza
leanyanak férje lett. - Gyaszjelentések (OSZK -
https://dspace.oszk.hu/handle/123456789/407066#)

A Dorgd csaldd rokoni viszonyait nem tudtuk megnyugtatéan felderiteni. A kiterjedt
unokatestvéri kapcsolatok és hazassagok miatt mély csaladtorténeti kutatast igényelt volna.
— A Reformatus egyhaz levéltara. Mez6tur. Keresztelési anyakonyv 1811-1843. 114. p. alatt
szerepel egy Dorgd Sara, akit 1818. januar 20-an kereszteltek meg. Sziilei Doérgé Daniel és
Szab¢ Julianna, (keresztsziilei Sitkei Andras és Batori Erzsébet) voltak.

227 Talan Dérgé Lajosékhoz mentek, hiszen Doérgd Lajos veje volt Dérgé Danielnek, Rézsa
leanya férjeként.

228 Mari, Dorgd Daniel lanya, Bodolay Laszl6 felesége volt.

229 Maté apostol és evangélista néviinnepét mar a legkorabbi martirolégiumok (vértana-
aktak) szeptember 21-ére tették. Rémaban a 11. szazadtdl ez a nap a hivatalos emléknapja. —
A szegedi magyar és a privigyei szlovdk nép egyezd tapasztalata szerint a bizat legjobb
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véletleniil meglatogatott engemet a’ nagy tevékenységli, faradhatatlan
szorgalmu, igazsag szeretd, s fedhetetlen becsiiletességii Jurenak Sandor?®
Baratom Ujkutrol,»! s Bereczki Maté baratommal val6 véletlen talalkozasa
mindnydjunk 6romét fokozta, bar Jurenak Sandor Baratunk szembet(indleg
Ossze esett, s testileg nagyot oregedett.

Harmadik nap Hétfén Sept 20-an kimentiink Maté Baratommal a’
vizkozi szOllds kertiinkbe, és ott leirta a Beurre Antoinette (Ly), Fondante
de Malines (SL), Colmar Navez (Ly), Cellini, Czirmos renet (JS), Orosz vas
renet (Gl) novényeket. Akkor estve Juliska lanyom egy szép habkdkot
slitott ezen felirattal ,,Eljen Maté Bacsi!” és mikor ezen siiteményt leanyom
az asztalra feltevé Laszlo fiam mindnydjunk nevében felkdszonté Matét
nevének estéjén, lelkes szavakkal, nagy érzelemmel. Matéra ezen
felkoszontés véletlen jott, mert azt sem tudta, hogy névestéje van, artatlan
orommel toltotte be mindnydjunk szivét.

Sept. 21-én kora délbe Laszld, Lajos, Roza s csalddom ujra egytitt
ebédeltiink, s déli 12 oOra utan Maté baratomat Dani fiam kivitte a
vaspdjahoz, elment haza M. Kovacshazara.

Nydjas arcza, muvelt szelid modora, ataljdban megjelenésével
csaladunkban okozvan nagy 6romet, hagyott kedves emléket maga utan.

Aldés kisérje 6t utain!
id. Dorgd Daniel m. p.”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

[Az eredeti forrasban az 1886. szeptember 15. B-324. szamii levél utdn,
139-140. p. bekotott feljegyzés.]

%

Maté hetében elvetni. Mohacs sokacai Maté napjan szakajtoban, kosarban buizat szoktak a
baratok templomaban szenteltetni, majd a vetémag kozé vegyitik. Vasarosdombo gazdai
ezen a napon régebben nem szantottak, mert gy vélték, hogy az ilyen foldet kiilondsen
folveri a gaz. Eppen ezért Gazos Mité néven tartottak szamon. A hiedelem hajdani teljesebb
kultusz maradvéanya. A tilalomra utal a gocseji hiedelem is: Szent Maté hetének pelvahét a
neve. Aki ilyenkor vet, majd polyvas gabonat arat. A biizahét itt a ferenchét, amelyikbe Assisi
Szent Ferenc iinnepe esik.” — http://jelesnapok.oszk.hu/prod/unnep/szent_mate; BALINT S.
1977 (2004). 2. kotet. http://mek.niif.hu/04600/04657 /html/unnepikii0054/unnepikii0054.html

20 Jurenak Sandor (1820 k. — 1901. oktoéber 19.) Torokszentmiklds-kornyéki (Pusztatujkat,
Pusztatenyd, késébb Tiszatenyd) foldbirtokos, 1895-ben 694 kat. hold f6ldon gazdalkodott.
Egy ideig a Kiils6-Szolnok Megyei Gazdasagi Egyesiilet alelnoke, majd elntke volt. Ebben a
tisztségében keriilt kapcsolatba, mint a mezdgazdasagi kiallitasok szervezdje, Dorgo
Daniellel és Bereczki Matéval. Cikkeket irt az Erdélyi Gazddba (Mikép boldogulhatunk a
mezei gazdalkodas terén? Bpest, 1879.) SZINNYEL; A MAGYAR KORONA 2. 1897 210-211.
p- - és Szabd Antal a torokszentmiklosi helytorténeti mtizeum igazgatdja, helytorténész
szives kozlése (és PIM NEVTER IRODALMI ADATTAR)

21 Ujkat, Torokszentmikloshoz tartozd hatérrész elnevezése. Ma mar Kengyel és Tiszatenyd
kiilteriiletéhez tartozik.
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1886. szeptember 22. B-325. szamu levél
,Mezb-Kovacshaza, 1886. Sept. 22.
Kedves baratom!

Haza értem szerencsésen. Kipihentem nalad magamat testben és
lélekben. Most mar ismét konnyen esik huznom az én szent igdmat.

Balogh Agostt612*? kaptam egy lada gyiimolesot s ezek kozt a Balogh
Oriasa kortét is. Minden aron rdm akarja disputalni, hogy csak frjam azt le
az 0 nevének megorokitésére! Pedig hat komisz joszag az a korte, még a
napszamos is csak fézve koltené el jo izlien.

Sajatszeri vagy inkabb érdekes folfedezést talaltam a Balogh
kiildeményében. A 1adikod papir-tolteléke kozt talaltam egy levelezd lapot
Baloghnak czimezve. Az irds nagyon ismerds volt eléttem. Egyet forditok a
levelez6 lapon, de nincs aldirva senki a latin nyelvii szoveg alatt. Minthogy
mar rég ideje, hogy latint nem olvastam, kedvem szottyant elolvasni, hogy
valljon megértem-e még azt, a mi latinul van irva. Es ime nemcsak hogy
megértettem: hanem azt is megtudtam beldle, hogy Belliss Janos?®
rovnyai?** tot pap firkantotta azt. Tudod-e mit ir ez a pap? Azt irta, hogy
folyamodott a ministériumhoz, hogy az & alméajat, a Belliss magonczat
,Erzsébet kirdlyné”névre keresztelhesse at! Hallottal mar életedben ilyen

egyligyll hiilyeséget? Azt irja, hogy Petrovay protestalt az 1j elnevezés

232 Balogh Agost Flérian, nagytapolcsanyi és nemcsici (Melcsic, Trencsén vm. 1821. szept.
20. — Fels6kocskoc, 1898. szept. 3.), plébanos. - A teoldgiat Nyitran végezte, 1844. december
8-an pappa szentelték. 1845-t6] Kiszucaujhelyen [Kiszucaujhely, Trencsén vm., ma Kysucké
Nové Mesto, Szlovakia], 1846-t6l Koseczen kaplan volt, az év juniusatdl Kocskéc plébanosa.
A népi jamborsag irant érdekl6dott, a targyi emlékek minden tipusat atkutatta a Magyarok
Nagyasszonya tiszteletének dokumentdlasara. 1873-ban kiadott miive , szamos, id6kézben
elenyészett adatot Oriz. 1862-t6l kertészeti cikkeket irt, 1879-t81 a Gyiimdlcsészeti és
Konyhakertészeti Fiizetek munkatarsa — F6 mifve: Beatissima Virgo Maria... Regina et Patrona
Hungarorum. Eger, 1873. - Roma a pdpdnak, érsekség Budapestnek, egyetem Szegednek. Bp., 1896. -
Aphorismi. (Latin mondds- és szdalldigegyUjtemény) Eger, 1896. - Kz-ok: Die geheiligten
Arpaden. 1854. - Hagiographie Ungarns. 1856. - Septem divi dioecesis Nitriensis patroni et tutores.
1859. - Adagia et axiomaia. 1889. KAT. LEX. 1993-2010.

233 Bellis Janos, romai katolikus pap. Sziiletett 1819-ben, 1843-ban szentelték fol; azutan
Rovnén, Trencsén megyében [ma Lednicrona, Lednické Rovne, Szlovakia] plébanos lett;
1886 ota nyugalomban élt. Mar papnovendék kordban irt latin kélteményeket, késébb is
szamos alkalmi latin versezete jelent meg részint lapokban (Religio, Magyar Korona stb.),
részint kiilon kiaddsban (Schematismus Nitriensis 1890., Magyar Sion 1890.). SZINNYEI —
Dicsérdleg ir a plébanos kertjében kelt Belliss magonca almardl Bereczki , mindazok, kiknek
Belliss tir mutatét kiildott almdjdrdl, mélto dicsérettel halmoztdk azt el, nemcsak hozzd kiildott
magdnleveleikben, hanem néhdny évvel ezeldtt nyilvinosan, a ,Népkertésze” czimii lap 1878 —
1879-dik évi folyamaban is.” (BERECZKI 2. kotet, 1882. 323. p.)

234 Rovnya = ma Lednicréna, Lednické Rovne, Szlovakia

192



LEVELEZES

ellen: De hijjaba! neki azt mar a kirdlyné a ministerium utjan megengedte,
és igy nem torddik vele, akdrmit czivakodnak is a miatt a gyiimolcsészek.

Azt hiszi a jambor, hogy mar most biztos szamara a kanonoksag,
pedig hat nagyon csalatkozik ebbeli hitében!

Balogh Agostot sem véve ki, cstinya, hiti népség lehet az a trencséni
kath. papsag.

Belliss uramnak bizonydra torkara forrasztom a hitsagat, de szép
szerivel. Baloghnak fogok rola irni, hogy 6, Balogh vilagositsa 6t f6l arrdl,
hogy a kiralynét megbantotta az altal, hogy almajaval el6szor a sajat nevét
igyekezett megorokiteni s csak azutan nagysokara jutott eszébe a kiralyné,
mert ha mar most minden gytimolcsészeti munkaban a Belliss neve, mint
els6 név fog figurdlni az alma nevében és az , Erzsébet kirdlyné” , mint
késObb nyert neve, csak a hasonnevek kozt fog folemlittetni! Igen; mert hat
a gylmolcsészet birodalmaban nincs hatalma a ministériumnak, de még a
kiralyoknak sem. Ott, t.i. a gyiimolcsészet birodalmaban mindig az elsé név
a jogosult, a tobbiek csak usurpalt, jogosulatlan nevek, vagyis hasonnevek
maradnak.

Szives idvozletem kedves csalddodnak! sok jot mindnydjatoknak!

igaz baratod
Bereczki Maté”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE I. 182. Itsz. )

* X %

1886. szeptember 22. D-320. szamu levél
,Mez4-Tur, 1886. Sept. 22.
Kedves Baratom!

Latogatasodért fogadd Osszes csalddomnak &szinte szivéjes
koszonetét.?

Tehat csaladomnak nem csak régibb, de ujabb tagjai is lathattak
tégedet, a’ kiknek megjelenéseddel nem csak nagy 6romot szereztél, hanem
nyajas arczoddal, szelid meg nyeré modoroddal kedves emléket is hagytal

sziveikben.

2% E mondat utan Bereczki Maté vastag ceruzaval a latogatas datumat irta: ,,(21/9/1886.)”
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Aldjon és tartson meg a’ j6 Isten tégedet sokaig, hogy maskor is,
tobbszor is részesiilhessiink, ’s részesiilhessen csalddom ily dartatlan,
tulvildgi, talizman szer(i 5romben.

Isten vélled
szeret6 baratod

Dorg6 Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 253 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
féloldalas levelét. A levélpapir 4. oldaldn talalhat6 Bereczki Maté ceruzaval
irt megjegyzése: ,Dorgd 22/9. Valasz 15/10. 1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE I. 184. Itsz.

* % X

1886. szeptember 23. B-326. szamu levél

,Mez8-Kovacshdza, 1886. Sept. 23-an
Kedves baratom!

Midén haza jottem tdletek, Téni Gcsém nem volt itthon. Mdsnap,
este jott haza s azon kellemes hirrel lepett meg, hogy f. ho 25-dikén tartja
meg a kézfogdjat. Ma d. e. az oreg Nagel Vilmos?* Toni 6csém leendd
aposa allitott be hozzdm és {innepélyesen meg hitt lanya kézfogojara
Szombat estére! Nos hat mar most csakugyan lesz valami a dologbol, a
minek én fol6ttébb 6rvendek, mert szamkivetésem napjai nem fognak mar
sokaig tartani. Decemberben mar megnépesiil a puszta haz. Lesz ifju hazi
asszonyom! nem leszek itt tobbé egyediil, mint elhagyott varban a bagoly.

Csak ennyi volt, a mit veled ez uttal tudatni akartam.

A jo isten aldjon meg mindnydjatokat, mindenféle joval! Szivébdl
kivanja

igaz baratod
Bereczki Maté”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. ltsz.)

* % X

2% Nagel Vilmos, id6sebb, az ifji Sarmezey (II.) Antal késébbi aposa.
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1886. szeptember 23. D-321. szamu levél
,Mez4-Tur, 1886. Sept. 23.
Kedves Baratom!

Réza gyermekiinket a’ szokasos asszonyi allapot, de kiilondsen
azon tudat, hogy mind ez ideig teherbe nem esett, itt léted alkalmaval
lehangolta tette, vagy is boldogsagat bizonyito jo kedve nem mutatkozott a’
szokasos modon. Hidba mondja neki Sarika néném ,ne busulj azon édes
Rozam! Nekem is Lajos fiam 2 évre sziiletett, ledany gyermekeim is
mindnydjan 2 évre sziiltek el8szor”.

Nohat! Rozanak e feletti busongdsa nekem felette tetszik, mert
busongdsa arrdl tanuskodik, hogy 6 asszonyi hivatdsat teljesen felfogta.
Vajha! minden magyar asszony igy gondolkozna széles e’ hazaban!

Nagy Sarika nasz asszonyunknak - nyilatkozata szerint — ifju
menyecske koraban egyik legfébb élvezete az vala, mid6én odivatu népies
ruhdban jard élemedett napa asszonyat Cseri Zsuzsannat apolhatd, &sz
hajat fésiilgetheté, az imakonyvekbdl elétte fenhangon olvashatott, és
midén egyszer a’ tobbek kozott 14bardl leesett Oreg napa asszonya
templomba menni ohajtozott, elvitték azt kocsin a’ templom ajtajaig,
honnan divatosabb ruhdju ifju menye valldra tdamaszkodva bément, ’s
elfoglald a” templombani szokasos helyét, hol mar oly régen nem tiile, — az
ahitatos hivek kegyeletes bamuldsa kozott. Midén ezt Sarika néném
Rézanak elbeszéllé, hozza tette: ,nem adtam volna ezen jelenetet Tur
varossaért.”

Lajost, nagy annya — mint egyediili fiu 6rokost elkényezteté, e’ miatt
édes annya kénytelen volt szeretett fiat tobbszor meg fenyiteni. Os id6ktél
fogva a’ mai napig szokdsban van azon hdznal minden este fenhangon
imadkozni. R6za olvassa azon imdkat, mellyeket Sdrika néném mar régolta
konyvnélkiil tud. 10 unokdja kozziil mindig van egy kettd mellette,
bizonyosan azért, hogy azokat szeretete mellett Istent-fél6 emberekké
nevelhesse.

Hat nem nagy elégtétel az nékem, — a’ vilag romlottsaga miatt Gssze
zuzott lelk(i embernek — midén azt latom, hogy csaldadom tagjai nem csak
fentartjak az 6si jo magyar erkolesoket, szokasokat, hanem hivatva vannak,
példa adasokkal illetékesek is, legkdzelebbi kdrnyezetiikben, a” mai romlott
erkolesti kornak meg sziintetéséhez, egy jo korszaknak eldidézéséhez hozza
jarulhatni!

Utdlagosan tudtam meg, hogy Sarika néném szeretett vélna vélled

tovabb is beszélgetni, szivesen eljott volna hozzank ebédkor is, de én,
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tisztelve nyugalmat, nem hivtam meg. Ez bizony szarvas hiba volt téllem,
’s kedves nédmtdl.

Séarika néném egy a’ leg tiszteletre méltobb asszonyok kozziil Mezd
Turon, keveset mondtam, a” kornyéken. Tobb apré gyermekeivel 6zvegyen
maradt, nyakaba szakadt a’ gazdalkodds gondja, és mind a’ mellett is
felnevelte gyermekeit kifogds nélkiil, nem csak megtartd azoknak
vagyonat, a’ csalad becstilletét, hanem apranként kifizetgeté férjének leany
testvéreit, sajat gyermekei kozott a’ vagyont atyafisdgos megelégedés
szerint feloszta, Lajosnak a’ hazat, 2 tanyat nevére telekkonyvezteté. Valjon
melyik anya tudnd és merné ezt ma meg tenni?

Roézat rendkiviil szereti, egy bizalmas rokona eldtt azt monda:
,Lampdssal sem taldlhattam vdlna jobb menyet, vissza pdtolta a’ jo Isten
nékem azt, a’ mit én Cseri Zsuzsanna napam asszonnyal tettem, nehéz
volna meg mondanom, fiamtdl vagy menyemtdl valnék € meg
nehezebben?”

Ugy é! Hogy jol kibeszélgettem vélled magamat?

Majd maskor folytatom.

Isten vélled

szeretd baratod

Dorg6 Daniel m. k.”

[Dorgdé Déniel a félbehajtott 252 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
haromoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan taldlhaté Bereczki Maté

ceruzaval irt megjegyzése:” Dorg6 23/9. V. 19/10. 1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* X %

1886. szeptember 25. D-322. szamu levél

,Mezd-Tur, 1886. Sept. 25.
Kedves Baratom!

F. hé 22én és 23an kelt leveleidet 24én délutan egyszerre kaptuk
meg. Felette nagy 6romot szereztél azokkal nékiink vagy az abba foglalt
azon nyilatkozatoddal, hogy ,kipihented ndlunk magadat testben és
lélekben.” Ebbdl azon tanusag vonhato le, hogy ha pihenni akarsz, jojj
hozzank.

Elmeneteled estéjén, midén kedves ném dgydba, — azon agyba,

melybe meg elzdleg te haltal, — ugyan azon lepeddre, parna hajra lefekiidt,
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azt mondja nekem: ,Senkit nem engednék agyamba fekiidni, csak Bereczki
bacsit, 6 utana jo iziien elalszom.” Es valdban ha eggyes idegen férfi
érkezik, az az én dgyamba, ugyan akkor én kedves ném agyaba kapunk
nyugvo helyet.

Ha Balogh Agost orids kortéje termékeny, ird le, de a’ hitisag
lizésére tégy oly megjegyzést, a’ mit az megérdemel. Minden esetre annyit
az igazsag érdekében, mint a’ mennyit az Angevinei korte leirasanal tettél.

A Belliss hiusaganak meg korbacsoldsdval még késsél, ne tudjak,
hogyan jutottal tettiiknek tudasahoz.

Téni Ocsénk?” nésiilésének oriiliink. Aldast, szerencsét kivanunk e’
hézassagi frigyre. Hitem az: hogy bdldogok lessznek, mert egymads mellett
lakva, egymadst ismerik. Egy forma pdjan mozogva, igényeik azonosak,
s.a.t.

Kild meg munkad nallam folemlitett hirdetését, had tegyem azt
hozzam irt leveleid kdzzé meg Orzés végett.

frd meg — ha jénak latod — életednek azon részét, mely 1849tdl

Sarmezey urékhoz valo jutdsodig folyt le, habar toredékesen emlékezel is
arra vissza. Itt 1éted alatt, sokat beszéltél arrol, felemlitéd, hogy a’ Bereczki
név hogy maradt meg nallad. Kedves ndm emlité fol elmeneteled utan,
hogy hivtak Bereczki bécsit az el6tt? Felelém: ,nem tudom”. Nem is tettem
annak meg tuddsara eddig semmit, mert el6ttiink nem a’ név, hanem az azt
viseld egyéniség értékes.

frd meg mely gyiimélcs fajok ojtd vesszeibél szedjek kisegitésedre
még ez Osszel? Még kertiinkbe kimehetek.

J6 iz(it nevettem, middén tegnap el6tt lapombdl olvasam: ,A” voros
kereszt egylet korhdzdnak, paradé koérhaz az igazi neve, mely tisztan
katonai intézet hivatva van arra, hogy a polgarok korhazaitol elvonja a’
taplalékot.”

Levél irasi tehetségem mar nem Orol, hanem csak dardl, azt is
hajszolva. No hat dardljunk vagy is beszélgessiink tovabb.

Milyen a’” Habsburgok jelen politikdja? Mazol, mint a” tapaszto
czigany. A’ tiizet olajjal Oltd leg f6bb embere a ,czar szatrapdja.” Az
tigyeiket vivé embereknek Jézsa Gyuriként*® szabad lopast engednek.
Nehéz meg itéIni: On hitt, elbizakodott, kevéj, vagy bolond é az?

27 Sarmezey (II.) Antalrél van szo.

28 A tiszafiiredi Kiss Pal Mtizeumban 6rizziik Tiszafiired egykori, vaskos tréfairol is ismert
foldesuranak, Pankotay Jozsa Gyorgynek (vagy ahogyan a helyi hagyomany tartja: Jozsa
Gyurinak) a vagyonleltarat, amely halala utan b6 egy héttel, 1846. szeptember 16-an és 17-én
késziilt. Jézsa Gyorgy 1789-ben sziiletett és 1846. szeptember 7-én hunyt el. Szertelen,
ellenmondasos életmodja a korabeli emberek szamara kiiloncnek tlnt. Személyiségének
rendhagy6 jellemz6i alapjan kortarsaitdl a »tiszafiiredi nabob nevet« kapta.
Megalapozottnak tiné feltevések szerint Jokai Mor tobb, reformkori regényhdsének
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Holnap utan ujra fecsegek.
Isten vélled
szeret baratod

Dorgd Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 254 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta b
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan taldlhatd forditott allasban
Bereczki Maté ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd 24/9. V. 15/10. 1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

* X %

1886. szeptember 29. D-323. szamu levél
~Mezd-Tur, 1886. Sept. 29.

Kedves Baratom!

»Szalldogal a’ fecske

De vissza tér este

Fészkébe.

Héj sietek én is rozsam olébe

Nincs oly szép lany kerek e nagy vilagon
Kit ugy szeretnének

Mint ahogy én téged

Galambom.”?°

Ni! hogy aradozik szemembe a’ kony!
Es ha ezen népies dalnak egyszerti melddidjat gondolatban bar
eldudolom; akkor potyognak. Hogyha pedig jo zenekartdl hallom huzatni
annak dallamat: omolnak a konnyiik. Mentdl tobb kony hull ki szemembdl:

egy f4jos emlékre anndl tartdsabb édes f4jos nyugalmat hoz.

jellemrajzahoz is alapul szolgdlt. A kiegyensulyozatlan gazdalkodast folytatd, olykor
jotékony tettet, pozitiv cselekedetet is végrehajt6, am igen szertelen tarsasagi életet €16
foldesur tarsadalmi helyzetét tekintve Heves és Kiils6-Szolnok varmegye vagyonosabb
kozép nemesi rétegéhez tartozott.” In: Honap mitargya sorozat - Pankotay Jozsa Gyorgy
vagyonleltara 2007.08.31.http://www.museum.hu/kiallitas/6390/Honap_mutargya_sorozat_-
_Pankotay_Jozsa_Gyorgy_vagyonleltara

29 Gyéry Vilmos (Gy6r, 1838. januar 7. — Bp. 1885. aprilis 14.) evangélikus lelkész, iro,
miforditd, az MTA levelezd tagja, a Kisfaludy Tarsasdg és a Pet6fi Tarsasag rendes tagja.
1879-ben irta a ,Notas Kata” ciml népszinmivet, a betétdalok zeneszerzdje Szentirmay
Elemér (Horpacs, 1836. november 9. — Bp. 1908. oktdber 3.) volt. — A népszinmi egyik
dalénak elsd versét idézte Dérgd Daniel. — [WIKIPEDIA — 2017 jaliusa]
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LEVELEZES

Ez el6tt 5 és fél évvel elhalt Ilonka ledanyom a’ fenti dalt ékes cseng6
hangon sokszor eldalold, és middn halalos betegségébe (diphteritis) bele
esett, ‘s masnap ezen dalt hiba nélkiil nagy hangon monda; meg Oriiltem,
hogy jobban lessz kedves leanyom, de ki irhatna le rendkiviili rémiiletemet,
midOn csakhamar észre vevém, hogy a’ danolast nem a’ jo kedv, nem a’
gyogyulas, hanem a’ nagy foku laz okozta, mely igen élénk gyermekiinket
onkiviiletbe ejté.

Meghalt. Nyugodjon békével. Szeretném - majdan — ha oly
egyszer(i temetéssel, mint Nagy atydmat én — mellé temetnének.

Van tehat a’ szivnek fiile? Van bizony, még pedig annyira finom,
hogy évek multdval is vissza emlékezik a’ legkissebb hang lejtésre is 's ezer
hang kozziil is kiismerné a’ kedvese hangjat. Micsoda ez? Cseng az édes
hang fiilembe.

Ismerted 6t, meg is vigasztaltad elszomorodott sziviinket elhunyta
utan egy szép érzésti leveledbe. K6szonom, mar nyugodt vagyok.

Midén Ilonka eldl szaladt, a’” most is €l6 Erzsike iker huga par
lépéssel utana, soha sem hagytak el egymast. Mid6n a’ laza foldbe jukat
kapard sarga dardzst meg figyelték, felemelték kis szoknyacskaikat és
tenyereiket térdeikre téve, fokonként annyira lehajoltak, hogy oracskajok
alig volt a’ darazstdl par arassznyira, a’ dardzs szinte bizalmas lett
hozzajuk, és mikor az eleven fiirge dardzs elegdns gyors mozdulattal
rugdosta a’ jukdbol kikapart apré port 's gorongyoket: mondak egymasnak
kis lednyaim: ,,Ni Hékas! milyen firiss.[!]” Majd midén Banrévi tanyankon
voltal, a’ nedves tippanos pazsitos gyepen, hogy szedték mezitlab
talicskara a” sok gombat, pedig kisded kezecskéik alig érték el a” talicska kis
fogojat. Midon a’ hangyabojnak fehér czukor morsalékot, és a’ rozsa fakrol
levelészeket szortak, hogy figyeltek, hogy mondak: ,Edes atydm! mar 3
hangya czukrot, 7 hangya meg levelészt vitt a’ jukba, oszt ha egy nem birta,
segitett néki a’ masik hangya.”

Isten vélled
szeret6 baratod

Dorg6 Déaniel m. k.”

[Dorgé Daniel egy félbehajtott 254 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta két
és fél oldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan taldlhato Bereczki Maté
forditott allast és ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd 29/9. V. 15/10. 1886.”]

(LelShelye: Magyar Mezb6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* % X
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1886. szeptember 30. D-324. szamu levél
,Mezd-Tur, 1886. September 30.
Kedves Baratom!

No én ugyan sokat karatyolok, akar mint egy rosz tojo tyuk.

Tegnap el6tt kelt, ’s ifju korom utazasairdl szollo levelembd]?#
kihagytam, hogy egyszer — a’ mint Nagy Varadrol tarsasagba 30-40 6krot
hajtottunk, este felé Ugra?! alatt kérdjiik egy embertdl: ,hol lehetne itt
kozelbe Okreink szamadra legel6t kapni?” ,Jojjenek utdannam.” Monda, és
mikor mdr alig lattunk, mondja: ,Itt a’ legel6.” Alkonyodas 1évén az
arasznyi magas fiivet kézzel tapogattuk, majd a’ magat csésznek valld
embert alku szerint kifizettiik, ki ,torli szemét szajat és a’ setétbe elillant.”
Megyiink Okreink utan bellebb a’ legelén, hat egyszer a’ fi térdig ér, ,Mi
most a’ Bolonyi*? kaszallojat legeltetjik” szoll Szilagyi Istvan,
,Léduljunk innen, mert ha észre veszik, itt marad az okriink.” Ugydm! De
a kaszalloba hirtelen jollakott Okreink lefekiidtek, igy nem lattuk,
Okreinknek 2 hijja lett, hidba fekiidtiink le a’ foldre, hogy a’ még kissé
csillamlo esthajnali fénynél meg lathassuk, a” nagy fi elfedte latkoriinket,
csak hosszu keresés utan bukkantunk a két okorre. Akkor azutdn gyftrtiik
Oket erdssen, egy ideig csak hogy nem koczogtunk, meg sem altunk tobbé
Koros Ladanyig, mert féltiink nagyon Bolonyitdl, a” ki ekkor tajban kemény
ember hirébe allott.

Van itt Mez6-Turon egy ,Mez6-Tur és Vidéke” czimi heti lap.
Ebben a” lapban a’ mult évben Kutassy Mihaly?* volt 48-as huszar, most
pedig posta mesteriink, azt kozlotte, hogy leg czélszer(ibb a’ levél
boritékokra a” posta béjeget, a” levél boritéknak a’ czimezést mutato felsd
részének jobb felolli sarkdra ragasztani, mert igy konnyebb a’ levél béjeget
a’ posta béjegzdvel ellatni. Miutdn a” MezOkovacshdazi postat majd nem fele
részben te tartod fel, miutan szallitasi és levelezési korrespondentiad igen
nagy, a’ ti posta mestereteknek nincs alkalma nyilatkozni, pedig a’ mint
télled hallottam, az irdnyodba sok el6zékenységgel viseltetik: részesitsd te
is 6t némi el6zékenységbe, és ragaszd ugy a béjeget ezutdn levél
boritékaidra, a’ mint én azt a figyelmeztetés ota teszem.

240 Ez a levél nincs meg a gytijteményben.

241 Biharugra, Bihar vm., ma Békés m.

242 Bolonyi feltehetdleg egy foldbirtokos volt Biharugra hataraban.
23 Szilagyi Istvan mez6tari 6korhajesar.

24 Kutassy Mihaly, volt 1848-as huszar, mezdtari postamester.
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Isten vélled
szeretO baratod

Dorg6 Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 254 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhato Bereczki Maté ceruzaval
irt megjegyzése: ,Sept. 9.06. Dorgd 30/9. V. 15. 10. 1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

* % X

1886. oktober 2. D-325. szamu levél

,Mezb-Tur, 1886. Octdber 2.

Kedves Baratom!

Ugy tartom, hogy ma egy éve annak, hogy a’ tavai orsz. Kiallitasra
Mez6-Turrdl mintegy 500 minden renddi, rangu ndkkel vegyes néptomeg
felment Budapestre, varosunk Polgadrmestere Mészaros Endre*® vezetése
alatt. Vitték magokkal varosunk egyenruhdba 0ltoztetett képzett zenekarat.
A’ nép tomeg élén ott voltak: nehdny varosi hivatalnok, Dorgd Lajos?

vém, akkor még nétlen, ifj. Mészaros Lajos?*” és Miklos,¢ Toéth Lajos*

245 Mészaros Endre (1825-1896) {igyvéd, polgarmester 1872-t8l halalaig, Pétery Karoly
sogora.

26 Dorg6 Lajos (Mez6tur, 1849. januar 15.—), Dérg6 Déniel veje, Réza lanyanak férje.

247 Mészaros Lajos, ifj. (1882—1944). Mészaros Lajosnak (1824-1890), Dorgd baratjanak, a fia.
Gazdasagi fétanacsos, foldbirtokos nemes. Mez&tiron sziiletett, a gazdasagi akadémiat
1905-ben Kassan végezte, a gyakorlatot Nagykarolyban, grof Karolyi Istvan birtokan
szerezte meg. Mezd6tiron 192 hold sajat és 452 hold bérelt birtokon gazdalkodott. Az I.
vilaghabort utan a Hidszegi Olvasé Tarsulat elndke. 1922-ben a gazdasagi f6tanacsos cimet
kapta. Virilis varmegyei és varosi képviseld, a reformatus egyhdz f6gondnoka, a Kézponti
Olvasé Egyletnek elndke, a Foldmtives Szovetség diszelndke, az Adoéfelszamolasi Bizottsag
elnoke volt. A Nemzeti Egység Part valasztokertileti elnoke. Kiralyi gazdasagi fétandcsos,
fégondnok. A Magyar Borellen6rzd Bizottsag valasztott tagja, tevékeny szerepet véllalt a
varmegyei testnevelési bizottsagban. A Mez6tari Gazdasagi Egyesiilet alelnoke (1914).
Inditvanyara rendszeresitették 1937-ben az autébuszjaratot Mezdtur és Tiszafoldvar kozott.
A Heves-nagykunsagi Egyhazmegye vilagi tandcsbiraja (1937). Szivszélhtidésben 63 éves
koraban hunyt el. Felesége: szilasi és pilisi Szilassy Irén. - MEZOTURI LEXIKON 1999. 106.
P

28 Mészaros Miklds (1861-1904). Mészaros Lajosnak (1824-1890), Dorgd baratjanak, a fia.
Foldbirtokos. Laptulajdonosa, 1900-1904-ig a ‘48-as és a fliggetlenségi part lapjanak, a
Mezotari Hirlapnak. Varosi képvisel6. A fégimnaziumi Segélyezé Egylet alapitd tagja. A
Mezétari Gazdasagi Egyesiilet alapitd tagja (1897). Itt ismerkedett meg a modern
gazdalkodassal. 529 holdon gazdalkodott kilenc alkalmazottal. Alakja, mint Szakhmary
Zoltan szerepelt Moricz Zsigmond: Uri muri cim(i regényében. Ostipusa a jobbra,
modernebbre térekvd, de kornyezete és gyengesége miatt elbukd vidéki parasztpolgarnak.
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(kinek apja 1848ba a’ 26ik Honvéd zdaszldajj 1200 emberei kozott leg
tavolabb birt dobni egy 6 fontos agyugojot) szép, magyaros jellegli
arczvonasu ifjak merész bator tekintettel, széles és kérges tenyerekkel,
majdnem Oles termettel (Lajos vom koztiik a’ legalacsonabb, bar valla,
melle Herkules) hat bizony ezen emlitett fiuknal pénz is volt egy kevés a’
zsebOkbe. Szerencse, mert:

Ugyan akkor, midén a’ hon szivében fekvé Mez6 Turnak
lakossainak egy része Budapesten volt, volt ott Lengyel Honbdl is mint egy
kétszaz a’ Magyarokért lelkesiild férfiu, kiket a’ kormany a’ Csehek,
Osztrakok és mas nemzetiségli latogatok mellett nem csak hogy hidegen
fogadott, hanem félve a’ netaldn kitord lelkesiiltségtdl, rendoérokkel
kornyeztetett.

A’ Lengyelek a mivelt osztalybol voltak valok, talalkoztak kozottiik
nagy urak fényes nemzeti lengyel ruhaba 6ltozve, kovekkel kirakott draga
kardokkal oldalaikon, Tanarok, [rék s.a.t. Es ezeket a’ jo sors, Magyar
orszag nemtdje Ossze hozta a’ mar névleg is emlitett kérges tenyeri —
aldozat kész Mez6-Turi ifjakkal és hivatalnokokkal. Az Erdély orszagi
Pincze egylet helyiségében a’ legjobb borokat ittdak a’ Mezd-Turi zenekar
hangjainal. Es midén a’ zene kar a’ Lengyel nemzeti Himnuszt huzta, a’
fényes nemzeti 6ltonyli mivelt Lengyel urak, 's Tuddsok letérdepeltek a’
foldre. Majd meg csdkoldk a” velok mulatozé lelkes magyar testvéreket.
Magyar orszag becsiillete meg volt mentve.

Megirigylette a’ rendérok fonoke a” lelkes mulatozast és mint hogy
a’ bamulo tomeg is kezdett gyiilongeni, felszollitotta a” Magyar és Lengyel
testvéreket a’ tavozasra.

A’ Lengyelek meghivtak a” velok mulatozé Mez6-Turiakat talan ez
év elejére? Lembergbe, igérve, hogy Jablonkaig eléjok jon egy kiildottség,
de biz az elmenetel ezen rend6ros vildgba elmaradt.

Isten vélled
szeret6 baratod

Dorg6 Déaniel m. k.”

Ongyilkossagénak (a halotti anyakdényv tantsaga szerint a haldl oka: ,dngyilkossag 16vés
altal”.) kortilményeit feldolgozta és a Nyugatban megjelentette az 1893-ban sziiletett Kun
Zsigmond, volt tari lakos, kinek sziilei a Mészdros-hdz mellett laktak. Haldla és annak
koriilményei megraztak és felkavartak a mezotari kozéletet. 1904. marcius 7-i halalat Csukas
Mihaly jelentette be, masnap, marcius 8-an délutan temették. 42 éves volt. Felesége:
mezdedrsi Nagy Ilona. Gyermekei: Miklés, Sandor, Ilona, Magda. Fia: Miklds, agyonlétte
magat 1923. oktober 25-én. 19 évet élt. - MEZOTURI LEXIKON 1999. 106. p.

249 Téth Lajos, mezdtari gazdalkodo.
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[Dorgdé Daniel egy félbehajtott 252 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhat6 Bereczki Maté ceruzaval
irt megjegyzése: ,Dorg6 2/10.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* % X

1886. oktober 11. D- 326. szam levél

,Mez6-Tur, 1886. Oct. 11.

Kedves Baratom!

Vélled - mint csalddomhoz legkozelebb alloval, nem, hanem
kiegészitd tagjaval kotelesség szertlileg tudatom, hogy Dani fiunk f. h6 24n
Bodolay Laszlé kedves vOm kiséretében a’ Kolozs-monostori gazdasagi
tanintézetbe ment, és ott mindnyajunknak kozos ohajtasa szerint az intézet
helyiségében mint szabad helyes (bentlakd) nyert elhelyezést.

Midén legkozelebbi nallunk léted alkalmaval Dani tégedet a” Mturi
vasuti allomashoz ki kisért, és te ott vélle, — mint a” gyermeki korbdl az ifjui
korba kilépdvel holmi egyrdl masrol beszélgettél — igen nagyra vette azt,
annyira — hogy szokasa ellenére — még a’ dicsekedés blinébe is bele esett.
Szoval 6 szeret tégedet, felette sokat 4d nyilatkozd szavaidra, emlékezhetsz,
hogy talan 1880-ba a' Banrévi tanyankrol eltdvozasod alkalmaval
fenhangonni sirasra fakadt.

Nos hat Kedves Bardatom, majd ha raérsz, keresd fel 6t j6 akarati
szavaiddal, vedd part fogasodba e’ gyermeket, gyamolitsad tapasztalataid
tandcsaval, serkentsd 6t helyzetének, jovo életének helyes betdltésére vald
késziiltségre. Ha teszed kivansdgomat, meg erdsited vagyo reménnyemet,
mely az, hogy fiambdl jo hazafi, igaz és becsiilletes ember légyen. Mely az,
hogy ha tulélsz engemet, bardtod, fiad lehessen, mint Vertan Endre jo
baratod utdn annak fia Ete, mint Naray Imre utdn annak veje Miilek N.

Megjutalmaz, megjutalmazott mar is a’ jo Isten tégedet.

Dani fiam czime: Dorgé Daniel I éves gazdasznak.
Kolozsmonostoron, a’ gazdasagi tanintézetben, Kolozsvaron at.

Tegnap jo kis esénk volt.

Isten vélled
szeretd baratod

Dorg6 Déaniel m. k.”
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[Dorgd Daniel egy félbehajtott 254 x 203 mm nagysagu fehér lapra irta majd
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldaldn taldlhatd forditott alldsban
Bereczki Maté ceruzaval irt megjegyzése: , V. 14/10. 1886. Dorgo. 11/10.
1886. Dani czime.”]

(Lel6helye: Magyar Mezb6gazdasagi Muzeum Adattdra SZE 1. 184. Itsz .)

* % X

1886. oktober 13. D-327. szam levél

,,Mez6-Tur, 1886. Oct. 13.

Kedves Baratom!

Azon 6 faju gyiimoles fadknak — melyeknek novényzetét nallunk
irtad le —, ¢jtovesszeit azért nem kiildottem mindezideig hozzad el, mert
vartam hogy levelei lehulljanak, és mert vartam leveledet is, melyben
tudositasz engemet arrol: mely fajokbol kellene tégedet segiteni jtovesszd
dolgaban. Hogy igy egyuttal a” kertiinkbe kimenetelem alkalmaval azokat
is meg szedhessem, és a leirottak djtovesszeivel egytitt expedidlhassam.

Jol tudom, hogy a leiras értéktelen lenne, ha azon leirt fajokat biztos
kezek altal elnem terjeszthetnéd, tehat azokat én, ha torik szakad is
elfogom kiildeni.

Tavol légyen az tdllem, hogy most azt kivannam télled, hogy
fajaidat sorra nézd, elégnek tartom ezuttal leirni ide azon faj gyiimolcsok
neveit, mellyekrdl a’ mult évben Ojtovessziket kiildottem. Leg feljebb
ezeket nézd sorra: hogy hatha most sincsennek beldlle vesszeid. Azokat
aztan ird meg, hogy a’ legkozelebbi Hétfon kertiinkbe kimehessek,
megszedhessem, és kiildhessem. Ird nevok utan a’ sziikségelt Gjtovesszok
szamat is.

Ez év tavaszan a’ kovetkezd gylimolcsfajok vesszdibdl kiildSttem:

Angoulémei hercegnd
Bordeauxi hercegnd
Jonathan

Nyari daru

Séarga uri szilva

Tarka Perdrigon
Victoria kirdlynd
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Isten vélled
szeret® baratod
Dorg6 Daniel m. k.”
[Dorgd Daniel egy félbehajtott 253 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
masfél oldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan taldlhat6 Bereczki Maté
forditott allasban ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd 13/10. Valasz 15/10.
1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

* % X

1886. oktober 15. B-327. szami levél
,Mezb-Kovacshaza, 1886. Oct. 15.

Kedves baratom!

Sept. végéig nagy ritkitasokat vittem végbe kertemben. Reggeltdl
estig flirészelgettem szorgalmasan. Oct. elejétdl fogva folyton folyvast
IVdik kotetemen dolgoztam. Naponta 2-3 gyiimolesot irtam le
kortilményesen. Kozel 100 fajjal vagyok mar készen. A jov6 héten, ha az idd
kedvezd lesz; megkezdem a vesszdszedés munkajat.

Téled ez uttal nem kérek mas fajokrdl, hanem csak azokrdl, a

melyeket ndlad leirtam volt t. i. az

- Orosz vas-renetrdl 3 szalat,
- Cellinirdl 3 szalat,
- Czirmos renetrdl 3 szalat,
- Malinesi vajonczrol 3 szalat,
- Antonia vajonczrol 2 szélat,
- Colmar Navezrdl 3 szalat,
- Bordeauxi herczegndrol vagy 30 szalat.

A mirdl taval t6led kellett kérnem; most van mindenikrél vesszom.

Dani 6csémnek majd fogok irni.

Minthogy naponta ki van szabva, hogy mennyit kell elvégeznem;
nehogy napi teendémmel hatramaradjak; ez uttal csak kutyafuttdban irom
hozzad e néhany sort; mert az esds, borongds idé megcsalt annyibol, hogy
két 6rat aludtam reggel a munkaidébdl.

Ha kimégy kertedbe, nézd meg: van-e termdriigy a Colmar Navez
és Lormier (= Bon-Chrétien Antoine Lormier) kortéje fajodon; mert ennek a

kettének még nem kész a leirasa. Ossze kell még hasonlitnom egy ujabb
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terméssel. Szeretném hat tudni, hogy lesz-e reménység roluk egy ujabb
terméshez legaldbb a jovo évben.
7 db leveledre, melyeket eljovetelem ota irtdl hozzam, vedd valaszul
ezen nyulfarknyi levelem.
Isten dldjon mindnydajétokat mindenféle joval! Szivébdl kivanja
igaz baratod

Bereczki Maté”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. Itsz.)

%k N

1886. oktober 17. D-328. szamu levél

,Mezb-Tur, 1886. Oct. 17.

Kedves Baratom!

Oct 15én kelt leveledet mar 16an olvastam. Az abban kifejezett
kivansagodat lelkiismeretes hiiséggel fogom teljesiteni. Oct 14én kezdve 2
éjjel és 1 nap az es6 csendesen de folytonosan esett, a’ foldet jol meg aztatta,
most sar van. Az 0jto vesszOkre vald papir jegyek mar készen vannak
alkalmasint az 06jtd vesszOket még e’ héten lefogom szedni és hozzad
elkiildeni, de meg vallom, szeretném ha magokba hullatndk el leveloket.

Testi egésségem jo, semmi kivanni valét nem hagy fon. Két —
egészség fen tartd orvosldsi modot taldltam fel és hasznalok mostandban.
Reggel éhgyomorra ugy 4 Ora tdjba meg iszom fél liter hideg vizet, és
naponta 2szer haromszor étkezés el6tt két ontott vasbdl készitett (egyik 4
kilo) sujt két kezembe fogva erdsen meg lobazok, elésszor 25 lengetés
szuszogoOba €és izzaddasba ejtett, most mar a lengést 70ig vittem fel. Hiszem
hogy felviszem 100ra. Nallad ezen egészség fentartd mozgast a’ flirészelés
képviseli, tehat 2szeres hasznot teszel.

Nézd el ha ismétlek, feledékenyebb vagyok mar én azon vén
cziganynal is, kirdl szokas mondani, hogy ,minden nap egy szot felejt”,
mert én mar azt is elfelejtem, a’ mit ez el6tt egy érdval mondottam. Hej!
pedig Kedves Baratom, a’ feledékenység nagy szerencsétlenség 4m, még ha
gyengeségtol tehat-akarattanul szarmazik is az. A’ feledékeny ember nem is
ember, mert nem lehet szavatarto, igy hazugnak tartatik, a’ mi egy értelm
a’ becstelenséggel. Most mar "kezembe folyvast papirt, iront tartok, jegyzek
a’ feledékenység meg akaddjozasara, teenddim és mondanddim fébbjeinek

figyelembe tartdsara.
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frok hozzad gyakorta hitvany haszontalansagokat azért is, mert az
életem a’ hozzad valo levélirasba nyilvanul. Itt léted Sta jegyzeteim azt
mutatjak, hogy nem 7, de 10 levelet irtam hozzad, Sept 22. 23. 25. 28. 29. 30.
Oct. 2. 11. 12. 13. nézd sorra ezen levelek keletét, ha még meg volnanak, és
ird meg, hogy melyiket nem kaptad meg, hatha valami érdekes targyu nem
jutott hozzad?

Egyszer készakarva — sziikségb6l bar — hazudtam, de azonnal
er6ssen a’ torkomra forrott, és rogton meg lakoltam érte. Az eset

kovetkezd”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 243 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
kétoldalas levelét. Feltehetoen vagy elveszett vagy nem keriilt lemdsoldsra
a levél befejez0 része, mert a mondat lezdaratlan maradt.]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE I. 184. Itsz.)

* % X

1886. oktober 19. D-329. szam levél
,Mez6-Tur, 1886. Oct. 19.

Kedves Baratom!

Ifja koromba valamely irodalmi miibél - alighanem Nagy
Iganczébol? olvastam, hogy egy pusztuld félben 1évé urnak a’ jovedelme
meg szaporodott, melyen az ur felette meg Oriilt. Mi volt a’ véletlen
jovedelem? Hat a’ birkdi - télen at rosz takarmannyal és sziikon

taplaltatvan: ki nem teleltek, hanem tavasz felé felvették magokat a’

20 Nagy Ignac (Keszthely, 1810. oktober 7. — Pest, 1854. marcius 19.), ir6, dramairé. Apja
Festetics Gyorgy tiszttartdja, késébb kamarai tisztvisel6. Nagy Ignac Gyongyodson, Bajan,
Pécsett, Budan tanult. 1831-t6] kamarai tisztvisel6. Kezdetben németiil irt. A magyar
irodalommal az Aurdra révén ismerkedett meg. Matray Gabor Regéldjében lépett fel
versekkel és forditasokkal, majd szinmiivekkel kisérletezett. 1836-ban a Rajzolatokat
szerkesztette, 1837-t6l a Jelenkor segédszerkesztGje volt. Fontos vallalkozasa a Szinmftar.
1840-ben a Magyar Tudos Térsasag levelezd tagjava, 1842-ben a Kisfaludy Tarsasag tagjava
vélasztotta. Szerkesztette a Kisfaludy Tarsasag Kiilfoldi Regénytér és Uj Kiilfoldi Regénytar
cimi sorozatat. A forradalom alatt elveszitette hivatalat. 1849. november 15-én meginditotta
Holgyfutar cim irodalmi napilapjat. — Az Egyesiiljiink (1839) és Az életuntak (1840) cimi(i
vigjatéka mellett (ez utdbbival akadémiai jutalmat nyert) az ugyancsak jutalmazott, a
korteskedést tamado Tisztijitds (1843) cimii darabja aratta a legnagyobb sikert. A humoros
mtifajokhoz vonzodott, és sok tarcat, életképet irt, az utdbbiakat Zajtay alnéven. Févarosi
targyu irasait Torzképek (1844) cimmel adta ki. A Budapesti élet cim ala foglalt szatirikus rajzai
az irodalmi zsurnalisztika uttéré példai. Legismertebb mtivének, a Magyar titok (1844-45)
cml regényének blniigyi cselekménye Eugene Sue hatdsara vall; valdjaban lazan
osszefiiggd életképek fiizére. UJ IRODALMI 2. kotet 1140-1141. p.
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padlasra, azaz bériikkel fizettek. Igy a’ nem remélt jovedelem a’ dog
bdrokbdl szarmazott.

A’ mostani pénziigyminiszter®! is dog-borbdl pénzel.

Jelen kormanynak?? ’s embereiknek a” zsidoknak a” valodi altalanos
szabadsag = kész veszedelem, mig a’ jelen szolgai helyzet = nyugodalmas
jollét.

Ha még egy életet, — mult életiink viszonyai kozott le kellene
élntink, valjon mit valtoztatnank azon?

Isten vélled
szeretd baratod

Dorg6 Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 253 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
egyoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan taldlhatd Bereczki Maté forditott
allasban és ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgé 17.18.19/10. Valasz 2/11.
1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE I. 184. Itsz.)

FAH

Dorgd Diniel a leveleiben nem emlitette meg soha azokat a szépirodalmi
miiveket, amelyeket — feltehetéen — olvasott. Igy nem tudunk sem irodalmi izlésérdl,
sem olvasmdnyairol felvildgositdssal szolgdlni. Lehetséges, hogy Dorgd Diniel
Nagy Igndc valamelyik miivébol olvasta a birkdkkal kapcsolatos esetet, de
olvashatta Jokai Mor: Az 1ij foldesir (1862) cimii miivében is.

Az egyik uzsords egzekvalta, a masik pedig segitségére jott, s jo
nagy procent mellett kisegité a zavarbol. Egyik elhajtotta a birkait, s
elkotyavetyélte parjat 2 forinttal a becsaron alul, a masik megszanta, s
megvette szdmdra ugyanazon birkdkat 2 forinttal a becsaron feliil, s megint
,rendben” volt minden.

Egyszer a draga birkdk is azt gondoltak ki, hogy 6k megdoglenek. A
szisztéma nem tetszett-e nekik, vagy az drpaszalma-provizorium, azt nem
tudom, hanem biz azok egy télen nagyon kezdték a kamatszelvények
helyett az egész nemzeti kolcsont beadogatni, gyapju helyett a nagyon
devalvalt értékii bérrel szolgalvan a gazdanak.”?%

* ok X

21 Az akkori pénziigyminiszter 1878. december 5-t6l 1887. februar 11-ig Szapary Gyula grof
(Pest, 1832. november 1. — Abbazia, Fiume kozelében 1905. januar 20.) volt.

22 Tisza Kalman kormanya 1875. oktober 20-t6l 1890. marcius 15-ig kormanyozta az
orszagot

253 JOKAI Mér: Az 4j foldesar. 1963. 9-10. p.
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1886. november 2. B-328. szamiu levél
,Mez0-Kovacshaza, Nov. 2. 1886.

Kedves baratom!

Legel6szor is tudatom, hogy csakugyan 10 levelet irtal és nem 7-et, a
mint én jeleztem hozzad irt levelemben. Kutattam a sok irka-firka kozt
irdasztalomon, s a 7-hez még harmat szerencsésen megtalaltam.

Most ismét két boriték alatt négy rendbeli levél jott téled, melyek
koziil az egyikben istenuccse megnevettettél annak elbeszélésével, hogy a
fiillentést hogyan biintette meg Domokos Janos?>* uram 6 kigyelme! Hanem
hat még szerencsésen atestél azon is: de mi tortént volna akkor, ha
Domokos Janos uram véletleniil benyitott volna abba a szobaba, a hol
kuksoltal! Akkor mar nemhogy izzadtal, de megégtél volna attol a
melegtdl, a mit a vér arczodba kergetett. Brrh! arra még gondolni is rossz. —

Az 0jt6 vesszOk szerencsésen megérkeztek. Elég jok azok! kar volna

mast vagdalnod helyettok: hanem akkor a mikor a Bordeaux herczegnd

vesszOt fogod megszedni, kiildj vagy 9 szdl vessz6t a ,Mas csdszdrja”
szilvardl is; mert ez a faj nadlam végkép elpusztult.

Mas fajokrol, ugy hiszem, keriil annyi vesszém, hogy minden
megrendeldm kielégithetem. —

Most folyvast a székely gobénak dolgozom, a ki a
gyljteményemben meglévd fajok mindenikérdl kért egy-egy szal vesszot.
Ekkoradig mar 900 fajrol szedtem meg szdmara a vesszét. Még két-
haromszaz fajrol kell csak szednem, aztan elexpedidlom neki postan 4-5
nagy csomagban. —

Petrovay megkiildotte jegyzékét, mind azon fajokrdl, a melyeket a
megel6z6 években mar megkapott télem. Ebbdl latom, hogy ndla az én
egész gyljteményembdl még csak 60 faj hidnyzik. Ezt is elkiildom neki még
a hénap folytan.

[gy aztén nem hal ki kertem velem egyiitt, mert fajaim két helyen is
Orzik a haza szamara.

Egészségem elég jol szolgal most. A munka jol esik: de nagyon
faraszt. A toll; a melyikkel e sorokat irom, nagyon rossz: de a faradsag
miatt restellek nehany 1épést tenni iil6helyemrdl, hogy ujat tegyek a
tolltartéba gondolvan, hogy evvel is bevégezhetem a levelet, melyet ez
uttal hozzad irni akartam. Hiszen ugyis csak annyit akarok még ide irni,
hogy az én istenem aldjon meg mindnydjatokat mindenféle joval! a mit

tiszta szivbol kivan

254 Domokos Janos, Dorgé Déniel ismerdse.
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igaz baratod

Bereczki Maté”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Mizeum Adattara SZE 1. 182. Itsz.)

XK

1886. november 5. D-330. szamu levél
L, Mez6-Tur, 1886. Nov. 5.

Kedves Baratom!

E” ho 24n kelt leveledet meg kaptam. A" Mas csdszarja nallunk él,
majd el kiildom vesszeit a’ Bordeauxi herczegnd vesszeivel, de még varok,
hogy hat ha még mas fajokbol is lessz sziikséged?

frod: ,egészségem j6, a’ munka jol esik.” Addig az ember ember,
mig dolgozni tud és szeret, de boldog ember vagy, meg is érdemled. Tartsa
meg az Isten életedet boldogsagoddal egygyiitt.

Mar csak meg vallom néked, miért kérdezéskodtem leveleim
szamarol?

Midén az 1884ik Majus havaban vértorlodas, majd néhany hoval
késObben egy kocsi felboruldsa kovetkeztében megsziintem a” régibb
Dorgé Daniel lenni: orvosaim hatam megett ugy nyilatkoztak, hogy
,1884ik évi November havanal tovabb nem élhetek, de szigoru élet rendi
tartasom altal elértem bizony én az 1885ik Novembert is, €16 kisértetként
tildozve a” konnyelmtien nyilatkozd fiatal orvosokat.

Majd mikor az 1885ik évi kardcsonyi szent iinnepeken is halandd
gyarlo részem buzgd imdkat rebeghetet a’ mindenség véghetetlen josagos
urdhoz, felfogadtam Isten és magam el6tt gondolatban, hogy ha a” j6 Isten
életemmel eggylitt gyarld tehettségemet még az 1886ik évben is megtartja:
100 levelet irok az év folytan ahhoz a’ lelkem jo6 baratomhoz, kivel,
csalddom kivételével — legtobbet érintkezek — habdr levél altal is — ez
arnyék vilagba, ki el6tt be vallom gyengeségeimet, ki el6tt ki tdrom
szivemnek minden rejtekét. Ez a’ j6 barat te vagy Bereczki Maté. Téged az
Isten nékem jutalmul adott.

Ezen levelem hozzdd ez évbe a’ 86ik.>®> Tehat tartozok még
fogaddsom szerint ez év folytan, ha az Isten meg engedi, 14 levelet irni.

Fogaddsomban leli magyarazatat azon gyengeségnek nevezhetd
eset, hogy leveleim tartalmdul oly sok hitvany targyat — lomkamara

szerlileg — Ossze vissza hanytam. De ha sok targy gyenge is vOlt,

25 A levélgytjtemény évenkénti megosztasat figyelembe véve a megmaradt levelek kozott
ebben az évben ez a levél a 46. Feltehet6leg a tobbi elkallédott.

210



LEVELEZES

igyekeztem azokba lelkem érzelmét, irdntadi szeretetem nagysagat bele
onteni.

Hogy levél irdsomba hozzad kitartsak, sziikséges ahhoz, hogy
olykor olykor, midén hasznos foglalkozasaid megengedik, te is irj hozzam
levelet. Most Oct. 15t6l Nov 2ig késett leveleddel jol meg varakoztattal.

Holnap ujra irok, ha tehetem.

Isten vélled

szeretd baratod

Dorg6 Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 254 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta bd
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhat6 Bereczki Maté ceruzaval

irt megjegyzése: ,Dorgd 5/11. Valasz mind a hat levélre 21/11. 1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

* % X

1886. november 6. D-331. szamu levél

,,Mez06-Tur, 1886. Novem. 6.
Kedves Baratom!

Tegnap nallunk nagy kaposzta sziiret volt, Kecskeméti kaposztat
gyalultunk be hazi sziikségletiinkre. A Mez6-Turi asszonyok a’ Pozsony
vagy Arad vidéki svab kdposztdt nem ereszték be az udvarukba, azt
mondjak: ,nem kell nekik 1€l6ty kdposzta, mely hamar meg lagyul, nem
tart sokdig, hozza még izetlen is, a’” Kecskeméti kaposzta pergelve is van
olyan jo, mint a’ németh kdposzta hussal.” (Ezt én nem igen hiszem.) De a’
Turi asszonyok jo izléstiek, és van is valami helyes allitdsaikban, mert a’
Kecskeméti kaposzta sztikon tragyazott homokos f6ldon terem, mig a’
németh arnyékszék tragyaval is béven kovériti kaposztas foldjét, igy a’
németh kdposzta kovér fejlédésti, irdas, vastag szalu, de csak ugyan
,1éloty” igy romlékony, talan izetlen is.

No hat én is szokds szerint magyar kaposztat vettem. ,Hogy a’
kaposztanak szdza, f6ldi?” kérdém egy szekér kaposzta mellett meg allva
egy kecskeméti jo képli magyartdl. ,3 frt.” Apré nagyon mondam, ,hat
véka szamra hogy adna?” erre aztan jo iz(it nevettiink. ,Dejszen uram, ha
apro is a kdposzta, de kemény és szikkadt, ez nem valik 1évé, ezt az urnak

kell betaposni, ha azt akarja, hogy lére j6jjon.” replikdzott vissza a’ jo vér
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magyar, red mutatva 125 kil6 suju testemre. ,Nohat megveszem az egész
szekérrel mind a’ kdposztdjat, hogy adja Osszesen?” 16 frt, monda. ,, Az
imént azt monda, hogy 4 szdz kdposzta van szekerén, hat igy tanultak meg
a’ kecskeméti Collégiumba szamolni?” ,Jaj uram meg fogott, vigyiik hat
no, a’ hazahoz, de adjon 4m aldomast, mert 625 kaposzta van a’
szekeremen.”

A’ kaposzta gyalulast felhasznaltam csalddunk Ossze jovetelére
urtigyiil. Egy birkat levagattam, a paprikds hus mellé hajdu kaposztat
csindltak, és a’ csaladom tagjainak boldogsagtol sugarzo arczai kozt — Isten
kegyelmébdl — a’ tegnapi napot artatlan o6romok kozt, leirhatatlan
boldogsag érzete kozt tolténk el. Csak te hibaztal kozzllink.

Majd midén az apja szelid jambor erkolcsét 6rokolt kis Bodolay
Laczi unokdm, és az annya vérét orokolt élénk kis Ilonka elalmosodtak, és
kezdettek kotozkodni, szemoket dorzsdlve sirni, azt mondja Bodolay
Laszl6 kedves vém, unokaim apja: Elhalgass Laczko, — mert elkap az erdei
maczkd. Mérges Ilonka pedig — majd feneken veretik.

Erre aztan csend lett.

Isten vélled
szeretd baratod

Dorg6 Daniel m. k.”
[Dorgd Daniel egy félbehajtott 254 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta bd
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhato Bereczki Maté forditott

allast és ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd 6/11.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* X %

1886. november 8. D-332. szam levél

,Mezb-Tur, 1886. Nov. 8.
Kedves Baratom!

Olvastam Unghvary Laszl6?* faiskoldjanak arjegyzékét Czeglédrdl.
Jo érzést okozott nékem, hogy Vazlataidat Biblianak nevezte; és hogy

2% Unghvary Laszlo ceglédi faiskola tulajdonos. ,Unghvdry LdszI6 (1856-1919) Bereczki M.
hatisdra kezdetben 6tholdnyi homokos foldon kezdett faiskoldt telepiteni. A telepitett, nemesitett és
terjesztett gyiimdolcsfajtdit Bereczki kertjébdl szerezte be. 1888-tdl gyiimdlcsfadrieqyzékeiben mdr
mdsoknak is hasznos tandcsokat adott. A szdzad végére 300 hold szélére és gyiimolcsdsre, nagy
vagyonra és eurdpai hirre tett szert. Szépirodalmi tevékenysége is figyelmet érdemld volt. Elete vége
felé hatalmas vagyondbdl alapitvdnyt étesitett a MTA szdmdra. (A délt betiivel szedett szévegrész
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nevedet a’ mélto elismerés, szeretet és tisztelet érzelmével — szinte biiszkén
— emliti Kataldgja Bevezetésében fol.

Bizony Unghvary nem csak a’ Budapesti charlatdn svindler, —
gyumolcs csemete — arusokat veri agyon, hanem e’ vidéken — bamulatos
0lcs6 aruival — kemény verseny tarsa fog lenni minden gytimolcsfa
arusoknak, alkalmasint Petrovay Gyuri 6csénknek is nyakaba adja a” vizes
inget.

Ha tudsz valamit Unghvaryrol, majd alkalmilag ird meg azt nékem.

Ramutatok most jelen tarsadalmi életiink egy valoban éget bajara,
mely varosunkban mind mind inkdbb veszéjesebbé novi ki magat. Ez a
gyakori tlizvész. A tzvész kétharmadanak oka véleményem szerint az:
hogy a rendkiviil felcsigdzott add miatt eléallott altaldanos pénz sziikségben
sok ember nem tud magdn mdasképpen segiteni, mint csak ha tobb év dlta
tz ellen biztositott és elrongyosodott hazat maga fol gyujtja, igy aztan
pénzhez jut.

Csunya dolog a’ gyanusitas, tehat véleményemet okolnom kell. Ez
évben 15-20 tliz eset volt varosunkba, itt léted Olta is kettd, és a’ tliz
eseteknek tobb mint két harmada olyan hazakndl tortént, mely hazak
elavulva és biztositva voltak, és a’ mely hdzak tulajdonosainak erkolcsi
érzete aszkorba sinylddik.

Fajdalom! Ezen aszkdrsdg ragadds mint a’ colera, melyik mar
nagyobb baj, a’ tliz vész, vagy az erkolcsiség métejének terjedése?

Szent Isten! Hova jutunk?

A’ thz vész egy harmadat vigyazatlansdgnak lehet felroni.
Kiilonoson a’ gyufa rendkiviili elterjedése és Olcsdsdga sok tlizesetet idéz
eld.

Isten vélled
szeretd baratod

Dorg6 Déaniel m. k.”

[Dorgdé Daéniel egy félbehajtott 252 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhatd Bereczki Maté forditott

allasu és ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd 8/11.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* % X

megtalalhaté SZABO 1995-a. 247. p.) — LAPOSA 1989. 522-526. p.; GESZTELYI NAGY L.
1938; SARKANY J. 1929; ROZSNYOI M. 1921.
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1886. november 16. D-333. szamu levél
,Mezo6-Tur, 1886. Nov. 16.

Kedves Baratom!

Paczek Géza?’ Ocsém ez el6tt 13-15 évvel Mezd Turon Ozvegy
Somogyi Ignaczné®® Asszony gydgyszertaraban provizor? volt. Fidélis?®
czimbora, tdrsasagban hasznavehetd férfiti, ki komoj arczal hatarozott
szandékkal iilt az asztalhoz, étvagy gerjesztlleg evett, kiilondsen a bor
ivasban soha sem csalt, mint mar ma szokas.

Egyszer a’ Kaszindba ugy nyilatkozott: ,Tur varossa elég jo
lakdhely, csak egy hiba van benne, mar kozel fél éve hogy itt lakok, és még
eddig nem laktam jol kedvemre turdslepénnyel.”

Ezen nyilatkozatot én Tur varossa irdnyaban lealdazonak,
szentségtorésnek, attentdtumnak?! vettem. Hat azért jar varosunkba 3
tehéncsorda, 8-900 darab fejés tehén? Varj Patyikus, ezen sziil6foldemet
kissebbit6 sértegetésedért fényes elégtételt szerzek rajtad, ezért kikapsz.

Kovetkezett nevem napja. Azon idébe még szokas volt minden
magyar vendégszeretd hdzndl a’ névnapokat fényesen megiilni, még akkor
az addfizetés mellett jutott néhany forint a’ czigdny zenészeknek is.
Tudtam, hogy meg keres a’ r6zsa szinii vért ifjusag, tehat Paczek 6csém is;
ennélfogva monddm kedves némnek: ,,Déniel név estéjére sok turos lepény
legyen”, mert igy, mert gy s.a.t. ,tele siittesd a’ kemenczét lepénnyel és a
lepényt j6 vastagra csinaljatok, jo nagy darabokra vagjatok fel, hogy ne csak
a’ darabok szadma legyen meg.”

Ugy lett. A’ paprikds hus utdn hoztdk be nagy talakba a’ turos
lepényeket, olvadékony finom turojaval, melyen csak ugy csillogott a” vaj.
Paczek 6csém szeme 0romtdl csillogott. Kivesz a’ talbdl el6sszor 3 darabot,
majd forduldskor 2 darabot, azutdn csak eggyet. Majd ujra hoznak 2 nagy
télba ujabb melegebb lepényt. En felugrok, kikapom az étekhordé kezébdl
az egyik tal lepényt, oda viszem Paczek 6csémhez mondva: ,,Ugy hallottam
hogy Géza 6csém szereti a turoslepényt és még sem eszik, tessék és midén
egy darab turos lepényt ki akart a’ talbol venni, a’ talat ferdén tartam és tele
csuszott a’ tanyérja lepénnyel, szégyelte vissza tenni tehat nagy
erolkodések kozott legyiirte. Majd jon kedves ném egy tal lepénnyel.
Tessék Paczek ur, magam csindltam, az is ra diktalt vagy két darabot, majd

27 Paczek Géza ,, gydgyszerész provizor” volt Mezdtaron az 1870-es évek elején.

28 Somogyi Ignacné (6zvegy) mezdturi gydgyszertar tulajdonos volt az 1870-es években.

2 Ebben az id6ben az okleveles gydgyszerészt, a gydgyszertarak felelés vezetdjét nevezték
provizornak.

260 Fidélis = kedélyes, jokedvii, vidam.

261 Attentatum (latin) = merénylet
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kis id6 mulva jon a’ még akkor hajadon leanyom, Mari, Bodolay Laszloné.
Tessék Paczek ur egy kis turds lepény, csak nem ad nékem kosarat? Es
Géza Ocsém kétségbe esett arcz kifejezések kozott ujra kivett egy darab
lepényt.

Ekkor aztan egy nagy tal turds lepényt teritéke el6tt feledtek
vacsora végeéig. Paczek 6csém pedig buskomorsagba jatszo haragos arczot
oltott. 2 fiile a’ jol lakastol csakora széllyel allottak, arcza veres lett, szemei
annyira kidiiledtek, hogy egy istrang csiirkot redjok lehetett volna hurkolni,
egy hegyes kést markaba szoritott, nyilvan azzal a’ gonosz szandékkal,
hogy bele dofi abba, ki még turés lepénnyel kinalja. Es én ekkor is oda
merészkedtem hozza, ,Géza 6csém nem szereti ugy a’ turds lepényt mint
én, hiszen hijja sincs az el6tte 1év6 tal turds lepénynek, én meg tanitom,
hogy kell turds lepénnyel jol lakni” mondam. Ekkor tele tolték két poharat
borral, ,aljon fel, koczintsunk” ittunk, akkor megfogam két kezét, 3—4et
ugrank, ,no most lerdztuk a’ lepényt, ujra meg fér 1 darab” folytatdm,
ekkor kivettem egy darab lepényt, hamarosan elfogyasztam, ,igy ni” ¢ is
aztan, hogy bebizonyitsa lepény evési virtusat és tanitdasomat figyeld
vendégek el6tt kivette a’ leg kissebb darab turds lepényt és elfanyalodott
arcz vonasok kozott — akar a’ fancsali fesziilet — elfogyaszta azt.

Majd hozdk a” pecsenyéket , Tessék Géza Ocsém”, ebbdl a” malacz
pecsenye bdrébdl, ni milyen piros, ni milyen ropogoés” mondam. ,Teljes
lehetetlen tobbet ennem kedves Batyam” viszonoza 6, és akkor két ujjaval
torkabdl egy kis turdt vett ki. , Itt a” bizonysag.”

Ha megrazta volna fejét, torkabdl tur6 hullott volna ki, mint a’
hosszt ord, vastag nyaku jo tomé ludnak nyakabol szokott ki hullni a” bele
tomott kukoricza.

Paczek Géza 6csém €l, a’ Déva Vanyai gyogytar az 6 tulajdona.

Isten vélled
szeret6 baratod

Dorg6 Déaniel m. k.”
[Dorgdé Daéniel egy félbehajtott 254 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
négyoldalas levelét. A levél 4. oldaldn, az alairds mellett taldlhato Bereczki

Maté ceruzaval irt megjegyzése: ,16/11.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz. )

* ok X
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1886. november 20. D-334. szamu levél

,,Mez0-Tur, 1886. Nov 20.

Kedves Baratom!

Talaltal é mar fajaid gylimolcs fajaid kozott olyan fat, melyen
nincsen 6jto vesszd, pedig kellene? Ugy varok ebbeli tuddsitdsodra, mint
egy lesi puskas a’ vadra. A’ Bordeauxi herczegné és Mas csaszar ojtd
vesszeit ma szedtem meg, de még nem irsz, nem expedialom.

Petrovay Gyuri 6csémtdl — daczara varosi faiskoldnknak — Mezd-
Turi lakosok szamdara mar eddig is 50 darab ojtvanyt rendeltem meg. Tehat
csak még is van egy kevés hasznom. Az ilyen dolgok, vagy is tudatok
mentenek meg engemet az elcstiggedéstdl. Csak én tudom azt elképzelni,
hogy milyen nagyszer(i és boldogito érzés toltheti be az olyan emberek’
szivét, a’ kik lelkiismeretes hiiséggel, kitartd szorgalommal Onzetlenség
nélkiil folytonosan {idvos dolgot cselekednek, mint te.

Isten vélled
szeretd baratod

Dorg6 Daniel m. k.”
[Dorgd Daniel egy félbehajtott 253 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
egyoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhatd Bereczki Maté forditott

allasu és ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd 20/11. Valasz 29/11. 1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* X %

1886. november 21. B-329. szamu levél
,,Mezd-Kovicshiza, 1886. Nov. 21-én
Kedves baratom!
Mai naptdl kezdve megsziint remetéskedésem.?e? Tegnap este hozta haza
Toni ocsém az 0 kedves kis feleségét. Nem fog tobbé kongani hazunk az iirességtol!

Bizony mondom nagy ideje volt, hogy bedlljon ez a fordulat; mert a hosszantarté

magdny mdr-mdr teljesen lehangolta kedélyemet. Addig, a mig littam dolgozni

22 Szabo Pal megjegyzése: ,A remetéskedése - amire hivatkozik - abbol adddott, hogy wvolt
principdlisa, id. Sdrmezei Antal 1885-ben Arad mellé Kurticsra koltozott. Bereczki pedig
visszamaradt a tanydn volt tanitvdnydval, ifj. Sarmezei Antallal.” (SZABO 1995-a. 181. p.)
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vagy a kertben vagy az irdasztal mellett, eszembe sem jutott, hogy ugy élek itt,
mint a bagoly egy eldtkozott vdr romjai kozott: de a mikor a dologban kifdradtam,
vagy a bedllott esti homadly megakaddlyozott a munkdban, akartam nem akartam,
eszembe jutott, hogy mégiscsak nagy baj az, hogy senki sincs kiriilem, a kivel egy
okos szot vilthatnék.

Tegnap tartottuk Toni Ocsém menyegzojét,?s3 szoros csaldadi korben ugyan:
de azért mégis vagy otvenen keriiltiink dssze. Hijjaba! népes a Sarmezey csaldd is;
népes a Nagel csaldd is, ahonnan 1j hdziasszonyom tegnap hoztdik el. No most
aztin mdr nem kell félnem attdl, hogy a nagy magdnyossigban elfeledek még
beszélni is!

A megel6z0 két héten dt, a hdzndl eldfordult nagy siirgés-forgds miatt
keveset dolgozhattam, mert zajban dolgozni teljességgel nem tudok. Ma azonban
mdr lecsendesiilt a zaj; tehdt neked irok legeldbb is.

A székelynek midr elkiildottem egész gyijteményem 1160 fajban.
Petrovaynak is elkiildottem a mi gyiijteményembdl meég hianyzott ndla. Most mar
két, meglehetdsen biztos kézben vannak meg gyiimolcsészeti kincseim, melyeket a
hazanak aprédonkint beszereznem sikeriilt.

Minthogy ekkordig, a mikor jo idoben megszedhettem volna az ojtovesszot,
kettonél tobben nem jelentkeztek ndalam, lemondottam arrol, hogy készletet gyiijtsek
o0jté vesszokbol. Taval még szedtem vagy 12 ezer szil vesszot készletiil és pedig
koriilbeliil 700 fajrél; de alig kelt el beldle 5 ezer szil; a tobbi mind tiizrevalonak
maradt nyakamon. Most tehdt csak azoknak szedegetek vesszdt, a kik jelentkeznek
és csak azon fajokrdl és annyit, a melyekrdl és a mennyit megrendelnek.?** Ennél
fogva, kérlek, kiild el a Bordeauxi herczegné korte vesszOket; mert errdl
nincs vesszOm, pedig tudom, hogy tobben fognak rola kérni s annak is
akarok beldle juttatni, a kik rdm bizzak a valasztast.

»Ha ne talin egy-egy fajbol nem tudnék is mindenkinek vesszot juttatni;
nem lesz az nagy baj. Szerezzék meg azokat Petrovaytol! Hiszen utovégre is oda
fognak szorulni mindazok, a kik az én fajaimat beszerezni dhajtjik!”>*> A rongyos
zsak, melybe az én életem még most burkoldzik, nem tarthat Srokkeé.
Egyszer csak elszakad végkép s aztan, a ki utdnam jo, csukja be az ajtot.
Nem hiszem, hogy ezen kortén és a ,Mas csaszarja” szilvan kiviil mas

fajrdl is kellene t6led vessz6t kérnem.

263 Felesége idésebb Nagel Vilmos és Gabor Auguszta leanya: Nagel Mariska (1869-1945)
volt. Gyermekeik: Antal (Mezdkovacshdza, 1887. okt. 3. — Budapest, 1957.); Endre
(Mezdkovacshaza, 1889. marc. 14. — Budapest, 1966. m4j. 21.); Maria Erzsébet Auguszta
(Kunégota, 1890. julius 15., Kunagota — Budapest, 1967. febr. 7.); Arpad Karoly Vilmos
(Kunagota, 1892. mdj. 29. — Kundgota 1894. febr. 4.); Alojzia (Lilly) Erzsébet Terézia
(Kunagota, 1894. apr. 30. — ?); Istvan (Kunagota, 1896. maj. 22., — Budapest, 1974. marc. 2.);
Vilmos (Mez8kovacshdza, 1898. mdj. 28. — Mezdkovacshdza, 1925) MAGYAR
CSALADTORTENETI http://www.macse.org/gudenus/mcsat/fam.aspx?id=29076

264 A d6lt betifvel szedett szovegrész megtaldlhaté SZABO 1995-a. 181-182. p.

265 A dglt betiivel szedett szovegrész megtaldlhaté SZABO 1995-a. 182. p.
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, Unghviryrdl kérdezdskodol egyik leveledben. Hdt ez a fiatal ember, ugy
latszik joravald, igyekezd ember. Mint Czegléd vdrosi kertész, a vdros orsz. gyiilési
képuviseldjétol megkapta ajindékba munkimnak azon példinydt, melyet az egyes
kotetek megjelenése alkalmdval mutatvinyul a , Fiiggetlenség 2% szerkesztdségének
kiildozgettem volt. Munkdm mohd viggyal tanulmdnyozgatta s innen ered irdntam
tapldlt tisztelete, szeretete. Vagy 200 terjesztésre legméltobb gyiimélcs fajrol annyi
vesszOt kért télem az elmult években, amennyivel fajonként 50-60 csemetét
beojthasson. Megkapta a mit kivint és pedig testvéries drban. Igy tehdt nincs mit
csudalnod,; hogy nevemet miért emlegeti. Kdr, hogy nem képzett ember! ugy latszik
jobban tudja kezében forgatni a kertészkést, mint a tollat.

Nemcsak Unghvdry, de Bethlenfalvy?® is rdjott arra a gondolatra, hogy
faiskoldbdl, olcsé dr mellett is szép haszonra lehet szert tenni. O — t. i. Bethlenfalvy
Istvdn - Miskolczon még olcsébbra szabta oltvdnyai drdt, mint Unghvdry tette.
Bethlenfalvy kizdrdlag csak az dltalam tenyésztésre legméltdbbnak jelzett fajokat
tenyészti. Neki is szdzezer szdmra van madr elado ojtvdanya, melyeket az dltalam
neki megkiildott vesszokrol nevelt fol.

Munkambol, midta az drat leszallitottam, alig kelt el dsszesen 200 példiny!
Bizony kevés még a gyiimolcsészeti irodalom magyar olvaséja!! Akadt még olyan
ember is, a ki habozva vette meg munkdamat; mert, a mint mondja, azt hitte, hogy
hig levet drulok s azért szabtam olcsdra az drit, s arra figyelmeztet, hogy az
aranyakat érd munkdt kdr az olcsé drral discreditdlnom. Igaza lehet ennek a
praktikus gazdanak: hanem mdr én csak arra hatdroztam el magamat, hogy a mig
én élek konnyii szerrel jusson munkdmhoz a szegény ember is, a kinek nemhogy
aranya volna munkdmeért, de forintja is kevés. Nem magamnak dolgoztam én egész
életemben, hanem annak az édes hazanak, a kit mindig jobban szerettem, mint
enmagamat. Ne én vegyem tehdat hasznat munkamnak, hanem a haza.

No, de még most is zug a fejem az elmult napok zsibongdsdtol: tehat be is
zdrom "% ez tttal ,e levelet”?® csak annyit jelezve még, hogy irdasztalomon
f. ho 5-rdl, 6. 8. 9. 16 és 17-rdl 520106 leveleid taldlom, a melyekre szolgaljon

jelen levelem valaszul.

266 Fiiggetlenség lap 1lasd VI. kotet B-306. levél 1. jegyzet.

27 Bethlenfalvy Istvan Bereczki Maté levelezé partnere. Miskolcon faiskoldja volt.
Bethlenfalvy Istvan, Miskolc varos tanacsnoka, az 1870-es évektél a Borsod megyei
Gazdasagi Egylet titkara, sz6lészete Miskolcon 1879-ben még filoxéramentes volt. Tiszakeszi
hataraban 1év6 telepén a homoktalajon Mathidsz-féle csemegesz6l6fajtakat termesztett és
értékesitett. A Magyar Bortermel6k Orszagos Szdvetkezete igazgatésaganak vezetGségében
telepvezetSként mtikodott. 1888-ban a varos altal 1étesitett amerikai sz6l6telep munkaiban
tanacsosként jelentés munkat végzett. A koronas arany érdemkereszt tulajdonosa volt. Lasd
Boriszati Lapok 1884. nov. 20. 32. sz. 246. p. és Melléklet a , Boriszati Lapok” 1893. évi 25.
szdmdhoz. (1893. junius 18.)

268 A d6lt betifvel szedett szovegrész megtaldlhaté SZABO 1995-a. 182-183. p.

269 A dGlt betiivel szedett szovegrész megtaldlhaté SZABO 1995-a. 183. p.
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Az én istenem 4aldjon meg mindnydajatokat mindenféle jéval!
szivébdl kivanja
,igaz barditod
Bereczki Maté "7

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. Itsz.)

* % X

1886. november 23. D-335. szamu levél
,,Mez0-Tur, 1886. Novemb. 23.

Kedves Baratom!

F. ho 21én kelt leveledben kifejezett akaratod szerint itt kiildom a
Bordeauxi herczegnd és Mas csdszar vesszeit, azon Ohajtassal, hogy ha
netaldan kérne oly valaki tolled olyan ¢jtévesszt, — mely nallad nincs —
nallunk pedig meg volna, ird meg. Elkiildom hozzad, ha 3 szal kellene is.

Helyeslem, hogy nem szedsz annyi sok ¢jto vesszOt mint ezek el6tt.
Eldsszor mert phisikai erédet az irodalom szamara kell ezutdn mar meg
zsugorgatnod. Masodszor, mert elébb utdbb csak fel kell hagynod az 4jté
vesszOk expedialasaval, és harmadszor, mert irigyeidnek, kik nem birtak,
vagy nem akartak nemes czélod szandékanak magaslatara emelkedni, kik
onzést tételeztek fel rollad, midén a’ vildg minden részébdl nagy aldozatok
aran is meg szerzett és még nagyobb aldozatok aran valddiaknak folismert
nemes gylimolcsok ¢jtd dgait pénzért adtad el, — most szégyenkezve el kell
némulniuk. Hatha azt tudndk a’ mit én, hogy mennyi 6jt6 vessz6t osztottal
ki ingyen, és hogy az 0jtdvesszOkbdl bejott pénzt is, mind egy krajczarig a’
szent ligy Oltardra helyezted vissza!

Toéni Ocsém hdzassagara, red, kedves népére ugy te redd, a’ jo
Istennek mindenféle béséges jo aldasat kérem.

Nov. 20 és 21én is irtam hozzad, mely leveleket egy boritékba
kiildottem el, ” s utdbbi leveleddel keresztezték egymast a” postan.

Isten vélled

szeretd baratod

Dorg6 Déaniel m. k.”

270 A délt betiivel szedett szovegrész megtalalhato: Uo.
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[Dorgdé Daniel egy félbehajtott 253 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
masfél oldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan taldlhatdo Bereczki Maté
forditott allast és ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd 21/11. Valasz ajanlva
29/11.1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

* % X

1886. november 29. B-330. szam levél
,, Mez6-Kovacshaza, 1886. Nov. 29-én
Kedves baratom!

Megkaptam az ojtovesszOket s vele a katulyaba?”! tett leveledet is.
Fogadd érte Oszinte koszonetemet. Megkaptam a 20 és 21-rdl irt leveleidet
is, tehat nincs semmi baj.

Ez uttal csak azért irok hozzdd, hogy megismertesselek egy
szeleburdi, furcsa erdélyi emberrel, a ki most harom éve vagy 180-200 fajt
rendelt és kapott meg tOlem egy-egy szdl vesszOben fajonként. Azota
évenkint bekopogtatott hozzdm vesszékért: de mindig akkor, a mikor itt,
nalunk a fdk mar mind kihajtottak. Az idén mar augusztusban jelentkezett
kérve engem, hogy Ot ki ne felejtsem megrendeléim koziil. Akkor
megirtam neki, hogy szedje bettirendbe a fajokat, s kiildje el miel6bb azok
listsjat. Es ime Nov. 13rdl irt levelében a lista helyett alkuszik a vesszSkre.
Megirtam neki, hogy nem alkuszom. Olcsébbért csak azoknak adhatok
vesszOt, a kik egy fajbdl sok vesszOt kérnek. Ajanlottam neki, hogy ha
kevés a pénze; ne rendeljen sok fajt: hanem bizzon meg engemet, hogy
szinét javat a legfinomabb gyitimolcsoknek valasszam én ki az 6 szdmara is,
mint mar szdzaknak valasztottam, a kik valasztdsommal mind meg vannak
elégedve. Ez esetben kevesebb fajt kap ugyan: de az tobbet fog érni annal a
sokndl, a mit 6 maga valasztana. Nov. 25r6] aztdn megint irt valaszt ezen
levelemre: hanem ezen valasza olyan, a miért lehetetlen volt megallanom,
hogy meg ne mossam a fejét szappan nélkiil. Ide zdrom az 6 két levelét és a
valaszt, a mit legutdbbi levelére irtam. Olvasd el és aztan kiild el neki.
Megemlitem még, hogy hogy?? ez az ur mindig igy czimezgeti hozzam a

leveleit a boritékon.

271 Katulya, (helyesen:) skatulya = Kisebb doboz.
272 Tollhiba a szdkett6zés.
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,A magyar nemzet legnagyobb pomologusanak Bereczki Maté

urnak”.

Sok jot kivanok mindnydjatoknak
igaz baratod

Bereczki Maté”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE I. 182. Itsz.)
[Az eredeti forrdsban a kronoldgidtol eltérden Dorgo Daniel kézirdsdaval
mdsolatként utana bekotve: az A-83; A-84 és A-85. szamii irat. 165-176. p.]

* X X

1886. november 13. A-83. szamu irat
Jenei Karoly levele Bereczki Matéhoz

,, T. Bereczki Maté Girnak
Mezbkovacshaza

Tisztelt j6 Uram!

Nem koéldulok, sem nem hizelgek — még csak nem is kérek — mert
szégyellem. Hanem csak tisztelettel] kérdem a vildg mostani szokasa,
adasvevés felvett menete nyoman, hogy mi utdn mindennek szallott az dra
kivalt a szegény gazda termesztményeinek. —

Nem kapom-e 6lcsobban az ojtévesszdket? Csak ugy mint eddig?
Hisz ha egyszerre tobbet rendelek 50-60 darabot csak még is fog engedni az
igen tisztelt j6 uram is? Valamit — ennek a szadntd vetd szegény rongyos
nemes embernek, a ki valamikor czifra mundéros volt, de most Szapary?”
gondoskodik ed exelentidja, hogy mindjart még foltnak vald se marad.

Oszinteségemet ne vegye rossz néven az igen tisztelt egykori bajtérs
uram, mert hiszen a mint ldtom majd valamennyien ezek a fiok iizlet(i
pomoldgusok, Szekszardi[?] Petrovay, a mostani 4j Ungvari czeglédrdl
mindnydjan 5 xr. 6 xr adjak darabjat az ojtovesszének. Az Erdélyi gazd.

273 Szapary Gyula gréf (Pest, 1832. november 1. — Abbazia, 1905. januar 20.) 1878. december
5-t6] 1887. februar 11-ig pénziigyminiszter Tisza Kdalman kormanyaban, s ebben a
pozicidjdban nagy érdemei voltak a magyar allamhdztartas konszolidacidja terén. Szintén az
6 érdeme az els6 jaradék-konverzid is. Késébb egy ideig vezette a kdzlekedési tarcat is, 1889-
t6l azonban mar folmuvelésiigyi miniszterként szerepelt. 1890. marcius 13.-1892. november
17. koz6tt Magyarorszag miniszterelnoke volt. UJ ELETRAJZI, 6. kitet, 163-164. p.
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Egylet”* még 3 xr-javal is hanem még is mar csak valahogy nyugodtabb
vagyok Bereczki Matétol mint mashonnan, csak ha megnyerhetném akkor
jo lenne — minthogy sok lenne hozatni valé — mig még 6roklok.>”>

274 Erdélyi Gazdasagi Egyesiilet — roviditve EGE mezdgazdasagi szakismereteket terjesztd,
jogi személyiséggel bird tarsadalmi szervezet. Eredeti nevébe 1939. méajus 21-én
kormanyhatdsagi intézkedésre bevette a nemzetiségi jelz6t, utana Erdélyi Magyar
Gazdasagi Egyesiilet, roviditve EMGE. A bécsi dontés utan 1944-ig két szervezettel
mikodott: Dél-Erdélyben Nagyenyed kozponttal, Eszak-Erdélyben tovébbra is Kolozsvar
kozponttal. Alapitdjaként Teleki Domokost kell tekinteni, aki 1844. januar 4-én felhivassal
fordult Erdély birtokosaihoz egy gazdasagi egyesiilet megalakitasa érdekében. 1844.
marcius 4-én meg is alakult az EGE, melynek elsé alapszabalya kimondja, hogy célja:
,...id6ével honunknak oly annyira alant all6 gazdasagat egész kiterjedésében mozditani
eld...”, azonban ,,...egyel6re munkalkodasat csak a szorosabb értelembe vett foldmiveléssel
és ezzel szoros kapcsolatban 1évé marhatenyésztéssel kivanja kezdeni”. Késébb az
alapszabalyt tobbszor mddositottak, de mindenik szerint az egylet f6 célja a mez&gazdasag
haladasat népneveld munkaval, tudomanyterjesztéssel, korszer(i gépek és berendezések
megismertetésével és elterjesztésével, nemesitett vetémagvak és tenyészallatok juttatasaval,
mezdgazdasagi szakirodalommal, konyv- és folydirat kiadassal, tanfolyamokkal,
el6adasokkal szolgalni. 105 éves fennallasa alatt tiz elndk vezette, koztitk Mikd Imre (1854-
76), Josika Gabor (1916-31), Bethlen Gydrgy (1931-36), Szasz Pal (1936-42 és 1945-47; Dél-
Erdélyben 1942-44) és Teleki Béla (1942-44). Alapitasatdl 1936. aprilis 6-ig nincsenek falusi
szervezetei, s taglétszama is csak néhany szaz; ettdl kezdve majd minden erdélyi megyében
kirendeltségei, ill. gazdavalasztmdanyai és falvakon gazdakorei létesiilnek. Lényeges
demokratizalodas 1936-ban kovetkezett be, amikor Szasz Palt elnoknek valasztva a
foldbirtokos arisztokracia igényeivel szemben a kisgazdak tomeges érdekvédelme keriilt
érvényre, s az EGE népi szervezetté valik. A masodik vilaghabora utan az EMGE a Magyar
Népi Szovetség (MNSZ) irdnyitasaval folytatta munkajat, s bekapcsolédott a mezégazdasag
kollektivizalasanak elSkészitésébe. Az Erdélyi Gazda — az egyesiilet szaklapja — 1944 8szén
70 000 példanyban jelent meg, 1947-ben a gazdakori tagok szama elérte a 150 000-et. Az
Erdélyi Gazdasagi Egyesiilet tevékenységének legjelentGsebb mozzanatai 1919 el6tt: a
kolozsmonostori Gazdasagi Tanintézet (a jelenlegi kolozsvari Agrartudomanyi és
Allatorvosi Egyetem) felallitisénak kezdeményezése (1869-ben nyitotta meg kapuit); az
Erdélyi Gazda cimi folyoirat kiadasa; allatkiallitasok és terménykiallitasok; tanulmanyi
kirandulasok, ekeversenyek, fogatversenyek, gépbemutatdk; az 1891-ben nyilt algyodgyi,
majd az 1906-ban nyilt tordai foldmives iskolak kezdeményezése; konyvkiadoi
tevékenysége nemcsak magyar, hanem roman, német és szlovak nyelven is jelent6s. 1936
utan az Erdélyi Gazda kiilon jogi melléklettel béviil, 1939-ben pedig az Erdélyi Gazdasagi
Egyesiilet rovid ideig kisallat-tenyésztési szakfolyoiratot ad ki Kisdllattenyésztd cimen. Az
EGE kiadvanyai kozott fontos helyet foglalt el a naptar, a falusi foldmives lakossag
legnépszertiibb olvasmanya. A mult szazadban Az Erdélyi Gazda Tircza Naptira még csak az
Erdélyi Gazda ingyenes mellékleteként jelenik meg, 1922 és 1937 kozott azonban Az Erdélyi
Gazdik Zsebnaptira, majd 1938-t0l 1947-ig az Erdélyi Gazda Naptira mar tobb szaz lapnyi
terjedelemben jut el az olvasokhoz. A naptarban jelentds szerephez jutott a szépirodalom is,
komoly feladatot teljesitett a foldmives lakossag irodalmi izlésének alakitdsaban. A
mezdgazdasagi tomegoktatds érdekében az EGE 1936 és 1947 kozott tobb mint 400 téli
gazdasagi tanfolyamot és szamos szaktanfolyamot szervezett. Az  erdélyi
mezégazdalkodasnak hasznara valtak az Erdélyi Gazdasagi Egyesiilet szakmai jellegli
akcidi és a sajat kiaddsdban megjelent népszerli mezdgazdasagi flizetek (Az EGE
Koényvkiad6 Vallalata Fiizetei, Kolozsvar, 1926-1939), koztiik Nagy Endre, Pater Béla,
Szeghd Dénes és Torok Balint munkdi. 1926 és 1939 kozott 72 ilyen kiadvanyt tartunk
nyilvan. A taglétszam és a feladatok novekedésével aranyosan terebélyesedett — f6ként 1936
utdn — a szervezeti halozat is. 1944 utdn az Erdélyi Gazdasagi Egyesiilet négy éven at
folytatta munkajat, s Az EMGE Gazdasagi Konyvtara cim alatt még 1948-ban is jelent meg
szakkiadvanya (Grecu Serafim és Nagy Miklos: Az édes cirok termesztése és feldolgozdsa). —
Forras: WIKIPEDIA.
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Tisztelettel alazatossa
Jenei Karoly
p. Keresztur
886 Nov 13

7

Becses valaszat varom.”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. Itsz.)
[Az 1886. november 29. B-330. szdamii levél melléklete.]

* % X

1886. november 25. A-84. szamu irat
Jenei Karoly?® levele Bereczki Matéhoz

,, T. Bereczki Maté Girnak
M. Kovacshaza

Igen tisztelt j6 Uram!

Ha szerencsés lehetnék valaha tanalkoznom személjesen majd akkor
kibeszélgetn6k magunkat a’ kiildmbféle nézetekrél. Ugyibe, de igy
papiroson nem fogok neki, — ennek a nagy munkanak — mert vége-hossza
nem lenne azon disputdnak hogy miért nincs igazza azon uraknak — (igy
BMnak is) a’ kik semmiképpen nem tandcsoljdk azaz ellene vannak a’
sokféle faj tenyésztésének, mert

Miutan a’” szegény gazdanak s éppen a’ szegény gazdanak kell arra
torekednie, hogy az év minden hénapjaban, minden vevé embernek tudjon
eladni valé gytimolcsel szolgdlnia. SOtt legyen életrevaldé mint az
északamerikai hogy tudja azt a menkd pénzt ki csalni ha kell a” vevétdl
folytonosan az éven keresztiil —.

Annyi szdj inyencznek tehat sok féle faj kell, de sokféle faj kell azért
is, mert a” gytimolcs sokféle természet(i termd.

De, — de kimondja meg azt, hogy az a’ nehany ajanlott faj az én
kertemben mind éghajlatilag mind pedig fekvésileg vagy talajnem
tulajdonségilag éppen jol tanalna magat?? Mi? Hat ha éppen az ajanlott faj

nem tenyészik, mig a masik nem ajanlott faj éppen jol diszlik és terem. —

Azért kell tehat probalni tisztelt jo Uram.

275 A szoérend Dorg6 Daniel masolasaban eltolodott: , mig még tisztelettel 6roklok” —javitva.
2776 Jenei Kéroly (1828 k.-), pdkakereszturi (Maros-Torda vm.) birtokos gazda, gyiimolcsész.
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S éppen azért mert szegény gazda vagyok, s mert probalok nem a
magam szam izéért, de az adas-vevésért kellett volna engednie tisztelt
uramnak, egykori bajtarsamnak az araikbdl.

Mert hisz 6lt6 vesszdt lehet kapni egyebiitt is, de konyvet olyat mint
a BM Gytimolcsészeti vazlatok magyarba — soha! Amannak nem enged az
arabdl, emennek az utébbinak felinél alabb engedett.

Egyébarant de gustibus non est disputandum.?””

Méltéztasson tehat a 3 kotetbdl 6szve szedni az aldbbiakat:

kortvéket

szam szerint 2, 11, 14, 119, 193, 228, 236, 238, 244; 5, 16, 51, 90, 96, 98,
99, 100, 121, 123, 130, 132, 162, 176, 196, 252; 140 = (26 féle Gsszesen) ezek
idaig nyariak lennének.

9, 41, 52, 104, 154, 171, 182, 183, 195, 207, 217, 226, 242, 253, 269, 87,
189, 232 = (18 féle Osszesen a’ téli)

Ezek lennének a’ téliek.

A’ nevoket kérem a’ tablara oda irni — osztan itthon meg fogom
latni, hogy a” meg rendeltek-é?

Rendeltem vélna bizony én még 6szi kortvét is, almat is. — de nincs
uram pénzem s igy elmarad jovore ha éliink.

Ezekre vald nézt[!] pedig az a szép kérésem van hogy hat hogy is
legyen mi legyen ezekkel? Mi torténjék ezekkel — talan tan jo lesz meg
szedni, de taldn ott hogy {iljenek a pinczébe? — vagy mi? Nehogy
megfagyjon jovet az uton — vagy valami veszély ne érje se itt se ott,
tavaszig. —

A paradicsom almafa sem a Doucin nem maradott meg a’ mit
kiildott volt, pedig az 6ltovanyok kozt volt.

Kérdem hogy az a Darzsanzson?® miféle? Kitliné kortvének
mondjak, még Kiss J6zsi?” is. A konyvbe nem kapom.

No a’ teremtd Isten aldja meg jo Uram! Egésséges életet Ohajt
maganak és vig kedélyt egykori bajtarsa az Oreg Bém apdnak egy
féhadnagya

Jenei Karoly az 58. évében

Poka Keresztur, 1886. Nov. 25.

277 De gustibus non est disputandum (latin) = az izlések kiilonb6zdk, (annyi mint: az
izlésekrol nem kell vitatkozni).

278 Darzsanzson = Nemes kolmar (korte) = BERECZKI 1. kétet 255. p. — lasd magyarazatat az
A-85. szamu iratban: , A ‘Darzsanzson’ név, egy csunyaul elferditett neve a Nemes Kolmar
kortének, melynek egyik hason neve a ,D’angerson” is, a mit magyarul Danzsanszonnak, és
Danzsarzsonnak kell kiolvasni.”

279 Kiss Jozsef, a Jenei Karoly altal tekintélyként emlegetett gytimolcsész ismeretlen.
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Hat asszony van é a’ haznal? Mondja meg csokolom a’ kezit ha
olyan {igyes nevezetes mint a’ nemzet Bereczki Matéja. Ha nincs, hat adjon

az egek ura azt is, egy szépet, derekast.”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muazeum Adattara SZE 1. 182. ltsz.)
[Az 1886. november 29. B-330. szamii levél melléklete.]

* % X

1886. november 29. A-85. szamu irat

Bereczki Maté levele Jenei Karolynak
,Masolat
Tekintetes
Jeney Karoly birtokos urnak
Poka Keresztur (Erdély)
1886. Nov. 29-én

Tisztelt bajtarsam!

Nem hiszem, hogy a sok gyiimolcsfaj védelmére tobb okot fel birna
hozni, mint a mennyit én felhoztam az , Erdélyi Gazda” 2% 1885. évi folyam
25-ik szdmdban, azon czikkemben, melyet ott ,Mire valé a sok
gyumolcsfaj?”?! czim alatt kozlottem. Erdélyi gazda embernek illenék,
hogy azt a lapot jarassa, és tudomast szerezzen arrol, hogy mit? és kik irnak
abban.

Ne gondolja, hogy 6nhoz irt legutdbbi levelem czélja az lett volna,
hogy lebeszéljem a sok gyiimolcsfaj beszerzésérdl, nem; én csak azokat
beszélem le errdl, a kiknek nincs modjuk a gyiimolcsészettel tiizetesen
foglalkozni, a kik sajnaljak a pénzt, a mit ojtovesszdre ki kell adniok, a kik
koruknal fogva elkéstek arrol, hogy a gyilimolcsészet terén hasznos
szolgdlatot tehessenek beszerzendd tapasztalataikkal akdr onmaguknak,
akar a hazanak.

Fiatal embereknek val6 a faj gytjtés, és nem 58 éves embereknek, a

ki alél mielStt beszerzett gytimolcsfajai termdre fordulhatnanak, s

280 Erdélyi Gazda folyoirat. Az Erdélyi Gazdasagi Egyesiilet hivatalos lapja, mez6égazdasagi
folyoirat. Alapitottak 1869-ben Kolozsvaron. Eredetileg kéthetenként, olykor hetenként
jelent meg. Célja a korszeri mezdégazdasagi ismeretek terjesztése, a falu életének vizsgalata,
a lapkiad6 (Erdélyi Gazdasagi Egylet, EGE) egyesiileti mozgalmi életének tiikrozése.
Fészerkesztéje a megjelenéskor Szadeczky Lajos. A lap szakirodalmi tevékenysége jelentds
volt. 1944 tavaszan megsziint. - ROMANIATI 1981. I. kotet.

281 BERECZKI Maté: Gytimolcsészeti vazlatok. IV. kotet. Arad, 1887. Nyomatott Gyulai
Istvannal. 521-524. p.
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megismerhetné, hogy hany pénzt ér az altala beszerzett gyitimolcsfaj,
konnyen kirdnthatia a gyékényt a haldl 4ddz angyala. Egy 58 éves
embernek nem drtana ezt mind elgondolni és ha ezt mind meggondolta,
nem 4artana hinni egy 63 éves tapasztalt gyiimolcsész szavaiban, a ki ont
meg akarja oltalmazni a magyar emberek vele sziiletett atkatdl, - t. i. hogy
esetleg maga karan akar tanulni. Hiszen én, a mit terjesztésre kivalolag
méltd gylimolcsfajoknak tartok, azt nem csak sajat tapasztalataim utan,
hanem tekintélyes gyiimolcsészek tapasztalatai utan is merem annak
tartani, és ha ilyen gytimolcsfajok kozt egy-két perczent nem is valna be az
onok viszonyai kozzé, a tobbi, a legnagyobb rész bizonyosan be fog valni
ott is, a mint bevalt a vilag nagy részén mindentitt.

Hanem hat mar ezen tal vagyunk! Nem hisz szavaimnak. Punctum!
Tamasok voltak is, lesznek is mindig a vilagon. Ezt én igen természetesnek
taldlom. Tehat értesitem, hogy a kivant fajokat legyen szives leirni egy

listara betirendben, a mint én azt catalogomban elszdmlalom, és pedig

minden fajt név szerint és nem szadm szerint; kiilonben megrendelését nem
teljesithetem. Ra ér 6n erre a munkdra jobban, mint én, r4 ér 6n annal is
inkabb, mert most mar 6nnek szamara csak tavasz felé lehet a vesszot
megszednem. Nagyon megkésett ujbdl! Sokan meg el6zték ont, a kiket
lelkiismeretes kotelességem el6bb ki elégiteni, mint sem Ont, a ki, mint
mondam, megint nagyon elkésett. —

Sokat kellett nekem gornyedeznem az irdasztal mellett, a mig annyit
Ossze birtam irni, a mennyivel tele tolthettem azt a duzzadt-hasu harom
konyvet, melyet annyira dicsér on is, de hat hazamért gérnyedtem; nem
panaszkodom miatta. Most mar az készen van. Itt hevernek a konyvek a
nyakamon. Csizmdra is alig elég, a mit beveszek a konyvekbdl.
Leszallitottam az arat, azt hivén, hogy szegény az orszag; sok embernek a
ki kiilonben rajonghat a gyiimolcsészetért, nehéz kiszurkolni egy konyvért
3 Frt-ot. Ha leszallitom az 4rat; talan tobb konyvet eladhatok — gondoltam
magamban. Szé sincs rolla!! Taldn, ha ingyen adndm, még akkor sem
kapkodndanak rajta!! A magyar ember, a mint latom, irtézik még most is a
betitl. Pomona isten asszony nétlen papja voltam és vagyok. Csaladom:
az én kedves koldussa lett hazadm. Ennek dolgozom. Kevéssel beérem.
Vagyont nem szereztem. Napszamos voltam, a haza hliséges napszamosa.
Napszamos ember munkaval nem képes munkdjaval vagyon gydjteni.
Oriiljon, ha megélhet munkajabol kinos keservesen. Eloregedtem.
Terhesnek taldlom mar a kiilsd erdt sziikségelé munkat. Egy-két év még az
életem, tehat maholnap oda jutok, hogy ha az ojtévesszd darabjaért egy
vagy két aranyat igérnének s nem rongyos 8 xr-t, még akkor sem adhatok

senkinek.
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Sok jot kivan
Oszinte bajtarsa
Bereczki Maté, a kit 6n nem at[...]%2
a posta kezeld személyzet el6tt a Magyar
nemzet legnagyobb pomologusanak gunyolni.

U.i.: A ,Darzsanzson” név, egy csunyaul elferditett neve a Nemes
Kolmar kortének, melynek egyik hason neve a ,D’angerson” is, a mit
magyarul Danzsdnszonnak, és Danzsanzsonnak kell kiolvasni.

Ossze 4116 kotott foldbe nem valé paradicsom alany.

B.M.”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. Itsz.)
[Az 1886. november 29. B-330. szdmii levél melléklete.]

* % X

1886. december 3. D-336. szamu levél
,,Mez06-Tur, 1886. Dec 3.

Kedves Baratom!

Itt kiilldom wissza ,Vitéz Hari Janos” (kinek zsebje hidnos)
nyliglédéssel telitett két levelét vissza. A" neki irt leveledet még tegnap
postara tettem, de eldsszor ugy az elkiildott leveledet, mint ezen vissza
kiildott kinlddo vitéz levelét elébb lemdsoltam, mert komojsagom mellett is
igen j6 izlieket nevettem és nevetek még rajtok (a’ nevetés az élet fliszere).

Ezen magat rongyos nemes embernek tarté nagy jo uram
bizonyosan elszigetelve igy eldurvulva élhet, és a’ mit ki akarna felyezni:
»azt szdja ki nem mondhatja, nyelve nem magyardzhatja”. Hanem még is
mar csak valahogy okosnak tartja magat nagy j6 uram nagyon, vagy mi?

Leplezetlen &szintesége — bar a’ durvasagba csapong — nékem
tetszik. Melletted minden pomoldgiai {izletet csak fiokiizletnek tart; azon
toprenkedik, hogy miképpen csalja ki a’ szdjinyenczek zsebeibdl a” menkd
pénzt. Nalladnal csak Kis Joézsit tartja nagyobb auctroitdsnak. Szeretném
tudni hogy Kis J6zsi kicsoda micsoda? hol vagyon lakasa?

Jeneihez nem komoly, de humorisztikus levelet kellett volna irnod.
P[éldanak]. o[kaért]. Bajtars! Ha sok féle gyiimolcsot termeszt: a’

szajinyencz sok vev{ azt ingyen elfogna kdstolni s.a.t.

282 FeltételezhetOen: atall. (A levélkotet fizése miatt a sz6 vége olvashatatlan).
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Kilomben bamulom higgadtsagodat, nagy tiirelmedet, melyet ezen
itt vissza kiildott 2 sértegetd levélre a’ valasz addsodba tanusital, talan
néked nincs is epéd? No én masképpen jartam volna el ezen a mai korban
is nemességét és multjat dicsekeddleg emlegetd hdssel, a” ki a” néknek ugy
latszik nem csak a’ kezét, hanem a’ térdét is szeretné meg csokolni.
Utéllatos vén kéjencz!

A Dardzsanzson korte nevét itt Mez6turon is ismeri a’ nép. Ezen
csunyaul elferditett korte név helyes magyarazatat leveledbdl olvastam
elészor.

Isten vélled
szeret baratod

Dorgd Daniel m. k.”

A’ Vazlatok 1s6 kotetének 2dik kiadasara vonatkozo Hirdetését

(ha vélna még) majd akkor, amikor légy szives egy leveledhez mellékelni.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 254 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta b
kétoldalas levelét. A levélpapir iiresen hagyott 4. oldalan talalhat6 Bereczki
Maté forditott allasu és ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd 3/13. Valasz
19/12. 1886.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

* X %

1886. december 19. B-331. szamu levél
,,Mezd-Kovicshaza, 1886. Dec. 19.

Kedves baratom!283

Dec. 3, 5, 11- és 13-rdl szd106 leveleidet talalom csak irdasztalomon.
Irtal-e tobbet? — Most mar 19-ike van; azért kérdem, hogy irtdl-e tobbet is?
En hinni akarom, hogy irtdl, mert ,az iddjdrds nem igen kedvez a
disznétoroknak: tehdt raérhettél irni. En most nem érkezem arra, mert olyan dedkkd
tettem magam, a ki vizsgdra késziil. Szigoruan kiszabtam magamnak, hogy
mennyit kell végeznem naponta. Rovid most a nappal. Délelott egy; délutin megint
egy guiimolcsot kell leirnom sajté ald. Es évvel vége a nappalomnak! Néha még
gyertydndl is folytatnom kell a leckét, hogy bevégezhessem, pedig gyertydndl mdr

terhesen esik szemeimnek a munka. Nem is teszek este egyebet, mint nagyjabol

283 A dilt betiivel szedett szovegrész megtaldlhaté SZABO 1995-a. 183. p.
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dtfutom szemeimmel a Fiiggetlenséget,?* abbdl is gyakran csak a legérdekesebbet, a
zsidovilagot; aztin vilaszolgatok a megrendeldk leveleire. Ennyi az esteli dolgom.
Ma azonban vasdrnap lévén, én is vasdrnapot adok magamnak és nappal irok azok
levelére vdlaszt, a kiknek a megel6zd estéken nem irhattam, mert aludnom kellett. —
A jovd hdban, remélem, készen leszek a gyiimélcs leirdsokkal.”?%> — Bizony kevés
az még, hogy egy kotet kitelhessék beldle! Kevés, f0kép a miatt; mert ,, tobb
gyiimolcsfajrol még egqy uj termést kell bevdrnom, hogy kiigazithassam a mdr kész
leirdst, melylyel még nem vagyok teljesen megelégedve.”?% Kérlek hat, ne vedd
rossz néven, ha sokaig nem irok hozzad. Tudod ugy is, hogy nekem a téli
¢és korai tavaszi hénapok azok, a mik a gazdanak a takaritasi, cséplési
honapok, amikor eszeveszettiil kell igyekezni a sok dologgal.

Az ,El6fizetési folhivast”, a mit kértél, ezennel kiildom. Nincs is
tobb példanyom beldle ennél az egynél.

Boldog tinnepeket kivan mindnyajatoknak

,igaz baratod

Bereczki Maté” 287

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE I. 182. Itsz.)

* % X

284 Fijggetlenség politikai, kozgazdasagi és tarsadalmi napilap, egy ideig a fiiggetlenségi part
kozlonye. Szerkesztette és kiadta Verhovay Gyula Budapesten 1879. december 14-t61 1887.
oktober 30-ig, mikor a lap megsztnt. (PALLAS)

25 A d6lt betifvel szedett szovegrész megtalalhaté SZABO 1995-a. 183. p.

26 A d6lt betifvel szedett szovegrész megtaldlhaté SZABO 1995-a. 183-184. p.

27 A dGlt betiivel szedett szovegrész megtaldlhaté SZABO 1995-a. 184. p.
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1886. december 24. D-337. szam levél
L, Mez0-Tur, 1886. Dec 24.

Kedves Baratom!

Ez el6tt mint egy 15-20 évvel olvastam egy hirlap tuddsitasi rovatai
kozott, hogy talan Pragaban egy optikus 50 xr-ért olyan nagyito iiveget ad,
mely 500 szorosan nagyit. Meghozattam, és ime! Midén kisded
négyszegletes, hosszukas tliveg lapjara egy wiz—eseprek—poshadt, zoldelni
kezd6 viz csepnek mint egy 20ad részét — egy gombostl segéjjével rea
tettem: egy vilag tarult fol elttem, nytlizsgott benne az dzalagok sokasaga,
— mint egy metropolisba a’ sok hemzsegd zsido.

A’ kut vizben szémes €16 dzalagok gombdji, mig az esOvizbeliek
hosszukas test-alkattal birnak.

Az 4zalagok eszik egymast. Szemmel lathato. Ebbdl én azt
kovetkeztetem, hogy az emberek nem a’ majmoktdl, hanem az azalagoktol
szarmaznak. Es midén az dzalag tarsaikat evSk kihiztak, meg néttek akar
egy zsido bankdr, vagy osztrak generdlis, midén mar kevés apro azalag
volt az tiiveg lapon, mellyeket én orszdg gytlési képviselOknek,
diplomatdknak, akadémiai tuddsoknak, németh professzoroknak,
hivatalnokoknak, szép ndknek s.a.t. képzeltem, a’ nap felé forditottam a
nagyitd tiveg lapjat, és alig nehany masod percz alatt elparolgott a rea
ragasztott vizcsepp részecske, meg sziint a’ vilag az azalagoknak altalam
latott vildga. Semmivé lett a’ lelkiismeretlenség, a’ hazugsag, a’
poffeszkedd tudomany a huzavona, a’ hiusag, a pénz és hatalom ’s hir
szomyj, szoval minden szenvedély.

Az emberi nemzet — tekintve a’ vildg egyetem végtelenségét,
nagysagat, igen igen kozel all a’ viz cseppekben lakozo 4zalagokhoz.

Mi mindent lehetne szemlélni egy szdzezerszer is nagyito iivegen az
azalagok kozt, taldn hdborut, allam alakulast, torténelmet, vallast? S.a.t.

Es midén elmerengtem a’ kicsinségek gondolatdban, emberi
kicsinységemnek érzetében, a poshadt viz cseppekben uszkald
mikroszkopikus azalagok nagysagahoz huztam magamat Ossze, és akkor
meg szollitottam egy dzalagot: ,,ugyan foldi! Van é nektek orszaggytléstek,
minisztereitek, allamotok, csdszarotok? Adodztok-é hadi czélokra, hogy
ivadékaitok lemészaroltassanak?” Akkor felemelte a’ kérdezett 4zalag fejét,
és felelé: ,Van esziink, hogy olyan bolondokat nem tesziink, mint a’
magukat Isten képére teremtettnek és bolcsnek tarté emberi nemzet.”

December 19én kelt leveledet, a hirdetés melléklette] megkaptam,
koszonom. Ezen leveledbdl latom, hogy minden eddigi levelem hozzad

czimzett levelem kezeidhez jutott.
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Bdldog tinnepeket kivan
szeretd baratod
Dorg6 Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 254 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta két
és fél oldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhaté Bereczki Maté
ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorg6 24/12. 1886. Valasz 12/1. 1887.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

* % X

1886. december 31. D-338. szam levél
,Mez6-Tur, 1886. Dec. 31.

Kedves Baratom!

Ezen levelem [a sor folé irva: 100.] szazadik hozzad az 1886ik évben
irottak kozott.2s

Az év kezdetén Isten és magam eldtt fogadast tettem, hogy ha az
Isten véghetetlen kegyelme életet és tehetséget 4d nékem, ez év folytan 100
levelet irok hozzad, meg halgatott és ra segitett a’ jo Isten,

,Nagy halaadédssal magasztallak téged én Istenem! Hogy az elmult
évben kegyelmesen megdriztél engem. Es e mai napra fel virasztvan, meg

tartad életem.”

,Mit adjak az Urnak jotétiért?
A’ haldado pohart én felvészem,
Es az Ur j6 téteményét hirdetem

Szent nevét dldom segitségiért.”
,Dics6sség magassagban az Istennek.”
,Uram, bocsassad el Szolgadat békével.”
Ez utdn ritkdbban keresem fel rokon érzés(i szivedet levelemmel,

két okndl fogva: el6szor megosztom leveleimet kozted és a’

Kolozsmonostori gazdasagi intézetben tanuld fiam kozott, ha nem tudok is

288 A levélgytijteményben az 1886. évben keltezett levelekbdl mindossze 62 levél talalhato. A
tobbi elveszett.
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fiamra oly nagyszert irasbeli hagyatékot hagyni, mint az boldogult Vertan
Endre tevé, de meg van bennem az erds vagy, szivemnek nemes érzelmeit,
fiam szivébe a’ lehetOleg atplantalni. Masik ok: mert ugy érzem, hogy a’
levél irds gyenge szellemi erOmet farasztja. De azért havonként 2szer
haromszor levelemmel folkereslek tégedet.

Adjon az Isten neked bdldog uj évet. Teljesiiljon ugy a’ te, mint
minden igaz embernek ’s j6 Hazafinak ohajtasa.

Isten vélled

szeretd baratod

Dorg6 Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 254 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhato Bereczki Maté ceruzaval
irt megjegyzése: "Dec. 1885, Dorgd 31/12. 1886. Valasz 12/1. 1887.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

* % X

1887. januar 12. B-332. szamu levél

~Mez0-Kovdcshaza, 1887. janudr 12.
Kedves baratom!?$?

Mi tlirés, tagadas - be kell vallanom, hogy a mult hénapban, egész
uj év utanig olyan rest voltam a levélirdsra, a milyen - biztosan
elmondhatom, hogy — taldan sohasem voltam életemben. Nagyon lehangolt
voltam. Ennek tulajdonitsd, hogy még irdnyodban is oly sokdig tudtam
megallni a hallgatast.

,Miaskor decemberben annyian kerestek fol mindig, szellemileg, leveleikkel,
hogy szinte a nyiizsgd-mozgo vilag kellds kizepébe képzeltem magamat. Az elmult
év utdéso honapja azonban csaknem ugy mult el ram nézve, mintha minden kihalt
volna koriilottem, mintha mindenki napirendre tért volna mar folottem, mint nem
létezd, nem tényezd ember folott. Ha te nem vagy, a ki engem az ellenkezorol
meggyo6zzon, bizony-bizony magam is elhittem volna mdr, hogy semmi vagyok:
hanem aztdn uj év utdn jottek csiistél a gratulatidk, megrendelések s hozzd kellett
ismét nyulni a tollamhoz. A levelekre irt vilaszok ismét helyre hoztdk kedélyemet s

azota mdr konnyebben megy ujbol a levélirds. Régibb és ujabb jobaritaim, jé

29 A dGlt betiivel szedett szovegrész megtaldlhaté SZABO 1995-a. 184. p.
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embereim majd mindenikének irtam mdr vdlaszt leveleikre vagy én kerestem fol
Oket levelemmel.”° Téged hagytalak legutdjara; mert hat te vagy az én
legjobb baratom, a kirdl tudom, hogy - irjak bar késébb vagy kordbban —
mindenkor szivesen veszed azt.

Nos hat, jo barataim kozt eszembe jutott Tors Kalman is, a kinek
mar csak-nem egy allo év dta egy betlit sem irtam, a ki sértésnek vehette
volna részemrdl, ha neki levél helyett, egy latogato jegyet kiilldottem volna
b. u. e. k. bettlikkel ellatva. Levelet irtam neki. Beszamoltam neki, hogy mit
csindltam hosszas hallgatasom ideje alatt. Ennyi volt az egész! Kaptam
aztan tdle egy olyan valaszt, a milyent 6 szokott irni az 6 gyors eszével,
gyors tollaval. Ime elkiildom neked, hogy olvassad te is. En riiltem annak
a levélnek, tudom, hogy te is orommel fogod azt olvasni. — Valaszt is irtam
arra a levélre. Szandékom volt e valaszt csak fogalmazni el6bb és azutan
kiildeni el neki letisztdzottan: de mert a fogalmazvanyban nem sok a
szemszurd hiba; én bizony restellettem azt ujbdl lemasolni, hogy aztan az
eredetit elkiildjem neked. Ime az eredeti fogalmazvanyt kiildom el el6bb
neked, hogy aztan, hogy te kiild el neki a postan!

Tors Kalman levelébdl lathatod, hogy jé utra indul, midén az én
nyomdokom akarja kovetni.

Van még Erdélyben is, Nagy-Enyeden egy fiatal ember,®' a ki
szintén oda torekszik, hogy gylimolcsészeti kincseim megmentse a
hazanak, halalom esetére is. Ide mellékelem annak a levelét is az arra irt
valaszomat nem kiildhettem meg neked, mert mar el6bb elkiild6ttem neki
és nem masoltam le. Képzelheted, hogy az én szokott lelkesitd
modoromban ugyancsak igyekeztem 6t a pomoldgianak neki szelesiteni.
Ha fog rajta a lelkesités: nyerni fog vele a hazai gyiimolcsészet; ha nem
olyan ember, a ki 6nérdek nélkiil tud a gyiimolcsészet irant lelkesedni;
arrél én nem tehetek. En a lelkesitéssel hazafiui kotelességem réttam le s
ennek tudatdban taldlom fol jutalmamat még akkor is, ha — mint sok
masoknal, ennél is — falra borsét hanytam volna. —

Tors Kalmannak, megel6z6 levelemben nem irtam én azt, hogy 200
gyumolcsfaj leirdsa mar is kész sajtd ald; hanem csak azt irtam, van 200 faj
olyan gylimolcsom, a mit sajtd ald mar is leirhatok: de annyi bizonyos,
hogy ebbdl a 200 fajbdl 170-net mégis elkészitettem mar sajtd ald. , Sokat>?
irtam le nov. és dec. honapokban, mert hat ez volt az egyediili szérakozasom
eme honapokban. A még hdtra levé 30 faj leirdsa, a mint ldtom, most mdr lassan

20 A d6lt betifvel szedett szovegrész megtalalhaté SZABO 1995-a. 184. p.

1 Lasd Méragyi Istvan levelét!

22 Szabo Pal levélgytjteményében — nem betlihiven idézte Bereczki levelét — a kovetkezdk
szerint médositotta a mondat elsé szavait: ,Sok gyiimélesfaijt irtam le...” — SZABO 1995-a.
184. p.
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fog haladni; mert a correspondentia nétton fog noéni egész tavasz kinyiltdig. Ezt
kell végeznem nappal, a mikor munkiamon kellene dolgoznom; mert este és éjjel
nem birok mar dolgozni. Igen; mert hdt a faradt test, lelkem akaratdnak ez a lomha
szolgdja, minden dron dgyba kivinkozik ilyenkor.

Hitam, nyakam fdj mdr a g0rnyedéstol: tehdt bevégzem e levelet”?
kivanva, hogy a jo isten aldo kezeit terjessze ki mindnyajatok folott ez uj
esztenddben.

. Szeret0 baratod

Bereczki Maté”?%

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 182. Itsz.)
[Az eredeti forrdsban a kronologidtol eltérben Dérgo Daniel kézirdsdaval
madsolatként utana bekotve: az A-86; A-87 és A-88. szamii irat. 187-206. p.]

* % X
1887. januar 6. A-86. szamu irat

Tors Kalman levele Bereczki Matéhoz2%
,Masolat
,, Tekintetes
Bereczki Maté urnak
Mez6-Kovacshaza
Budapest, 1887. Januar 6-an

Kedves Batyam!

Nagy 0romot szerzett nékem kedves levelével, mely utdn mar
igazan vagyakoztam. Hiszen oly régen nem értesiiltem kedves Batyam
feldl, pedig minden embert kikérdezek, a kikrdl sejtem, hogy arra felé jart
valahol. En nem akartam levelemmel f6lkeresni a munka id§ alatt, ismerve
Batyam gyongéd érzékét, mely nem engedi, hogy megvalaszolatlan
hagyjon barmi alkalmatlanul érkezd levelet, holott a levélirasra forditott
idét kora tavasztdl késd O&szig bizonyosan jobban értékesithetné
mindnydjunk javara, a kik vezériinknek tekintjiik. Ha bizonyos lennék a
fel6l, hogy kedves Batydm nem veszi minden levelemet egytttal
kotelezésnek is a valasz adésra, bizony folkeresném tobbszor is soraimmal,

noha meg kell vallanom, hogy biz én minden héten 6rommel vennék egy-

293 A d6lt betivel szedett szovegrész megtaldlhaté SZABO 1995-a. 184-185. p.
24 A d6lt betifvel szedett szovegrész megtalalhaté SZABO 1995-a. 185. p.
25 A levél Dorgd Daniel kézirasos mdasolatdban és irdsmodjaval maradt fenn.
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egy kedves tudositast az én szeretett Batyamtdl, kinek tjabbak hianyaban
régibb leveleit veszegetem el 's azokat olvasgatom. Ugy vannak azok irva,
mintha csak egyiitt beszélgetnénk s a hideg sorokon keresztiil is elevenen
érzem annak a léleknek a melegét, mely Oket sugalta.

Az elmult esztendd, noha megkimélt olyan csapasoktdl, mint el6zd
tarsai, nekem nem hozott 6romot. Midta kesertien kellett tapasztalnom,
hogy azok a gyermekeim, a kik itt a févaros ragalyokkal telitett levegdjében
voltak kénytelenek tolteni a nyarakat is, a haldlnak estek adldozatul: azéta, a
mint a nyar bekdszont, elviszem a még megmaradtakat valami erdds
vidékre, a honnan oly épen, erésen térnek haza, hogy jobban kibirjak az itt
rajuk biztosan vard betegségeket. Ez idén is ugy cselekedtem, s egész
nydron at szét volt szérva a csalddom az orszdgban. September elején
keriiltiink egytivé, de alig toltottiink egytitt 6 napot, leg kisebb négy éves
kis lanyomon kiiitott a vorheny, s én, a kinek itt haztartdsa van, kosztba
voltam kénytelen adni masik két gyermekemet, 's szegény névéremnek
nehany év 6ta nalam novekedd leanykajat, 's fizettem értok pesti modon.
Harom elhalt fiam koziil a vorheny vitt el kett6t, képzelheti hat, kedves
Batyam, micsoda kinokat kellett kidllanunk, mikor azt a gyermekiinket is
ugyanaz az irtozatos betegség lepte meg. Hetekig voltunk lelket gyotrd
bizonytalansagban, és aggodalomban, s csak két honap mulva verddtiink
ismét egyiivé. Most, hdla érte a mennyei atydnak egészségben éliink
mindannyian s leanykamon a bajnak semmi ut6-nyoma nem maradt.

Szent Mihaly?® sem vigasztalt e bajomban az idén. Oda
menekiiltem ugyan, a mikor csak tehettem; de az én facskdim szomoru
latvanyt nyujtottak. A mint mar meg irtam, fiatal fAimnak igen nagy részét
az elmult nagy télen megragtak a nyulak. Bevoltak 6k szegények kotozve
gondosan, de hat hetekig takarta a két 1ab magas ho, melynek teteje
kéreggé fagyott, s onnan a nyulak kényelmesen elérhették a takaratlan
részeket, ’s feliilrdl lefelé szétkotortak a szalmat, 's ugy hamoztak le a szép
sima torzseket. En tavasszal kordn bemazoltam a megpiszkalt faimat
agyaggal. Azt rajuk kotoztem, ‘s még egy ujabb agyag 's rongy burkolatot
is adtam a végire; de biz az én fdim nagy része csak sinyl6dott, noha egész
a levél hullds normalis idejéig megtartottdk lombjukat. A melyik fam
alulrdl, de még a nemes részbdl hajtott, annak nehany hajtasat, f6l hagytam
noéni oly hosszura, hogy a végit a korona alatti ép kéreg alda dughattam,
megmeczve a végeket ugy, mint a héj ala vald ojtasnal szokas. Nem tudom,
azt csak a jovO tavasz mutatja meg, ha sikeriilt-e ily médon megmentenem
a torzset és koronat. Ep fa mar nem igen lesz ezekbdl, ha pedig a kisérlet

nem is sikeriilt, kénytelen leszek az also hajtasok f6l6tt firészt alkalmazni.

2% Rékos-Szent-Mihaly kozigazgatasi teriiletéhez tartozo gylimolcsos.
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A féreg itt is rettentén pusztitott. Mintegy negyven alma famon volt
gyumolcs, de abbdl egyetlen egy szem se maradt, mind le hullott a féreg
ragastol. De termett nagyszer(i és sok meggyem, igen sz€p és elég szilvam,
sOt, még kortém is olyan, mellyel még valami kiallitdson sem vallottam
volna szégyent, az igaz, hogy nem igen sok. Csak az a bosszantd, hogy
vajmi kevés fam termi azt a fajt, a melynek neve alatt hozzam érkezett, s
nekem ugyan csak Ossze kell szednem minden segéd forrdsomat, a mig
egyikre masikra kisiithetem, hogy ki fia? Pedig hat én se a gylimolcsért
termelem a gyiimolcsot, mert ilyen arért 6tszor annyit kaphatnék a piaczon,
hanem, ha mar ez ald a zaszl6 ala alltam, szeretnék valami fajismeretre
tenni szert. Igy azonban, a mint megindultam, ha csak nem élek kétszaz
esztendeig, boldogulni soha, de soha nem fogok.

Most hat nagy tervben torom a fejemet. Ha isten megsegit, a jovo
nyaron folépitek egy kis hdzikét, a miben nydron a csalddommal el
lehetiink. Akkor aztan fadim kozott lakom, gondozhatom, apolhatom. Tiz
holdas telekbdl nyolcz hold arenddba van adva, de a bérlet a jové Osszel
lejar. Akkor, a mennyit lehet, folrigoloztatok®” beldlle, s telepitek egy faj
gyljteményt, melynek segitségével hiszem, hogy hazank gyiimolcsészeté-
nek idével idével?® én is hasznara valhatom. Tudom én azt, hogy jobban
jovedelmezne egy oly gyilimolcsost alapitani, melyben csak kiprobalt s ide
szépen bevald kevés fajt tenyésztenék, s a termést eladndm az itteni
piaczon. A nyari legnemesebb korte fajok, aztan a ,Nemes Colmar”, a
Motte vadoncza, a Téli esperes, — melybdl Bécsben Cirional?*” ilyenkor 1 Ft
50 xr. egy darab — olyan gyonyorten tenyészik itten, hogy én az enyémnél
szebb példanyokat e fajbol még a kiallitdsokon sem taldltam. De ez nem
elégitené ki az én végyamat, mely ismeretek utan szomjuhozik. En egy
olyan gytjteményt Ohajtanék, kortékbdl legalabb, mely megkozelitené a
Kedves Batyamét s melyet id6vel fejleszteni lehetne. Hogy hasznom legyen

»7 rigolirozas = mélymiivelés. A teljes feltalajréteget érinté vagy azt meghalado, de legalabb
20 cm mélységii rendszeres talajmunka. Célja a kell6 mélységti lazitott talajréteg évrdl évre
torténé kialakitasa, ezzel a csapadékbefogadd képesség novelése, a gyokerek
terjeszkedésének elGsegitése, a tragyaszerek vastagabb rétegben vald elosztasa, a névényi és
tarlémaradvanyok leforgatasa, a feltalaj terméképességének talajfizikai megalapozasa és
fenntartdsa. A mélymiivelés talajforgatdssal, csak lazitidssal és a ketté kombindcidjaval
alakithat6 ki. - MEZOGAZDASAGI LEXIKON. 1982. II. kétet 164. p.

28 Az eredetiben is kétszer irta a szot a masolat készitdje.

29 Cirio, Francesco (Nizza Monferrato, 1836. december 24. — Réma, 1900. janudr 9.) olasz
vallalkoz6, a Cirio Konzerv-cég alapitéja. A céget 1856-ban alapitotta, amelynek
lednyvallalata volt Bécsben is, amire Tors Kalman hivatkozott. Szallitasi vallalatként nagy
tételben forgalmaztak vastton friss gyiimolesét is, amelyre Cirio és Tarsa név alatt a
gylimolcskereskedelmi cégekkel konzorciumot hoztak létre, igy a németorszagi vasuti
széllitasra jelents engedményeket értek el. (Forras: Kozponti Ertesitd, 1894 (19. évf.) 1894.
febr. 11. 12. szam, 224. p. és WIKIPEDIA https://it.wikipedia.org/wiki/Francesco_Cirio
Megtekintve: 2013. szeptember 15.)
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beldlle, arra nem szamitok, nem is értek hozza; de hogy 6reg napjaimat egy
ilyen kertben tolthessem el, hogy észleljek, tanuljak s a mi ismeretet és
tapasztalatot megszereznem sikeriil azt papirra tegyem, s masokat hasonld
leczkepénz fizetésétdl megkiméljek, arrél egész komolyan &brandozom.
Hogy valddi lelkesedéssel, melyet magamban is tapasztalok, tigyszeretettel,
lelkiismeretességgel mennyit lehet tenni, arra ott van elSttem kedves
Batyam példdja, kinek érdemeit megérteni és méltanyolni még nem tudja
ez a nemzedék.

Bizony elég szomoru dolog, hogy ama példatlan oOnzetlenség,
melyet kedves Batydm utat tor6 nagy munkdja dranak oly csekélyre
szallitasaval tanusitott, oly aranytalanul kevés embernek nyujt alkalmat,
hogy vele javitson helyzetén, hogy maganak tiszta lelki 6romot szerezzen, s
talan jolétét alapitsa meg. Szegény a nemzetiink, igaz. De még inkdbb azza
lesz igy, ha boldoguldsara még a jo forman ingyen kinalt alkalmat sem
ragadja meg. Mit tegyiink ellene? Batydm elment tul is mar azon a hataron,
melyet a jézan onérdek kijelolhetett. En nem tanacsoltam volna. Fn a
magam részérdl tobbszor tudomdsara hoztam az olvasé kozonségnek
kedves Batydm hazafias aldozatat azokban a lapokban, a melyeknél van
valami befolydsom; de az egyszer bizonyos, hogy azt a publikum a lapok
szavara nem hiszi, s nem is hiheti el, hogy mit kap 6 azért az 6 6todfél
forintjaért. Latni kell a konyvet, és legalabbis lapozni benne, hogy errdl
kell6 fogalma legyen. Azt hiszem, a megrendeldk java része olyan, a kinek
a kezében az a konyv mar megfordult, miel6tt meg hozatta. Kiilféldon, a
hol pedig egy jo konyvnek maér e téren is sok hasonld tdrsaval kell
concurdlnia, egy ily munkanak az ara legalabb is 30 marka volna. S nalunk
az egyetlent e szakmdban meg veheti az ember ennek nem egészen a
harmad részéért!

Végtelen kér, hogy az esztendé mostohasdga miatt a nagy érdem
munka folytatdsanak kiaddsa haladékot szenved. Mert arra mar mérget
lehet venni, hogy a ki az els6 harom kotetnek mar birtokdban van, az a
negyediket tiirelmetlentil varja, s nem lehet oly 4rat szabni, hogy a miatt
meg ne hozatnd. De hol is van az eldirva, hogy a negyedik kotet ne
lehessen valamivel kisebb, mint tarsai? Azt irja kedves Batydm, hogy 200 faj
leirdsa mar sajto ala volna adhatd, de 80 még poétlasra var. Hat , muszaly”
annak a 200-nak arra a 80-ra varni? Hiszen 200 faj mar 6n magaban is
tekintélyes quantum! Egy-egy fajra egy lapot (levelet) szamitva - mar a
hogy a tobbi kotetben is van - az mar kétszaz lap 12 és fél nagy iv, az mar
tekintélyes kotet! Ha kedves Batyam még elibe teszi egy két olyan czikkét,
mint pl. a nekem 4atkiildott ,mire vald az a sok gyiimolcsfaj’? czim:
konnyen kikertil 14-15 iv, azt mar ugyancsak forgalomba lehet adni. S ha az

aki hosszi 6sz utan, mely a gyiimolcs riigy képzddésének annyira
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kedvezett, a jové év folyaman a még hatra 1évd fajok is bemutatjk,
magukat nem lehetne azokat fiiggelék kotetbe még Osszel kiadni, ha
Batyam nem talalja jobbnak bevarni, mig az a 80 is 200-ra szaporodik?

Igen meg szomoritott kedves Batyamnak az az értesitése, hogy
egészségi allapota sok munkdjaba hatraltatta, igy most az ojtovesszok
megszedésében is. Ezt sokan sajnalhatjdk, megértheté 6nzésbdl is. En
azonban nem azokat tekintem, hanem Batyamat, kinek élete, egészsége,
tehetsége, tapasztalata, ismerete édes mindnydjunké, kozkincs, a melyre
tigyelni, azt gondozni kotelesség. S bar nem hiszem, hogy legyen valaki e
hazdban, a ki &szintébben és melegebb részvéttel fajlalna, hogy kedves
Batyamnak bar mely munkatol, melyet megszokott és szeretettel {izott, —
tartdzkodni kell, — de oriilok, hogy van ereje és dnmegtagaddsa, ha azzal
egészségének tartozik. Ki tudja, nem a’ tilsagos erdfeszités artott-e kedves
Batyam egészségének? mely esetben vissza johet minden, ha kimélni fogja
magat egy kissé. En reménylem, hogy ugy lesz, s holmi ,porra levés”
helyett egyiitt fogunk még mi oriilni a , Gytimolcsészeti vazlatok” hatodik-
hetedik kotetének is. Lehet, hogy ezekhez mar taldan majd én is
szolgalhatok kedves Batydmnak hasznalhaté anyagot. Mert tanulok am
szorgalmasan. Meglehet6s konyvtaram van mar, tobb folydiratot jaratok s a
Pom. Monatshefte-nek®® meg hozattam nehany kordbbi évfolyamat is, a
mely meg volt szerezhetd s azt igazan annak talaltam, a minek Batyam
nevezte egyik levelében ,kincses banyanak”. A mellett a midén idém
engedi, vizsgdlgatom az orsz. gazd. egyesiilet gyiimolcsészeti
képgytijteményét, latogatom a kidllitdsokat, ha vannak, a gytimolcsos
boltokat, a hol tudakolom a fajok neveit (még nem volt ra eset, hogy csak
egyet is meg tudott volna nevezni a kereskedd), beiratkoztam a gazd.
egyesiilet kertészeti szakosztdlyaba, részt vettem annak iiléseiben, s a

gylimolcs kostoldsokban is. Hajos Jozsef*™ elndk, kinek Doémsodon

30 Pomologische Monatshefte — Kiad. Deutscher Pomologen-Verein, Pomologische Institut.
Stuttgart-Reutlingen. 1785-1905. Az Illustrirte Monatshefte fiir Obst- und Weinbau német
gylimolcsészeti folyoirat folytatasa.

301 Hajds Jézsef, domsddi és hajosi (Domsod, 1819. november 11. — Budapest, 1888. december
28.) mezbgazda, orszaggytilési képvisel6, megyei bizottsagi tag. Kunszentmiklosi
gimndaziumi, majd pozsonyi jogi tanulmanyok utdn 1843-ban Pesten tigyvédi vizsgat tett.
1845-t61 Pest varmegye tisztviselje, 1848-ban masodfdjegyzdje s egyben orszaggytilési
kovete. 1849-t6l cs. és kir. kormanybiztosi kinevezéssel elsé f&jegyzd, majd birod, mely
allasarél 1851-ben lemondott, domsddi birtokara vonult vissza. 1852-t6l ismét Pestre
telepiilve a Pesti Hazai Els6 Takarékpénztar valasztmanyi tagja, majd igazgatdja volt 27
éven at. Az OMGE alapito, 1864-t6l valasztmanyi tagja, a kertészeti, méhészeti és
selyemtenyésztési egyesitett szakosztaly alelndke volt. 1870-1876 kozott az OMGE
masodelndke. Az egyesiilet kertészeti szakosztalynak egész haldldig elndke maradt. A
Kertészeti Tarsulat 1858. évi alapitasaban aktivan vett részt, Pdlya Jozseffel egyiitt
miikodtette annak Kertészeti Csarnokat. A gyiimolcskiallitdsok tartdsara és helyes
rendezésére nagy sulyt fektetett. Az 1885. évi orszagos gyiimolcs- és konyhakerti kiallitas
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nagyszerli gylimolcsdse van nagy részt az elrekesztett Duna-ag kitiind
folddel meghordott medrében, a ki Reutlingenbdl*? és Plantieresbdl®
minden ujabb fajt meghozat, s engem igen kitiintet bizodalmaval s az ily
gyimolcs kostolast inkabb elhalasztja, ha értesiil, hogy én a kitizott iddre
akadalyozva lennék a megjelenésben. Rendkiviil buzgé ember, egész
lelkével csiigg a pomoldgian. Valamikor az elsd hazai takarék pénztarnak
volt az igazgatdja, melyet az orszagnak egyik leggazdagabb pénz
intézetévé viragoztatott fol, de mar tobb éve, hogy visszavonult s az 6ta jo
forman csak a gylimolcsészetnek él.

Villasi, miolta a feleségét eltemette,® sokat betegeskedik. E nyaron
igen rosszul volt, s orvosi tandcsra Bartfara kellett mennie. Ott elégge
magahoz tért ugyan, de asztmdja nem engedi tanari allasat Keszthelyen
megtartani, igy hat lemondott s 300 Ft pensidval Pestre jott f6l lakni a
gyermekeivel. A Gytimolcsészeti Filizeteket 500 Ft-al segélyezi az orsz.
gazd. egyesiilet. El6fizetdje most valami 430 volt. Perse[!] ez nem elég.
Pesten meg élni s abbol gyermeket is nevelni. Neki itt azonban rokonai is
vannak, a tobbi kozt Telegdi*® volt fliszer kereskedd, a ki a , VOros rak”
nevii iizletet birta Buddn s egy kis vagyont gyfijtve, a kereskedéssel
folhagyott. De még sokkal fiatalabb ember, sem hogy egészben
nyugalomba behelyezkedni joga lehetne, a két sdgor hat 0sszedllt, hogy itt

biralé bizottsaganak tagja. Domsddi birtokan, a Somlyoszigeten két nagy gyiimolesost, a
lednyai utan elnevezett Erzsébet- és Margittelepet létesitett, ahol a legnemesebb
gylimolcsfajokat gytijtdtte Ossze és azokat nagy szorgalommal és szakértelemmel kezelte.
Az Erzsébettelepen konyha- és diszkertet rendezett be, dinnyetenyésztése nagy hirti volt és
a foldiepret nagyban termelte, 24 holdnyi teriileten nemes asztali sz6l6telepet 1étesitett és
gylimolcsfa csemetéket nevelt és adott el. (WIKIPEDIA). Nekroldgjat 1asd ORDODY 1889. 31
Fia: Hajos Jézsef, domsodi és hajosi, ifjabb (Démsod, 1853. szeptember 2. — Budapest, 1917.
marcius 14.) pénziigyi szakember, gylimolcstermelS. — A férendihdz tagja (1913-tdl). — A
budapesti, berlini és parizsi egyetemeken tanult, 1877-ben Budapesten {igyvédi oklevelet
szerzett. 1877-1878-ban a 13. huszarezred tartalékos hadnagyaként katonai szolgalatot
teljesitett. 1878-t0l a solti felsé jaras segéd szolgabiraja, 1882-ben tisztségérdl lemondott.
1884-ben mérsékelt ellenzéki programmal sikerteleniil indult az orszaggytlési
képvisel6valasztason. 1886-t61 a Pest-Pilis-Solt-Kiskun varmegyei Hitelszovetkezet
vezérigazgatdja. 1887-ben megkezdte a kodzségi hitelszovetkezetek szervezését. 1892-t6l a
Pesti Hazai Elsé Takarékpénztar igazgatosaganak tagja, 1898-t6l alelnoke, 1911-t6l elndke.
Emellett 1898-t6l az Orszdgos Kozponti Hitelszovetkezet aligazgatdja. 1892-1896-ban
nemzeti parti programmal a dunavecsei vélasztokeriilet orszaggytilési képviselSje. — UJ
ELETRAJZI IIL kotet. 2002. 53. p.

302 Reutlingen = jelenleg Németorszag teriiletén helyezkedik el.

303 A Simon-Louis freres (testvérek) Plantiéres-les-Metz-i kertészetébdl, Franciaorszagbdl.

304 Villasi Pal felesége, Tatay Gizella 1883. majus 18-an, 32 évesen mellhartyagyulladdsban
hunyt el. Gizella, Erzsi és Pal gyermekeit hatrahagyva. Gyaszjelentése.

http://www .rakovszky.net/D1_DisplRemImg/Rako_DRI_ShowRemoteImages.shtmI?$LSG_
V17@0832 linken a 843. szam alatt.

305 Telegdi Kéroly(?) volt fliszerkereskedd, a levélben leirtak szerint Villasi Pl rokonsagahoz
tartozott. A ,Vo6rés Rakhoz” cimzett csemegeiizlet az 1834-ben, Steden Jozsef
fliszerkereskedd altal, a mai F6 utca 31. alatt épitett (kés6bb atépitett ,Neuschloss bérhaz”)
haz foldszintjén mikodott.
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gyumolcsost alapitanak Pest koriil. Villdsi termel, Telegdi meg az
elarusitdsrol gondoskodik. En ajanlottam Villdsinak Szent Mihalyt, hogy
nézze meg. Meg nézteék, s mindjart megvettek itt az én szomszédomban két
egymas melletti parcellat, 20 magyar holdat,*® s azt folrigoloztattdk, és
tavasszal kezdik a betiltetést. Villasi a fOsulyt az Oszi barackra fekteti, s
kiilonosen a koran éré Amerikai uj fajokkal akar tenni kisérletet. A telep
egészen lizleti alapra lessz fektetve, s igy nagyon fog kiilonbozni attol,
melyet én tervezek. De azért még is nagy szerencse ram nézve a Villasi
szomszédsaga, mert noha a gylimolcs isme nem speczialis szakmaja, de a
fanevelés koriil mégis olyan praxisa van, a melynek én is hasznat fogom
vehetni. Ohajtandm, hogy bdldogulna 6reg napjaira szegény, s 6 reményli
is, és a helyet a valasztott czélra igen alkalmasnak taldlja. Jov6 évre Ok is
épitenek, s nekem aztan nem kellend annyira a sotétben tapogatéznom, ha
valamit csindlni akarok, mint eddig tettem.

No de most mar nem pletykadzok tovabb, kedves Batyam, hanem -
két dra lévén €jfél utan - berekesztem e hosszu litdniat azzal a kivansaggal,
hogy édes jo Batyamnak is adjon a jo Isten épen olyan boldog uj esztendét,
a mindt nekem és csalddomnak kivant, sok 6romot és gyonyoriiséget

aldasos munkdjaban, melyhez erdt egészséget és sikert kivan

szeretd Ocscse és halds tanitvannya

Tors Kalman”

(LelShelye: Magyar Mezdgazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. ltsz.)

[Az eredeti forrasban az 1887. janudr 12. B-332. szdmii levél melléklete]

* X %

3% Egy magyar hold = 0,4316 hektar = 43,16 ar =4316,1 m? = 1200 o 61 = 0,750 kat. hold
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1887. januar 12. A-87. szam irat

Bereczki Maté levele Tors Kalmanhoz3%
Masolat
~Nagysagos
Tors Kalman
orszaggyiilési képviseld urnak ajanlva
Budapest
VII. Wesselényi utsza 7.

,,Mezb-Kovicshdza, 1887. Janudr 12.

Keduves Ocsém!

Az uj év legkedvesebb ajandékanak tekintem azon levelet, melyet Kedves
Ocsém f. hé 6-r6l hozzidm intézett.”* Annyi érdekes dolgot dlelt az fol,
valdsziniileg onnek csak egy két pihend drdja alatt, a” mennyit én egy allo
hét alatt sem voInék képes Osszeszedni, és papirra vetni. Nekem az on
levelét csak lemdsolni is két 4ll6 napomba keriilne; mert ujaim mozgasa
nagyon eltanulta, megszokta azt a lassusagot, melyet végzetem kiszabott
eszem jarasanak. Gyonyorkodve olvastam el levelét, nem egyszer, de tobb
izben is.

Igaza van Kedves Ocsém, hogy én lelkiismeretes ktelességemnek
tartozom a hozzdm érkezett levelekre, télem telhetbleg, kielégité valaszt
irni, de sajnos! Az on levelére olyan valaszt irni, mely ne csak 6nt, hanem
engem, magamat is kielégithetne, képtelen vagyok. Sok, de nagyon sok
id6be keriilne az nékem elmondani, vagy inkdbb leirni mindazt, a mit
valaszomba leirni szeretnék! Nekem az idével gazdalkodnom kell. Hazafiui
kotelességem parancsolja, hogy hatra 1évé kevés idémet sajat munkam
folytatdsara igyekezzem folhaszndlni. Fogadja Oszinte koszOonetemet
Kedves Ocsém, hogy ezt levelében maga is beismervén, engem a’ hosszu
levél irasatol folmenteni sziveskedett! E szivessége folytan bocsanatot sem
kérek, ha ez tttal is levelének csak egy némely passzusara teszek reflectiot.

~Hazai gyiimolcsészetiinkre rendkiviil fontosnak tartom azon tervét,
melyen, miként irja, tori a’ fejét. |6 nemtdje a’ Magyar hazdnak segitse ont arra,
hogy tervét miel6bb megualdsithassa, szivembdl lelkembdl kivainom. Hadd dradjon a
Magyar hazdra az on Szent Mihdlyi gyiimolcs telepérdl megkétszerezédve azon

dldds, mely a Mez6-Kovdcshdzi gyiimélcs teleprdl szét dradott! Hadd keletkezzék a’

307 A levél Dorg6 Daniel kézirasos masolataban és irasmddjaval maradt fenn.
308 A dglt betiivel szedett szovegrész megtaldlhaté SZABO 1995-a. 185. p.
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gytimolcsészet kegyes istennojének Pomondnak Szent Mihdlyon is egy ékes oltdra,
honnan a philloxéra vészharagjinak kongdsditol megrémiilt nemzetnek on hirdesse
a’ gyiimolcsészet vigasztald igéit!”3 Ammen.

Megkisértém munkam II. kotetét fiizetenként kiadni, de nem értem
vele czélt. Mind addig, mig az egész kotet meg nem jelent, alig 50 ember
akadt a’ hazdban a’ ki mar az 1-s6 fiizetet megvenni igyekezett. Részben,
vagy csak félig kész munka nem kapds a mai vilagban. Nekem magamnak
sem tetszenék, ha koteteim ollyanok lennének, mint az orgona sip, vagyis
egyik nagyobb masik kisebb. — Ha gyiimolcs leirdsokbdl nem tudom az
egész kotetet eldallitani, igyekezni fogok a hianyt gylimolcsészeti
jegyzetekkel pdtolni: de addig, a mig készen nem lesz az egész kotet
kézirata, sajté ald adni nem akarom. Ha isten életemnek kedvez, remélem,
hogy Aug. végéig be végzem e munkat. Akkor aztan sajto ald adom, hogy
arra az id6re, a’ mikor az emberek ra érnek olvasni, tél kezdetén mar
olvashassdk is.

,Mikép levelébdl latom, élénk részt vesz Kedves Ocsém a nyilvdnos élet
most folyo gyiimolcsészeti mozgalmaiban. Nagy orommel venném, ha néha néha, a’
mikor éppen rd ér, illyen tudositasokkal mint ez uttal is, meglepne engem, a ki ama
mozgalmakban tobbé részt nem vehetek. Kellemesen lepett meg most is azon
tudodsitisa, a mit Hajos Jozsefrdl irt. Azt tudtam, hogy neki Ddémsodon nagy
kertészete van; de azt nem tudtam, hogy 6 maga is foglalkoznék a’ pomoldgidval.
Uri passiobdl konnyii a’ nagy uraknak kertészetet dllitani, a’ nélkiil, hogy 6k magok
érdeklédnének a gyiimélcsészet irdnt. Az érdem nem az 6 érdemiik, hanem azé, a’
kit a kert berendezésére, igazgatdsdra oda dllitottak. Oriilok, hogy most mdr tudom,
hogy Hajos tir nem tartozik az ilyen nagy urak kozzé, hanem 0 maga is élénken
érdeklodik a gyiimolcsészet iigye irant. Kérem adja dt neki, mint kortdrsamnak,
tehdt velem egyiitt 6reg pomolog czimboramnak Oszinte iidvozletemet” 310

Masok véarnak a’ soron, tehat végzem levelem azon ohajtassal, hogy
a jo isten aldja ont meg kedves csalddjaval egyiitt mindenféle joval! A mit
igaz szivbol kivan

,,szeretd bityja

Bereczki Maté”311 mk”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. ltsz.)

[Az eredeti forrdsban az 1887. janudr 12. B-332. szdmii levél melléklete]

* % X

309 A d6lt betifvel szedett szovegrész megtalalhaté SZABO 1995-a. 185. p.
310 A d6lt betifvel szedett szovegrész megtaldlhaté SZABO 1995-a. 185-186. p.
311 A dGlt betiivel szedett szovegrész megtaldlhaté SZABO 1995-a. 186. p.
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1887. januar 8. A-88. szamu irat

Moragyi Istvan®? levele Bereczki Matéhoz
Masolat
Tekintetes
Bereczki Maté urnak

Mezb-Kovacshaza

Kedves Batyam!

Mindenek el6tt fogadja koszonetemet azon szivességéért, hogy
Gytim. Vazlatok becses munkajat segéd Tandrnak s nekem leszallitott aron
juttatni sziveskedett.

Tovabba fogadja betegsége feletti meleg részvétemet s ama szivbdl
jové belsé ohajomat, hogy a’ jo Isten adjon ismét Kedves Batyamnak
allando jo egészséget, hogy félbe hagyni kénytelenitett elismerés
koszoruzta hasznos munkdssagat gylimolcsészetiink javara évek hosszu
soran at még értékesithesse.

Ojté galyak beszerzésére adott szives utasitdsat nagyon koszonom.
Nem kétkedek ugyan a jelzett forrdsok hitelességében, mindazon altal ha
Kedves Batyam csak egy kis reményt nyujtana, hogy ojtdgallyakat legalabb
Februdr vége feléig vagy Martius kozepe tdjaig kaphatok, ugy nagyon
szivesen varhatnék az ideig; mert én azokbol anyafdkat ohajtanék a
helybeli gyiimolcsészeti egylet részére ojtani, ennélfogva a gallyak teljes
biztonsdga mellett még altalanosan tisztelt nevére is sziikségem volna.

Nekem is az vdlna szandékom a’ mibe ugy latszik Petrovay tr mar
megeldzott, hogy Kedves Batydm sok fdradsaggal Ossze gyiijtott és
tanulmdanyozott nagy hirii gytimolcsészetét, pomoldgiai kincsét, ide kis

hazédnkba atplantdljam, ’'s ezzel érdemekben dus nevét itt is meg

312 Méragyi [Moragyi] (Aurnhammer) Istvan (Szekszard, Tolna m. 1848. december 8.)
vincellériskolai igazgatd-tanar. Aurnhammer Alajos és Déry Katalin foldbirtokos sziildk fia.
Aurnhammer csalddi nevét 1877-ben valtoztatta Moragyira. A gimnaziumot 1861-1868-ban
Kalocsan, Pécsett és Bajan végezte. 1869-ben egyéves onkéntes volt Gy6rott és Bécsben.
1873-1874-ben allami Osztondijjal szélészeti és boraszati tanulmanyutat tett Ausztriaban és
Németorszag Rajna-vidékén. 1875-ben kinevezték a Magyarovari Gazdasagi Tanintézethez
segédtanarnak. Ezen allomasat elcserélte a Filoxéra Biztossaggal és azon évben a
Bihardidszegi Vincellériskolanal segédtandr lett; 1880-t6l igazgatdtanar a Nagyenyedi
Vincellériskoldnal. 1898-t6l szolgalattételre a Foldmivelésiigyi Minisztérium szdlStelepek
ligyosztalyaba osztottak be féfeliigyel6ként. 1907. évi nyugdijba vonulasa alkalmaval
elnyerte a szOlészeti és bordszati féfeliigyel6i cimet. Fébb muve: Az amerikai széléfajok
magvetés altali szaporitasa. Budapest, 1892; Az FM 4&ltal kiadott: Utmutatds a
sz6lémivelésre cimi munkanak egy részét 6 irta. Boraszati cikkei jelentek meg a Boraszati
Lapokban, a Weinlaubeban, a Weinzeitungban, a Kozérdekben és az Erdélyi Gazdaban.
SZINNYEI és Bordszati Lapok, 1907. janius 16. 405. p. Gabor Jézsefnek (Bereczki régi
ismerdsének) a veje.
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orokittsem. Ez annyival konnyebben sikeriilhet nékem, mert a’ vinczellér-
képezde hosszas fenallasa mellett mindig lessz ember, ki az itt feldllitando
5 holdas faiskoldban a fajok authentikussagat jobban megorzendi, mint azt
egy privat ember teheti.

Hogy kizarjam a feletti netanni kétejét hogy ily sok faj az ojtasnal
mar Ossze keverhet6 (:mint az sajnos Villasi Batydmnak egy igen szép
gyljteményénél tapasztaltam:) ide rajzolom a csemeték beiskolazasi
tervezetemet, a mely szerint minden fajb6l 3 darabot benemesitve, a
benemesitett csemeték tablaban, illetve agyakban beosztva keresztben
leendenek elhelyezve. Ily forman ugy hiszem nem lehetend az egyes

fajokat Osszetéveszteni.

0000000
0000000 s.a.t.

OO0OO0OO0OO0OO0OO0

1234567

Az igy lltetett anyakonyvezett csemeték piramis alaku fakka neveltetvén
anyafakul a’ faiskola utai mellett lesznek elhelyezve és a’ faiskola térkép
és faj szamaival elldtva 6rok és becses pomoldgiai kincset képezendnek.
Ennyi tehat, mit kitizott czélom tekintetében Kedves Batyam becses
figyelmébe és partfogdsaba ajanlani batorkodom, ismételve fel kérem, mi
szerint ha csak lehetséges sziveskedjék azt eld segiteni.

Erdekkel olvasam a III-ik fiizetet, kiilonosen pedig az orbai almara
vonatkozo becses tapasztaldsait. En mér kezdet 6ta foglalkoztam azzal,
hozatvan azonnal Csobothtdl gajakat és nehany gyoksarjat. Orbai almabdl
van is mar szép gyokereztetém hol [4 la doucin?]*® és ki is gyOkereztetem
azokat, nyerek évente tobb szaz bar nem igen gyoOkeres de azért szép
erbteljes csemetéket. Azt azonban, hogy egy éves gaj is
meggyOkeresednék daczdra, hogy azt minden évben ugy szabadban mint
meleg agyban megkisérlém, — bar a leg nagyobb gondot forditottam, —

még eddigelé nem sikeriilt elérnem. Most azonban, hogy az Kedves

313 A Dorgd Daniel kézirdsaval masolt szovegben e szavak rosszul olvashaték. Doucin = A
mai torpe alanyok egyik valdszini Gseként szamon tartott Malus pumila Mill. Egyik
valtozatat, a paradicsomi almat (Malus pumila Mill. var. paradisiaca) évszédzadok Ota
hasznaltdk torpe alanyként, s a ma hasznalatos egyes almaalanyok eredeti nevei (Sarga
metzi paradicsomi alma, Angol paradicsomi alma, Francia paradicsomi alma stb.) erre az
eredetre utalnak. A valamivel erdsebb, féltorpe-kozéperds noévekedést, felfelé alld
hajtasrendszerti valtozat, a forgacsalma vagy doucin (Malus pumila Mill. var. frutescens) neve
is tobb mai alanyfajta eredeti nevében megtaldlhaté (Z6ld doucin, Holland doucin stb.).
HROTKO et al. 1999. 412. p.

http://www .tankonyvtar.hu/hu/tartalom/tamop425/2011_0001_521_Gyumolcsfaiskola/ch03s
02.html
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Batyamnak sikertilt, ujpol meg fogom kezdeni a nem sikeriilés miatt mar
elhagyott kisérleteket. Vannak mar 2 év beli, s6tt egynehany 3 éves
Orbaiba nemesitett csemetéim és s6tt van 5 éves magas tors(i[!] Orbai fam
is tobb példany, ezeket azomban a mult tavasszal Batullal koronaba
Ojtottam, s egy év alatt is igen szép koronas fakat nyertem.

De nem rabolom tovabb becses idejét. Befejezésiil azomban becses
hajlamat még inkabb kiérdemlend6 vagyok bator magamat bemutatni.
Hajdandban Aurnhammer, jelenleg pedig Moragyi Istvan 1871-72-ben a
Keszthelyi gazd. felsébb intézetet végeztem, honnét allami 6szton dijjal
kiilfoldre kiildetvén, magamat a’ szollészet, boraszat és gyiimolcsészetre
képeztem. Egy ideig Magyar Ovart, késébb 5 évig B. Didszegen® és
Keszthelyen (révid ideig) nyervén alkalmazast 1881-be ide, Nagy Enyedre
tétettem és kiilonben Gabor Jozsef’'> veje lévén Kedves Batyamat vélle
valo bardtsaga révén mar rég tisztelni tanultam. Bar apdsomnal 1évo
arczképe utdan becses személyét ismerem, mindazondltal nagyon
lekotelezne Kedves Batyam, ha engemet is megtisztelne azzal, hogy ha
személjesen nem is, legalabb arczképben tisztelhessem hazank els6 uttoré
pomoldgusat.

Ne vegye t6lem ezen kérésemet rossz néven vagy tan hizelgésnek,
ez nem természetem, a mit mondok, azt 8szintén érezem. — Middn végiil
Kedves Batydamnak ismételten egésségének mielObbi helyredllasat dszinte

szivb6l kivanom, maradok kivalo tisztelettel 6ccse

Nagy Enyeden 1887. Januar 8.
Moragyi Istvan

igazgato tanar

314 Bihardioszeg (ma Diosig, R.)

315 Gabor Jozsef, nagyszegi (Fels6banya, ma Baia Sprie, Romania, 1830 — Fels6banya, 1900.
julius 26.), szOlész, gylimolcsész. Franciaorszagi és németorszagi tanulmanyutjan
ismerkedett meg a fejlett borkezeléssel és gyiimolcstermesztéssel. Hazatérve 1869-t6l
gylimolcsészeti és szlészeti szaktanfolyam tandra, 1872-1889-ben az Erdidszegi
Vincellérképezde igazgatdja. Szamos kivald sz6lész tanitomestere volt. Jelentds érdemei
vannak a sodronyos szdélémivelés kidolgozasa, a gylimolcsfak alakitdsa, valamint a
gylimolcsaszalas korszer(ibb modszereinek elterjesztése terén. — Fébb mivei: Utasitas a
sodronyos szélémiveletekre (Bp., 1876); A gyiimolcsaszalasrol (Bp., 1881); A sodronynak
alkalmazasa a sz6l6mivelés és gyiimolcstenyésztés koriil (Bp., 1884). Irod. Nagyszegi G. J.
(Bordszati Lapok, 1900., 32. évf.). MAGYAR ELETRA]ZI.
http://mek.oszk.hu/00300/00355/html/index.html
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Ma Enyeden szomoru napunk van. - Unnepeljiik Enyed varosanak 1849.
Janudr 8-ai pusztuldsanak évforduldjat. Az idd itt hotlan, enyhe és
tobbnyire borult. —

'I/

Isten 4ldja meg

(LelShelye: Magyar Mezb6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. Itsz.)
[Az eredeti forrdsban az 1887. janudr 12. B-332. szdmii levél melléklete]

* X X
1887. januar 16. B-333. szamu levél

,Mez6-Kovacshaza, 1887. Jan. 16-an

Kedves baratom!

A ,Gyum. flizetek 1885-dik évi folyamdaban légy szives kikeresni a
,Henter magoncza® leirdsat, a melyet ott Budai Jozsef 6csém kozlott;
aztan, ha meglelted, kérlek masold le szdmomra ezen alma névényzetének
leirasat és kiild el azonnal. Szivesen venném, ha az egész leirast is kozlenéd
velem masolatban, hogy ldssam, helyesen irta le a gytimolcsét Budai
Ocsém? Vagy nem?

Szeretném ennek a fajnak a leirdsat is kozleni konyvemben; de még
csak fiatal ojtvdnyom van beldle: tehat a novényzetét arrél még le nem
irhattam, a gylimolcsot azonban leirtam azon példanyokrdl, melyeket
Budai kiild6tt Erdélybdl.

Kérlek a madsolatban megjegyezni azt is, hogy a Gy. Fiizetek
hanyadik lapjan fordul el6 a ,Henter magoncza” leirasa, hogy arra aztan én
is biztosan hivatkozhassam.

Sok jot kivan

igaz baratod

Bereczki Maté”
(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. ltsz.)

* % X

316 Henter magonca (alma) = 1./ BUDAI Jézsef: Gyiimélcsészeti és konyha kertészeti fiizetek. 1885.
évf. 153. p. 2./ BERECZKI 4. kotet 171-172. p.
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1887. januar 20. B-334. szamu levél

,Mez6-Kovacshaza, 1887. Jan. 20-an

Kedves baratom!

El6bbi levelemben érintettem ugyan, hogy csak te kerestél fol
leveleiddel az elmult decemberben: de nem hivatkoztam ra, hogy melyik
napokon irtad azokat. A mint latom csak kettd van még ilyen és pedig az
egyiket 25-dikén a masikat 31-dikén irtad. Janudrbol még csak két leved
van nalam: az egyik 13-ardl a masik 15-érdl keltezett. —

Azon korte és almafajokat, a melyeknek koriilményes leirdsahoz
minden adatom készen volt, leirtam mar mind. Van ugyan koztiik még
vagy tiz faj olyan, a melyeket le lehetne irnom: de, mert kedvezdtlen
években termett gylimolcsokrdl irtam le magamnak a gylimdlcsot s
mindenikhez oda jegyeztem, hogy egy ujabb termésrdl kijavitando: ez uttal
nem akarom még leirni 6ket. Hatha jovore szebb és jobb gylimolcsoket
kaphatok réluk, a melyekrdl aztdn tokéletesebbé tehetem az elsd leirast!
Tehat varhatnak még.

IV-ik kotetemben be akarnam mutatni legalabb rovid jellemzésben
azon csikos gyiimolcseimet is, a melyeket koriilményesen csak azért nem
irtam le; mert leirasuk egyéb sem lett volna, mint ismétlése azon fajok
leirasanak, a melyekrdl elvaltoztak. Minthogy pedig ezek koziil a csikos
gylumolcsok koziil a Csikos Armint kivéve, csak egy-kett6t és csak ugy
mellesleg emlitettem fOl; most tapasztalom, hogy azokat a kozonség
egészen figyelmen kiviil hagyja; noha pedig szépség dolgaban az anya
gyumolcs nem is versenyezhetik velok. Ez inditott rd, hogy folhijjam egy
czikkben ezekre is a figyelmet.

Arra kérlek ez uttal, hogy kérd meg a nevemben kedves vddet,
Laszl6 Ocsémet, nézné meg az akademia nagy szdétardban a ,Sav” szot és
tudatna velem, hogy hanyféle értelemben hasznalatos a szd, és jelentése
kozt nincs-e meg az a jelentése is, a mit én még gyermek koromban,

Nogradban hallottam, t. i. ,,széles, szalagszer(i csik”, mert Bloch®” szdtara

ilyen értelmérdl mit sem tud a szonak s a ,sav”’-ot egészen egyértelmii
szonak tarta a ,csik”-szoval; én pedig ugy tudom, hogy a ,csik”

keskenyebb valami, mintsem a ,sav”.

317 BALLAGI (Bloch) Mdric, Dr.: A magyar nyelv teljes szotara (I-1I., Pest, 1869-1872).
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Sok jot kivan mindny4djatoknak,
igaz baratod
Bereczki Maté”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muazeum Adattara SZE I. 182. Itsz.)

* Ok Ok

1887. januar 21. B-335. szamu levél

,Mez6-Kovacshaza, 1887. Jan. 21-én
Kedves baratom!

A nagyok talpat, hogy ne mondjam s....t nyald Girdkutitdl kaptam
tegnap egy levelet. Ide mellékelem azon nyomtatvanyokkal egyiitt, a
melyeket hozzam kiildétt, levele kapcsaban.

Te még nem tudod, hogy hogyan szoktam én levél utjan beszélni
evvel a fraterrel, a ki hizelgésbdl élt egész életében és hizelkedésben
Oregedett meg. Meg nem 4llhattam, hogy el ne kiildjem neked elolvasas
végett ezt a valaszt is, a mit ez uttal irtam levelére. — Ha elolvastad, tedd ezt
is postara. A mellékleteket pedig tartsd meg. Nem érdemes azokért
postabért fizetni.

Sok jot kivan mindnydajatoknak

igaz baratod
Bereczki Maté”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE I. 182. ltsz.)

* % X
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1887. januar 27. D-339. szamu levél
,Mez06-Tur, 1887. Januar 27.

Kedves Baratom!

F. ho 20an kelt sav-os leveledet azonnal k6zoltem Laszlé fiammal.
Az elmult estve itthon lévén, azt mondta: hogy légy egy kis tiirelemmel,
mert most egy iskola latogatdt varnak, igy a” rendesnél tobb az 6 dolga.
Mihelyt a” latogatd elmegy Mturrdl kérésedet Laszld kimeritSen fogja
teljesiteni.

A mult hetekbe ugyan csak nyers (nedves) hideg volt, most pedig e
talyon annyira széraz hideg id6 jar hotakard nélkiil, hogy kezdem félteni a’
vetéseket.

Békétlen vagyok ujra, midén latom, hallom, érzem; hogy a’
becsiiletes embereknek — ha lathato és kézzel foghaté vagyonaik vannak —
azokat az utolso krajczarig erdnek erejével kiakarjdk csikarni kezeibdl.
Midén olvasom a’” ,Budapesti Hirlap” 1886 Dec 22iki szdmabol, hogy a’
Pesti orszagos kaszind tagjai a nagy urak élvezetére épitett opera hdzba
eddig fél aru bérelt helyekre szemtelenkedtek.

Szipoly itt, szipoly ott, szipoly mindentitt.

Igazat adok annak, a’ ki azt mondta, hogy vannak esetek, midén ,,az
onérzet kinpadra feszittetik.”

Mikor jon mar el az utolsé [téllet?

Isten vélled
szeretd baratod

Dorg6 Daniel m. k.”
[Dorgd Daniel egy félbehajtott 254 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta b6
egyoldalas levelét. A levélpapir 4. oldaldan taldlhaté Bereczki Maté

ceruzaval irt megjegyzése: Dorg6 27/1. Valasz 31/1. 1887.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* % X
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1887. januar 31. B-336. szamu levél

,Mez6-Kovacshaza, 1887. Jan. 31-én
Kedves baratom!

Azt hittem, hogy az idén mar nem leszek kénytelen szivességhez
folyamodni ojtovesszéért. Mintha Osszebeszéltek volna az elkésett
megrendeldk; majd mindnydjan azon fajokrdl kérnek télem vesszot, a
melyekrdl kevés a készletem, és a melyek ndlam nincsenek meg. Az
Esperen aranyszilvdja azonban nalad is meg van. Nem tudom van-e most
szép vesszO a fadon, errdl a fajrol? Ha ojtasra alkalmas, szép vesszdd volna;
akkor kérlek kiildjél rola vagy 15-20 szalat, mert az én fadmon csak rovidke,
vékony vesszOk vannak, melyeket szégyenlenék pénzért kiadni kezembdl.
Errdl az Esperen aranyszilvajarol mar eddig is 9 embernek kell juttatnom
vessz6t: de, ha nincs, akkor egyik sem kap.

Ezt a 3-4 lagy napot vesszOszedésre hasznaltam fol. 350 fajrdl kell
tobb kevesebb szdlat szednem. Eddig mar 140 fajrol szedtem meg a
készletet. Lassan haladok.

F. h6 18. 21. 23. 27. 29-r8l kaptam téled leveleket. Aldjon meg az
isten, latom, hogy gyakran gondolsz ram!

Sok jot kivan mindnyajatoknak

igaz baratod
Bereczki Maté”

(LelShelye: Magyar Mezbégazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. ltsz.)

* X %k

1887. februar 10. B-337. szamu levél
,Mezb-Kovacshaza, 1887. Febr. 10-én

Kedves baratom!

Febr. 2-r6l és 3-dikardl kelt harom leveleden kiviil, melyeket egy
boritékban kaptam meg, tobbet, ez uttal nem taldlok iréasztalomon.

Szegény Debreczeni Endre®'® rokonod tehat kiszenvedett! Jol jart;
nem szenved tOobbé! Hiszen az élet még az egészséges embernek is

szenvedés: hat még a betegnek!! Nyugodjék békével! —

318 Debreczeni Endre (Gyoma, 1848. januar 23. — Gyoma, 1887. februdr 2.) Dorgé Daniel
féltestvére, édesanyja masodik hazassagabol sziiletett. A kozépiskolait elvégezve a jogi
palyat valasztotta élethivatasul. Szolgabird, majd takarékpénztari igazgato lett. Felesége
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Ha netan az Esperen arany szilvajarol kapndl szamomra ojtdvesszét,
kérlek légy szives ugyanakkor a Téli arany parmén almardl is szedetni
vagy 50 szalat; mert mar is annyit rendeltek meg nadlam; holott az én 8 nagy
famrdl 20 szalat sem kaphatok mar olyant, a miért pénzt mernék kérni.

Itt kiildok neked egy megrendeld levelet, mint curiosumot, melyet
hozzam egy vilaglatott, uri dama intézett. Lasd, hogy milyen figyelembe
részesiti a nemzet napszamosat, hogy szemétrdl folszedett papir
szeletkékre irkdlva is, azt hiszi, hogy megtiszteltetésnek veszem, ha
engemet macskakaparasaival megorvendeztet. Persze, hogy csak ennyit
valaszoltam neki: ,Nem szolgalhatok ojtovesszével.” Aldirva a nevemet.
Kiildok egy masik levelet, Horvath Jozseftdl.3"” Ezt azért kiildom, hogy lasd
te is, Nagy Magyarorszagon mégiscsak akadt még egy ember, a kinek
tetszik az Orbai alma.

Aztan kiildok egy harmadik levelet is, hogy lasd, milyen pathosszal
tud irni egy evangélikus pap.

Nem arra valdk a levelek, hogy lemasold, hanem csak olvasd el;
mert tudom, hogy raérsz.

A mult héten szobéba szoritott a komisz zuzmaras id6. Folytattam a
gylumolcseim leirdsat és valaszolgattam a hozzam érkezett levelekre. Kezd
a dolog a kormiikre égni az embereknek. Most lotnak-futnak ojtovesszdért:
de én mar kénytelen vagyok az elkésetteket lerdzni nyakamrdl. Tanuljanak,
maskor el6bb ébredjenek fol; ha vessz6hoz akarnak jutni.

Az én istenem 4ldjon meg mindnydjotokat mindenféle joval!

Szivébdl kivanja

igaz baratod
Bereczki Maté”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE I. 182. Itsz.)

* % X

Doranszkij Franciska volt. Egy fiuk sziiletett — Endre (1870. augusztus 25.). 580 kat. hold
foldon gazdalkodtak. Dérgé Daniellel mindig jo, testvéri kapcsolatot tartott fenn.
319 Horvath Jozsef, Bereczki Maté ismerdse. A levél nincs a kotetben.
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1887. februar 13. D-340. szamu levél

Mez0-Tur, 1887. Febr 13.

Kedves Baratom!

F. ho 10én kelt leveledet meg kaptam. Mellékleteit ide csatolva —
koszonettel kiildom vissza.

Tegnap kocsin kertiinkbe kivitettem magamat, és szédelgd fejem, s
rossz labam mellett is sikeriilt a kért ojtd vesszOket meg szedetnem.
Segitségre csak a parton vald felmenésemkor szorultam. Bizony a mult
hetekbe nem hittem vdlna, hogy kimehessek kertiinkbe, és ime! Képes
valék ujra egy kis hasznos dolgot cselekedhetni. Hogy még ezutdn is
tehessek, kivanom, de nem reménylem.

Az Esperen arany szilva 0jto vesszeit egy, a téli arany Parménét
pedig harom farol szedettem Ossze. Sziikségtelennek lattam Ossze kotni a
vesszdket, és névjeggyel ellatni, hiszen csak az emlitett két faj az mind.

Ha jelen kiildeményt meg kapod, légy szives azt véllem tudatni.
Valamint éhajtandam tudni a helyzetedre vonatkozd jokat is.

Bus komorsagomat fokozta Debreczeni Endre testvérem haldla.
Valamint az is, hogy haldla utdn gyermekeire arvizet hagyott, ujabb-ujabb,
— eld6ttem gondosan eltitkolt adodssagok meriilnek f6l, pessimistikus
szemiivegem csaladja jovojét sotétnek mutatja. Tegnap el6tt az 6zvegyet,
gyermekeit, gyamgondnokat magamhoz hivattam ide Turra. Szigoru
hatarozottsaggal kijeloltem a kovetendd iranyt, a melyen ha haladnak, a
csalad jovéje még biztosithaté. Hogy kovetik é tandcsomat vagy sem? az
redm nézve — tekintve helyzetemet — kdzonyds, de meg tettem a testvéri
szeretet parancsolta kotelességemet, igy most mar ez {igyre nézve nyugodt
vagyok. Pedig alig ha nem falra hanyt borsé vlt jéakaratu tandcsom. Edes
Anyam haldla utan bejott testvérem hazaba a rangkorsag, és meg termette
gyumolcsét: a czifra nyomorusagot.

Daniel fiam irja Kolozs-Monostorrol; Erzsike leanyomhoz intézett
egyik levelében, hogy a mult héten tanitottdk az ojtasok kiilonbozd
nemeire, vajha abba a szerencsében részesiilhetne fiam, hogy tdlled is
tanulhatna jot, hasznost, tiind6kld egyszertiséget, s onzetlen szeretetet.

Buslakodasom mellett is mosojra deritett Vacz-Hartyani Gosztonyi
Polyxéna®® ur holgynek a magassagbdl hozzad kegyesen leereszkedd, de

még is koveteld hangu — apro hulladék papirokra — macska karmolas szerti

320 Gosztonyi Polyxéna, gosztonyi és krencsi (1837. marcius 18. — 1919. augusztus 5.)
vachartyani holgy, aki Bereczki Matéhoz irt modortalan levelet.
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irdsa vagy is levele. Koszonom bizalmas kozlésedet, egy csepp balzsam volt
butol roncsolt szivem sebére.

Csalddomnak minden tagja egészséges, helyzetével elégedett, s igy
boldog.

Mostanaba tiires idOmet, a hazunkhoz fél szazad alatt érkezett s meg
tartott levelek rendezgetésével t6ltom. Nagy munka, de nem csak
szorakozast, hanem élvezetet is nyujto. Testvéremtdl 168 levelet taldltam,
melyet midén elolvastam, testvéremnek egész élete ujra mint egy fénykép
vonult el lelki szemeim el6tt, ugy tetszett, mintha ujra élt és beszélt volna
velem. Sok gyongyot talaltam Szeghalmi lakos Petri Istvan®! leveleiben is,
mellyeket a 30 és 40es évek alatt lelki testi jo baratjdhoz Dorg6é Daniel®?
nagyatyamhoz intézett Mezd-Turra. ,Nemzetes Kedves Baratom uram”
tobbnyire a megszollitas, , szeressiik egymadst, latogassuk meg egymast
minél gyakrabban, mig tehetjiik”. Majd ,egészségem van, pénzem most
nincs, de tudom hogy becsiiletem van.” Id. Petri Istvan a maga idejében az
Alfold leg gazdagabb por sziiletés(i embere vOlt, szaz ezrekre mend
vagyont szerzett, menye volt Mészaros Sara, Korda Andorné testvér nénje,
ezen menye most is ritka vagyoni jollétben él a Petri vagyonba, sott
vagyont szerezni is béven tud.

Az 1836ik szaraz évbe mint sok joszadgu ember panaszkodik az oreg
egy levelében erdssen, majd hirtelen félbe szakitva a panaszt, irja ,miért
panaszkodom? Nem kivanok egyebet: jO egészséget, Baratom szeretetét, és
becsiilletem feltarthatasat.”

Bevégzem levelemet az oreg Petri Istvan utolsé mondasaval.

Isten vélled
szeretd baratod
Dorg6 Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 254 x 202 mm nagysagu fehér papirra irta
négyoldalas levelét. Ez az elsé levele, amelyen az ,a’”és ,’s” betii melldl a

hidgnyjelként hasznilt felsé vesszd elmarad.]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* % X

321 Petri Istvan szeghalmi lakos, Dorgé Daniel nagyapjanak a baratja, aki szintén Dorg6
Daniel volt. Petri Istvan a levelet az 1830-as, 1840-es években irhatta.
322 Dorgd Daniel (1778-1859. aprilis 24.) a leveleket ir6 Dérgé Daniel nagyapja volt.
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1887. februar 15. D-341. szam levél
Mez0-Tur, 1887. Febr 15.

Kedves Baratom!

Motiv.3» Hogy lehet a lusta cselédet szaladasra birni? Kelemen
Istvan3* kert szomszédom igen eleven ember. Egyszer egy ujonnan
fogadott igen lusta szolgaldjaval kijott a kertbe a lehullott gyiimdlcsot
felszedegetni, de a szolgallé annyira lusta volt, hogy a lépést is eloregedett
jarmos ©kor mddjara lassu taktusba tette meg, nyilvan valami zsidd
asszonynal lustult ugy el.

A leany eldszor is kenyeret vett eld, és elkezdett lassan nydammogni.
Kelemen szomszéd valami nélkiilozhetetlen targyat otthon felejtvén haza
kiildi a lednyt hazahoz, hogy hozza ki azt a kertbe. A parancs lassu hangon
kezd6dott, fokonként er6ssodve majd nem orditassal végzédott. A parancs
rendes taktusba kezdddott, vége felé hadarassal végzddott, és egy
lélegzetvétel alatt mondatott el, imigyen:

~Ne nyammogj, nyelj, falj, nocsak gyorsan rakjad az 6rod ald. Se ne
lass, se ne halj, keritésen be ne kukucskadlj. J6jj, menj, meg ne &lj. Szaladj,
fuss, rohanj. Tiistént, szaporan izibe.”

Es az el lustult cseléd ledny nagyot nyelve elkezdett haza felé futni.

Havunk nincs, szdraz sovany az id6. Hideg erlss éjszaki szél
fujdogal.

Tegnap is irtam hozzad egy levelet Febr. 13iki kelettel, ez a levél a
pakba volt téve, vajon meg kaptad-€?

Isten vélled
szeretd baratod

Dorg6 Déaniel m. k.”
[Dorgdé Daéniel egy félbehajtott 254 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
masfél oldalas levelét. A levélpapir 4. oldaldra irta Bereczki Maté ceruzaval

a kovetkezd megjegyzést: ,Dorgd, 13 + 19/11. 1887. Valasz 17/2. 1887.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* % X

323 A szdveg el6tt a bal margora irt sz6 olvashatd: Mozsi-nak is.
324 Kelemen Istvan, Dorg6 Daniel szomszédja. (lasd D-137. levél 4.. jegyzet).
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1887. februar 17. B-338. szamu levél
,Mezo-Kovicshaza, 1887. Febr. 17-én
Kedves baratom!

F. ho 13-rdl irt levelet, a mellékletekkel ott taldltam az ojtévesszdk
kozt, melyek szerencsésen megérkeztek. Fogadd barati koszonetem a
vesszOkért! Ugy latom vesszdidrdl, hogy a vegetatio ndlad is gyenge volt
taval. Vékonyaknak taldlom ojtasra kiilonosen a szilvavesszdket. No de
kiildottél beldle bdven. Egy szal helyett kettét kaphat belSle minden
megrendeldm. Aztan nem lehet semmi kifogdsa, semmi panasza.

Midén azt veled tudatni sietnék; roviden teljesitem abbeli kivanatod
is, hogy helyzetemre vonatkozolag megirjam, a mit kivantal.

Roviden csak azt mondhatom neked, hogy ,uj hdzi asszonyom ugy
elkényeztet, mintha apja volnék. Lesi minden gondolatomat s oriil, ha nekem
teljesithet valami szolgdlatot. EQy id0 6ta nem tiir a gyomrom semmi savanyu ételt;
nos hdt segit 0 rajta. Fozet jo levest szdmomra s leves utin naponta siilt
marhaszeletet tdlaltat nekem. Aztin, ha jol laktam, nem vdrja, hogy én keljek fol
pipamért: hanem folugrik 6 s kezembe adja azt. Mdr csak ebbdl is lathatod, hogy
ugy élek most itt, mint hal a vizben: de, sajnos! Bint a gondolat, hogy ez az én jé
vilagom alig tart mar sokd. Keresztet hiiz rajta a hdborii;3?> mert Toni dcsémnek
bizonyosan be kell akkor rukkolnia.”

A sok uj pomoldgus sok dolgot ad nekem ez id6 szerint. Engedd
meg, hogy most ezeknek szanjam az id6t. Majd ha mulik a siirgetés munka,
keritek én id6t arra is, hogy Daninak is jusson télem egy kis buzditd,
lelkesitd: de most nem vagyok, de nem is lehetek még arra hangolva, hogy
hogyan és miként intézzem hozza szavaimat.

Mikép irod, a megtartott leveleket rendezgeted. Szép dolog ez! Es
érdekes nagyon. Nekem is volna ilyen rendezni valom: de, hajh! nem érek
én most arra sehogysem.

Az én istenem 4&ldjon meg mindnyédjatokat mindenféle joval!
Szivébdl kivanja

igaz bardtod
Bereczki Maté"32¢

35 A Bereczki Maté altal emlegetett ,habort” vélt oka feltehetSleg az Oroszorszaggal
megszakitott egylittm(ikodés és a balkani valsag kitorése volt. Szerencsére ez ekkor még
nem kovetkezett be.

326 A dilt betiivel szedett szovegrészek megtalalhatok SZABO 1995-a. 186. p.
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,U.i. F. h6 15-rdl irt leveled is megkaptam.
B.”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Mizeum Adattara SZE 1. 182. Itsz.)

* % X

1887. februar 19. D-342. szam levél
,Mezb-Tur, 1887. Febr 19.

Kedves Baratom!

F. ho 17én kelt leveledbdl a haziak kegyelete altali elégedett
helyzetedrdl értesiilve nem csak te érted Oriiltem s oriilok, hanem annak is,
mert reménylem, hogy a sors az igazsagot és becsiiletességet mas tereken is
partfogasaba veszi, nem csak eggyes embereknél, hanem a népek
tomegénél is.

Ha netalan Toéni 6csénknek katonanak be kellene rukkolnia, akkor
kedves neje még inkabb vonzodik hozzad s tekint téged attyanak.

De én jelenleg nem hiszem hogy lesz haboru ,, Megeshetnék, hogy a
repedésig folfujt elégedetlenségbe tiit szurnak a korondk, hogy a
forradalmaktdl vald szurkoldsaik miatt hadi ldbra allitjdk seregeiket; sétt
azt is meg tehetik, hogy az ellenséggel walé és haboru hirekkel vald
ijesztgetések tiiriigye alatt a bolond népek nyakara még tobb addssagot
csinalnak absolut hatalmuk fon tartasara. Mind a mellett én azt hiszem,
hogy a harom csaszéri szovetség addig boltsen halgat, mig a koztarsasag
kakassa nem kukurikol.

Jol van ez igy, a hogy van. Az Europai diplomdczia nagy
képtiskodése a népekre nézve csupa ilires medddség, a népnek testén 1évd
kelést nem akarja gyogyitani, s6tt inkabb elmérgesiti, utoljara tajog lesz
beldlle, melyet wtoljdra—is aztan ki kell vagni, nehogy vérmérgesedés —
(elzsiddssodas) alljon eld.

Utallatos politika, marakodé parlamentek, menekiilok tdletek a kis
gyermekekhez.

Tegnap kedves ndm mikor ki ment a tanyara, azt monda kérd
hangon a kis Bodolay Laczi: ,én is kimennék a tanydra, ha nagyapa
akarnd”. Majd ném névestéjén jo izlien nevetett, ,mit nevetsz kis Laczi?”
kérdém, azt a mit apa felel 4. ,Hat apa mit nevet? ,Nem tudom” mond
Laczko.

Bar én is tudnék nevetni!

Add at jo kivandsaimat Toni Ocsémnek, s tiszteletemet kedves jo

nejének.
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Isten vélled
szeretO baratod

Dorg6 Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott, 253 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan forditott allasban talalhato
Bereczki Maté ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd, Valasz 23/2. 1887.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

* % X

1887. februar 23. B-339. szamu levél
,Mezo-Kovacshaza, 1887. Febr. 23-an

Kedves baratom!

E. hé 19-rdl irt leveled megkaptam, Téni Gcsémnek és nejének
tidvozletedet dtadtam, a kik téged viszont tidvozolnek ez uttal altalam.
Azért irok most levelet hozzad; mert most még folyvast szobaba szoritva
tart a kemény id6: tehat van érkezésem elég. Majd, ha megenyhiil, hogy én
is kibujhatok odumbol, ugy sem irhatok hozzad egy jo ideig. Még 150 fajrol
kell szednem vessz6t megrendeldimnek. Négy-6t napot bizonyosan el kell
toltenem evvel a munkdaval. Aztan kovetkezik a vesszOk szétosztasa,
csomagolasa, elkiildése, a mi ismét ad nekem vagy két heti munkat; mert
hat lassan megy 4am az ilyen babra munka, melyet mégis szigoru
lelkiismeretességgel kell teljesiteni!

Kiildok neked ez uttal egy arczképet, mely engemet nagyon
emlékeztet a turi emberekre. Mintha csak ott, Ttron vett volna le valakit a
fényképész, ugy hasonlit ratok az én Oldh Gyula®”’ 6csém!

%27 Olah Gyula nanasi (1847-1913), Bereczki Maté hajdundnasi ismerdse. Forras: Debreceni
Reformatus Kollégium Nagykonyvtara Gyaszjelentés Gytijtemény

https://library hungaricana.hu/hu/view/Gyaszjelentesek_DebreceniRefKolINagykonyvtara_

OA_OEZ/?query=n%C3%A1n%C3%A1si%2001%C3%A1h%20Gyula&pg=30&layout=s A

A Gytimolcsészeti vazlatok koteteiben Bereczki aldbbi helyeken emliti meg: Boisselot-
Fortunataja, 3. k. 191. p.; Nanasi korai korte, 3. k. 265. p. Ugyanitt labjegyzetben irja: , Olih
Gyula, dccse a gyiimolcsészeti szenvedélyérdl széles kirben ismert, tiszabiidi birtokos, Oldh Kdrolynak
([*1807] — 11884. mart. 23.), a ki a legjelesebb gqyiimilcsfajokbol gazdag gyiijteménynyel birt.
Valamint bityja gyiijtogette, ugy 6 is szenvedélylyel gyiijtogeti a nemes gyiimélcsfajokat.”; Jaliusi
szép korte, 4. k. 75. p.; Ghelin vajonca, 4. k. 103. p.; Bachelier vajonca, 4. k. 155. p. Oldh
Karoly tiszabiidi gytimdlcsészetérdl pedig a Pandi meggynél (4. k. 519. p.) emlékezik meg;:
A gyiimolcsészet lelkes bardtja, a nem rég elhalt tisza-biidi birtokos, Oldh Kdroly 1873-ban kiildott
hozzdm egy csomé gyokhajtist e szép és nagy, tompa szivalaku, fekete meggyrél, melynek hiisa teljes
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Ugy emlékszem, hogy mar tobbszor is folemlitettem elStted ennek
az én derék ocsémnek a nevét. Kar, hogy természetadta jozan eszét nem
igyekezett ifju koraban kikoszoriilni! Milyen derék pomolog lett volna
beldle; ha a tollal is ugy tudna banni, a mint azt egy ir6tol mindenki
megkovetelheti mar mainapsag. Ugy latszik, a mit tud, otthon, 6nmagatul
tanulgatta. Ide mellékelek tdle két levelet, hogy lasd, milyen jo nyomon jar
az esze: mig a stilusa oly rémitdleg kezdetleges, mint azon emberé, a ki
csak addig jart iskolaba, a mig nagyjabdl irni megtanult!

Ha 6 nem lett volna; a Bretonneau vajonczomat ujbdl kellene
meghozatnunk Franczia orszagbdl; mert nalam ez el6tt két évvel mar
haldoklott s taval végkép meghalt. Petrovaynak ugyan kiildottem most két
éve még vesszOt haldokld probadgamrol; meg is fakadt ndla az ojtas: de, a
mint irja, taval mar nala is kiveszett.

A mult napokban, szerencsémre, megtudtam, hogy fajom életben
van Olah Gyulanal, Nanason. Kortéket kiildott nekem egy ladikodban, s a
kiildeményben egy Bretonneau vajonczat is taldltam a tobbi fajok kozt.
Most mar ojtovesszét is kaptam tdle ezen fajrdl, rovidkéket az igaz, de
egészségeseket. Mar most én is ojthatok rdla ujbol; aztan Petrovaynak is,
Budainak is juttathatok beldle.

Arczképét nem sziikség visszakiildened. Parban kiildotte meg
hozzdm; nem tudom tévedésbdl vagy szandékosan. Elég az hozza, hogy
parja nekem maradt s nekem elég egy is beldle.

Oldh Gyula 6csém attdl tart, hogy nem lesz idOm a sziikséges vesszd
készletet meggytijteni. En is tartottam téle az el6tt, a mikor hozza levelet
irtam s a mikor Osszeszamlalas utdn tudtam, hogy kozel 400 fajrol kell
tobb-kevesebb vessz6t szednem s még akkor alig szedtem 50 fajrol vesszét:
de a mostani kemény id6t nehany napig tarté lanyha id6 el6zte meg. Ezt
hasznaltam fol vesszdszedésre tigy és olyan igyekezettel, hogy most mar
csak mintegy 150 fajrol kell még vessz6t szednem. Igy aztin, ha
egészségem meg nem bomlik, egy cseppet sem aggédom a miatt, hogy
idejében el nem végezhetem ezen munkat. —

Ha maér most egy kissé hosszabb ideig nem irnék hozzad, annak
tulajdonitsd, hogy igaba fogtam magamat, hogy talalnom kell az éhes
pomolog gyomroknak.

Adjon isten minden jot mindny4jatoknak! Szivébdl kivanja
igaz baratod
Bereczki Maté”

érett kordban igen kellemes, czukros-savanykds...” [Nanasi Olah Karoly gyaszjelentése OszK
Rakovszky Gyaszjelentés gy. 661. szam alatt.
http://www.rakovszky.net/D1_DisplRemImg/Rako_DRI_ShowRemoteImages.shtml?$LSG_
002@0660 ]
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(Lel6helye: Magyar Mezbégazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. ltsz)
[Az eredeti forrdsban a kronologidtol eltérben Dérgo Daniel kézirdsdaval
madsolatként utana bekotve: az A-89. szamii irat. 234-238. p.]
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1887. februar (nap nélkiil) A-89. szamu irat

Olah Gyula levele Bereczki Matéhoz
Masolat

,, Tekintetes
Bereczki Maté urnak
Mezo6-Kovacshaza
Hajda Nanas, 1887 Februar

Kedves Batyam!

Egynehany kortét kiildok Kedves batyamnak ne vegye rosz neven
hogy csak enyit mert ndlam a gyiimoélcs a mult évi nagy szarazsag miat idd
el6t le hulot de mint batydm multkori levelébdl latom aranylag nekem
mégis nagy ob termésem volt mint batyamnak mert it hala Istennek nem
csak szines képekbdl ismertiik a gylimolcsot hanem a szilvat nyari és 6szi
kortét természetben is meg lehetds menyiségben de mar a téliekrdl ezt nem
mondhatom mert ezeket nagyon megviselte a fojton tartd szdrazsag ugy
hogy vagy id6 el6t lehulottak vagy mint a Boisselot Fortunatdja mind
felrepedezet és a gylimolcs kamaraba tokéletesen Ossze fonyadt ugy hogy
egy se vald volt az élvezetre a Téli esperes ugyan nem szenvedet a fenebi
hibdkban elég nagyokra is fejlédtek gylimolcsei de ezekben meg
tokéletesen hidnyzik a leveség [levesség] mit én az 1885-iki és még a sokal
szarazab 1886 évnek tulajdonitok ugy hogy faim a mult évbe nem néttek
atlag egy iznyit sem enek ram azon kdros kovetkezése let hogy virag riigyet
faimnak nagy része egyatalan nem hozot igy akdr milyen jo legyen is
masoknak a jelen év nekem silanynak mutatkozik.

Villasival mi let hogy ot hagyta Keszthelyi jovedelmez6 allasat vagy

it se tudot ki joni mint Magyardvaron Deiningerel.?

328 Deininger Imre, komorrai (Esztergom, 1844. majus 7. — Budapest, 1918. december 31.)
magyar mezdgazdasz. Kozépiskolait sziilévarosaban végezte. Gimndziumi tanulmanyai
utan néhany évig az esztergomi érsekségi uradalmakban alkalmaztak, majd a kotelezd
gyakorlat utdn a Magyarovari Felsébb Gazdasagi Tanintézetbe iratkozott be. 1868-tdl
Debrecenben az akkor szervezett Felsébb Gazdasagi Tanintézetben kezdte meg mtikodését,
ahol eleinte a foldmives iskolat, az intézeti gazdasagot és a kisérleti teriiletet kezelte. 1871-
ben rendes tanar és a botanikus kert vezetdje lett. 1874-ben az orszagban els6ként akadémiai
rangra emelt Magyarévari Magyar Kiralyi Gazdasagi Akadémian a ndvénytermesztési
tanszékre keriilt. Szamos tudostarsaval egyiitt részt vett a filoxéra elleni orszagos
kiizdelemben. 1878-ban & létesitette Magyarovarott az orszag els6 Vetémagvizsgald és
Novényélettani Kisérleti Allomasat, ennek vezetSje volt 1884-ig, utina a keszthelyi
gazdasagi tanintézet igazgatoja lett, s a mez&gazdasagi berendezés, kezelés és becsléstani
szakok el6adasat is atvette. Mint agrarrégész a magyarorszagi prehisztorikus névény-(btiza)
és kiilondsen a magleletekkel foglalkozott. 1892-t61 Godollén a koronauradalom
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Az Angersi David meg van nekem is az idén teremni is fog de mint
hogy Kovacstol* kertilt azért kételkedem bene ezért kértem véna én beldle
gajat kedves batyamtol hogy 0szsze hasonlithasam, de miutan latom hogy
a batydmé sem egész bizonyos most egyeldre nem kérek belSle hanem a
magaménak a gylimolcsébdl anak idején kiildok batyamnak hogy
megalapithasuk azonossdgat vagy al nevét hanem azon még is
csudalkozok hogy Bencsik nem biztositotta batyamat a fenti faj
azonossagarol mert mar a gyiimolcsészeti fiizetek® 1880-iki fojamaba
hogyan tziik [(izziik] mi a pomologiat a 71 lapon David de Angers mint
asztali gyiimolcs sajat magunk hasznalatara van ajalva és a 218 lapon pedig
azt mondja hogy a maga tapasztalata utan mondja analinkab csudalkozom
mert az 1885-ik év October hé 21-én tartott gylimolcsészeti kongresszuson
Bencsik 4ltal mind a hdrom zdénajara az orszagnak ugy is mint csemege ugy
is mint piaczos gyiimolcs ajaltatot.

Szives volt nekem batyam meg kiildeni arczképét mialtal nagy
oromot okozot nékem viszonzasul én is kiilldom most a magamét analinkab
mert mahdnap mint aféle huszar ember taldn nem is kiildhetném habar
egyeldre mint negyven év koriili csak mint nemzet6r de ha mar csak ugyan
meg kel anak leni inkdb én kiilgyek batyamnak Orosz orszagbol gajat
Antonowka®!' Borkowskoje®3? és Titowkarol** mint 6k személyesen minden
kérés nélkiil a mi Darunk és Sikulainkrol.

Maradok batyamnak kivald tiszteldje

Olah Gyula”

joszagigazgatdja volt, majd 1899-ben a Foldmivelési Minisztériumba keriilt, 1914-ben innen
vonult nyugdijba. Szakmajanak elismert tuddsaként szamos tanulmanyutat tett részben a
kormany megbizdsabol (Dél-Tirol, Németorszag, Svajc, Belgium, Hollandia, Anglia,
Svédorszag, Norvégia és Dania.) Tobb gazdasagi egyesiilet tagja és a Keszthely-vidéki
Gazdakornek alelndke volt. Alapitd tagja volt a Moson megyei Torténelmi és Régészeti
Egyletnek. Fébb mftvei: Deininger Imre (szerk.) (1885): A keszthelyi m. kir. gazdasagi
tanintézet (1865-1885) évkonyve az itt fennalldé Georgikon (1797-1848) rovid vazlataval.
Keszthely; Adatok kulturnévényeink torténetéhez. A  Lengyel-i 8skori telep
novénymaradvanyai; Tanulmany a buza fol6tt. Nagykanizsa, 1890. A magyar
mezlgazdasag bajai és javaslatok ezeknek orvoslasara. Budapest, 1911; A m. kir.
ménesbirtokok, a godolléi koronauradalom és a palankai csikdtelep jovedelmezdsége az
1896-1908. években: A birtokok igazgatosagai és a ministeri szdmvevéség adatai alapjan
osszedll. Pallas ny., 1911. [U] ELETRAJZI II. kétet. 2001. 92. p.]

39 Kovacs Ferenc, Bereczki Maté Szildgysomlyon laké ismerdse. (Lasd levelezés 5.
kotetében!)

30 A Gyiimolcsészeti és Konyhakertészeti Fiizetek 1. évfolyamardl van szé, melynek 1-6.
szamaban e rovatcimen (Hogyan (izzlik mi a pomolégiat?”] sorozatot irt Bencsik Gyorgy.

31 Antonowka =Antonovka — Ma: Azerbajdzsanban termesztett almafajta. Rigai és pétervari
katalégusokban szerepld , kivalé téli almafajta”.

332 Borkowskoje = Rigai és pétervari katalogusokban szerepld nyari almafajta. Revue horticole,
1880, 239. p.

33 Titowka = Titovka, Ma: Azerbajdzsan almafajta.
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(LelShelye: Magyar Mezb6gazdasagi Mtizeum Adattara SZE I. 182. 1tsz.)

[Az eredeti forrdsban az 1887. februdr 23. B-339. szdamii levél melléklete
Dorg6 Daniel kézirdsdval bemdsolva.]

* % X

1887. marcius 1. D-343. szamu levél
,Mezo6-Tur, 1887. Marcius 1.

Kedves Baratom!

Mult hé 23an kelt leveledet mellékleteivel egygyiitt idejében meg
kaptam. Fogadd érte koszonetemet.

Olah Gyula 6csém nékem rendkiviil meg tetszett. Mintha csak
magamat latndm egy tiikorbdl a multbol, az 1871ik évbdl, midén engemet
el6sszor jo sorsom vélled Ossze hozott. Az akkori korom, kiils6m,
reménnyim, nemes szenvedélyeim, tevékenységi erém, minden de minden
mintha csak ujja sziiletett volna 6 benne. Kivanom, sétt hiszem is hogy
keresztiil éled még te azokat az idOket, azokat az élményeket, vagy leg
alabb azok hoz hasonldkat dvélle, melyeket mi olykor olykor élvezénk.

Oldh Gyula 0csém masod fényképét, az azzal kiildott levelednek
egy tiszta lapjara ragasztottam, az itt vissza kiildott levelét pedig le
masoltam, hadd legyenek azok minél tovabb — a leg érdemesebb dolgok —
leveleid kozott. Olah Gyula 6csénket kedves vém Bodolay Laszl6 is ismeri,
ki 6t kevés kor kiilonbsége mellett is tanitotta.

Olah Gyula 6csémnek arczabol, leveleib6l minden jo kisugarzik. A
becsiilletesség, a haza szeretet, a gyilimolcsészet irdnti rajongas, a
pontossag, igy a meg bizhatdsdg, az igazsag szeretet, a mellyet annyira
bebizonyitott 6 midén Bencsik Gyorgy urnak feliilletességét, onhittségét —
érdeme szerint — oly keményen, de finomul kiporolja. Mennyire oriilok én
annak: hogy az én Bencsik Gyorgy urrol valé még Nyitra megyébenni
lakdsa alatti véleményem ellenszenvét Oldh Gyula 0Ocsém napnal
vildgosabban bebizonyitd. Neki annyira praktikus esze van, hogy én
hajland¢ vagyok irmodorat, mely sok sziikségtelen bett(i szaporitast kihagy,
nem orthographiai hibanak, de szant szandékos gyakorlati eljarasnak tudni
be. En ugyan az § {rasat egy elolvasasra teljesen meg értém, nem ugy mint
sok — minden tekintetben kiczifrdzott irast, és irmodora [(eqy szd
olvashatatlan)] az 6 természetes esze, s emlékezd tehetsége semmi kivanni
valot nem hagy f6l.

Valédi dldds ma ilyen becsiilletes magyar emberrel érintkezni. J6
hatast tett redm arczképének latasa, sorainak olvasdsa, mert héj! Kedves

Bardtom, a” blinok terjednek a” becsiilletes emberek rohamosan fogynak.
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Pedig a torténelem tanusaga szerint minden nemzet bukasat az erkolcsok
romlottsaga el6zte meg. Féltem nemzetemet a bukastol. Kevés vigaszt csak
abbdl a reménybdl merithetek, hogy talan elébb be kovetkezendd haldlom
altal meg ment engemet a jo Isten e katasztrofa borzalmas latasatol.
Add at tiszteletemet Olah Gyula 6csémnek.
Isten vélled
szeret6 baratod

Dorg6 Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 254 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta két
és fél oldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhaté Bereczki Maté
forditott allasa és ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd 1/3. Valasz 24/3.
1887.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE I. 184. Itsz.)

* % X

1887. marcius 8. B-340. szamu levél
,Mezokovacshaza, 1887. Mart. 8-an

Kedves baratom!

A jo isten megsegitett arra is, hogy megrendel6im szdmara a
vesszOkészletet megszedhettem!

Most mar csak tdlalnom kell. Kinek-kinek az érkezés sorrende
szerint kimérni az altala kivant mennyiséget. Ez a munka sokkal farasztobb
nekem, mint maga, a vesszdszedés. Fdraszto; mert nagyon unalmas és
rendkiviil kényes dolog. No de, remélem, hogy egyheti enyhe id6 alatt azt
is csak legytirom valahogy.

Képzeld! Mintha csak Ossze beszéltek volna az emberek, most
rohannak meg mindenfeldl ojtdvesszdéért! Alig gy6zom Oket elutasitani,
pedig azt kell tennem; mert tobbnyire mindnydjan olyan fajokrdl
akarnanak kapni ojtovessz6t, a melyekrdl az utosé szalig mind elfogyott a
készletem.

Sok jot kivan mindny4ajatoknak

igaz baratod
Bereczki Maté”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. ltsz.)

* % X
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1887. marcius 17. D-344. szam1 levél

,Mezo-Tur, 1887. Marc. 17.
Kedves Baratom!

En tégedet Oldh Gyula Ocsénknek testdllak. Szérakoztasson &
tégedet hozzadd irand6 leveleivel, fiirosztgessen 6 tégedet lelkének
szeretetében, kiranduldsod alkalmaval legyen az 6 haza a te otthonod, szive
rokonszenves szivednek temploma.

Ezen végrendeletemet — ha jonak latod azt — tudathatod is Olah
Gyula Ocsénkkel.

Tegnap és tegnap el6tt a hé majd mindég esett, pustolt,®* most mar
elallott a ho esés is, a szél is, hanem a tegnap esti es6tdl a fak gajjain jo
vastag jégréteg képzddott, melly ha hamarosan le nem olvad, bizonyosan
kart tesz a gyltimolcs termésben, talan a fakban is.

A mar nagy szamban megérkezett éneklé madarakra keserves
napok jarnak. Tegnap alkalmas helyeken enni adattam nékik, mert mar
tegnap eldtt észre vettem bizodalmas kérésoket, ugyan is, midén bdros
karos székemben, bunddmba burkolddzva, fris levegd pipalasa tekintetébdl
hazunk fojosdjan kint iiltem, egy kis safrany piros begyti, zoldesbe jatszo
sziirke tollazattal ellatott fejii és hatu, veresbegy forma kis madarka, fel
borzadt tollakkal és félig le eresztett szarnyakkal egésszen kozelembe jott,
tobbszor el ugralt — baggyadtan — székem alatt, és midén enni adtam,
middén egy megy magnyi kenyér morzsat nagy mohosaggal el fogyasztott, s
rea alig 5 perc mulva az olvadozé hé szélének vizébdl j6 iztien ivott, borzas
tollai elsimultak és vigan repdesett azutdn koriilottem, sétt annyira
bizodalmas lett, hogy a konyhdba is batorkodott béjonni, de onnan
kikergettem, nehogy valamelyik macska eltaldlja kapni. De azért tegnap is
felkeresett. Most is latom mar az ablakon keresztiil repkedni, talan bizony
engem keres. Mindjart megyek kedves kis madarkam.

F. ho 8an irt leveledet meg kaptam.

Isten vélled
szeretd baratod
Dorgé Daniel m. k.”

34 pustol (tajnyelvi sz6) = széltl sodorva, hordva esik. ,Pustol a hd”. SZINNYEI
TAJSZOTAR, II. kétet. 232. haséb
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[Dorgd Daniel egy félbehajtott 253 x 203 mm nagysagu fehér lapra irta
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhato Bereczki Maté forditott
allasu és ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorg6 11+14/3 Valasz 24/3. 1887.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* % %
1887. marcius 24. B-341. szamu levél
,Mez6-Kovacshaza, Mart. 24-én 1887.
Kedves baratom!

Legeldbb is tudatom, hogy m. ho 24-rdl irt leveledet a Bari puszta
leirasaval, aztan a f. ho 1. 15. 16. 17-rdl irt leveleidet is megkaptam. —

Az expediadlast mar mar teljesen bevégeztem volna; ha ujabb
kunyeralok nem rontanak ram, a kiket nyakamrol lerdzni nem vitt a
lelkiismeretem.

A napokban olvastam a Gyiim. Filizetekben egy czikket ifj. Gaspar
Antaltol,?> M. Vasarhelyrdl. A czikk legnagyobb része, a mint lathatod,
munkambol van csaknem szordl szora kikapkodva. Meg nem allhattam,
hogy az ipsére ra ne piritsak. Ezt irtam neki:

,Tisztelt honfitdrsam! Az irodalmi tisztességgel nagyon megegyezd
lett volna, ha a , Gytim. Fiizetek f. évi 3-dik szamdaban kozlott czikkében, a
tanulni vagyok kedvéért folemlitette volna azon munkat is, melybdl czikke

3% Gaspar Antal, ifj. (Marosvasarhely), foldbirtokos, , marosvasarhelyi gyiimolcstermels”
1895-t61 A Kert szaklap allandé munkatdrsa, marosvasarhelyi faiskoldjdban és
gylimolcstelepén nyert tapasztalatairdl kozolt cikkeket. Ugyancsak szdmos ismertetése
jelent meg a Kertészeti Lapokban is, 1887-t6l publikalt a Gyiimdlcsészeti és Konyhakertészeti
Fiizetekben és a Gyiimdlcskertész folyoiratban (utdbbiban 1912-ig). Zoldségkertészettel
(vetéburgonya, salata) is foglalkozott, s6t szantofoldi novények magvait (igy pl. ,székely
kukoricat”) is arult. M{i- és kereskedelmi kertészetét és a gylimolcs- és szélStermesztésben
egyarant alkalmazott talalmanyat (,hidegen foly6 oltdviasz”) a Bordszati Lapokban is
folyamatosan rekldmozta. 1899-t6l a m. kir. foldmuvelésiigyi miniszter Marosvasarhely
szabad kirdlyi varos teriiletére gazdasagi tudositdi tisztséggel bizta meg. (Féldmivelési
Ertesit6, 10. évf. 1899. dec. 31. 53. szam). Tagja volt az Orszagos Kertészeti Egyesiiletnek. Az
1880-as években a Marosvasarhelyi Gazdasagi Egyesiilet titkdra. Mezdgazdaségi kiallitadsok
allando résztvevdje és dijazottja. , Az 1902-es tusnadi székely kongresszuson Gaspar Antal
faiskoldk létesitésérdl, gyiimolcsészeti és gazdasagi vandortanitdi allasokrdl, aszald- és
konzervgyarakrol, gytimoleskikészité és értékesits szovetkezetekrdl” értekezett. (ROTH A.
L. 2010. 278. p.) Cikket irt a Gyiimolcsészeti és Konyhakertészeti Fiizetekbe, amelyben Bereczki
Maté munkajabol, a hivatkozas megnevezése nélkiil, sz6 szerint vett at részeket. Gaspar
Antalnak a Bereczki megrovd szavaira irt valaszat Dorgé Daniel nem masolta be a
levélgyGjteménybe.
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nagy részének anyagat csaknem szOrol széra kiirta volt. Hazafiui
tisztelettel B.M.”

E levélre valaszt kaptam az illet6tdl. Ide mellékelem, hogy olvasd el.
— En is irtam neki tjbél, miel6tt postara adnam; elkiildom neked, hogy ezt
is olvasd el s aztdn ragaszd le a boritékot és tedd a postdra ott, nalad.

Izgatott vagyok; nagyon sok munka var rdm a kertben. Bocsass
meg, hogy ez uttal b6vebben nem irhatok.

Sok jot kivan mindnyajatoknak

igaz baratod
Bereczki Maté”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. Itsz.)

* % X

1887. marcius 26. D-345. szam levél
,Mezb-Tur 1887. Marc 26.

Kedves Baratom!

Ifj. Gaspar Antaltdl kapott leveledet, ugy az 6 hozza czimzettet is itt
kiildom vissza. Ha biz én ez utobbit nem tettem f6l a postdra, mert azon
ingeriilt hangulatodba irott levél compromittalna tégedet, abbol rossz
akardid fegyvert kovacsolhatnanak ellened. Olvasd el egy kora reggeli
nyugodt percedben és tégy vele tetszésed szerint.

Elhalt Debreczeni Endre testvérem és a Banrévi halaszat tigyeivel
mest annyira elvagyok foglalva, hogy most nem irhatok a szokasos
modorban.

Bar nem helyeslem az egészségedet koczkaztatd ojtd vesszdkkeli
bajlédasaidat, még is Ohajtandm tudni az eredményeket. Kissé hany
embernek? és mennyit osztogattal expedialtal szét?

Isten vélled
szeret6 baratod

Dorg6 Daniel m. k.”
[Dorgé Daniel egy félbehajtott 253 x 203 mm nagysagu fehér lapra irta
egyoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan taldlhaté Bereczki Maté forditott

allasu és ceruzaval irt megjegyzése: ,,Dorg6 26/3. 1887. Valasz 31/3 1887.”]

(LelShelye: Magyar Mezb6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* % X
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1887. marcius 30. B-342. szam levél
,Mezb-Kovacshaza, 1887. Mart, 30-an

Kedves baratom!

Ifj. Gaspar Antalnak hozzam irt levelére kotelességemnek tartom
valaszolni. Minthogy te valaszomat olyannak taldltad, mely hangjanal
fogva nekem és igy annak az iigynek is, melyet én szolgalok, csak
ellenségeket szerezhetne; el6bb irt valaszomat, melyben pedig indulat
nélkiil fejeztem ki az abban foglalt igazsagokat, nem kiildottem el neki,
mert megbizom a te itéletedben s kovetem tandcsodat. Most tehat
igyekeztem egy kissé megczukrozva mondani el azokat az igazsdgokat,
melyeket 6 keserlieknek taldlandott volna bizonydra, ha mar te is
kesertieknek talaltad.

Ha netdn ezen valaszomat is olyannak taldlndd, a minek elkiildését
tigylinkre nézve karosnak tartandd, akkor ezt sem kivanom, hogy elkiildjed
neki. Tartsd meg leveleim kozt magadndl, de annyit mondhatok, hogy
barmint torjem is a fejemet én masforma valaszt nem tudok irni Gaspar
uram levelére, tehat nem is fogok irni.

Sok jot kivan mindnydjatoknak

igaz baratod
Bereczki Maté”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. ltsz.)
[Az eredeti forrdsban a kronologidtol eltérben Dorgo Daniel kézirdsdval
mdsolatként utana bekotve: az A-90. szamii irat. 251-254. p.]

1887. marcius 31. A-90. szam irat
Bereczki Maté levele ifj. Gaspar Antalnak Marosvasarhelyre
,Masolat
Mezb-Kovacshaza, 1887. Mart. 31.

Kedves Ocsém!

Oreg ember vagyok én, a ki azt, hogy ,nil novi sub sole”3s

koromnal fogva elébb, sokkal elébb tanultam és tudtam mint 6n kedves

3% Pontosabban: Nil novum sub sole (latin) = Nincs semmi 4jj a nap alatt.
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Ocsém, a ki fiatalabb mint én. Nagyon jol tudtdk még azok is, a kik
gyimolcsészeti palyan engem a hazdban meg eldztek, és a kikrdl még is
panaszosat hallott munkam I-s6 kotetének 180-dik lapjan elmondanom:
hogy , munkaikban, kozleményeikben gondosan el hallgattak benniinket a
kilfoldi — bar csak egy-egy jelesebb — gyiimolcsészeti miivére is
figyelmeztetni.” Természetes, hogy hazai gylimolcsészeti mtvekre 6k sem
figyelmeztethettek volna benniinket, mert irodalmunkban ilyen miveket
hasztalan kerestiink volna akkoriban.

Most hala az égnek! ha nem sok is, de — és ezt nem én mondom, a
mi kovetkezik, hanem 6nok és azok mondjak, kik azt elolvastdk, — van
legaldbb egy olyan gytimolcsészeti munkdja is a magyarnak, a melyet ol
emlegetnie nem valik szégyenére. Van, — és itt ujbol ismétlem, hogy nem
én, hanem 6nok mondjak azt, — a magyarnak is van olyan munkdja, mely
édes hazai nyelviinkon, szivet-lelket meg kapodlag azt a tudomanyt, a
melyet a kiilf6ldiek rideg és hideg tudomanyossaggal talalnak elénkbe.

Es még is! ...

Sajnosan kell tapasztalnom, hogy az ujabb nemzedék, a kitdl én az
irodalom terén is hazai gylimolcsészetiink felvirdgoztatasat remélem, nem
az én példamat, hanem az én elédeim példajat koveti; mert a mint
tapasztalom, munkaiban, kozleményeiben gondosan elhallgatja a tanulni
vagyokat még csak arra az egyetlen magyar munkara is figyelmeztetni, a
melyet nem egy gazdag vagy jomddu, hanem csak egy szegény,
vagyontalan ember 6nzetlen, szent lelkesedése ajandékozott nemzetének.

Itt hever a sok konyv nyakamon.

Arat egy egész év tartamara felényire szallitottam le, hogy ahhoz
minden szegény ember konnyen hozzajuthasson, és én helyet kaphassak
egy ujabb kotetem példanyainak, a melyeket mar nem tudtam volna hova
helyezni el lakasomon, de hasztalan a mint latom!

Nincs kelenddsége e munkdnak, és nem azért taldan, mert draga és
rossz portéka volna, hanem azért: mert agyon hallgatjdk azt még azok is, a
kiknek, - ha Oszintén itéltek munkamrol, s hazai gyilimolcsészetiink
eldmozditadsa valdban sziviikon fekszik, - hazafiui kotelességiik volna
annak terjesztésére, ismertetésére minden kinalkoz¢ alkalmat meg ragadni.

Ime! Lathatja ebbdl, mi inditott engemet arra, hogy 6nh6z néhany
sz6t intézzek. Nagyon tévesen itélt tehat felllem Kedves Ocsém, ha azt
hitte, hogy tollam ald azt a néhdny szo6t, a mit 6nhoz én intéztem, sértett
hitusag diktalta. Hiszen, mikép mar emlitém, 6reg ember vagyok mar én, a

ki egyik labammal mar kozel 4llok a sir széléhez!
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Hir, dics6ség vagy kincsvagy csak ,vanitatum vanitas”? lehet mar
az eldtt, a kinek, mint nekem is, dreg napjaira sincsen mas csalddja, mint
egyediil imadott hazaja.

Nekem mar élvet oromet csak a munka képes nyujtani a melyet
hazai gytimolcsészetiink eldmozditasara mindaddig ohajtok folytatni, a
mig a toll ki nem hull kezembdl. Es engem erre a munkéara mar csak azon
reménység biztat és biztathat, hogy ennek hazam majd egyszer hasznat
fogja venni. Veszi-e majd valdban is hasznat? Erre a kérdésre én mar nem
varok, nem is varhatok feleletet az életben...

Abban a reményben, hogy mulasztasat alkalom adtan helyre hozza
Kedves Ocsém, és abban a reményben, hogy tollaval, - melyet a mint
levelébdl latom konnytséggel kezel — hazai gylimolcsészetiink tigyét éppen
oly onzetlen buzgdsaggal fogja szolgalni, mint én is szolgdlni igyekeztem —
dszintén megbocsat onnek

Oreg batyja
Bereczki Maté

Tekintetes
Ifji Gaspar Antal irnak
Maros-Vasarhelyt”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE I. 182. Itsz.)

[Az eredeti forrasban az 1887. marcius 30. B-342. szamii levél melléklete
Dorg6 Daniel kézirdasdval masolva.]

* X %k

1887. aprilis 1. D-346. szamu levél
,Mez4-Tur, 1887. Aprill 1.

Kedves Baratom!

F. évi Marc 31én keltezett, ifju Gaspar Antal urhoz Maros-
Vasarhelyre czimzett leveledet Aprill 1s6 napjan a postara feltettem, de,
mert azon leveledbe tobb alap elvek is oly hangon vannak leirva, hogy azt
meg kell Orizni az enyészettdl, lemdsoltam, €s a masolatot leveleid kozzé
tettem el.

Reménylem, hogy mar a rednk kovetkezd héten lesz idém bdvebb
tartalmu levelek irdsara is, melyekkel szorakoztatni dhajtalak tégedet.

Csaladomnak minden tagja egészséges.

37 Vanitatum vanitas (latin) = A f6ldi életben minden mulandé és hiabavalé (tulajdonképpen:
hitisdgok hitsaga).
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Isten vélled
szeretO baratod

Dorg6 Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 253 x 203 mm nagysagu fehér lapra irta
féloldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhat6 Bereczki Maté forditott
allaban és ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgo 1/4. 1887. Valasz 17/4. 1887.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

%k N

1887. aprilis 7. D-347. szam levél
~Mez8-Tur, 1887. Aprill 7.

Kedves Baratom!

Tegnapi levelembe a ,Szeglethaz s malom” czimi kis torténetecske
lefrasandl — bar mennyire akartam is — nem tudtam kikeriilni némi
illemsértd részletnek Kkifejezését. Bocsass meg érte. Ha valamely hazi
mulatsdgndl azt—mendta—Marossi®*® Batydmnak azt taldlta mondani egy
jokedvtdl mar pezsgd véri férfiu: , szeglethdz s malom” azonnal kicsapott a
kedv medrébdl.

A mult hetekben Mari leanyomnak a sok dologtdl hat és lapoczka
izmai meg fajulvan mid6én annydnak - a sok tiid6 betegség miatti
halalesetek befojasa alatt — elkeseredve panaszla, hogy mar 6 is tiid6 vészbe
esett, és ifju koraban itt kell hagyni gyermekeit, azt mondvan erre kedves
ndém, hivass rogton doktort, mit meg hallvan a kis figyelmez6 4 éves Laczi
unokdm, gyorsan kiszaladt Apjaért, mondvan neki: hamar jojj Apam,
gyorsan imadkozzunk, hogy meg ne haljon Anydm. No hat ez a gyermek is
az Isten félelmében van nevelve.

Az Imadsagrol mi jut eszembe. A f. évi Martius ho 28an tartott
Magyar orszag gytilésén, a mint az a Politikai Ujdonsagok 13ik szdméban
olvashat6, Csanady Sandor® képviselé azt mondta: ,Allittassék vissza a

338 Marossi Samuel, Dérgé Daniel ismerdse.

39 Csanady Sandor (Nagykereki, Bihar vm. 1814 — Nagykereki, 1892. julius 17.)
orszaggytlési képviseld. Elédei atyafisagot tartottak Bocskai Istvan fejedelemmel,
részt vettek harcaiban és a vitéz hajdiknak egymasutan harom Csanady volt
fékapitanyuk. Jogi tanulmanyait a debreceni féiskoldban végezvén, alig husz éves
koraban Bihar varmegye szolgalataba allt. 1848-ban, mint varmegyei biztos, nagy
buzgalmat fejtett ki a nemzet6rok kiallitasaban és folszerelésében s mint a bihari
nemzetérok szdzadosa, 6 maga is részt vett az erdélyi hadjaratban. A vilagosi
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szabad Lengyelorszag, s tétessék a lengyel korona a magyar kiraly fejére.
Masrészt pedig miért ne volna lehetséges az, hogy Ausztria-Bécset a nagy
német birodalom bekebelezné.” (Nagy deriiltség.) fanyar iz(i lehetett a
szabadelvi partnak az a nevetése. Nos hat csudalkozok, hogy midén
Csanddy szavai elhangzottak, az altalam rogtonzott kézbe és talpra esett
kozbe szodllasai altal villam eszlinek képzelt Racz Géza’ antiszemita
képviseld kozbe nem kidltott: ,Imadkozzunk.” Kiilonben hiszem, hogy
mond még Csanady a magyar orszaggytilésen keményebb szavakat is,
nevezetesen: ,,Dunai conphederatid, respublika.” Batran el is mondhatja,
mert hiszen a kormanypart 6t mar régen nevetségesnek, igy bolondnak
akarja tartani, mar pedig ,urtol, bolondtél mindent fel kell venni.” azt
mondja a példa beszéd. A magyar orszdggytilésr6l marc 28an Csanady
Sandor hazafinak a népek millioéi kozzé ki 16tt eszméje romboldbb hatdsu
az absolut hatalomnak meg torésére, mint egy vesztett csata. Kiilomben az
absolut hatalmak is jol csinaljak, érlelik a bajt erdssen, ugy tesznek mint a
légy, akkor csip legjobban, amikor veszni akar.
Isten vélled
szeretd baratod

Dorg6 Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 253 x 203 mm nagysagu fehér lapra irta bd
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhato Bereczki Maté ceruzaval
irt megjegyzése: Dorgd 7/4. 1887. Valasz 17/4. 1887.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* X %

katasztrofa utan visszavonult Nagykerekibe és birtokait kezelte. Szadmos alapitvanyt
tett ez id6ben a reformatus papok ozvegyeinek és arvainak tamogatasara, iskolak
segélyezésére és népkonyvtarak allitdsdra. Az 1861-iki orszaggytilésen a
berettyoujfalusi keriiletet képviselte és a hatarozati parthoz tartozott. Azéta, rovid
megszakitassal, folytonosan tagja volt a képvisel6haznak és a fiiggetlenségi partnak,
melynek érdekében sokat aldozott. REVAI 4. kotet 754. p.

30 Racz Géza 1858-ban sziiletett Pesten. A pesti egyetemen bdlcsészetet hallgatott,
majd joghallgato lett, ugyanakkor az egyetemi olvasokor elndke is volt. 1884-ben — 26
éves koraban - a fiilopszallasi keriiletben orszaggytilési képvisel6vé valasztottak
antiszemita programmal. A haz megnyitasakor mint korjegyzé miikodott. Tébb
ciklusban mér nem keriilt be a parlament tagjai k6zé. ORSZAGGYULESI 1886. 144. p.
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1887 aprilis 14. D-348. szamu levél

,Mez4-Tur, 1887. Aprill 14.

Kedves Baratom!

Annyira meg szoktam a hozzad vald levélirast, hogy ha mar csak
két harom nap nem irok hozzad levelet, ugy érzem magamat, mintha
kotelesség teljesitést mulasztottam volna, mintha lelki tunya 6nzés fertjébe
henteregnék. Pedig a levélirasom sziinetelésének oka: Herman Otto3!
hazafinak a Haldszatrdl irott konyvének figyelmes olvasdsa, jegyzeteket
irok rolla, majd elolvasom e mivet, meg irom rolla véleményemet néked,
és lehet hogy Herman Ott6 urnak is.

Megyeri Janos*? Gyoman mig €lt kovacsunk volt, ép eszii, s eleven
humoru ember voélt, mint altaljdban minden, folytonos izzaszté munkaval
foglalkozé ember szokott lenni. Sok gyermeke volt, ugy hogy a kdzonséges
nevekbdl mar ki is fogyott gyermekei elnevezésénél, volt még Oddn nevii —
a nép Bodonnek hivta — fia is. De azért hogy sok gyermeke volt, nem ijedt
meg azoktol, mint Marossi Batydm a Borosné Asszonyom gyermekeitdl, és
annyira nem féltette Megyeri kovacs gyermekeit a veszélytdl, hogy midén
néha a mihelybdl munka fogyta alkalmaval bement gyermekei kozzé a
szobaba, és nem keresve az asztal mellett 1év0 szokdsos szeglet festett
l6czat, hanem a nagy padkaval koriil vett siité kemenczének hatat forditva
egy kar-székre leiilt, a sok gyerek pedig padkan, sutba, siiriin
elhelyezkedve, apjok szigorusagatol félve, hallgattak, végre a sok hallgatast
meg unva egymast csipkedték, 16kdosték, midén aztan a padkardl leesett
valamelyik gyermek, és erre nagy visitas tortént: Megyeri Janos hatra sem
nézve hanem csak azt kérdezte: ,Hany esett le?”

Egyszer egy neki szelesedett macskdja, (az ajtd hirtelenjében
kinyithatd nem 1évén) mar a pohdr székrdl is kezdvén leverni az edényeket,
Megyei hirtelen kiiitott egy ablak tabla {iveget, melyet az tigyes macska
azonmod észre vévén, azon a nyilason kiosont a szobabol. Igy aztdn innen
szarmazhatott azon koézmondas, hogy ,Meg el6zte mint Megyeri a
macskat.”

Gyermek koromban sokat fujtatott véllem, mikor pedig ifju
koromba munkat siirgetni a miihelyébe véltam, {ittette véllem a vasat is.

31 Herman Otté (Breznébanya, Zélyom vm., ma Brezno, Szlovakia, 1835. junius 26. —
Budapest, 1914. december 27.) természettudos, néprajzkutatd. (Iasd V. koétet D-230. levél)
Az olvasott mti Herman Otté: A magyar haldszat konyve. I-II. kotet. Bp. 1887. Eletérdl:
BALASSA 1. 1987

32 Megyeri Janos gyomai kovacs, Dorgé Daniel ismerdse.

274



LEVELEZES

Isten vélled
szeretO baratod

Dorg6 Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 253 x 203 mm nagysagu fehér lapra irta
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhatd Bereczki Maté forditott
allasu és ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorg6, April 14r6l Valasz 17/4. 1887.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* % X

1887. aprilis 15. D-349. szamu levél
,Mez4-Tur, 1887. Aprill 15

Kedves Baratom!

Ha valamire elhataroztam magamat, mind addig a 14z gyotor, mig
azt végre nem hajtottam. Igy vagyok a levél irassal is, tehat essiink at rajta,
mar t. i. a levél irason, azutan a lazon.

Azt hallottam Nagy Atydmtol mondani: hogy a kit a Torok meg
atkozott, azt mond4d annak: ,Adjon Isten gyepes udvart, s rosz
szomszédot.” Ugy latszik, hogy ezen atok, nem csak eggyes embereket,
hanem orszagokat is meg foghat. Hiszen a sok kozziil csak az osztrdkra és
Bécsre kell gondolnunk.

A Torok mondja azt is: ,,A mely f6ldon rakta le az Isten kenyeredet,
ott kell azt meg enned.”

No de most tobb nem jut eszembe, tehat jovel Herman Otto
Halaszat konyve!

Isten vélled

szeret6 baratod

Dorg6 Déaniel m. k.”
[Dorgd Daniel egy félbehajtott 253 x 203 mm nagysagu fehér lapra irta majd
egyoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan taldlhato Bereczki Maté két
Osszeadasa, valamint ceruzaval irt megjegyzése: ,,Dorgé6 15/IV. 1887. Valasz

17/4.1887.”]

(LelShelye: Magyar Mezb6gazdasagi Mtizeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.

* % %
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1887. aprilis 17. B-343. szamu levél
,,Mez6-Kovdcshdza, 1887. April. 17-én
Kedves baratom!34

Csak nehany nap még s elmulik egy honap, a midta hozzad nem
frtam! Es te mégis olyan j6 voltal, hogy nekem ez id§ alatt 8 levelet irtal a
nélkiil, hogy hallgatdsom miatt eszedbe jutott volna a zagolddas! Azt hitted
bizonyara, hogy sok most az én dolgom s e miatt nem érek ra szellemileg
tarsalkodni veled. Ha ezt hitted; csalatkoztal.

Igaz, hogy lett is volna itt elég dolog: de, hajh sziinetelni kellett
annak. ,,Midta bevégeztem az ojtévesszok expedidldsit”,*** ugyszolvan, ,teljesen
tehetetlen ember lettem. Fejszédiilés fogott el. Bdrhova tekintettem, mindenfelé
mozgott eléttem a vildg,”** se irni, se olvasni, sem a kertben egyetmast
végezni képes nem voltam. ,Minden tirgy lobogott elbttem”* Izgatott
voltam, helyemet nem taladltam sehol. Czudarul voltam; annyi bizonyos!
Tegnap ota sziinetel a bajom. Olvashatok, irhatok s ha az id6 engedné;
szeretnék mar kiinn ojtogatni is. A havas esd, hideg éjszaki sz€él nem enged
most ki a szobabodl: tehat legokosabbnak taldlom, hogy veled tarsalogjam.

Eldszedtem irdasztalomon heverd leveleidet. Latom, hogy az
egyikre mar a m. hé 31-dikén valaszoltam; a tobbire még nem. Sorra
veszem tehat és idérendben olvasom el leveleid s a melyikre felelnem kell,
azonnal felelek is ra.

April 1-r6l irt leveledben értesitesz, hogy ifj. Gaspar Antalnak
elkiildotted azon levelem, melynek els6é fogalmazdsaval nem voltal
megelégedve.

April 5-16l kelt leveled Toth Lajos,*” elhunyt jo baratod emléknek
szentelted egészen. Gyonyor levél ez, bardtom!*® Szdz év maulva is
érdekkel fognak azt elolvasni. — Ha érkezésem akad; Osszeszedem hozzam
irt leveleidet mind. Valogasd ki koziilok azokat, a melyekben kortarsaidrol
megemlékeztél. Kottesd ezeket is egy vagy tobb kotetbe 0ssze s add at
kedves védnek megdrzés végett. Megérdemlik a levelek!

April 6-rol irt leveled Marosi Samuelrdl’® szolt. Igen érdekes és

mulatsagos az ¢ torténete is. Ez is jo helyen lesz a tobbi kozott!

383 A d6lt betifvel szedett szovegrész megtalalhaté SZABO 1995-a. 187. p.

344 A dilt betiivel szedett szovegrész Uo.

35 A d6lt betiivel szedett szovegrész Uo.

346 A dilt betiivel szedett szovegrész Uo.

347 Téth Lajos, Dorg6 Daniel baratja, aki a kdzelmultban hunyt el. (lasd D-325. levél).
348 Ez a levél nem talalhaté meg a gyGjteményben.

34 Marossi Samuel, Dérgé Daniel kozeli ismerdse (lasd VI. kotet D-347. levél).
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April 7-én irt leveledben Csanaddy batyank exotikus®? kifejezései
folott elmélkedel helyesen.

April 10-r6l irt leveledben®! érdekesnek talaltam elmefuttatdsod
arrol a thémarol, hogy a zsidd nép ujja sziiletése hogyan volna kivihetd.

April 14. és 15-rdl irt leveledben értesitesz, hogy Herman Otto
konyve olvasésaban vagy most elmeriilve. En is el fogom azt olvasni: de
addig csak egy-egy pillanatig voltam csak képes lapozgatni benne. Kar,
hogy ezen jeles tudosunk a politikaban oly révidlatd, hogy még a zsidokat
is dithosen tudja partolni! —

Egyik leveledben, azok koziil, a melyeket az itt emlitettek el6tt irtal
volt hozzam, arrdl kértél tllem tudositdst, hogy mennyi ojtdvesszot
osztogattam szét az idei tavaszi ojtashoz és mily eredménnyel? E
kérdésedre még nem feleltem eddig: tehat felelek most.

A megel0z0 évekhez képest bizony-bizony szép kevés az, amit ez évben
ojtovesszokben kiosztottam. Csak 4760 szdl vesszot adtam ki és ezért 304 ft. 60 kr.
volt Osszes bevételem. E bevételnek csak felét szamitom a magaménak, a masik felét
ajandék képpen elosztogattam részint a szegényeknek, részint azoknak, akiknek
¢venkeént tenni szoktam, t.i. a Sarmezey lanyainak és most mdr a menyének, Toni
dcsém feleségének is, hogy igy lerojam még életemben tartozdsom, mellyel adosdva
tett a Sdrmezey-csaldd irdnyomban tanusitott szivessége. Ruhdra, aprdlékos
kiaddsaim fedezésére elég nekem fele is annak, a mit ojtovesszéért bevettem az idén.

No de faradtnak érzem mdr magamat. Nem irok ez 1ittal tobbet.”3? Sok jot
kivan mindnydjatoknak

»igaz bardtod
Bereczki Mte "33

(Lel6helye: Magyar Mezb6gazdasagi Muzeum Adattdra SZE 1. 182. 1tsz.)

* % X

%0 Ma mar ,,egzotikus” a helyes kifejezés, amely tavoli, idegen, szokatlan, kiilonos tartalmat
jelent.

%1 Ez a levél nem talalhaté meg a gyGjteményben.

352 A d6lt betifvel szedett szovegrész megtalalhaté SZABO 1995-a. 187. p.

33 A délt betiivel szedett szovegrész megtalalhato: Uo.
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1887. aprilis 19. D-350. szamu levél
,Mez8-Tur, 1887. Aprill 19.

Kedves Baratom!

F. hé 17én kelt az igaz barati szeretet meleg hangjan és az
ojtovesszOkrdl is irt leveledet koszonom. Ezen leveledbdl latszik, hogy
tevékeny, igy hasznos ember vagy még most is. A munka = élet élvezet =
tehat boldogsag. Igy tehat boldog vagy.

De szdzszor mondottam mar, hogy nem a testi hanem a
maradandobb, a’ hasznosabb szellemi erddet érvényesitsd, azt is nem
eroltetve. Fejszédiilésedet a” fojtonos sok munka, talan hiilés is okozhatta.
Fogadd el mar valahara jo akaratu tandcsomat, tul ne erdltesd magadat,
vigyazz egészségedre, kiméld erddet, csak igy teljesitheted missziddat.

En mar testi munkara képtelen vagyok, szellemi erém sem a régi, de
azért minden dél el6tt irok egy levelet, hol neked, hol a Kolozs-Monostori
gazdasagi intézetben tanul6 fiamnak, masoknak csak akkor irok, ha arra
elkeriilhetetlen ok kényszerit. Reszket§ kezem, santikdld szellemem,
erkolcsi erém segitségével lassan lassan még képes levelet irni.

Erkolcsi erém jobban kifejlett, er6ssebb bennem, mint a testi, sott
szellemi erd, igy leg tovabb, — a sirig tart az, talan azért mert legbecsesebb
erd az erkolcsi?

E ho 17¢n irott leveledbe emlited, hogy a Toth Lajosrdl irt levelem
meg nyerte tetszésedet, majd hogy valogassam ki leveleim kozziil azokat, a
mellyekben kor tdrsaimrdél meg emlékeztem , kottesd azokat egy vagy tobb
kotetbe Ossze, s add at kedves védnek, meg Orzés végett. Meg érdemlik e
levelek.!”

Mindenek felett koszondm hozzad irt leveleimrdl taplalt jo
véleményedet, én azon tobb szdzra mend leveleket {idit6iil, szorakozasod
kedvéért irtam, és irok mig birok még ez utdn is. Igyekeztem azon
leveleimben ugy amint érzettem és érzem, szivem teljes erejével a haza,
igazsag, becstilletesség és minden mads erények szeretetének magaslatan
allni, kovetésre méltd apro tetteket, hazi szokdsokat, a sivar életii, elsiijedt
erkolesii mai romlott korszak netaldnni javitdsara meg Ordkiteni.
Szandékom jésagat elismerésed bizonyitja. De azon levelek néllad vannak,
én azok kozzul csak harmat maésoltam le, ezen harom masolt levelem a
nallad 1év6 leveleid kozzé vannak letéve. Ha tehat egyik masik hozzad irt
levelem annyira meg nyerte tetszésedet, hogy azokat meg 6rzésre méltonak
tartod, a te hivatdsod azokat Ossze szedni, kivalogatni, be kottetni, és
fonmaradasukrol gondoskodni.

En a hozzad irt leveleimrol ily jegyzeteket készitek:

1887. Aprill 5. Téth Lajos.
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1887. Aprill 6. ,,Szeglet haz malom.”

1887. Aprill 18. Békési vasar s.a.t. letudnam ugyanazon leveleket
kib&vitve ujra irni, a tényekhez hiven, de mas szavakkal, és lehet hogy mas
kifelejtett részletekbe.

Nagy Atyam, ugy én is, minden hozzank intézett leveleket mint
erekjéket meg tartottunk, midén egy jo marékra vald levél Ossze gyiilt,
azokat spargaval Ossze kotoztiik, és én a mult hoban vallalkoztam e levelek
Ossze szedésére, rendezésére. Okosabbat alig tehettem volna. Kincses
banya ezen Ossze szedegetett 1000 darab levél tomeg. Kiilonben ezeknek
fele télled valo, melyek 5 kotetbe vannak be kotve, most jarja a 6ik kotetre
valo.

A levelek rendezésére elhunyt testvérem esete 0sztonzott, azutan
hogy lattam annak czélszerliségét, kedvet kaptam a tobbi levelek
rendezésére is.

Eljdrasom a rendezésben kovetkezo:

Egy nagy asztalon osztalyoztam vagy is kiilon-kiilon hanytam azon
leveleket kiktdl tobb levelet kaptam — boritékaikon 1év6 irasuk folismerése
utan. A kiktdél kevés levelet kaptam azok eggyiivé jutottak. Azutan ki
szedtem boritékaikbdl, és homlokukra irtam a keletet ironnal részint a
levélbdl, részint ha a kelet a levélbe nem volt meg irva (mert ilyen sok
keriil) a posta bélyegrdl. Azutdn Ossze szedtem a leveleket év, hé és nap
szerintem majd egymadsra téve egy sujjal meg nyomtattam, azutin
kisimulva elolvastam és mustraltam, a meg tartdsra érdemesebbek keletérdl
jegyzetet készitettem, azon jegyzetet az 50-60 levélbdl allé egy kotet leg
elsd lapjara tettem, utoljara kemény papir kozzé kereszt kotésbe tettem, a
kemény papir kiil lapjara rea irtam, kitél val6? Hany darab és mikori
keletiiek azon levelek.

Most hogy ezen leveleket olykor olykor olvasgatom, ujabb és ujabb
gyongyoket fedezek fel benndk, és el értem azt a hihetetlen allitast, hogy
kétszer élek, ugyan is ha az elhunytak leveleit olvasom: mint egy szépen
festett kép vonul el azoknak egész élete lelki szemeim képzelete el6tt, nem
csak azok élete, hanem az én akkori életemé is. S6tt még szinesebb azon
kép még talan a valddindl is, mert hiszen az ,elhunytak emléke, tettei és
szava szent.”

Ajanlom ezen eljarast néked és mindenkinek. A melyikiink elébb
meg hal, midén nem irhatunk hozzd nem kaphatunk télle levelet,
elévessziik a régi leveleket, olvasgatjuk és még egyszer éliink.
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A Nagy Atyamhoz irott levelek kozziil a leg becsesebbek az oreg
Petri Istvantdl Szeghalomrdl és Helmeczi Jozsef*®* Batyamtol Nagy Kun
Madarasrol irottak. A Petri Istvan levelein az egyszeri életmdd, a
szorgalom, takarékossag, és atyafi barati szeretet omlik el, ezen leveleket —
eggyen kiviil, (mely a Debreczeni csatardl emlékezik meg) at adtam Dorgd
Lajos vémnek.

Helmeczi Jézsefrdl bévebben kell szollanom. Nagy Atyam annya és
Helmeczi J. nagy annya Gyani Erzsébet egy vala, igy rokonsag. Papi pajat
végzett, igy csaladunknak leg kitanultabb tagja volt. 1848ba hazanal
Madarason Kossuth Lajos hazankfia egy éjjel meg halt, a szabadsagi harcz
lezajlasa utan hazandl, tanyajan tobb menekiiltet rejtegetett, e miatt allami
fogsagba keriilt, de kiszabadult, majd 1855be cholerdba el hunyt, mint
Madarasi Pap.

H. Jézsef Batyam lelkes leveleit, Nagy Atyam haldlaig tehat 13 évig,
én pedig azodta nagy gonddal megdriztiik, sajnos hogy a leg becsesebb a
48/49re vonatkozd leveleket meg kellett semmisiteni. De igy is maradt
nallunk 38 levele hatra. Helmeczi Jozsef a szabadsagnak tantorithatatlan
bajnoka, a haza szeretetnek minta képe volt, és mint Pap, a Madarasi hiveit
a szabadsag szeretetében nevelte. Maradt neki két fia 2 leanya. Az
id6sebbik fia Madarason végzett, de gazdalkodassal foglalkozd jo mddu
polgar, hazafiui érzelemmel, mit a megyén is igyekszik érvényesiteni, a
masik fia Szatmaron el6keld tigyvéd, egy Boszorményi lednyt bir néiil.

Nos hat, én Helmeczi Jézsef Batydm leveleibdl ketté6t magamnak
emlékiil meg tartva, 36 farab levelet (féltve azt az enyészettdl) el kiildottem
leg illetékesebb helyére Madarasra az idésebb fidnak Bélanak egy levél
kiséretében, melyben iram ,Itt kiildom lang lelk(i atyjanak leveleit azon
erdss hittel, hogy még ezen erekje szerii leveleket meg Orzik, atyjanak
szelleme fog Orkodni csaladja folott.” Erre aztan kaptam Helmeczi Béla
Ocsémtdl egy lelkes levelet, nagy 6romét fejezve ki azon levelek birhatdsa
felett, melyekbdl oly régi dolgokrol is biztos tudomadsa lett, mi az &
sziiletése eldtt, vagy akkor tortént, a’ mire 6 vissza sem emlékezhet.

Isten vélled
szeretd baratod
Dorgé Daniel m. k.”

%4 Helmeczi Jozsef, Dérgé Daniel nagyapjanak a baratja, rokona és levelezétarsa, aki ,,Nagy-
Kun-Madarason” lakott. Dérgé Daniel dédanyja és Helmeczi Jézsef nagyanyja ugyanaz a
Gyani Erzsébet volt, tehat igy voltak rokonok. Helmeczi Jozsef reformatus lelkész volt,
akinél egy éjjel még Kossuth Lajos is megszallt. 1855-ben koleraban halt meg mint madarasi
lelkész.
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[Dorgd Daniel két félbehajtott 253 x 203 mm nagysagu fehér lapra irta hat
és fél oldalas levelét. A levélpapir 8. oldalan taldlhaté Bereczki Maté
ceruzaval irt megjegyzése ,,Dorgd 19/IV. 1887. Valasz 29/IV. 1887.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

% %
1887. aprilis 29. B-344. szamu levél
,Mez6-Kovdcshdza, 1887. April 29.
Kedves bardtom!

Miota fejszediilésem elmult, egyebet sem teszek, mint reggeltol estig
folyvist a kertben pusztitom a hernyot. Tovabb hdrom honapnal tartott a teli
hernydzds és mégis annyi észre nem vett fészek maradt a fakon, hogy ha most,
fejlodésiik elsé szakiban nem pusztitjuk el a hernyckat, levél sem maradna egy
hénap mulva fainkon. Ma mdr minden famat harmad izben vizsgdltam dt teljes
figyelemmel: de, a mint ldtom most mdr csak szorvinyosan fordul eld rajtuk ez a
csuf ellenség. Remélem, hogy szembeszoké pusztitds egyik famon sem lesz
észlelhetd. % Taval kiirtottamm minden vakondot a kertembdl, de a télen
megint uj colonia foglalta el a régiek helyét. Hernyokutatdsom kozben
szemmel kisérem a vakondok mozgasait is, és a melyik a fold felszinében
meri magat mutatni, azt irgalom nélkiil elpusztitom. Lassanként két
honapja lesz, hogy folyvast sivitd, szeles iddjardsunk van. Ilyenkor nem
nagyon mutogatjdk magukat a vakondok és mégis két hét 6ta 15 db-ot
vagtam a foldhoz koziiliik.

LA szdrazsdg kedvez a kirtékony rovarok ezerféle mds fajai
elszaporoddsinak is! Bizony kevés reményem van a jo gyiimolcsterméshez! Kevés a
virdg is. Hdt biz ezt csakhamar le fogjik legelni a rovarok, melyeket pusztitd
munkdjukban megakaddlyozni tehetetlen az emberi ero.

Nagy ideje volt, hogy elmiiljék fejszédiilésem, mert ha sokaig tartott volna
még; az én kertemrdl is elmondhattik volna, hogy olyan gazdaé ,aki tudja, hogy
labas joszagdt féreg lepte meg és mégsem gQyogyitja, hanem konydirtelen
eqykedviiséggel nézi a szegény dllat lassu pusztuldsat.”

Ez a hénap és valdsziniileg még a kivetkezd is, részemrdl a kertnek lesz
szidnva. A kiizdelem fdim ellenségeivel annyira izgatottd tesz, hogy szellemi

munkdra teljesen képtelennek érzem magamat. Még dlmomban is hernydkkal,

355 A dilt betivel szedett szovegrész megtalalhaté SZABO 1995-a. 187. p. 188. p.
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eszelényekkel, vakondokokkal kiiszkodom. Nyugodt elmélkedésre képtelen most
agyam.”3%

April 18. 19. 21. 22. és (valodszintileg) 26-rol irt leveleidet kaptam
meg. Kar, hogy Hermannal nem kozlod észleleteidet a halaszatrol
kiilondsen folemlitve neki a zsidd bérldk irtéhaborujat a halak ellen és
minden dolgot, a mirdl Herman konyvében nem taldltal emlitést. En
hiszem, hogy koszonettel fogja azt venni Herman Ott6. Lehet, hogy egy uj
kiadas alkalméval szivesen kibdvitené munkajat avval is, a mit téled
halland. Ha irnal neki és azon leveledre melyet egyszertien csak , Aprilis”
datummal hozzdm irtdl s melyet én tegnap d. utan kaptam meg, sziikséged
volna; tudasd s én azonnal el fogom kiildeni. A Bari pusztardl irt
monographiddat tegnap olvastam el. Nagyon érdekesnek talalom azt is!

Az én istenem 4ldjon meg mindnydjatokat mindenféle jéval!
Szivébdl kivanja

,igaz baratod

Bereczki Maté 357

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE I. 182. Itsz.)

* % X

1887. majus 17. B-345. szamu levél
~Mezb-Kovacshaza, 1887. Maj. 17-én
Kedves baratom!

A ladzas hernyoirtds kozben meglehetGsen folszaporodott
irdasztalomon azon levelek szdma, a melyekre valaszt varnak tdlem.
Kikeresve a sok koziil a te leveleidet ugy latom, hogy csak 4 db van
minddssze is, t. i. a maj. 4. 5. 11. és 12-r6l szdlok.

E honap elején kaptam Debreczenbdl az ide mellékelt levelet is,*®
melyre csak ma birtam valaszolni. Elkiildom neked, hogy lasd: miképpen
pipalja le magat egy olyan egyesiilet, a ki ez el6tt 6-7 évvel még, egy hozza
intézett hosszu levelemre egy arva kukkot sem tartott érdemesnek
valaszolni! Pedig hat kérelmet intéztem hozza, hogy ugy sajat érdekében,
mint hazai gytimolcsészetiink érdekében jol valassza meg a szaporitando

fajokat s nevezze meg azokat magyarul és ne tenyésszenek holmi

36 A délt betiivel szedett szovegrész megtalalhato Uo.
357 A d6lt betifvel szedett szovegrész megtaldlhaté SZABO 1995-a. 187. p. 188. p.
38 A Debreceni Kertészeti Egylet levele nincs a gyGjteményben.
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bizonytalan amerikai és angolnevli ujdonsagokat, melyek becsét senki sem
tudhatja még, mert nincsenek leirva; azutan meg a magyar ember sohasem
fogja azokat az angol neveket megtanulni. Hjah! még akkor ignota
quantitas®® volt el6ttiik a , Bereczki” név; nem is hederitettek volna ra!!!
Azota fiilokbe is eljutott a Bereczki hire: tehat! meg kell 6t valasztani
tiszteletbeli tagnak. Bizony mondom, nagyon nehezen esett hozza fognom
megirni a valaszt a levélre! No de mégis csak le6roltem valahogy. —

A galagonya-6zondék bevégezte ez uttal palyafutasat: hanem a
pokhalos ugyan csak hozza latott a fak eléktelenitéséhez. Idejében nem
szedhettem le tobbet koziilok csak annyit, a mennyit kézzel elérhettem a
foldrdl; olyan embert pedig nem kapni am itt aranyért sem, mint a
milyennel te dicsekedhettél leveledben. Most mar messzirdl lehet latni a
tadkon a nagy pokhalds bokrétakat.

Irtom Oket, most mar lajtorjardl: de kevés sikerrel, a mint latom.
Féltettebb faimat minden esetre meg akarom menteni e gonosztevéktol.

Maj. 2-dikan kaptam Csoboth 6csémtdl is vagy 300 db ujjnyihosszu,
gyokeres Orbai csemetéket. Az enyéim mar arasznyi hajtast eresztettek:
mig ezek csak épp jelezték, hogy benndk is megindult az élet. Eliiltettem
tiltetd faval azonnal a csontta szaradt foldbe, aztan istenesen meglocsoltam
Oket. Szerencsére e ho 8-dikan végre valahdra megindult az esds id6. Azdta
4 izben is esett meglehetds jo esd, minek folytan a megkésett iiltetésnek, a
mint latom, mégis igen kedvez6 eredménye lett. Szépen zolditenek a
paranyi, gyokeres csemeték.

Egészségem tiirhet6: de wugy tapasztalom hogy kegyetleniil
elneheziiltem. Mindig faradtnak érzem magamat.

Sok jot kivan mindnydjatoknak

igaz baratod
Bereczki Maté”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE I. 182. Itsz.)

* % %

%9 Ignota quantitas (latin) = ismeretlen mennyiség, atv. elhanyagolhat6 tényezé
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1887. majus 17. D-351. szamu levél
Mezd-Tur, 1887. Majus 17.

Kedves Baratom!

Izgatotta és idegessé tesz engemet, midén olvasom: hogy az énkény
uralom {6 varosainak fel viragzasaért a bennok lakd élvez6 kdrmany férfiak
mennyi mindent meg tesznek; midén érzem, hogy a becstilletes munkaju és
jo erkolesti vidéki varosok lakossainak zsirjabdl hizlaltatnak; midén latom:
hogy ezen czdpa szeri varosokban a henye gazdagsag az izzadd
nyomorral, a gbg a lealdztatassal, a fény az arnyal, a jog a jogtalansaggal, az
igazsag az igazsagtalansaggal, a becsiilletesség a becstelenséggel, a biinok
az erényekkel kirivd ellentétben vannak Ossze halmozva; sétt ott mar a
gazdagsag erénynek, a szegénység pedig bilinnek tartatik; ekkor lelki
szemeimre hajog borul, szivemet epe keseriiség futja el. Es még is
csudalkoznak hogy ebbdl a hazabol? (orszagbodl) lakossai Amerikaba
vandorolnak. ,,Quousque tandem abutera Catilina patientia nostra?”3¢

Miért fejlédik ki az olyan emberekbe az erkolcsi érzet, a kikbe nincs
erd az erényeket érvényesiteni, s a biinoket viharként szét tépni?

Rettenetes, elviselhetetlen helyzet ez, mid6én a becsiilletesség nem
hogy kifizetné magat, de a miveltség? el6haladdsaval ma holnap oda
jutunk, hogy a becsiilletes embert pénzért mutogatjak. Nem képzel6dés ez
Kedves Baratom, mert az erkolcsi érzet itéllete csalhatatlan miutan azt az
igazsag szeretetének 0sztone szorgalmazza.

Mi sem jellemzi jobban a mai erkdlcsi élet- és politikai helyzet
rothadt voltat, mint az, hogy — part kiilonbség nélkiil — tobb orszag gytilési
képvisel6 nem vallal mandatumot, hiszem hogy lelkiismeretbdl, de lehet
hogy félelembdl is.

E keser(i oramban tehat vigaszt meritek az utdbbi nehdny sorbdl, és
abbdl hogy most ,mi feksziink a deresen, de hol kerék, hol talp”.

Isten vélled

szeretd baratod
Dorg6 Daniel m. k.”

360 Cicero, Marcus Tullius (Arpinum, ma Arpino, i. e. 106. januar 3. — Formiae, ma Mola di
Gaeta, i. e. 43. december 7.) romai szonok, iro, kolto. 1. e. 63-ban irta Catilina elleni beszédeit,
amelyet mindig a kovetkez6 szavakkal kezdett: ,Quo usque tandem abutere, Catalina,
patientia nostra? = Meddig élsz még vissza tiirelmiinkkel, Catilina?” (In: Catilinam) -
BORZSAK 1952.
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[Dorgé Daniel egy félbehajtott 253 x 203 mm nagysagu fehér lapra irta
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhato Bereczki Maté forditott
allasu és ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorg6 16 + 17/V. Valasz 22/V. 1887.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muazeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

* % X

1887. majus 20. D-352. szamu levél
,Mez4-Tur, 1887. Majus 20.

Kedves Baratom!

A Debreczeni Kertészeti egyletnek — hosszadalmas alvdsa utan -
hozzad intézett, s hozzam el olvasads végett altalad elkiildott — elismerd
levelét és jegyzOkonyvi kivonatdt, — melyben tiszteletbeli tagga
valasztasodat tudatja, a red irt koszond lelkes valaszod impurumaval®?
egyltt itt kiildom vissza. Fogadd bizalmadért koszonetemet. A Debreczeni

kertészeti egylet ezen eljardsara nézve csak annyi a megjegyezni valom:

»es6 utan koponyeg”. Vagy még inkabb: ,késd id6 utan kantalni” 262

Reménylem, hogy a Kurticsi tlizvész altal az oreg Sdrmezey urék
nem vallottak kart? ha valamelyik csalad meg érdemli az Istennek
kegyelmét, a Sarmezey uré az. Eletem kival fénypontjai kozzé szamitom
azon napokat, melyeket olykor olykor e csaldd korében eltdlthetni
szerencsés valék. Kozold veliikk irdntuki érzelmemnek tisztasagat, s
nagysagat.

Van tehat elég es6tok, az eso feldlletek jon mi hozzank is. DSl é mar
a buzatok?

Itt a kertnek felé sem lehet menni, annyira lagy a foldje. A
késedelmes kelésti pdkhalos hernyok bizonyosan elcsufitjdk fainkat, a
sz0ll6t még talan meg se lehet kapalni, olyan nagyra né és ossze fut a faja?

Isten vélled
szeret6 baratod

Dorg6 Déaniel m. k.”

[Dorgdé Daéniel egy félbehajtott 253 x 203 mm nagysagu fehér lapra irta
masfél oldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhatd Bereczki Maté
ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd 20/5. 1887. Valasz 22/V. 1887.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* % X

%1 Impuarum (lat.) = piszkozat, fogalmazvany.
%2 Az alahtizas Bereczki Matétdl szarmazik.
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1887. majus 22. B-346. szamu levél
,Mezb-Kovacshéaza, 1887. Maj. 22-én
Kedves baratom!

Ma reggel akartam hozzad levelet irni: de biz" a d. utdnra maradt.
Kellemes, enyhe id6 volt. Hernydzgattam egész d. utan 4 draig. Ekkor jott
egy hirtelen zapor. Bekergetett. — Barha madj. 8-dikatol fogva csaknem
mindennap permetezett egy-egy keveset; a f6ld még sem valt sarra, hanem
porhany¢ volt ugy, hogy kisded faiskolam nehany sorat egész kényelmesen
megkapalhattam tegnap estefelé. Hanem aztdn ez az esd, a mi egy dra Ota
strlin szakad, annyi vizet dont kertemre, hogy én is ugy jarok vele, mint te,
hogy a sar és pép miatt masfél napig se mehetek bele. Mindentditt all a viz
az udvaron; betoltott mar szinig minden mélyedést. Az ilyen es6 aztan
megérdemli az es6 nevet!

Toni Ocsém vetései nagyon szépen allottak a mai napig. Jol
megerdsitette Sket a kozel két honapig tartd szaraz, szeles id6. Ugy hiszem,
a mai es6 sem donti meg a vetést; mert szél nélkiil, csaknem fliggélyes
iranyban hullott a magasbol. —

Kurticson, noha kozel jart, de mégis elkeriilte a tiz az Oregek
lakdsat. A jo isten megmentette Oket! —

E hé 1-e o6ta Toéni Ocsém csak vasdrnaponként johet most haza
széttekinteni. Makodra hittak 6t be a szokdsos egy honapi gyakorlatra, mint
onkénytelen 6nkéntes huszar hadnagyot.

Alma, szilva, cseresznye, kajszi szépen mutatkozik faimon: de korte
csak itt, ott, egy-egy szem. Bdrha a megel6z6 szdrazsagban temérdek
eszelény mutatkozott kertemben; hiszem azért, hogy mégis jut és marad is
gyimolcsom a rovarok gardzdalkodasa mellett is: - de én félek, hogy az
idén jégverés is érheti kertemet; mert koriilottiink mindenfeldl
panaszkodtak mar a jég ellen. Nalunk is volt ugyan, de nagyon apré szemi
és ritka: tehat még nem hagyott nyomot maga utan. —

Ez a mai nagy esd épen kapodra jott nekem. Minthogy most mar
legaldbb egy napig szobdra leszek karhoztatva; lerohatom levélbeli
tartozdsaim sokaknak, a kik kozel két hdénap Ota hasztalan vartak
valaszomra. El6bbre valé dolognak tartottam kertemet nagyjabodl
megmenteni a veszedelemtdl, mintsem levélirassal tolteni a draga idét.

Maj. 16-16l kelt leveledben a tapasztdé antiszemita cziganyrol jut
eszembe, hogy figyelmeztesselek az egyetlen, politikai nagy lapra, mely az
antiszemitizmust tizte zaszlojara, — értem a ,Fliggetlenséget”. Baratom!

Olyan kedvem szerinti, lelkembdl jov6 czikkeket a forradalom éta nem
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olvastam sehol, mint ebben a lapban. Kar, hogy a filoszemitak ugy irtéznak
ettdl a laptol, mint a tGzt6l. Ha olvasndk és van bennok haza- és
emberszeretet; bizonydra kigyogyulnanak rovidlatasukbol. —

Az igazsag fegyvere hatalmas egy fegyver. Bizony félhet tdle sok
képviseld, a kiket f. h¢ 17-rdl irt leveledben, mint visszavonuldkat emlitesz
f6l! Es ezt a hatalmas fegyvert mai napsag az antiszemita képviselSk
forgatjak kezokben! En antiszemita voltam mar a forradalom alatt: tehat
oriilok rajta, hogy nemzetem kezd mar ébredni és hajlik az antiszemitizmus
felé. -

Ide mellékelek izelitiill e lapbdl egy czikkecskét, mely a
kormanyparti valasztok szemérdl igyekszik a halyogot levakarni.

Az én istenem 4aldjon meg mindnydjatokat mindenféle joval!
Szivébdl kivanja

igaz baratod

Bereczki Maté”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE I. 182. Itsz.)
[A Bereczki leveleket tartalmazo kotet 271-272. szdmozdsu lapja — a
levélben emlitett Fiiggetlenség lapbdl kivdagott cikk — jol lathatéan ki van
tépve.]

* % X

1887. junius 6. B-347. szamu levél

,Mezd-Kovicshiza, 1887. Jun. 6-dn
Kedves baratom!363

Maj. 25-t6] mai napig, tehat két hét alatt 4 levelet irtdl hozzam, és én
még egyikre sem valaszoltam! Kérdés, hogy - ha legutdbbi leveledben fol
nem kérsz az irdsra - kaptdl volna-e télem ez uttal is levelet? Olyan fdsult
hangulatban vagyok most, hogy az irdsra gondolni sem szeretek. Erd6vé stiriisoditt
kertemet nemcsak hét, hanem 77 csapds is érte mdr az idén. A sok-féle ellenség ellen
egymagam kiiszkodve valdsdgos sisyphusi munkdt>* kell végeznem. A hol ezeldtt

orémet, szorakozast talaltam; most nem talilok kertemben semmi Oromet,

363 A d6lt betifvel szedett szovegrész megtalalhaté SZABO 1995-a. 190. p.

%4 Sisyphos a gorog mitolégiaban Ephyra kirdlya. A monda szerint kicsalta és elarulta az
istenek titkat, ezért halala utan az Alvilagban avval biintették, hogy egy folytonosan és
feltartoztathatatlanul vissza-visszagordiilé sziklat gorditsen a hegy tetejére; innen a
,sisyphosi munka”, annyi, mint hidbavalé torekvés.
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szbrakozdst és mégis reggeltdl estig folyvdst oda hajszol lelkiismeretem, hogy
végezzek ott legalabb annyit a mennyi még kitelik nagyon is elgyengiilt erémtol.
Csak este felé, a mikor mdr teljesen kifiradtam, megyek, vagyis inkdbb jovok a
szobdba, hogy futolag dtolvassam a postin jott lapokat. Hit mdskor, pihend drdimat
kellemessé szokta tenni az olvasds és irds! de most ... a sok isten-csapds, mely
szerencsétlen hazdinkat sujtja, iszonyattal tolti be szivemet, lelkemet. Népes
vdrosainkat a tiiz, legmagyarabb vidékeinket a viz pusztitja el!

Jogaitdl, szabadsdigdtol lassankint megfosztia a hazdnkat a Tisza-
kormdny;*> vagyonabdl kiforgatja a zsidd, a német. A honszerzé hdsok
ivadékai gyadva rabszolgaiva szegddnek Tiszanak®® s az altala szolgalt
németnek, csehnek és aztan ne essék kétségbe az ember a sorsa folott!
Hiszen nem kell mar ide muszka fegyver, elvadult néptorzsek tdmadasa;
elpusztul a magyarok hazaja fegyver nélkiil is.

A megérdemelt jutalom legkisebb reménye nélkiil, csupin azon gondolattol
lelkesitve, hogy az utanam kovetkezd magyar ivadékoknak haszndra fog vdlni az én
munkam is, — édes orommel irogattam Ossze gyiimolcsészeti tapasztalataimat,
tanulmdnyomat a ,Gyiim. vdzlatok”-ban: de azt a munkdt folytatni, — latva
nemzetem évrol-évre rohamosabb pusztuldsit, bizony mondom, nagyon ellankadt
bennem az akarat!3¢?

Es te, kedves baratom! mégis arra kérsz engemet, hogy ,irjak neked

egy par vigasztald szot” 1568

Atok stilya nehezedik a mi korszakunkra, kedves bardtom! Minket mdr csak
a reménység azon vékony szdla vigasztalhat, hogy ,még joni fog egy jobb kor, mely
utan buzgo imadsdig epedez szdiz ezrek ajakin” 3% Tatdar pusztitast, torok duldst
kiallotta Magyarorszag: talan-taldan ki fogja dllani a Tiszakorszakot is, mely arra
torekszik, hogy megdssa sirjat annak a hazdnak, amit torok, tatdr sirba nem
donthetett! 7370

Bizzunk a jobb jov6ben: de legyiink elkésziilve a legrosszabbra is.
Azt mondjak a fatalistdk,”" hogy ,sorsat senki sem keriilheti ki”. Taldn
igazuk van?! En azonban bizom a sorsot intéz3 és osztogat6 istenben, hogy

nemzetemet kiragadja a végveszedelembdl, hogy utdvégre is folnyitja

365 A dilt betiivel szedett szovegrész megtaldlhaté SZABO 1995-a. 190-191. p.

36 Tisza Kalman (Geszt, Bihar vm., 1830. december 16. — Budapest, 1902. marcius 23.),
miniszterelnok 1875. oktéber 20-t6l 1890. marcius 13-ig.

367 A dilt betiivel szedett szovegrész megtaldlhaté SZABO 1995-a. 191. p.

38 Bereczki Maté huzta ala.

369 Jdézet Vorosmarty Mihaly: Szézat cimi verse 10. szakaszabdl.

370 A d6lt betifvel szedett szovegrész megtalalhaté SZABO 1995-a. 191. p.

371 Fatalista (latin-francia) = a végzetben, az elére elrendelt sorsban hivé, abban megnyugvo
ember.
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szemeit nemzetemnek, a kit sirdsoi élve akarnak eltemetni. Megldtom-e
nemzetem ébredését? Avval nekem mdr nevetséges volna magamat biztatnom.3”2

Népek haltak és sziilettek az el6tt; népek halni fognak és sziiletni
fognak ez utan is: de a vilag kereke mégsem fordult ki. Igaza van annak a
régi romainak, a ki eldsz6r mondotta ki: ,Mundus se expedit”s” — ,Mi a
vildg folydsin korunkndl fogua mdr ugy sem viltoztathatunk.”¥’* Léassak az
utanunk kovetkezdk, hogy hogyan segitenek magukon!

Sok jot kivan mindnyajatoknak

,igaz bardtod
Bereczki Maté 375

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE I. 182. Itsz.)

* % %
1887. junius 20. B-348. szamu levél
»Mezd-Kovicshaza, 1887. Jun. 20-dn
Kedves bardtom! 376

Irdasztalomon mar 4 leveled hever, a miota én nem irtam hozzad. F.
ho 8. 9. 11. és 18-16l keltezted a leveleket. Isten dldjon meg téged josagodért,
hogy nem kivéansz vélaszt minden leveledre!

,Olyan  fasult kedély-hangulatban vagyok most,”*” baratom, ,hogy
nemcsak irni, de emberekkel még szot valtani is restellek.

Rettenetes az, hogy mennyire elaljasodott az én imddott nemzetem! Ha azt
tudom, hogy dicsé szabadsdigharczunk utin ide jut nemzetem, a hol most vergddik;
magam kezével végeztem wvolna el magamon azt, a mit egy dgyu vagy
puskagolydnak kellett volna rajtam el végezni a harczok mezején.”3’

Ne is varj most hamarjdban télem hosszabb levelet. Elégedjél meg
most avval, ha lelkembdl oda kidltom, hogy

17

,Eljenek Mez6-Tur varosa és vidéke antiszemita valasztdi

372 A d6lt betifvel szedett szovegrész megtalalhaté SZABO 1995-a. 191. p.

% Mundus se expediet (latin) = A vilag célszer(i. A vildg megtaldlja a kiutat.
374 A d6lt betifvel szedett szovegrész megtalalhaté SZABO 1995-a. 191. p.

75 A délt betiivel szedett szovegrész megtalalhato Uo.

376 A d6lt betiivel szedett szovegrész megtalalhato Uo.

877 A d6lt betiivel szedett szovegrész megtalalhato Uo.

78 A délt betiivel szedett szovegrész megtalalhatd Uo.

289



LEVELEZES

Ide mellékelem ifj. Gaspar Antal valaszat, melyre neki még nem volt

kedvem eddig valaszolni. Olvasd el s aztan kiild vissza.

Sok jot kivan mindnyajatoknak
,igaz barditod

Bereczki Maté”’379

(Lel6helye: Magyar mezdgazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. Itsz.)

* % X

1887. junius 27. D-353. szamu levél
,Mez6-Tur, 1887. Junius 27.

Kedves Baratom!

Az 6z6nviz el6tt keletkezett Pesti Naplonak®® f. évi Junius ho 19-én
kelt, 's kezemhez juttatott szamabdl kinyirtam és elkiildottem a vezér
czikkét azért mert felteszem, hogy ti a pusztai szabadsagba ilyen lapot
taldn nem is lattok; mert midén én a savd vértieknek ezen nytiglddését
elolvastam: nevettem, kaczagtam, s hahotdba tortem ki; tehat mar az ¢

conservativok is erdssen érzik a csipést, ennek én oOriilok, reménylek,

379 A ddlt betiivel szedett szovegrész megtalalhatd Uo.

380 Pesti Napld politikai napilap. Alapitotta Csaszar Ferenc, els6 szama 1850. marcius 9-én
jelent meg. Els6 szerkesztSje rovid ideig Szenvey Jozsef volt, majd Récsy Emil. 1851.
szeptember elején az abszolutista kormany rendeletére Csaszar Ferencnek le kellett
mondania a tulajdonjogrél. Kiadétulajdonosa ideiglenesen Emich Gusztav, szerkesztdje
ismét Récsy Emil egyetemi tandr lett. Id6kozben Emich Gusztav megszerezte a lap
tulajdonjogat, Récsy betegsége miatt lemondott a szerkesztdségrdl, és a polgari kormany
1853. februar 16-an Toérok Janos publicistat nevezte ki szerkesztévé. 1855 juniusaban bard
Kemény Zsigmond, majd révid idé mulva Kiralyi Pal lett a szerkesztd. 1860-ban ismét baro
Kemény Zsigmond, aki 1869-ig mint f6szerkeszt6 szerepelt a lapon, felelés szerkesztd pedig
Urvary Lajos, akitél 1887-ben ifj. Abranyi Kornél vette &t a szerkesztést. 1861 6ta a lapnak
kiilon esti kiadasa is volt 1888-ig. 1894-ben Vészi Jozsef, 1897-ben Neményi Ambrus vette at
a szerkesztést, 1901-t61 pedig Abranyi Kornéllal Surdnyi Jozsef, elébb mint fémunkatars,
majd f&szerkesztd. FelelOs szerkeszt8k voltak 1892-t6l: Barna Izidor, Braun Sandor, Hevesi
Jozsef, Balla Mihaly, Szerdahelyi Sandor, Mester Sandor, Mikes Lajos, Liptai Imre. 1917
marciusdban baré Hatvany Lajos vette meg Suranyitdl a lapot, 1918. februdr o6ta ismét
Mester Sandor a felelds szerkeszt6. 1920 majusaban a lap részvényeseinek tobbségét , Az Est
lapkiado részvénytarsasag” szerezte meg. Az utols6 szdma 1939. oktdber 29-én jelent meg. —
Kezdetben a Habsburg-abszolutizmus kozépnemesi ellenzékét, az 1860-as évektdl a
kiegyezés, 1867-t6l a Deak-part politikajat tamogatta. 1875-t6l mérsékelt ellenzéki, 1930-tol
liberélis politikat folytatott. U] IRODALMI 3. kotet, 1610-1611. p.
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vidulok, midén tidborunk, az elkeseredettek tabora nd, midon mar a
,zsendice3®! is villamlik”.
Olvasd el faid arnyékaban, mid6én pihenni leiilsz, vajha a te fasulni

kezd6 kedélyedre is olyan hatdssal lenne az, mint az enyémre!

Isten vélled
szeretd baratod

Dorg6 Daniel m. k.”

[Dorgdé Daniel félbehajtott 253 x 203 mm nagysagu fehér lapra irta
féloldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhato Bereczki Maté forditott
allasa és ceruzaval irt megjegyzése: ,,1887. Jun. 8 db. Dorg6 27/VI. Valasz
2/VII. 1887.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE . 184. Itsz.)
[A levélben emlitett 1ijsdgkivigds a Bereczki leveleit tartalmazo kitetbe
bekétve taldalhato az 1887. jiinius 20. B-348. szdamii levél utdn. 281-282. p.]

* % X

31 Zsendice = tejes étel, amely az oltéanyagot alkalmazo tejfeldolgozasi rendszerben juhtej
szarmazékbdl kozvetlen fogyasztasra késziil.
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fele hivat&m. a mdsi
en kovilmény két pértra ogz
gyik rdgja a konezot, mdsik lesi a konezo nt- |
 kormdnyndl van a kamara kulesa, a konezon é6k |
olgdi a minisztereknek és a minisateri paloték ajtén
inak s megtesz mindent, a mit felebbvaléik paran-
Ini méltéztatnak; a'konczlessk pedig meggy6z6désbol
~ grabadelviiek és szornyen igyekeznek magukat kitiintetni
| g miniszberek és f6ispdni titkdr urak el6tt, mint himnusz-
 énekesek, banderialistdk, kocsisok avagy lovak a kormény
- sgelere eldtt s ha egyébként a méltdsdgos figyelmet nem
 yonhatjdk magukra, czigdnykereket hdnynak. Jut is e
boldog hazdban mindenkinek valami, ki magét jol viseli.
~ Exczellenczids uraktél hemzseg a nemzet. Kirdlyi tand-
esosok a bakterek. Minden szomszéd, ki a kegyelmes
| kormdny irdnt jokedvii adakozd, nemesi czimet és eld-
| nevet kap . Iit a hivatal nem arra vald, hogy szolgéljon,
hanem, hogy a kinek adatott, ur legyen. Ki dolgozni nem
akar, penzidt kap, csak legyenek a hazafinak kormdny irdnt
- serzett érdemei. Kotelességet teljesiteni nem kell, de sz6t
fogadni igen. Dicserni az Uristennt szabad, a miniszter-
elnokot muszdj. Ha valaki a miniszterelnok ellen isten-
kdromldst kovet el, az polgéri és politikai dtokkal sujtatik
8 egyéb haja nem lesz, csak nem kap igazsdgot sehol és
~ goha az élethen semmit el nem érhet, de nem fosztatik
 meg a szabadsdgtol: éhen veszni vagy kivindorolni, — B |
 szerencsés népnek alkotmdnyais van és parlamentje.
A vilasztds a miniszterelnok dltal kinevezett vagy jévé-
- hagyott képviseldjeléltekre teljesen szabad. S6t azilye-
ekre a legszebb polgdrjog gyakorlata egyenesen me%; |
koveteltetik, mi tobb meg is jutalmastatik készpénzzel.
korménynak egy szavéba kerill s az egész hirom hétig
abadsdg élvezetébe meril kozkoltségen eszik és iszik
élteti a derék férfiakat, kik a jo korm:

1 orsodmegyei kizséghe i

Svakor tiaitott ki; pdr percs alatt kb

r dlloth-lingban ,_.» y szfﬁﬁ'elérﬂn'e]ﬂ“mm
68 tobb melléképiilet esett martalékivs. — Seeng
jtelken, Szeged /6 virdgz6 telepén a tiiz tiz hézat
o e A AN
»l,..l""dti_nl‘)b'l_,ﬁijék junius QB-ﬂiéréiE Az éJJng
ki, ‘melynel, sajnos, nemcsak lfrom hiz ga
arfozo  épiiletek ,}ustek dldozatul, hanem egy em-
Bgy parasst 'gazda, ki megmenteni akarvin'

it 8 az 68 hidzba visszament, benn éett, \" f

q. l 1) 1% nyr_ L
maszerdahelyi tiizvészrol az eldljarisig ez_e,f{etd
S e T ald

SERLLPSY SEA b LV

~ személyek ellen, Azok
nem alkotmdny, Csak a mi
or & vélasztékhoz beszélne

Ujsdgkivdgds a Pesti Napl6 1887. jiinius 29-i szamdbol
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1887. julius 3. B-349. szamu levél
~Mezbkovicshdza, Jul. 3-dn 1887.
Kedves bardtom! 382

Hogy lelkemet fOlszabaditsam azoktdl a sotét gondolatoktodl,
melyek benne a kovetvalasztasi idOszak alatt egymast iizték, hajtottak,
szerencsétlen hazam sorsat a jo istenre bizva befogtam magamat ismét a
munka édes igajaba.

,Emlitettem mdr neked, hogy gyiimolcsleirdsokbdl nem telik ki az IV-dik
kotetem, melyet pedig ez 6szon okvetleniil sajté ald akarok adni.”s® Ertekezéseket
irni pétlékul a mar kész leirdsokhoz, nem érzek most kedvet: de kiilonben
igen sok idémbe keriilne annyi értekezést Osszeirni, hogy IV. kotetem oly
testesre tomhetném vele, mint a megel6z6 koteteket. , Eszembe jutott, hogy
egy izben az volt a szdndékom, hogy catalogombdl a nem tanulmanyozott, le nem
irt fajokat kozleni fogom nyilvinosan. Nos hdat mar meg is kezdettem a munkat: de
eleg bo és olyan forma jellemzésben kozlom ezen gyiimolcsfajokat, hogy teljes
leirdsukhoz a gyiimolcs és novényzet koriilményes leirasan kiviil minden adatot
készen taldl az utinam kovetkez6 pomolog, a ki nyomdokaimon haladva a
gyiimolcsok megismertetését vilasztja foladatdiul.

Nagy haszna lesz ennek a kdzonségre nézve is; mert helyes magyar névvel
lesznek megnevezve a gyiimolesok s a laikusoknak nem kell fejoket torni, hogy
hogyan nevezzék el magyarul a forgalomban levé gyiimolcsok nagyon is furcsa és
czifra idegen nyelven elnevezett neveit.”3%

Remélem, hogy naponkint egy ivet irvan tele egy honap alatt
bevégezhetem ezt a munkat is, melynek a kezdetébdl, ugy latom, hogy még
a III-dik kotetnél is testesebbre fog folhizni IV-dik kotetem, ha az egész
teljesen be lesz végezve.

,Minden egyes fajndl a kertbe ki-ki kell szaladgdlnom, hogy valddisigdt
illetéleg legaldbb novényzetérdl tudjak valami biztosat dllitani. Ez a kiszaladgadlds
egészségemre vilik; mert a folytonos iiléstol megszabadit, a mi pedig nekem kész
betegség volna.

Ma mdr a szazadik kortefajt irom le ilyen jellemzésben és ez a 100 faj 12
ivet toltott meg az én siirti irdasommal. - Jellemeznem kell még 67 kirtefajt, 110
almafajt, 19 szilvafajt és vagy 30 cseresznyefajt ugy, hogy a IV. kitetem
fiiggelékében Osszesen 326 gyiimolcsfajt fogok roviden megismertetni. Aug.

382 A d6lt betifvel szedett szovegrész megtalalhaté SZABO 1995-a. 192. p.
383 A d6lt betiivel szedett szovegrész megtalalhato: Uo.
384 A dilt betiivel szedett szovegrész megtaldlhaté SZABO 1995-a. 192-193. p.

293



LEVELEZES

kozepéig, ha betegség nem akaddlyoz, készen leszek vele, a mi még hatra van. Aztin
a készet berendezem sajto ald.”3%>

Most csak két leveled talalom irdasztalomon, t. i. a Jun. 21-r6l és Jun.
27-rdl irt leveleidet. Lehet, hogy van tobb is: de a nagy takaritasban, melyet
szombatonkint szoktak végezni szobdmban, konnyen elhanyddhatott egyik
vagy masik leveled.

Sok jot kivan mindnyajatoknak

,igaz bardtod

Bereczki Maté 386

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. Itsz.)

* % X

1887. julius 5. D-354. szamu levél
»Mez6-Tur, 1887. Julius 5.

Kedves Baratom!

F. hé 3an kelt leveledet tegnap megkaptam. Oriilok uj munka
terednek, mely leirt gyiimolcseidnek lelkiismeretes megvalogatdsat, Oridsi
anyag halmaz kozt valéo miikodésedet, utanozhatatlan kitartd szorgalmadat
egyarant bizonyitja. Elne felejtsd meg emliteni: hogy ezen roviden
jellemzett gyiimolcs fajok kozt eggyik masik faj, eggyik masik vidéken
valamelyest tekinteteknél fogva bevalhatik. Ajdnlandm, hogy az &ltalad
ismert cseresznye és meggy féléket kissé bOvebben jellemezd. Azt nem
helyeslem, hogy a IVik kotet még a Illik kotetnél is vaskosabb lesz. Leg
czélszertibb lenne az I. kotet vastagsaga. Hagyj ki tehat a IVik kotetbdl
annyi gyimolcs leirdsokat az Vik kotet szdmdra, mely a vastagsagot a
helyes nagysagra leapassza. Hiszen mig ¢élsz, mikodsz, irsz le
gyumolcsoket, tevékenységedet csak a haldl szakitja meg, ha kinem
adhatndd, meg marad a toredék kéziratban.

Reménykedtem és reménykedek, hogy szérakozasbol meg latogatsz
benniinket, hatha még leirdsra érdemes uj gyitimolcs is termett kertiinkben?
Azt én csak teveled tudndm meg allapitani. Hejh szomjuhoznak latasodra
csalddomnak minden tagjai. De félre az 6nzd Ohajtassal! Az édes reményt
valamiképpen kovetelésnek ne vedd. Tégy akaratod szerint. Hasznositsd

idédet belatasod szerint. De elne felejtsd, hogy tidiilésre is van sziikség.

385 A d6lt betifvel szedett szovegrész megtalalhaté SZABO 1995-a. 193. p.
386 A délt betiivel szedett szovegrész megtalalhato: Uo.
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Junius 24én irt levelem nem jutott volna hozzad, pedig ezt egy
nagyobbacska levél boritékba ifju Gaspar levelével egyiitt ajanlva
kiildottem. Keresd tehat a levelet és tudosits annak idejébe rolla.

Nem jo a lelket gyotrd politikdval foglalkozni, de meg nem
allhatom, hogy ez uttal is fel ne jajduljak.

Megtortént tehat az orsz. gy. Képvisel6k valasztasa. Ki van tehat a
nemzet téve az onkény hatalomnak kényire kedvire, valjon mi szabaditja
meg t6lle? A forradalom vagy a muszka? De szerencsés a ki a fold alatt
pihen!

Isten vélled
szeret® baratod

Dorgd Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 245 x 204 mm nagysagu fehér lapra irta
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhato Bereczki Maté ceruzaval
irt megjegyzése: ,Dorgd 5/VII. Valasz 9/7. 1887.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE I. 184. Itsz.)

* % X
1887. julius 9. B-350. szamu levél

,Mez6-Kovacshaza, 1887. Jul. 9-én

Kedves baratom!

Junius 24-rdl irt leveled azért nem taldltam meg; mert nem volt
kiilon téve, hanem ifj. Gaspar Antal uram levelébe volt eldugva. Nos hat ez
is megkertilt!

Ma irok Gasparnak: de csak roviden, mint neked is ez uttal. Most
mar kezd ismét felém fordulni a gylimolcsészet baratainak szekere rudja.
Ma egy-egy atutazo latogat meg: holnap valaszolni kell 6t-hat levélre,
szoval, munkdmban egyszer-egyszer meg-megzavartatom. —

Budaitol is kaptam levelet, melyben tudatja, hogy fajaim koziil alig
vesztett el tizet, a tobbi mind megfogant nala is. —

A korték jellemzésével (0sszesen 166 faj) mind el akarok késziilni.
Meég csak 8 faj van hatra, a tobbi kész.

Sok jot kivan mindnydjatoknak

igaz baratod
Bereczki Maté
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Ui: El is feledem megirni, hogy legutébbi két leveled is
megkaptam, t. i. az 5. 6-r0l keltezetteket.
B.I/

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muazeum Adattara SZE I. 182. Itsz.)

* % X

1887. julius 22. B-351. szamu levél
,Mezo-Kovacshaza, 1887. Jul. 22.
Kedves baratom!

E hoban 2 leveled vettem, t. i. a 11. és 18-rdl szolot. Nagyon sietek
munkdmmal; mert zavarnak ismét, szemz6 galyakért. Nehogy a miatt
elkéssem sajat munkdmmal nagyon kell az idével gazdalkodnom. Réviden
irok tehat neked is.

Kérlek nézd meg a Gyiim. flizetekben,*” hogy Katona Zsigmond3®
hogyan irta le a Tiikor almat és k6zold velem masolatat megjegyezve a Gy.
Flizetek év és lapszamat is.

Ide mellékelve kiilldom Olah Gyula levelét is, hogy ne kelljen ujbdl
leirnom, a mit neked tizent.

Tanulmany alatt levd gytimolcseim koziil a kortékkel is, almakkal is
készen vagyok mar. Eppen 29 ivet toltottem be ezek ismertetésével! Pedig
elejénte azt hittem, hogy legfellebb 8-10 ivet kell velok tele irnom.

Most kezdem a szilvdkat jellemezni; aztdn a cseresznyéket. Ha a
szemz$ vesszOkért nem zaklatnak sokan; e honapban még evvel is
elkésziilok.

Sok jot kivan mindnydjatoknak

igaz baratod
Bereczki Maté

U.i.: A nyomdasz mar jelenti, hogy aug. 20-ara mar megérkezik

hozza a konyvem szdmara megrendelt 35.000 iv papiros.”

37 Gylimolcesészeti és Konyhakertészeti Flizetek
38 Katona Zsigmond (Vamfalu, Szatmar vm. ma Vama, Romania, 1828. majus 1. -
Kecskemét, 1902. mércius 18.) kecskeméti gyogyszerész. FUR L. 1988.
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(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. ltsz.)
[Az eredeti forrdsban e levél utdan bekotve taldalhaté az A-91. szdamii irat,
295-298. p..]

* % X

1887. julius 8. A-91. szamu irat

Olah Gyula levele Bereczki Matéhoz
Masolat
,Hajdu Nanas, 1887. Jul. 8.
Kedves batyam!

Szégyenelve valom be hogy marcius 26-an kelt levelére batyamnak
mind ekoraig nem valaszoltam visza ebe elejénte lustasagom majd
szégyenem hogy edig nem irtam els6b szamtalan gazdasagi teenddim
utdjara a képvisel6 valasztas koriili korteskedések melybe magamis bele
sodrddtam tgyhogy kormany parti ember létemre mindent elkovetem egy
sz81s6 bali képvisels6 Onody Géza®® megvalasztisan Stet tulsdgos anti
szemitanak mondjdk pedig nem nagyon az Otet inkdb a koriilmények
sodorték bele. O Tisza Eszlari sziiletésti, akarva nem akarva neki az iigyet
el kelet veni az orszdggytlésen miért hdrom ével ezel6t mindent
elkovettek az izraelitdk megvalasztasa ellen fels6b utasitasra a koztiink
laké egynéhany inteligenseb izraelita is pedig okok nem volt, mert
kaszindba és 0sze joveteleknél soha irantaki figyelembdl el se hoztuk az
Eszlari {igyet, mégis hogy nem ejték Onodyt, készek letek volna az 6sszes
lakosagot megrontani ugyanis a nanasi takarékpénztart akartdk
megbuktatni tudniillik egyardba mondot fel harom izraelita 250,000 forint
betétet, mjelyet még a takarékpénztar alakitdsakor tetek le és nem volt
felmondasi id6hoz kotve, ugyan akor 6k 200 darab részvényt a piaczra

dobtak, tudtak azt hogy két polgar véletleniil egy par nappal mondott fel

3% Onody Szab6 Géza (Tiszaeszlar, 1848. febr. 18. — Szentes, Csongrad vm. 1914. augusztus
13.) szolgabiro, orszaggytilési képiseld, antiszemita politikus. Tanulmanyainak befejeztével
két évig Dunantil jogi gyakorlatot folytatott és letéve a birdi vizsgat, harom évig a
kaposvari f8szolgabirdsagnal nyert alkalmazast. 1871-ben Somogy megye csurgoi jarasanak
segédszolgabirdjava valasztottak, ugyanazon évben Szabolcs varmegye alsédadai jarasi
szolgabiraja lett. 1874-ben errdl az allasardl lekoszont; 1881-t6l 1892-ig a hajdunanasi
keriiletet képviselte antiszemita programmal. 1892-ben a tiszaloki mandatumot nyerte el. A
tiszaeszlari esetet 6 hozta szdéba el8szor a képvisel6hazban. Késébb arvaszéki elnok volt
Csongrad varmegyében, Szentesen. Kolteménye jelent meg az Abauj-Kassai Kozlonyben
(1867), a Somogy lapnak is munkatdrsa volt. Munkdja: Tisza-Eszldr a multban és jelenben. A
zsidokrol dltaldban. Zsidé mysteriumok. Ritualis gyilkossigok és vérdldozatok. A tisza-eszldri eset.
Budapest, 1883. (Németre ford. Marczianyi Gyorgy. Majlath Kalman grof bevezetésével).
Orszaggytilési beszédei a Naplokban vannak. SZINNYEI - V6. KOMOROCZY 2012.
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50.000 forintot, ez ép jo viz volt a malmokra. kovetelték tokéjok roktoni
kifizetését ugy okoskodva, hogy ha ezt a kiseb betétesek megtudjak, féltve
a tokéjoket Ok is rokton felmondanak, megrohanjdk az intézetet kész a
veszedelembe, de ezen hamis cselfogasok nem sikeriilt az igazgato
ligyessége miat, ki azal felelt nekik, hogy a két részvényt az intézet részére
tejesértékbe bevaltva a két birtokost kiildotségileg megkéreté és
feljogositota hogy ha lehet az 50.000 forintot négy hoénapig nevegyék ki
inkab birtokokra vegyenek mas intézetdl kolcson, 6k a kamattobletet és
kolcséget nekik megtéritik. ez sikeriilt is mert ijen modal idét nyertek. a
kolcsonvevlket 10 percent roktoni visza fizetésre utasitota a mi legféb a
250.000 forint visza fizetését megtagadta harom honapig. intézkedet hogy
az intézet edig teljesen igénybe nem vett hitelét most igénybe vegye ugy
oda jutotunk hogy hdrom hénap letelte el6t minden meg razkodas nélkiil
visza fizethetiik a nagy 6szeget mi ha nem sikeriil retentd csapas let volna.
ahol ijenek tortének ot azt hiszem még az ijen magam féle emberen sem kel
csudalkozni, ha kicsit antiszemita. Az ujab valasztasnal meg azért tetem ki
magam Onody melet mert a féispanunk gréf Degenfeld Jézsef* kinvolt
nalunk ez id6 alat inen iizte korteskedéseit Gyorgy Endre®! melet és elég
csuf gyaldzat némej urakat a kik legszélsdbek voltak levet 1abokrdl, az éljen
tisztikar pedig hatdrtalan presszidt gyakorolt hirdetvén hogy Dégenfeld
Gusztav Tisza Kalman ségora, neki szavat adta hogy nem fog eljoni
szavazni Onodyra s6t egész koséget othon tartja. bizony eljot 6 egész
koségével Onodyra szavazni s amikor ez a tudomasunkra jot, boszantasara
még nalunk léte alat apdm és testvérem kalapunk melé tiiztiik az Onody
tollat, az eredmény az let hogy Gyorgy Endre baratomnak és tanuld
tarsamnak bar 15.000 forintjdba keriilt 222 sz6 kiilonbségel megbukot,
varosunktdl kapot 67 szavazatot, enek egy része a jardsbirdsag
szeméjzetébol 4l és 24 zsidobdl, ezek azt hiszem meggy6z6désbdl ingyen
szavaztak mégis neki. Nandas 8000 frtjokba keriilt vajon kitete ezt zsebre
csak nem az az egynehdny kolomposur kiket a féispan megszeliditet mégis
nem szavaztak senkire sem. Gyiimolcsom az idén cseresznye, kajszibaraczk
és alma van és volt de korte egyaltaldban a mi még virdgzot is de kotés
utdn mogyord nagysagukor lehulot a [kiolvashatatlan fajtanév] van vagy 8
darab és mihelyst olyanok lesznek hogy kiildhetem mindjart kiildom.

30 Degenfeld-Schonburg Jozsef Miksa Kristdf, gréf (Kolozsvar, 1847. december 21. —
Debrecen, 1927. julius 12.) Hajdui varmegye és Debrecen szabad kiralyi varos f6ispanja, a
magyar férendihdz 6rokos tagja.

¥ Gyodrgy Endre (Huszt, 1848. marcius 18. — Budapest, 1927. januar 15.) politikus,
foldmiivelésiigyi miniszter, kdzgazdasagi ir6, az MTA tagja (levelezd: 1879, rendes: 1919).
1878-ban orszaggytilési képvisel6vé valasztottak a halmi (Ugocsa varmegye) kertiletben, s
azutan ujbdl egy félév kihagyasaval e keriiletet, 1887-t6] 1890-ig pedig Bereg varmegye,
Munkdcs keriiletét képviselte. WIKIPEDIA
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szilva az egész vidéken nincs nekem van valami kevés a Daniel szilvan 10
drb mely edig igen szép ha parancsol batyam beldliik igen szivesen kiildok.
Dorgd Daniel levelét ezenel visza kiildom ami engem ilet semi esetre edig
magamnal tartani levelet. ram vonatkozo része kicsit hizelgd, mit nem
érdemlek meg. adja az Isten eldbi vig kedéjét miel6b visza nyerje, vejét
Bodolay Laszlot Debreczenbdl igen jol ismertem 6 gimnazium osztajba
sokat kinlddot velem, késébb mikor nem tanitot is igen jo baratok letiink
igen jol emlékszem szelid finom megnyeré modorara, mi 6 most? Akor
teologiara késziilt. Kérem batyamat mind Do6rgé Daniel mind veje Bodolay
Laszlonak kire jol esik visza emlékezni tidvozletemet atadni.

Batyamtol pedig bocsanatot kérek mert nem anyira rosz vagyok
hanem inkab hanyag.

TisztelGje
Olah Gyula”

(LelShelye: Magyar Mezb6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. ltsz.)
[Az 1887. jitlius 22. B-351. szdamii levél végére bekotott irat.]

* % X

1887. julius 25. D-355. szamu levél

,Mez06-Tur, 1887. Julius 25.

Kedves Baratom!

Julius 22én kelt leveled mellékletét = Olah Gyula 6csénk érdekes
levelét lemdsolva - itt kiildom vissza. Ha mar & atjott antisemita
taborunkba kiild el neki elolvasas végett (ha még meg van) nehany, a
zsidokrol elmélkedd levelemet, de csak ugy, ha jonak latod, és ha arra idéd
is lenne. Ilyen levelek az Aprill 10, 22, m4dj. 5,17, Jun 18, Julius 6, 11, 18. Ha
netalan elkiildenéd azon leveleket, elébb futtasd at, nehogy valamely mas —
nem zsido targy keriiljon napvilagra.

A Daniel szilvabdl szeretnék egy példanyt vagy télled, vagy Olah
Gyula 6csémtdl annak idejében kapni.

Termésiink mind mennyiségre mind mindségre kit(ind, dupla
termésnek mondhatd. Csépliink.

Dani fiam a Kolozs Monostori gazdasagi intézetb6l 3 heti
szabadsaggal haza eresztetett. Szépen felylédik, erdssen hiszem,
reménylem és 6halytom, hogy derék magyar ember valik beldlle.
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Hogy fiam itthon van, annak 0romére az elmult estve, Ossze jott
hazunknal a mar 11 tagbol all6 csalddom és midén én és Kedves NO6m
végig tekinténk gyermekeink unokdink ékes sordn, middn lattuk azoknak
egésséges, vidam, boldog arczukat, mid6én hallottuk nydjas szeretet teljes
hangjukat, midén észleltiik a koztiik elémlé harmoéniat feledtiink minden
bajt — politikat, romlottsagot s.a.t. nem csak feledtiik, hanem az ezek miatt
kiallott szenvedéseinkért, mintegy megjutalmazva éreztitk magunkat a jo
Istentdl, azon este boldogsaga altal. Valoban ram illik Szt. Davidnak
legékesebb azon zsoltara.

Kivansagod utdn a kovetkezd lapon kozlom a Tiikor alma leirasat
h{i masolatban.

Isten vélled

szeretd baratod

Dorgd Daniel m. k.”

CXXVIII. zsoltar

,Boldog az ember nyilvan, Ki az Istent féli,
O utaiban jarvan, Osvényit kedvelli;

Mert magadat taplalod, Kezed munkajaval
Isten meg aldja dolgod, Lat jo allapottal.

Feleséged hazadban Mint a sz6ll6 vesszd,
Gyilimolcsot szépet hozvan, Ha eljé az id¢;
Meg latod gyermekidet, Te asztalod kortil,
Rendel, mint olaj vesszét, Kikben szived oriil.”

A’ Gyiimélcsészeti és Konyhakertészeti Fiizetek
Hatodik (1885) Evfolyamdbdl 115. lap

Szemelvények Kecskemét gyiimolcsészetébal.
Katona Zsigmondtol
Tiikor alma

Hason nevei: tudtommal nincsenek.

Csalad: Fontos almdk VI. mindsége 11

Szarmazdasa: bizonytalan. Kecskemét és vidékén rég elterjedt piacos és
igen keresett gyiimolcs.

Erik: Augusztus héban.
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Nagysaga: Nagy, vagy igen nagy.

Alakja: Laposas, gomb-idomu, szabdlyos, gyakran fél oldalan
hizottabb és magasabb. Zéme kozépen, honnan mind két
vége felé egyenletesen boltozddik, vagy kelyhe felé
vékonyabb. — Kelyhe zart, vagy félig nyilt; tag és elég mély,
olykor kidudorodasok altal 6sszébb szoritott volgyben {ild.
Csumdja rovid, fas, széles és szabdlyos korzeth
rozsdasugaras iiregbe helyezett.

Szine: Héja sima, finom fényes, alapszine szalmasarga, csumas
tiregébdl  kisugdrzé  karminpiros élénk szakadozott
csikokkal, napos oldalan ugyanolyan vagy rozsabuzér
szinnel bemosott, mely kiilszine az egész almat rendkiviil
érdekessé teszi. Finom aprd pontozatokkal stirtin megrakott.

Belseje: Husa fehér, vagy paranyit zoldes sdrgaval vegyiilt fehér,
tomott lédus, roppano, kellemes savannyal telitett. Maghaza
nyilt tengelyi — szlik rekeszeiben hosszas, hegyezett
vildgosbarna magokat rejto.

Faja: Erételjes, edzett, kordn valik termdre, korondja eléggé

szellGs, fajat a férgek fiatal koraban szeretik pusztitani.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 253 x 204 mm nagysagu fehér lapra irta
héarom és fél oldalas levelét. A levélpapir 4. oldaldnak also felében talalhatd
Bereczki Maté ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd 25/7. Valasz 8/VIII. 1887.
Julius 5 db”]

(Lel6helye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

%

1887. augusztus 8. B-352. szamu levél
~Mezd-Kovacshaza, 1887. Aug. 8-an
Kedves baratom!
Jul. 25-ike o6ta nem értél ra velem foglalkozni. Bizonyos, hogy

csaladi korod annyi kellemes szérakozast nyujt neked ez uttal, hogy nem

kell a végett levélirasra fanyalodnod. Adja a jo isten, hogy igy legyen; mert
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ennek én csak orvendeni tudnék miattad; hanem hat mégis csak toprengek
azonnal, mihelyt a szokottnal hosszabb ideig tart a hallgatasod.

Azt ne csudald, hogy én oly ritkan irtam ez évben hozzad. Hiszen
jol tudod, hogy a takaras nagyon sokdig tartott nalam. Majus elejétdl jul.
végéig ugy szolvan folyvast takartam és hordogattam Ossze. Most mar,
hala az égnek! az utolso kalaszig mind asztagban van és igy barmely napon
hozza lehet mar kezdenem a nyomtatashoz.

Tegnap végeztem be a IV-dik kotetben kozlends, azon
gyltmolcsfajaim betlirendes jegyzékét, a melyeket koriilményesen leirtam s
a melyeket réviden jellemeztem. Ez volt a legkényesebb, legunalmasabb
része az egész munkdanak! Nehéz teher hengeredett le evvel a vallamrol!

Middn leirtam az utolso szot is, szivem mélységes fenekérdl szallott
f6ld az a folkialtas ,Hala istennek!”. Es én hiszem, hogy az a j6 isten, a ki
engem erre a munkdra is megsegitett, meghallotta azt; mert szivemet oly
édes érzettel arasztotta el, hogy Oromemben csaknem hangosan
mondottam magamban, hogy ,derék gyerek vagy Bereczki, mert hiven
betoltotted hazafiui kotelességedet.” —

Az a szandékom, hogy, a midén munkdm Aradra, a nyomddba
bevinném, egy napra legaldbb elrandulok hozzad is, ha valami csuf id6
vagy egyéb baj ebben a j6 szdndékomban meg nem akadalyoz mert, ha
megindul a correctura; lehetetlen lesz ebben az évben elhagynom a hazat.

Addig is minden jot kivan neked és mindnydjatoknak

igaz baratod
Bereczki Maté”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. ltsz.)

* X %

1887. augusztus 10. D-356. szamu levél

~Mez8-Tur, 1887. Aug. 10.
Kedves Baratom!

Nincs semmi bajom. F. hé 84n kelt leveledet meg kaptam. Julius 25-
e Ota csak ugyan nem irtam hozzad levelet. De ennek nem az az oka: hogy
te hozzam ritkdn irtal levelet. Irtal biz te eleget. Ugyan kiilonos, arrogans,
koveteld ember volnék én akkor, hogy midén te messzire kihatd hasznos
miikodéssel foglalkozhatsz, midén szellemed erejét gyonyor élvezettel

érvényesited a munka terén; kotozkodd gyermek modjara még tobb levél
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irdsara akarnalak karhoztatni. Ugy vagyok én a te leveleiddel, mint a jo
keresztyén csaldd a satoros iinnepekkel, melyre az anya kaldcsot is siit
gyermekeinek, hogy annal inkdbb emelje az {innep becsét, jelentdségét,
méltosagat. Hatha még meg is latogathatsz, a mint a legkozelebbi leveledbe
reményt és kilatdst nyujtassz arra. Latogatdsod nékem nagy jutalom lessz
életem egyhangusagaért csalddom minden tagjanak szive repes az 6romtdol.

Dani fiam szabadsag idejét Aug. 26ig meghosszabbitottak. Ha
teheted, ha johetsz, intézd ugy joveteledet, hogy egyiitt lehessen véled
csalddomnak minden tagja.

Hogy nem irtam hozzad rég ota, okai ezek, mert: a fiammal
foglalkoztam, mert sok dolgom volt, és te tudod, hogy mig én dolgaimat
nem végzem, lazban vagyok, mint te; mert ebbe a nagy melegbe a
romlékony gyarlo testben lakozo kiilonben is gyengiil6 szellemem nem volt
ugy hangolva, hogy vélled a szokdsos mdédon értekezhettem vdlna. No de
majd neki rugaszkodok ezutan a levélirasnak.

Midén a jo Isten annyira meg segitett tégedet, hogy a Vazlatok IVik
kotetét letehetted a haza szent oltarara, osztozok oromodben, osztozik abba
kedves Bardtom, minden igaz ember, minden hazajat szeretd férfi.

A mult héten gyermekeim kivansdgara — Isten bocsdssa meg
hiusagomat — lefényképeztettem halandd, muland¢ testemet. Mondhatom,
hogy nyugodt, komoj, banatos arczvondsom, nagy tomegt tekintéljes test
alkatom fényképe még nekem is tetszik. Pedig én csak a levelekben
nyilvanuld lelki fényképekre adok valamit, az anyag keveset nyom el6ttem
a latba. A kiils6 Larifari.

Beszélgettem Laszlo fiammal a IVdik kotetedrdl, kivanatosnak tartja
6 is, ha az nem volna olyan vastag mint a Illdik, ennélfogva hagyj vagy 30
gyumolcs leirdst az Vik kotet szamara.

Az Isten tartson aldjon és segitsen meg tégedet ezutan is.

Szeretd baratod

Dorg6 Déaniel m. k.”
[Dorgé Daniel egy félbehajtott 253 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta b6
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhato Bereczki Maté ceruzaval

irt megjegyzése: ,,Dorgd 10/8. Valasz 17/8. 1887.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* % X
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1887. augusztus 11. D-357. szamu levél
,Mez4-Tur, 1887. Aug. 11.
Kedves Baratom!

Kiilonds természeti tiineményt fedeztiink fel tegnap el6tt
hazunknal, melynek meg fejtése haladja az én tudomanyomat.

Az én lak-szobam hazunknak déli végén van, a lak-szobanak délre
nézo két ablaka jol csukodo vas salugaterrel van tliz veszély ellen ellatva,
de mégis egy hellyen egy négyszog czentiméter szegletes nyilds van,
melyen a nap délel6tt 11-12 éra kozt beszokott kukucskalni, és a szegletes
juk daczara a nap a fehér padimentumra — négy réz kraczaros nagysagban
— kereken siit vagy is rajzoldodik le. A salugater levelei annyira le vannak
huzva, hogy ki vagy be latni nem lehet, s6tt a szoba is oly sotét, hogy a
napfényrdl bejové nem lat benne, a befelé nyilé ablak tablak ki vannak
nyitva, mind ezek azért: hogy sotétet, jo levegot, és hlivost nyerjek, melyek
életem fOn tartasara nélkiilozhetetlenek. A szobaba bent 1év6 egyén némi
derengd, az ablak koriil pedig tobb vilagossagot lat.

Es midén a padimentumon a nap kis alakjat szemléltem, a
padimentumon mint egy o méter nagysagban — hova az ablakon bejovd
csekély vilagossag vetddott — a futo fellegek alakjait lefényképezve latom, a
fehér foszlanyos fellegeket vildgos, a napot teljesen elfoddket sotét szinben,
sOtt a deriilt kék fellegtelen ég is sotét szinben volt lerajzolddva, élesebb
szegély vonallal, mint az természetben latszik. Midén a nap teljesen
elfedetett valamely vastag felleg altal, a fénykép akkor is latszott. A felleg
akkor nyugatrdl keletnek szaladt, a fényképen ellenkezdleg. A’ fénykép
miniatur alakban rajzoldédott, igy az égnek meg lehetds nagy darabjat
lathattam, aligha nem tobbet, mint a mennyit a nyitott ablakon lathattam
volna.

Ha az ablak iiveg tablait mozgattam, semmi valtozast sem vettem a
fényképen észre, valamint az ablakon és salugateren kivil tartott targy
arnyéka se rajzolddott le. Mig ha beliil tartottunk valamely targyat a nap
sugara elé, az arnyéka felette nagyitott allapotban latszott, egy hajszal
szalma vastagsaguinak. Ha fehér papirost tettiink a pddimentumnak arra a
részére, hova a nap vilaga siitott, a futd fellegek alakja még tisztabbnak
latszott. A masik ablakon nem siitott be napfény, még is latszott a felleg

alakja a padimentumon.
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A 1égkor erdssen meg volt telve vizgdzzel, mert a mult estve ritka
villdmlas kozt csendes es6 eredt meg, de most mar nem esik, hanem éjszaki
szél fuj.

Tudtam hogy esd lesz, mert a tobb rétegii fellegek egymdssal
ellenkez6 iranyban haladtak, mar tegnap délutan.

A leirt természeti tiineményt elmondani vagy meg mutatni a Mez6-
Turi Gimn. tandrainak, még nem volt alkalmam.

Isten vélled

szeretd baratod

Dorg6 Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 253 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta két
és fél oldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan taldlhaté Bereczki Maté
ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd 11/8. Valasz 17/8. 1887.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

* % %
1887. augusztus 17. B-353. szamu levél
,Mezb-Kovacshdza, 1887. Aug. 17-én
Kedves baratom!

Szegény ember szandékat boldog isten tudja! Mar akkor, a mikor
megirtam, hogy hozzadd szdndékozom menni, hogy el volt hatdrozva
nalam, hogy a szandékom f. hd 20-dikdn vagy 21-dikén okvetleniil
valésitom. Es ime! egy par nap mulva kitért rajtam a tavali
németbetegségem, a mi ugy elkinzott, elgyengitett, hogy most mar olyan
vagyok, mint az arnyék; alig birok tenni 20-30 lépést és azt is csak
tantorogva, mintha részeg volnék. Annyit eszem, mint egy madar és még
az is sok az én gyomromnak. Az alom nem pihentet, mert olyan farasztd
kiizdelmeket allok ki almomban, hogy nappal alig birok 4gyambdl kikelni.

Ilyen csufos helyzetemben még a munkdmat sem viszem és nem is
vihetem 6nmagam, hanem massal kiildom be Aradra a nyomdaba.

Két nap ota kissé aldbb hagyott mar bajom a makony cseppektdl, a
mit az orvos rendelt szdmomra. Taldn taldn megsegit a j6 isten annyira,
hogy munkdm correcturdjat még magam végezhetem el! Jaj volna az én

munkdmnak; ha a correcturdjat mas végezné el és nem én magam!
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Valtig nem akartam tudatni veled mindezeket, ne hogy téged
elszomoritsalak: de most mar kénytelen voltam irni; mert munkamat f. ho
20-dikdn mar munkadba veszi a nyomdasz s aztdn pedig hasztalan
varakoznal ram, mert nem ereszt hazulrol a correctura még ha olyan
egészséges volnék is, mint a makk.

Talan az 6sz enyhe napjaiban mégis meg fogja engedni nekem jo
istenem azt az 6romet, hogy téged és benneteket ujbol lathassalak.

Isten &ldjon minden joval! szivébdl kivanja

igaz baratod
Bereczki Maté
U..: F. ho 10. 11. és 13-r6l sz616 leveleid megkaptam.
B.”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE I. 182. Itsz.)

% % %
1887. augusztus 21. B-354. szamu levél
,Mez8-Kovacshéaza, 1887. Aug. 21.
Kedves baratom!

Csendeskén csak el vagyok! A makony cseppek megmentettek
bajomtol: de az étvagy? az csak nem akar vissza joni; természetes, hogy a ki
nem eszik vagy nem ehetik, annak az ereje sem ér egy hajito fat sem. No de,
hala istennek mégis! nem kell fekiidnom. Elég az nekem most. Nincs
sziikségem erdre; mert ugysem kell birkoznom senkivel. F4jdalmat nem
érzek: tehat az irdasztalndl mégis hasznos lehetek hazamnak.

A mult hét elején kiildottem meg kéziratban az ide mellékelt
hirdetést Tors Kdlmannak, hogy 6 legyen az elsd, a ki hiriil adja munkdm
IV-ik kotetének munkaba vételét a nyomdaban is. Kiildottem neki
mutatvanyt is konyvembdl egy korte, egy alma és egy szilva fajnak rovid
ismertetését azon bevezetd soraimmal egyiitt, melyet a IV-dik kotetem II-
dik részéhez irtam volt s melyet visszavaras mellett ezennel megkiildok
neked is eredetiben. Megkértem 6t, hogy kozolje abban a lapban, a
melyikben akarja. O tudja, hogy melyik lapban lesz azt leghasznosabb
kozoIni.

Viélaszt még nem kaptam Tors Kalmantdl; addig pedig, a mig tdle

valaszt nem kapok, — rajtad kiviil senkinek sem kiildom meg ezt a

306



LEVELEZES

nyomtatott hirdetményt, melynek 400 példanya mar itt hever
irdasztalomon.

Holnap reggel viszik be Aradra a nyomdasznak a IV-dik kotetem
kéziratat. Es mar holnap munkaba is veszi a nyomddsz is; mert, mint irja,
szeretné még oct. vége eldtt elvégezni.

Az én istenem 4&ldjon meg mindnyédjatokat mindenféle joval!
Szivébdl kivanja

igaz baratod

Bereczki Maté”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE I. 182. Itsz.)

[A levél végére bekotve a IV. kitet hirdetése és a Bevezetés kéziratanak
Dorg6 Daniel dltal lemdsolt szovege 311-320. p.J*”

* % X

32 Megjelent nyomtatasban a IV. kétet II. rész — Tanulmany alatt levé gyiimolcseim rovid
ismertetése cimi fejezetben. BERECZKI 4. 1887. 373-377. p.
http://mek.oszk.hu/09600/09614/pdf/gyumolcs4_3.pdf
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a-, Osszesen tehdt 185 gyimolesfajt —

B

ertetett hazai fajunkat.

A II-dik részhen megismertetem, roviden béar

A IV. kitet hirdetésének nyomtatott szorélapja, 20x34,5 cm

308



LEVELEZES

1887. augusztus 22. D-358. szamu levél
~Mez4-Tur, 1887. Augusztus 22.
Kedves Baratom!

F. ho 17iki leveledben jelzett németbetegséged némi aggodalmat
okozott nékem, majd késObben haragomat nevelte a német ellen azért,
hogy meg akadajozott tégedet e német betegség hozzank vald joveteledben,
e nemes szandékodban. No de hagytal f6l szdamomra édes reményt, hogy
lathatlak én tégedet. Ez a remény is jO tétemény redm nézve.

E ho 20-4n kaptam Olah Gyula Ocsémt6l H[ajdt]. Nanasrdl 4 szem
ép Daniel szilvat. Mit 6 vélle is tudattam.

Kertiinkben taldltam 5 db Hellman dinnye kortét, 2 db Orias kortét
(Balog Agosttély de biz azok nem igen 6ridsok, mert arnyékban nének.
Tobb példany Fondante de Malinest (SL) és 1 db Pereszlény almat. Ha
valamelyikre sziikséged lenne, ird meg, hogy annak idejében elkiildhessem
hozzadd. A Bedr Kdlman-féle Pazman alma fdk Eperjesr6l nem hoztak
termést.

Kozeledik Lajos napja. Nékem erdss vagyam sejtelmem, el érzetem
az: hogy hazank 6sz atyjat, Kossuth Lajost a mindenhato Isten addig élteti,
mig a sors néki igazsagot, igy teljes, meg érdemlett jutalmat nem szolgaltat.

,Jmadkozzunk!”

Isten vélled
szeretd baratod

Dorg6 Daniel m. k.”
[Dorgd Daniel egy félbehajtott 254 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta b6
egyoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan taldlhato Bereczki Maté forditott

allast és ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd 22/8. Valasz 26/8. 1887.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* % X

3% Balog Arpad, Dérgé Déniel ismerdse, akitdl az Orias kortét kapta.
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1887. augusztus 23. D-359. szamu levél

,Mez4-Tur, 1887. Aug. 23.

Kedves Baratom!

A F. h¢ 11ik napjan a fellegek fényképérdl irott levelem tartalmanak
kiegészitéséiil irhatom: hogy az Augusztusi nagy csillag hulldssal a
fénykép nincs semmi Ossze fiiggéssel, mert a fellegek fényképét az olta is
lattam szobamba.

Figyelésem azt mutatja, hogy nem az ablak {ivegbe torik meg a fény,
mert ha az iiveg ablakot levessziik is latszik a felleg fényképe, ha pedig
betessziik az ablakot, az tivegen keresztiil is latszik, de homdajosan. Mentdl
eréssebb a lég mozgdasa, annal jobban és tisztdbban latszik a fény kép. Az
ablak kereszt fajanak és vasanak pedig a padimentomon arnyéka van, ezen
arnyékoknak (mellettok) ujra drnyékok, de vildgosabb a valodi arnyéknal,
az alarnyékra az esetleg oda kukucskal6 nap szépen le rajzolodik.

Vekerle®* pénziigyi allamtitkar ugyan csak vakarja a szegény ad6zo
magyarok talpait, megindult az add végre hajtok raja, mint a légy, mint a
bogoj, tobbnyire "siddk, koztiik az ,,Ehenb('jg” és ,Nyalkateti” nevii draga
szabadelviiek polgar tarsai, a lapuld kullancs ivadékai, a haza szeretet
mintaképei, 4ldozatkész nadajok, az igazsdg és becsiiletesség Orei, ’s
végrehajtdi s.a.t.

Elhalgatok mert az epe elfut, az undor elborit, a harag felb&szit.

Isten vélled
szeretd baratod
Dorg6 Daniel m. k.”.

Eppen most kaptam ajanlva kiildott 2 becses melléklettel ellatott
leveledet. Késett a” levél, vagy teketdridznak = tempodznak a posta mesterek
az ajanlva kiildott levelekkel, vagy a posta kihordé voélt hanyag?

Majd ha a Bevezetést lemdsolom, e levelek csak a hét utoljan irok
komojsagahoz méltd érdemleges valaszt.

D.D.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 254 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta majd
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhato Bereczki Maté forditott
allast és ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd 23/8. Valasz 26/8. 1887.”]

94 Wekerle Sandor (Mor, Fejér vm. 1848. november 14. — Bp. 1921. augusztus 26.)
miniszterelndk, pénziigyminiszter, liberalis politikus, a dualizmus legismertebb pénziigyi
szakembere, az MTA tagja. Fébb muvei: A kereskedelem iparfejlesztd hatdsa (Bp. 1904.); Die
passive Handelsbilanz (Wien, 1913.); A hdborii gazdasigi kivetkezménye (Bp. 1915.); Beszédei (1.
Bp. 1918.) U] ELETRAJZI 6. kotet, 1340-1342. p. alapjan
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[A levélgytjteményben e levél mellékleteként taldlhato meg a
,Gytumolcsészeti vazlatok IV. kotet II. része , Bevezetés”-ének masolata,
amely a IV. kotet 375-377. oldalain nyomtatasban megtalalhato.]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* % X

1887. augusztus 26. B-355. szamu levél

,Mezb-Kovacshaza, 1887. Aug. 26-an
Kedves baratom!

Gyengécskén vagyok folyvast: de csakhogy igy is vagyok!
Mindenesetre jobb, hogy nem kell kinlédnom, fekiidnom, tétleniil néznem
isten szép napjat.

Tors Kalmantél még most sem kaptam levelet. Valahol kéborolnia
kell az orszadgban, most van az 6 sziinideje.

No hiszen, ha te magadnak a Ddniel szilvardl a nandsi példanyok
utan formadlsz képet, akkor hamis kép lesz az! Hiszen Kurticson, az én
odakertilt ojtvdnyomon, mar jun. 16-an voltak olyan nagy Daniel szilvak, a
milyeneket most, aug. vége felé Nanasrol kaptam! Hanem azért mégis a
valédi Daniel szilva volt a nanasi is. Annak, hogy ott most ilyen aprok
maradtak, oka a rendkiviili szarazsag, mely azon a vidéken uralkodott és
melynek folytan, mikép Oldh Gyula 6csém legujabb levelében értesit,
szilvafdirol mar is lehullott minden levél s a fakon levd temérdek szilva
kifejletleniil fonnyad most ssze. —

Pereszlény almat kiildott Benkd Dénes® Altorjarol.>® Apro, kerek,
II. rend(i almacska biz az. Szerintem, legalabb, bizony kevés pénzt ér!

A Malinesi vajoncz ojtvanyom, melyet a tavasszal a tdled kapott
vesszOkrdl ojtottam, novényzetére nézve nem latszik egyezni a leirdsokkal.
Taldn a nyomorusagos, szaraz id6jaras miatt meg van zavarva természetes

fejlédésében? Majd meglatjuk jovére, ha éliink.

3% Benko Dénes Bereczki Maté ismerdse (lasd A-4.).

36 Altorja (romanul Turia de Jos) Torja nagykozség also része a mai Romaniaban Kovaszna
megyében. 1899-ben  egyesiilt Feltorjaval. Régen temploma véddszentjérdl
Szentmikldstorjanak is nevezték.
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A jo isten aldjon meg mindnydjatokat minden féle joval! Szivébdl
kivanja
igaz baratod
Bereczki Maté”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. Itsz.)

* % X

1887. augusztus 27. D-360. szamu levél
,Mez4-Tur, 1887. Aug 27.

Kedves Baratom!

Az itt vissza kiildott Gylimolcsészeti Vazlatok IVik kotete II.
részének bevezetését konnyezve, majd zokogva masoltam le.

Talan érzed kozeledd végedet, hiszen hattyudalod e legnemesebb
érzéssel irt Bevezetés.

Tehat mindennek van vége, fadid = gyermekeid és te el akartok
pusztulni vagy is el akarjatok egymast pusztitani.

Ne vagj ki facskaid kozziil egyet sem, had éljenek a meddig tudnak,
élj te is, ne légy faidnak gyilkosa.

Hogy ki vagj faid kozziil csak egyet is, nem egyezhetek bele, nem is
egyezek bele.

Mindenedet a gylimolcsészet szent eszméjének s daldasos
terjesztésének aldoztad fel, nem szabad csiiggedned, helyedet meg kell
allanod, a vég lehelletig; nem szabad magadat meg adnod, a fegyvert
leraknod, a hidat hatad megett elégetned. Eddigi aczél akaratodat edzd
meg. Végy példat Oberdicktdl.?” Az utddok lelkesitésére fényes példaddal
tiind6kolnod kell.

%7 Oberdieck, Johann Georg Conrad (Wilkenburg, 1794. augusztus 30. — Herzberg, 1880.
februar 24.) német pomoldgus. Gottingenben teoldgiat és természetrajzot tanult. 1814-t8l a
lilneburgi Michaelisschule-ban tanitott. 1819-ben wunstorfi helyettes-, majd ugyenebben az
évben bardowicki lelkész. Mar itt foglalkozott kertészettel, s6t gyiimolcsnemesitéssel, de
kertje 1822/23 hideg telén csaknem elpusztult (errél késébb tanulmanyt is jelentetett meg). A
megujitas utdn tobb gyiimolcsfajt és -fajtat (koztitk 300 almafajtat) termesztett, nemesitett, s
az lltetvényt teriiletileg novelte. 1831-ben sulingeni, 1839-t8l nienburgi lelkész volt.
Kertjének fajtaallomanyat mindkét helyre tovabbvitte, nienburgi gytjteményes kertjében
tobb mint 4000 fat nevelt. 1853-ban jeinseni szuperintendens (egyhdzi féfeliigyeld, a
protestans piispok régi neve) lett, ekkor is attelepitette fajtagyGjteményét. 1870/71 telén
ismét a rendkiviill hideg tél okozott nagy veszteségeket gyUjteményében. 1878-ban
nyugdijpa ment, de Herzbergben megtelepedve aktiv pomoldgiai tevékenységet és
publikalast végzett. Mtvei: Die Probe- oder Sortenbiume (2. kiadas Stuttgart 1871); Anleitung
zur Kenntniss und Anpflanzung das besten Obstes fiir das nordliche Deutschland. (Regensburg,

312



LEVELEZES

Oh Istenem! de a megérdemlett nyugalom, az 6nzetlenség fényes
bebizonyitdsa testi erdd gyengiilése nem elég erdss okok?

Nem. Faidnak meg gyilkoldsa altal talan bus komorsagba esnél,
mint én?

Tehat ne bantsd faidat had haljanak el magoktol, ha nem tudsz adni
rolluk 6jtd vesszOket, testi erdd fogyatkozdsa miatt is, utasitsd az 6jtd
vesszd kérbket Petrovay 6csémhez, vagy Budaihoz.

A tanulmanyozast az eddigi mdd szerint fojtatnod és leirnod kell.
Tehat tartsd fel jogodat azon roviden jellemzett gytimolcs fajok esetleges
bévebb leirdsara is, melyeket a IVik kotetbe csak részletesen is réviden irtal
le.

Ha még nem kés6, a Bevezetést ahhoz idomitsd.

Bocsass meg vakmerdségemért.

Isten vélled

szeretd baratod

Dorg6 Daniel m. k.”

Fiam tegnap utazott vissza Kolozsmonostorra, igy a’ buslakodas

érted, faidért és fiamért ujra er6ssebben dolgozik bennem.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 254 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan forditott alldsban Bereczki Maté
ceruzaval irt megjegyzése talalhato: ,Dorgé 28/8. Valasz 30/8. 1887. 1887.
aug. 656.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* % X

1852); Illustrirtes Handbuch der Obstkunde. (8 kotet, Ravensburg és Stuttgart 1859-1875);
Supplement (u. o. 1870); Deutschland beste Obstsorten. (Lipcse, 1881.) stb. — Lucas
kozremiikodésével 1855-t61 adta ki a ,Monatsschrift fiir Pomologie und praktischen Obstbau”
cimt folydiratot. Irodalom: PALLAS 13. kotet. 1896. 323. p; SZABO 1995-a 241. p-; HESS, W.
1887.
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1887. augusztus 30. B-356. szamu levél
+Mezb-Kovacshaza, 1887. Aug. 30-an
Kedves baratom!

F. ho 27-r6l irt leveledre pedig csak azt mondom, hogy ne aggodjal
te se miattam, se fdiim miatt. Tudom én, hogy mit csindlok. Leszen nekem
dolgom folyvast, ha még 10 évig kellene is élnem: hanem hat azért ugy all a
dolog mégis, a mint bevezetésemben elmondottam. — A még nem
tanulmdanyozott fajaimnak novényzetét lejegyzem mind a jovd év
folyaman; leirdsra alkalmas gyitimolcsoket pedig majd koldulok roéluk
innen is, onnan is és igy aprodonkint valamennyi gyiimdlcsfajom
kortilményesen leirhatom. Hiszen erre a leirdsra nem sziikséges nekem
senkitdl szabadsagot kérnem! Jogom van nekem ahhoz, mindig, a mig élek.
Hanem annyi bizonyos, hogy tanulmany alatt levé fajaimrdl az itteni
viszonyok kozt nem lehet mar nekem gyitimolcsoket varnom. Hiszen, ha
arra valok lettek volna e fajok, hogy még vidékemen is gylimolcsdzhettek
volna; mar eddig is be kellett volna mutatniok gyiimdlcseiket. Volt nekik
arra elég idejok nalam! Hanem hat nem valdk vidékem mostoha viszonyai
kozé. Masok voltak csak ndlam és mihelyt novényzetiiket koriilményesen
lejegyeztem magamnak, — miért ne mondhatndm nekik, hogy ,a mor
megtette kotelességét; a mor mehet!”. —

Mondom tehat, hogy ne aggddj miattam!

Kérlek az ide mellékelt levelet tedd boritékba és ird ra Tors
Kalmannak a czimét és add f6l a helybeli postatokra.

En attdl tartok, hogy Tors Kadlméan nem kapta meg levelem, melyet
neki kiildottem; mert a Térti vevényt nem 9 irta ald, hanem csak a neve van
oda irva valami asszonyos kézirdssal. Ugy gondolkozom tehat f. h6 12-dike
ota okvetleniil irt volna 6 nekem; ha levelem megkapta volna. Nehogy
ujabb kérdezdskodd levelem is asszony kivancsisdganak essék aldozatul: jo
lesz, ha levelem Turrdl megy Pestre és nem az én kézirdsommal irottan
czimezve, hanem a tieddel.

Sok jot kivan mindnyéajatoknak

igaz baratod
Bereczki Maté
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U.i.: Tors Kalman czime:
Nagysagos Tors Kalman orsz. gytlési képviseld urnak
Budapest VII. ker. Wesselényi utcza 7. sz.”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muazeum Adattara SZE I. 182. Itsz.)

* % X

1887. szeptember 1. D-361. szamu levél
,» Mez6-Tur, 1887. Sept. 1.
Kedves Baratom!

Aug. 30an kelt leveled tartalma teljesen le gy6zott, s igy meg
nyugtatott, tulsdgosan nyilvanitott aggodalmam karba veszett. Nagyon
helyesen és jol van ez igy, most mar ujra tudok oriilni.

Tartson meg tégedet a jO Isten sokdig, hogy még ezutan is
munkalkodhass, fojtathasd tanulmanyaidat, kiilondsen a szellemi téren.

Tors Kalmannak czimzett leveledet utasitdsok szerint tegnap tettem
fel a Mez6-Turi postéra.

K6szondm mostandban gyakorta kiildott leveleidet, oriilok rajta,
mert ebbdl azt kovetkeztetem: hogy testi eréd ’s vélle munkaképességed
aprankint vissza kezd térni.

A Daniel szilvarol én képet nem a rossz iddjards miatt sanyaru
fakon termett szilvakrol alkottam, hanem a kertiinkben 1évé Daniel szilva
faknak az Althan ringlééndl vastagabb vesszeirdl és nagy leveleirdl, de
kiilonosen sajat é16 szoval elmondott leirdsok utan.

Hogy vagy? Voltdl mar te maskor is komoj beteg, de meg
gyogyultdl, er6ssen hiszem hogy most is helyre jossz erre az erdss hitemre
épitettem én az Aug. 27¢én irt levelem tartalmat, de mind a mellett nyugtass
meg: Ha nem dolgozhatsz, kedélyed meg torik, mint az enyém. En mar
rajtad és csalddomon kiviil senkivel és semmivel sem foglalkozom, leg
feljebb a multak jo emlékein merengek, de hogy merenghetek, ez is édes
érzés nékem.

Mészaros Lajosnak®® Ferenc® nevl fia a Magyar Foldhitel

Intézetnek hivatalnoka, alkalmasint Budapesten fog lakni €és meg halni. A

398 Mészaros Lajos (1824-1890). Testvérével, Mészaros Endrével egyiitt a hidszegi Mészaros-
iskolat 6k alapitottak Mezd6tiron. Mezétur kozmiivelédésének onzetlen baratja volt egész
életében. 1861-ben a reformatus egyhaz fégondnoka volt, majd 1879-1880-ban djra
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Gellért hegy déli oldalan vett egy hdldnyi foldet melyre lakhellyet akar
épiteni, ‘s egy részét kertnek alapitani. A mult héten hozzam jott
utasitasért, hogy honnan és milyen faju nemes djtvanyokat hozasson oda,
én Petrovay Ocsénkhez utasitottam, 's egy uttal kiirtam fajaidbdl a leg
kitin6bbeket vagy 70 fat a leg méltobbakbdl 2 példanyt.

No lasd Kedves Bardtom igy szolgaltat a jo Isten néked is elég tételt
munkalkodasodért és mell6ztetésedért még életedbe, nem ugy mint
Mozesnek, a ki csak betekinthetet a Kanahanba,*® de te meg érheted azt,
hogy nemes faju gylimolcs faid leszoritjdk az Os Gellért hegyrdl a
czitadellat, a bizalmatlansagnak ezen égbekialtd bizonyitékat.

,Lassu viz partot mos.”

Isten vélled

szeretd baratod

Dorgd Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 254 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta bd
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhat6 Bereczki Maté ceruzaval
irt megjegyzése: ,Dorgd 1/9. Valasz 4/9. 1889” (!)]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

% %
1887. szeptember 4. B-357. szamu levél
,Mez6-Kovdcshdza, Sept. 4-én 1887.
Kedves bardtom!

Ma kiildottem be Aradra, az innen kapott 1-s6 Correctura ivet
kijavitva.”*" Megindult tehat a nyomdai munka és most mar nincs mit
varnom Tors Kalman valaszara. Szétkiildoztem Gyilimolcsészeti értesitésem
példanyait mindenfelé az orszdgban. Barha csakis azoknak kiildottem
példanyt, a kik munkdm mindhdrom kotetét megrendelték volt mégis 7 db
hijjan 400 példany ment el a postan. Maga a posta koltség csupan 2 xr-os
bélyegekben kevés hijjan 8 Ftomba keriilt! Nem is hinné ezt az ember, ha

megvalasztottdk, de a lelkészvalasztasi zavarok miatt lemondott tisztségérdl. Felesége:
mezbedrsi Nagy Julianna. Gyermekei: Lajos, Jozsef, Ferenc, Miklés, Mihaly. - MEZOTURI
LEXIKON 1999. 106. p.

39 Mészaros Ferenc, Mészaros Lajosnak, Dérgé Daniel baratjanak a fia.

40 Kanaan

401 A dGlt betiivel szedett szovegrész megtaldlhaté SZABO 1995-a. 194. p.
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maga nem tapasztalnd. — Két honapig mar most el leszek latva a lehetd
legunalmasabb munkdaval: de mégis halat adok istenemnek, hogy
megengedte nekem magamnak végezhetni ezen munkat is. ,Jajj lett volna,
ha mds végezte volna ezt helyettem! Bizonydra hemzsegett volna konyvemben a sok
nyomdahiba! —

Erom van annyi, a mennyi éppen sziikséges az ilyen munkahoz: de tobb
nem is lehet; mert keveset eszem. Erot a taplalo étel ad az embernek. A ki jol tud
enni; van annak ereje: de az én koczos gyomrom nem birja mdr végezni a
kotelességét. Olyan lett, mint az dcska malom, melynek kopott mdr minden kereke.
— Hdt, hiszen a vildgon ugy is el kell kopnia mindennck! En ezt igen
természetesnek taldlom és nem taldlok benne semmi ziigolodni valét. Elet-idomet
ugy igyekeztem folhaszndlni, hogy szellemben éljek akkor is, a mikor én mdr
végképen elkoptam. Miért zugolddndam tehit; hiszen csak az lesz semmivé, a mi
bennem por és sdr volt! Lelkem, szellemem itt marad a foldon, hogy dlddst hozdlag
hasson az utinam kovetkezo nemzedékre is.”* —

Isten akarataban teljesen meg nyugszom. Ha életem tovabb is
kinyujtja; folytatom a munkat tovabbra is, mert ,az élet legfébb becsét a
munkaban taldlom: de, ha képtelen lennék a munkara; jobb, ha ma hunyhatom le
orokre szemeimet, hogysem tovadbb hiizzam a sulyos teherré vdlt életet.”4%3 —

Tegnap ismét egy jo kortét irtam le kortilményesen. Egy ujdonsagot,
melynek neve: Montlauri Rajmond (=Raymond de Montlaur.) Ottrubay
kiildott rola Aradrol 3 igen szép leirdsra alkalmas példanyt. Remélem, hogy
az ily kiildott gytimolesokrdl kifizetendd leirdsaim aprodonkint ismét tele
fognak tolteni egy kotetet. Hogy mikor? Avval én nem tor6dom: de az
anyagot mar ezen korte ujdonsag leirasaval megkezdettem gytijteni hozza.
Ebbdl lathatod, hogy nem faradtam bele az eddig folytatott munkaba és
nem untam azt meg.

Sok jot kivan mindnydajatoknak

,igaz bardtod
Bereczki Mdté 40

U.i.: Sept. 1-rdl irt leveled &llt el6ttem nyitva a midén e levelet irtam. B.”

(LelShelye: Magyar Mezdgazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. ltsz.)

* % X

402 A d6lt betiivel szedett szovegrész megtalalhato: Uo.
403 A d6lt betiivel szedett szovegrész megtalalhato: Uo.
404 A délt betiivel szedett szovegrész megtalalhato: Uo.
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1887. szeptember 14. B-358. szamu levél
,Mezd-kovacshaza, most pedig ,, Arad, 1887. Sept. 14-én
Kedves baritom!

Nem dllhatom tovdbb a kinszenvedés dicsdségét; f. ho 12-én behozattam
magamat Aradra, hogy segitsenek rajtam az itteni orvosok, ha tudnak. Erom mar
végképen el akart hagyni Kovdicshdzin; éjjel-nappal folyvdst ldzban wvoltam.
Atlitva, hogy a mezé-kovdcshdzi orvos nincs tisztdban bajom mivoltdval, hogy ma
egy, holnap mdr mdsféle orvossdgot rendel; jobbnak ldttam bejonni Aradra és ezer
szerencsémre!

Akadtam egy iigyes orvosra, a ki rogton folismerte bajomat és ezt
gyokeresen kigyogyithatonak allitotta. Rogton meg is kezdette velem a curdt, mely
rendkiviil egyszerii. Reggelenként kell csak meginnom 2 pohdar langyos Carlsbadi
vizet, és szigori diétat tartanom, semmi ecetes zoldség és gyiimolcsfélét nem
szabad ennem, hanem csak siilt hust és annyit, amennyi jol esik. Ennyi az egész!

Annélkiil, hogy barmi gydgyszertdri pancsot vettem volna itt be, a két napi
cura mdris annyira megenyhitette bajomat, hogy éjjel alhatom, nappal joiziien
ehetem mdr azt a keveset, amit megeszem s a mitdl Kovicshdzin mdr vagy 5 nap
ota undorral kellett elfordulnom. F. ho 18-dn vagy 19-dikén egészségem
veszélyeztetése nélkiil mehetek mdr haza és a curdt otthon folytathatom.”#%> Masfél
honap mulva teljesen ki leszek reparalva és megindithatom a munka
Orlését, mint, a kinek mi baja sem tortént. Igy biztat az orvos! és mar is
kezdem hinni, hogy igaz lesz, a mit beszél. —

Munkambdl mar teljesen kész 5 iv, a 6. ivet pedig ma javitom ki. —

Ha vasarnapig irni akarndl hozzdm; leveledet czimezd Aradra
(Fabian utcza 4-5. szam.).

Sok jot kivan mindnydjatoknak

,,igaz baritod
Bereczki Maté "%

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE I. 182. ltsz.)

* % X

405 A d6lt betifvel szedett szovegrész megtalalhaté SZABO 1995-a. 195. p.
406 A délt betiivel szedett szovegrész megtalalhato: Uo.
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1887. szeptember 16. D-362. szamu levél
,Mezd-Tur. 1887. Sept 16.
Kedves Baratom!

Aradon f. h6 14-én kelt leveledet tegnap akkor kaptam meg, mikor
mar egy levelet hozzad Mez6-Kovacshdzara czimezve a postara
elkiildottem volt. Igy majd meg taldlod ezzel egyiitt otthon asztalodon.
Nem sietds. Hiszen abban 6romom s artatlan elmélkedésem volt kifejezve
miikodhetésed felett. No meg irtam a zsidok és partfogdikrdl is, szoval
,Kkutyat féstiltem”.

A tegnap el6tti két felleg kozeledése borzalommal toltott el, ugyan
is az északi kétszerte sebesebben haladt mint a déli, de mikor egymashoz 3
vagy 4 kilométer tavolsagra lehettek, a magasabban fekvé déli felleg
magabdl folytonosan — mintegy ontudatosan — rongyos fellegeket eregetett
ala melyek, vivo kosokként — oly iszonyt sebességgel rohantak az északrol
jovo fellegnek, miszerint attol féltem, hogy ha ezen vihar foldet ér: a fakat
és eépiileteket — melyek utjdba esnek — simara lesepri a fold szinérdl.
Szerencsére nem ért foldig de azért volt kis ideig jo nagy szél még nagyobb
esO. Taldn es6 zsakba véltunk a nagy esd kicsi helyen volt. Hanem az éjjel
és most is kiterjedt, rogot atitatd csendes esd esik.

Oriilok, hogy egészséged visszatér, 1irjdl, ha mdsrél nem,
egészségedrdl és miikodhetésedrdl had orvendezzen rajta az én csalddom.
Nékem orvosom ellenkezdleg mint néked mentiil tobb z6ldség és gytimoles
evést javasolt, ne hussal. A Karlsbadi viz dugojan beliil az év szdmot meg
vizsgald, nehogy mint egyszer én véllem, allott régi biidos vizet itassanak
veled is.

Mezd-Tur varos képviseld testiilete a napokban egy artézi kut
furatdsat hatarozta el. Ez eszme nehdny évvel ez el6tt Bodolay Laszld
kedves vOém agyaban sziiletett, ki arrdl egy bizonyos alkalommal fel
olvasast tartott, mely fel olvasast almalmasint a ,Mezd-Tur és vidéke” lap
is kozolte. ,Igy az ige testé kezd valni.” Mely miatt nékem bogarzé jo
kedvem van, mert milyen élvezetbe, jotéteménybe részesiil a magyar
becsiilletes nép, midén a jo vizet issza. Mily moralis hatasa lessz annak,
midén reményhetdleg és nagy valoszinliség szerint alabb hagy az alnok
zsidok mérges palinkdjanak ivasaval.

Isten vélled

szeretd baratod

Dorg6 Déaniel m. k.”
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[Dorgé Daniel egy félbehajtott 253 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhato Bereczki Maté ceruzaval
irt megjegyzése: ,Dorgd 16/9. Valasz 26/9. 1887.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* % X

1887. szeptember 26. B-359. szam levél
,Mez38-Kovacshdaza, 1887. Sept. 26-an
Kedves baratom!

Aradrol hazajovet, harom leveledet taldltam irdasztalomon, t. i. a f.
ho 15, 16. és 17-r6l szoldkat. Leveleidbdl latom, hogy mindnydjan
egészségesek vagytok és nincs bajotok. Hala a gondviselésnek! En is tul
vagyok mar minden bajon. A Carlsbadi viz csudat mivelt velem. Teljesen
megsziintette minden fajdalmamat s most mar jol esik az étel is. Erém
lassankint vissza kezd térni, mit onnét latok, hogy ldbaimnak, jaras kozben,
nem érzem mar sulyat, mint azel6tt éreztem, a mikor ugy jartam, mintha
mazsanyi teher nehezedett volna labaimra. —

Lassankint szallingoznak IVdik kotetemre az eldfizet6k. Eddig mar
40 példanyra kaptam megrendelést.

Nyomdaszom jol igyekszik munkdjaval; holnap-holnaputan mar
készen lesz fele a IV-dik kétetemnek.

Istentdl sok jot kivan mindny3djatoknak

igaz baratod
Bereczki Maté”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE I. 182. Itsz.)

* ok Ok

1887. oktober 3. D-363. szamu levél
,Mez6-Tur, 1887. Oct. 3.

Kedves Baratom!

Sept. 17ike 6ta nem irtam hozzad. Sept. 26an kelt leveledbdl
orommel értesiiltem, hogy egészséged helyre alt, hogy a Vazlataid IV.
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kotetének nyomdai munkdja jol halad, és arra az el6fizeték is
szallingdznak.

Le sziireteltiink, kevés és hitvany bor termett (valami 24 aké must).
Gylimolesot leszedték, alig telt meg a gyiimolcs kamara, mert a
gyimolcsnek szinét javat elloptak, a min egyaltaldban nem csudalkozom,
még csak nem is haragszom, mert hiszen ,fejét6l biidosodik a hal”. A téli
kortéket és pogacsa almat nem loptak el, mert a zsivany, ha éjjel bele harap,
bele torik a foga, vagy Ossze huzza a fanyarsag a szajat. Igy Csikos Armin,
Cecile tengernagy, pogacsa alma majd annyi van, mint a tobbi gy{imolcs
Osszesen. De az Angoulémei herczegnd, Douillard Alexandrina, ataljaban
az Oszi és szines kortékbdl, még a most jO termést hozott Amalia
Leclerckbdl is alig hagytak a fankon szamunkra néhany nyomorék példany
gyumolcsot. Most az Ossze Ogyeledett gytimdlcsok valogatasaval szerzek
magamnak naponta élvezetes szoérakozast. Némely gyiimolcsok ha
kiilséleg egyeznek is rovid id6 alatt elaruljdk magukat szinesedésiik
alkalmaval, akkor aztan ,, kom helyre!”

A fiizetek September havi szdma igen meleg szavak kiséretében
kozli Ertesitésedet és Bevezetésedet a Vazlatok IVik kotetérSl. E kozlés
alkalmasint névteleniil jelent meg, alkalmasint Toérs Kalman tollabol ered.
De abban hibazik, midén kiprobalt faj gyiimodlcseid mellé a Hajos Jozsef ki
probalatlan gytimolcs gyljteményét és hozza meri tenni, vagy is hitelesnek
tartja ez utdbbit is. Lehet részben, de bajosan egészben.

Meg hajlok Czegléd varosanak hazafias érzelmii polgarai el6tt, a kik
letiport jogaik, s emberi méltdsagaik védelmére felmentek Budapestre az
onkényuralom, a testi élvezet, és romlottsdg fertdjébe, az orszag
verejtékébdl taplalkozo Molochba,*” be mutatva ott kifeszitett melleiket,
gorcsosen Ossze szoritott Okleiket, és szilard akaratuk a 48iki szabadsag
harczok idejében fényesen bebizonyitott, s a végletekig terjed6 aldozat
készségiiket.®® ,A gyermek nem halt meg, hanem csak aluszik.”*® Ebred.

Hazug alkotmdny, 6n kényuralom, zsido érdekek, Satani reszketések.

47 Moloch (sémi, jelentése: kiraly) (Melkart) a kdnaani és fOniciai istenség, akinek
gyermekeket is aldoztak. Bikafejli, emberi test(i, beliil iires szobor képében imadtak és
tiszteletére emberaldozatokat hoztak. A zsidoknal kultusza ellen Jeremias és mas profatak
kiizdottek. ( Otestamentum: 3Mdz. 18,21; 2Kir. 23,10; Jer. 32,35.)

48 A cegléd varosi kiildottségrdl: , Verhovay orszaggytilési miikodése alatt egyetlenegyszer
sem szolalt £6] a varos érdekében, nevét csak a mentelmi bizottsag jelentéseiben olvashatjuk,
mely szdmos esetben volt kénytelen mentelmi jogat felfiiggeszteni. (Jegyz. Képvisel6hdz —
iromanyok 1884 —1887. L. 176. IV. 69.: V. 208-209.; XII. 416. Kiilondsen nagy felhaborodast
valtott ki orszagszerte 1883-ban a ,csang6 ligy". A ,Fiiggetlenség" altal a csangd magyarok
megsegitésére gyujtott pénzt Verhovay és tarsai elsikkasztottak. Tobb hasonlé tigyért
birdsag el6tt kellett felelniiik, s bar a sikkasztas vadja aldl felmentették Verhovayt, politikai
hirnevének nagyon sokat artott a birdsagi tigy.) 1887-ben azért még jelentékeny szamu hive
volt a varosban, bar a két részre szakadt partot mar csak az 6 személye valasztotta el. A
végsd szot Kossuth mondta ki, aki szigort iizenetben tudatta a varossal: »Mondja meg
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Hajnallik. Ha nem engedtek a most még kéré hangu jognak, vihar
vagy Koniggraez lessz.

Hala neked magyarok Istene! Hogy teremtettél egy varosba a
jogaikért és magyar alkotmanyért lelkesiilé kozel 1000 bajnokot. Cselekedd
azt én Istenem, hogy szaporodjon még szamuk 10 ezerre, 100 ezerre, akkor
aztdn magyar orszag és alkotmanya fen fog allani masik 1000 évig, nem
kell a haza sorsa felett annyi honfi szivnek kétségbe esve meg tornie.

Isten vélled

szeretd baratod

Dorg6 Daniel m. k.”
[Dorgd Daniel egy félbehajtott 254 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta majd
haromoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhato forditott allasban

Bereczki Maté ceruzaval irt megjegyzése: ,,Dorg6 3/10. Valasz 18/10. 1887.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

* % X

nekik, hogy Czegléd, az én Czeglédem allapotat szégyelem, mélyen szégyenlem; meg
vagyok botrénkozva. En mar eredetileg is rosszaltam ez &llapotot és botranykoztam
Verhovay viselkedésén mar akkor is, mikor még az antiszemitizmus nem is volt. Nem
értem, hogyan engedhették a tisztességesen gondolkozok, hogy az tigyek idaig fejlédjenek.
Ezért szakitottam meg Czegléddel minden 6sszekottetést, ezért nem feleltem a leveleikre, a
melyeket kiildozgettek!« (Jegyz. Czegléd, 1887. majus 29. Kossuth leveleibdl tudjuk, hogy
mélységesen elitélte az antiszemitizmust, vilagosan felismerve valodi okait: a
»nemzetgazdaszati és tarsadalmi bajokat«.) Ez az tizenet megmasithatatlan és vilagos volt,
még akkor is, ha a hitelességét csak az iizenet ataddjanak, Herman Ottonak kiilon
nyilatkozatara hitték el a ceglédiek. (Jegyz.: Czegléd, 1887. junius 5. Herman végtelen
tiirelemmel irasos nyilatkozatban biztositotta a Verhovay part hitetlen tagjait, hogy Kossuth
lizenetét hiven tolmdcsolta.) Egyre tobben csatlakoztak a fliggetlenségi parthoz, kinek
jeloltje Komjathy Béla lett. S bar a valasztason sikeriilt megszabadulni Verhovaytdl, hatasa
mégsem mult el nyomtalanul: tobb mint 600 tagu kiildottség tiltakozott a képvisel6hazban a
valasztas eredménye ellen, rdgalmazta, feljelentette a valasztdsok irdnyitoit, kiilondsen
Gubodyt. (Jegyz.: A valasztas napja is haborusaggal folyt le: megfenyegették a zsidokat,
felgyujtottdak egy Komjathyra szavazé gazda tanydjat: Gubodyt, a valasztasi elnokot
csalassal, visszaéléssel vadolta a fiiggetlenség. A képvisel6hazban pedig 670 tagt ceglédi
kiildottség tiltakozott a valasztds eredménye ellen. (Czegléd, 1887. okt. 9.) Az iigy végére
Komjathy tett pontot, ki ha nem is til nagy lelkesedéssel, de elvallalta a mandatumot.”
REZNAK E. 1982.273. p.

49 Ujtestamentum: Mark 5. fejezet 35-43. verse.
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1887. oktober 6. D-364. szamu levél
,,Mezo6-Tur, 1887. October 6.
Kedves Baratom!

Ma van October 6ik napja, az Aradi 13 vértanu, a szabadsag harcz
dics6 hdsei, a magyar seregek felejthetetlen vezérei gyaszos
kivégeztetésének évforduld napja.

Legyen aldott emlékiik 6rokké a magyarok kozt!

Oh! Bar feltiamadna Damijanics, hogy élére 4lhatna a Czeglédi
hazafiaknak, hogy ho gorgetegként szaporodna meg serege, mellyel el
boritna az erd6vé fel burjanzott gazt és kényuralmat.

Kicsinységem, s gyengeségem érzetében mit tegyek én, hogy meg
{innepeliem e napot? Imadkozzak? Atkozédjak? Kalvinista létemre bojtolok
ma.

Lehetnék csak foldindulas! Egy percz alatt Ossze ontandm a
kényurak palotdit 's varait. Vagy lehetnék iistokds csillag! Kitlitném a
gonoszok labai alol a foldet, hogy kdévajognanak a sotét hideg végtelen
tirben addig, mig lelkiik erkolcsiik draga koveikkel kincsekké 0ssze nem
olvadna.

Isten vélled

szeretd baratod
Dorg6 Daniel m. k.”

[Dorgdé Daniel egy félbehajtott 254 204 mm nagysagu fehér lapra irta
egyoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan taldlhato forditott allasban

Bereczki Maté megjegyzése: ,, Dorgd 5-6/ Oct. Valasz 18/10. 1887.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* X %
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1887. oktober 7. D-365. szamu levél
,,Mez0-Tur, 1887. October 7.

Kedves Baratom!

Az 6nz6 hasparti emberek azt mondjak: hogy a létérti kiizdelem
nagy harczaban, elég az {idvosségre, ha elegendd vagyonnal birunk arra
nézve, hogy eleget ehessiink ihassunk. Tehat ha az 6korcsordanak elég
mezeje van: bdldog. Nekem mint embernek testi sziikségleteimen kiviil
még sok egyébb is kell a boldogsaghoz.

Fn a boldogsagot sokkal inkabb a lelki és erkolcsi sziikségleteim
kielégitésében taldlom fol. Mint p. o. emberi méltésdgom elismerésében,
jogaim s igazsagom érvényesithetésében, a szabadsag, egyenldség
becsiiletesség miveltség atalanositdsaban, illetSleg oly emberek kozotti
élhetésben, kik el6tt a fentebb emlitett kincsek nem fixa idedk, s.a.t.

De mit kell tapasztalnunk? . ... .. 410

Mit kell olvasnunk a , Filiggetlenség” 4! czimt lap f. évi Octdber ho
5-ik szamaban? Tallidan*? Somogy megyei féispan mid6n az orszag gytilési
képvisel6k valasztdsanak szennyesét a vildg el6tt mossa, felemlité a
kommunizmus és szocializmus hydra fejétdl valo félelmét is. Hat lehet
nagyobb szocializmust képzelni, mint a milyen most hazankban dul?
Midén a tobbségnek hazudott kissebbség, a hazug alkotmany, torvénytelen
orszaggytlés, és zsidok segitségével, kényére kedvére rohamosan rabolta
és rabolhatja ki az orszag népét.

Nincs méas mdd ezen tlirhetetlen helyzetbdl szabadulhatni: mint az
apaknak fiaikkal vall vetve elkialtani: Elég!

Egyébbirant Tallidn levelérdl nékem azon erdss gyanum van, hogy
az koholmany, melyet — sugalmazva — azért gyartottak és kozoltek, hogy a
Czeglédi keményebb didrol elvonjak a figyelmet?

Isten vélled

szeretd baratod
Dorg6 Daniel m. k.”

410 A mondatot kdvetd pontsor az eredei forrasban is igy szerepel.

41 Fiiggetlenség politikai, kozgazdasagi és tarsadalmi napilap, egy ideig a Fiiggetlenségi Part
kozlonye. Szerkesztette Verhovay Gyula Budapesten 1879. december 14-t61 1887. oktober 30-
ig, mikor a lap megszlint. Tehat Dorg6 Daniel az utolsé szamok egyikében talalt érdekes
olvasnivalét.

412 Tallidn Béla baré (Szabas, 1851. julius 8. — Kiszombor (Torontal vm., ma Csongrad m.),
1921. november 23.) politikus, miniszter (foldmtvelésiigyi). 1886. szeptember 20-tol 1892.
oktober 8-ig Somogy varmegye féispanja volt, egyidejiileg Somogy, Zala, Veszprém és
Tolna megyek teriiletére sz6l6 hataskorrel Balaton-szabalyozési kormanybiztos. UJ
ELETRAJZI 6. kotet, 585. p. alapjan.
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Nini! Most veszem észre, hogy a fent leirt eszmékbdl még vezér
czikket is irhatna a Fiiggetlenség szerkesztOsége, ha azt hely, név és kelet

nélkiil elkiildenéd. Igen &m! De a postas bijogozasa a stemplire?”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 254 x 204 mm nagysagu fehér lapra irta
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan forditott allasban taldlhato
Bereczki Maté ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd 7/10. Valasz 18/10..
1887.”7]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

* % X

1887. oktober 18. B-360. szam levél
,Mezb-Kovacshaza, 1887. Oct. 18-an
Kedves baratom!

Czudarul sok a dolgom! Nyomddszom egyre kiildi nyakamra a
correcturat. Hetenkint 5 {ivet is kapok téle. Nagy figyelmet,
lelkiismeretességet kivan6 munka ez a corrigalas. Egy iv atnézése egy egész
napot elrabol télem! Hat még a levelezés? Kezdenek az emberek raérni a
levélirasra. Ugyancsak nyaggatnak!

Megbocsass, hogy most nem érek ra neked hosszabb levelet irni.

Iréasztalomon 4 leveled hever, t. i. f. hd 3. 5-6. és 7-r8l keltezettek. —
11-dik napja mar, hogy nem irtal.

Sok jot kivan mindnydjatoknak

igaz baratod
Bereczki Maté”

(Lel6helye: Magyar Mezdgazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. ltsz.)

* % X

325



LEVELEZES

1887. oktober 22. D-366. szam levél
,Mezo-Tar, 1887. Oct 22.

dél utan
Kedves Baratom!

Hogy Oct. 7e 6ta nem irtam, rossz hangulatom az oka, a rossz
hangulatomat okoztdk a mult hetekbe a nagy szarazsag, mostanaban pedig
a sok esO, melyektdl nem lehetett jOl szantani, pedig kevés buzank terem,
mind elveszi tdlliink a hazafias kormany, nekiink nem marad semmi.
Vadnay Andor‘® antiszemita képviselonk a Tapdlczai képviselGséget
fogadvan el, varosunk nyugalma ujra fel fog zavartatni, s lehet hogy egy
kormanyparti vagy kétes politikai vallasu képviselével boldogitanak
agyon; rossz hangulatomat okozta még azon koriilmény is, hogy a
kozlekedési minisztérium okulva a kis tiszai zsilip elszakaddsabdl,
elrendelte a hatarunkba 1év¢ zsilipek megvizsgalasat, mit-mérndkeink ugy
teljesitettek, hogy kiasattdk a vas csovek mellékeit fenékig, ekkor aztan
elkezdett az es6 esni, a viz aradni, a foldet, a kihanyt s kemény foldet
nyakra fOre vissza kellett (talan lazan?) hanyni, lesz é id6 a tavaszig, a
netaldn bekovetkez6 dradasig a zsilipek kornyékét jol tometni? Nem fograk
e nallunk is a f. évi HodMez&Vasarhelyi gat szakaddas és katasztrofa
ismétlédni? Ez a kérdés.

Barost* a legtevékenyebb miniszternek mondjak, sétt dicsekednek
hivei demokratikus voltaval (ha mégis mas iskoldba jarna), de azért Baros
barmilyen eréjes ember légyen is, bajosan félnek ugy télle a viz
szabalyozasi mérnokok, mint a Mez6-Turi hdazas zsellérek egy
némellyikétdl. A tobbek kozt ott van Varga Lajos*® unoka testvérem, egy

mar Oregedni kezdd, kis test(i, feliilmulhatatlan szorgalmu tevékeny,

43 Vadnay Andor (Zanka, 1859. marcius 5. — Szentes, 1901. majus 4.) politikus. A papai
reformatus gimnazium elvégzése utan a budapesti egyetemen szerzett jogi doktoratust.
1882-ben antiszemita programmal Kecskeméten orszaggytilési képviselének vélasztottak.
1884-ben a tapolcai keriilet képviselGje lett. 1894-t61 Csongrad varmegye f&ispanja.
Tamogatta Istoczy Gy6z6 antiszemita propaganddjat. Szamos cikket irt kozgazdasagi
kérdésekrdl. UJ ELETRAJZI 6. kétet, 995. p.

414 Baross Gabor, bellusi (Pruzsina, késébb Barosshaza, ma Pruzina, Szlovakia, 1848. junius 6.
- Bp., 1892. majus 9.) politikus. 1875-t6l halalaig szabadelv{i parti programmal orszaggylési
képviseld. Tisza Kalman kormanyaban 1886. december 29-t6l 1889. junius 15-ig kézmunka-
és kozlekedésiigyi miniszter — egyuttal 1888. augusztus 23-t0l szeptember 22-ig vallas- és
kozoktatastigyi, 1889. marcius 22-t6l junius 16-ig beliigyminiszter. Tisza, majd gréf Szapary
Gyula kormanyaban 1889. junius 16-td] halalaig kereskedelemiigyi miniszter. Hivatali ideje
alatt teljesen megreformalta az orszag kozlekedési rendszerét. Korszakos vasuti reformjai és
vasakarata miatt mar életében vasminiszterként emlegették. UJ ELETRAJZI 1. kotet, 443-444.
p- alapjan.

415 Varga Lajos, Dorgé Daniel unokatestvére.
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bamulatosan kifejlédott izmu, tégedet hatdrtalanul tisztel6 ember, ki
folytonos kitarté vas szorgalmaval a mentesitett teriileten annyi fold
birtokot szerzett, hogy annak jovedelmébdl oreg napjaiban kényelmesen
megélhetne. Ez latva a kidsott zsilipek koriil teljesitett lassu és rossz
munkat, meg allt a dolgoztaté almérndk el6tt, és komoj arczal, kdnybe
labbadozé szemekkel elszént hangon igy szdlt: , Tekintetes Mérnsk Ur! Jél
be csindltassa ezt a zsilipet, mert ha ez elszakad, és a Tekintetes Urat 616n
kapom és beszaladok vélle a Korosbe, ott halunk meg egyiitt.” Ekkor aztan
elkezdett a sotét jovo felett sirni. Ilyen rovid de velds szonoklatokat kellene
az orszag gytlésen a miniszterekhez intézni. De nincsen ott ember egy se.

En Istenem! Hova jutottunk? Hol vagyunk? Puskapor és Pénz, a kik
kitalaltdk, bizony nem jo szolgalatot tettek az emberiségnek, mind kettd
kiilonosen a 2dik az emberiség atkara volt.

Orszagunkat sajat zsebrdkjaink a pénz kozvetitéssel annyira
lepusztitottdk, mindenét elharacsoltdk, eltékitették, hogy nem érdemes mar
ezen orszagot valamely kiilellenségnek meg hdditani, fel téve hogy az
adossagat is lelkiismeretesen meg kellene fizetni.

A pénz az oka:

Hogy ma a d6zsol6 henye gazemberek az urak, mig a becstiletes
emberek igavond rabszolgak.

Bér jonne is mar egy esemény, egy ujabb rendszer, mely eltordlné az
absolut és corruptio hatalom coripheusainak befojasat, nyugdijat, ezen leg
tobbnyire aruldsi sallariumot. Ezen coripheusok el6tt a

Haza? Vagy annak jovéje!! . ... .. larifari.#1e

Jaj de szeretik ahazat.......... rabolni.*”

Bar jonne egy ujabb rendszer, mely ne csak a becsiilletes embereket
itné, mint a mostani kormany, hanem a hunczut embereket is nyuzna

Isten vélled
szeret6 baratod
Dorg6 Déaniel m. k.”

Oct. 184n irt leveledet meg kaptam.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 254-202 mm nagysagu fehér lapra irta b
haromoldalas levelét.]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* % X

416 A mondatban lathaté pontsor az eredei forrasban is igy szerepel.
47 A mondatban lathat6 pontsor az eredei forrdsban is igy szerepel.
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1887. oktober 23. B-361. szamiu levél
,Mez0-Kovacshaza, Oct. 23-an, 1887.
Kedves baratom!

A mult hét derekan, a sakterpart kozlonyének, a Népzaszlojanak*s
szerkesztdje egy gyUjtd ivvel egyiitt, az ide mellékelt levelet kiildotte
hozzam.

Természetes, hogy a gytjtdivet azonnal visszakiildottem neki: de
meg nem allhattam, hogy egy kis hangya-csipést ne adjak 6 szeme-orrara.
Kovetkezd valaszt irtam neki:

,, Tisztelt szerkeszts tr!

F. ho 19-r6l hozzadm intézett becses soraira valaszolom, hogy az
azokban kifejezett 6hajtdsanak semmi részben sem felelhetek meg, miért is
a hozzam kiildott gytjtéivet ezennel visszaszarmaztatom.

Ebbeli tagado valaszomnak oka az, hogy én 1848 6ta, a politikai
mozgalmakban egyaltalan fogva semmi részt sem vettem. A politikatdl, a
nyilvdnos életben valé szerepléstdl mindig irdztam. Remeteségre
karhoztattam magamat: de remeteségemben, barha napjaimat a hazara
nézve dlddsos munkaval igyekeztem folyvast eltolteni, - mégis
figyelemmel kisértem mindig, hogy mi torténik hazdmban a politika terén
is? Es, a mit ott észrevettem t. szerkeszt$ ur, az, az én puritan lelkemet
undorral toltotte el!

A politikatol most mar nemcsak irtézom, de undorodom is tdle;
midén latnom kell, hogy a jogtipras mezején, még maga a 48-as
fliggetlenségi part is dicsOséget taldl a kormanynyal és annak partjaval
versenyre kelhetni.

Hazafias tisztelettel

honfitarsa
Bereczki Maté”

Hiszem, hogy megértik, hogy mire czéloztam: de, ha nem akarnak
megérteni és megkérdeznének: mit értek e stlyos vad alatt. Egyetlenegy
szobol fog allni feleletem és ez az egy sz6

,Czegléd.” —

Remélem, hogy a jo isten megdrzott benneteket minden bajtol, sok
jot kivan

igaz baratod
Bereczki Maté

418 A Nép Ziszlaja 1868-ban megjelend politikai hetilap volt.
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U. i.: Ma javitottam ki munkdmbol a 29-dik ivet. Egy hét mulva,
remélhetdleg, az egész elhagyja mar a sajtot.
B.”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. Itsz.)

* % X

1887. oktober 23. D-367. szam levél
~Mez6-Tur, 1887. Oct. 23. reggel

Kedves Baratom!

Mar csak meg vallom, hogy 4 nap 6ta beteg voltam, de mar jobban
vagyok. Egy gyermek betegség a Diphteritis fiilelt le, melyet csak hamar le
hasitott torkomrdél az erés Kékbor oldat, de a 1aztdl — bar eszem a chinat —
nem oly konnyen birok szabadulni, tegnap el6tt ugy mondjak félre
beszéltem, a mult éjjel és az el6tt mar tudtam aludni, bar almaim ladzasok
véltak. Almomba mindig azon tépelédtem, hogy bizonyos meg testesiilt
erkolesi dolgok kiestek a simetrikus formajukbol és nem férnek meg a
szokott helyen, és mas ilyen emberi értelemmel le nem irhat6 dolgokon.

Tegnapi levelemet el nem kiildhettem, tehat ezt is annak boritékjaba
kiildom.

Tapasztalataimat hazafias kotelességemnek tartom leirni, hatha még
annak a tudomany is veheti némi hasznat? Mert hiszen a tudomany a
tapasztaldsok tomoritett kivonata, és csak a valédi tudomany teheti az
emberek tobbségét erkolcsdssé, jova, nemessé, boldoggd, szdéval valddi
emberré. A tudomany irthatja ki a btint, érvényesitheti az igazsagot. Te
haladsz az els§ sorban ezen Isteni torekvésben eld, én haladni Ohajtok
nyomodban, tehat irok, de csak neked, mert egyediil csak te értessz meg
engemet. Hogy aztan leveleim hova keriilnek? vagy taldlkoznak é azokba a
tudomany templomaénak felépitéséhez nehany homok szemek? vagy nem:
avval én mit se tor6dok. De jo szandékom mellett elérem leg fébb
ohajtasomat, vélled minél tobbszor érintkezni, tehat irok, apré torténeteket
és tapasztalatokat.

A képvisel6 valasztasunknal mar az elmult éjjel meg indultak az
itatasok. Ugy tetszik vagy is latszik nékem, hogy itt aruldsok torténtek,
hogy a kédrmany itt is érvényesitni fogja akaratat. Ma Szent Kirdlyi Albert*"”

fogja elmondani itt Mez6-Turon program beszédét. Majd holnap tobbet.

419 Szentkiralyi Albert (1838-1891) orvos-doktor, orszaggytilési képvisel. Pesten sziiletett, itt
végezte kozépiskolai és egyetemi tanulmanyait. 1860-ban orvosi oklevelet szerzett, de
gyakorlatot nem folytatott, hanem Bécsbe ment, majd bejarta Keletet és Nyugatot. 1866-ban
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Isten vélled
szeretO baratod

Dorg6 Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 254 x 203 mm nagysagu fehér lapra irta
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhato Bereczki Maté ceruzaval
irt megjegyzése: ,Dorgd 22 + 23/ X. Val. 8/11.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

* % X

1887. oktober 25. A-92. szam irat

Tors Kalman levele Bereczki Matéhoz
Maisolats20
,Budapest, 1887. Oct. 25.

Kedves j6 Batyam!

Meg kell vallanom, hogy nem minden restelkedés nélkiil nyulok
tollhoz oly hosszu hallgatds utdn, melyben magamat blinosnek érzem, s
csak az én jo Batyam annyiszor tapasztalt szeretete az, mely taplalnom
engedi azt a hitet, hogy ez uttal is elnézd lesz hosszas menteget6zés nélkiil
is oly szivesen fogadja soraimat, mint fogadta a korabbiakat.

Sziikségét érzem azonban még is, hogy utdlso levelem ota megélt
viszontagsagaimrol réviden, De becsiilletesen szamot adjak. A mint az én
kedves kis valasztéim Szentesrdl tudtomra adtdk, hogy megint csak én
vagyok a képviseldjiik, mindjart masnap Ossze szedtem a familidt, vittem
fol az én sziiléfalumba, Rimabrezdra, ' melynek koszonhetem nem csak

azt, hogy hdrom kis gyermekem életben van, de azt is, hogy épek,

politikai és jogi tanulmanyok végett Heidelbergbe utazott. Visszatérve Pest varmegye
aljegyzdje lett és tevékenyen részt vett a megyei életben. 1870-t6] madcsai birtokan
gazdalkodott, 1884-ben a vaci valasztokeriilet képviselGje lett. 1887-ben a mezdturi
valasztokeriiletben fiiggetlenségi programmal lett orszaggytilési képvisel6. A mérsékelt
ellenzék soraiban foglalt helyet, bar az 6néallé6 magyar hadsereg hive volt. 1891. majus 31-én
hunyt el Go6dollén. Csaknem valamennyi eurdpai nyelvbél vannak forditasai. Szamos
nemzetgazdasagi cikke a Pesti Naploban jelent meg. Politikai munkai: Mit tegyiink? (Olcsé
konyvtar, 1883. — Névteleniil.); Néhdny szo politikai helyzetiinkrdl. (Olesd konyvtar, 1890.)
MEZOTURI LEXIKON 1999, 142-143. p.

420 Dorg6 Daniel irasmodjaval késziilt masolat.

421 Rimabrézé = akkor Gomor és Kis-Hont vm. rimaszombeati jaras, ma: Rimavské Brezovo,
Szlovakia.
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egészségesek s lélekben is fejlettebbekké valnak az anyatermészet 0lén,
mint a min6k a czifra falak kozt satnyuld gyermekek rendesen. Ott
mindjart meg néztem Koreny Gyula*? ErdOmester baratomnak azt a fa
iskoldjat, melyet kedves Batyam ojto vesszdibdl allitott be. Nagyon kevés
ojtvany pusztult el, a legtobb szépen diszlett. Nagy jovenddt azonban még
sem igérek neki, mivel erd6bdl iiltetett vadonczok az alanyok. Szerencsére
magot is vetett, s ezekbdl ugy 1000-1200 szép hajtasa lett, melyeket
tavasszal mar parosithat vagy nyaron szemezhet. Természetes, hogy ezt is
Kedves Batyam vesszeibdl kivanja tenni s e targyban valosziniileg irt is mar
levelet.

Nekem a kenyér kereset nem engedte meg, hogy én is oda haza
toltsem a nyarat. Vissza kellett jonnom Pestre s innen aztdn csak
szombatonként — mint a gydri munkas tisztat venni — randulgattam fel
csalddomhoz, hogy vasarnap megint vissza térjek. Sok volt a dolgom ide
haza. A vélasztasok ideje alatt, szdmos baratom megsegitésére utazgatvan —
sokat mulasztottam, a mit aztan potolnom kellett. Ahhoz jarult, hogy Szent
Mihalyon végre valahdra még is csak felépitettem egy szerény kis hazikot,
az is elfoglalt. A harmadik pedig volt a hurczolkodas. Eddigi lakdsomban,
melyben boldogult apésom Szigligeti*?* 16, én pedig 9 évig laktunk nagy
folfordulds tortént: emeletet raktak a fejink folé, lehetetlen volt ott
maradni. Az Orszdgos Gazdasagi Egyesiilet épiiletében vettem lakast,
dragabbat ugyan, mint a milyen nekem igazsag szerént dukal, de kivettem
az itt rendezett kidllitdsok, segédkonyvek, illusztracziok és utanzott
gytimoles mintdk gyljteménye kedvéért, hogy a mikor egy kis idém
szabadul, azt annak szentelhessem, a mi most mar igazi szenvedélylyé lett
bennem.

Hat mar most ide értem in medias res.®?* En vagyok a gyiimolcs-
fajokat tanulmanyozo, kostoldssal is Ossze kotott szakiiléseknek -
szerénytelenség nélkiill mondhatom - a legszorgalmasabb latogatdja, a ki
minden héten hiiségesen elrontja a gyomrat kétszer is, kétségbe ejtvén a
feleségét s kapvan sok Kukliné predikdcziét. De nem ez a legnagyobb
bajom, hanem az, hogy nincs itt az oldalam mellett egy olyan mester, mint
az én Kedves Batyam, a ki vitas kérdésekben folvilagositana s nekem adna
igazat, midén egy némely orszagos hirben all6 pomoldgusunk nem akarja
meg kiilonboztetni a fizoldet a czitrom sargatol. A mikor nincs az {iléseken

422 Koreny Gyula, erd6mester Rimabrézoban, Tors Kalman baratja.

423 Szigligeti Ede, sziiletett Szathmary Jozsef (Nagyvaradolaszi, ma Olosig, Nagyvarad része,
Romania, 1814. marcius 18.— Bp. 1878. januar 19.), szinész, rendezd, dramaird, forditd,
szakiré, szinigazgaté. Aranka nevii leanyanak férje volt Térs Kalmén. Eletrajzat lasd
SZINESZKONYVTAR http://www.szineszkonyvtar.hu/contents/p-z/szigligetielet.htm

424 In medias res (latin) = (keriilgetés nélkiil) a dolgok kdzepébe vagva.
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Hajos a ki csak ugyan alapos ismerdje a legtobb gytimoles fajoknak, akkor
mi tobbiek, - mar bocsdsson meg nekiink Villdsi baratunk, - egytdl egyig
,szamarak vagyunk” (egy professzorom szokta igy mondani.)

Pedig volna itt tanulmanyra anyag. Maga Hajos is ellat benniinket
vele az eper éréstdl kezdve a nyar felé érd kortékig, almakig. De sokféle
gylumolcsot kiild azon feliil Kovacs Jozsef Batorkeszibdl, baré Nyary*? Pest
megyébdl, a kecskeméti és halasi faiskola, a Szent-Marton Apatsag
kertészete — a mar Szent Istvan idejében ,Hortus Pannoniensisnek”
nevezett kert ivadéka, s néhany Pest vidéki termeld, Majlath Istvan*? barsi
féispan s masok, de biz ezek kiildeménnyébdl j6 ha a fele van helyesen
elnevezve. Nekiink kellene rectificalni, ha értenénk hozza. Bizony nem
mindig sikertil.

Kedves Batyamnak az a szép levele, melyben a , Vazlatok” IV.
kotetének sajto ald bocsatdsat tudatja velem s egy uttal gyljteményének
kiirtasat jelenti elodazhatatlannak, engem Gomorben talalt. Mindjart
kapaczitaltam és Korenyt legaldabb megkiséreltem, hogy 6 is sorakozzék
azok kozé, a kik egésszében akarjak megtartani a nagy becsii gytijteményt.
Volt kedve rd. De bizony berendezkedve nem volt hozza. Hiszem, ha
legalabb két évig volna ra idd! Vissza jottem aztan, s gytlésbe hivattam a
Kertészeti-szakosztaly itt 1évo tagjait, a kiknek az tigyet elé terjesztettem.
Becsiiletiikre legyen mondva, meg voltak hatva valamennyien s bele
képzelték magokat abba a kinos helyzetben, melyben Batyam lehet, mikor
elkeriilhetetlennek latja, hogy annyi év lelkiismeretes, szorgalmas
munkajanak sikeriilt eredményét nagy részében 6n maganak kell meg
semmisitenie. Miért? Egy buta kormany sziik latkoriisége, értetlensége,
sziik kebliisége miatt, mely pirulni is képtelen, ha azt a mi neki volna
kotelessége, egyes szegény emberek vallaljadk magukra s a helyett, hogy
még ezeknek leg alabb modot nyujtana e szegény hazanak tehetségiikhoz
képest haszndlniuk, utjokba &ll, s el kedvetleniti vér hdborité kozonyével.
Hej, az a Mez6-Kovacshdzi gyiimolcsfa telep nem az utolsé adalék lesz
annak a korméanynak az aldvaldsdgahoz, mely latja bar, hogy masként,
mint a nép szipolyozdsadbol nem tarthatja fon magat, de mar odaig nem ér
az esze, hogy gondolkoznék rola, hogy legyen mit szipolyoznia. Hiszen, a
mai kozlekedési eszkdzok mellett, melyek lehetévé teszik, hogy a finomabb
s messze foldre tengelyen az el6tt nem szallithatott gytimolcs, folkereshesse

45 A nyaregyhdzi nemes és bar6 Nyary csaldd Pest-Pilis-Solt-Kiskun varmegye legrégebbi
csaladjai koziil vald. Keresztnév hianyaban azonban nem tudjuk meghatarozni, hogy a
levéliré kire gondolt.

426 Mailath Istvan, székhelyi, grof (?, 1833. februar 5. — Kiskereskény, ma Malé Krskany,
Szlovakia, 1903. november 14.) Bars varmegye féispanja, Hont varmegye alispanja,
orszaggytlési képviseld.
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a maga piaczat, ra szoktatni a népet arra, hogy udvara valamely zugdban, a
foldje végében vagy mesgyéjén iiltessen el egy nehany olyan gyiimdlcstat,
melynek arra a vidékre valé alkalmas voltat mar kitanultdk, annyit
jelentene, mint ugyanannyi iisz6t vezetni be az istalléjdba. Evek multan
kikertilne beldliik, ha egyéb nem, az ado legaldbb. De az ember akar csak a
l6val imadkoznék, oly hidba beszél ezeknek az embereknek, a kik ennek az
orszagnak a sorsat a keziikben tartjdk s méltésdgukat megalazonak
tartanak, ha nekik olyan ,lappalidkkal”4” kellene foglalkozniuk mint kell
pl. Eszak-Amerika foldmftivelés iigyi minisztereinek, a kik épen ilyen
kérdésekben tartott lelkesité beszédeikkel s még indokolt intézkedéseikkel
mutatjak meg a vilagnak, hogy allam férfinak lenni mit jelent?

De hat elhataroztuk, hogy mégis meg keressiik a korméanyt. En se
varok tobbet a bolcsességétdl mint Batyam, s inkdbb bizom a
tarsadalomban. Azért igyekeztem, hogy azt a kozleményt, mely a
~gazdasagi lapokban” megjelent, s melyhez a bevezet6 sorokat az Orsz.
Gazd. Egyesiilet igazgatdja Ordody Lajos*® irta, legalabb a szaklapok
atvegyék. Tudtommal meg is jelent a nevezetes lapon kiviil a ,Pesti
Hirlapban”, a Politikai Ujdonsagokban, a Gytlimolcsészeti Fiizetekben a
,Vazlat” IV. kotetére figyelmezteté kozlemény egyebiitt is, bar nem
mindentitt a hova be kiildtem. Van itt a lapoknal egy csunya szokds, nem
irni egy konyvrdl sem, a melybdl a szerkesztéséghez mutatvanyt nem
kiildenek. Erre a recldmos kiaddk szoktattdk ra a lapokat. De csak jelenjék
meg a IV. kotet, lesz gondom ra, hogy beszéljenek rolla minél szélesebb
korben. Azon, hogy eddig csak olyan kevés eldfizetd jelentkezett, én nem
csodalkozom, de azon mar csodalkoznam, hogy ha azok, a kiknek a 3 els6
kotet mar meg van, nem rendelnék meg a negyediket. Ezt nekem nem
tudna megmagyarazni semmiféle koriilmény, legfeliebb ha meghaltak
volna id6kozben. En magam is ldzasan varom megjelenését, s ha kedves j6
Batydam nem kényeztetett volna el annyira gyongéd figyelmével, s nem
tudndm, hogy megkiildi nekem, bizony nem tudnd meg szabni azt a
hatszoros arat, hogy én meg ne vegyem. Ha azonban kedves Batydm igy jar
el azokkal a hiveivel, a kikre ilyenkor is szamitania kellene, mint a hogy
velem, akkor aztdn csak magdara vessen, hogy azok nevei nem szerepelnek
a meg rendelSk kozott.

Engem igazan meg szégyenit kedves Batyam szives josagaval. Hat
fogom én azt tudni viszonozni valaha? Napszdmos munkat végzek s nem

tudom, hogy huisz évi irodalmi munkédssagom gyiimolcsébdl taldlnék-e

427 Lappalia (német, régies, bizalmas) = csekélység, jelentéktelen dolog, semmiség.

428 Ordody Lajos, ordédi és alsdlieszkoi (Nagymalas, ma Malas, Szlovakia, 1852. februar 12.
— Nagykereskény, ma Kereskény, Velké Krskany, Szlovakia, 1910. oktdber 19.),
mez3gazdasagi és kozgazdasagi ird. — U] ELETRAJZI 4. kotet. 1163-1164. p.
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csak egy kotetre valot is, a mit érdemes lenne Osszegytjteni s azoknak
kedveskedni vele, a kik szeretetre koteleztek a szeretetiikkel. Erzem, hogy
tudnék valami jobbat is, de mikor nincsen ra idém. A napi dolog a sz6
szoros értelmében lefiilel. Varom sorsom jobbra forduldsat, varom, hogy
majd olyan helyzetbe jutok, a mikor nagyobb ambiczidval foghatok
valamihez, de ugy latszik, hogy nalam is valdsul annak a meséje, a ki varta
dum defluit amnis.*® Taldn, taldn, mire a gylimolcsfdim meg néttek,
dolgozhatom én is szivem szerint azok arnyékaban. Most szegények még
csak szomoritanak. Szépen mutatkozott rajtuk a termés, daczdra a
kedvezétlen idének, a tomérdek féregnek, mely ellepte, zsendiilt is mar
szépen, mikor egy nap kimenve, hogy a termésnek a legnagyobb atka, a
tolvaj, mind elvitte csaknem az utolsé szemig. Azt is, a minek § sem vehette
hasznat. A mi hatszaz famon gytimolcs termett az idén, mind bele fért egy
szakajtoba. Epitettek nalam egész éven &t s én akkor lettem volna okos
ember, ha eldre elkésziildk ra, hogy mas vége nem lehet.

Azt az ép oly egyszerii, mint genialis gylimolcs szed6t tehat, melyel
kedves Batyam oly kellemesen meglepett, nem volt min inauguralnom ez
idén. Csak itt a szobaban gyonyorkddiink benne, meg mutatva még az
olyannak is, a kit csak annyibdl érdekel a gyiimélcs, hogy meg eszi. Kedves
Batyam kivansagahoz képest be adtam az egyiket a Gazd. Muzeum Orének,
az Oreg Girdkutinak, nagyon beteg szegény, ldbai dagadoznak, alig
vonszolja mar magat — bemutattdk az Orsz. Gazd. Egyesiilet valasztmanyi
iilésén, a hol nagy mértékben folkeltette az érdeklédést s meg is biztak
Villasit, hogy kikiildetvén a Técsén** és Munkacson most rendezett
gylumolcs kiallitasra, ott is mutassa be. Bizony derék egy szerszam, igazan
meg hosszabbitdsa az emberi kéznek s megérdemelné, hogy a készitdje,
vagy még inkabb Batyam patenst kérne rd. De ha nem kér is: tegyiik
legaldbb azt az embert a kivel Batydm ezeket csinaltatta, gazdagga, vagy
juttassuk legaldbb egy kis jovedelemhez. Tudassa velem kedves Batydm a
készitd nevét, lakasat, egy-egy ilyen gyiimolcs szeddnek az arat, én majd le
rajzoltatom, s leirdst adva mellé, be kiildom szak lapoknak, melyek ugy is
hajmereszt6 contructidja gytimoles szedSknek kozlik a képeit.

Mikor ezért a kiilldeményért is szives kdszonetet mondanék, engedje
meg Kedves Batyam, hogy valami csekélységgel, de a mitdl tudom, hogy
érdekelni fogja, én is kedveskedhessem. Egy par szem ,GOmori nyakas
szilva” ez, mely leszedetett e hdban, zart fa rekeszbe, hogy levegd nem
jarhatta, minden gongy[oleg] nélkiil, csak egymadsra szdérva vasutra

foladatott 8an, vasuton csavargott 10 napig, meg kaptam tehat 18-an olyan

42 Dum defluit amnis (latin) = Amig a foly6 leapad.
430 Técs6, akkor Maramaros vm., técséi jaras. Ma Tyacsev — (Maramaros) Kérpat-Ukrajna.
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allapotban, hogy nehdny ztzoédott példanyt kivéve egyet sem kellett
eldobni, itt nalam hidegb6l melegbe ki-be hordjak az 6ta, s még ma is
elkiildhet6 allapotban van (nem tudom mind lesz, mire meg érkezik?). Ha
hideg szells helyen lehet, eltart bizonyosan november kozepéig, s6tt mint
arra gyermek korombdl jol emlékezem, tovabb is, mert kardcsoni
vakacziora haza térve én akar hany teljesen ép, csak a nyaka korott kissé
megranczosodott szilvat talaltam a padlasra kiteritett gyékényen. A melyik
szilva ezt a strapacziot igy allja, meg érdemli az elismerést. Gomorben a
tobbi fajta szilva Ossze véve sincs fél annyi szamu faval képviselve, mint ez.
A hova egy magja elgurul, ott kikél, gyorsan n6, a beszterczeinél sokkal
nagyobb fat nevel, izesebb, édesebb, levesebb is annadl, és sem a fdja nem
fagy el, sem a viragjanak nem artanak annyira a kései fagyok. Nincsen oly
év, hogy valamellyest mindenik fa ne teremne, és pedig sokkalta
nagyobbakat is az itt kiildotteknél, melyek mar csak a maradékbdl valdk, s
négy nap oOta vannak a szobaban.

De most mar csak ugyan be végzem ezt az epistolat. — Kedves
Batyamnak jobb egészséget, a munkahoz kedvet és erét kivdnva s magamat
szives baratsagaba ajanlva maradtam

Oszintén szeretd Occse

Tors Kalman”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adatara SZE 1. 182. ltsz.)

[Az eredeti forrasban az 1887. november 8. B-362. szdmii levél végére
bekdtve]

*%3%

1887. oktober 27. D-368. szamu levél
,Mez6-Tur, 1887. Oct. 27.
Kedves Baratom!

Félek, hogy az eddig hozzad irt sok leveleim mint az ez utan hozzad
irandd leveleimbe alig keriilhettem ki a gyakori ismétlést, mely pedig
soraimnak olvasasat unalmassa teszi. Vagy jobban ki fejezve: el olvasni sem
mélt6 az. De miutan a levéliras és levél olvasas — mit télled nyerek — nékem
majdnem egyediil azon szellemi tdp, mely engemet mint embert még fon
tart. Nézd el és bocsasd meg nékem az ismétlés hibajat.

Tehat ,Majd” lesz sok pénze a magyar allamnak 1890 be ugy

mondja Tisza ,Ha” ... ... Csak hogy a ,majd” szo el6tt rendesen egy sereg
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,Ha” sz6 lovagol, melyek kozziil egy kis ,ha” is képes tonkre tenni a leg
nagyobb , Majdot”.

Mostanaban arra gondolatra jottem, hogy minden orszag gyftilést
mas mas faluban egy nagy Circus szer(i satorban kellene meg tartani. P. o.
Vamos-Pércsen, Kutya-Bagoson, vagy Szilas-Balhdson. Itt azutdan nem
szavaznak meg az orszag blrére a Sugar utat, a fényes orszag hazat, a nagy
Opera tanczos ndéinek czipdit, a ballerindkkal mulatozni szereté bolcs
honatydk. Iranyi*! is feltett csdkd aldl pisloghatna a a kiraly satoran lévo
,vas is das” lobogora. No meg a Karoly kaszarnyahoz sem
fojamodhatnanak s. a. t.

A fadma azt fiityorészi, hogy a sakterpart sok és kényes kormanyt és
partjat lesujtd blinadatokat (mint p. o. a negyed millids posta sikkasztés és
még felebb) gyijtott rakdsra, innen a pactum?

Mezd-Turon most biidds a politika levegdje. Most valik el a tur6 a
savotol.

Isten vélled
szeretd baratod

Dorg6 Daniel m. k.”
[Dorgd Daniel egy félbehajtott 254 x 204 mm nagysagu fehér lapra irta
masfél oldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan forditott alldsban talalhatd

Bereczki Maté ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd 27/10. Valasz 8/11.”]

(LelShelye: Magyar Mezdgazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* X %k

1887. oktober 28. D-369. szamu levél
Mezb-Tur, 1887. Oct. 28.

Kedves Baratom!

Lazas almok vizidi. F. hé 14én olyan nagy lazam volt, hogy félre
beszéltem. Ekkori ldzas latomanyaimat nem is birom érthetdleg leirni. Ugy

#1 Iranyi Daniel (1842-ig Halbschuh), (Toporc, ma Toporec, Szlovakia, 1822. februar 24. —
Nyiregyhaza, 1892. november 2.) politikus. A Fliggetlenségi (1884-t8l és 48-as) Part elndke
(1869-tol). Az Erkolesnemesité Egyesiilet alapitd elndke. Vezetd szerepet jatszott az 1848.
marcius 15-i pesti forradalmi eseményekben. 1872-t61 fiiggetlenségi és 48-as
partprogrammal Békés varos orszaggytilési képviseldje. Kitart6 kiizdelmet folytatott a teljes
vallisszabadsdg megvaldsitasdért és a polgari hdzassdg bevezetéséért. U] ELETRAJZI 3.
kotet, 480-482. p. alapjan.

336



LEVELEZES

tetszett nékem mintha labomnal egy Ossze esett vizes és lagy bor lett volna,
olyan szer(i mint azt Hugo Victor#? a ,Nyomorultak” czim(i regényében a
meg Olt Hydra borérdl leirja. Ugy tetszett nékem, mintha lazamat az okozta
volna, mintha annak ott léte véghetetlen bajoknak szerzd oka volna. Hogy
baj, 14z meg sziinik azonnal, mihelyt az onnan ldbamrdl eltavolittatik. Oct.
15én ldzam gyengiilt izzadtam. Olykor olykor kevés ideig el is birtam
aludni. Félig alva, félig ébren lazba lattam vilagos barna szinii fa szerii
anyagbol a’ jo erkolcsiséget megtestesiilve, melly 25-30 darab lehetett, 4
szegletes vonalzohoz szabdjos mértani vonalokhoz hasonlitott. Az egészen
0szhangzat (harmonia) 6mlott el, mind addig mig a sok darab egytitt volt,
de egyszer, mint a fa sujom jatékbol kiesett egy kis €k, és az egész szét
hullott az dgyamba, ez lett aztan csak a nagy baj, ez okozott nagy laz
rohamot. ,Ossze kell rakni” monddm, de se én, sem més nem birta dssze
rakni, mert a vonalak is magokra lévén hagyatva, vagy is nem tdmogatva
egymast, el kezdettek hajolni, gorbiilni, ennek latasa kinzéva tették
lazamat, mely csak viradatkor mult el.
Isten vélled
szeretd baratod

Dorg6 Daniel m. k.”
[Dorgd Daniel egy félbehajtott 254 x 204 mm nagysagu fehér lapra irta
masfél oldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan taldlhaté Bereczki Maté

ceruzaval irt megjegyzése:”1887. oct. 9 db. Dorgd 28/11. Val. 8/11.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* X %

432 Hugo, Victor (Besangon, 1802. februdar 26. — Pdrizs, 1885. majus 22.) francia koltd, regény-
és dramair6. A szamkivetésben irta egyik igen jelentés regényét a ,,Nyomorultak” (Les
misérables) cimiit, amelyre Dorgé Daniel utal, amely magyarul Salgé Erné forditasaban
jelent meg.
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1887. oktober 31. A-93. szamu irat
Szabo Jozsef cs. kir. altdbornagy**® Bereczki Maténak
Masolat
,Kun-Félegyhaza, 1887. Oct. 31.

Nagysagos Uram!

A ,Gylimolcsészeti vazlatok” IVik kotetére megkaptam az
eldfizetési felhivast, kérem azt postai utdnvéttel megktldeni.

Nagy érdeklédéssel varom régota a rendkiviil értékes eddig
megjelent 3 kotet folytatdsat. — A legdszintébb szivvel kivanom adjon az ég
Nagysdgodnak erdt, és kedvet arra, hogy minden dicséreten feliil allo,
kitiné munkdja még szamos kotetben nyerhessen a magyar pomoldgia
nagy dicséségére folytatast.

A megjelent harom kotet attekinthetését igen megkonnyiti az, hogy
a 3dik kotethez egy betlirendben &ltaldnos gyiimdlcs névsor lett csatolva.
Ha most mar mind a négy kotetrdl egybefoglalt névsor volna dsszedllitva,
kérem azt a IV-ik kotettel megkiildeni.

Nagysagodnak legdszintébb tiszteldje

Szabo Jozsef

cs. kir. altdbornagy”

(LelShelye: Magyar Mezb6gazdasagi Mtzeum Adatara SZE 1. 182. Itsz.)

[Az eredeti forrasban az 1887. november 8. B-362. szdmii levél végére
bekotvel

* % %

1887. november 5. D-370. szamu levél
Mez6-Tur, 1887. Nov 5.

Kedves Baratom!

Hogy a politikai helyzetet tobb oldalrol lassam megvilagitva,
November héra megrendeltem a , Pesti Naplot” is. Minthogy te bajosan
olvasod a lapot ide mellékelem a tegnapi szamnak vezérczikkét, és ha nem
tiltakozol ellene, ha jelen meg benne kozlésre mélto, azokat leveleim

433 Boczonadi Szabd Jozsef (Kiskunfélegyhaza, 1824. december 2. — Kiskunfélegyhaza, 1893.
junius 26.) cs. és kir. altabornagy. — (Megkdszonom a Hadtorténelmi Levéltar és Irattir szives
kizlését.) Részletes életrajzat 1asd SZASZ A. 2014.
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mellékleteként elkiildom hozzad, ha elolvastad vidd az infernumba, vagy
gyujts rea vélle, vagy dobd pakold papirjaid kozzé, hadd hirdesse e dics6
kor nagy igazsagat?! esetleg mas nézet(i emberek kozott is.

Tegnap kiildottem neved alatt egy nevetséges targyu levelet Aradra
utasitasod szerint Fabian utcza 4-5. sz. Oct. 22. 23. 26. 27. 28an is irtam
hozzad 1-1 levelet, leg kbzelebb hozzam irandé leveledbe jelezd, hogy meg
kaptad é azokat? Valamint azt is, hogy a ,Filiggetlenség” e heti szamait
meg kaptad é? Mert mi itt Mez6-Turon Oct. 29én kaptuk a Fiiggetlenséget,
azota mai napig senki semmit. Valjon nem kortes fogas é ez?

A mult hetekben a sok esé miatt igen lagy foldben az ekéket igen
méjen lekellett ereszteni a£6ld? Igy a’ Banrévi foldiinkon az ekék 5 darab
kiilonbféle alaku és anyagu lapos koveket hoztak a felszinre, melyekre
Laszl6 vom és Fiiredi tanar ocsém kopasok utan itélve, még a Krisztus
eldtti korban hasznalt megzizd vagy is szét dorsolé koveknek gyanitanak,
és igen érdekesnek jelentettek ki, igy ezen kovek is, az eddig ott gytjtott
kiilonbféle régiségek mellé a helybeli Gymnazium régiség taraba jutnak.
Juliska lednyom is lelt a tanya alatti Kords folyd parton egy fekete kavics
(hompdj ké) darabot, mely vilagos fehér csikozataval igen érdekes.

Az orszaggytilési képviseld pot valasztas f. ho 7én fog Mezd-Turon
meg tartatni.

Isten vélled

szeretd baratod

Dorg6 Déaniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 253 x 203 mm nagysagu fehér lapra irta majd
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhato Bereczki Maté ceruzaval
irt megjegyzése: ,Dorgd 5/11. Val. 8/11.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* % X

1887. november 6. D-371. szam levél

Mez6-Tur, 1887. Nov. 6.
Kedves Baratom!

Isten kiilonos kegyelmébdl tehat megértem, hogy a , Vazlatok” IVik
kotetét nékem és Bodolay Laszlo Kedves vomnek meg kiildhetted.

Ko6szonjiik, koszonjiik.
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Kilombféle érzelmek valtakoznak szivembe, sirhatndm, hogy én
mar nem tanulmanyozhatom a nemes gyiimolcsdket, hogy nem vagyok
tobbé képes hasznos dolgot cselekedhetni. De félre ez 6nz6 gondolatokkal!
Oriilok, hogy meg segitett a j6 Isten tégedet egy olyan tudoményos
irodalmi m létre hozdsdban, mely maradando becsénél fogva e hazanak és
az Osszes emberiségnek allando6 és nagy hasznara fog szolgalni.

Talald fel onfeldldozasaid és faradozasaid mélto jutalmat ontudatod
érzelmében.

A csomagnak egy sarka fel volt szakadva, egy sor irast sem talaltam
benne. Vagy taldn nem is tettél bele. Ird meg.

Isten vélled
szeret6 baratod

Dorgd Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 253 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
egyoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan taladlhaté Bereczki Maté
ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorg6 6/11. Valasz 8/11.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE I. 184. Itsz.)

* % X

1887. november 8. B-362. szamu levél
,Mezb-Kovacshaza, 1887. Nov. 8-an

Kedves baratom!

Azt hittem, hogy, ha majd IV. kotetem elhagyja a sajtot,
megpihenhetek; mert egyébb dolgom sem lesz, mint konyvet pakolgatni, a
mi nekem egészségemre vald testmozgas: de nem oda Buda! Nekem, a mig
élek és mozogni birok, nem lehet pihennem.

Hazajovet vagy tiz 1adiké gyiimolcs kiilldemény hevert a szobaban s
irdasztalomon egy jo halom levél.

Megengedj, hogy a te leveleidre csak annyit valaszolhatok, hogy
tudatom veled, melyeket kaptam meg. Ime! ezek azok, a melyeket
élvezettel elolvastam:

Oct. 22. 23. 26. 27-r6l és Nov. 4. 5. 6.-161 kelt leveleid.
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A ,Fliggetlenség” Nov. eleje 6ta hozzam se jar. Ugy latszik, Tisza
uristen kegyelmébdl benne vagyunk nyakig az abszolutizmusban.®
Lefiilelték bizonyosan ezt az egyetlen igazmondd lapot s hallgatast
parancsoltak az esetr6l a tobbi lapoknak is, a mit persze szivesen
megtesznek a kormanynak zsid6 kézben lev6 lapok valamennyien.

Itt kiildok két levelet elolvasas végett. Sok jot kivan
mindny4djatoknak

igaz baratod

Bereczki Maté”

(Lel6helye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. Itsz.)
[Az eredeti forrdsban e levél végére bekotve Dorgd Daniel kézirdsdaval az
A-92. és az A-93. szdmii iratok. 353-368. p.]

* % X

1887. november 12. D-372. szamu levél

,Mezb-Tur, 1887. Nov. 12.
Kedves Baratom!

Ide mellékelt igen érdekes két levelet — lemadsolva — itt kiildom
vissza. Meg kiilonboztetd szives figyelmedért fogadd koszonetemet.

Most még képtelen vagyok irni. A Mez6-Turi keriilet orszaggytilési
képviseld pot valasztas tovisket szurt a szivembe. Majd ha a keblembe duld
érzelmek hulldmai csilapodnak, meg kezdem a szdrakoztato levél irasat.

Isten vélled

szeretd baratod
Dorg6 Daniel m. k.”
[Dorgé Diniel egy félbehajtott 252 x 202 mm nagysdagu fehér lapra irta féloldalas
levelét. A levélpapir 4.oldaldn taldlhato forditott dlldsban Bereczki Mité ceruzdval

irt megjegyzése: ,,Dorgd, Vilasz 19/X1. 1887.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muizeum Adattara SZE I. 184. 1tsz.)

* % X

434 Abszolutizmus = abszolt monarchia. — Bereczki Maté tulajdonképpen arra a jelenségre
utalt levelében, amelyet a torténettudomany ,neoabszolutizmus”-nak nevez, ami nem mas,
mint a Habsburg abszolutizmus 1j, sajat korabbi formajahoz képest modernebb, az 1848/49-
es forradalmakhoz viszonyitva restauraciot jelentd kiadasa 1851 és 1860 kozott. (MAGYAR
TORTENELMI 1L kotet. 1980. 651-653. p.) Az 1867 uténi évek — bar a benne él6k igy
nevezték és néha érezték — mar nem volt abszolutista berendezkedésti, alkotmanyos
monarchia volt, és alapvetSen liberdlis jegyeket felmutaté polgari parlamentarizmus keretei
kozott mikodott.
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1887. november 19. B-363. szam levél
,, Mez6-Kovacshaza, 1887. Nov. 19-én
Kedves baratom!

Verhovay**® megbukott. Konnyelmti, pazarl6é volt, a mint a lapok
irjdk. Megérdemelte bukasat. Sajnos! hogy az elnyomott igazsagnak csak ily
sz0sz0l0i akadnak széles e hazaban.

Rothadt nemzet vagyunk.

Meggértiink a gyaldzatos halalra.

Nem érdemes nekiink err6l még gondolkozni sem. Vessiik
magunkat egészen a Pomologia karjai kozé s ne torédjiink a jovenddvel. A
kik utdnunk jonnek; 6k lassak hogyan eviczkélnek ki. Csukjak be az ajtot.

Ide mellékelek az ,Erdélyi gazda” legtjabb szamabdl egy
konyvismertetést. Talalj vigaszt az ilyenféle olvasmanyban.

Sok jot kivan mindnydjatoknak

igaz baratod
Bereczki M.”

U.i.: Bodolay levelét is megkaptam és a tied nov. 11-rdl. B.”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE I. 182. Itsz.)

* X %

1887. november 22. D-373. szamu levél

,Mezo6-Tur, 1887. Nov. 22.

Kedves Baratom!

Racz Géza*® kozép magas, de vékony karcsu elegans ifju ember,
kinek szemébdl langész sugarzik ki. Ha a hazank iigyei a kell6 kerék
vagasba zokkenhetnének, hiszem, hogy ez ifju még sokra viheti. Sajnalom,
hogy még nem beszélhettem vele vagy egy ora hosszdig. Arrdl, hogy

45 Verhovay Gyula (Natafalva, Zemplén vm., Nacina Ves, Szlovakia 1849. januar 21. —
Battonya, 1906. aprilis 20.) Gjsagiro, politikus. — 1884-1887-ben a ceglédi valasztdkeriiletben
antiszemita programmal valasztottak orszaggytilési képvisel6vé.

436 Racz Géza 1858-ban sziiletett Pesten. A budapesti egyetemen bolcsészetet hallgatott és
bolcsészdoktori oklevelet szerzett. 1884-ben a fiilopszallasi keriiletben antiszemita
programmal orszaggytilési képviselének valasztottdk. [ORSZAGGYULESI ALMANACH
1886.]
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Szemnecz Emillel*” s masokkal szerkesszenek egy antiszemita — becsiilletes
hangon irt, de borotva élesen vago lapot; arrol, hogy oda torekedjenek
miszerint a zsidoknak egy hajszadla se hdéborittassék meg, de ki
telepittessenek Afrika tengerpartjainak vidékére, hogy a kereskedelmet
Eurdpa és Afrika kozt kozvetitsék, hogy czivilizaljak Afrika belsejének
népeit boldogité tudomanyukkal, pénziikkel, s ha kell fegyverrel, s.a.t.

De elmondtam hogy Budapest az élvezetek kindlkozd varosa, hogy
lakossai epednek az élvezetekért ennélfogva annélfegva az egyediili f6
czélja az ottani lakoknak az élvezetek megszerzésére meg kivantatd pénz
barmi modonni be szerzése, ész, tudomany, miivészet kevés kivétellel
mind ide vergdl. Budapest egy Hydra, mely szamtalan szivo szdjjal (zsido)
ellatott csapjaival (kozlekedési utak) az orszag népe vérén él. Mondhatjak
nékem, hogy az ott 1évé akadémidkon és mai utakon a tudomanyok ott
szerezhet6k meg, az am! Elmennek ifjaink Budapestre magyaros ruhdba,
haza jonnek fecske farku frakkba és kocsogkalapba; elmennek élettdl
duzzadozé piros arczal, hazajonnek kiélt sappadt arczal, hoznak haza
szeretet és boldogsaggal telt sziv helyett elégiiletlen, 6nzd, sivar kebelt;
meg érdemelné Budapest, hogy kartya var szerii palotait egy fold indulas
nehany masodpercz alatt Ossze dontené, hogy a czitadelldval koronazott
Szent Gellérthegy a Dundba omolna, hogy a viz az 0Ossze omlott s
csaldsokbol épiilt palotdkat beiszapolnd. Ezt elmondottam Récz Gézanak,
ki Pesti lakos, taldan nem is tetszett néki, de lattam arcz vonasaibdl, hogy
meg VvoOlt lepetve &szinteségemen merészségemtdl. Barcsak el6kaphatndm
még egyszer.

A Pomologiarol is van irni valom, de ezt mas korra hagyom.

Isten vélled

szeretd baratod
Dorg6 Daniel m. k.”

Tegnap is irtam hozzad egy levelet.”

47 Szemnecz Emil (Balatonszemes, 1859 — Bp. 1918. november 24.), hirlapird. Jogi
tanulmanyai mellett 1882-ben egytttal a honvédségi Ludovika-akadémidt végezte és
honvédhadnagy lett. 1884-ben elhagyta a tényleges szolgalatot és hirlapird lett. 1886-ban
orszaggytlési képviselének valasztottak. 1890-ben felelés szerkesztSje lett a Magyar
Allamnak s maradt 1908-ig, a lap megsziintéig. Nagy feltéinést keltett, mikor a polgari
hazassag szentesitésekor 1894. december 10-én irt cikkében sajtoperben 8 havi
allamfoghdazra itélték. Ugyane miatt a honvéd tisztikar becsiiletbirésdga 6t mint tartalékos
féhadnagyot 31 szdéval 1 ellen felmentette, de az itéletet a honvédelmi miniszter
megsemmisitette s a budapesti tiszti gytilést delegalta, mely 6t rangjatol megfosztotta, az
els6é birésag elnckét Hubert tabornokot pedig nyugdijba kiildték. A Vacon megkezdett
allamfogsagat a kirdlyi kegyelem két honap mulva elengedte. Tébb ezer cikke és tarcaja
jelent meg, 6nall6 mtive: Katholikus autondmia (1897). MAGYAR ELETRAJZI
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[Dorgé Daniel egy félbehajtott 254 x 204 mm nagysagu fehér lapra irta
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhat6 Bereczki Maté ceruzaval
irt megjegyzése: ,Dorgd 22/XI. Valasz 16/XI. 1881.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* % X

1887. november 26. B-364. szam levél
,,Mezo-Kovacshaza, 1887. Nov. 26-an
Kedves baratom!

F. ho 21. és 22-r6l irt leveleidet megkaptam. Soha se toprenkedjél te
a m.turi valasztdson! A romlas, elerkolcstelenkedés szaporodik hazankban,
mint a futdtiz. Istenen kiviil nem tarthatja azt mar fol senkisem. A mit
féznek, egyék meg! Nem soka varat mar magara a fekete leves. Csak az a
sajnos, hogy az apak blineiért itt is a fiak az unokak fognak megbtinhodni.

Elkertilhetetlentil sziikségem lesz ojtovesszdre.

A Bordeauxi herczegnébdl vagy 90 szalra.

A Hosszu fehér csaszarkortérdl vagy 4 szalra,

Az Aranyos csaszar kortérdl vagy 5 szalra,

A Lawrence ringlorol vagy 5 szalra,

A Mas csaszarja szilvarol is vagy 5-6 szalra.

Mas fajokrol nem kérek most téled vesszot. Keress faidon, a mikor
alkalmasnak taldlod az id6t a sz6l6dbe vald kimenetelre. Tavaszig ra érsz
erre, akar mikor el6bb ugy sem expedidlok az idén senkinek.

F. ho 30-an arverésre tizi ki a kdrmany azt a kincstari birtokrészt is,
melyen kertem fekszik, hogy eladja azt 6rokaron: tehat lebeg mar a gyaszos
szemfodd kertem folott.

Isten aldjon mindny3djatokat minden joval szivébdl kivanja igaz
baratod

Bereczki Maté”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. ltsz.)

* % X
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1887. november 28. D- 374. szamu levél
,Mez0-Tur 1887. Nov. 28.

Kedves Baratom!

A meg nevezett ojtovesszOk az aranyos csaszar korte vesszein kiviil
alkalmasint feltaldlhatok lesznek kertiinkben, alkalmas id6be meg szedem
és elkiildom. Ha mdas nem1i ojtovesszdkre is lenne sziikség, nevezd meg, én
boldognak érzem magamat, ha minél tobbet kiildhetek.

Kinos aggodalmakat okoz nékem azon tuddsitasod, hogy a Mezd-
Kovacshdzi kincstari birtok azon része is — melyen kerted fekszik — a
kérmany 4altal o6rok &aron szandékoltatik eladatni. Egy tagban vagy
részletekbe? Vajon a Sarmezey csalad pajazik é?

E targyban részletesen és bdven irt tudositasaidat annak idejébe
kérem.

Fold eladas, pénz, zsido s korrupcid! . ... ... atok redjok.*

A mi kérmanyunknak vagy orszag gytlésiink tobbségének beszélni,
vagy azokat barmind czafolhatatlan okokkal és adatokkal felvilagositani
akarni = kutyafésiilés.

Nagyobb a romlottsag, mint sem azt csak képzelni is lehetne, sajnos,
hogy a fekete levest az artatlanoknak és azok utddainak is inniok kell.

Isten vélled

szeretd baratod
Dorg6 Daniel m. k.”

[Dorgé Daniel egy félbehajtott 254 x 204 mm nagysagu fehér lapra irta b6
egyoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan taldlhaté Bereczki Maté
ceruzaval irt megjegyzése: ,1887. nov. 7 db. Dorgd 28/XI. Valasz 4/XII.
1887.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* X %k

438 A kipontozott rész az eredeti forrasban is mondatban szerepel.
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1887. december 4. B-365. szamu levél
,,Mezo-Kovicshaza, 1887. Dec. 4-én

Kedves baratom!43

Mibta Aradrdél hazajottem, még nem tudtam egy nap sem
elmondani, hogy ,no, most mar nem vagyok hatralékban, kielégitettem
mindenkit; nem hever az irdasztalomon egy levél sem, a melyikre még
valaszt varnak télem.” — Tegnap siirgdnyt hoztak ki hozzank d. el6tt a
postardl a posta-kezeld a kiildonczczel kikiildotte a tegnap eldtt este és
tegnap reggel érkezett leveleket is mind. Ma reggelig aztan valaszoltam
minden levélre; egyediil a te két leveled maradt meg fol varakozva a
valaszra. Ime! Most arra is lehet valaszolnom.

Tehat az Aranyos csaszarkortére keresztet vethetiink. Nalam, a
nyaron végkép elpusztult.

A mezOkovdcshazi kincstdri birtok valdban ki van tiizve eladdsra: 40 de
olyan foltételek mellett, hogy a kinek esze van és kihany¢ pénze nincs; nem
ugrik a vételbe. A bérl6k kozt egyetlenegy sincs, a ki a vételbe bele merne
vagni. Ganyo kozségek buta lakossdga fogja azt megkapni utdjéra is, a kik
néhany év alatt mindent folforgatnak itt: de aztan kotelezettségoknek, ha
mindjart fejokon tancolndnak is, eleget tenni nem lesznek képesek. Akkor
aztan mehetnek &k is; a hol a part szakad. De hat mit torédik avval a buta
nép, ha elkergetik is Sket innen? Rajtok ugyan nem vehetnek semmit! Es
mit nyer az eladassal maga az allam is? Karndal egyebet bizonydra nem
varhat az ily eladasbol. A sok pénzt éré tanyai épiileteket a paraszt vevok
mind el fogjak pusztitani, s a mikor rakeriil a sor, hogy tavozzanak innét,
nem lesz mads, a ki az elpusztitott épiileteket megfizesse, mint a nagy
harang. — ,Hdrom évig talin elhuzddik a dolog, a mikor innét kitessékelnek
benniinket, akkorig tdn biztos helyre juthatok én is, a honnét ki nem verhetnek csak
a végitéletkor az angyal trombitdja:"*! tehat nem sokat aggaszt engem ez az
eset. —

Ennyit m. hé 28-rdl irt leveledre....

,Hogy milyen lapot olvassunk, jarassunk! Hdt én csak a mondo vagyok,
hogy semillyent. Benniinket, a kiket a corruptio piszkos dradata még el nem nyelt
nem fog mdr kielégiteni eqyetlenegy magyar lap sem.*? En, részemrdl, sarba

dobott pénznek tartandm azt, a mit politikai lapra kellene kiadnom: tehat

439 A dGlt betiivel szedett szovegrész megtaldlhaté SZABO 1995-a. 196. p.
40 A d6lt betiivel szedett szovegrész megtalalhato: Uo.
41 A d6lt betiivel szedett szovegrész megtalalhato: Uo.
442 A d6lt betiivel szedett szovegrész megtalalhato: Uo.
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nem is fogok jaratni egye sem. ,Négy-ot év elétt a Kassai kozlony** volt az, a
hol hébe héba lelkembil beszéld vezér czikkeket lehetett olvasnom: de aztin
megsziint a politikdval foglalkozni. Most, amint hallom, megint visszatért a régi
kerékvigisdba: tehat uj évtdl kezdve megint ezt fogom jaratni. Igaz, hogy hetenkint
csak egyszer jelenik meg, de nekem untig elég ennyit is olvasnom a politikirdl.
Kiadédja e lapnak Timko Jozsef;*** dra egész évre 6 frt. —

Ez el6tt 10-12 évvel a Debreczeni kertész egylet megkiildotte nekem is
catalogja egy példanyat. Ebbdl a catalogbdl latom, hogy ott nagy hiba lehet a kréta
koriil; mert csupa ismeretlen angol és franczia gyiimolcsok vannak a catalogban
felsorolva nehdny népies néven elnevezett szintén ismeretlen hazai fajok
tdrsasdgiaban. Az angol és franczia gyiimolcsnevek pedig oly hibds helyesirds
szerint voltak kinyomatva, hogy igazin szdnalom volt azokat olvasni.

Akkor, hazai gyiimolcsészetiink iigye iranti hatdrtalan lelkesedésemben egy
hosszii levelet irtam ajanlva és térti vevény mellett a Debreczeni kertész egylet
igazgatojanak kérve 0t, hogy tobbé ne adjanak ki olyan catalogot, a mely hazai
gyiimolcsészetiinket szégyenpadra allitja a vilag eldtt. Kindalkoztam nekik, hogy
minden dij nélkiil ki fogom nekik jelolni, hogy milyen fajokat tenyésszenek vagy
szaporitsanak nagyban;”*> aztan ajanlkoztam arra is, hogy a kiadando
cataldgjuk correcturajat is minden dij nélkiil magamra vallalom. , Hdt volt
benndk annyi emberség, hogy nehdny széval vilaszoltak volna levelemre? Volt
fene! Ram sem hederitettek.” Es mi lett a vége a dolognak? Ime! Ide
mellékelek egy levelet, a melyet a napokban kaptam az egylet mostani
igazgatojatol, Balogh Imrel, kir. torvényszéki bir6tol.

No hiszen; meg is irtam neki, hogy egyletiik bukdsanak maguk az
okai; mert elmaradtak a vildgtol; most is ott vannak, a hol ,anné ainsz”4

voltak a pomoldgiaban.

M3 Abaiij-Kassai Kozlony. Megjelent 1872-ben Kassan. Politikai és vegyes tartalmu hetilap
volt. 1885-ig Timko Jozsef (1843-1899), majd Martonffy Marton (1848-1917) szerkesztette
1883-1887 kozott. Hetenként egyszer jelent meg. Ara egy évre 6 frt volt.”

44 Timkd Joézsef varosi tandcsos és lapszerkesztd, sziil. 1843. marcius. 6. Kisazarban
(Zemplén vm. ma Malé Ozorovce, Szlovakia); a gimnaziumot Satoraljatjhelyben, Rozsnyon,
Lécsén és Kassan, a jogi tanfolyamot szintén Kassan végezte; 1869. tett iigyvédi vizsgat.
Elébb Galszecsen, majd Kassan {igyvédkedett, hol 1872 tavaszan atvette az Abauj-Kassai
Kozlony politikai hetilap szerkesztését és kiadasat, melyet 1884-ig szerkesztett, midén Kassa
varos tanacsosava valasztatott meg; a lapnak tovabb is kiadé tulajdonosa maradt. A fels6-
magyarorszagi ellenzék élén allott és sokat tett Kassa varos magyarositasa érdekében. Mikor
a kassai hirlapirdk otthona a 90-es években megalakult, 6t valasztottak meg elsé elnokévé.
Az 1896. katolikus autonomiai kongresszuson a kassai egyhazkeriilet képviselGje volt. Mint
varosi tandcsos f6leg a varos iskola tigyeinek fejlesztése koriil szerzett érdemeket. Elntke az
arvaszéknek, kiiltagja az allamvizsgalati bizottsagnak. Levelezésben allott Kossuth Lajossal.
Szemere Mikldssal és Iranyi Daniellel, kik baratsagukkal tiintették ki. 1899. januar 4-én.
Kassan hunyt el. - SZINNYEI

445 A d6lt betifvel szedett szovegrész megtalalhaté SZABO 1995-a. 196. p.
46 A d6lt betiivel szedett szovegrész megtalalhato: Uo.
47 anno 1 = kiejtés szerint leirva, jelentése tehat az ,,els6 évben”.
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Reformaljak egészen az tigykezelést; bizzak szakértd gyiimolcsészre
a tenyésztendd fajok megvalasztasat é€s rakjak tiizre vagy ojtsak at az egész
obskurus gyiijteményoket. Aztdn majd folvirdgzik életiitk és megélnek
segélyezés nélkiil is: mig igy a mint most van berendezve kertjiik,
okvetleniil meg kell bukniok minden segélyezés daczara is. Csak azért
irtam meg neked ez esetet, hogy lasd: milyen szépen eltelik nekem az idém
az ilyenféle levelezéssel!! Eszre sem veszem, hogy lapot is j6 volna olvasni,
hogy az idé teljék s lassam, hogyan bolondul a vilag. —

Most mar naponta lesem az enyhe id6t, hogy ki-ki dughassam az
orrom a kertbe ojtdvessz6t szedni s egy-egy kis testmozgast csinalni. Az
egyediili commotidom most a konyvek csomagolgatasa. Elkelt mar IV-ik
kotetembdl 140 példany pénzért, 60 példany pedig ingyen: de vannak oly
megrendelSim is hébekorban, a kik a megel6z6 koteteket is megrendelik.
Talan, - talan — mégis visszakapom életemben, a mit konyveim kiadasara
koltottem!?! Majd meglassuk!

Az én istenem 4&ldjon meg mindnydjatokat mindenféle joval!
Szivébdl kivanja

,igaz bardtod

Bereczki Maté” 448"

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muazeum Adattara SZE I. 182. Itsz.)

ok
1887. december 1. D-375. szamu levél
,Mez6-Tur, 1887. Decemb 7.
Kedves Baratom!

Ha titeket lakhellyetekbdl 3 évig kinem vernek, ha kertedbdl (mely
néked mindened) rut halatlansdggal meg nem fosztanak: az engem teljesen
meg nyugtat, nem azért hogy addig te meg halhatsz — nix nux! ebbdl semmi
sem lessz, errdl ne is dbrandozz, néked nem szabad még egy hamar
meghalnod — hanem azért oriilok, mert 3 évig a rendszer meg valtozik,
lehet hogy hamarabb is, tavaszig is, adja Isten.

Napi lapot olvasnunk kell. Ha valamely antisemita lap tudtomon

kiviil jelenne meg, tudasd az véllem, én viszont tudatom vélled, ha nekem,

4“8 A dGlt betiivel szedett szovegrész megtaldlhaté SZABO 1995-a. 196. p.
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elébb tudomdsomra jutna. Lehet, hogy ez {igyben meg keresem Szemnecz
Emilt vagy Racz Gézat.

A Debreczeni fa iskola tehat tonkre ment, vagy fog menni. Ugy
latszik sok ott a baba, hogy ott is a mai kor nyavajdja jutott felszinre, sok
sz0, kevés tett, onzés. Kiillonben meg érdemlik sorsukat, midén melletted
vagy is mell6zéseddel Katonahoz fojamodtak.

A Banrévi tanyankon most ujra két nagy sas garazdalkodik a pujka
allomanyunkat pusztitja, puskat nem szabad a’ cseléd kezébe adnunk
melyel elriasztand, igy tehat hazank a ragadozok hazajava fog minden
tekintetben lenni.

Hoélnap folytatom.

Isten vélled
szeretO baratod

Dorg6 Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 254 x 204 mm nagysagu fehér lapra irta majd
masfél oldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan taldlhaté Bereczki Maté

ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd 7/XII. Valasz 24/XII. 1887.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE I. 184. Itsz.)

* % X
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1887. december 7. A-94.szamu irat Nyaradszereda

Porzsolt Adam*? néptanito levele Bereczki Matéhoz
Masolat
,, T. Bereczki Maté Girnak

M. Kovacshéaza
Kedves baratom!

Vettem levelét és koszonom, hogy rollam megemlékezett. Meg
untam mindenként a szaraz borostyant és elhallgattam, elhtizodtam a vilag
elsl. En nagyon szegény ember vagyok s a jelenkor nem a szegény
embernek vald. Vagy jobban mondva a szegény ember arra valo, hogy
dolgozz€k, fizessen s aztan dogoljék meg. Maga a kormanyzas olyan, hogy
csak feliil van szine, alatta méreg, keseriiség, biizhodott pocsoja, csalas,
lopas, rablas, és a gonoszoknak minden réme. A tarsadalom azért van igy
rendezve, amint van, hogy néhdny szazezer ember boldoguljon, a tobbi
képezzen humuszt, kovér talajt, melyben béségesen teremhessen a burjan,
nem pedig azért, hogy a nagy kozonség kedvében megelégedett legyen. Es
éppen a nagy tarsadalom felszinén 4ll6 emberei a legfarizeusabbak. El6ttok
a czél az 6nzés, egyéb semmi. Azok a vezényld urak a szaraz bolcsességbe
ugy bele vannak fasulva, hogy Oket 6nzd lethargidjukbol egy szépen
megtermedt nemes gyiimolcsfa is képtelen volna felébreszteni. Ebben a
nagy dicséségii Vasdrnapi ujsag sem teszen kiilombséget; neki nem jutott
eszébe Bereczki Maté, hanem a franczia lapokbdl kellett at venni annak

életrajzat. Kiilomben ez igy is, ugy is szdraz koszort, ha a foldmivelési

49 Porzsolt Addm, baratosi (Sepsibeseny6 [Padureni, Romania], 1830. junius 6. —?)
kantortanitd, néptanito, gyiimolesész. , Gyermekkoraban mar nagy hajlama volt a zenére,
rajzolasra és épitésre, de egyikben sem képezhette ki magat, mert szegény sorsban volt és
féleg atyjanak vad modora a sziil6i haztdl is mar nyolcéves koraban tavozni késztette.
Nagyenyeden a kollégiumban kezdett tanulni, honnét Brassoba keriilt a szasz kollégiumba;
onnét Kolozsvarott mesterségbe allott. E kozbe atyja elhalt. 1841-ben ismét Nagyenyedre
keriilt a kollégiumba, hol 1848-ig tanult. 1848-ban piinkdsd utdn honvédnek allt s az
Ormesterségig vitte. A jadi csataban két sebet is kapott, a halottak koziil az oroszok felvették
és Czernovitzbe fogsagra vitték, honnét 1849. november 19-én bocsatottak ki. 1850-ben
otthon tartézkodott. Azutan tovabb tanult Udvarhelyen 1853-ig. A gimnazium VIL
osztalyatol bucsut vett és gazdatisztnek allott be. 1856-ban tanit6 lett Torboszléban (Maros-
Torda vm.). 1860-ban Atosfalvara keriilt levita-tanitonak, 1870-ben baro Eotvos Jozsef
miniszter Rakosdra (Hunyad vm.) nevezte ki allami iskolai taniténak. Itt a politikaba
keveredett és elveszitette allasat. Sepsibeseny6re ment és foldmiiveléssel foglalkozott. De
mar 1873-ban a sepsiszentgyorgyi iskolahoz valasztottak taniténak. 1875-ben Sévaradon
tanitdskodott, majd Lukafalvara (Maros-Torda vm.) keriilt s innét 1886-ban
Szentharomsagra (Maros-Torda vm.) valasztottak meg ev. ref. kantor-taniténak. Cikkei a
Kertész Gazddban és Erdészeti és Gazdasigi Lapokban, az Erdélyi Ertesitében, a Maros-Torddban és
az Erdélyi Gazddban jelentek meg”. SZINNYEI
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ministériumnak nem jutott még eszébe Bereczki Maténak bar egyszer
minden korra 3000 frt segélyt nyujtani, nagyszerii, eléviilhetetlen
munkajahoz; de Matlekovicsnak*? azért, mert egy millié hétszazezer forint
deficitet csinalt a kiallitassal 5000 frt tisztelet dijat adtak. Ugy-e igazam
van? Vakuly magyar!

Lassa Kedves Bardtom! a magyarnak ataldban semmiféle kultara
nem kell az csak a nemes keblekben, akik egy szadzaddal el6re
gondolkoznak fogamzik meg és létesiil egy-egy alakzatban. Ha kiilomben
volna 20 év 6ta a mai kormany olyan drasztikus torvényt hozott volna mely
erdélyt és magyarorszagot egy gylimolcsos kerté valtoztassa 30 év alatt. De
nem tette, hanem az egész nemzetet oda vetette idegen érdekeknek és egy
rettenetes hadseregnek. Az oktatds tigy is mindenre kiterjed, reversalis de
tele van pontos hazugsaggal és erkolcsi nemes czéljat Ossze tori a sok
tantargy. Igy korunk egészségtelenséget[?] hordoz a hatan. Ez nem is lehet
masként. Nem lehet meggazdagodni is, és becsiiletes embernek is lenni.
Hiszen a kik el6ttiink jottek, azok mindent elfoglaltak, és nekiink, a kik ma
éliink, ugyszdlvan erdszakosan kell az életet, hogy élhessiink bar félig
medig jolétben.

Ebbdl lathatja kedves baratom, hogy vénségemben tanitd létemre
pesszimista vagyok, mert latom szorgalom, erkolcs, becsiilet, igazsag,
kotelesség, teljesités mind csak szép szavak. Kimondhatdk, irattathatnak
papirosra, de mit sem érnek. J6 dolog, hogy gazdag légy és pénzed legyen.
Ekkor van istened, aki megsegit, kiilomben véresre koptathatod térdeidet,
fen a kalvaria fokain, még is csak szelet vetsz és kodot aratsz é€s szegény
maradsz. Egy kincsiink: a nem vadaskodd kebel, hogy masnak hasznara
torekediink éIni, ha czélt nem értiink is.

On is kedves bardtom az egész magyar nemzet hasznéara élt
miikodot 30 évig. CzéElt nem ért - munkaja nagyrészt a poros pandektak*!
kozé kertilt s majd 100 év mulva fogjak méltanyolni a mikor Bereczki Maté
kikonyokol a siri vasbol[?]#? s latni fogja mily értetlen, szofogadatlan,
lelketlen, méltanytalan nemzedéknek dolgozott. Akkor fognak neki
dicsériddot irni és abban azt fogja az ir6 mondani: csoda, hogy étlen nem
halt meg abban a halddatlan vilagban. Igy van, igy lesz Kedves baratom -
az a Matera[?]*? tuléli az emberiséget és semmi hidny nem marad a nagy

mindenségben.

450 Matlekovits Sandor (Pest, 1842. oktéber 12. — Budapest, 1925. november 30.) kézgazdasz,
a MTA tagja. 1880-1889 kozott a Foldmiivelés- Ipar- és Kereskedelemiigyi Minisztérium
allamtitkara. (1asd V. kotet B-273. szamu levél.)

#1 Pandekta (latin, jog, térténelem) = A romai jog tételeinek gytjteménye; Iustinianus csdszar
torvénykonyvének legfontosabb része.

42 Dorg6 Erzsébet kézirasa a masolatban itt olvashatatlan.

453 Dorgd Erzsébet masolasaban kiolvashatatlan. Feltételezhet6en: matéria=anyag
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Villasi kiildott nekem vagy 60 darab eldfizetési felhivast, egy részre
birtam el6fizetSt szerezni, magam sem fizethetek el6 és igy mar harom éve
hogy kimaradtam a sorbdl: § tobbé nem kiildte meg a gytimolcsészeti
fiizeteket. Nem irhatok, nem irhattam, nem tudtam, nem tudom mirdl foly
a discursus. Igy kiszolgalt katonava lettem, nem hi a sorba senki. Azt sem
tudom él-e még a , gyiimolcsészeti flizetek” vagy meghalt. Annyit tudok,
hogy 85-ben alig tengedt.. Es ez kérem retenetes szégyen a magyar
nemzetnek. Minden féle boldogtalan gondolkozasu lap meg él, csak a
gylumolcsészeti lap hal meg. Nalunk minden ember kinek keze utan valaha
egy oltds megfogant azt hiszi, miszerint mester is a gyilimolcsészetben,
pedig elegen vannak, kik az abézét[!] sem tudjak. Maganak, a hires Gonczi
Péalnak,*® ki konyvet irt e targyrol és palya dilyat nyert voélt a

bachkorszakban én mutattam személyesen Buzidson** a hélyba valo oltést,

melyet én taldltam ki, még Villasinak elkiildtem egy beoltodott alanyt, &
sem tudta, igy nyilatkozott.

Kedves baratom! a gyiimoélcsészet mezején valé munkalkodasra
hivatas kel, a mit tagad a modern kor - s pedig ugy van. En latom hogy
minden ifji embert megtanitanak is ere a tanodaban és ithon semmit sem
csindlnak. En soha nem tanultam, de velem sziiletett Sir John Lubbock*” azt
mondja: a ki egy gytimolcsfat iiltet, tobb hasznot tesz az emberiségben,
mint a ki egy orszagot meghodoltat. Ajanlatat bérmentetlen elfogadom.

Isten éltesse.

Szenthdromsagon. 1887. deczember 7-én utdposta Nyarad-Szereda.

Porzsolt Adam baratja”

454 Feltételezhet&en: tengddott.

#5 Gonczy Pal, sebesi [Hajdtszoboszlo, 1817. december 26. — Karacsond, 1892. januar 10.]
pedagdgus. - Az MTA tagja (levelez6 1858). A férendihaz tagja (1889-tdl). - 1834-38-ban a
debreceni reformatus kollégiumban tanult. 1844-45-ben Svéjcban tett tanulmanyutat. 1845-
49-ben Zeleméren (Hajdu vm.) vezette a Karap Sandor és Didszegi Samuel altal 1étesitett
neveldintézetet. 1850-52-ben Szényi Pal pesti fitinevel6-intézetében tanitott. 1852-t6l a
nemesi ifjak szdmadra alapitott sajat iskolajat vezette, melyet 1859-ben a pesti reformatus
gimnazium megalapitasakor atadott a reformatus egyhaznak, 1859-1867-ben ennek a
gimnaziumnak igazgatdja volt. Kozben Sebesi Pal alnéven élénk publicisztikai
tevékenységet fejtett ki. 1867-1889-ben a Vallas- és Kozoktatasiigyi Minisztériumban
miniszteri tanacsos, 1888-t6l cimzetes allamtitkar. Tevékeny szerepet jatszott az 1868. évi
népiskolai torvény végrehajtasaban. A német nyelvli iskolai térképek kiszoritdsara
megszerkesztette a Magyar Korona Orszagai Fali Abrosza cimi térképet. Elemi iskolai
segédkonyveit tobb évtizeden keresztiil hasznaltak. - S. Piiski Anikdé 1990-ben bemutatta
gyumolcstermesztéssel kapcsolatos nézeteit. (S. PUSKI 1990.)

456 Buziasfiirdd, Temes vm., buziasférdéi jaras. Ma Buzias, Romania.

47 Lubbock, John, Sir (1834. aprilis 30. — 1913. majus 28.) angol iré és politikus. 1870-ben
képviselové valasztottak, elndke volt a legnagyobb angol tudomanyos tarsulatoknak.
Szamos, féleg életbolcseleti, természettudomanyt népszertisits és torténeti konyvet irt. 1900-
ban férangot kapott, Aveburry baréja cimmel.
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(LelShelye: Magyar Mezb6gazdasagi Mtizeum Adattara SZE I. 182. 1tsz.)

[A kronolégiai sorrend miatt itt szerepel. A Bereczki féle levélkotetben a
1887. december 24. B-367. szdamii levél melléklete (389-395.
oldalszammal.)]

* % X

1887. december 8. D-376. szamu levél
,Mezo6-Tur, 1887. Dec 8.
Kedves Baratom!

A mely faiskoldndl az intéz6k gyakran valtoznak pedig a kozségi
faiskolak egytdl egygyig mind kivannak ezen veszélynek téve — ott az
ojtvanyok név azonossagat feltartani alig lehetséges. Ezt tapasztaltam
Mez6-Turon, bebizonyitva latom Debreczennél. Ezért utasitom én az
ojtvany vevdket Petrovay Ocsénkhez.

Ez év 6sszén a Kolozs-Monostori gazd. Tanintézet kertjébdl néhany
névvel ellatott gytimolcs példanyt kaptam, melyeket én figyelmes gondal
tanulmanyoztam és tanulméanyozok, a mar altalad leirtakra a Vazlatokbol
red olvasok, vagy ha ott leirva nincsennek, akkor a Guide Pratiquét*®
hasznalom, melynek leirasaval — ha a kapott gylimolcsok egyeznek — a
szoveg koOzzé szélrajzaikat le veszem, igy aztdn az unalom Orait
lemorzsolom.

Le fogom irni a tul lapon a kapott gyiimolcsok neveit azzal a hibas
elnevezésekkel, a hogy irva redjuk a név, meg jegyezvén, hogy a zarjel kozti
észrevételek tllem szarmaznak.

Nem tudom mi (Anandsz renet)

Arany Parmén (valodi?)

Angol koroda renet (valodi)

Alant alma (valddi)

Boisbunel calvinja (kalvilja valddi)

Berni Graiahi (Grauech aigre?)

Bradik non pareilje (nincs még tanulmanyozva)
Bibor piros agat alma (kétes)

Casseli nagy renet (valodi)

#8 Guide Pratique = Gyakorlati ttmutatéd. A Simon Louis testvérek Platiéres-les Metzben
talalhaté kertészetének tobb mint 5000 fajtat leird katalogusa, melyben a legfrissebb, még
tanulmanyozas alatt all6 gyiimolesokrdl is megtalalhatd volt egy-két sz6 jellemzés. Bereczki
Maté is ezt hasznalta.
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Colun renet (Coulon renet valodi)

Cludius féle masanszki (nincs még tanulmanyozva)

Cornvalisi szegf(i alma (valddi)

Fehér téli tafota (nincs még tanulméanyozva)

Gay renetje (valodi)

Golden noble (nemes aranyalma valddi)

Harbert renetje (valodi)

Hebel almaja (? )

Kostlichster (illatos nem fonnyad alkalmasint valddi)

Kalvil alaku renet (valodi)

Kis torpe (a téli arany Parmenhoz huiz, de hitvany a belseje)

Kis api (nincs még tanulmanyozva)

Kewi arany alma (valddi)

Loan Parmén (valodi)

Lollichi rambur (Liittichi rambur valodi)

Multhaupt karmin renetje (valodi)

Millet cs6rg6 alma (valddi)

Morgenduft alma (Brouillerd?)

Muskotaly renet (valodi)

Miiller Emilia (valodi)

Német arany peppin (valodi)

Nikitai csikos (nem csikos tanulmanyozatlan)

Orleansi renet (valodi)

Oelkafeni peppin (valodi)

Piros téli galambka (tanulméanyozatlan)

Parker pepinje (valodi)

Piros pettyes alma (csillagos piros renet igy valodi)

Sandor czar (valddi)

Schonbrunni renet (valodi)

Téli kormos (? igen jo)

Téli met alma (valédi) (?)

Zolker alma (?) kozép nagy kerek, nyilt kehely sarga piros 1s6
gyenge 1s6

Zsofia kiralyno (nincs még tanulmanyozva)

Z6ld herczeg (? nincs tanulmanyozva)

70ld renet (? Fonnyadt oct 26)

Vagner (Wagener valddi)

Valddi csikos alma (Szdsz pap alma igy valddi)

Oszi pergament (csaszér korte igy valodi)

Barone de Mello (Mell6 barénd igy valddi)
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Ujra mondom, hogy azon gyiimolcs nevek utan, mellyeket nem
ismertettél és még is oda mertem irni, hogy valodi, annak oka a Guide
Pratique.

Mig eddigelé kertiinkbe nem mehettem ki.
Isten vélled
Szeret6 baratod

Dorg6 Daniel m. k.”

[Dorgd Daniel egy félbehajtott 254 x 204 mm nagysagu fehér lapra irta
harom és fél oldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhaté Bereczki Maté
ceruzaval irt megjegyzése: ,Valasz 24/XII. 1887.”]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. Itsz.)

* % X

1887. december 12. D-377. szamu levél
,Mezo6-Tur, 1887. Dec. 12.

Kedves Baratom!

Ez év folytan a lapok sokat irtak Szekulics Vera** hipnotizmusardl.
Elne itélj, meg ne ijedj ha én, ez tuttal a hipnotizaltatasrol irok. Ha én ezt
éjjeli gondolkozasim alkalmaval a romlott vilag vagy is emberek erkolesi
renovaldsdra eggyik alkalmas eszkdznek tartom. Ugyan is olyan lang esz(
ember mint Edison‘® feltaldlhatnd, hogy minden ember hipnotizalhato

lenne. Es ha valami fébenjaré biintény kovettetne el: Harom ember

49 Szekulics Ilma = Ekkor 1887-ben 27 éves, hisztérikus beteg. , A kir. orvosi egyesiilet ma
esti iilésén Jendrassik Ernd dr. egyetemi magantanar a hipnézisrél vagyis ideges alomrdl
mondott érdekes el6adast, melyet bamulast kelté mutatvanyokkal kisért. [...] A kisérletekre
folhasznalt beteg ugyanaz a Szekulics Ilona, kit a torvényszék beszamithatdsag
megallapitdsa végett bizott orvos kezére s kir6l mar Ajtai K. Sandor professzor kisérleteit
kozoltiik volt. E beteg, tgy latszik, a kisérleti tudomdanynak igen fontos targya lesz, mig a
tarsadalomra beszamithatatlansaga miatt elveszett. [...] Szekulics Ilma élete is valdsagos
regény. Apja, nagyapja ongyilkos volt. Ot kolostorban nevelték s nagy miveltségre tett
szert. Szabadsagra menve, szerelmi viszonyt sz6tt s azonttil nem volt maradasa a
kolostorban, az emelet ablakan ugrott le s sziileitdl pézt lopvan, megszokott. Férfi ruhdban
két évig nevel6skodott, majd masfél évig volt vasuti tiszt, mig egy né f6lfoddzte leany voltat
s foljelentette. Késébb cselédnek allott, de oly dolgokat kovetett el, hogy rendér kézre jutott.
Megrogzott blindsnek latszik, pedig tetteirél nem tud semmit, lelki kényszer(iség szerint
kovet el mindent. Szellemi képessége kiilonben kivalo, az eléadd fdlolvasta egy levelét,
melyet lednybaratjanak irt; szép stilusu, koltéi lendiiletd.” Csapodi [Istvan] dr. Az orvosi
tudomany csodai. (Budapest, marc. 5.) Budapesti Hirlap, 1887. marcius 6. 64. szam, 3. p.

460 Edison, Thomas Alva (Milan. O. 1847. februar 11. — West Orange, N. Y. 1931. oktdber 18.)
amerikai (USA) feltalalo.
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kivansagara a torvényszék koteles lenne a gyanu alatt 1évok hipnotizaldsat
elrendelni, mikor aztan a vadlok kérdéseit, és a hipnotizalt vadlott feleleteit
gyorsiras vagy még inkdbb egy dupla stenograf altal felfogndk, mely ha
elegendd gyanu okot nyujtana; megindittatna vadlottak ellen — a bin
kideritésére — a vizsgalat, a nyomozas.

Ugy de ez csak igazsagon alapuld koztarsasdgi kdrmany rendszer
alatt torténhetne meg, meg kivantatna még hozza: hogy a pénz ne lenne
annyira balvany imadas targya, mint most.

Az éjjel egy kis vékony ho esett, most is esik, a szél éjszakrdl
szalong, a jarhatatlan ut alkalmasint fel fagy, a mikor aztan kivitethetem
magamat a kertiinkbe, hogy ott a nevezett ojtovesszOket kesztytlis kézzel
meg szedhessiik. Nevezz meg még nékem tobb 0jtd vesszdt is, hogy meg
szedhessem.

Mostandban a disznotorok, vagy is inkabb az annak Orve alatt
torténd csaladi osszejovetelek szereznek nékem kimondhatatlan élvezetet,
hogyne! Mikor ki kell huzni a 180 esztendds csaladi 6s tomor tolgyfa
asztalt, hogy koriilotte viruld egészségli gyermekeim, kedves vejeim, s
unokdim (a kis fecsegék) meg férhessenek. Ekkor semmi sem hianyzik
boldogsagomhoz, csak a te lathatasod.

Isten vélled

szeretd baratod
Dorgd Daniel m. k.”
[Dorgd Daniel egy félbehajtott 253 x 204 mm nagysagu fehér lapra irta majd
kétoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan talalhato Bereczki Maté ceruzaval
irt megjegyzése: ,Dorg6 12/XII. 1887. Valasz 24/XII. 1887. Bordeau, Hipno,

Lawrence ringloja,”]
(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)
% % %
1887. december 13. B-366. szamu levél
,Mezb-Kovacshaza, 1887. Dec. 13-an
Kedves baratom!
A Navez kolmarjardl is kérek nehdny vesszot. Lehet, hogy késébb

még mas fajokrdl is.
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7-dikérdl és 8-dikarodl szolo leveleid megkaptam. Rendkiviil ram jar
a szekér rudja. Egész halmaz levelek érkeznek hozzam, a melyekre
valaszolnom kell is, illik is.

Egyet a levelek koziil ismét bemutatok neked, avval a valasszal
egyiitt, a mit ra feleltem. Ragaszd le, ha elolvastad a szdszatyarnak irt
valaszomat és tedd a postara.

Sok jot kivan mindnyajatoknak

igaz baratod

Bereczki Maté”

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 182. Itsz.)

* % X

1887. december 15. D-378. szamu levél
,Mez6-Tur, 1887. Dec. 15.

Kedves Baratom!

Tegnap Leganyi Frigyeshez#! czimzett leveledet postara tétettem.
Kér volt annyira meg leczkéztetned, mert az unalomig hosszadalmas
levélbdl az Oszinteséget és a jotettre valo tevés hajlamat lehet ki betiizni.
Elég lett volna 6t Villasihoz utasitani, kit mar ugy is felkeresett, kivel
személjesen, szinte igy kevesebb faradsaggal végezhetne, de ugy latszik,
hogy nem tekintély el6tte Villasi?

Ad notam*? Villdsi! Mit tudsz rélla? Es 3szi baraczkkal beiiltetett
kertjér6l? Melyet a tavasszal egy ott leszallott 1ég gomb bamuldi Ossze
tapostak. Villdsi nagyon eloregedett ember lehet, és még is eldfizetést
hirdet a Fiizetekben. Bamulom a kitartdsat. Valjon a szenvedély sziikség,
vagy hiusag ennek oka? Vagy pedig becsvagyaban érzi magat sértve? Mely
a hiu embert bamulatos tevékenységre sarkantytzza. Ha e mind j6 volna
az, ha alapos uton haladna. Igy a Fiizetek f. évi Oct. havi folyamdba Besi
des Veterans cim alatt szines abraban kozolt ,, Rokkant vadoncz” hamis ,
mert szdra rovid és piros szinii a bdre, alakja nyomottabb az 4altalanos

szokottndl bel becse tul van dicsérve, legaldbb a mi termésiink és

41 Leganyi Frigyes, Bereczki Maté ismerdse, 1888-ban Budapesten lako, a M. Kkir.
Pénziigyigazgatdsagon dolgozé allamhivatalnok, addhivatali ellendr, az OMGE Kertészeti
Szakosztalyanak tagja. Az Egerben és (felesége révén) Budan is foldbirtokkal (szdl6vel)
rendelkezd, Kassarol szarmazott Leganyi csalad tagja. Gyiimdlcsészet mellett boradszattal is
foglalkoztak.

462 Ad notam = (latin) 1./ valaminek a dallamara; 2./ tudomasul (veendd); 3./ tudomasul vesz,
feljegyez, elGjegyez.
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tapasztalasainkhoz képpest. Tovabba Villasi az 6szi baraczkba bele bosziilt.
16 fajt kozolvén szines abrakban mar eddigelé is a fiizetben. Holott az 6
lelkestiltsége az Gszibaraczk irdnt mar régen lehiilt, mert az utasitdsod utan
boldogult Glockertdl beszerzett 20-25 faj egytdl eggyig mind elpusztult,
némelyik be se mutatva gyiimolcsét. Ily koriilmények utan gondolkoddba
estem, hogy valjon el6fizessek ¢ a Gyiimolcsészeti és konyha kertészeti
fiizetekre?

A miolta a posta a tdvirddval egygyesittetett, ez altal imitt amott
ndk is hivatalhoz jutottak, nallunk hirlik, hogy tobb levelek eltévednek, igy
ezutan még bévebben jelezziik egymashoz irt leveleink megkapasat. (Isten
bocsassa meg az alaptalan és akaratlan rdgalmazdk biinét) leveleidbdl
latom, hogy a £. évi Oct. 284n kelt jeloletlen targyu levelemen kiviil minden
levelem kezeidhez jutott. Csak Dec 12én kelt levél az, melynek meg kapasat
nem jelezted, mig azt is kiolvashatod leveleimbdl hogy eddig én is meg
kaptam a leveleidet.

A Pesti Naplot szorultsagon kiviil a buza aranak pontos kozlése
miatt jaratom. De a mult vasarnap Urvéry helyett Abranyi Kornél vette at a
szerkesztést, ezért nagyot fordult a vitorldja, nem lehet ebbdl tobb czikket
kinyirni. Alig varom hogy lejarjon az el6fizetés ideje e ho végével.

A Nemes Kolmar jegyfacskdjat is el készitettem, varok tobb
ojtovesszd hidny emlitését.

Isten vélled

szeretd baratod

Dorg6 Daniel m. k.”
[Dorgé Daniel egy félbehajtott 252 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
haromoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan forditott allasban taldlhato
Bereczki Maté ceruzaval irt megjegyzése: ,Dorgd 15/XII. Valasz 24/XIL

1887. Villasirdl, a flizetekrdl az elofizetés”.]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE I. 184. Itsz.)

* X %k
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1887. december 16. D-379. szamu levél
,Mezo-Tur, 1887. Dec. 16.

Kedves Baratom!

Szokasuk a bolcs? Honatydkkal minden csekélységért parbajban
Ossze kakaskodni, ezen ostoba szokasnak lett aldozata leg kozelebb
Litterati Odon‘® t fuit.#64

Ennek kovetkeztében iddszerinek tartom a  parbajokroli
véleményemet elmondani.

A kozbecsiillést éveken keresztiil folytatott fedhetetlen maga viselet
és hasznos munkalkodas allapithatja meg a mit egy gojé sem meg nem
semmisithet, sem meg nem szerezhet. Az élet az Istennek legfbb
adomanya. Nagy btint kovet el, ki azt csekélységekért veszélyezteti.

Ha valaki engemet parbajra hivna, azt mondandm: ,Uram! En
csalad apa, és magyar polgar vagyok, eddig Isten segitségével — csaladi és
hazafiti kotelességemet — t6llem telhetdSleg — lelki ismeretesen teljesitettem,
és ezutan is akarom teljesiteni, kivanom, hogy 6n is teljesithesse azokat.
Nem vivok. Legyen erkolcsi batorsagunk szembe szallni az ostoba vilag
ferde elSitéleteivel. En nem kivdanom magamat megdletni, sem hirneves
gyilkossagot elkovetni nem fogok. Tegyiik fére hat a bosszudllas vagyat, a
henczegé feltlinési vagyakat, hiszen a bosszuallas hires lovagi névre valo
szomjuhozds és a fitogtatott batorsag, hiu, de nem erkodlcs miveltségli
emberekhez illik, a kiket a parbajra hivoknak a fenevad allatokhoz ill6
agyarkoddsa sem meg nem félemlithet, sem meg nem pirithat.”

Midén etetéskor a csirke kakasok jol laknak, és jol érzik magukat,
egymasra néznek és Ossze csapnak, parbajt vivnak, midén aztan megvérzik
egymas taréjjat, a kemény harczal — mit a kotld alig méltat figyelmére —
felhagynak: meg békélnek, mert hiszen a lovagiassagnak és becsiilletnek

elég van téve. O! Hires, hds csirke kakasok!

43 Literaty Odon (Nagybégany, Bereg vin. Ma Velika Bijhany, Ukrajna, 1847. februar 5. —
Budapest, 1887. december 12.), ligyvéd és orszaggtilési képviseld. — Jogi tanulmanyait 1867
évben fejezte be. Bereg megyénél tiszti eskiidtként kezdte meg nyilvanos palyajat. 1868-ban
a pénziigyminisztériumban segédfogalmazoként alkalmaztak. 1871-ben iigyvédi oklevelet
szerzett és a budapesti pénziigyigazgatdsag mellett a kincstar jogligyeinek kezelésével
biztak meg. 1874-ben kilépett az allami szolgalatbdl, és mint 6nalld tigyvéd folytatta palyajat
Budapesten. Az 1881-1884. évi orszaggytilésen a mezdkaszonyi keriiletet képviselte. 1884-
ben a munkdcsi keriiletben valasztottdk meg szabadelviiparti programmal. A budapesti
tigyvédi kamaranak valasztmanyi tagja. A hazban az igazsagligyi bizottsag tagjaként tobb
izben mint el6ad6 szerepelt. SZINNYEI

464 Fuit (latin) = Volt.
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A sok gyarl6 embereket a parbajozasrol kovetkezé képpen
szoktatndm le: A parbajvivasndl f6 elv: ,Egyiknek muszdj meg halnia”
vagy kibékiilni.

A parbaj vivast Budapesten orsz: koltségen épittetnék egy nagy
kerek bel6l sima korom setétségli termet, hova a vivok siijesztovel
egyszerre, de egymastdl tavol meziteleniil egy-egy kétélli rovid késsel
tétetnének be, de nehogy egyik a masikat a szuszogasarol orozva
lesztirhassa, mindeniknek a ldbara erdsitetnék egy par levehetetlen divatos
nyikorgd csizmat: 24 ora elteltével a barbaj biré beszdlna egy jukon: ,No,
kibékiiltetek, vagy meg oltétek egymast!?” Ha a kihivo maradna gydztes,
annak orrat, ha pedig a kihivott annak fiilét kellene levagni, hogy mint a
blintdl, mint a ragalytdl drizkednének tdliik a békés érzelmii emberek.

A fenti eljarast alkalmazndm a mar titokba tortént parbaj vivokra is.

Ez a Dorgd Daniel parbaj kddexe.

Isten vélled

szeretd baratod

Dorg6 Daniel m.k.”
Télled Nov. 8, 19, 26, Dec. 4, 13-an kaptam leveleket.”
[Dorgd Daniel egy félbehajtott 252 x 202 mm nagysagu fehér lapra irta
haromoldalas levelét. A levélpapir 4. oldalan taldlhatd forditott alldsban

Bereczki Maté ceruzaval irt megjegyzése: ,,Dorgd 16/XII. Valasz 24/XII.
1887.7.]

(LelShelye: Magyar Mez6gazdasagi Muzeum Adattara SZE 1. 184. ltsz.)

* X %
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1887. december 19. A-95. szam1 irat

Jeney Erné*® levele Bereczki Matéhoz
Masolat
,Komarom-Fiiss, 1887. 12/19.

Kedves tekintetes 1!

Faiskoldm szdmadra annak idejében kérem legyen szives nevemre és

czimemre postai utan vétel utjan ojto vesszoket: kortilbeliil

1-sz6r Api (kleiner apibdl) — 60 alanyra 120 sz. (kortilbeliil 10 ag,
2-szor Koroday renetbdl — 40 alanyra 80 szem (kortilbeliil 10 ag,
3-szor Tournay kurta szart — 40 alanyra 80 szem (koriilbeliil 10 ag,
4-szer Tournay arany alma — 40 alanyra 80 szem (koriilbeliil 10 ag,
5-sz0r Torok Balint — 40 alanyra 80 szem (= 10 &g,

6. Masanszki (Nem téli, Borsodi) — 40 alanyra 80 szem (= 10 4g,

7. Piros bibornok — 40 alanyra 80 szem (=10 ag,

8. Liegel téli vajoncza — kortébol 60 alany 120 szem (= 15 ag.

Nem hagyhatom r6vid megjegyzés nélkiil: azon nagy érdekeltséget,
mellyet Kedves Tekintetes Urnak (: az dltalam meghozatott Gytimolcsészeti

Vazlatok 4-ik kotetének 525-ik lapjan II. szam alatt) az oltani és djtani

szoknal kozlott értekezését olvastam.

Mint egykori tandr magam is tapasztaltam a legrégibb
nyelvemlékeinktdl korunkig mennyire valtoztak nyelviinkben a magan- és
massalhangzok.

1./ Ojtani = ojitani = Gjitani; vagyis Uj életet adni; valoban megfelel a

nemes fajok ojtas altali szaporitasanak.

465 Jeney Erné Lajos (Vamosmikola, Hont vm., ma Pest m. [SZINNYEI-ben Szalka, Hont vm.
ma Salka, Szlovakia] 1828. majus 2. — Komarom, 1904. november 6.), bencés pap,
fégimnaziumi tandr. A gimnazium 6 osztalyat Esztergomban végezte. 1845. szept. 15-én
lépett a rendbe; a teologiat Pannonhalman végezte, 1852. aug. 7-én szentelték fel. 18521856
kozott tanar volt Esztergomban, 1856-1859 kozott hitszénok Pannonhalman, 1859-1860-ban
tanar a féapatsagi liceumban, 1860-1861-ben ismét hitszonok ugyanott